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Ben Longtree, a harminchat éves indián származású férfi gyermekkora óta megosztja a kisváros közvéleményét. Önkéntes száműzetésben, visszavonultan él a közeli hegyekben, mióta gyilkossági ügybe keveredett, és életét látszólag az erdőben élő vadállatok gyógyításának szenteli. Keservesen megszenvedett válása után már nem sok reményt fűz ahhoz, hogy valaha is családot alapítson, amikor a sors kegye folytán megismerkedik a kisfiát egyedül nevelő Chloe Evansszel. Kettejük kapcsolata az első pillanattól fogva különlegesnek ígérkezik, ám a férfi féltve őrzi titkait, és az élet is nap mint nap újabb és újabb akadályokat állít közös boldogságuk útjába. Vajon sikerül-e megőrizniük a szerelem tisztaságát egy alapvetően ellenséges kisvárosi közegben? És elég erős-e ez a kötelék ahhoz, hogy kitartsanak egymás mellett a megpróbáltatások ellenére, melyekben bőven van részük?
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Ajánlom ezt a könyvet soson őseimnek, akik egykor Oregon állam szívében, az erdőkben és a magasan fekvő pusztákon, sivatagokban laktak. Vannak, akik azt mondják erre: Suvate – vagyis: „bevégeztetett”, de azok számára, akik a szívükben őrzik emléküket, sohasem fog véget érni ez a történet. A Nép a suttogó széllel üzen nekünk csodálatos dolgokról, és arról a földről, amelyet annyira szerettek. Olyan örökség ez, amelyet kincsként kell megőriznünk.

Köszönetnyilvánítás

Ezúton szeretnék köszönetet mondani a helybéli állatorvosnak, Gordon Pickeringnek, akitől sok mindent megtudtam a parvóvírusról, a fertőzés megelőzéséről és kezeléséről egyaránt. Mint elmondta, nagyon aggódik a kölyökkutyák miatt, mert sok állattulajdonos nem tudja, hogy az első védőoltás beadása még nem jelenti azt, hogy immúnisak lennének a betegséggel szemben. Kérjük olvasóinkat, ha kölyökkutyájuk van, gondoskodjanak arról, hogy minden védőoltást időben megkapjon, és még mielőtt szocializálódni kezd, kérjenek tanácsot az állatorvosuktól.

Első fejezet

Három hete már, hogy Chloe Evans elköltözött. Azóta itt, az Oregon állambeli Jack Pine-ban, egy hegyvidéki kisvárosban lakott. Ez idő alatt számtalanszor elhajtott az állateledel-szaküzlet mellett, és mindig megengedte a kisfiának, Jeremynek, hogy megcsodálja a kirakatban látható mozgó madárijesztőt, amely szénát gyűjtött, és az öreg farmert, aki a tehenét fejte. A kisváros központjának többi épületéhez hasonlóan ez a ház is bájos és stílusos volt. Toronymagas ponderosafenyők szegélyezték, viharvert cédrusfa burkolatát üde zöld, mintás lécszegély egészítette ki.

Jeremynek már fülig ért a szája örömében, amikor Chloe beállt a Hondával a parkolóba. Melegbarna szeme élénken csillogott az izgalomtól.

– Tényleg bemegyünk oda, anya? – kérdezte.

– Hát persze – felelte Chloe, és megigazította a frizuráját. Néhány fürtje kiszabadult ugyanis a hajfonatából. – Sue azt mondja, itt van a legnagyobb választék kutyaeledelből az egész városban. – Majd résnyire szűkült szemmel, tettetett szigorral nézett a kisfiára. –Remélem, még megvan a bevásárlólistánk.

Jeremy meglobogtatta a gyűrött papírlapot.

– Siessünk már, anya! – kérte, és kivágta az ajtót. – Rowdy egyedül van otthon. Nem elég, hogy kidobták az utcára, lehet, hogy most azt fogja gondolni, megint elhagyta a gazdája.

– Jól van – mondta Chloe, és megkönnyebbülten látta, hogy a fia – kivételesen – pontosan úgy viselkedik és gondolkodik, mint más hasonló korú kisfiú. Odahajolt elé, hogy kicsatolja a biztonsági övét. – Ugye, tudod, hogy egy tapodtat sem mehetsz addig, amíg be vagy csatolva? És amíg áthaladunk a parkolón, mindvégig fogod közben a kezemet.

– Ugyan már, anyu – tiltakozott a kisfiú.

– Ugyan már, Jeremy – utánozta őt Chloe.

– Már nem vagyok kisgyerek. És nem fog elütni az autó.

Chloe magához vette a táskáját, majd kiszállt a kocsiból.

– Tegnap óta én már idős asszonynak számítom magam. Vagy talán elfelejtetted? Lehet, hogy nem is neked, hanem nekem van szükségem arra, hogy valaki mindig fogja a kezemet.

– Még nem vagy olyan öreg – érvelt a kisfia.

Chloe pedig tényleg öregnek érezte most magát. Sohasem gondolta volna magáról, hogy valaha is elválik. És most tessék, itt van – harmincéves korában újra kell kezdenie az egész életét. Megfogta Jeremy kezét, és szántszándékkal még több lendületet vitt minden mozdulatába, minden lépésébe, mint amennyi természetes lett volna. Életének ezt a fejezetét immár végérvényesen lezártnak tekintheti. Ő meg a kisfia új életet kezdenek itt. Vadonatújat. Tiszta lappal, így kell gondolkodnia a jelenlegi helyzetükről, mert erre van szüksége mindkettőjüknek. Itt, ebben a csodálatos kisvárosban, arról a csodálatos jövőről, amelyet az élet kínál nekik…

Sok tehetős turista özönlötte el a várost az év minden szakában, és Jack Pine szemlátomást virágzott. Ha sikerül az, amit Chloe édesapja eltervezett, akkor egy szép napon ő is a tettek mezejére lép majd. A szülei úgy tervezték, három év múlva otthagyják Washingtont és ők is ideköltöznek, közel Chloéhoz. Eladják a mostani házukat, vesznek egyet Jack Pine-ban, a maradék pénzt pedig befektetik. Az édesapja azt mondta, neki a nyugdíjas éveiben is szüksége lesz valamilyen elfoglaltságra, ám Chloe azonnal átlátott a szitán. Nyilván az lesz, hogy amint megveszik az üzletet, az öreg majd bejelenti, hogy képtelen egyedül elboldogulni, és könyörögni fog a lányának, hogy mentse meg őket az anyagi csődtől, és vegye át tőle az üzlet vezetését.

Az édesapám… Elég volt, ha csak eszébe jutott, Chloe máris elmosolyodott. Mike Pritchard volt az az ember, akinek köszönhetően sikerült ép ésszel kibírnia azokat a nehéz időket Rogerrel – most pedig élő emlékeztető arra, hogy sok jóravaló férfi is él még ezen a Földön. Az utóbbi néhány évben sajnos túlságosan gyakran kellett emlékeztetnie erre Chloét. Most sem volt igazán jó érzés visszagondolni azokra az időkre.

Mélyen magába szívta a friss hegyvidéki levegőt, és megpróbált a jelenre és Jack Pine-ra összpontosítani. Olyan hely ez, ahol úgy érzi magát az ember, akár egy tündérmesében. A parkoló szélén egy pirosra festett szán pihent egy fa alatt, az egyik talpán tábla hirdette: a szán bérelhető, óránként 15 dollárért. Chloe lelki szemei előtt megjelent a hótakaróval borított kisváros képe, az ódon házak, az ereszük alján sorakozó jégcsapokkal.

Az út túloldalán a Karácsonyi Falu várta őket – egy kedves kis faház, cseréptetővel, rózsaszín-fehér szegéllyel az eresz alatt, két ablakában villogó színes égőkkel és karácsonyi díszekkel. Chloénak az advent volt a legkedvesebb időszaka az évben. Már alig győzte kivárni, hogy eljöjjön ez a nap, és legyen egy kis idejük – legalább egy óra hosszat nézelődni fognak odabent.

Ám ez még odébb van. Ma a bevásárlás a legfőbb tennivalójuk, és ez nem is akármilyen feladat. Korántsem mindennapos esemény egy család életében, amikor egy kisfiú kölyökkutyát kap.

Jeremynek ragyogott az arca a boldogságtól.

– Köszönöm, anya – ismételte el akkor immár legalább huszadik alkalommal. – Tudom, hogy nincs valami sok pénzünk, és nem lesz egyszerű kutyát tartani.

– Dehogyisnem – tiltakozott Chloe. – Emlékszel még arra a sok üres üvegre, amit a múltkor az út szélén gyűjtöttünk össze? Holnap este majd, amikor én úgyis dolgozom, nejlonzsákokba rakod őket, és pénteken elvisszük az üvegvisszaváltóhoz.

– És azért jó sok pénzt kapunk majd, ugye? – kérdezte Jeremy.

Hát, hogy jó sokat, azt azért nem mondhatnám, gondolta Chloe keserűen. De ezt persze nem mondta ki hangosan is Jeremy előtt.

– Arra épp elég lesz, hogy vegyünk a kutyusnak műcsontot és olyan gumijátékot, amit rághat – mondta, majd lehajolt, hogy csókot nyomjon a kisfia homlokára. – De ne aggódj emiatt, rendben?

– Oké.

Jeremy ekkor váratlanul megtorpant. A tekintetét valahová a magasba szegezte, és kissé remegett a hangja, amikor megkérdezte Chloétól:

– Az meg micsoda?

Chloénak is nagyot dobbant a szíve a látványtól. Egy zöld terepjáró tetejéről egy ezüstös-fekete szőrű farkas meredt rájuk, ijesztően villogó sárga szemekkel. Chloe ösztönösen is odaállt a kisfia elé, hogy megvédje.

Nincs mitől félned, ez is csak egy kutya, bizonygatta magának. A malamutok és a huskyk a megtévesztésig hasonlítanak a farkasokra. Ez az állat valószínűleg malamutkeverék lehet.

– Szép kutyus – mondta Chloe. Rendes körülmények között jól kijött a kutyákkal, de azok közül, amelyekkel ez idáig találkozott, egyik sem nézett rá ilyen félelmetesen – szinte látszott rajta, hogy éhes, és úgy ült az autó tetején, mintha ugrásra készülne.

– Jó fiú vagy – mondta Chloe, szinte behízelgő hangon – Szép kutyus vagy – folytatta, már-már gügyögve, és közben még egy lépéssel hátrébb tolta Jeremyt. A kutya erre fenyegető, mély morgást hallatott. Chloe egyre szorosabban markolta a táskáját, arra az eshetőségre számítva, hogy ha a szükség úgy hozza, akár fegyverként is használhassa a rájuk támadó állat ellen. És közben tovább hátrált. Egy lépés, két lépés…

Jeremy ott volt közvetlenül mögötte, mindkét kezével egyre szorosabban kapaszkodott Chloe lábába, ami egyértelműen jelezte, mennyire fél.

– Ez is csak egy kutya, kicsim, nem kell félned tőle – próbálta nyugtatgatni őt az édesanyja.

– De amikor olyan nagy, anya… és olyan gonosznak is látszik.

Amikor úgy érezte, sikerült biztonságos távolságra kerülniük a kutyától, Chloe nyugodt léptekkel haladt tovább az állateledel-szaküzlet felé. Megszólalt egy csengő a fejük fölött, amikor benyitott a helyiségbe.

Jeremy továbbra is anyja lábába kapaszkodva, tágra nyílt szemmel figyelt – lábujjhegyre emelkedett, és úgy állt meg az ajtó előtt, hogy kikukucskálhasson az üvegen át. A farkas le sem vette róluk a tekintetét – a szeme furcsa sárgás fényű volt.

– A nagyfőnök – dünnyögte Chloe. Szerette volna megtalálni a kutya gazdáját, és alaposan beolvasni neki, amiért egy ilyen vérszomjasnak látszó jószágot póráz és felügyelet nélkül hagyott, méghozzá közterületen.

– Félelmetes – mondta Jeremy, és végre elengedte Chloe nadrágszárát.

– Tudom, kicsim.

Chloénak sikerült mosolyt erőltetnie az arcára, s megigazította a nadrágját, ahol az imént Jeremy izzadságtól nedves ujjai markolták.

– De nem hinném, hogy képes lenne bárkit is megharapni. A harapós kutyákat nem szokták magukra hagyni csak így, őrizetlenül.

Jeremynek ekkor még tágabbra nyílt a szeme.

– Hűha – mondta, és mutatta a kezét. – Elhagytam a bevásárlólistánkat.

Chloe kitekintett az ajtó ablakrészén, és látta is a gyűrött papírlapot – most sodorta át a szél a parkolón. Megsimogatta Jeremy haját, és azt mondta:

– Azt hiszem, a lista nélkül is eszembe jut majd, mire van szükségünk.

– Kutyaeledelre – emlékeztette Jeremy.

– Hát persze.

– És edényekre, anya. Ezt ne felejtsük el.

– És egy játékra, amit rághat, hogy ne egye meg a cipőnket – tette hozzá Chloe. Azzal kézen fogta a kisfiát, és elindultak a polcok felé, ahol a kutyaeledelt tartották. Az üzletnek ebben a részében szárazeledellel teli nyitott dézsák sorakoztak a fal mentén. Chloe szokatlannak érezte ezeket a szagokat. A hordók oldalán táblák és felirat jelezte, melyikben mit tárolnak. Miközben továbbhaladtak a középső helyiségbe, Chloe megpillantott egy idősebb hölgyet. Halványszőke volt a haja és a pult mögött állt. Kezét zöld kötényébe törölte, és megkérdezte tőlük:

– Segíthetek valamiben? Talán keresnek valamit?

– Eledelt keresünk egy kiskutyának – felelte Jeremy.

– Kölyöktápot egy kiskutyának? – kérdezte a hölgy. – Nocsak, ennek alapján úgy gondolom, nemrég kaphatott valaki ajándékba egy kutyust.

– Igen – vágta rá Jeremy büszkén. – Én kaptam egy golden retrievert.

– Ó, ez már igen – bólintott a hölgy. – Nagyon népszerű fajta manapság.

– Van olyan játékuk is, amit rághat a kutyus? – kérdezte Jeremy.

– Az ötös számú polcon – mondta a hölgy, majd Chloe felé fordulva hozzátette – És a kölyökkutyatápot is ugyanott találják majd. Kosarat pedig az utcára néző ablak alól vehetnek maguknak.

– Köszönöm – mondta Chloe. Vett egy kosarat, és a kezénél fogva húzta maga után Jeremyt, a kutyaeledelek felé. Közben a fejük fölött látható táblákat olvasgatta, így történhetett, hogy amikor befordultak a sarkon, nekiment valami keménynek. Úgy érezte, legalábbis egy betonfal lehetett az. Ijedtében elengedte a kisfia kezét, és leejtette a táskáját. Rúzs, tollak, slusszkulcs, aprópénz hullott ki belőle, miközben próbálta visszanyerni az egyensúlyát. Egy nagy és erős kéz kapta el a vállát az utolsó pillanatban, csak ezért nem terült el a padlón.

– Jól van? – kérdezte egy mély férfihang.

– I-i-igen, köszönöm, minden rendben – felelte Chloe. Annyira hirtelen történt mindez, hogy egy pillanatig fel sem fogta a helyzetet. Mi van vele, hogy csak úgy nekiment valakinek?

– Rettenetesen sajnálom – tette hozzá. Ekkor vette csak észre, hogy egyenesen egy inggombnak beszél. Elhallgatott, majd feljebb emelte a tekintetét – előbb az illető mellkasára, majd az arcára… – Figyelmetlen voltam – tette hozzá.

– Mint ahogy én is – mondta a férfi. – Sajnálom, hogy kis híján ledöntöttem a lábáról. A hangja kellemes, mélyen zengő tenor volt, kissé rekedtes. Széles karimájú barna nemezkalapját mélyen a szemébe húzva viselte, így az beárnyékolta az arcát, de Chloe így is látta, milyen jóképű. A magas, keskeny járomcsont miatt még nagyobbnak tűnt kék szeme és áthatóbbnak a tekintete – meghökkentő ellentétben sötét bőrével és koromfekete szemöldökével. Sovány arcán néhány mély barázda húzódott, tökéletes vonalú szája keménységet sugallt volna, ha az alsó ajka nem lenne olyan érzékien telt. Az álla markáns, szögletes vonalú, arcizmai élénken mozogtak, amikor beszélt, és ez olyan ember benyomását keltette, akiben szabadon hullámzanak az érzések a látszólag nyugodt felszín mögött.

– Biztos benne, hogy nem esett baja? – kérdezte a férfi aggódva.

– Igen, minden rendben van – felelte Chloe.

A férfi kék ingének gallérja nyitva volt, így jól láthatta a nyakát – kobaltkék gyöngysort viselt rusztikusán faragott kőmedállal, rajta csillag motívummal. Chloe sohasem látott még ehhez hasonló, különleges ékszert.

A férfi közben elengedte, ő pedig lehajolt, hogy összeszedje mindazokat a tárgyakat, amelyek kihullottak vagy kigurultak a táskájából. A férfi is leguggolt mellé, hogy segítsen neki.

– Ó, ne tegye, kérem, elboldogulok egyedül is – szabadkozott Chloe. A férfi mintha meg sem hallotta volna, mit mondott, villámgyors mozdulatokkal kezdte összeszedni és Chloe táskájába tenni a tárgyakat. Chloe a férfi bronzbarna bőrét és kék ingét látta mindössze, mint valami gyorsított filmfelvételen. A kezén látta, hogy minden bizonnyal a szabadban dolgozik, a tenyere nagy volt és érdes, a kézfején egy-egy mély ránc húzódott az ízületekig. A feltűrt ingujj szabadon hagyta erős, izmos alkarját. Nem volt feltűnően szőrös.

Chloe érezte, hogy szokatlan izgalom járja át a testét. Olyan régen volt az, amikor utoljára tapasztalt ilyesmit, hogy időbe telt, mire felismerte: ez igenis a szexuális vonzódás jele nála. Ez ugyancsak meglepte, és némi nyugtalansággal is eltöltötte. Erőnek erejével kellett arra kényszerítenie magát, hogy az előtte álló feladatra összpontosítsa a figyelmét.

Mióta gyermeke volt, kialakult az a rossz szokása, hogy mindent magával hordott a táskájában – nem is beszélve azokról az apró kincsekről, amelyeket Jeremytől kapott: formás kavicsok, egy lepréselt ibolya, egy gyűrű, amelyet a kisfiú tűlevelekből font neki. És ez a kis gyűjtemény – a táskából kiszóródva – most nyilván azt a benyomást keltette róla, hogy rémesen rendetlen. Amikor az ismeretlen férfi felemelt a padlóról egy illatos gyertyát, amelyen több volt a kutyaszőr, mint a viasz mintázatában a csík, Chloe azt kívánta magában, bárcsak megnyílna alatta a föld, hogy most rögtön elsüllyedhessen szégyenében. A férfi állában megrándult egy izom, amikor beejtette a gyertyát Chloe táskájába, egy tamponnal együtt, amelynek celofán védőburka már csaknem teljesen hiányzott…

– Köszönöm – mondta Chloe fülig pirulva, amikor végre-valahára sikerült eltüntetniük a rendetlenséget a földről.

– Igazán nincs mit – mondta a férfi udvariasan. Csak ekkor tolta hátra a kalapját a homlokáról, és mosolytalan arccal, alaposabban is szemügyre vette Chloét. – Remélem, tényleg nem okoztam semmiféle sérülést magának.

Chloe csak intett a kezével, aztán felállt.

– Köszönöm, de tényleg jól vagyok – bizonygatta. – Legközelebb majd nem a fejem fölötti táblákat bámulom, amikor be kell kanyarodnom egy sarkon.

Jeremyre mosolygott, aki megszeppenve a háttérből, néhány lépés távolságból figyelte őket, majd hozzátette:

– A kisfiam nemrég kapott ajándékba egy kiskutyát, és igazából a kutyaeledeleket kerestük…

– Aha.

A férfi ekkor a kisfiúra pillantott, azután megemelte a kalapját Chloe felé, és azt mondta:

– Nos, én akkor megyek is.

Miközben távolodott tőlük, Chloe utánanézett, és alaposabban is szemügyre vette. Inget viselt és farmernadrágot, ami a férfiak szokásos öltözéke volt itt Jack Pine-ban. De ezen kívül minden egyéb különleges volt rajta. Vállig érő koromfekete haját a füle mögé simította, a fénylő tincsek egyenes szálúak voltak. A szokásos bőrszíj helyett gyöngyökből varrt, bonyolult mintázatú övet viselt. Chloe a kalapját díszítő szalagon, sőt vastag vászonból készült mokaszinján is hasonló motívumokat fedezett fel.

– Nyakláncot hord – jegyezte meg Jeremy jó hangosan.

– Pszt – csitította Chloe, és továbbterelte kisfiát a polcok között.

– Akkor is… – erősködött Jeremy.

– Tudom, kicsim. Sok férfi hord ékszert manapság – magyarázta Chloe.

– De nem olyat, mint ő…

– Azt hiszem, ő bennszülött lehet, kicsim.

– Mi az a bennszülött?

– Őslakos. Vagyis indián, édesem.

Chloe halkan, szinte suttogva válaszolt Jeremy kérdésére.

– Aha… – mondta Jeremy, és nyugtalanul nézett hátra. – Akkor ő is szokott embereket skalpolni?

– Nem, dehogy – tiltakozott Chloe határozottan. – A bennszülöttek ma már senkit sem skalpolnak meg. Az több mint száz évvel ezelőtt volt még, amikor azért harcoltak, hogy ne vegyék el tőlük a földjeiket.

– Miféle földet? – érdeklődött Jeremy.

Chloe egy kis ideig fürkészte a kisfia arcát, csak azután válaszolt neki:

– Például ezt a vidéket is – mondta. – Tudod, azért nevezik őket bennszülötteknek és őslakosoknak, mert ők laktak itt először. Mi, fehér emberek sokkal később jöttünk ide, és mindent elvettünk tőlük, amijük csak volt.

Jeremy közelebb hajolt hozzá, s úgy tette fel neki a kérdést:

– Gondolod, hogy még mindig haragszik ránk ezért?

– Nem, nem hinném – próbálta megnyugtatni őt Chloe.

– Én úgy látom, mintha… őrült lenne – jegyezte meg Jeremy félénken.

Chloénak nehezére esett megállni, hogy el ne mosolyodjon ezen. Ha az ismeretlen férfi véletlenül meghallja, mit mond Jeremy… remélte, hogy szereti a gyerekeket és van némi humorérzéke.

– Biztos vagyok benne, hogy nem őrült, kicsim – mondta.

– De egyszer sem mosolyodott el.

– Az, hogy valaki nem mosolyog, még nem jelenti azt, hogy őrült lenne az illető.

– Hát akkor mit jelent?

Jeremy éppen abban a korban volt, amikor a gyerekek képesek akár tucatnyi kérdést is feltenni gyors egymásutánban, akár a lehető legalkalmatlanabb időpontban.

– Nem tudom. Azt hiszem, inkább csak azt jelenti, hogy nem az a mosolygós fajta.

Ekkor megérkeztek a kutyaeledelek polcaihoz. Chloe megérintett egy nagy zsákot, amelyben kölyöktáp volt.

– Na, tegyük a dolgunkat, nagyfiú – javasolta. – Van egy éhes kiskutyád, aki már nagyon vár odahaza.

Chloe lehajolt, hogy kijjebb húzza a polcról a négykilós zsákot, és még mielőtt levette volna, elolvasta, mi van benne. Jeremy egy másik zsákot kezdett nézegetni, amelynek az elején egy golden retrievert ábrázoló fotó díszelgett.

– Ez az, ez lesz a legjobb neki – jelentette ki.

– Az hat dollárral drágább, mint bármelyik másik fajta, Jeremy. Mit szólsz ehhez itt?

Chloe ekkor kihúzott egy másik zsákot, amelyen egy fekete labradort ábrázoló fénykép volt.

– Rowdy golden retriever, anya. Neki olyan tápra van szüksége – mutatta Jeremy az előző zsákot.

– Édesem, a fénykép semmit sem jelent, hidd el nekem.

A kisfiú alsó ajka már megremegett. Ha egy évvel ezelőtt kerültek volna ugyanilyen helyzetbe, akkor Chloe minden bizonnyal megmakacsolta volna magát, de újabban inkább engedett a kisfia kérésének, amikor csak lehetett. Jeremynél ugyanis időről időre az asztmáéhoz hasonló tünetek jelentkeztek az utóbbi időben, és az orvos szerint ezt érzelmi stresszhelyzetek idézik elő. A súlyos légzési nehézségekkel együtt járó rohamok megrémisztették Chloét, és függetlenül attól, hogy okosan teszi-e vagy sem, jóformán bármit képes volt megengedni azért, hogy ez minél ritkábban fordulhasson elő. Most is hajlamos volt arra, hogy engedjen neki.

– Jeremy, én…

– Anya, kérlek… – és a kisfiú szeme máris fényes volt a könnyektől. – Kérlek szépen.

Chloe már épp beadta volna a derekát, amikor egy mély hang azt mondta:

– Elnézést kérek, hogy megzavarom önöket…

A rekedtes bariton közvetlenül Chloe háta mögül hallatszott, és össze is rezzent tőle ijedtében. Amikor megfordult, igazából már meg sem lepődött azon, hogy a gyöngysort viselő férfi tornyosul fölébe. Érezte, hogy nagyot dobbant a szíve a láttán.

– Ó, maga az ismét – ennyit sikerült végül kinyögnie. És megpróbált nyugalmat erőltetni magára.

Ez alkalommal a férfi szájának egyik sarka már felfelé ívelt – még nem lehetett ráfogni, hogy mosolyog, de ez az arckifejezés mégis valami hasonló volt. És egy golyóstollat nyújtott Chloe felé.

– Azt hiszem, ez valahogyan elkerülte a figyelmünket az imént – mondta. – A polc túloldalán vettem észre.

– Ó, köszönöm – mondta Chloe. Elvette a férfitól a tollat, és becsúsztatta a táskájába. Az idegen ekkor a mögöttük lévő polcokon sorakozó zsákokra pillantott.

– Akarva-akaratlan is hallottam, hogy a kutyatápokról vitatkoznak. Én történetesen értek hozzá. Ha esetleg tanácsra van szükségük…

– Igazán?

A férfi eddigi félmosolya most már kiteljesedett, és ettől sokkal lágyabbnak tűntek markáns vonásai.

– Igen, azt hiszem, elmondhatom magamról, hogy konyítok ehhez a témához valamicskét.

Ekkor Jeremy felé fordult.

– A mamádnak igaza van a képekkel kapcsolatban. Semmit sem jelent, hogy milyen kutyát ábrázolnak egy zsákon.

Ekkor imponáló könnyedséggel leemelt egy hatkilós csomagot, hogy megmutassa, mit tartalmaz a benne lévő táp.

– Ez itt a táp összetétele. Ezt a számot kell elsősorban figyelni, mert ez jelenti a proteintartalmat. Ha túl sok fehérje van a tápban, az nem tesz jót a kiskutya bőrének. Akár kiütést is kaphat tőle.

Jeremy Chloe háta mögé bújva, a csípője magasságában kikandikálva mögüle, figyelte az ismeretlent. Idegen férfiak jelenlétében a kisfiú még akkor is félénk és szégyellős volt, ha jobb napot fogott ki – és mivel az imént az indiánokról beszéltek, most még a szokásosnál is bizalmatlanabb lett. A férfi mosolya ekkorra eltűnt. Hosszasan figyelte a kisfiút, majd perzselő pillantást vetett Chloéra. És amikor megszólalt, az imént még barátságos, meleg hangja hidegen zengett.

– Nos, ha úgy véli jónak, fogadja meg a tanácsomat. Igazán nem akarom erőltetni a dolgot… – mondta végül.

Chloe értetlenül figyelte, amint a férfi sarkon fordult és távolodni kezdett tőlük. Fogalma sem volt róla, mi okozhatta ezt a változást nála. Mintha valami feldühítette volna. Hirtelen támadt mogorvasága annyira megijesztette Jeremyt, hogy máris remegett. Chloe megsimogatta a fejét.

– Minden rendben van, kicsim.

Ám Jeremy erre még szorosabban ölelte át a lábát.

– Látod? – kérdezte. – Nem szeret minket.

Hirtelenjében Chloe sem talált ennél jobb magyarázatot a történtekre.

– Igen, talán igazad van.

Úgy húsz perccel később, amikor Chloe odatolta a telirakott bevásárlókocsit a pénztár elé, a fekete hajú idegen már távozott az üzletből. A pénztáros barátságos mosollyal köszönt nekik. Chloénál valamivel idősebb hölgy volt, olyasfajta beszédes teremtés, akit az isten is kereskedőnek teremtett. A pultra könyökölve nézett le a kocsira, kék szeme szinte nevetett.

– Úgy látom, mindent megtaláltak… – jegyezte meg.

Chloe bólintott.

– Még többet is vásároltunk, mint terveztem – mondta. – Talán egy kissé túlságosan is belefeledkeztünk a vásárlásba.

– Ugye, ön az új alkalmazott a seriff irodájában? – kérdezte a pénztárosnő.

Chloe egy pillanatra meghökkent.

– Igen – felelte. – De miből gondolta?

– Már láttam parkolni itt az autójával. Turistának is gondolhattam volna, persze, de amikor említette a kiskutyát, abból rögtön tudtam, hogy maga lehet az. Majd hozzászokik, hogy nálunk semmi sem maradhat sokáig titokban. Jack Pine nem valami nagy város. A pletyka gyorsan terjed minálunk, és ha egy új alkalmazott kerül a seriff mellé, az nagy újságnak számít.

Ekkor kezet nyújtott Chloénak.

– Lucy Grant a nevem.

Chloe kezet fogott vele, és azt mondta:

– Chloe Evans vagyok. Ő pedig a kisfiam, Jeremy.

– Szia, Jeremy – Lucy erre lekapott a mellette lévő polcról egy üveget, amelyben kis csokoládészeletek voltak, lecsavarta róla a kupakot, és odakínálta a kisfiúnak.

– Vegyél csak belőle, egész nyugodtan – biztatta.

Jeremy udvariasan kivett belőle egyet.

– Nem, nem úgy gondoltam, markolj csak bele egész nyugodtan – biztatta Lucy.

Jeremy engedelmeskedett.

– Köszönöm – mondta udvariasan.

– Igazán nincs mit. Nagyon szívesen – mosolygott rá Lucy. – Különösen kedvelem a kisfiúkat. Nekem kettő van.

Figyelte Jeremyt, aki eközben odaállt a kirakat elé, amelyben mozgó bábok voltak.

– Igazán helyes kisfiú – állapította meg.

– Köszönöm – mondta Chloe.

– Én úgy hallottam, Owens a vezetékneve – jegyezte meg Lucy.

– Hangzásra hasonló az Evanshez. Ez a kis tévedés is hozzátartozik a pletyka természetéhez – felelte Chloe. – Ezek szerint valóban számítanom kell arra, hogy itt mindenből pletyka lesz.

– Ha valamit szeretne megtudni valakiről, jöjjön csak el hozzám, kedves. És hogy tetszik az új munkahelye?

– Fantasztikus. Igazán kedvesek azok az emberek, akikkel együtt dolgozom – mondta Chloe. – A fizetés is egészen jó, és a társadalombiztosítást is ők állják helyettem.

– Ez nagy előny manapság, ha figyelembe vesszük, milyen sokba kerül a biztosítás. És hétvégén is dolgozik? Vagy akkor azért szabad?

– Sajnos nem. Háromtól tizenegyig dolgozom mindennap, de szerdán és pénteken szabad vagyok. Sikerült viszont találnom egy bébiszittert. Bower seriffhelyettes lánya, Tracy az. Amikor dolgozom, ő vigyáz Jeremyre. És a kisfiam szinte rajong érte.

Lucy bólintott.

– Remek lány az a Tracy. Kiköpött az édesanyja.

Ekkor áthajolt a pult fölött, és elkezdte beütni a kasszába a vásárolt tételeket.

– Lang seriff is rendes ember – folytatta. – Egy kissé talán lezser ahhoz, hogy tökéletes legyen, de azért minden rendben van vele. Egy osztályba jártunk a középiskolában. Ő azután főiskolára ment.

Ekkor egyik kezét a mellkasára tette és megütögette.

– Én bezzeg hozzámentem egy semmirekellő fickóhoz, szültem neki két fiút, és aztán itt hagyott. Egyedül neveltem fel őket…

Chloe pontosan tudta, milyen nehéz lehetett ez a helyzet. Kivette a kocsiból a piros nyakörvet, letette a pénztár elé, majd azt mondta:

– Sajnálattal hallom. Biztosan nagyon nehéz idők lehettek azok az ön számára.

 – Hát, ha csak nagy nehezen is, de sikerült túlélnem valahogyan. Mindent egybevetve most már azt mondom, jobban jártam így. Nagyon hirtelen haragú ember volt az uram, és gyorsan eljárt a keze…

Chloénak összeszorult a torka, úgy tűnt, az élete sok tekintetben hasonlít Lucyére. A pénztárosnő elővett egy nejlonszatyrot, és elkezdte belerakosgatni a vásárolt árucikkeket.

– Nos, mi a véleménye az Őrült Benről? – kérdezte szinte csak úgy mellékesen.

– Bocsánat, hogy mondta? – kapta fel a fejét Chloe.

– Ben Longtree-ről beszélek. Arról a fickóról, akivel a szó szoros értelmében összefutott az imént – magyarázta Lucy.

– Ó, róla van szó? Nem is tudom, mit mondhatnék… Hiszen ez csak afféle futó ismeretség…

Lucy szája elvékonyodott.

– Igaz, hogy nem vagyok az édesanyja, Chloe, de talán mégis elfogad tőlem egy jó tanácsot. Legyen nagyon óvatos azzal az emberrel.

Chloe kiemelt egy műcsontot a kocsiból, hogy Lucy azt is beüthesse.

– Ne aggódjon miattam. Lehet, hogy soha többé nem találkozom vele még egyszer.

– Higgye el nekem, kedves, hogy találkozni fog még vele. Ha egy férfi úgy néz egy nőre, mint ő magára, az jelent valamit. Meg fogja keresni magát…

Chloe hátán végigfutott a hideg.

– Ó, én igazán nem… – szabadkozott Chloe.

– Készpénzzel fizet vagy kártyával? – szakította félbe Lucy.

A volt férjének, Rogernek köszönhetően Chloe egyetlen hitelkártyáján sem maradt felhasználható összeg.

– Készpénzzel. Vagy lehet inkább csekkel? – kérdezte. – Csekket is elfogadnak, ugye?

– Persze. Ha valami nem stimmel vele, úgyis tudom, hol találhatom meg. Az összesen negyvenkét dollár és kilencvenhárom cent. A jó tanács ingyen van.

Miközben Chloe előhalászta a csekkfüzetét a degeszre tömött táskából, Lucy folytatta Ben Longtree-ről szóló ismertetőjét.

– Mindig is tudtam, hogy semmi jót nem lehet kinézni abból az emberből. Így engem aztán nem is ért meglepetésként, amikor kiderült róla, hogy néhány évvel ezelőtt megölt valakit…

Chloe odaadta a kitöltött csekket, majd döbbenten nézett rá.

– Gondoltam is, hogy erre felkapja majd a fejét – jegyezte meg Lucy elégedetten. – Bivalyerős. Egyetlen ökölcsapással képes leteríteni valakit. A következő állomás már a ravatalozó. Ez az eset odafent történt, Riverview-ban. Gondolom, Ben ittas is lehetett. Negyedvér soson, tudja? Ha egy indián felönt a garatra, abból mindig csak baj származik. Nem mintha rasszista lennék, dehogyis. Ne értsen félre…

Chloe hátrapillantott a válla fölött. Attól félt, hogy Jeremy meghallja, amit mond.

– Komolyan azt állítja, hogy megölt valakit?

– Highfalutin ügyvéd úr volt az, aki elvállalta a védelmét. Végül felmentették, mert azt mondta, önvédelemből tette. Na persze, nekem aztán mondhatják. De hol itt az igazság? Szabadon sétálgathat az utcáinkon egy hidegvérű gyilkos, csak mert lefizette a bíróságot meg az esküdteket, hogy ártatlannak nyilvánítsák?

Chloe arra gondolt, milyen perzselő volt a férfi tekintete, ami egyértelműen dühöt fejezett ki. Érthetetlen volt számára a hangulatváltozása. Nem nehéz elhinni róla, hogy lobbanékony természetű.

– Hisz ez borzasztó… – mondta elszörnyedve

– Gonosz fickó, efelől semmi kétségem – folytatta Lucy. – Az apja nap mint nap eltángálta az asszonyt, amíg házasok voltak. És az alma, ugye, nem esik messze a fájától. Mesélhetnék önnek olyan történeteket róla, hogy égnek állna tőlük a haja.

– Ezt most inkább hagyjuk – kérte Chloe. – A kisfiam nagyon érzékeny…

Lucy azonban folytatta, mintha meg sem hallotta volna, mit mondott az imént Chloe.

– Hát történt már néhány furcsa dolog ott a hegyen. A Cinnamon Ridge-en van a birtoka meg a háza. Ön erről még semmit sem hallott, ugye? Gondolom, nem járt még arrafelé autóval. Pedig csodálatos egy hely. Az a sok ponderosafenyő, három oldalról pedig a hegyek. A házától egyhétnyi járóföldre is ellátni tiszta időben. És persze teljesen lakatlan a környék. Nem sokan merészkednek fel oda, de akik mégis, azoktól igencsak kísérteties történeteket hallani. Vadállatok kószálnak mindenfelé. És a szóbeszéd szerint látták már Bent egy pumával sétálni. Pórázon vezette a vadállatot. Egy kifejlett példányról van szó… Valaha sok élt belőlük ezen a vidéken, de nem szokás háziállatként tartani őket.

– Gondoltam is…

– Szóval sok furcsaság van odafent. Jegyezze meg, amit most mondok – Lucy ekkor közelebb hajolt Chloéhoz. – Vegyük például ezt a farkast. Ugyan ki az az épeszű ember, aki egy ilyen veszélyes vadat tartana háziállatként? Ő azt állítja persze, hogy keverék, és félig kutya, de senki se hisz neki. Pontosan úgy néz ki, mint egy igazi farkas, nem?

Chloének eszébe jutott az az állat, amelyet a parkolóban láttak Jeremyvel. Meg sem lepte igazán, hogy ezek szerint Ben Longtree a gazdája.

– És mi van, ha rátámad valakire? – Lucyt most már semmi sem zökkenthette ki a mondanivalójából. – Mandy Price, aki odaát dolgozik a fodrászüzletben, azt mondja, Ben boszorkánysággal foglalkozik. Ő is mesélhetne egy s mást róla.

Chloe csak nehezen állta meg, hogy el ne mosolyodjon. Igaz, hogy Ben Longtree nem lehet hétköznapi ember, de mégiscsak túlzás lenne boszorkánysággal vádolni őt.

– Termetre pontosan olyan nagy, mint egy medve – folytatta Lucy. – Ha boszorkány, akkor egy normális méretű házimacska nem is lehet elég nagy neki. És ráadásul valami odavonzza a vadállatokat a házához. Lehet, hogy varázsigékkel csalja őket magához. Már gyerekkorában is afféle csodabogár volt. Magának való – Lucy ekkor felvonta a szemöldökét. – Hallott arról a két fiatalemberről, akiknek nyoma veszett azon a környéken?

– Nem, azt hiszem, nem…

– Tavaly nyáron mentek fel oda vadászni. És soha többé nem kerültek elő. Sokan vannak, akik úgy gondolják, Ben megölte őket, azután a vadállatai felfalták a bizonyítékokat. Úgy értem, a tetemeiket.

Chloe érezte, hogy mindjárt felfordul a gyomra. Aggódva pillantott Jeremyre, de Lucy nem zavartatta magát, s az eddigi lendülettel folytatta:

– Ben szinte megőrül, ha valaki megzavarja az állatai nyugalmát. Azok a fiúk vadászni mentek fel oda. Ön szerint nem az a valószínű, hogy Longtree területére tévedtek és kilőtték valamelyik állatát? – kérdezte.

– Igen, én is azt gondolom, lehet, hogy így történt…

– Több mint lehetséges. Valószínű. Hogy csak felmennek oda és egyszerűen eltűnnek? Ben Longtree keze biztosan benne van a dologban. Ezt én mondom önnek.

– Én pedig abban vagyok biztos, hogy Lang seriff mindent megtett annak érdekében, hogy előkerüljenek.

– Nincs semmiféle bizonyíték – érvelt Lucy. – Ahhoz legalább egy holttestre van szükség, vagy vérfoltokra, vagy valami effélére. Nem tartóztathatnak le egy embert pusztán feltételezések alapján.

Pontosan erről van szó, gondolta Chloe. És az, amit Lucy ez idáig elmondott, nem volt egyéb feltételezésnél.

– Tudja, mit gondolok én erről az egészről? – kérdezte Lucy színpadiasan, suttogva. – Azt, hogy a boszorkánykodásnál is sokkalta veszélyesebb dolgok történnek odafent a hegyen. Amikor Ben hazatért a tárgyalás után, mikor gyilkossággal vádolták, egy vasa sem volt. Most meg valósággal dúskál a pénzben.

Ekkor egy plakátra mutatott, amely a mögötte lévő hirdetőfalon volt olvasható.

– Hogyan kínálhat fel valaki ekkora összegű jutalmat, ha ő maga munkanélküli? – kérdezte teátrálisan.

Chloe ekkor alaposabban is szemügyre vette a kérdéses hirdetményt.

– 10 ezer dollár jutalmat adok annak az embernek, aki nyomra vezet, és segít letartóztatni és börtönbe juttatni azt a személyt vagy személyeket, akik Cinnamon Ridge közelében több vadállatot is megsebesítettek – olvasta.

A nagybetűkkel nyomtatott hirdetmény alatt szerepeltek további részletek, nevezetesen az, hogy a használt fegyver 22-es kaliberű, és hogy az illető kifejezetten megnyomorítani akarta az állatokat, nem pedig végezni velük.

– Miért akarna bárki is nyomorékká tenni ártatlan állatokat? – tűnődött Chloe félhangosan.

– Engem az bosszant ebben az egészben, hogy honnan lehet Ben Longtree-nek ilyen sok pénze erre a célra? – háborgott Lucy.

Chloénak fogalma sem volt arról, mi lehet a válasz erre a kérdésre, és most már szeretett volna minél hamarabb távozni innen. Az órájára pillantott.

– Uramisten! Mindjárt négy óra…

A pénztárosnő szinte csak annyi időre hallgatott el, hogy levegőt vehessen.

– Egy év sem telt el, máris visszajött a városba, és elkezdte építeni azt a hatalmas, fényűző házat, amelyben jelenleg is lakik. Hát arra mérget vehet, hogy nem az édesanyja nyugdíjából építkezett.

– Ez az egész rendkívül érdekes, Lucy, de minket nagyon vár már otthon egy éhes kiskutya. Most már tényleg mennem kell.

Lucy feltartotta a mutatóujját.

– Én úgy érzem, szívességet teszek ezzel önnek, kedves. Ha Ben véletlenül szaglászni kezdene maga után, tudjon róla, az a legjobb, ha elmenekül előle.

Chloénak nem állt szándékában engedni, hogy Ben Longtree vagy akár egy másik férfi is olyan közel kerüljön hozzá, hogy szaglászhassa.

– Szerintem valami illegális dologban mesterkedik az az ember odafent a hegyen. Akár a nyugdíjamat is feltenném rá. Nan, vagyis az édesanyja soha egyetlen napot sem dolgozott még életében. Biztosan az özvegyi nyugdíjból vagy a férje, Hap biztosításából él, nyugodjék békében a lelke, ő mindig csak ivott és ivott, és sohasem volt állandó munkája. Nem hiszem, hogy különösebben sok pénzük lenne. Nem is értem, hogyan élnek meg egyik hónapról a másikra.

– Az nem lehet, hogy Mr. Longtree örökölt valaki után? – kérdezte Chloe.

– Dehogy – legyintett Lucy. – Az apja italra költött minden centet, mindig annyit, amennyijük csak volt. Néhány évvel ezelőtt halt meg, amikor ittasan vezetett. Az ócska furgonjával nekiment egy ponderosafenyőnek a Halálkanyarban. Egy vasat sem hagyott maga után.

Chloének már elege volt az egészből. Nem akarta tovább hallgatni.

– Most már igazán indulnom kell…- mondta.

– Szerintem egy titkos laboratóriumot működtet odafent – folytatta Lucy, mintha meg se hallotta volna –, és kábítószert állít elő benne. Az igazán nagy pénz a kábítószer-kereskedésben van, és mivel állatorvos a végzettsége, épp eleget tudhat a kémiáról és a laboratóriumokról… És így már érthető az is, hogy ha kell, fegyverrel próbálja távol tartani az idegeneket a földjétől. Egy normális ember nem vetemedik ilyesmire, legfeljebb akkor, ha valami rejtegetnivalója van. Hát neki biztosan akad egy s más…

Jeremy ekkor jött vissza hozzájuk a pénztárhoz. Chloe figyelmeztető pillantást küldött Lucy felé. Az idősebb nő nyomban elhallgatott, és átnyúlt a pult fölött, hogy megsimogassa a fiúcska fejét.

– Nos, fiatalember, egyvalamiről biztosíthatlak. A legjobb kutyaeledelt vásároltátok meg, ami csak kapható nálunk…

– Igazán? – kérdezte Jeremy. – Pedig ez volt a legolcsóbb. Azért is vettük meg.

Lucy elnevette magát.

– Olcsó vagy sem, a kiskutyáknak ez a legjobb táp. Az emberek mondhatnak, amit akarnak Ben Longtree-ről, de az biztos, hogy ért az állatokhoz. Kitűnő állatorvos. Nagy kár, hogy miután összeütközésbe került a törvénnyel, elveszítette a páciensei többségét. Most jobbára csak vadállatokat gyógyít, de ennél sokkal hasznosabb dolgokat is művelt már életében.

Mivel nem maradt más választása, Lucy Chloe kezébe nyomta a blokkot.

– Örülök, hogy ilyen jól elbeszélgettünk, Chloe – mondta végezetül.

Chloe azt kívánta magában, bárcsak ő is így érezné.

Bár szabadnapja volt, annyira elfáradt, mintha az egész napot végigdolgozta volna, mire leparkolt a Hondával bérelt házuk előtt a kocsibehajtón. Jeremy már alig győzte kivárni, hogy ismét láthassa a kutyáját. Chloe már-már utánakiáltott, hogy ne fusson felfelé a lépcsőn, mert még orra bukik, de aztán inkább hallgatott. Jeremy úgy pattant ki a kocsiból, mint akit puskából lőttek ki. Az orvosok szerint fizikailag szerencsére minden rendben van nála. Nem lehet baj abból, ha rohan a házba, és ő is jobban tenné, ha felhagyna ezekkel a paranoiás félelmekkel.

Figyelte a kisfiát, amint felsietett a verandára vezető lépcsőkön. Miközben ő maga is elindult a ház felé, furcsán érezte magát. Mintha idegen helyen lennének. Márpedig most ez az otthonuk, emlékeztette magát, miközben a házat méricskélte. Megállt, és számba vette, mi minden szorul javításra, aminek a költsége az ő pénztárcáját terheli majd. A ház tulajdonosa, akitől bérbe vették, csak a fejét rázta, amikor Chloe megkérdezte, hajlandó-e elvégeztetni a szükséges munkálatokat.

– Még mit nem! – mondta felháborodott hangon, és a hallókészülékét babrálgatta közben. – Azt hiszi, talán New Yorkban élünk vagy hol?

Chloe úgy érezte, havi hétszáz dollár lakbérért talán megilleti őt egy olyan csap, amelyik nem csöpög, egy hátsó ajtó, amelyet rendesen be lehet zárni és egy olyan nappali, amelynek a padlója nem süllyed meg a léptei alatt.

Jól van, elboldogulok nélküle is, győzködte magát. Egy kis festék, egy kis barkácsolás, egy kis ügyeskedés… csodákat művel a házon – kívül és belül egyaránt.

És ekkor Jeremy – aki az imént már bement a házba – kifutott a verandára. Elég volt egyetlen pillantást vetnie rá, Chloe azonnal látta az arcán, hogy valami baj van.

– Mi az, kicsim? – kérdezte aggódva.

Jeremy fehér volt, mint a fal. Mozgatta a száját, de egy hang sem jött ki a torkán. Chloe futólépésben indult fel a verandára – amikor az első lépcsőfokra ért, Jeremy sarkon fordult és visszafutott a házba.

– Beteg – siránkozott. – Nagyon beteg, anya…

Chloe szinte azonnal rosszul lett a szagtól, amely megcsapta az orrát odabent. Egyenesen a fürdőszobába sietett. Ott hagyták ugyanis Rowdyt, amikor elmentek vásárolni. Az ajtóhoz érve muszáj volt megállnia. Sohasem érzett még ilyen orrfacsaró szagot. Azt addig is tudta, hogy a kutyák képesek nagy rendetlenséget csinálni, és ez már csak a területőrzés ösztöne miatt is így van. De Rowdy mindent összehányt… és ez még semmi. Erős hasmenése is volt. A híg ürüléket ráadásul véresnek látta.

Chloe úgy érezte, kiszalad a lába alól a talaj. Igaz, a kiskutya délután sem tűnt teljesen egészségesnek, de akkor arra gondolt, biztosan csak éhes. Egy régi pajtában találtak rá, a város szélén, és kis híján éhen pusztult akkorra, amikor valaki felfigyelt rá és a testvéreire, így került az állatmenhelyre. Chloe remélte, hogy ha bőségesen kap ennivalót és megfelelően gondját viselik, hamarosan felépül.

Te ostoba! Hogyan is lehettél ennyire ostoba! Chloe erőt vett magán, és csak azután lépett be a fürdőszobába. Először sehol sem látta Rowdyt. Aztán megtalálta – a kád alatt lapult, mellső mancsait szétterítve, orrát a padlóhoz szorítva.

– Uramisten… – Chloe leguggolt a mozdulatlanul fekvő kutyához. Ha szerencséjük van, még életben találtak rá. De ez volt a legjobb, amire számíthatott a borzalmas látvány láttán. – Te szegény, te… te kis szerencsétlen.

– Nagyon rosszul van – mondta Jeremy elcsukló hangon. – El kell vinnünk az orvoshoz, anya…

Chloe pontosan tudta, hogy nem tudja kifizetni most az állatorvost. A fizetésig száz dollárja sem maradt már. Azt ő is belátta, persze, hogy ez egy rendkívüli helyzet, de volt más, legalább ugyanilyen fontos szempont is, amit figyelembe kellett vennie. Például az, hogy mit esznek majd addig is. És ezt vajon hogyan mondhatná meg Jeremynek? Hiszen máris olyan sok megpróbáltatás érte szegényt. Ez a kiskutya volt az első, aminek igazán képes volt örülni oly hosszú idő után.

Biztos, hogy az állatorvosnál is van lehetőség részletfizetésre. Talán hajlandó lesz belemenni az orvos, hogy csak később fizessen Rowdy kezeléséért… Legalább meg kell próbálnia beszélni vele erről a lehetőségről. És persze abban reménykedett, hogy a kutyának így lesz esélye a túlélésre. Kinyitotta a mosdókagyló alatti szekrényt, és kivett belőle egy törülközőt.

– Jól van, csak felkapom innen, és máris megyünk vele az orvoshoz, kicsim.

Amikor karjába vette Rowdyt, a kutya feje élettelenül lógott. Még a törölközőn keresztül is érezte, milyen forró a bunda alatt az a kicsi és törékeny, tehetetlen test.

Jeremy ekkor kezdett igazán elkeseredni – szívszaggató sírása hallatán Chloe úgy érezte, menten meghasad a szíve. Pánikhelyzetben Jeremy egy helyben állt, mint most is, és előre-hátra hintáztatta a felsőtestét.

– Meg fog halni, ugye, anya, meg fog halni? – hajtogatta kétségbeesett hangon.

– Nem tudom, Jeremy – felelte Chloe őszintén. Egyik karjával továbbra is magához ölelve a kutyust, megnézte a másik kezén lévő órát. Mindjárt háromnegyed öt. Vagyis húsz percük sincs arra, hogy találjanak egy állatorvost.

Fél óra múlva Chloe ott állt az alumínium vizsgálóasztal egyik végénél, és tehetetlenül meredt az állatorvosra, aki vele szemben állt. Az ekkor már jóformán élettelen kutya ott feküdt kiterülve kettejük között.

– És nem tehetne kivételt velünk, kérem? – könyörgött Chloe elkeseredetten. – Holnap reggelre elhozom önnek a pénzt.

Az erősen kopaszodó orvos szemüvegének kerete fölül nézett rá.

– Ha nem tud fizetni, akkor nem veheti igénybe a szolgáltatásainkat – jelentette ki. – Nálunk ez a szabály. Hitelkártyát is elfogadunk.

Chloe a legszívesebben átnyúlt volna az asztal fölött, hogy torkon ragadja és alaposan megrázza az orvost.

– Sajnos, nincsen hitelkártyám – mondta végül, higgadtságot erőltetve magára.

Az orvos erre felvonta a szemöldökét.

– Megtudhatnám, miért nincs? – kérdezte.

Az égvilágon semmi köze hozzá, gondolta Chloe.

– A férjem nemrégiben súlyosan megbetegedett – felelte. –Kénytelenek voltunk kihasználni a lehetséges hitelkeretünket.

– Értem – mondta az orvos. – Sajnálatos helyzet. A parvóvírus kikezelése azonban igen költséges dolog. Persze, nem várom el öntől, hogy előre kifizesse a teljes összeget, de legalább háromszáz dollár szükséges ahhoz, hogy egyáltalán elkezdhessük…

Chloe a kisfiára gondolt, aki odakint ült a váróban. Másfél évvel ezelőtt – minden erőfeszítése és legjobb szándéka ellenére is – el kellett válniuk az édesapjától. És alig három hete a megszokott környezetből is ki kellett szakadniuk, ami azt is jelentette, hogy a kisfiú azóta nem láthatta a nagyszüleit. Annyira örült ennek a kiskutyának, és erre most, alig néhány órával később már arra kell számítaniuk, lehet, hogy őt is elveszítik. Nem, ezt nem hagyhatja ennyiben. Mindent el kell követnie azért, hogy ez ne következzen be.

– A kisfiam sincs valami jól – futott neki ismét. – Úgy érzem, teljesen kiborulna idegileg, ha ez a kutyus elpusztulna. Kérem szépen… Van egy rubinköves brossom. Afféle családi örökség. Biztosan kapok érte háromszáz dollárt valahol a városban. Holnap délelőtt itt leszek a pénzzel.

– A kutya valószínűleg kibírja ezt az éjszakát, Mrs. Evans – mondta az orvos. – Hozza vissza holnap, amikor már megvan a pénz a kezelésre. – És sajnálkozó arcot vágott hozzá. – Sajnálom – mondta. – Tudja, az emberek hajlamosak ígérgetni, amikor úgy érzik, a háziállatuk élete forog kockán. De amint túljutnak a válságos állapoton, megváltozik a hozzáállásuk. Épp elég példa volt már erre.

Azzal sarkon fordult és otthagyta Chloét a vizsgálóban. A fiatalasszony értetlenül bámult utána. Nem, ez nem lehet igaz. Szinte remegett a tehetetlen dühtől, aztán nagy nehezen összeszedte magát, és gyöngéden felnyalábolta a kutyát az asztalról.

Jeremy nyomban felpattant a padról, amikor Chloe kilépett a rendelőből. Az arca sápadt volt, szeme tágra nyílt.

– Az orvos sem tud segíteni rajta? – kérdezte kétségbeesetten.

Chloe olyan dühös volt, hogy egy szót is alig volt képes kinyögni.

– Majd… később elmondom, kicsim – nyögte ki nagy nehezen. Odakint, a kocsihoz érve Chloe óvatosan átadta Rowdyt Jeremynek, aki már alig győzte kivárni, hogy ismét magához ölelhesse. Arcát a kutya selymes bundájába temetve könyörögni kezdett:

– Anya, kérlek, ne engedd, hogy elpusztuljon…

Chloe megmarkolta a volánt, és kinézett a szélvédőn. Az állatklinika épületét szuggerálta.

– Az orvos szerint Rowdy egy parvó nevű betegségben szenved – mondta óvatosan. – És háromszáz dollárt kér csak azért, hogy egyáltalán elkezdje a kezelését…

– Háromszáz dollár? – kérdezte Jeremy. – Az nagyon sok pénz, ugye?

– Nekem most összesen kilencvennyolc van – felelte Chloe, és mosolyt erőltetett az arcára. – De még semmi sincs veszve. Az orvos szerint Rowdy biztosan kibírja holnap reggelig, és már van is egy ötletem, hogy hogyan szerezhetném meg addigra a pénzt…

– De anya, Rowdy nagyon betegnek látszik – Jeremy légzése ismét egyre szaggatottabb lett. – Mi lesz akkor, ha…

Nem fejezte be a mondatot. Nyelt egy nagyot, és a következő levegővételkor már szinte sípolt a tüdeje.

– Mi van, ha meghal ma este? – szegezte az édesanyjának a kérdést.

Chloe a kisfia arcát figyelve gondolkodott. Úgy érezte, egy ilyen korú kisfiúnak hinnie kell még a csodákban. Ám ha Jeremyre nézett, nem ezt látta az arcán. Inkább azt, mintha már semmiben sem reménykedne. A kisfiú ráadásul egyre nehezebben vette a levegőt. Chloe szívszorongva hallgatta a sípoló zihálást, és közben mindinkább úrrá lett rajta a félelem.

– Majd imádkozunk – mondta végül. – Imádkozni fogunk azért, hogy ez ne történhessen meg.

Jeremy a kutya fölé hajtotta a fejét.

– Az imádkozás… a papa esetében sem segített – emlékeztette az édesanyját.

Chloe elkapta fejét.

– Nem – mondta élettelen hangon. – Az ima nem segített a papán.

– Akkor valószínűleg Rowdyn sem fog segíteni.

Chloe érezte, hogy könnybe lábad a szeme. Mit is mondhatna erre? Vagy tucatnyi hazugság jutott az eszébe, amit mondhatott volna most Jeremynek, de a kisfia mindegyiket jól ismerte már.

Miután gondosan megtörölgette Rowdy bundáját, Chloe lefektette a kisfiát, azután magához vette a beteg kutyát. Letelepedett vele a pamlagra, és a karjaiban tartva dédelgette. Bár tudta róla, hogy halálosan beteg, Rowdynak mégis olyan jellegzetes kiskutyaszaga volt, amelyre Chloe még gyermekkorából emlékezett. Ám a törülközőn és a rajta lévő ruhán keresztül is érezte, milyen forró a teste a láztól. Nagyon beteg… Attól tartott, most már valóban csak a csoda segíthet rajta.

És ettől a gondolattól összefacsarodott a szíve. Egyik ujja hegyével a kutya orrnyergét simogatta a sötétben, és most már ahhoz is túlságosan kimerültnek érezte magát, hogy sírjon. Miért van az, hogy még a legegyszerűbb helyzetekben is kudarcot vall? Másokkal biztosan nem történik ilyesmi, hogy kölyökkutyával lepik meg a gyermeküket, és az állat még aznap haldokolni kezd. Chloe újabban kezdte úgy érezni, mintha az élet és az ezzel járó problémák sokkal hatalmasabbak lennének nála – akárhogy is próbálkozik, neki semmi, de semmi sem sikerül. Istenem, milyen fáradt volt. Olyasfajta csontig hatoló kimerültség volt ez, amitől az ember úgy érzi, mintha ólomból lennének a végtagjai. És ha Rowdy nem éli túl az éjszakát, hogyan fogja elmondani ezt reggel Jeremynek?

A hold fénye ferde sugárban sütött be a nappali ablakán, s olyan látványt nyújtott, mintha folyékony ezüst folyna szét a padlón. Chloe még közelebb emelte magához a kutyát, és fejét odahajtotta az övéhez.

Akármilyen kimerült volt is, nem merte visszatenni a dobozába és magára hagyni, hogy nyugodtan aludhasson tőle. Attól tartott, még elpusztul, miközben ő alszik.

Úgyhogy továbbra is ott üldögélt vele a sötétben, és ugyanúgy ringatta, mint egy beteg kisgyermekkel tenné, akinek már csak egy hajszálon függ az élete, mert túlságosan legyöngült ahhoz, hogy egyedül vívja meg a maga végső küzdelmét az életben maradáséit.

A szél neki-nekifutott az ablakoknak, a ház oldalát bokrok ágai karistolták.

Az éjszakai zajok félelmet ébresztettek benne. Rendszeres időközönként hátra-hátra pillantgatott a válla fölött. Nem is olyan régen a lynnwoodi lakásukban is hasonló zajokat hallott odakintről… és azokat nem a szél cibálta fák és bokrok ágai okozták.

Az emlék hatására Chloe furcsa, fémes ízt érzett a szájában, ami a félelem félreismerhetetlen íze volt. Azt mondogatta magában, hogy őrültség ilyesmitől tartania, mert Roger biztosan nem akad egykönnyen a nyomára, hiszen egy másik államba költözött. Ám most valahogy ettől sem érezte magát nagyobb biztonságban.

Fájdalmas lassúsággal vánszorogtak a percek, amelyekből még nehezebben lettek órák – előbb egy, azután kettő… Rowdy parányi teste olykor-olykor megvonaglott az ölében – nem hányt ilyenkor, csak öklendezett. Chloe minden egyes alkalommal megtörölgette a pofácskáját, és tiszta törülközőt tekert a teste köré. Egész éjjel virrasztott, teljesen elveszítve az időérzékét. Érezte, hogy egyre szárazabb a szeme és fájni kezdett a szemhéja, a karja pedig elzsibbadt a babusgatott kutya súlya alatt.

Amikor a hajnal első fényei beszűrődtek az ablakokon, felkelt a pamlagról. Óvatosan befektette a kutyust a dobozába, és kibotorkált a konyhába. Az ízületei úgy sajogtak, mint egy meglett korú asszonyé – megtöltötte a kávéfőzőt vízzel, néhány kanál őrölt kávét tett bele, megnyomta a gombot és az ablakhoz ment, hogy megnézze a napfelkeltét.

Az ég alja lassacskán rózsaszínű lett, azután mind hosszabb és hosszabb vörös, majd bíborszínű sávok szőtték át a felhőket, melyek olyan pihe-puhán és könnyedén telepedtek meg az égen, mint a vattacukor. A mesésen szép átváltozást figyelve Chloe úgy érezte, visszaköltözött a szívébe remény. És Rowdy túlélte ezt az éjszakát.

Második fejezet

A reggeli napfény a fenyőfák ágai között szűrődött át, és ettől úgy tűnt, mintha sárga foltok táncolnának a füves tisztáson és az erdő alján. A nap melege olyan jó hatással volt Ben vállára, mintha gyakorlott masszőz ujjai lazították volna fel a merev izomkötegeket. Ez volt a kedvenc napszaka – egy-egy ritka pillanat, amely kizárólag az övé: mikor nyugodtan üldögélhet és figyelhet, és elmerülhet a gondolataiban, miközben figyeli a szarvasokat, amint élvezettel fogyasztják el a reggelijüket

A fák hegyén fekete bóbitás cinegék fogtak örömteli énekükbe, hálát adva a napfényért, a finom bogarakéit, amelyeket a fák kérgei alatt találtak, és a vízért, amelyben kedvükre fürdőzhettek. Az élethez szükséges feltételek és az élet néhány ajándéka – ez minden, amire szükségük volt vagy amire valaha is vágytak.

Ben irigyelte ezért őket. Az utóbbi néhány hétben szinte rémálom volt az időbeosztása – napközben nem maradt elég ideje arra, hogy minden feladattal végezzen. Néha ugyanolyan sóvárogva vágyott a pihenés után, mint egy éhező ember az ételre. Sajnos, volt itt valaki, egy velejéig romlott alak, aki járta a környező erdőt, és a jelek szerint szántszándékkal nyomorított meg állatokat, mert Ben újabb és újabb sebesült példányokra bukkant, és úgy tűnt, ennek már sohasem lesz vége. Naponta legalább egy új páciens érkezett hozzá, néha több is.

A barlangban, amely a birtokától északnyugatra, annak határától több mint egy mérföldnyire volt, jelenleg hét állat lábadozott. Beleszámítva azt a negyed mérföldet is, amely a háza és a birtokhatár távolsága, nap mint nap három mérföldet gyalogolt miattuk, mert naponta kétszer tette meg ezt az utat. Rendes körülmények között Ben kifejezetten élvezte a testmozgást, de a barlangban tartott állatokon kívül a házában is voltak páciensei, akik még nem gyógyultak fel teljesen. Az összes állat ellátása, valamint betegségük kezelése gyakorlatilag az egész napját kitöltötte – hajnaltól egészen sötétedésig, és így csak igen kevés ideje maradt az írásra, márpedig ebből tartotta fenn a háztartását és ebből vásárolt mindent, amire csak szüksége volt az állatok gyógyításához.

Persze, csökkenthétté volna a ház és a barlang közötti ingázással eltöltött időt, ha autóval ment volna oda – a terepjárója az egyenetlen erdei ösvényeken is gondtalanul felvitte volna, de attól félt, hogy az így keletkező zaj és a nyomok elárulják a barlang helyét. És ezt a kockázatot nem vállalta. Bárki legyen is az, aki megsebesítette ezeket az állatokat, az illető gyakorlatilag nap mint nap továbbra is itt garázdálkodik a környező hegyekben. És ha az a gazember megtalálja a barlangot, biztosan nem sokat gondolkodik majd – bemegy, és lemészárolja a ketrecben tartott állatokat. Ben eltökélte magában, hogy bármi áron is, de megvédi a betegeit a további szenvedéstől.

Egy kolibri érkezett ekkor a nektárra, s ott lebegett a feje körül. Ben leguggolt és nevetni kezdett, annyira tetszett neki ez az apró, játékos és bátor teremtmény. Ő maga csaknem két méter magas, és megvan hozzá a súlya is, a madár pedig olyan könnyű, hogy ha rászállna egy mérlegre, annak talán meg sem mozdulna a nyelve. És lám, mégis van bátorsága itt röpködni körülötte. Az én hibám, gondolta magában Ben. Nem lett volna szabad olyan közel tenni a nektárt a lépcsőhöz, ahol a leginkább szeretett üldögélni. A kolibrik ragaszkodnak a megszokott etetőhelyükhöz, és ha egy ember ott tartózkodik a közelében, azt nyílt fenyegetésnek tekintik a puszta létükre nézve.

A közelében legelésző szarvasok közül az egyik ekkor felkapta a fejét és a levegőbe szimatolt. Bennek ez még fel sem tűnt, annyira lekötötte a figyelmét a kolibri ténykedése, de a szarvas felhorkant és mellső patájával kaparni kezdte a földet. Ben erre felállt a lépcsőről, és félrehajtott fejjel fülelt egy darabig. Hiába, semmit sem hallott az ismerős neszeken kívül. Hátranézett a legelésző szarvasok felé, akik ekkor a füves térség szélén tartózkodtak, és most vette észre, hogy az egyik dámvadtehén leszakadt a többitől, abbahagyta a legelészést, és a ház nyugati oldala felé fordulva feszülten figyelt valamit.

Valami készül. Nem lehet nagyon ijesztő dolog, mert a tehén inkább kíváncsinak tűnt, mintsem ijedtnek. Ben mindenesetre felállt, hogy megnézze, mi lehet az. Alig tett meg néhány lépést, amikor halk dudálást hallott.

Megkerülte a ház nyugati végét, és kilépett a kaviccsal felszórt területre, ahol parkolni szokott. Ekkor egy kisfiút pillantott meg. Egy biciklin ült, a napfény megcsillant göndör haján. Micimackó-mintás kék trikót viselt, kopott farmernadrággal, amelynek foltozott volt a térde, a lábán fehér bőr tornacipő volt, az egyiknek kioldódott a cipőfűzője. Volt valami ebben a kisfiúban, ami miatt határozottan ismerősnek tűnt, de Ben nem emlékezett rá, hol találkozhatott vele ezt megelőzően.

A fiú időről időre megnyomta a dudát. Ben kerítése mentén jóformán minden cölöpön ott volt egy MAGÁNTERÜLET feliratú tábla. Amikor elhelyezte ezeket, úgy gondolta, véletlenül így aztán senki sem tévedhet a birtokára – kivéve persze azt az esetet, ha az illető olyan fiatal még, hogy nem is tud olvasni.

Ritkán ugyan, de így is előfordult, hogy idegeneket látott kószálni a földjén, a háza közelében – Ben ilyenkor kitessékelte őket a birtok területéről, és bizony, néha azzal is nyomatékot adott a szavának, hogy előkapta a puskáját. Nem fogta rájuk, csak odafektette a könyöke hajlatába, úgy, hogy a birtokháborítók jól láthassák.

De ez az illetéktelen behatoló egy egészen kicsi gyermek. Ben elindult felé. Ahogy közelebb ért hozzá, látta, hogy feltűnően sápadt, barna szeme olyan, mintha lázas lenne, és keskeny mellkasa zihál, amikor levegőt vesz. Ha biciklivel jött fel az úton a városból, ami legalább negyed mérföld hosszú és igencsak meredek, akkor nem is csodálkozhat azon, hogy ennyire elfáradt.

Ben a lehető legszúrósabb pillantásával közeledett a kisfiú felé. Rendszerint ez is elég volt ugyanis ahhoz, hogy az idegenek sarkon forduljanak és távozzanak. Ezt a kisfiút azonban nem sikerült elrettentenie pusztán a szúrós szemével. Leszállt a kerékpár nyergéből, és letámasztotta a biciklijét. Bár látszott rajta, hogy rettenetesen fél, a kisfiú nyelt egy nagyot, és azt mondta:

– Jeremy a nevem. És szükségem van a segítségére.

Hát Jeremyvel szemben hatástalannak bizonyult a taktikája, vagyis a szúrós tekintettel történő elriasztás. Ben terpeszben állt és csípőre tette a kezét.

– Ha újságot akarsz eladni nekem, akkor semmi esélyed – jelentette ki. – Nem tudok olvasni.

– Semmit sem akarok eladni – tiltakozott a kisfiú. Az ajka innen egészen kékesnek látszott. Ben arra gondolt, talán csak a reggeli fényviszonyok miatt van.

– Nem szeretem az idegeneket a birtokomon – mondta fennhangon. – Fordulj vissza a bicikliddel és takarodj innen.

A pokolba is! Ha az ember egyszer megvásárol egy 160 hektárnyi földterületet és be is keríti azt, talán mégiscsak megilleti a jog, hogy egyedül használja. Ben semmiképp sem akarta, hogy ideszokjanak a környékbeliek. Valahányszor csak itt járt valaki, biztosra vehette, hogy látott valamit, amiről utána pletykák kezdtek keringeni a városban.

– Na, gyerünk, mi lesz már? – rivallt rá a kisfiúra. – Takarodj a földemről, már megmondtam!

A kisfiú teste eddig alig láthatóan remegett, most viszont heves rángatózásba kezdett. Bennek elszorult a torka a szégyentől. Felnőtteket és kamaszokat nyugodt szívvel elkergetett, na de ez a fiú egy kisgyermek. És ez mégiscsak más helyzet. Ostobának érezte most magát ettől. Noha minden jel arra mutatott, hogy alaposan ráijesztett a kisfiúra az imént, az továbbra sem tágított. Több tartás van benne, mint sok felnőttben, gondolta Ben. Nem szívesen ugyan, de azért elismerte magában. Még némi csodálatot is érzett iránta.

– Egészen idáig biciklivel jöttem a városból – mondta a kisfiú. – És nagyon sajnálom, ha még mindig dühös ránk azért, hogy elvettük a földjeiket. Hallottam, amit mondott, de nem mehetek el, amíg nem beszéltem önnel.

– Jól van. Na, ki vele, mi az, amit mondani akarsz, aztán irány haza – mondta Ben enyhültebb hangon.

– A kiskutyám, Rowdy… – kezdte a kisfiú – haldoklik. Azért hoztam el, mert a néni az állateledelboltban azt mondta, ön meg tudja gyógyítani az állatokat.

Ben alaposabban is szemügyre vette a kisfiú szeplős arcát. Most már tudta, hol találkoztak. Hát persze, a boltban, még tegnap. És a kisfiú édesanyjára is emlékezett. Szemrevaló teremtés, szép gesztenyebarna hajjal, riadt barna őzikeszemmel. Alacsony és törékeny…

Ben a válása óta nem sok nőt nézett meg alaposan, vele mégis kivételt tett – igaz, ezért néhány perccel később szinte már utálta magát. Ez a kölyök pedig elbújt az anyja háta mögé félelmében, amikor ő odament hozzájuk a kutyaeledeles polcok között. Mióta visszajött Jack Pine-ba, megszokhatta, hogy pletykálnak róla. Igen, ő is hallotta a bizarr történeteket – a boszorkányságról, a gyilkosságokról, arról, hogy emberi maradványokkal eteti az állatait. Olyan elképesztőek és nevetségesek voltak ezek a szóbeszédek, olyan betegesek, hogy Ben már a kezdet kezdetén úgy döntött, nem is törődik velük. Ennél sokkal nehezebben viselte azonban azt, hogy egy gyermek ennyire megrémült tőle az ostoba pletykák miatt.

És mégis miféle anya az, aki hagyja, hogy telebeszéljék a kisfia fejét ilyen ostobaságokkal?

A pokolba is! Mit törődik ő mások dolgával?

És mégis, a lelke legmélyén igenis törődött vele – főleg azért, mert érezte, milyen mélyen gyökerezik a gyermekben az iránta való bizalmatlanság. A fiúnak ugyanolyan riadt őzikeszeme volt, mint az édesanyjának. Hatalmas, barna írisz és sűrű, fekete szempillák. És volt abban az asszonyban valami, ami kifejezetten tetszett Bennek – olyasmi, amit évek óta nem fedezett fel egyetlen másik nőben sem. Aznap reggel többször is azon kapta magát, hogy nála jár gondolatban – milyen jól állt rajta az a khakiszínű nadrág és a kötött zöld pulóver, amely formás, gömbölyded keblére feszült.

Ben csak ekkor pillantott oda a kutyára – a biciklikormány két szarva közé erősített kosárban feküdt, egy törülközőbe csavarva. Nehezen tudta volna elviselni, ha egy gyermek elveszíti a kutyáját, amikor ő segíthetett volna rajta. De akkor is… ez nem az ő gondja. Nem tartozik rá. Ha most segít a kisfiúnak, akkor lehet, hogy aláírja ezzel csaknem húsz másik állat halálos ítéletét. És közöttük ott van a puma, azaz Matuzsálem is.

Három hónappal ezelőtt az elektromos művek egyik alkalmazottja kereste fel Ben házát, hogy leolvassa a villanyóra állását. És akkor látta Bent, aki épp a pumát sétáltatta, pórázon vezetve azt. Egy hét sem telt el, máris felkereste őt Bobby Lee Schuck, az egyik seriffhelyettes, mégpedig két vadőr társaságában. Bent váratlanul érte a látogatásuk – nem volt ideje elrejteni az állatokat a szabadtéri kórházból, amelyet akkor a birtokán, a háza mögötti területen alakított ki. A ketrecekben lakó lábadozó betegek közül többet is elkoboztak. Matuzsálem egyedül azért úszta meg ezt, mert Bobby Leenek eszébe sem jutott, hogy a házban is körülnézzenek, az állatok után kutatva.

Oregon államban ugyanis törvény tiltja, hogy valaki fogságban tartson vadállatokat. Ehhez külön engedélyre van szükség. Bent tetemes összegű pénzbírsággal sújtották akkor ezért a szabálysértésért, de azt is megmondták neki, hogy börtönbe fog kerülni, ha még egyszer elkövet hasonló vétséget. Cseppet sem örült ennek a helyzetnek, és úgy döntött, megpróbálkozik a törvényes úttal: kérvényt nyújtott be, hogy megkapja a vadállatok tartásához szükséges engedélyeket, de azt kapásból elutasították, Ben biztosra vette, hogy ennek a döntésnek a hátterében maga Bobby Lee állt. Ben számára sem jelentett igazi választást az, hogy betartsa-e vagy megszegje a törvényt. Matuzsálemet azonban a lassú, de biztos halálnak tette volna ki, ha magára hagyja a vadonban, és arra sem lett volna képes, hogy cserbenhagyja a többi állatot, akik azért jöttek hozzá, hogy segítsen rajtuk.

Illegálisan folytatott állatorvosi tevékenysége miatt végül biztosan rács mögé fog kerülni. Ezt megértette, és hajlandó is volt megfizetni az árát. De remélte, hogy egy ideig még késleltethető az, ami hosszabb távon elkerülhetetlen – és ezért, önvédelemből, megpróbálta távol tartani az idegeneket a földjétől. Beleértve azt a kisfiút is, aki egy beteg kölyökkutyával keresi fel.

– Már nem gyakorlom az állatorvosi hivatást – jelentette ki határozottan. – És nem szeretem, ha zaklatnak.

– De azért még ért az állatokhoz, nem? – a hatalmas barna szemek megteltek könnyel. – Kérem szépen… Meg fog halni különben, Mr. Longtree. Szüksége van a segítségére.

A kisfiú teste ekkor megvonaglott, és az a kevés vér is kifutott az arcából, ami eddig volt benne. Ben ekkor jött rá, hogy megijedt valamitől – és ez a valami az ő háta mögött van.

Nem, ez nem lehet Matuzsálem, gondolta magában. Istenem, kérlek, ne engedd, hogy Matuzsálem…

De igen. Bekövetkezett, amitől annyira tartott.

Amikor hátrafordult, látta, hogy a puma elindult feléjük. Nekiment közben egy kartondoboznak. Egy másik állat talán megijedt volna, ha ilyesmi történik vele, de Matuzsálem félig már vak volt, és megszokta, hogy folyton nekiment valaminek.

Ben a legszívesebben elkáromkodta volna magát, de még idejében belátta, hogy ennek az égvilágon semmi értelme sem lenne. A baj már megtörtént. A kisfiú lélekszakadva siet majd haza, és nyilván elmeséli az édesanyjának, hogy mit látott idefent. Az pedig felkapja a telefont, és elmeséli egy ismerősének. Holnap ilyenkorra Jack Pine minden lakója tudni fog a történtekről, beleértve persze Bobby Lee Schuckot is. Márpedig a seriffhelyettes épp egy ilyen alkalomra vár, úgyhogy biztosan nem szalasztja el, hogy lecsapjon rá. Az öreg puma sorsa ezennel végérvényesen megpecsételődik…

Ben legnagyobb meglepetésére és ennél is nagyobb döbbenetére a kisfiú váratlanul fulladni kezdett – szívszaggatóan fájdalmas, sípoló hang tört elő keskeny mellkasából. Egyik kezével a torkához kapott, a másikkal a farmernadrágja zsebébe nyúlt. Ben ekkor jött rá, hogy biztosan asztmás, és az inhaláló sprayt keresi. Odalépett hozzá, hogy segítsen neki.

– Nyugalom, fiam, csak nyugalom – azzal kivette a fiú zsebéből a sprayt, és a szájához tartotta a narancssárga végét. – A puma nem fog bántani téged, erre a szavamat adom.

Megnyomta a spray tetejét, hogy a kisfiú mielőbb belélegezhesse a hatóanyagot. Jeremy szeretett volna levegőhöz jutni, és belélegezni, de most a spray sem segített rajta. Ben csak ekkor ijedt meg igazán. Fél térdre ereszkedett a kisfiú előtt, hogy jobban odaférjen hozzá, és az iméntinél sokkal figyelmesebben nyomta meg a szórófejet.

– Asztmás vagy, ugye? – kérdezte közben. – Nyugalom, fiacskám, próbálj megnyugodni. Ez a legfontosabb.

Könnyű azt mondani! Ezzel Ben is tisztában volt. A kisfiú tüdeje sípoló hangot adott, miközben nyeldekelt, és kétségbeesetten próbált még több levegőhöz jutni. Ben úgy érezte, egy örökkévalóság telt el, mire a kisfiú légutai nagyjából kitisztultak. Hogy ez a belélegzett hatóanyagoknak köszönhető-e vagy annak, hogy sikerült valamelyest megnyugodnia, nem tudhatta.

Jeremy az ijedtségtől kimerülten dőlt Ben karjaiba, miután az utolsó roham is alábbhagyott. Hatalmasra nyílt szemét továbbra sem vette le a pumáról.

– Gyakran vannak ilyen rohamaid? – kérdezte Ben.

A kisfiú bólintott.

– Asztmám van – felelte. A hangja rekedt volt az iménti fuldoklási rohamtól. – A doktor bácsi szerint majd kinövöm.

Az esetek túlnyomó többségében az asztma egyfajta allergiás reakcióként jelentkezik, de Jeremy rohamát ez esetben nyilvánvalóan a pánik idézte elő.

– Nem lehet valami jó érzés, hogy ilyenkor nem tudsz lélegezni – állapította meg Ben.

– Nem jó. Nagyon nem jó.

A puma, akinek érdeklődését ugyancsak felkeltette Jeremy magas, sípoló hangja, időközben még közelebb merészkedett hozzájuk. A csaknem teljesen vak állat arckifejezése is rémületről árulkodott még az imént.

– Ez itt egy régi barátom, Matuzsálem a neve – mondta Ben. – Tudom, hogy elég ijesztő akár csak ránézni is, de ő tényleg a barátom.

– Nem fog felfalni engem? – kérdezte a kisfiú.

Ben úgy érezte, a humor jól jöhet ebben a helyzetben.

– Nem – mondta. – Ahhoz előbb vissza kellene mennie a házba, hogy betegye a műfogsorát.

Kinyújtotta a kezét, hogy még közelebb csalja a nagymacskát, majd megfogta a fejét és lehúzta az alsó ajkát.

– Látod? – kérdezte Jeremytől. – Már csak mutatóban van egy-két foga.

Jeremy arcán halvány mosoly jelent meg. A lába még mindig remegett egy kissé a félelemtől, és Ben érezte, hogy az eddiginél is jobban támaszkodik rá.

– Igazi puma? – kérdezte Jeremy.

Az a taktika, amely egyszer már bevált nála, talán másodszor is eredménnyel jár, gondolta Ben.

– Nem – felelte. – Ki van tömve. A jobb füle mögött találod a cipzár végét. Ha azt akarom, hogy mozogjon, fel kell húznom előbb egy kulccsal.

Jeremy mosollyal jutalmazta a humorát, és eközben kis gödröcskék jelentek meg az arcán.

– Ez hülyeség – jelentette ki.

– De legalább elmosolyodtál végre.

Jeremy megvonta a vállát. Ben alaposabban is szemügyre vette az arcát. Most már kezdett visszatérni belé a szín, és a szája sem volt olyan ijesztően kék.

– Nem lehet kitömve – állapította meg Jeremy. – Látom rajta, hogy lélegzik.

– Nem, tényleg nincs kitömve.

Ben megvakargatta Matuzsálem füle tövét, amit az állat nyomban meg is hálált: nedves orrát a csuklójához dörgölte.

– Csak egy szegény öreg, fogatlan puma, akinek hiányzik a mellső lába és szinte teljesen vak – mondta Ben.

– Én még sohasem láttam igazi pumát, csak a tévében – mondta Jeremy. – És azok nagyon félelmetesek voltak.

Ben ebben a pillanatban jött rá, hogy fel kell adnia eredeti elképzelését vele kapcsolatban. Volt valami a kisfiúban, ami mélyen megindította és meghatotta. Talán az a képtelen kettősség váltotta ki belőle ezt az érzést, hogy Jeremy egyszerre volt félénk és bátor. Igen, ez lehetett az, ami megtörte az ellenállását, és amitől elmúltak az ellenérzései. Vagy talán csak az a hatalmas barna szempár lehet az oka annak, hogy máris a bizalmába fogadta Jeremyt, számára is megmagyarázhatatlan módon?

– A pumák többsége valóban félelmetes – mondta Ben. – És általában veszélyesek is. Matuzsálem azonban kivétel.

Hagyta, hogy a macska közelebb hajoljon Jeremyhez és megszagolja a pólóját.

– Most köszönt neked – mondta Ben. – Viszonoznád az üdvözlését?

– Szia, Matuzsálem – mondta Jeremy, majd kinyújtotta az egyik ujját, hogy a hegyével megérintse az állat orrát, de nyomban vissza is húzta.

– Mi történt a lábával? – kérdezte.

– Csapdába lépett.

Ben a kisfiú értetlenkedő arckifejezését látva úgy vélte, sohasem hallott még ilyesmiről.

– A csapda acélból készül, és olyan, mintha egy nagy állat állkapcsa lenne – magyarázta. Eddig átkarolta Jeremy vállát, de most elengedte, hogy megmutassa neki, mekkora egy ilyen csapda. A kisfiú azonban annyira megijedt a hirtelen mozdulattól, hogy felhúzta a vállát és az arca elé kapta a karját.

Bent váratlanul érte ez az eltúlzott reakció. Egy ilyen korú gyermek nem véletlenül reagál ilyen hevesen egy veszélytelen dologra. Biztosan jó oka van rá. És Ben nagyjából sejtette is, hogy mi lehet az a bizonyos ok. Mozdulatlan maradt hát, és gondolkodott. Vagy tucatnyi mondat jutott az eszébe, amivel meggyőzhetné a kisfiút arról, hogy itt senki sem akarja bántani őt – a legelső és legfőbb érve az lett volna, hogy sohasem lenne képes megütni egy gyermeket –, de úgy érezte, mégsem sikerült megtalálnia a megfelelő szavakat. Nem mintha sokat számított volna, hogy mit mond. Úgy érezte, a szavak szánalmas eszközök, amelyek alkalmatlanok a félelem elleni harcra.

Jeremy csak lassan engedte lejjebb a karját, s közben legyezőszerűen szétnyitotta az ujjait, hogy kikukucskáljon. Csak miután meggyőződött arról, hogy biztonságban érezheti magát, engedte le a karját. Az arca egészen vörös volt ekkor, aminek láttán Ben arra következtetett, hogy zavarban érzi magát. Vagy talán szégyenkezik is. És jól emlékezett még arra, hogy egyszer, úgy harminc évvel ezelőtt ő is ugyanígy viselkedett egy hasonló helyzetben.

A hangja reszelős volt, amikor folytatta iménti magyarázatát arról, hogy miként is működik egy csapda. Miközben a rugókról és drótokról beszélt, amelyek segítségével a csapdába lépő állat lába körül bezárul az állkapocsra emlékeztető fémszerkezet, figyelte Jeremy arcának minden rezdülését.

A kisfiú lassacskán megnyugodott. Ben ugyan kételkedett abban, hogy oda is figyel arra, amit mond neki, de úgy érezte, ez nem is igazán fontos most.

– Az orvvadász olyan helyre teszi le a csapdát, ahol vadcsapás van. Vagyis ahol számíthat arra, hogy sok állat jár arrafelé. Aztán álcázza, vagyis betakarja fűvel, ágakkal. Ha történetesen arra jár egy állat, és belelép, a rugós szerkezet is működésbe lép és rácsapódik az állat lábára – mondta.

– És azután mi lesz vele? – kérdezte Jeremy.

– A fémfogak belemélyednek az állat lábába, néha egészen a csontig hatolnak. És szegény nem tud továbbmenni, mert a csapda ki van kötve.

– Ez nagyon fáj nekik? – kérdezte Jeremy mély együttérzéssel.

Ben a kisfiú szemébe nézett. Az iménti reakciójából most már tudta, hogy ő is megtapasztalta a fizikai fájdalmat.

– Igen – felelte rekedtes hangon. – Nagyon fáj nekik.

A kisfiú Matuzsálemre nézett.

– Akkor miért állítanak az emberek csapdákat az állatoknak? – kérdezte.

– Azért, mert… Nos, igazából én sem tudom, miért teszik. Csak csinálják, ez biztos.

– És mi lesz azután az állatokkal?

– Szegények nem tehetnek mást, mint hogy lefekszenek azon a helyen, ahol csapdába estek. Aztán… eljön értük az orvvadász. De előfordul, hogy az állat elpusztul addigra, mire rátalálnak. Sajnos, az orvvadászok nem szokták naponta végigjárni a csapdákat, úgyhogy az állatok többségére lassú és fájdalmas halál vár.

– Ez gonoszság – állapította meg Jeremy.

– Igen, ez valóban az. Éppen ezért be is tiltották az ilyen csapdákat Oregon államban. Sajnos, még mindig akadnak olyan emberek a környéken, akik fittyet hánynak a törvénynek, és továbbra is állítanak csapdákat. Szegény öreg Matuzsálem is egy ilyenbe lépett bele.

– És hogyan szabadult ki?

Ben előrehajolt és megsimogatta a puma bundáját.

– Nos, én nem voltam ott akkor, Matuzsálem pedig nem tud beszélni, hogy elmondja, mi történt vele – felelte. – De annak alapján, hogy hogyan nézett ki a mancsa, amikor rátaláltam, úgy gondolom, addig küzdött a csapdával, míg ki nem szabadította magát.

Igazság szerint Ben úgy vélte, az állat inkább elrágta a saját lábszárát, csak hogy kiszabaduljon a fogságból, de erről nem szívesen beszélt volna egy gyermek előtt.

– Mire megérkezett ide, az udvaromba, már alig volt benne élet az elfertőzött seb miatt. Oltást adtam neki, hogy elaludjon, azután amputáltam a csonkot, ami a lábából még megmaradt, és adtam neki antibiotikumot a fertőzés ellen. És mire felépült, sikerült összebarátkoznom vele. A lábadozása persze hosszú hetekig tartott.

– És most itt lakik a házban? – kérdezte Jeremy. Ben bólintott.

– Matuzsálem vak, sánta és fogatlan is. Úgyhogy ő már nem tud vadászni. Az erdőben csak éhezne. Itt meg kap tőlem ennivalót.

Elmosolyodott, miközben végigsimította a most már jó húsban lévő puma hátát.

– Igazság szerint talán többet is adok neki enni, mint kellene. Most már kezd egy kicsit elhízni. Azt hiszem, ízlik neki a házi koszt.

A kisfiú ellépett Ben mellől, és odaállt a biciklije mellé. Védelmező mozdulattal tette rá a kezét Rowdy hátára, és óvatosan megkérdezte:

– Kiskutyákat is eszik Matuzsálem?

Ben elmosolyodott.

– Dehogy. Különben is csak egészen apróra összedarabolva tudja megenni a húst. Nyugodj meg, a kutyád biztonságban van…

– Nem, nincs biztonságban – mondta Jeremy és a hangja ismét rekedtes lett. – Haldoklik. Az állatorvos a városban azt mondta, parvója van. És nagyon sokba kerül a kezelése. A mamám Pineville-be ment, hogy eladja a nagymamájától kapott brossát, de az olyan csúnya és régi, hogy szerintem nem adnak érte elég pénzt a zálogházban. Háromszáz dollárra lenne szükségünk.

– Háromszáz dollárra?

– Igen – felelte Jeremy. – Ennyit kell fizetnünk. Az orvos csak azután hajlandó gyógyszert adni Rowdynak. De ennél is több pénzbe kerül a kezelése, mire teljesen felépül.

Ben nem akart hinni a fülének.

– Úgy érted, az állatorvos Jack Pine-ban nem volt hajlandó elkezdeni a kezelését, csak akkor, ha az édesanyád előre kifizet neki háromszáz dollárt?

Jeremy bólintott.

– És nekünk csak kilencvennyolc dollárunk van – mondta szomorúan.

Neil Fenderbottomot, a városban praktizáló állatorvost Ben mindig is pénzsóvár embernek ismerte. Ám a hallottak után jóval kedvezőbb volt a véleménye a kisfiú édesanyjáról, mint eddig. Nem sokan vannak, akik hajlandóak lennének megválni egy családi ékszertől csak azért, hogy megmentsenek egy beteg kiskutyát.

Ben ekkor felállt és közelebb hajolt Jeremyhez. A kisfiú ismét idegesen reagált a mozdulataira. Ben arra gondolt, biztosan a városban keringő pletykákban kell keresnie a magyarázatot arra, miért ilyen bizalmatlan iránta. Mint tegnap a boltban is… és most úgy érezte, lehet, hogy téves következtetésekre jutott vele kapcsolatban. A tapasztalata azt mutatta, az ilyen riadt összerezzenés tanult viselkedés. És Ben most már akár az utolsó dollárját is feltette volna arra, hogy valaki megverte a kisfiút.

És ettől éktelen haragra gerjedt. Biztosra vette, hogy nem az édesanyja tette ezt vele. És ha jobban belegondolt, akkor a nő tekintetében is ugyanazt a félelmet vélte felfedezni, mint Jeremyében. Ben tegnap még azt gondolta róla, biztosan csak idegenek jelenlétében viselkedik ilyen félénken. De mi van, ha ennél jóval többről van szó?

Ben a saját bőrén tapasztalta, milyen az, ha az embernek rettegésben kell élnie, mégpedig az édesapja miatt. Az otthonukat börtönnek érezte gyerekkorában, ahonnan nem volt menekvés a számára – csak miután betöltötte a tizennyolcadik életévét. Jeremynek addig még sok ideje van.

Igyekezett minél gyorsabban felmérni a kiskutya állapotát. Szegény jószág, a teste szinte perzselt a magas láztól. Megmarkolta a bundáját, amiből azonnal megállapíthatta, hogy a kiszáradás veszélye is fenyegeti. Intravénásán kell pótolni a folyadékveszteséget, és azonnal be kell adnia neki az antibiotikumot, különben semmi esélye a túlélésre.

– Jól van, akkor az ajánlatom a következő – mondta Jeremyhez fordulva. – Egyetlen dolgot fogadok el fizetség gyanánt azért, hogy kezelem a kutyádat. Ez pedig a hallgatás.

Ben az öreg nagymacskára mutatott.

– Ha bárki, beleértve a mamádat is, megtudja, hogy Matuzsálem itt van, én börtönbe kerülök, őt meg elviszik innen. Mivel olyan sok baja van már szegénynek, nem tartom valószínűnek, hogy visszatelepítenék a vadonba. Bizonyára agyonlövik vagy elaltatják. Tudod, mit jelent ez, ugye?

Jeremy bólintott.

– Erős altatót adnak neki, és akkor soha többé nem ébred már fel – mondta.

– Pontosan – bólintott Ben. – Vagyis azon múlik az élete, hogy te képes vagy-e titokban tartani azt, hogy láttad őt itt nálam.

– Miért nem viszik el inkább egy állatkertbe? – kérdezte Jeremy.

– Az állatkertbe látogató emberek csak egészséges állatokat akarnak látni – magyarázta Ben. – Vannak olyan állatkertek is, ahol dolgoznak ápolók, akik kifejezetten az ilyen öreg és nyomorék állatok gondozásával foglalkoznak, és ha Matuzsálemnek van egy kis szerencséje, talán éppen egy ilyen ápolóhoz kerül. De ehhez kivételes szerencse kellene, aminek kicsi a valószínűsége. Mi lesz vele, ha pechje van?

Jeremy a nadrágjába törölte idegességtől nyirkos tenyerét.

– Csak az a baj… – kezdte az érvelést, majd gyorsan elhallgatott és nyelt egyet. – Nem szabad titkolóznom a mamám előtt.

– Én nem is kértelek ilyesmire.

– A mamám senkinek sem árulná el… – próbálkozott Jeremy.

– Elég az is, ha véletlenül elszólja magát. Ha a városban valaki megtudja, hogy egy pumát tartok a házamban, a seriff emberei azonnal keresni fognak engem.

– A seriff emberei? – kérdezte a kisfiú elkerekedett szemmel.

– Mi az? – kérdezte Ben. Furcsa érzése támadt, afféle balsejtelem. Mintha Fortuna asszony egy újabb gólt dobott volna a hálójába. – Ugye, nem az édesanyád a seriff új helyettese?

– Nem – felelte Jeremy.

– Akkor mivel foglalkozik?

– Diszpécser.

– Micsoda?!

– Diszpécser – ismételte el Jeremy. – Ő veszi fel a telefont a seriff irodájában, és hívja a seriff embereit a rádión, és megmondja nekik, mikor hová menjenek.

– A pokolba is! – szisszent fel Ben, és szokásához híven két ujja közé fogta az orrnyergét. Diszpécser az anyja a seriff hivatalában? Ennél pechesebb talán már nem is lehetne. Hiszen akkor valószínűleg nap mint nap találkozik Bobby Lee Schuckkal…

– Hát ez nem valami jó hír nekem – állapította meg.

Jeremy aggódó pillantásokat vetett a kutyájára.

– Ha beadja Rowdynak a gyógyszert, nem árulom el a mamámnak. Sem neki, sem másnak – fogadkozott. – Nem fogják elaltatni Matuzsálemet, megígérem.

Ben azonban cseppet sem volt biztos abban, hogy a kisfiú képes lesz megőrizni a rábízott titkot. De úgy érezte, később is ráér még aggódni emiatt. A baj megtörtént, és a kutyának mielőbb szüksége van a megfelelő orvosi ellátásra. Ben pedig elmondta már Jeremynek a feltételeket.

Furcsa, miféle fordulatokat hoz magával az élet, gondolta magában, miközben óvatosan kiemelte a kutyát a kosárból. Ő maga tizennyolc évesen még azt hitte, képes lesz megváltani az egész világot – ebben a hitben kezdte el az egyetemet, hogy aztán állatorvos lehessen. És most, tizenkilenc évvel később itt van megint, a hegyen, és egy kölyökkutya életét próbálja megmenteni.

Hát ennyit arról, hogy mire megy az ember a maga hatalmas, világmegváltó terveivel.

De akkor mégis miért van, hogy sohasem volt még elégedettebb önmagával, mint éppen most?

Ben úgy érezte, talán azért, mert sok mindent tudott most már, amit akkor még nem. Végül is, ha mindent egybevet, egyedül a tudás területe az, ahol némi gyarapodást mutathat fel. És mégis ez a legfontosabb. Valahányszor csak kienged egy állatot a ketrecből, és figyeli, hogyan áll ismét lábra, mindig ugyanez az érzés tudatosodik benne. Amikor útjára enged egy mosómedvét, és látja, milyen gyorsan mászik fel egy fára, tudja, hogy tett valami hasznosat végre. Ahová csak néz, mindenhol fájdalmat és szenvedést lát maga körül. Még csak el sem kell hagynia a birtokát ahhoz, hogy megtalálja a segítségre szorulókat. Most már, felnőtt fejjel, harminchét évesen végre megértette, hogy minden, ami igazán fontos az életében, itt történik, ezen a szent helyen. A saját udvarában.

És erről sóson nagyapja jutott az eszébe, aki gyakran mondogatta, hogy a fiatalok sokszor tesznek meg nagy távolságokat anélkül, hogy bárhová is eljutnának. Gyerekfejjel Ben nem is értette, mit akar mondani ezzel az öreg. Most már pontosan tudta.

Diablo ekkor csatlakozott hozzájuk az udvaron. Ben ettől hirtelen feszültebb lett, mert a farkas ugyancsak félelmetes látvány volt első ránézésre. A kölyökkutyát egyik karjának hajlatába fektette, a másikkal pedig a biztonság kedvéért megragadta Diablo nyakörvet.

– Ő is a barátom, Jeremy – mondta. – Ismerkedjetek meg. Az ő neve Diablo.

A farkashoz fordulva pedig azt mondta:

– Ő egy barátunk, úgyhogy viselkedj rendesen, és fogjatok kezet egymással.

Diablo erre leült a hátsó lábára, és Jeremy nagy meglepetésére kinyújtotta felé az egyik mellső mancsát. A teljes igazsághoz hozzátartozik, hogy a farkas Bennek is kellemes meglepetést szerzett ezzel. Sohasem lehetett egészen biztos ugyanis abban, hogy Diablo hajlandó-e engedelmeskedni neki. A farkas hűséges volt ugyan a gazdájához, és erősen élt benne a falkaszellem, de az, hogy Bent elismerte domináns hímként, mindössze néhány előjogot biztosított a számára, és korántsem jelentett feltétlen engedelmességet. Diablo szerencsére kivételes intelligenciával és megfigyelőképességgel rendelkezett. Úgy tűnt, azt is megértette, hogy ez a mostani helyzet különösen kényes.

– Na, mi lesz, Jeremy? – biztatta Ben. – Diablo szívesen kezet fogna veled.

Jeremy azonban a pólóját markolászta és gyűrögette idegességében.

– Tegnap még megmorgott bennünket.

Ben lehajolt és szemrehányóan nézett Diablo szemébe.

– Szóval megint csúnyán viselkedtél? – kérdezte a farkastól, majd Jeremy felé fordulva, magyarázatképpen hozzáfűzte. – A morgás semmit sem jelent nála. Főleg akkor szokott morogni, amikor úgy beszélnek hozzá az idegenek, mintha egy kisbabának gügyögnének. Diablo ugyanis ezt kifejezetten sértésnek veszi.

– Igaz – állapította meg Jeremy. – A mamám is így beszélt hozzá. Azt mondta neki, kedves, okos kutyus…

– Na, látod! Amikor felnősz és nagy, erős férfi leszel, biztosan nem örülsz majd annak, ha kisfiúnak szólítanak az emberek vagy úgy beszélnek hozzád, mint egy kisgyerekhez szokták. Diablo is ugyanezt érezhette akkor.

– A mamám nem akarta megbántani őt ezzel – mentegetőzött Jeremy. – Csak attól félt, hogy megharap bennünket.

– Diablo soha senkit sem harapott még meg, és nem is fog.

Jeremy ekkor elengedte a pólója alját, amelybe eddig kapaszkodott, és óvatosan megfogta a farkas feléje nyújtott mancsát. Kézfogásnak ez nem volt nevezhető ugyan, de legalább fizikai kapcsolatba kerültek egymással. Ben megígérte Jeremynek, hogy Diablo később többet is megmutat majd neki mindazokból a kunsztokból, amiket már megtanult. És visszakísérte Diablót a hátsó ajtóhoz. Mielőtt belépett volna a házba, megállt és megkérdezte a kisfiútól:

– Mi a vezetékneved, Jeremy?

– Evans.

– Nos, Jeremy Evans, akkor elmesélem neked az én történetemet. Az édesanyám, Nan Alzheimer-kórban szenved. Ettől a betegségtől az emberek összezavarodnak és feledékenyek lesznek. Van, hogy egy kis időre úgy tűnik, mintha a mamám teljesen megbolondult volna. Ne ijedj meg, ha esetleg kijönne a szobájából, míg te itt vagy, és furcsa dolgokat mondana neked.

A kisfiú bólintott.

– A papámnak is valami ilyesmi lehet a baja – mondta megértően. – Káosz van a fejében. Ezért is váltunk el tőle, a mama meg én.

Ben elégedetten hallgatta. Mivel több jel is erre utalt, gyanította, hogy a fiú apja erőszakos alaptermészetű, s úgy érezte, Jeremynek csak jobb lehet, ha nincs a közelében. És ettől még kedvezőbb lett a véleménye a kisfiú édesanyjáról. Nem lehet könnyű egy nő számára kilépni egy házasságból, és egymaga helytállni, amikor egy gyermeket is fel kell nevelnie. Ennél is bonyolultabb a helyzet, ha az asszonyt fizikailag bántalmazta a férj. Ben most már azt is tudta, mitől van ilyen tartása a kisfiúnak.

Chloe abban a pillanatban tudta, hogy valaminek történnie kellett, amikor leparkolt a ház előtt a kocsival. Még mielőtt kivehette volna a slusszkulcsot az önindítóból, Tracy máris futott felé – kivágta az ajtót, szinte röpült lefelé a veranda lépcsőjén. A szemhéja duzzadt és vörös volt a sírástól, és úgy tűnt, minden ízében remeg az idegességtől.

– Mi az? – Chloe a legrosszabbtól tartva pattant ki a Hondából. – Elpusztult a kutya, ugye?

– Eltűnt, Chloe. Egyszerűen eltűnt… Jeremy barátja jött át nemrég a túloldalról, és ő mondta el nekem. Épp azon voltam, hogy felhívom apát, amikor láttam, hogy megérkeztél. Azt hittem, odakint van és játszik. De nincs sehol. Egyszerűen nyoma veszett.

– Eltűnt?

– Annyira sajnálom. Pedig igyekeztem szemmel tartani őt. Tényleg. Hiszen úgy beszéltük meg, hogy bárhová mehet a környéken, ahová csak akar, mert errefelé nincs nagy forgalom. Nekem azt mondta, a cölöpvárhoz megy játszani, és én megbíztam benne…

Chloe megragadta a lány vállát.

– Nyugodj meg, Tracy, csak nyugalom.

Tracy bólintott, aztán nyelt egy nagyot, de egyre csak folytak a könnyei.

– Sohasem gondoltam volna róla, hogy hazudni fog nekem – panaszolta. – Mindig olyan rendes volt idáig. Megmondta, hová megy. Boober szerint berakta a kutyát a kosárba, és elvitte a biciklivel. Arrafelé…

Kinyújtotta a karját, hogy mutassa az irányt.

– Miután elmentél ma reggel dolgozni, egyre csak Ben Longtree-t emlegette… Azt az őrültet, aki odafent lakik a hegyen. Azt is mondta, Lucy Granttől tudja, hogy az a fickó állatorvos. Azt hiszem, odament. Őhozzá vitte el Rowdyt.

– Uramisten…

Chloe sarkon fordult és kinézett az útra. Eszébe jutott, mi minden rosszat mesélt neki Lucy Grant előző nap Ben Longtree-ről.

– Uramisten… – ismételte kétségbeesetten. Tracy folytatta a mentegetőzést.

– Én próbáltam szemmel tartani őt, Chloe. Esküszöm, hogy így volt. Azt mondtad, nyugodtan elengedhetem egyedül, ha csak itt valahol a környéken akar játszani. És hogy elég nagyfiú már ahhoz, hogy ne kelljen örökké rajta tartanom a szemem.

Chloe szerette volna megnyugtatni a lányt, és gyorsan megölelte. Kertvárosrészben laktak, ahol a szülők biztonságban tudhatták a gyermeküket állandó felügyelet nélkül is – szabadon futkározhattak, játszhattak a környéken. Éppen ez volt az egyik oka annak, hogy ide költözött: szerette volna megadni Jeremynek ezt a fajta szabadságot.

– Persze, tudom én jól, hogy vigyáztál rá, Tracy. És nem is hibáztatlak téged a történtekért.

Közben átvillant a fején a farkas képe… Ha Longtree képes volt őrizetlenül, póráz nélkül magára hagyni az állatot egy parkolóban, akkor biztosan még ennél is szabadabban tartja őt odahaza. És Jeremy, aki kerékpárral megy oda, gyakorlatilag védtelen és tehetetlen egy vadállattal szemben…

– Tudod, hogyan lehet eljutni Longtree házához? – kérdezte Tracytől hirtelen ötlettől vezérelve.

A lány bólintott.

– A hegygerinc közelében lakik – mondta. Ismét kinyújtotta a karját, hogy mutassa az irányt. – Nincs is messze innen – tette hozzá. – Legfeljebb egy vagy két mérföldnyire lehet a birtoka határa. Végig kell hajtani a Ponderosa Lane-en, ott balra fordulni, aztán tovább a régi földúton. Úgy negyed mérföld után a jobb oldalon látszik majd egy széles erdei út, amit a fakitermelők szoktak használni. Az az út már egyenesen Ben házához vezet.

Chloe máris visszaült a kocsiba a volán mögé.

Harmadik fejezet

Úgy érted, te is elváltál a papádtól, ugye? – kérdezte Ben félhangosan, miközben mutatta az utat a mosókonyhába. A keskeny közlekedőfolyosón haladtak, amely olyan hosszú volt, mint maga a ház.

A kisfiú sportcipője meg-megnyikordult a terrakotta járólapokon, miközben követte Bent.

– Én és a mamám… Őt Chloénak hívják… Muszáj volt elválnunk a papától. Aztán el kellett költöznünk jó messzire, mert a papám nem hagyott békén minket.

– Aha.

Ben már sejtette, hogy ennél jóval többről van szó, és szerette volna megismerni a teljes történetet. De a saját magánéletét szentnek és sérthetetlennek tekintette, és éppen ezért nem szívesen faggatott másokat személyes problémáikról.

– És most, hogy már itt laktok, hogy tetszik neked Pine Jack? – kérdezte.

– Klassz hely – felelte Jeremy. – Most már itt is maradunk. Ha a nagypapám és a nagymamám nyugdíjba megy, ők is ideköltöznek majd. Örülnék neki, mert nagyon hiányoznak nekem és a mamámnak is.

Amikor az édesanyja szobájának ajtaja elé érkeztek, Ben a mutatóujját a szájára téve jelezte Jeremynek, hogy minél csendesebben lépkedjen. Nan délelőtt, nagyjából ilyenkor mindig lepihent egy kis időre, és a zárt ajtó azt jelezte, most is bizonyára alszik.

– Ez igen! – kiáltotta a kisfiú, amikor a ház túlsó végéhez értek. Ben szerette volna azt hinni, hogy Jeremynek az épület tetszik ennyire, amelyet ő maga tervezett, de tudta, hogy egy ilyen korú kisfiú még nem képes értékelni a különleges belsőépítészeti megoldásokat.

– Hogyan kerültek ide? – kérdezte Jeremy, amikor a konyhába értek. Ben ekkor már tudta, hogy a ketrecekben lévő állatokra gondol. A gyomra tájékán furcsa szorítást érzett. Egészen idáig ugyanis senkit sem engedett még be a városlakók közül a házába, így egyetlen idegen sem láthatta a pácienseit, akiket itt kezelt. Nem szívesen gondolt a lehetséges következményekre, ezért próbálta minél hamarabb továbbterelni a kisfiút innen, megkerülte a konyhaasztalt, amelyen a számítógépet tartotta, s a mögötte lévő magas könyvespolcot. Az U alaprajzú konyhához, melyet három oldalról beépített szekrények határoltak, egy igazi asztalosremek, egy mívesen faragott, téglalap alakú tölgyfa asztal is tartozott. Ben erre fektette fel az állatokat, amikor vizsgálta vagy kezelte őket. A ház innenső ablakaiból festői látványként tárult eléjük a Newton-kráter, távolabb a Shoshone Peak és a Cinder Butte hegyorma. Ben óvatosan lefektette a kutyát az asztalra.

– Milyen erős a gyomrod, Jeremy? – kérdezte.

A kisfiú egyik kezét a hasára helyezte és megnyomogatta az ujjaival.

– Nem tudom – felelte. – Még nincs valami sok hasizmom.

A kisfiú sajátos humorával nem először késztette nevetésre Bent. Most is így történt, épp egy olyan pillanatban, amikor végképp nem számított rá.

– Úgy értem, nem leszel rosszul, ha végig kell nézned, amikor valaki oltást kap? – kérdezte.

Jeremy megvonta a vállát.

– Azt nem szeretem, ha engem oltanak be – mondta.

– Nos, muszáj lesz beadnom egy injekciót Rowdynak.

– Milyen oltásra van szüksége? – kérdezte Jeremy.

Ben látta a kisfiú tekintetében az aggódást és a félelmet. A helyzet egyébként is komoly volt. Kivett egy fecskendőt és egy tűt az egyik fiókból, azután odahozta az infúziósüveget és az állványt is, és még egyszer megvizsgálta a kiskutyát.

– Tulajdonképpen nem oltásra van szüksége, hanem egy bizonyos folyadékra, amit egy csövön keresztül kell bejuttatnunk Rowdy ereibe – mondta végül.

– Miért kell ez neki?

– Ha bejut ez a folyadék a szervezetébe, attól megnyugszik majd a gyomra.

Ben benézett a kutya szájába, és azt is megvizsgálta, hogy milyen színű az ínye.

– A kutyák is olyanok, mint mi, emberek vagyunk – mondta. – Víz nélkül elpusztulnának. Rowdy egyelőre mindent kihány, amit megiszik. És hasmenése is ezért van. Emiatt kezd kiszáradni az egész teste.

Jeremy bólintott.

– Borzasztó volt, amit otthon a fürdőszobában láttam – mondta.

– Aha – Ben ekkor megfogta a kutya fejét, és egy kis lámpával belevilágított a szemébe. – Gondolom, anyukád nem örült neki.

– Nem. Nagyon szomorú volt. Betekerte Rowdyt egy törülközőbe, és máris rohantunk vele az állatorvoshoz – mondta Jeremy készségesen.

Ben ekkor a kutya fülét kezdte vizsgálgatni.

– Aha – mondta szórakozottan.

– Már majdnem bezárt a rendelő, mire odaértünk – folytatta Jeremy. – Kis híján becsukták az ajtót az orrunk előtt. Először azt mondták, jöjjünk vissza máskor, de a mamám nem engedte lerázni magát.

Ben felpillantott az asztalról.

– Elég határozott teremtés lehet a mamád.

– Igen. Bár nincsenek valami hosszú körmei.

Ben először nem értette, miért mondja ezt. Aztán eszébe jutottak a karomszerű műkörmök, amilyeneket oly sok nő viselt, és ez ismét mosolyra késztette.

– Nem feltétlenül kell hosszú köröm ahhoz, hogy egy nő határozott legyen.

Az, amit Jeremy mondott, elvonta a figyelmét ugyan, de élvezettel hallgatta. Az édesanyjával, Nannel már rég nem lehetett hosszasabban beszélgetni, és Ben ritkán hallott emberi hangot – legfeljebb akkor, ha bekapcsolta a rádiót.

– Lehet, hogy szépek azok a hosszú körmök, de összegyűlik alattuk a piszok – mondta.

– Egy időben a mamámnak is hosszú volt a körme, de azt mondta, csak időpocsékolás, és levágta mind.

Jeremy ekkor a homlokát ráncolta.

– Rowdynak is vettünk körömvágó ollót. De lehet, hogy sohasem fogja használni – jegyezte meg.

Ben igyekezett a páciensre koncentrálni. A szájüreget vizsgálta, azután a reflexeit, a pupilláját és a pulzusát. Néhány másodpercre csend támadt a helyiségben, majd azt mondta:

– Nos, akkor elkezdjük adni neki az infúziót. – Megkopogtatta az asztal lapját. – Megtennéd, hogy ideállsz és figyeled Rowdyt, míg én előkészítem mindazt, amire szükségünk lehet? – kérdezte.

– Milyen az a folyadék?

– Különleges víz – felelte Ben. – Kifejezetten beteg kutyusoknak készült. Olyan anyagok vannak benne, amelyektől biztosan jobban lesz.

Ben ekkor a folyosóról nyíló kamrába ment. Ott tartotta a hűtőt és a hűtőládát, amelyekben a gyógyszereket is tárolta. Magához vett egy zacskó infúziós oldatot, egy infúziós csövet, egy állványt és egy fiolát, amelyben antibiotikum volt. Mióta nem praktizált rendelőben, Bennek nem volt laboratóriuma, sem röntgengépe, és megfelelő műtője sem. Most, Rowdy esetében is inkább csak a megérzéseire hagyatkozhatott. Másfelől sohasem érdekelte a pénz, ha arról volt szó, hogy megmentheti egy állat életét. Eszébe sem jutott ilyenkor ez a szempont.

Jeremy a kutyust simogatta és becézgette, amikor Ben visszatért hozzá a konyhába.

– Itt is van – mondta. – Ebből a hosszú nyakú palackból fogja kapni az infúziót. 

Jeremy reménykedve figyelte.

– Ettől jobban lesz, ugye?

Ben kerülte a kisfiú tekintetét. A megfelelő helyre állította az állványt, s közben azon gondolkodott, vajon miért van az, hogy ennek a kisfiúnak már-már hajlamos lenne olyasmit is megígérni, amiről pontosan tudja, hogy valószínűtlen. Aztán rájött, hogy pofonegyszerű a válasz erre a kérdésre: az a fajta szeretet váltotta ki ezt belőle, amelyet a kisfiú érez a kutyája iránt. Ártatlan és feltétlen szeretet. Jeremy számára valóságos tragédia lenne, ha a kutya elpusztulna. De ennél többet ő sem tehetett Rowdyért. A többit – ezt Ben réges-rég megtanulta – Istenre kell bízniuk.

– Nem ígérhetem meg neked, hogy biztosan felépül, Jeremy – mondta Ben őszintén, és odahajolt a kutya fölé. – De azt igen, hogy mindent elkövetek érte, amit csak lehet.

A kisfiú lehajtotta a fejét.

– Hány éves vagy, fiacskám?

– Hat.

Ben nekilátott leborotválni a szőrt Rowdy lábáról. Ő hétéves volt, amikor elveszítette a nagyapját. Még most, oly sok év után is fájó hiányt érzett, valahányszor csak rá gondolt. Isaiah Longtree az a fajta ízig-vérig soson férfi volt, akinek csupa dal volt a szíve. Olyan szépségeket látott meg az életben, amelyek másoknak elkerülték a figyelmét. És megosztotta ezt a különleges adományt azokkal, akik körülvették őt. Neki köszönhetően Ben még egy esőcseppet is képes volt valóságos csodának látni. Ben a rajongásig szerette őt. Mindent megadott volna azért, ha nagyapja bölcsességének legalább töredékével rendelkezett volna ekkor.

– Rowdy nagyon fiatal még – mondta. – Ezért elég jók a túlélési esélyei.

Ben valójában úgy vélte, a kutya legyöngült és talán beteg lehetett már akkor is, amikor megkapta a vírust. Kilátszottak a bordái. Ha senki sem etette rendesen ezt a kis jószágot, akkor valószínűleg a védőoltást sem kapta meg – sem a férgesedés, sem pedig a parvóvírus ellen.

– Honnan került hozzád Rowdy?

– Az állatmenhelyről – felelte Jeremy, miközben gyöngéden simogatta a kutya bundáját. – A mamám egy másik kutyát szeretett volna, de én ragaszkodtam Rowdyhoz.

Ben bólintott.

– Nagyon helyes kiskutya – mondta ki végül. – Értem, miért éppen őrá esett a választásod.

Ben hasonlóságot vélt felfedezni a sovány, szomorú kölyökkutya és a vézna, csüggedt kisfiú között.

– A menhelyen a hölgy azt mondta, visszaadja a mamámnak a pénzt, ha a kutya megbetegedne. Beadták neki az oltásokat és a gyógyszereket is, de én úgy érzem, akkor már késő volt.

– A parvó nagyon alattomos vírus – magyarázta Ben, és eltakarította a kutya lábáról levágott szőrt. – A vírus sokáig pihen a talajban a hó alatt. Aztán jön a tavaszi olvadás, és akkor tökéletesek a feltételek a vírusfertőzéshez. Az emberek többsége nem is tudja, hogy a védőoltások sem hatnak azonnal. A kutyák attól is megbetegedhetnek, ha megszaglásszák valakinek a cipőtalpát.

– Rowdyt magára hagyták egy régi pajtában – mondta Jeremy. – Csak tegnapelőtt talált rá valaki. Ott hagyták őt is meg a testvérkéit, étlen-szomjan, hogy pusztuljanak el mindannyian…

Olyan szomorú történet volt ez, amelyet Ben nem szívesen hallgatott volna meg még egyszer. Egy gumiszalaggal átkötötte Rowdy mellső lábát, hogy elszorítsa vele az eret. Jeremy alaposabban is szemügyre vette közben a ketreceket, majd azt mondta.

– Eddig senkit sem ismertem, akinek kórház lett volna a konyhájában.

Ben alkoholt vett elő, hogy lefertőtlenítse Rowdy lábát.

– Még mielőtt beköszönt a tél, szeretnék hozzáépíteni a házhoz egy újabb szárnyat. De egyelőre a konyha is megteszi erre a célra. Itt van elég fiók, megfelelő a világítás, itt van ez az asztal, a víz is elérhető közelségben van. Kényelmes dolog is, mert miközben főzök, szemmel tarthatom a lábadozó betegeket.

– Az állatokat az erdőben találja?

– Néha igen. De van, hogy ők jönnek el hozzám ide az udvarba.

Felpillantott, nem tudta eldönteni, mondjon-e a fiúnak ennél is többet. Jeremy érdeklődő tekintete láttán úgy érezte, túl fiatal még ahhoz, hogy előítéletei legyenek – mármint azzal kapcsolatban, hogy mi a helyes és mi helytelen. – Én mindig is így voltam a vadállatokkal – folytatta. – Mindig megtalálnak.

– Valószínűleg azért, mert tudják, hogy nem fogja bántani őket.

Hát igen, ez is jó magyarázat. Már amennyire Jeremy vagy bárki más, aki kívülálló, megérthette Bent. Az állatok csak úgy felkeresték, maguktól. Így volt ez mindig is, és így is lesz. Gyerekkorában még imádkozott is azért, hogy menjenek el. Fussatok, gondolta. Menjetek el, még mielőtt apám meglát titeket. És néha valóban távoztak az állatok. Máskor nem. Őket Hap Longtree egytől egyig agyonlőtte.

Ben apja sem élt már, és most akár teljes béke és nyugalom is lehetne itt a birtokon, néha mégis elözönlötték a környéket a városból ideérkező érdeklődők. És sokan céltáblának használták az állatokat.

Bent egyedül az vigasztalta, hogy a házában tartott vadakat már biztonságban tudhatta. Már nem fegyver fogadta, amikor segítséget kértek tőle. Megtalálta a maga lelki békéjét abban, hogy végre az lehetett, aki mindig is volt – aminek született. Egy állatorvos, aki inkább soson, mintsem fehér ember. A nagyapja indián nevet adott neki, amely azt jelentette „aki a hegyi oroszlánokkal sétál”. Talán fellengzős név volt ez egy kisfiú számára, mégis nagy segítséget jelentett Bennek a tudat. Ettől talán kevésbé érezte kirekesztettnek magát

És így nyert értelmet az a tagadhatatlan tény is, hogy más volt, mint a többi gyerek.

Az emlékek, mint mindig, most is nyomasztóan hatottak Benre. Úgyhogy inkább szabadulni próbált tőlük. Már végleg elmúltak azok az idők, és itt szerencsére ő szabja meg a feltételeket.

– Az állatok, akiket itt látsz, vagy nagyon betegek, vagy súlyosan megsebesítették őket. Szemmel kell tartanom őket, és állandó gondoskodást igényelnek, míg fel nem erősödnek. Azután visszaengedem őket az erdőbe.

A kisfiú kíváncsian hallgatta.

– És miért nincsen saját rendelőd?

– Nem hagyhatom magára az édesanyámat. Ha lenne egy rendelőm a városban, akkor egész nap ott kellene dolgoznom. Szerettem volna itt nyitni egy rendelőt, de nem kaptam rá engedélyt.

Ben hamar rájött, hogy Jeremy sohasem fogyna ki a kérdésekből. Szokatlan volt számára egy kisgyermek társasága – egyszerre mulattatta és bosszantotta is a helyzet.

– És mi a baja annak a bagolynak?

Ben a madárra pillantott.

– Megsebesült az egyik lába.

– Hogyan?

– Valaki rálőtt egy puskával.

– És mi a baja a nyuszinak?

A nyúlra is rálőtt valaki, és Ben azt is gyanította, hogy ez a golyó ugyanabból a fegyverből származott, mint az, amelyik a madarat találta el.

– Neki sem volt valami sok szerencséje, őt a lapockáján találták el.

Rowdy mozgolódni kezdett az asztalon. Ben ellenőrizte az imént bekötött infúziót. A kutya ekkor felemelte a fejét, öklendezett egy párat, és láthatóan mozogni kezdett a gyomra. Ben már ebből is sejtette, mi fog történni, de még mielőtt előkaphatott volna egy papírtörlőt, bekövetkezett a baj. A kiskutya mindent összehányt maga körül.

– Jaj, ne… – kiáltotta Jeremy.

Máris futott a konyhapulthoz, és hozta a papírtörlőt, hogy letisztítsa vele az asztalt. Túl alacsony volt ahhoz és tapasztalatlan is, hogy tökéletes munkát végezhessen. Ben már-már átvette tőle a munkát, de aztán úgy döntött, inkább ráhagyja. Jeremyt felzaklatták a történtek, és talán hamarabb megnyugszik, ha ő takaríthat a kutya után.

– Sajnálom… mindjárt kész vagyok vele, Mr. Longtree. Rettenetesen sajnálom.

Ben kiemelt egy szemeteszsákot a mosogató alól.

Amikor meglobogtatta, hogy szétnyíljon a szája, Jeremy ismét összerezzent a zajra. Ilyen rövid időn belül immáron sokadik alkalommal reagált így. Ben most már kifejezetten dühös volt a férfira, aki miatt ilyen félénk és ijedős lett a kisfiú.

– Ebbe dobáld, amit fel tudsz szedni.

Jeremy kissé fintorgott a szag és a látvány miatt, s újabb és újabb papírdarabokat tépett le a gurigáról. És miközben az asztal tisztogatásával foglalatoskodott, remegni kezdett a szája széle.

Ben egyre jobban aggódott miatta. Úgy tűnt, a légzési nehézségek egyfajta pánik tünetei, és ezért is lehetséges, hogy a spray sem segít rajta igazán hatékonyan.

– Nem kell annyira a szívedre venned, Jeremy. Nem történt semmi baj. Nem ez az első alkalom, hogy idehányt egy állat.

Jeremy hitte is meg nem is. Szótlanul folytatta a takarítást. Ben a következő mondatot már a kutyához intézte.

– Te se idegeskedj, barátocskám – mondta, miközben előkészítette az antibiotikumot az injekció beadásához. – Mindenkit érhet baleset. Tudjuk, hogy nem szándékosan tetted – ekkor felpillantott. – Talán te is beszélhetnél hozzá, Jeremy. Elég rossz állapotban van, már csak az hiányzik, hogy még idegeskedjen is szegény.

Jeremy bizalmatlan pillantást vetett Benre, de aztán engedelmesen odaállt az asztal mellé, és beszélni kezdett a kutyához.

– Nincs semmi baj, Rowdy – mondta, és megsimogatta a kutya fülét. – Beteg vagy, ennyi az egész. Tudjuk, hogy véletlen volt és nem akartad.

Ben előkészítette a fecskendőt, és beadta az antibiotikumot a kutyának.

– Látod? Már az is sokat számít, ha hallja a hangodat. Most sokkal nyugodtabbnak látszik, mint az előbb.

Ettől a kisfiú is megnyugodott valamelyest, és a szája sem remegett már.

– Miért nem lett dühös rá?

– Nem olyan nagy dolog, ami történt.

– De összemocskolta az asztalt.

– Nem először történik nálam ilyesmi. Miután kezeltem egy állatot, mindig mindent gondosan fertőtlenítek. Tökéletesen tiszta lesz, mire eljön az ebédidő.

– Én azért örülök annak, hogy nem itt kell ebédelnem.

Ben nevetett.

– A fertőtlenítőszerek tökéletesek. Elpusztítanak minden kórokozót

Elővette a sprayt, amellyel fertőtleníteni szokta az asztalt, és megmutatta Jeremynek, hogyan kell használni azt.

– Itt műtöttem meg Matuzsálemet is.

– Igazán?

Ben bólintott.

– A legújabb páciensem pedig itt fekszik az intenzív osztályon az asztal alatt.

Jeremy lehajolt és benézett az asztal alá.

– Ejha! – mondta elismerően, amikor megpillantotta a mosómedvét. – Nem is vettem észre, hogy itt van…

Ben örült annak, hogy sikerült lekötnie a kisfiú figyelmét egy időre. Eközben sterilizálta az asztalt és rendet rakott. Jeremy pedig beszélgetni kezdett a sebesült mosómedvével. A kisfiú éneklő hangjára Diablo felébredt szundikálásából, és felkelt a helyéről, hogy kicsikarjon tőle egy kis simogatást. Jeremy meg is tette ezt – arcát közben a farkas vastag bundájába temette. Ben figyelte őket, és arra gondolt, csak kevés ember tud ilyen kivételesen bánni az állatokkal, és a jelek szerint a kisfiú tiszta szívéből szerette őket. Miután kidobta a szemetet, eszébe jutott, hogy talán Jeremy is megszomjazott.

– Kérsz egy kis limonádét?

Jeremy felegyenesedett és bólintott. Ben a hűtőhöz ment, kivett belőle egy limonádéval teli kancsót, és töltött belőle két pohárba. Aztán odavitte Jeremynek az asztalhoz. A kisfiú alacsony volt, csak nehezen sikerült felkapaszkodni a bárszékre, és aztán mohón inni kezdett. Ben arra gondolt, alátesz néhány könyvet és arra ülteti inkább, hogy felérje a pultot, de aztán eszébe jutott, hogy hatévesen ő azt gondolta magáról, már felnőtt. Sértené a kisfiú büszkeségét, ha ezzel adná értésére, hogy még kicsi.

A hűtő nyitódása és csukódása előcsalta Matuzsálemet is. Bebicegett a konyhába, és bökdösni kezdte Ben lábát. Ben kihúzta a rekeszt, amelyben a húst tárolta. Keresett két marhaszeletet, és megetette a farkast és a pumát. Az állatok elégedetten telepedtek le az ételük mellé. Jeremy megsimogatta Rowdyt.

– Gondolja, hogy meg fog halni?

– Nagyon beteg – mondta Ben óvatosan. – Van, amikor nem elég az, amit az ember tehet értük, és egyszer csak eltávozik az állat, akit szerettünk. De reménykedjünk abban, hogy ez alkalommal másként lesz.

Csatlakozott Jeremyhez, és együtt kortyolgatták a limonádét. Ben mókázni kezdett – fütyült, amikor levegőt vett. Jeremy elnevette magát és utánozni kezdte, majd a keze fejével megtörölte a száját. Rowdy mozdulatlanul hevert kettejük között az asztalon, a mosómedve mocorgott a lábuknál. Nyugalom és béke honolt a konyhában.

Negyedik fejezet

Ben felkelt az asztal mellől, hogy a mosogatóba tegye a poharakat, amikor Diablo morogni kezdett. Ok nélkül sohasem tett ilyet. Még mielőtt Ben bármit is tehetett volna, furcsa zajt hallott a ház bejárata irányából. Amikor elindult a folyosó felé, látta, hogy Jeremy anyja érkezett. Nyitva felejtette az ajtót, és így a nő akadálytalanul bejuthatott a házba.

Ben először dühös lett rá. Hogyan merészel belépni a házába csengetés vagy kopogtatás nélkül? Már épp azon volt, hogy ki is mondja ezt, amikor Diablo odaugrott elé és mély morgást hallatott, majd felugrott – egyenesen a nő torka felé.

– Diablo, ka! – Ben ösztönösen cselekedett, és olyan gyorsan, ami még őt magát is meglepte. Sikerült még röptében elkapnia a farkas nyakörvet, és így megállítania, majd visszarántania a földre. A farkas vonyítani kezdett, és ide-oda rángatta a fejét, hátha így sikerül kiszabadulnia.

– Ka, Diablo, Toquet. Ülj le – szólt rá erélyesen.

A farkas morogva ugyan, de engedelmeskedett a vezényszónak. Ben továbbra sem engedte el a nyakörvet.

Chloe Evans alig kapott levegőt, és az arca is falfehér volt.

– Hol van a kisfiam? – kiáltotta kétségbeesetten.

Ben látta, hogy a nő ekkor már minden ízében reszketett, de nem tudta, mi lehet az igazi oka – az iménti jelenet vagy a kisfia miatt idegeskedett. Ám az őt is meglepte, hogy egy tapodtat sem mozdult, és nem is kezdett hátrálni, amikor a farkas az imént olyan fenyegetően elindult felé.

– Hol van a fiam? – kérdezte ismét, dühösen és mégis szinte sírva, és a hangja magasra szökött. Ben találkozott már nála félelmetesebb ellenféllel, de feldúltabbal még soha.

– A konyhában – mondta.

A nő feszes farmernadrágot viselt és elefántcsontszínű selyeminget, amely kiemelte kicsi, de tökéletes formájú keblét, amire oly jól emlékezett még tegnapról. A napfény, amely a tetőablakon át szűrődött be ide, épp rásütött. A szél összekócolta vállig érő haját, mely úgy ragyogott a fényben, mint az olvasztott réz.

Abban a pillanatban odajött hozzájuk Matuzsálem, és érdeklődve felemelte nagy, busa fejét.

– Uramisten – suttogta a nő maga elé döbbenten. – Te jóságos ég!

Ben feltartotta egyik kezét.

– Teljesen ártalmatlan. Komolyan mondom – győzködte a nőt. Látta, hogyan mered a puma állán látható vörös foltra, és eszébe jutott, miféle vérfagyasztó történetek keringenek róla a városban. Gyorsan hozzátette: – Épp most reggelizett. Marhahúst. A piacról.

– Hiszen ez nem is kutya – mondta a nő kissé remegő hangon. – Azt hittem, egy nagy kutya…

– Nem. Matuzsálem a neve. És nem veszélyes. Tudom, hogy úgy néz ki, mintha…

– Anya? Te vagy az?

Jeremy ekkor lépett csak ki a konyha ajtaján.

– Hát te hogy kerülsz ide?

– Jeremy!

Chloe kikerülte Bent és Diablót, aztán felkapta és magához ölelte a kisfiát.

– Halálra rémisztettél – mondta. – Mégis mit gondolsz? Egyedül feljössz ide, ilyen messzire?

Egyik kezével megtámasztotta a kisfiú tarkóját, és szorosan magához ölelte.

– Hála istennek, hogy nem történt semmi bajod.

Jeremyt továbbra is magához ölelve fordult szembe ismét Bennel. A férfi tudta, hogy a legszívesebben máris kifutna ebből a házból, de ő és Diablo elálltak az útját. Már-már félreállt, aztán mégis meggondolta magát. Ha a nő így, ilyen feldúlt állapotban távozik innen, akkor az első dolga lesz visszamenni a városba, ahol nyilván mindenkinek elmondja majd, aki csak hajlandó végighallgatni, hogy mi is történt, és akkor Matuzsálem is nyilván szóba kerül…

– A puma nem veszélyes – mondta. – Tudom, hogy szokatlan dolog, ha valaki háziállatként tart egy ilyen vadállatot, de…

– Szokatlan? – vágott a szavába Chloe.

– Jó, elismerem, nagyon ritka és nagyon furcsa dolog. De hadd magyarázzam el önnek. Akkor talán…

– Teljesen fölösleges a magyarázkodás – szakította félbe Chloe. – Az, hogy mit csinál a saját házában, egyedül önre tartozik, Én csak nem szeretném, hogy a gyermekem itt tartózkodjon, szabadon járó-kelő vadállatok között.

Ben nem hagyta ilyen könnyen lerázni magát.

– A pumák általában véve persze valóban veszélyesek – mondta. – De az emberek többsége nem tudja, hogy milyen könnyen idomíthatóak. Matuzsálem a körülményei miatt még ennél is sokkal jobban alkalmazkodik…

Jeremy már szeretett volna visszakerülni a földre, Chloe azonban nem akarta letenni.

– Csapdába lépett, amelyet orvvadászok állítottak az erdőben – folytatta Ben.

Chloe tekintete ekkor már kifejezéstelen volt, miközben Ben egyre csak beszélt, és győzködte, és úgy érezte, el sem jutnak hozzá a szavai, bármit is mond.

– Ha megnézné őt közelebbről is, akkor láthatná, hogy szinte teljesen vak már – tette hozzá végső érvként. – Összesen három foga maradt, és mindegyik lyukas. Lehet, hogy veszedelmes állatnak tűnik első ránézésre, de valójában teljesen ártalmatlan.

Jeremy végül kiszabadította magát anyja öleléséből. Amikor ismét szilárd talajt érzett a lába alatt, megfogta Chloe kezét, hogy a konyha felé húzza. Ben azonban nem akarta, hogy a nő belépjen abba a helyiségbe. Akkor meglátja azt a rengeteg állatot, és biztosan feljelentést tesz.

– Jeremy – próbálta felhívni magára a kisfiú figyelmét.

Hiábavaló próbálkozás volt. Jeremynek ekkor már be nem állt a szája.

– Mr. Longtree infúziót ad Rowdynak. Anya, gyere, ezt neked is látnod kell.

Ben fatalista volt, ebben a szellemben is nevelkedett, és úgy érezte, ő is soson nagyapja mentalitását örökölte. Az, hogy egy idegen érkezett a házába, eleve katasztrófát sejtetett, de most már mindegy. Nem tehet mást, mint fohászkodik azért, hogy Chloe Evans mégse jelentse fel.

Chloének nem volt kedve még alaposabban szétnézni a házban. Egy farkas kis híján a torkának esett az imént, és ki tudja, miféle egyéb veszélyek leselkednek még itt rá. Egyetlen dolgot akart csupán – minél előbb távozni ebből a házból a fiával, beülni a kocsiba, magukra zárni az ajtót, és elhúzni innen a csíkot, amíg lehet. Jeremy sajnos ragaszkodott ahhoz, hogy nézze meg a kiskutyát. És Chloénak nem jutott eszébe egyetlen érv sem, amivel visszautasíthatta volna a kérését.

A tágas konyha első pillantásra teljesen normálisnak tűnt – szekrények, polcok, a pult tiszta, a sötét színű porcelánból készült mosogató ragyogott a napfényben. Nem látott semmiféle gyanús dolgot, ami egy titkos laboratóriumra utalt volna, amelyben kábítószert állítanak elő. Ám ekkor megpillantotta a ketreceket – akadtak közöttük kicsik és nagyok is, kettesével, hármasával csoportosítva. Ahová csak nézett, mindenhol volt egy állat. Az egyik kalickában egy bagoly, bekötözött lábbal. De látott ketreceket az U alakú pult mindkét végénél, bennük mindenféle vadállattal.

– Remélem, nem zavarja az állatkert – mondta Longtree a háta mögött. – Már nincsen rendelőm, de továbbra is gyógyítok állatokat. Ha találok egy sebesült vadat az erdőben, képtelen vagyok otthagyni. És ez idő szerint a konyha az egyetlen hely, ahol kezelhetem és elláthatom őket.

Chloe gyorsan felmérte a látottakat. A baglyon kívül látott itt oposszumot, egy nyulat, két mosómedvét, de borzot, mókust és egy vörös rókát is – és még valamit, ami elég ijesztő látvány volt ahhoz, hogy közönséges patkánynak gondolja. Longtree elhaladt mellette és az asztalhoz lépett. Megnézte, minden rendben van-e Rowdy infúziójával.

– Valószínűleg furcsállja ezt az egészet – mondta, és közben összevonta sötét szemöldökét. – Nem is valószínűleg, hanem egészen biztosan. De én állatorvos vagyok, és ezeknek az állatoknak szükségük van a segítségemre.

Csak ennyi? Semmi másról nincs itt szó?

Chloe úgy érezte, ennél azért bővebb magyarázatra szorulnak a látottak – mert a férfi több törvényt és helyi rendeletet szeg meg. Tisztában volt azzal, hogy feladhatná őt, és akkor börtönbe kerül. Oregonban ugyanis tilos ketrecben tartani vadállatokat különleges engedély nélkül, és a hatóságok nem sokat teketóriáznak, ha szabálysértőkkel van dolguk.

Épp a múlt héten történt a munkahelyén, hogy behoztak egy férfit orvvadászat gyanújával. Elkobozták a fegyverét, a kocsiját, ezenkívül két évre bevonták a vadászengedélyét, és ötezer dollár pénzbírságra büntették, de akár huszonnégy hónap börtönbüntetést is kaphat még. Az őt letartóztató seriffhelyettes szeme körül ugyanis fekete monokli éktelenkedett, amikor visszatért az őrsre, a szája felrepedt és véres volt, s ezeket a sebesüléseket akkor szerezte, amikor elkapta a férfit. A bűnözők nem szívesen adják meg egykönnyen magukat, amikor tudják, hogy ilyen súlyos büntetés vár rájuk.

Chloe még nem lakott itt a városban, amikor Bobby Lee Schuck legutóbb feljött ide a hegyre a vadőrökkel, de épp ma hallotta a történetet. Fél tucat állatot koboztak el, és Longtree-t is kötelezték már jelentős összegű bírság megfizetésére. Ez azt jelenti, hogy ha még egyszer szabálysértésen kapják, biztosan nem ússza meg a börtönt.

Pedig nem olyan ember benyomását keltette, mint aki nem tiszteli a törvényt. Hát akkor miért nem zavarja az, hogy most egy vadidegen nő is látja, mi folyik a házában? Chloénak ekkor jutott az eszébe egy olyan lehetőség, amitől elakadt a lélegzete. Talán azért nem fél attól, hogy feladja őt a rendőrségen, mert máris kitervelt valamit, és meg akarja akadályozni őt abban, hogy elhagyja a házát a kisfiával.

Még erősebben szorította Jeremy kezét. Mögöttük ott volt a farkas és a puma is, úgyhogy arra nem menekülhetnek. Lucy Grant gyanúsítgatását, miszerint ennek a férfinak gyilkosság is terheli már a lelkét, és hogy kegyetlen módon szabadult meg áldozatai tetemétől, erős túlzásnak érezte. Ám Chloénak most nem volt nevethetnékje. Úgy gondolta, egy normális embernek meg sem fordul a fejében az ötlet, hogy egy teljesen kifejlett nagyragadozó szabadon kószáljon a háza körül, mint egy közönséges házimacska.

– Ha már nem praktizál állatorvosként, akkor mivel keresi a kenyerét? – kérdezte.

– Mikor mivel – hangzott a válasz.

És persze ez sem oszlatta el Chloe eddigi aggályait. Ennek a háznak a fenntartása igencsak költséges dolog lehet. Akkor pedig muszáj pénzt keresnie valamilyen úton-módon. Már csak az a kérdés, hogyan és mivel?

– Én diszpécserként dolgozom a seriff hivatalában.

Chloe képzeletben megveregette a vállát, amiért elsütötte ezt a mondatot a beszélgetésnek éppen ezen a kritikus pontján. Úgy érezte, sokkal jobb esélyük van arra, hogy szót értenek egymással, ha a férfi tudomására hozza, hogy ismer olyan embereket, akik biztosan keresni fogják, ha eltűnik.

Longtree megpöckölte az infúzió csövét, és megigazította rajta a csipeszt. Ajkai keskenyre préselődött, s ettől még mélyebbnek tűntek a ráncok a szája sarka körül.

– Jeremy említette, hogy csak nemrégiben költöztek ide. Milyennek találja az új munkahelyet? – kérdezte.

A férfi tekintete szinte perzselt, miközben végigmérte Chloét, lassan pásztázva a lába fejétől egészen a feje búbjáig. Chloe az utóbbi időben kerülte a férfiakat, és az érzékiségre érzékeny női radarja ugyancsak berozsdásodott mostanra, de azt azért egyértelműen tudta, hogy a férfi elismerően mérte végig. Erőnek erejével kellett megfeszítenie a térdét, hogy ne kezdjen remegni.

Uramisten… Hiszen ez a férfi akkora, mint egy medve. És ha ez az ember egyszer úgy döntött, nem engedi ki őket a házából, akkor nagy bajban érezheti most magát. Erőtől duzzadó kar- és vállizmai csak úgy táncoltak, valahányszor megmozdult, és amikor lefogta a farkast, Chloe arról is megbizonyosodhatott, hogy kitűnőek a reflexei. Rogerrel szemben többször is kipróbálhatta, mekkora fizikai erővel rendelkezik, és bizony minden egyes alkalommal ő maradt alul. Nagyon is jól emlékezett arra, milyen érzés volt ez – csillagokat látott a fájdalomtól, és minden csepp erejét össze kellett szednie ahhoz, hogy egyáltalán talpon maradjon, a férfi ütéseit állva. Most annál is rosszabb volt a helyzet, mert tudta, hogy sem az izom-, sem az akaratereje nem lesz elég ahhoz, hogy állja a sarat, ha Longtree istenigazából nekiveselkedik és úgy üti meg…

A férfi szúrós tekintete végül az arcához érve megállapodott, miután alulról felfelé haladva, teljes testhosszában végigpásztázta Chloét. Egyik szemöldökét felvonva, kihívóan nézett a nő szemébe. Ebben a pillanatban – amely elviselhetetlenül hosszúnak tűnt a számára – Chloénak az a furcsa érzése támadt, hogy a férfi pontosan tudja, mire gondol. És még tovább fokozódott a zavara, amikor Longtree szája megrándult egy kissé – Chloe úgy érezte, azt akarja ezzel értésére adni, őt kifejezetten szórakoztatja, hogy fél tőle.

Most nem volt a fején a széles karimájú kalap, így jól láthatta az arcvonásait. Fekete szemöldöke szinte egyenes vonalként húzódott kék szeme fölött – az írisze olyan volt, akár az óceán egy nyári napon. Vonásai markánsak és élesek, akár a megfaragott gránit. Vállig érő haját pántként fogta hátra egy színes, fonott szalaggal, így nem hullottak a szemébe a fényes tincsek.

Chloe képtelen volt felidézni, mit is kérdezett tőle a férfi az imént. Csak állt és érezte, hogy szinte érzéketlenné vált a teste az idegességtől, miközben emlékezni próbált a szavaira. Hát persze, a munkájáról kérdezte, jutott eszébe végre, nagy sokára.

– Eddig még tetszik – felelte. Mit meg nem adott volna azért, ha nem lett volna olyan cérnavékony ekkor a hangja! – Még sohasem dolgoztam olyan helyen, ahol ilyen sok kedves ember vesz körül.

Ekkor nyelt egyet, és megköszörülte a torkát.

– Frank Bower… az egyik seriffhelyettes… Az ő lánya, Tracy szokott vigyázni a kisfiamra. Sohasem volt még ilyen jó bébiszitterünk.

– Frank is nagyon jó ember.

– Ó, ezek szerint ismeri őt?

Hát ez remek. Nagyszerű, nyugtázta magában Chloe.

– Együtt jártunk iskolába.

– Mr. Bower elvitt egyszer autókázni. Beülhettem mellé a Broncóba – szólt közbe Jeremy. – És azt is megengedte, hogy használjam a rádióját.

Longtree a kisfiúra kacsintott.

– Jó, ha az embernek ilyen barátai vannak.

– Igen…

Chloe feltűnő mozdulattal emelte maga elé a csuklóját, hogy megnézze az óráját.

– Most már igazán mennünk kell – mondta. – Megígértem Tracynek, hogy felhívom az édesapjánál, ha nem érek vissza harminc percen belül. Nem szeretném, ha Frank aggódni kezdene, autóba ülne, idejönne, és itt találna bennünket.

Longtree töprengve hallgatta a nő hűvös, távolságtartó hangját, s közben ritmikusan rángott az egyik arcizma. Ebben a pillanatban Chloe is átérezte, milyen lehetett az a pillanat, amikor az első fehér telepesek először találták szemben magukat egy igazi soson harcossal.

– Ezt fenyegetésnek szánta, Mrs. Evans?

Chloénak görcsbe rándult a gyomra a kérdés hallatán. Valóban fenyegetően hangozhatott, amit mondott, pedig nem akarta, hogy a férfi annak érezze.

– Jaj, dehogy is, hová gondol! – szabadkozott. – Miből jutott erre a következtetésre?

– Nos, a kérdésem továbbra is csak kérdés marad…

Chloe nevetni szeretett volna, hogy leplezze zavarát, de az eredmény csak egy szánalmas, már-már hisztérikus hang lett.

– Mindössze arról van szó, hogy mennünk kell – mondta végül. – Ezt szerettem volna megmagyarázni önnek.

– És mi lesz Rowdyval, anya?

Jeremy kitépte a kezét Chloe szorításából, és az asztalhoz futott. Lábujjhegyre emelkedett és megsimogatta a kutyát.

– Ugye, eljövünk majd hozzá látogatóba?

Chloe épp arra gondolt, ha egyszer épségben kijutnak innen a kisfiával, soha többé nem akarja még egyszer átlépni a Longtree-birtok határát. A férfi nekitámaszkodott a pultnak, keresztbe tette a lábát és egymásba fonta két karját a mellkasán, úgy figyelte Chloét – olyan sokáig, hogy az egy örökkévalóságnak tűnt. Először az arcát nézte, aztán lassan végigmérte tetőtől talpig, Chloe pedig úgy érezte, a pillantásától átforrósodik a bőre. A férfi rezzenéstelen tekintete nem árulta el, mire gondol közben.

– Nem áll szándékomban marasztalni önöket – mondta. – Ha el akarja vinni Rowdyt, részemről az is rendben van. Ám még mielőtt eldöntené, mi legyen vele, elmondom, miféle következményekkel kell számolnia. A kutya lázas és életveszélyes állapotban van – ekkor Jeremyre pillantott, és elhallgatott. Másképpen folytatta mondanivalóját, mint eredetileg szerette volna. – Túl sok folyadékot veszített, a kiszáradás veszélye fenyegeti. Valószínűleg napok óta éhezett, és legyengült, amit csak tovább fokozott a vírusfertőzés. Neil Fenderbottom jó szakember, de rengeteg állatot kezel egyidejűleg. Ha Rowdyt beviszi a klinikára, valószínűleg ketrecbe zárják, és nem biztos, hogy megfelelő ellátást kap – ekkor felvonta egyik szemöldökét. – De ha ön vállalja a kockázatot, akkor lelke rajta. A döntés az öné.

A döntés az övé… A mondata sokáig visszhangzott Chloe fejében. A gyomra görcsbe rándult, és háborogni kezdett. Ezek szerint nem is akarta itt tartani őket a férfi? Chloe gyanakvóan fürkészte egy darabig Longtree arcát, és látta rajta, hogy tévedett. Arra is rá kellett döbbennie, hogy dühös rá, még ha jól palástolja is, azért, mert ilyesmit mert feltételezni róla.

– Értem.

– Reméltem is. Én ugyanis a gyógyításra esküdtem fel. Nem áll szándékomban bántalmazni irracionálisán gondolkodó nőket és ártatlan kisgyermekeket.

Chloénak fogalma sem volt róla, mit is felelhetne erre. Longtree felegyenesedett, kivett egy poharat a konyhaszekrényből, és odament a hűtőszekrényhez.

– Töltök önöknek egy kis limonádét. Az asztal mellett is van egy pohár, Jeremy abból ivott. Az ember könnyebben hoz döntéseket, ha kényelmesen leülhet és átgondolhatja a dolgokat.

Miután ismét teletöltötte Jeremy poharát, a másikat letette mellé Chloe számára, azt is teletöltötte, majd a kancsót visszatette a hűtőbe.

– Ott van a névjegyem a pulton. Ha úgy dönt, nálam hagyja a kutyát, írja fel a nevét egy cédulára, és vigye el a névjegyemet, hogy értesíthessük egymást. Míg megbeszélik a dolgot, én folytatnám a munkámat. A tűt önök is könnyen eltávolíthatják Rowdy lábából. Utána tekerjék be ismét gézzel, hogy elszorítsa, nehogy vérezzen.

Ekkor Jeremyre mosolygott és kezet nyújtott neki.

– Jeremy, örülök, hogy megismerhettelek. Ha édesanyád beleegyezik, szívesen látlak itt máskor is.

Jeremy komor képpel fogott kezet vele.

– Ez azt jelenti, hogy nem gyógyítja meg nekem Rowdyt?

Ben éles pillantást vetett Chloéra.

– Ez édesanyád döntésén múlik. Ha úgy dönt, itt hagyja nálam a kutyát, mindent megteszek érte, amit csak lehet.

Chloe most már pocsékul érezte magát. Azt kívánta, bár sohase találkozott volna Lucy Granttel, és ne hallgatta volna végig az ostoba történeteit.

– Ha itt hagyjuk a kutyát, ki kell fizetnem önnek a kezelés költségeit – mondta. – Meg tudná mondani, körülbelül mennyibe kerül?

– Én túl drága orvos vagyok az ön pénztárcájához mérten – mondta a férfi dermesztő hangon. – Szerencséjére Jeremyvel már megállapodtam, és elfogadta a feltételeket. Igaz, Jeremy?

– Igen. Nem kell fizetned sem a gyógyszerért, sem a kezelésért, anya.

Ben Longtree megsimogatta a kisfiú haját és elmosolyodott. Ettől egészen megváltozott az arca.

– Hát akkor viszlát, Jeremy.

Aztán ismét jeges lett a hangja, amikor Chloéhoz beszélt.

– Bárcsak azt mondhatnám, hogy örvendtem a szerencsének, Mrs. Evans.

Távozott a konyhából, és közben csettintett egyet két ujjával. A farkas és a puma is felállt erre a helyéről, és követték gazdájukat. Chloe döbbenten figyelte a különös hármasfogatot. Sohasem szégyellte még magát ennyire, mint éppen most.

– Anya?

Jeremy előrehajolt, hogy láthassa az arcát, miközben lehorgasztotta a fejét

– Kérlek szépen, nem hagyhatnánk itt Rowdyt? Mr. Longtree gondoskodni fog róla. Tökéletesen ellátja majd. Tudom, hogy így lesz. És nem is kerül pénzbe.

Azok után, ahogyan az imént viselkedett vele, Chloe úgy érezte, méltatlan a férfi nagylelkűségére. Nem fogadhatja el a segítségét. Ez ám a dilemma. Mert másfelől úgy érezte, nem utasíthatja vissza a felkínált segítséget. Odaállt a kiskutya mellé, mintha tőle remélne tanácsot. Rowdy szaporán és felszínesen lélegzett. Elég volt egyetlen pillantást vetnie rá, még laikusként is érezte, hogy az élete egy hajszálon függ. Ha most úgy dönt, leveszi az infúzióról, vajon életben marad-e addig, míg beér vele a város túlsó végében lévő klinikára?

Döntenie kellett. Chloe felírta a telefonszámát egy jegyzettömbre. És odafirkantott alá még két szót. Nagyon sajnálom. Persze, tudta, hogy nem ez a bocsánatkérés legmegfelelőbb formája. Talán süthetne egy tortát Ben Longtree számára, vagy valami mással kellene kedveskednie neki… Olyasmivel, amit úgy értékelhet, mintha békejobbot nyújtana neki. Ez a legkevesebb, amit tehet. Még limonádéval is megkínálta őket… Uramisten! Chloe úgy érezte magát, mint egy gonosz, rosszindulatú banya.

Abban a pillanatban, amikor letette a tollat a pultra, egy női hang szólalt meg a háta mögött.

– Nahát!

Chloe hátrafordult. Vékony, idősebb nő lépett be a konyhába. Virágmintás ruhát viselt. Rövid barna hajába ősz szálak is vegyültek már, csillogó kék szeméből melegség áradt.

– Jó napot…

Chloe nyomban köszönt neki, amint magához tért az ijedtségtől. A nő végigsimította a ruháját és megigazította a haját.

– Hát nem igazi férfira vall, hogy még csak el se mondja nekem, vendégünk érkezett? Ha tudtam volna, kicsinosítottam volna magamat az alkalomra.

Chloe úgy érezte, így is nagyon csinos. Biztosan ő Nan Longtree. És nem is látszott bolondnak. Sőt, kifejezetten kedves volt, és látszott rajta, mennyire zavarja, hogy gyűrött a ruhája és fésületlen a haja.

– Az az igazság, hogy bejelentés nélkül érkeztünk – mondta.

– Ó, akkor már mindent értek. Nem számít. Annak is örülök, ha egy héten legalább egyszer megfordul nálunk egy hölgy.

Chloe csak mosolygott.

– Megmutatta már a házat a fiam?

– Nem, nem jutottunk el odáig. Azt hiszem, egy kis nézeteltérésünk támadt Mr. Longtree-vel.

– Ez engem cseppet sem lep meg. Vajon miért nem? – Nan összecsapta a kezét.

Bár a nappali üvegajtaját becsukta maga után, Ben így is meghallotta az édesanyja hangját. Fülelt egy darabig. Remek. Már csak ez hiányzott. Az édesanyja színre lép és előadást tart… Felállt a székről és kiment. Miközben közeledett feléjük, hallotta, hogy Nan azt kérdezi:

– Szokott ablakot pucolni?

Chloe Evans elnevette magát. Könnyedén, fesztelenül.

– Volt már rá példa.

– Nem szabad a boltban kapható tisztítószereket használni. Ecet és újságpapír a legjobb hozzá. Akkor nem maradnak foltok utána az üvegen.

– Az édesanyám is így szokott ablakot tisztítani.

– Ez az egyetlen igazán jó módja az ablaktisztításnak – mondta Nan mély meggyőződéssel.

Ben épp akkor lépett be a konyhába, amikor az édesanyja kihúzott egy fiókot.

– Na, nézzen csak ide – mondta Nan és csettintett egyet a nyelvével. – Az állatok miatt csupa szőr itt minden. Régen patikatisztaságú volt a ház, akkor még én vezettem a háztartást. De ma már képtelen vagyok rá.

– Igen, hatalmas ez a ház – mondta Chloe megértően.

– Úgy van. Úgyhogy örülök annak, hogy Ben mégis felvett valakit. A javára legyen mondva, ő is próbálkozik. De hát rengeteg a dolga, úgyhogy csak néha tud időt szakítani a háztartásra. A fiókoktól megőrülök.

Nan egy másikat is kihúzott ekkor.

– Hát nem rémes ez a rendetlenség? Nézze csak!

Ben ekkor lépett oda az édesanyja mögé.

– Anya… – és máris vörösödni kezdett a nyaka. – Mit csinálsz tulajdonképpen?

Nan mosolyogva nézett fel rá.

– Megmutatom Chloénak a házat, drágám. Te csak foglalkozz a munkáddal, én majd mindent megmutatok neki…

Chloe összevonta a szemöldökét. – Azt hiszem, itt valami félreértés lehet – jegyezte meg.

– Anya, Mrs. Evans nem azért van itt, mert ő fog takarítani nálunk…

Nan azonban folytatta:

– Nem szükséges hetente rendet tenni a fiókokban. Havonta néhány alkalommal bőven elég, mint ahogy a porszívózás is.

– Anya?

Nan intett neki, hogy hagyja őt békén, aztán kinyitotta azt a fiókot is, amelyikben az ezüst evőeszközöket tartották.

– Itt szerencsére rend van. Ezt nem szokta nyitogatni a fiam. – Aztán mégiscsak talált egy szőrszálat. A mosómedvéét. – Nagyjából, legalábbis…

Aztán észrevett valami koszfoltot a konyhaszekrény előtt, és azt bámulta meredten. Később pedig egy altatódalt kezdett dudorászni.

Ben az édesanyja tarkójára szegezte a tekintetét. Eleinte azt hitte, megszakad a szíve attól, hogy ilyen állapotban kell látnia őt. De még most is úgy érezte, mintha vérezne a lelke.

– Sajnálom – súgta oda Chloénak. – Néhány héttel ezelőtt említettem neki, hogy szükségünk lenne egy házvezetőnőre.

Megvonta a vállát, és hozzátette:

– Alzheimer-kórban szenved.

Ben azt hitte, Nan állapota láttán Chloe mielőbb távozni fog, ám a nő együttérzően figyelte az asszonyt.

– Nem történt semmi. Értem…

Chloe megérintette Nan vállát. Odahajolt hozzá, majd azt mondta:

– Nan, el kell mennem, örülök, hogy megismerhettem és beszélgethettünk.

Nan odafordult felé. Az arckifejezése kifejezéstelen, a szeme üveges volt. Továbbra is dudorászott, kisétált a konyhából, át a nappaliba, leült a hintaszékbe és folytatta a horgolást. Chloe le nem vette róla a szemét. Az alsó ajkát öntudatlanul is beharapta közben.

– Őszintén sajnálom a félreértést – mondta Ben. – Hol ilyen, hol olyan az állapota. Most valószínűleg zavarban érzi magát. A stressz minden formájára így reagál ugyanis.

Chloe bólintott.

– Észrevettem, hogy valami nincs rendben nála… nem volt nagyon feltűnő, de mégis. – Benre emelte a tekintetét. – Mr. Longtree, szeretnék bocsánatot kérni öntől. A viselkedésem az imént… minősíthetetlen, és én…

Ben feltartotta a kezét, hogy belefojtsa a szót.

– Ne mentegetőzzön – kérte. – Hozzám is eljutottak már a rólam szóló történetek. Egy szót se többet erről.

Chloe rákvörös lett. Hogy dühében-e vagy inkább zavarában? Ben nem tudhatta. De ebben a pillanatban ez cseppet sem érdekelte. Azt akarta, hogy most már távozzon innen. Az édesanyja betegségét a magánügyének tekintette, és emiatt érzett fájdalmát nem kívánta megosztani senki mással.

Ötödik fejezet

Chloe alig vonszolta magát, amikor megérkezett a munkahelyére. Amikor belépett az ajtón, Sue Baxter, a kolléganője – molett, barna nő, barátságos, zöld szemmel, meleg mosollyal, egy csodálatos férjjel és öt lurkóval, akik otthon is épp elég munkát adtak neki – intett neki. Eddig telefonált, most befejezte a beszélgetést.

Chloe viszonozta az üdvözlést, majd megkerülte az íróasztalát, és a táskáját betette az egyik rekeszbe.

– Sue, te egy angyal vagy! – hálálkodott, amikor észrevette, hogy egy csésze kávé várja az asztalán. – Már alig várom, hogy megihassam. Annyira fáradt vagyok, hogy alig látok…

Sue hátradőlt a székével, maga elé húzta a mikrofont, és azt mondta:

– Itt a diszpécserközpont, üzenet minden seriffhelyettesnek – ekkor cinkosan mosolygott Chloéra. – Az öreg Sylvia Patterson ismét sztriptízbemutatót tart az ablak előtt. Joe nem szeretné, hogy letartóztassátok közbotrányokozásért, inkább arra szeretné rávenni, hogy menjen plasztikai műtétre, és varrassa feljebb a mellét, aztán kíváncsian várja a következő vetkőzőműsort. Vége…

Chloéból csak ekkor robbant ki a nevetés.

– Egy pillanatra azt hittem, komolyan mondod.

– Gondoltam, megpróbálom feldobni valamivel a hangulatodat. Ahogy beléptél, láttam rajtad, hogy magad alatt vagy.

– Az nem kifejezés.

Chloe leemelte a papírcsésze fedelét, mélyet szippantott a kávé illatából, aztán felsóhajtott. Sue minden áldott este átment a presszóba, és hozott egy-egy csésze finom tejeskávét. Ezt a mai adagot nyilván akkor vehette, amikor útban volt ide a munkahelyükre.

– Mennyivel tartozom? – kérdezte.

– Hagyjuk. A következő kört majd te fizeted.

– Megmentetted vele az életemet – hálálkodott Chloe. – Egész éjjel le sem hunytam a szememet, és napközben egy pillanatig se állhattam meg, olyan sok dolgom volt.

– Miért kellett virrasztanod?

Chloe már épp válaszolni akart, amikor villogni kezdett az előtte lévő telefon egyik gombja. Mire feltette a fejhallgatót és vette a hívást, már egy másik vonal kijelzője is pirosan villogott. Máris nyakig volt a munkában.

Két órával később pihenhettek először. Chloe tejeskávéja már kihűlt, de azért így is hálásan kortyolgatta. Sue feltette a lábát az íróasztalra.

– Szerda… Hát nem imádni való egy nap? – filozofálgatott. – A hét közepe. Az emberek nyilván azért okoznak olyan sok galibát ilyenkor, mert különben meghalnának az unalomtól.

– Mellesleg telihold van.

– Na, akkor ez is biztosan közrejátszik benne.

Sue megdörzsölgette a halántékát, aztán levette a lábát az asztalról és Chloe arcát fürkészte.

– Szóval, miért nem tudtál aludni az éjjel? – kérdezte. – Még nem is volt időd rá, hogy válaszolj az utolsó kérdésemre.

Chloe mesélni kezdte, mi történt a kisfia beteg kutyájával. Éppen ott tartott, hogy Jeremy biciklire pattant és felment a hegyre, amikor Schuck seriffhelyettes belépett az ajtón. Minden áldott délután, nem sokkal öt óra után, visszajött az irodájába a városból, hogy elvégezze a kötelező papírmunkát. Volt persze hátsó bejárata is az épületnek, de azt sohasem vette igénybe. Jobban szeretett áthaladni azon a helyiségen, ahol Chloe dolgozott: a diszpécsereké mögötti üvegfalú iroda volt az övé.

– Jó estét a hölgyeknek.

Chloe elhallgatott és elmosolyodott. Bobby Lee-t alapjában véve szimpatikus férfinak találta, mégis volt benne valami, ami feszélyezte őt a jelenlétében. Mintha valami kémiai reakciót váltott volna ki belőle – az iránta érdeklődő férfi jelzéseire adott, kifejezetten közönyös női válaszként. Chloénak esze ágában sem volt még tovább bonyolítani az életét, főleg nem egy ilyen kényes munkahelyi történettel.

A férfi lejjebb tolta a napszemüvegét az orrnyergén, és a lencse pereme fölött nézett Chloéra. Megnyerő volt a mosolya, és csodálatosan kék a szeme, amelyet ráadásul sűrű fekete szempillák árnyékoltak. Hiába. Chloe életében most egyetlen férfi volt a fontos, mégpedig a kisfia. És nem is kívánt változtatni ezen a helyzeten. Bobby Lee hiába volt olyan fess a khakiszínű egyenruhában, amelynek inge talán egy számmal kisebb volt a kelleténél, mert szinte szétfeszítette a férfi izmos mellkasa, Chloe úgy érezte, egy napon sem lehet említeni őt a szeplős arcú, göndör hajú Jeremyvel.

– Azt csiripelik a verebek, odafent járt a hegyen. Igaz ez?

Chloe elvörösödött, és kifejezetten meg is könnyebbült, mert ismét villogni kezdett az egyik telefonja. Miközben a hármas vonalon beszélt, abban reménykedett, hogy Bobby Lee átmegy a saját irodájába, és aztán annyira belemerül a munkába, hogy megfeledkezik a nekiszegezett kérdésről. Sajnos, míg ő a telefonhívást bonyolította, Lee Sue-t kezdte bombázni a kérdéseivel. Mire Chloe befejezte a beszélgetést, már mindent tudott a beteg kutyáról és arról, hogy kitől s hogyan kért segítséget Jeremy.

A napszemüvegét becsúsztatta az ingzsebébe, majd kérdő pillantással fordult Chloe felé.

– És mit látott odafent a hegyen?

Mivel Jeremy elmesélte neki, miféle megállapodást kötött Ben Longtree-vel arra vonatkozóan, hogy senkinek sem beszélhet Matuzsálemről, és Chloe is megígérte a kisfiának, hogy megőrzi a titkukat, nem válaszolhatott erre a kérdésre.

– Főleg ponderosafenyőket. Nem is csoda, hogy róluk nevezték el azt a környéket – mondta.

– Azt magamtól is tudtam, hogy látott néhány fát, Chloe. Engem az érdekelne inkább, amit a fákon kívül látott…

Chloe összevonta a szemöldökét, remélve, hogy azt a benyomást kelti, mintha nem is értené, mire akar célozni ezzel a főnöke.

– A manzanitabokrok már elvirágoztak, és csodálatos a kilátás a közeli hegyekre. No, nem mintha lett volna elég időm arra, hogy kigyönyörködjem magamat bennük.

– Biztosan látott ott mást is a fákon meg bokrokon kívül – próbálkozott tovább Bobby Lee.

– Igen, mégpedig Mr. Longtree házát.

Bobby Lee ekkor a hajába túrt. Ez a tipikus férfigesztus a csalódottság jele volt nála.

– És állatokat is látott talán?

– Ó, igen.

– Na, ez már valami. És mégis miféléket?

– Egy farkast például. – Chloénak nem kellett színészkednie – az emlék hatására most is kirázta a hideg. – Látta már azt az állatot? – kérdezte. – Van olyan foga, amelyik olyan hosszú, mint az ujjam. Tegnap az állateledelboltban…

A seriffhelyettes azonban a szavába vágott.

– Nem farkas, hanem keverék. És teljesen legális a tartása. Engem inkább az érdekelne, látott-e vadállatokat a házban vagy a birtokon. Főleg olyanokat, amelyeket ketrecben tartanak.

– Miért tartana valaki ketrecben vadállatokat? – kérdezte Chloe ártatlanul.

Bobby Lee gyanakvóan fürkészte. Nem kellett kimondania, az arcán is látszott, mire gondol. Arra, hogy Chloe IQ-ja nem lehet magasabb, mint a hőmérséklet az irodahelyiségben.

– Az a kérdés, hogy látott-e ilyesmit. Nos?

– Egy ketrecet sem láttam – mondta végül Chloe. Egyet nem, csak többet. – Viszont rengeteg arrafelé a mókus. Hogy azok milyen tüneményes kis jószágok! – jegyezte meg lelkesen.

Bobby Lee megmarkolta az íróasztal szélét és előrehajolt, hogy mélyen a szemébe nézhessen. Chloe már-már várta, hogy azt kérdezi tőle: Normális maga? De nem ezt kérdezte, hanem azt:

– És nem látott ott egészen véletlenül egy pumát?

– Micsodát? Uramisten…

Chloe Jeremy stratégiáját választotta – neki volt szokása ugyanis kérdéssel felelni egy kérdésre. Chloe cseppet sem volt büszke erre, de így legalább megúszta eddig hazugság nélkül.

– Sok puma él ezen a környéken? – kérdezte.

– Meglehetősen szép számmal vannak.

– Ez… félelmetes.

– Az a szóbeszéd járja, hogy Longtree háziállatként tart egy pumát – mondta Bobby Lee.

– Ezt most komolyan mondja? Egy pumát? Uramisten – szörnyülködött Chloe. – Hát meg akar halni az az ember?

– Engem nem érdekel különösebben, hogy mi motiválja, csakis abban az esetben, ha olyasmit követ el, ami törvényszegés. Ahhoz, hogy körülnézhessek nála, házkutatási engedélyre van szükségem, azt pedig nem adják meg egykönnyen. Butterworth kifejezetten akadékoskodó e tekintetben.

Chloe úgy érezte, a bíró egyszerűen csak ragaszkodik a törvényhez. Végtére is minden állampolgárnak joga van ahhoz, hogy ő legyen az úr a saját házában.

– Mr. Longtree állatorvos. Ha egyszer menedéket ad a vadállatoknak, akkor talán joggal feltételezhetjük róla, hogy nem akarja bántani őket, nem? – kérdezte.

Ezt igazán nem kellett volna. Bobby Lee nyaka máris vörösödni kezdett a dühtől.

– Ha valaki arra vetemedik, hogy ketrecbe zárva tartson vadállatokat, igenis feltételeznünk kell róla, hogy ártani akar nekik. Bárkiről legyen is szó – jelentette ki.

– Igazán?

– Ha beteg állatokat gyógyít odafent, ez azt jelenti, hogy megmenti a genetikailag silányabbakat, és ezzel gyengíti a génállományt – magyarázta Bobby Lee. Ezután hosszas fejtegetésbe bocsátkozott. A génállományról és arról beszélt, hogy a természet rendje szerint pusztulniuk kell az életképtelen egyedeknek. Chloe szinte belefáradt, mire a férfi mondanivalója végére ért.

– Ha megmenti a gyengéket, akkor azok fognak továbbszaporodni. És ennek következtében hamarosan az egész állomány genetikailag silányabb egyedekből áll majd. Aztán már csak az kell, hogy jöjjön egy vírus, és annyi. Kipusztulhat akár a teljes vadállomány.

– Értem – mondta Chloe ártatlan arccal, és az ölébe tette a kezét. Igaz volt, amit Bobby Lee mondott, de ő úgy gondolta, itt nem a genetikai minőség az igazi kérdés. Hanem egy ember szadizmusa, aki kénye-kedve szerint lövöldöz a környéken az állatokra.

– Én ezt még sohasem gondoltam így végig. Nem is tudtam, hogy ön ennyire ért a vadvilághoz.

A férfi leengedte a vállát.

– Nos, igen… Ezen a vidéken sok a vadon, az erdő. És nekünk mint hatóságnak nem csak a vadvédelmi törvényekkel kell tisztában lennünk. Ha ismerjük az érveket, amelyek ezeket igazolják, akkor hatékonyabban tudjuk végezni a munkánkat.

– Értem, mire céloz. De ez csak az egyik oldala az éremnek – mondta Chloe. – Egy állatorvosnak azért jobban kell értenie a génállomány kérdéseihez, mint nekünk, nem?

Attól a gyanús csillogástól, amely ekkor jelent meg Bobby Lee szemében, végigfutott a hideg Chloe hátán.

– Ben Longtree kontár – mondta dühösen. – Ő azt tekinti a hivatásának, hogy megmentse a pusztulásra ítélt állatokat, és nem törődik azzal, hogy mekkora kárt tesz eközben.

Még közelebb hajolt Chloéhoz, így már kis híján összeért az orruk.

– Szóval látott ott egy pumát? Ha igen, mondja meg nekem, kérem. Egyébként is, munkaköri kötelessége ezt megtenni.

Chloe úgy érezte, ennél is előrébb való az, amit anyaként kell tennie. Nem szegheti meg a fiának tett ígéretét, még akkor sem, ha az állásáról van szó.

– Nem. Sajnálom, de nem láttam ott pumát.

Sue kiment közben fénymásolni. Bobby Lee utána fordult. Azután odébb tolt néhány papírt Chloe asztaláról, hogy felülhessen a sarkára. Chloe a legszívesebben tiltakozott volna ez ellen. Mindennek megvan a maga helye, de Bobby Lee hátsó fele nem ide való… Gyorsan felkapta a papírnehezéket, még mielőtt a férfi leverhette volna. A színes üveggömböt, amelyben egy miniatűr japán lampion volt, ajándékba kapta az édesapjától sok-sok évvel ezelőtt, hogy emlékeztesse az Oregonban, Bookings környékén együtt töltött napokra. Chloe számára igen becses darab volt, azóta sem vált meg tőle.

– Tudja, Chloe, nem valami bölcs dolog öntől, ha hagyja, hogy a kisfia azon a környéken járkáljon. Ha pénzre van szüksége az állatorvos költségei miatt, szívesen adok kölcsön magának.

– Én… igazán köszönöm, Bobby Lee. De ez nem volna ildomos. Végtére is egy munkahelyen dolgozunk. Mi van, ha történik velem valami, és nem tudom visszafizetni?

– Biztosan megtaláljuk majd a módját – mondta a férfi sokat sejtetően.

Chloe a jegyzettömbjét kezdte babrálni zavarában.

– Lehet, hogy igaza van, de én úgy érzem, nem szabad összekeverni a magánéletünket a munkahellyel. Így talán kevésbé bonyolult az életünk.

– És sokkal szomorúbb is. Lazítson már egy kicsit, Chloe. Próbálja meg élvezni az életet – noszogatta a férfi.

– Kérem, próbáljon megérteni engem. Nagyon megviselt a válásom. Még nem tértem igazán magamhoz azóta. Ugye, érti, mire gondolok?

– Úgy értsem, még mindig ragaszkodik a volt férjéhez?

– Nem. Csak nem vagyok még alkalmas arra, hogy új életet kezdjek. Ne vegye magára, és ne gondolja, hogy önben van a hiba. Egyszerűen csak szükségem van még egy kis időre.

A férfi egyik ujjával gyöngéden megérintette Chloe arcát, és elhomályosodott a tekintete. Chloe úgy érezte, komolyan aggódik érte.

– Tudja, hogy mi a megoldás erre a problémára? – kérdezte a férfi, és Chloéra kacsintott. – Legfőbb ideje, hogy elmenjen szórakozni néha. Örökké csak a munka, semmi kikapcsolódás? Adjon nekem egy esélyt, Chloe.

Soha ebben az életben.

– Majd gondolkodom rajta – felelte a nő. – Tudja, vannak, akik nehezebben heverik ki az ilyesfajta válságokat, és lassabban gyógyulnak be a lelki sebeik, mint másoknak. Attól tartok, én is közéjük tartozom. Most a fiam és a munkám a legfontosabb a számomra. A többinek is meglesz majd a helye az életemben idővel.

– Adhatnék addig is egy jó tanácsot magának, mint barát a barátnak?

– Persze. Mindig szívesen fogadom a jó tanácsokat.

– Ne fogadjon el szívességet Longtree-től. Az az ember veszélyes.

– Már másoktól is hallottam ugyanezt róla.

– De nem hiszi el, ugye? – kérdezte a férfi.

– Ezt sem mondhatnám – Chloe ekkor zavarában odébb tett az asztalán egy halom papírt. – Hogy teljesen őszinte legyek, én is ilyennek láttam őt.

És abban a pillanatban, amikor ezt kimondta, eszébe jutott, hogy eredetileg így is gondolta. Abban a meggyőződésben lépett be Longtree házába, hogy egy őrülttel fogja szembetalálni magát. Ehelyett bebizonyosodott, hogy biztonságos helyen tudhatta a kisfiát, aki jóízűen iszogatott egy pohár limonádét. Ben Longtree fura egy szerzet – különc még a csodabogarak között is –, ez egészen biztos, de ez még nem jelenti azt, hogy meg kellene kérdőjeleznie az épelméjűségét.

– Longtree néhány évvel ezelőtt megölt egy embert – mondta Bobby Lee. – Hallotta már ezt a történetet róla?

Chloe mostanra csaknem megfeledkezett erről.

– Igen. Lucy Grant említette – felelte.

– Képzelje csak el, micsoda erő lakozik benne, ha egyetlen ütéssel képes volt kinyírni egy másik embert.

Chloe lelki szemei előtt megjelent egy hatalmas férfiököl. A levegőbe lendült, egyenesen az arca felé. Úgy érezte, menten kirázza tőle a hideg, és kezdte rosszul érezni magát. Bobby Lee-nek fogalma sincs arról, milyen az őrület… Nem tudhatja, milyen az, ha egy férfinak elborul az agya…

– Nyilván nem ilyen egyszerű ez a történet.

– Pedig ilyen egyszerű – bizonygatta a férfi. – Én magam is olvastam az erről szóló rendőrségi jelentést.

– Miért olvasta el? Hát nem itt történt az eset?

– Szeretem tudni, mi van a múltjukban azoknak, akiknek priuszuk van, és itt lófrálnak a körzetemben. Az az ember gyilkos.

– Úgy tudom, ártatlannak találta őt a bíróság. Felmentették vagy nem?

– Persze. A korrupt ügyész és a megvesztegethető bíróság, meg a félrevezetett esküdtek. Az igazságszolgáltatási rendszerünk korántsem tökéletes. Az a fickó egy velejéig romlott gazember. Sokkal nyugodtabb lennék, ha megígérné, hogy igyekszik távol tartani magát tőle.

Chloe most már a tollakat igazgatta maga előtt az asztalon.

– Tudom, hogy nem ezt szeretné hallani tőlem, de engem nem érdekel, még ha őrült is ez a Longtree – mondta. – A kisfiam biztosan nem megy még egyszer arra a környékre…

– Akkor jó.

– Ami pedig azt illeti, hogy szívességet fogadok el attól az embertől… Ben felajánlotta, hogy ingyen kezeli a kutyát. Sajnos, nem engedhetem meg magamnak, hogy visszautasítsak egy ilyen nagylelkű ajánlatot.

– Ilyesmit ajánlott fel magának Ben? Nocsak. Ezek szerint nagyon összemelegedhetett vele. Tetszik magának az a fickó, ugye?

Chloe majdnem elnevette magát, de közben látta, mennyire megváltozott Bobby Lee tekintete.

– Ben Longtree egy kissé túlságosan is különc az én ízlésemnek. Ami pedig a kérdését illeti, a válaszom: nem. Nem tetszik nekem.

– Ezt örömmel hallom. Ha megengedi neki, hogy ő kezelje a kutyáját, amit én továbbra sem szeretnék, akkor se feledkezzen meg arról, amit mondtam az imént. Tartsa távol magát tőle. És gondoljon arra, amit a génállománnyal kapcsolatban mondtam. Ez őrá is vonatkozik…

– Hogy érti ezt? – kapta fel a fejét Chloe.

– Az apja erősen italozott. Amilyen az apa, olyan a fia…

Chloe érezte, hogy futkározni kezd a karján a hideg. Sue ekkor jött vissza, Bobby Lee pedig mintha csak erre a pillanatra várt volna, végre átment a saját irodájába. Chloe határozottan megkönnyebbült ettől. Talán csak képzelődött, amikor úgy látta, hogy szinte perzsel a férfi tekintete, amikor Benről kérdezgette? Nem valószínű. Érezte, hogy Bobby Lee és Ben Longtree között valami nincs rendjén.

Ami viszont nem az én gondom, így érvelt. És elhatározta, hogy a továbbiakban ehhez tartja magát. Azért költözött ide, hogy új életet kezdhessen – ő és a kisfia. Nem szerepelt a tervei között, hogy mások ügyeibe ártsa magát. És mostantól fogva ügyelni fog arra, hogy ha Bobby Lee itt van valahol a közelben, szóba se kerülhessen Ben Longtree.

Bobby Lee nyolc óra után húsz perccel indult el a szokásos éjszakai őrjáratára. Chloe nem győzte fogadni a hívásokat. Amikor lett néhány szabad perce, megvacsorázott, miközben Sue a férjével, Jerryvel csevegett az egyik vonalon.

Miután megette a szendvicsét és a joghurtot, Chloe előhalászott egy üveg Tylenolt a táskájából, bekapott egy tablettát és a hideg kávé maradékával leöblítette. Ekkor akadt a kezébe Ben névjegye, a telefonszámával. Benjamin Isaiah Longtree… Ez volt a teljes neve. Különleges név, de hát a viselője is az. Chloe úgy érezte, kifejezetten illik rá.

Miért is ne hívná fel? Igaz, valósággal zavarban volt a férfi jelenlétében. Nincs mentség arra, ahogyan akkor viselkedett vele. Mégis… Végül összeszedte a bártorságát ahhoz, hogy felhívja. Amikor Longtree beleszólt a telefonba, a hangja rekedtes volt, és mégis bársonyos. Chloe maga elé képzelte a markáns arcot, az átható kék szempárt.

– Mr. Longtree? Itt Chloe Evans.

Hosszú csönd következett, majd a férfi csak ennyit mondott:

– Üdvözlöm.

Chloe felemelte az asztalról a papírnehezéket, és a szeme elé tartotta, hogy azon át lássa a lámpa fényét.

– Azt is megérteném, ha most letenné a telefont – mondta. – Tudom, milyen ostobán viselkedtem ma délelőtt.

Újabb hosszas hallgatás következett. Aztán a férfi elnevette magát. Nehézkesen, rekedtesen, mintha csak igen ritkán nevetne.

– Nem szokásom lecsapni a telefont.

– Remek. Most van néhány szabad percem a munkahelyemen, és gondoltam, megkérdezem, hogy van Rowdy…

– Bárcsak azt mondhatnám erre, hogy javult az állapota.

Chloénak elszorult a szíve.

– Nem fog életben maradni, ugye?

– Nem reagál a szervezete, az antibiotikumokra és az infúzióra sem. Úgy gondolom, ma éjjel már okosabbak leszünk.

– Mindenesetre szeretném megköszönni mindazt, amit érte tett eddig is. Tudja, a kisfiamnak nagyon sokat jelent Rowdy.

– Tudom.

Ha nem az ő szájából hangzott volna el ez a mondat, Chloe úgy érezte volna, pusztán az udvariasság mondatta ezt az illetővel. De Ben szó szerint értette.

– Tudja, hosszú távon, ha az életünket egy távolabbi perspektívából szemléljük, nem is olyan fontos egy kutya. De egy időre mégis nagyon fontos lehet a számunkra.

Chloe halk kopogást hallott a háttérből.

– Egy távolabbi perspektívából szemlélve, mi magunk is jelentéktelenek vagyunk – mondta Chloe. Az utóbbi másfél évben többször is szembesülnie kellett saját esendőségével. Az egyik pillanatban még úgy érezte, békésen hajózgat az élet tengerén, a másik pillanatban pedig… térdre kényszerítette a sors. Korábban magabiztos volt, azt hitte, kezében tartja a sorsa irányítását. Hat hónappal később egy kórházi folyosón járkált fel és alá, Roger vérétől mocskosan, és fogalma sem volt arról, hogyan tovább…

– A kisfiam sok megpróbáltatáson ment keresztül az utóbbi időben. Ez a kiskutya olyan a számára, mint… mint valami varázslat.

– Bárcsak többet tehetnék érte.

Egészen könnyen ment vele a beszélgetés így, telefonon keresztül. A távolság biztonságérzetet adott Chloénak. Így minden figyelmét a férfi hangjára összpontosíthatta, és érezte, hogy őszintén beszél. Rekedtes baritonja megnyugtatóan hatott rá.

– Mr. Longtree…

– Mrs. Evans…

Egyszerre mondták ki a másik nevét, ugyanazzal a hanglejtéssel.

– Én csak…

– Ami a ma reggel történteket illeti…

Ismét egyszerre akartak beszélni. És mindketten elnevették magukat. Aztán csend támadt. Chloe úgy érezte, mintha a férfi keresgélte volna a szavakat. Ő pedig a lélegzetét visszafojtva várt rá.

– Én… öööö…

Az imént is hallott halk kopogás egyre erősödött. Chloe elképzelte Bent, amint ott áll a konyhapult előtt, és egy ceruzával vagy tollal kopog rajta. Aztán abbahagyta.

– Úgy viselkedtem ma reggel, mint aki nem normális… – mondta a férfi.

Chloe elmosolyodott. Dehogyis. Kettejük közül nem a férfi viselkedése, hanem az övé volt abnormális.

– Tudom, hogy Diablo halálra rémisztette, és Matuzsálem sem lehetett valami bizalomgerjesztő látvány. Hozzám is eljutottak már a rólunk szóló történetek, és ennek alapján biztosan azt hiszi rólam, afféle vadember vagyok…

– Nekem kellene elnézést kérnem öntől. Hiszen olyan rendes volt a kisfiamhoz. Én meg elhamarkodottan ítélkeztem. Hallottam már pletykákat önről, és ezek jutottak eszembe, amikor megláttam… – elhallgatott, mert Sue ott ült tőle mindössze néhány lépésre, és minden szavát hallhatta. – Nos, a háromlábú védence láttán igazolva láttam mindazt, amit hallottam. Pánikba estem. Nem gondolkodtam, csak ösztönösen reagáltam. Az ön háza ráadásul távol van…

– Úgy érti, senkitől sem kérhetett volna segítséget?

– Úgy értem, távol van a várostól.

– Ami egy és ugyanaz…

– Most is alaposan megnehezíti a dolgomat, Mr. Longtree.

– Nem szeretem a bocsánatkérést. Ezt az egész helyzetet.

– Ön egy igazi jó barát…

A férfi elnevette magát.

– Akkor inkább elfogadom a bocsánatkérését. Most azonban rajtam a sor. Töredelmesen megvallom bűneimet. Pontosan tudtam, hogy mire gondolt… emlékszik rá, hogyan néztem önre? Nos, szánt szándékkal próbáltam elijeszteni, úgy értem, színészkedtem.

Chloe meglepődve nevetett.

– Szándékosan ijesztett rám a tekintetével?

– Fölösleges volt, hiszen már akkor is félt tőlem. Úgyhogy… sajnálom a történteket. Tudja, egy idő múlva majd megszokja ezeket a pletykákat arról, hogy boszorkánykodás-sal foglalkozom, meg őrült vagyok… Minden csoda csak három napig tart.

Chloe úgy érezte, a férfinak igaza van. Bobby Lee arról próbálta meggyőzni őt, hogy ez a férfi őrült és veszélyes, és Lucy Grant is ugyanezt hangoztatta. Chloénak már fogalma sem volt arról, hogy mit higgyen.

– Tudom, hogy magának se lehet könnyű ez a helyzet – jegyezte meg.

– Többnyire igyekszem tudomást sem venni róla. De ma valahogy… nem is tudom, hogyan történhetett meg.

– Azt hiszem, mindketten tettünk olyasmit, amit már megbántunk azóta.

– Igen. Akkor most elmondhatjuk magunkról, hogy kvittek vagyunk?

Chloe elmosolyodott.

– Nos, azt hiszem, egy kissé túllépte a határt azzal az utolsó pillantásával…

Érezte, hogy a férfi ismét nevetni fog ezen, és miközben maga elé képzelte őt, el kellett ismernie, hogy igenis szexisnek találja Bent, mégpedig rá nézve nagyon is veszélyes módon. De így volt ez rendjén. Éppen a férfi veszélyessége volt az, ami miatt szüksége van a távolságtartásra a továbbiakban is.

– Az az utolsó pillantás… Tud arról, hogy amikor berontott a házba, olyan erővel vágta neki az ajtókilincset a falnak, hogy lyuk maradt a helyén?

Chloe nem akart hinni a fülének.

– Nem, ez nem lehet igaz. Komolyan mondja?

A férfi ismét nevetett.

– Nem nagy dolog. Majd kijavítom. Van itthon minden, ami kell hozzá.

– Ettől most rémesen érzem magam.

– Igazán nincs miért. Nem az ön hibája. Matuzsálem már rég szétrágta az ékeket, amelyek megakadályozták, hogy az ajtók nekiütődjenek a falnak. Valahányszor csak talál egy ilyen műanyag tárgyat, addig mesterkedik, míg ki nem szakítja a padlóból és szétrágja.

Chloe elképzelte a fél szemére vak, fogatlan öreg pumát, amint az ajtóékeket rágcsálja. – Hogyan jött egyáltalán rá?

– Úgy tűnik, ösztönösen is tudja, hogy fogyóeszközök. És hogy ott vannak mindegyik ajtó mögött. Most éppen azt rágcsálja, amelyik a mamám szobájában van.

Egy puma, amelyik olyan játékos, akár egy kölyökmacska… Ben Longtree ugyancsak különös jószágokkal veszi körül magát.

– Mikor ér véget a munkanapja? – kérdezte váratlanul a férfi.

– Miért kérdi?

Ismét hallotta a férfi rekedtes nevetését.

– Csak úgy eszembe jutott. Épp azon gondolkodtam, felhívom, hogy elmondjam, mi van a kutyával. Ennyi az egész.

Chloe ismét bután érezte magát.

– Hát persze. Tizenegy órakor végzek.

– Ha nem zavarom, még felhívom fél órával utána. Hátha akkorra beáll valamilyen változás Rowdy állapotában. Ha nem érzi túl későnek…

Chloe már most is félt ettől a telefonhívástól. Úgy érezte, nem sok jót várhat tőle.

– Úgy egy óráig mindig fent vagyok. Úgyhogy fél tizenkettő sem késő nekem.

– Akkor viszonthallásra.

Chloe visszatette a kagylót a helyére. Egy darabig csak ült, az iménti beszélgetésen merengve. Egyikük sem beszélt valami sokat, mégis úgy érezte, valami fontos dolog történt közöttük. És megkönnyebbülést érzett. A férfit nem olyan embernek ismerte meg, mint aki gyilkolni képes, és a házában látottak sem utaltak arra, hogy őrült volna. Hát akkor miért van az, hogy olyan sokan bizalmatlanok vele?

Rendet rakott az íróasztalán. Erről eszébe jutott, miről beszélt ma Bobby Lee-vel.

– Sue, te elég jól ismered Ben Longtree-t? – kérdezte.

– Nem hinném, hogy jobban, mint bárki más. Nem kifejezetten társasági ember.

– Nekem úgy tűnik, Bobby Lee kifejezetten utálja.

– Hát sohasem voltak puszipajtások, az biztos. Már az iskolában is inkább ellenszenvesnek találták egymást.

Sue felállt az asztala mellől, és a sarokban lévő mosdóhoz ment, hogy igyon egy pohár vizet.

– Én egy évvel alattuk jártam. Úgyhogy nem tudom, pontosan mi volt az, ami miatt megutálták egymást.

– Hogyan lehetséges az, hogy két felnőtt ember egy régi gyerekkori vita miatt még ma is utálja egymást egy ilyen kisvárosban?

– Azt hiszem, a tesztoszteron lehet az oka – mondta Sue. Egyik szemét becsukta és célba vette a szemetest, hogy néhány lépés távolságról beledobja a papírcsészét. – Na, de ki érti a férfiakat?

– Hallottad, hogy Bobby Lee szinte leszidott, amiért fent jártam a hegyen?

– Igen. És sajnálom. Különben rendes fickó, és szerintem seriff-helyettesnek is kitűnő. Csak egy kicsit elkapja a hév, ha meghallja Ben Longtree nevét.

– Nekem éppen ezért nem tűnik igazán profinak. Úgy gondolom, személyes sérelmeknek nem szabad befolyásolnia az igazságszolgáltatást. Márpedig ő hatósági ember.

– Azt hiszem, igazad van. De ez a világ távolról sem tökéletes. Kár, hogy nem voltál még itt, amikor Joe Samples helyettes az ágyban találta a feleségét a tiszteletes úrral…

Chloe nyelt egyet és nevetett.

– Most biztosan viccelsz.

– Dehogy. Na, az igazán csúnya történet volt. Joe megőrizte a hidegvérét, amikor rajtakapta őket. Nem tett mást, csak kiebrudalta a fickót a házából. Másnap viszont, amikor összecsomagolta a holmiját és elköltözött… na, akkor borult ki igazán idegileg. A felesége hat hónapig sehová sem mehetett autóval anélkül, hogy ne állították volna meg ellenőrizni a kollégák. Szerintem az idézésekkel, amiket a közlekedésrendészettől kapott, akár a nappaliját is kitapétázhatta volna.

– De Joe még mindig itt dolgozik, ugyanabban a beosztásban.

– A seriff beszélt a fejével, és aztán párterápiára jártak az asszonnyal. Az sokat segített a helyzetén, hogy az asszony szakított a pappal, és aztán el is költözött a városból.

Sue zöld szeme nevetősen csillogott.

– Lehet, hogy Bobby Lee-nek a bögyében van Longtree, de ez idáig semmit sem tett, amivel bosszút állna rajta, és amivel átlépte volna a hivatali hatáskörét. Ha egyszer is megtenné, a seriff biztosan nem hagyná annyiban a dolgot.

– Vagyis akkor nem képzelődtem, amikor úgy éreztem, hogy nem kedveli Bent.

– Nem. Jól látod, hogyan viszonyul hozzá.

Chloe készülékén ekkor villogni kezdett az egyes vonal jelzőgombja. Az út menti bárból érkezett a hívás. Két férfi a biliárdteremben egymásnak esett a dákóval. Miután vette a hívást és intézkedett, Chloe megírta a jelentést az esetről. Mire ezzel is elkészült, Sue kezdett beszélni a másik készüléken. Csak néhány perccel később folytathatták a félbemaradt beszélgetést.

– Biztosan megvan az oka annak, hogy ennyire ellenszenvesek egymásnak – töprengett Chloe félhangosan. – De az emberek nem szokták életük végéig tartani a haragot valakivel.

Sue az imént írt jelentést egy irattartó kosárba tette.

– Talán azért van, mert kettejük közül Ben a jóképűbb, és Bobby Lee nem szereti a vetélytársakat. Ki tudja? Ben mindig is magányos farkas volt, aki inkább a saját törvényei szerint éli az életét. Már az iskolában is keringtek róla különféle történetek, és azóta is róla szól a legtöbb pletyka. Ez persze negatív figyelem, de azt hiszem, Bobby Lee ezért is neheztelt rá.

– Miféle történetek?

– Az én kedvencem a macskás sztori volt. Baleset ért egy cicát, elütötte egy autó. Az egyik kerék valószínűleg a csípőjénél kapta el, és épp hogy csak le tudta vonszolni magát az útról. Több gyerek is körbeállta, azon gondolkodtak, mit is lehetne tenni ilyenkor, amikor Ben odaért. Állítólag csak odatartotta a kezét a szerencsétlen állat hátsó lába fölé, és a macska a következő pillanatban már elfutott, olyan gyorsan, mintha mi sem történt volna. A barátnőm, Sally akár az életére is megesküszik, hogy így történt. Ben azt állította, a macska csak megijedt, de nem sebesült meg, de ennél népszerűbb az a változat, hogy valamiféle soson mágiát mutatott be, és a varázserejével meggyógyította az állatot.

– És te melyik változatnak hiszel? – kérdezte Chloe.

– Mit gondolsz, melyiknek? Ben itt született. Negyedvér indián. Azt hiszem, az a macska csak megijedt, azért nem mozdult. Sajnos, az igazság sohasem lehet olyan izgalmas, mint a fikció. Bobby Lee mindig is vért izzadt, hogy kitűnjön az iskolában a tanulmányi eredményével. Lelkesen kampányolt, hogy bekerüljön a diáktanácsba, és ő legyen az elnök, a focicsapatban a sztár… Ám ahhoz képest, hogy Bennek soson mágiát és varázserőt tulajdonítottak, az ő eredményei eltörpülnek. Bobby Lee is csak olyan, mint bármely más földi halandó.

– És ezért kezdett neheztelni Benre?

– Én legalábbis így gondolom.

– És te mit gondolsz Benről? Kedveled őt?

– Az igazságot akarod tudni? Valamikor régen fülig szerelmes voltam belé. Már nem emlékszem, hányadik osztályba jártunk akkor, de szenvedtem, mint egy kutya, az biztos. Sok fiútól kaptam már durva visszautasítást, de Ben mindig kedves volt hozzám.

A tekintete valahová a távolba révedt.

– Később, amikor felnőttünk, már inkább sajnálatot éreztem iránta.

– Miért? – kérdezte Chloe.

– Az apja miatt. Hap ugyanis állandóan ivott. És szeretett verekedni. Mindig kipécézett magának valakit, egy nála gyengébb fickót, akit alaposan helyben hagyhatott. És az ilyen férfiak odahaza sem változnak át szelíd házimacskává. Késő éjszaka járt haza. Ben anyja, Nan csak ritkán jött be a városba. De az itteniek azt állítják, valahányszor látták, tele volt a teste kék-zöld foltokkal, úgyhogy nem tartom valószínűnek, hogy Ben és a nővére megúszhattak verés nélkül.

Chloe Nanre gondolt, aki olyan kedvesen mosolygott rá, és olyan szelíd teremtés, mint egy galamb.

– Milyen szomorú történet! Ha ilyen pokoli volt az életük, nem értem, miért nem hagyta el a férjét.

– Azt hiszem, Nan nem járt iskolába, és még munkája sem volt, mielőtt férjhez ment. Nagyot fordult azóta a világ, hála istennek. De azért még manapság is nagy bátorság kell ahhoz, hogy egy nő kilépjen a házasságából és megálljon a maga lábán, főleg, ha gyerekei is vannak, akiket el kell tartania.

Chloe a saját bőrén is megtapasztalta ezt az igazságot.

– És milyen volt Ben gyerekként? – kérdezte.

– Kedves. Vagy talán inkább a jószívű lenne a megfelelő kifejezés rá. Soha a légynek sem tudott volna ártani. Kivéve azt az esetet, ha nem talált más megoldást. Volt például az osztályunkban egy értelmi fogyatékos lány, Mandy Jean. A szülei sohasem fürdették, mindig koszos volt, és a fiúk a buszon kegyetlenkedtek vele. Egy napon kilökték a hóna alól a könyveket, amikor leszálltunk az egyik megállónál, és amikor lehajolt a könyvekért, hogy összeszedje őket, mindig kirúgták a kezéből. Ben nem itt szállt le, hanem jóval odébb, mert ők nem a városban laktak, de a buszból látta, mi történt, és a következő megállónál leszállt és visszafutott.

Chloe a könyökére támaszkodva hallgatta.

– Mi történt?

– Megfenyegette a fiúkat, hogy egyenként veri ki a fogaikat.

– És?

– Láttad már Bobby Lee-t mosolyogni, nem? Megvannak a fogai, ugye?

– Úgy értsem, Bobby Lee is azok közé tartozott, akik kegyetlenkedtek azzal a szerencsétlen lánnyal?

Sue nevetett.

– Ő volt a vezérük. Akkor még csak tizennégy, talán tizenöt éves lehetett. A fiúk abban az életkorban még nagyon éretlenek.

Kivéve azokat, akik olyan érző szívűek, mint Ben.

– Szegény Mandy Jean…

– A fiúk azután eltűntek. Nyilván attól féltek, hogy Ben átalakítja a fizimiskájukat.

– Vagyis már gyerekkorában is képes volt fizikailag bántalmazni valakit.

– Mint mindenki más, nem? Ben nem az a fajta, aki keresi magának a bajt. Egyszerűen képtelen elviselni a kegyetlenkedés bármilyen formáját. Ha látja, hogy valaki belerúg egy kutyába, nyomban intézkedik.

– És te is azt gondolod, róla, hogy… – Chloe elhallgatott. Szinte bűntudata volt azért, hogy ilyen kérdést is fel mer tenni Benről. – Te is azt gondolod róla, hogy veszélyes fickó, Sue? Úgy látom, Bobby Lee szerint kitelik tőle, hogy bántson engem vagy Jeremyt. Azt mondja, benne van a génjeiben az erőszakra való hajlam.

– A génjeiben? – Sue elkerekedett szemmel nézett rá. – Ha a génjeink irányítják a viselkedésünket, akkor Isten legyen hozzánk irgalmas.

– Én is így gondolom.

– Ettől függetlenül persze nem árt az óvatosság – tette hozzá Sue sietősen. – Ben mégiscsak megölt egy embert. Én mindössze annyit mondtam, nem hinném, hogy ennek köze van a génjeihez.

Hatodik fejezet

A kiskutya állapota rohamosan romlott. Ben ott ült az asztal mellett, és figyelte a légzését. Úgy tűnt, Rowdynak már nem sok ideje lehet hátra, talán néhány perc, talán csak egy óra. Lekapcsolta a villanyt. A sötétben békésebben mehet el, ha úgy dönt… És mivel nem sikerült segítenie rajta, Ben szerette volna a lehető legkényelmesebb körülményeket megteremteni neki élete utolsó pillanataiban.

Mindig megviselte, ha elveszítette egy páciensét. Úgy tartotta, az élet szent dolog, és minden teremtett léleknek, legyen az bár nagy vagy kicsi, a szívén viselte a sorsát. Most mégis kétszeresen nehéz volt elviselnie ezt a tudatot, mivel tudta, hogy egy kisfiú fogja gyászolni.

– Haldoklik, ugye?

Ben annyira elmerült a gondolataiban, hogy nem is hallotta, amikor az édesanyja belépett a konyhába.

– Igen, attól tartok – mondta. – Mindent megtettem, amit csak lehetséges, de semmire sem reagál a szervezete.

– Sajnálom – mondta Nan. – Az a kisfiú… annyira szereti.

Bennek már fájt a nyaka a feszültségtől. A félhomályban is tisztán látta az anyja arckifejezését. Bár már évek óta ugyanilyen volt az állapota, Ben még mindig furcsállotta, és nem tudta megszokni, hogy hol teljesen tiszta a tudata, hol meg olyan, mintha nem is volna magánál. Az orvos azt mondta, az Alzheimer-kór enyhébb változatáról van szó nála. Nan már öt éve szenvedett ettől a betegségtől. Ben egyfelől örült annak, hogy az állapota nem romlott lényegesen ez idő alatt, ugyanakkor az is fájt neki, amikor teljesen tiszta tudatállapotban látta őt. Már csak azért is, mert ezek a periódusok sohasem tartottak sokáig nála.

– Emlékszem egy másik fiúra, aki ugyanígy imádta a kutyáját – jegyezte meg Nan álmatagon.

– Igen, én is – bólintott Ben.

– Hónapokkal azután egyszer csak eltűntél, és amikor elmentem, hogy megkeresselek… odakint találtam rád az erdőben, ott üldögéltél a nagy fa alatt, a sírja mellett. Egész télen és a következő nyáron is kijártál oda virrasztani. Néha úgy éreztem, sohasem fogod teljesen túltenni magad rajta.

– Bizonyos szempontból máig sem hevertem ki.

– Remélem, hogy a kis Jeremyt nem viseli meg ennyire. A szívét és a lelkét is beleadta, amikor simogatta. Láttam a szemén.

– Most már nincs hatalmam felette, anya.

– Nem is erre gondoltam. Amíg van élet, addig a remény is él.

Ben egyre csak a sötétséget nézte.

– Semmi sincs olyan csodálatos, mint amikor egy gyermek és egy kutya együtt futkároznak, játszanak egy szép, napsütéses napon… – folytatta Nan.

Ben úgy érezte, máris gombóc van a torkában. Csak nehezen tudta kimondani:

– Anya, gondolom, fáradt lehetsz már. Miért nem fekszel le?

– Igazad van, nagyon fáradt vagyok. – Odalépett a fiához, és a vállára tette egyik kezét. – Szeretlek, Ben. Tudod, mennyire szeretlek?

Ben megsimogatta az asszony vékony csuklóját a hüvelykujja hegyével.

– Én is szeretlek – mondta. – Ez az egyetlen dolog, amiben sohasem kételkedtem.

– Én sem. Csak azért fáj a szívem, hogy már nem szereted önmagadat…

Ben szinte érezte, amint az édesanyja fájdalma átköltözik belé.

– Anyaként is sok mindent megbántam már – folytatta Nan –, de az fáj a legjobban, hogy hagytam, hogy ezt tegye veled…

– Ne hibáztasd magadat a történtekért, kérlek. Te mindent megtettél, amit csak lehetett.

– Igazán így érzed?

A kérdés ott maradt a levegőben.

– Úgy érzem, mindig is a könnyebb végét fogjuk meg a dolgoknak, amikor azt mondjuk, hogy mindent megtettünk, amit lehetett. De ez csak ritkán igaz. Mindig tehetnénk még többet is, ha lenne hozzá elég bátorságunk…

Eddig erősen markolta Ben vállát, most valamicskét engedett a szorítása.

– Ha így látna téged a nagyapád, megszakadna a szíve – folytatta. – Mindig is olyan büszke volt rád. És arra tanított téged, hogy légy büszke magadra. Mondd csak, hová tűnt a büszkeség belőled, Ben? Miért tagadod meg azt, ami vagy?

– Én semmit sem tagadok meg magamból, anya. Nézz csak rám.

– Ezek csak külsőségek – mondta Nan, és megérintette a medált a nyakában. – Tudom, hogy igyekszel… Látom, hogy néha megérinted a medált. Hogy emlékeztesd magad arra, hogy soson vagy. De ezek csak szavak, Ben. És a medál is csak egy kő, amelyet a nagyapádtól kaptál. Viseld büszkén, azt mondta. Még csak hétéves voltál akkor, amikor meghalt, de ő már látta benned a férfit, aki azóta lett belőled.

– És csalódást okoztam neki. Ezt akarod mondani, ugye?

– Nem, Ben. Egyedül önmagadnak okozol csalódást. És ez a legfájdalmasabb az egészben. Nem látod? Bezártad a lelked ajtaját.

Nan csak ekkor lépett el Ben mellől. Alakja lassan beleolvadt a sötétségbe. Ben hallotta, hogyan csoszog a papucsa a járólapokon, miközben távozott a konyhából. Valamivel később már a léptei zaja is elhalt, Ben pedig ott ült továbbra is, a fejét oldalt fordítva, hallgatva Rowdy felszínes légzését. Már túl sokszor hallotta a haldokló állatok zihálását ahhoz, hogy ne ismerje fel…

Kissé remegő kézzel nyúlt a kutya felé, hogy megsimogassa a bundáját, és közben Jeremyre gondolt. Tíz vagy húsz év múlva vajon visszaemlékszik-e még majd ezekre a napokra? És akkor is fájni fog a szíve? Vagy ami még ennél is rosszabb, úgy jár majd, mint Ben, aki azóta fél attól, hogy átadja magát a szeretet érzésének?

Ez a gondolat megbánást ébresztett Benben, és sokféle más érzést is, amelyeket nem volt képes sem felismerni, sem pedig megnevezni. A keze a kutya ziháló mellkasán pihent. Jeremyt látta maga előtt és Rowdyt, amint önfeledten futkároznak és játszanak. Olyan elevenen élt benne ez a jelenet, mintha egy képeskönyvben lapozgatna. Az édesanyjának igaza van. Nincs is szebb annál, mint amikor egy gyermek és egy kutya együtt futkároznak a napsütésben. És micsoda öröm és áldás az élettől az, hogy ez megtörténhet az emberrel.

Csak egyszer történt meg ilyen velem, gondolta Ben. Hogyan fájhatott ennyire, ha csak egyszer történt ez meg vele? Lehunyta a szemét, és érezte, amint lassacskán távozik a testéből a feszültség. Ujjai védelmezőn simultak Rowdy már-már élettelen teste köré.

Amikor Chloe végzett a munkával, úgy döntött, letekeri az ablakot a kocsiban, úgy megy haza. A városnegyed, ahol éltek, a suttogó fenyvesekről kapta a nevét. A város központjától nyugatra, attól tíz mérföldnyire terült el a kertvárosi rész. Magánterület volt, amelyet természetvédelmi terület vett körül, erdőkkel és megannyi kis tóval, amelyeket előszeretettel látogattak a horgászok. Ilyen kései órán már gyér volt a forgalom az utakon errefelé. Chloe rendszerint élvezte a vezetést a kanyargós, kétsávos autóúton, de ma attól félt, hogy elalszik a volán mögött, ezért is döntött a letekert ablak mellett. Azt remélte, a hűvös levegő ébren tartja majd.

Mindössze huszonöt mérfölddel ment óránként, miközben áthajtott a városon a Hondával. Kibontotta a haját, és élvezettel tartotta oda arcát a szélnek, amely átjárta az utasteret. A fenyvesek és a manzania illatától balzsamos volt a tiszta hegyi levegő.

Amikor kikanyarodott a Shoshone Roadra, gázt adott és felgyorsított ötvenig, csak akkor lassított ismét, amikor a lakónegyedhez érkezett. Lám csak, milyen is a vidéki élet, gondolta magában. Épp a múlt héten kérdezte meg tőle a bátyja, Rob, hogy nem hiányolja-e azt a kulturális sokféleséget, amit Seattle-ben megszokott. Nem, dehogy. Úgy érezte, egyelőre az itteni városlakók kulturális sokféleségével sem tud igazán mit kezdeni.

Felsóhajtott, amikor kedvenc útszakaszához érkezett: itt mindkét oldalon fák szegélyezték az utat úgy öt mérföld hosszan. Az aszfalt ezüstös szalagként csillogott előtte a holdfényben, az éjféli égbolt királykéken feszült a világ fölé, ezernyi csillaggal pettyezve. Ez volt az az Oregon, amelyet már kislánykorában megkedvelt, amikor vakációzni érkezett ide a családjával, és ennek a vidéknek az emlékei vonzották vissza Jack Pine-ba, immár felnőttként.

Miközben letért a Whispering Pines Lane-re, amelyen már csak két mérföldet kellett megtennie hazáig, ismét lassított. Óvatosan kellett hajtani errefelé a szarvasok miatt. Most egy sem került az útjába, csak egy sündisznót látott, amely épp az út közepén haladt, amikor odaért hozzá. Lám csak, Jack Pine-ban efféle forgalmi akadályokra kell számítania az embernek.

A házuk előkertjét magas fenyőfák uralták, amelyek eltakarták előle a holdat, amikor leparkolt, így sötét volt az udvaron. A házból kiszűrődő fények erejét sötétítőfüggönyök mérsékelték, a kerti út és az azt övező sövény ezért csak kevés fényt kapott. A szellő miatt sejtelmesen mozgó árnyak keletkeztek, némelyik egészen félelmetesnek tetszett.

Chloe egy pillanatra el is bizonytalanodott, mielőtt kiszállt volna a kocsiból. Aztán megemberelte magát, kinyitotta az ajtót, és bár a legszívesebben futott volna be a házba, sikerült viszonylag nyugodtnak látszó léptekkel elindulnia. Álmos kisváros ez, ahol a „bűnügyek” többsége csendháborítás, közlekedési kihágás és orvvadászat – néha előfordul egy-egy verekedés egy bárban, ami változatossá tette a hétköznapokat. Igazán nincs mitől félnie.

A sötétben keresgélte a táskájában a kulcscsomóját. Micsoda meggondolatlanság. Hogy mindig csak úgy beejti a táskájába! Miután megtalálta, a kulcsot – újabb bajlódások után – a zárba illesztette. Amikor benyitott a nappaliba, Tracy hangját a konyha felől hallotta – az ottani telefonon beszélt valakivel. Köszönésképpen intett neki.

– Már mennem kell. Chloe épp most jött haza. Igen, én is… – mondta Tracy, majd cuppantott egyet a levegőbe, búcsúcsókot mímelve. – Szia…

Miután letette a telefont, azt mondta:

– Nagyon fáradtnak látszol, Chloe. Sok volt a munka?

– Nem vészes.

Chloe odalépett Tracyhez, és megveregette a vállát.

– Egyszerűen csak fáradt vagyok.

– Az edények elmosogatva, a szárítóban sorakoznak – mondta Tracy.

– Te egy angyal vagy, Tracy. Köszönöm, hogy elmosogattál.

– Igazán nem nagy dolog.

Hosszú barna haját a lány egy nagy lila csattal fogta össze hátul. Az arca izgalomtól csillogott, szűk farmert viselt. Szemlátomást készült még valahova.

– Bekészítettem a szennyest a mosógépbe és kiporszívóztam, mert Jeremy kiöntötte a pattogatott kukoricát.

– Ha fizetésemelést kapok, neked is jut majd belőle – ígérte Chloe, és továbbment, hogy megnézze, mi van Jeremyvel. Világított az éjjeli lámpa a kisfiú szobájában, a fény főleg a könyvespolcokra és a poszterekre esett. Az egyik képen traktorok sorakoztak, a másikról Micimackó, a harmadikról pedig Jeremy kedvenc mozifilmhőse, Shrek nézett le rá…

Chloe lehajolt a kisfiához, hogy megsimogassa a haját. Úgy érezte, az élet talán túlságosan is bonyolult egy egyedülálló nőnek, aki ráadásul anya is, de mindent egybevetve, nem bánta meg a döntését. Jeremy volt minden öröme. Odahajolt hozzá, és megcsókolta a homlokát.

– Mindjárt visszajövök hozzád, nagyfiú – ígérte.

Bowerék háza mindössze egy utcányira van tőlük. Mivel Jeremy már mélyen aludt, úgy érezte, biztonságban tudhatja őt, míg hazafuvarozza Tracyt.

Miután Tracy kiszállt a kocsiból, Chloe a szokásosnál nagyobb sebességgel hajtott haza. Amint leállította a motort, rádöbbent, hogy az udvarban koromsötét van. Elfelejtette felkapcsolni a verandán a villanyt. Bosszúsan káromkodott egyet az orra alatt. Most még a korábbinál is feszültebb volt, és minden idegszálával figyelt, miközben elindult a ház felé. Ugyanakkor úgy érezte, butaság, hisz igazából nincs mitől félnie. Roger egy másik államban él, és semmi oka sincs feltételezni róla, hogy felbukkanhat a környéken. Legfőbb ideje megszabadulni a félelmeitől, és átadni magát az új életnek.

Ám amikor odaért a lépcsőhöz, váratlanul ráköszönt egy rekedtes férfihang.

– Helló…

Chloe megtorpant ijedtében, olyan hirtelen, hogy kis híján orra bukott a lépcsőn. Nagyot dobbant a szíve, amikor egy hatalmas és erős férfi alakja rajzolódott ki előtte a sötétből, félelmetes árnyékot vetve a verandára. Egy ijesztő pillanatig azt hitte, Roger az, de aztán rájött, hogy ez a férfi még nála is magasabb és erősebb.

Ben Longtree… Chloe a szívéhez kapta a kezét, és érezte, milyen hevesen ver.

– Sajnálom… – mondta a férfi. – Nem akartam megijeszteni.

Chloe a torkához kapta a kezét és nyelt egy nagyot. Mindjárt éjfél van… Mégis mit gondolt a férfi, hogyan fog reagálni arra, ha a sötétben, az éjszaka kellős közepén csak úgy elébe toppan?

– Nincs semmi baj, csak… nem vártam vendéget – mondta végül.

– Először inkább telefonálni akartam – mondta Ben, és megvakarta az állát. – Aztán arra gondoltam, inkább személyesen mondom el, amit szerettem volna. Jól van különben?

– Azt hiszem, defibrillálásra lenne szükségem ahhoz, hogy visszaálljon a normális szívverésem, de különben jól vagyok, köszönöm.

A férfi nevetett.

– Sajnálom, belátom, nem gondoltam át igazán a helyzetet. Azt hiszem, itt kellett volna leparkolnom, hogy lássa a kocsimat, vagy a kocsiban megvárnom, amíg bemegy a házba, és aztán becsöngetni…

Csak ekkor lépett ki a holdfényre. Hatalmasnak tűnt, és roppant férfias jelenség volt. Túlságosan is az, mármint Chloe ízléséhez képest. Szinte a pórusaiban érezte, micsoda erő sugárzik belőle.

– Gondolom, most azon tűnődik, hogyan találtam meg a házukat.

Chloe bólintott.

– Eltalálta.

– Jeremy felhívott az este. Ő mondta meg a lakcímüket. Remélem, nem zavarok. Tudom, már késő van ahhoz, hogy vendégségbe menjen az ember…

Chloe egyre csak a kutyára gondolt. Biztos ezt a hírt akarta személyesen közölni vele a férfi.

– Rowdy… nem maradt életben, ugye?

Még a hold sápadt fényénél is jól látta, hogy a férfi szája mosolyra húzódott erre.

– Épp ellenkezőleg. Egyre jobban van. Már szinte biztosra vettem, hogy elveszítjük, amikor hirtelen erőre kapott.

Chloe belekapaszkodott a lépcsőkorlátba.

– Azt mondja, erőre kapott? Igazán? – kérdezte hitetlenkedve.

– Éppenséggel még nem futkározik az erdőben – mondta Ben. – Úgy tűnik, az éhezés miatt eleve legyöngült volt a szervezete, és a vírus még a maradék erejét is kivette belőle. De megfelelő gondozás mellett… úgy értem, sokat kell pihennie, és rendesen táplálkoznia. Ha mindezt megkapja, úgy gondolom, most már ki fog lábalni a betegségből. Tulajdonképpen ezt szerettem volna elmondani Jeremynek. Ismeri a mondást, a rossz hírrel nem szabad várni. Én pedig úgy gondoltam, a jó hírt sem szabad magamban tartanom.

Chloe elképzelte, mennyit aggódhatott a kutya miatt egész éjjel, nyilván ott virrasztott mellette, és aztán még vette magának a fáradságot, hogy személyesen hozza meg nekik a jó hírt.

– Jeremy biztosan kiugrik majd a bőréből örömében. Nem szoktam felkelteni ilyen későn, de azt hiszem, ez kivételes alkalom.

Ben szeme élénken csillogott a holdfényben.

– Nem hiszem, hogy erre szükség lenne. A jó hír nyugodtan várhat reggelig. Tulajdonképpen csak most jöttem rá, nem is gondoltam át, hogy egy hatéves gyermeknek ilyenkor már rég az ágyban a helye.

– El sem tudja képzelni, mennyire féltem attól, hogy azt kell majd mondanom neki, a kiskutya nincs többé. És most egészen felszabadult vagyok…

A férfi szeme őszinte örömtől csillogott.

– Tudja, Jeremynek olyan nagy tervei voltak vele. És már-már lemondott róluk. Én meg felelősnek éreztem magam a történtekért. Tudtam, hogy nem Rowdy a legjobb választás. De nem álltam idejében a sarkamra, és… – ekkor elhallgatott és felsóhajtott. – Sajnálom, hogy összevissza fecsegek. Most vagy tíz évig egy centit se fogok nőni, annyira rám ijesztett itt a verandán.

– Én úgy éreztem, mintha attól félt volna, hogy valaki más van itt

– Egy pillanatra valóban azt hittem… A férfi bólintott.

– Eltart még egy darabig, úgy nézem – mondta.

Micsoda? Ezt meg mire értette? Chloe a legszívesebben megkérdezte volna tőle, de úgy érezte, nem biztos, hogy szeretné hallani a választ. Jeremy még túl fiatal ahhoz, hogy megértse, vannak bizonyos dolgok, amelyekről nem volna szabad beszélnie másoknak. De ezek szerint nyilván mesélt egy s mást már az életükről Bennek.

– Most felzaklattam, ugye? A gyerekek nem mindig viselkednek úgy, mint ahogyan elvárjuk tőlük – mondta Ben. – Ha ez némi vigaszt jelent, bevallom, csodálom önt azért, hogy képes volt kimenekíteni Jeremyt abból a helyzetből. Tudom, mekkora bátorság kellett ehhez a döntéshez.

Minél többet beszélt erről a témáról, Chloe annál kellemetlenebbül érezte magát.

– Én… köszönöm, hogy megmentette Rowdy életét, Mr. Longtree.

– Szólítson csak Bennek, ha kérhetem.

– És azt is köszönöm, Ben, hogy idefáradt, és személyesen hozta meg nekünk a jó hírt. Igazán figyelmes gesztus ez öntől.

– Nincs mit. Szívesen tettem.

Chloe csak most engedte el a korlátot.

– Bár úgy érzem, nem elég, hogy köszönetet mondok önnek. Csaknem ezer dollárba került volna a kezelése a klinikán, és talán további komplikációkra is számítani kell. Ön már eddig is rengeteg pénzt takarított meg nekem.

– Már megköszönte, amit tettem, úgy, ahogyan illik. Ha még egy csésze kávét is kaphatnék most, akkor… teljesen egálban vagyunk.

Micsoda? Éjfél után behívni a házukba egy férfit, akit jószerivel alig ismer? Hát ez nem tűnt valami bölcs dolognak. Ám Chloe nem talált olyan kifogást, amellyel megfelelően indokolhatta volna, miért tagadja meg a férfi kérését. Végtére is Ben tett szívességet neki…

– Kávét szeretne inni? Persze, mindjárt készítem…

Megállt a verandán, az ajtó előtt, és ismét nekilátott, hogy megkeresse a kulcscsomóját a táskájában. Most, hogy a férfi ott állt mellette, még nagyobb zavarban érezte magát. Mi a fenét csinál tulajdonképpen? Hiszen ez a férfi megölt valakit. Bobby Lee is óva intette… Tartsa távol magát ettől az embertől, ezt tanácsolta neki. És mindaz, amit Sue mondott róla, szintén ezt támasztotta alá. És erre ő… fogja magát, és csak úgy önként beengedi Bent az otthonukba.

Amikor végre megtalálta a kulcsait, elsőre fordítva akarta betenni a zárba, a második próbálkozásra meg képtelen volt elfordítani benne.

– Hagyja csak, majd én – ajánlkozott Ben. Kivette a kezéből a kulcsot, és irigylésre méltó könnyedséggel ki is nyitotta az ajtót. Chloe meghökkent arckifejezését látva elmosolyodott. Visszaejtette a kulcscsomót a nő táskájába, majd azt mondta: – Valahogy benne van a csuklómban ez a mozdulat.

– Apám szerint azon múlik minden, hogy az ember hogyan tartja közben a száját…

Ben elnevette magát.

– Nos, azt hiszem, ebben is lehet némi igazság.

Odabent Chloe végigpillantott a sokféle stílusú bútoron, amelyeket egy kiárusításon vett, miután a régi szép darabokat eladta, hogy az árkülönbözetből visszafizethesse a felvett kölcsön egy részét. Ben házához képest ez meglehetősen szerénynek, sőt szegényesnek tűnt.

– Isten hozta minálunk. Nem valami fényűző hely, de mégiscsak az otthonunk. Ha úgy érzi, behorpad a súlya alatt a padló, ne ijedjen meg. A tulajdonos azt mondta, nem fog leszakadni.

– Tiszta és kényelmes háznak tűnik. Szerintem egyedül ez számít, a többi nem érdekes.

Amikor Chloe elindult a konyha felé, a férfi követte. Érezte a tekintetét a hátán. Egyébként sem volt valami tágas ez a helyiség, de most, hogy Ben is belépett ide, kifejezetten szűkösnek érezte. A férfi leült az asztalhoz, háttal az ablaknak. A válla pontosan olyan szélesnek tűnt így, mint az ablakkeret. Ez képtelenség, gondolta Chloe. Épp a múlt héten mérte le, mert új függönyt akart venni ide, és tudta, hogy negyvennyolc hüvelyk a szélessége. Valószínűleg optikai csalódás áldozata… vagy a fényviszonyok okozzák. A férfi háta mögött a neoncső fluoreszkált, kékes fénye glóriaként vette körül alakját. Chloe megállt a gáztűzhely előtt és megkérdezte:

– Koffeinmenteset kér vagy rendes pörkölt kávét?

– Egy igazi feketét szeretnék, ha lehet. Köszönöm. Ma éjjel még dolgoznom kell. Chloénak eszébe jutott, amit Lucy Grant mondott – miszerint Bennek nincs munkája, az édesanyja nyugdíja pedig nyilván nem lehet valami sok. Kapóra jött, hogy maga a férfi hozta szóba ezt a témát, így hát nyugodtan megkérdezhette most tőle azt, ami mindig is érdekelte:

– Miféle munka az, amit éjszaka lehet végezni, és meg is él belőle, Ben?

– Hol ez, hol meg az – hangzott a titokzatos válasz.

Chloe bekészítette a vizet a kávéfőzőbe. Úgy érezte, olyan választ kapott Bentől, amelyet nem is tekinthet válasznak.

– Talán titok, hogy mivel foglalkozik tulajdonképpen? – kérdezte.

– Nem, dehogy. Csak nem szeretek üzleti dolgokról beszélni. Hát ezt sem érezte igazán kielégítő magyarázatnak. De jól van, ha

Ben semmiképp sem akar a munkájáról beszélgetni vele… Ám a kitérő válaszok mégiscsak nyugtalanították Chloét. Az emberek többsége nem szokott elzárkózni egy olyan kérdés elől, amely a munkájára vonatkozik. Mégis mi az, amit el akar titkolni előle? És ennél is fontosabb kérdés talán az, hogy miért? Eszébe jutott, amit Lucy mondott – Ben sokak feltételezése szerint kábítószer előállításával foglalkozik. Chloe úgy döntött, inkább ejti ezt a témát. Ha a férfi valóban valamilyen illegális tevékenységet folytat odafent a hegyen, akkor neki ahhoz semmi köze. És akkor jobb is, ha ez továbbra is így marad.

Gyorsan kitisztította a kávéfőző betétjét, belekanalazott az őrölt kávéból öt adagra valót, majd mivel attól félt, hogy a koffein miatt nem tudna aludni, bekészített egy pohár vizet a mikrosütőbe, hogy felmelegítse magának egy adag koffeinmentes kávéhoz.

Hallgattak, míg a kávéra vártak, s Chloe mindvégig magán érezte a férfi tekintetét. Tudta, hogy mondania kellene valamit, de az álmosság miatt az agya teljesen kiürült és megtagadta a működést.

– Bocsánat, mindjárt jövök, csak egy pillanat – mondta, majd hátrament, hogy felébressze a kisfiát. Ahogy a gyerekek többsége reagálna ilyenkor, Jeremy is csak nyöszörgött, amikor Chloe megrázta a vállát, hogy felébressze. Amikor kiemelte az ágyból, arcát anyja vállára fektette és halkan tiltakozott.

– Sajnálom, édesem, de itt van Ben. Miattad jött el hozzánk ilyen későn…

– Kicsoda?

– Meglepetés – suttogta Chloe, és Jeremyvel a karjában elindult a konyha felé. Odaérve úgy fordult Ben felé, hogy Jeremy láthassa őt a válla fölött.

– Nézd csak, kicsim, ki van itt! Mr. Longtree azért jött el hozzánk, hogy jó hírt mondjon neked.

Jeremy erre felkapta a fejét. Álmosan hunyorgott, majd megdörzsölgette a szemét és azt mondta:

– Mr. Longtree…

– Szervusz, Jeremy. Csak azért néztem be hozzátok, hogy elmondjam neked, már jobban van a kutyusod.

Jeremy elmosolyodott.

– Teljesen jól van? – kérdezte.

– Még nem teljesen, de jó úton halad a gyógyulás felé.

A kisfiú arca felragyogott, álmos szeme csillogni kezdett az örömtől.

– Tudtam, hogy meggyógyul. Éreztem.

Ficánkolni kezdett, majd kiszabadította magát anyja öleléséből. Amikor meztelen talpa a padlóra ért, jótevője karjába vetette magát. Ben számára nyilván szokatlan volt a gyerekek ilyen heves érzelemnyilvánítása, és szemlátomást nem tudta eldönteni, mit is csináljon…

– Köszönöm, Mr. Longtree – hálálkodott Jeremy. – Köszönöm, még egyszer köszönöm – és hosszú, vékony karjával átölelte a férfi nyakát.

Ben egyik keze a kisfiú keskeny hátát fogta, és sokáig egy szót sem szólt. Azután úgy tűnt, mintha elszállt volna belőle a helyzet szokatlanságából fakadó feszültség.

– Nincs mit – mondta rekedtes hangon.

Chloe gyanította, hogy Ben most már szívesen letenné a kisfiút az öléből, de Jeremy nem így gondolta. Még jobban csimpaszkodott a férfi nyakába.

– Mennyivel van jobban? – kérdezte.

– Még mindig nagyon gyenge. A vírusfertőzést ki lehet kezelni, de idő kell ahhoz, hogy ismét megerősödjön. Vissza kell nyernie az erejét.

– De most már biztosan nem fog meghalni, ugye?

– Nagyon remélem, hogy már túl vagyunk a nehezén. Hacsak nem történik valami egészen váratlan dolog…

– Még mindig kapja a folyadékot az ereibe?

– Igen.

– És azóta is hányt még?

– Nem, már nem.

– És ott alszik az asztalon?

– Nem. Készítettem neki egy kényelmes fekhelyet egy dobozban, mielőtt elindultam otthonról. Attól féltem, hogy ha felébred, míg nem vagyok mellette, még lepottyan az asztalról.

– Sokat mozog?

– Nem, azt még nem mondhatnám, de sokkal élénkebb, mint eddig volt.

Jeremy feltérdelt a férfi ölében, és ismét átölelte a nyakát.

– Akkor tényleg sokkal jobban van már…

Ben kissé odébb tolta a fiút, mert igen érzékeny ponton térdelt rá, és most már ő is magához ölelte Jeremyt. Chloe néhány lépés távolságból figyelte őket. Úgy érezte, elég régen lehetett az, amikor Ben ehhez hasonló intim helyzetben volt. De az sem lehetetlen, hogy sohasem tapasztalta még meg, milyen is egy kisgyermek túláradó érzelemnyilvánítása. Javára legyen mondva, gyorsan alkalmazkodott a helyzethez. A férfi ölében, erős karjaiban a kisfiú hamarosan elálmosodott. Szokatlan volt Jeremytől, hogy ilyen gyorsan megbarátkozzon egy idegennel, most pedig – göndör fürtös fejét Ben vállára hajtva – egyetlen mozdulattal sem jelezte, hogy el akarna húzódni tőle. Éppenséggel úgy tűnt, megválni sem lesz hajlandó a férfitól.

Chloe érezte, hogy Ben és a kisfia között barátság szövődött azon a kora hajnali órán.

Olyan szép volt kettejük látványa, akár egy kép. Ben fekete haja és Jeremy hirtelenszőkesége… A férfi bőre úgy fénylett, mint a lakkozott, érett színű tölgyfáé. Fényes koromfekete haja egyenes szálú és sűrű volt, szöges ellentétben a kisfiú laza, göndör fürtjeivel. Mint a nappal és az éjszaka. A világosság és a sötétség. Ben ujjai legyezőként terültek szét Jeremy hátán, szinte teljesen lefedve annak szélességét. Chloe arra gondolt, vajon milyen érzés lenne, ha őt érintené meg ugyanígy a férfi… És abban a pillanatban, hogy ezen kapta magát, tudatosan próbálta más mederbe terelni a gondolatait, és pótcselekvés gyanánt nekilátott, hogy letörölje az amúgy teljesen tiszta konyhapultot. Micsoda őrültség… Soha többé nem akarta átengedni magát annak az érzésnek, amit egy férfi kezének intim érintése jelentett valaha a számára.

Amikor már egyértelmű volt, hogy Jeremy pillanatokon belül elalszik Ben karjában, Chloe halkan megjegyezte.

– Úgy tűnik, kedveli magát.

Ben arcát a kisfiú hajához érintette, szinte beletemetve a szőke fürtök selymébe. A gesztus meghatotta Chloét.

– Kölcsönös a szimpátia – mondta a férfi halkan. – Pedig úgy láttam, halálosan megrémült, amikor először találkoztunk ma reggel – ekkor Chloéra pillantott. – Most már szégyellem azt, ahogyan viselkedtem vele, de bevallom, először megpróbáltam ráijeszteni, hogy minél előbb távozzon. De ő nem tágított. Ragaszkodott ahhoz, hogy hallgassam végig, miért jött fel hozzánk.

– És azután már nem volt mit tennie…

– Igazi férfijellemre vall az elszántsága.

Ekkor találkozott a tekintetük. Ben szeme melegen ragyogott Chloéra.

– Azt hiszem, e tekintetben hasonlít az édesanyjára…

Chloe zavarában hátat fordított neki, és kitöltötte a kávét. Amikor ismét Benre nézett, a férfi ismét Jeremy fürtjeihez szorította az arcát. Látta rajta, mennyire jólesik neki egy kisgyermek közelsége.

Ha ennyire szereti a gyerekeket, akkor neki vajon miért nincs sajátja? Chloe már majdnem kimondta ezt a kérdést, amikor eszébe jutott, hogy megfogadta, inkább távolságtartóan viselkedik vele. Igaz, a férfi nagyon kedvesnek tűnt. És egy pillanatig sem érezte, hogy őrült lenne, mint mondják róla. Mégsem ismeri őt eléggé ahhoz, hogy megbízzon benne. Hiszen megölt valakit. Leterített egy embert, méghozzá egyetlen ökölcsapással.

Ben hirtelen felállt. Chloe kérdő pillantást vetett rá, majd mutatta az utat Jeremy hálószobája felé. Előrement, hogy hátrahajtsa a takarót az ágyon, majd figyelte, amint Ben óvatosan lefekteti a kisfiút a matracra, mintha csak törékeny üvegből lenne.

Már épp be akarta takarni, de Ben megelőzte és megtette ezt helyette. Olyan gyöngéden, hogy Chloénak muszáj volt elfordítania a fejét. A régi szép időkben Jeremyt az édesapja is ugyanilyen féltő gondoskodással takarta be ugyanis… És egészen eddig a pillanatig Chloe nem is volt tudatában annak, hogy mennyire hiányzott neki ez az esti rítus!

Odakint a konyhában cukrot tett a kávéjába. Miközben kevergette a kanállal, hallotta, hogy Ben visszajön és leül a székre. Azon gondolkodott, miként lehetséges az, hogy a férfi ennyire ellentmondásos érzéseket ébreszt benne – az egyik pillanatban még megkérdőjelezi az épeszűségét, a következőben már a boldog napokra emlékezteti, amikor még teljes családként éltek, és szomorúságot ébreszt benne amiatt, amit végleg elveszített.

Nem volt jellemző rá az ilyen szélsőséges hangulatváltozás, és Chloe ezt figyelmeztető előjelnek vette. Ben valóban veszélyes rá nézve ezek szerint – csak nem egészen úgy, ahogyan Bobby Lee értette.

– Azt hiszem, egész életre szóló barátsággal fog kötődni magához – mondta Chloe. Letette a csészét az asztalra és leült. – Tekintse megtiszteltetésnek. A fiam ugyanis elég nehezen barátkozik.

– Akkor már ketten vagyunk – állapította meg Ben. Megemelte a csészéjét, és szippantott egyet a kávé illatából. – Végre egy nő, aki pontosan úgy készíti a kávét, ahogyan szeretem – mondta elismerően, és lassan, élvezettel kortyolgatni kezdte. – Jómagam többek között ahhoz sem értek, hogyan kell jó kávét főzni.

Chloe érezte, hogy ez inkább csak udvariaskodás a részéről. A kávéfőzés nem valami nagy tudomány – egy kávét elég nehéz elrontani.

– Ez az egyik erősségem a konyhaművészet terén – mondta. Ben megvonta a vállát.

– Én máskülönben elég jól elboldogulok a konyhában – mondta. – Egyedül a kávéfőzést nem sikerült még tökélyre vinnem. Ha nem az a baj, hogy túl erős, akkor annyira gyenge, hogy már nem is tekinthető kávénak. – Még egyet kortyolt belőle. – Ez viszont tökéletes.

Csend támadt. Chloe az ujjai hegyével dobolt az asztalon zavarában. Ben ezt hallva odanézett, aztán elmosolyodott Chloe arra gondolt, milyen ridegen fogadta őt ma délelőtt a házában, és ismét elcsodálkozott azon, hogy a mosolytól mennyire megváltozik a férfi arca.

Talán csak idő kérdése, hogy teljesen fesztelenül érezze magát Ben társaságában. A fekete haj, a sötétkék szempár, a kemény vonások, a férfiasság, amely minden porcikájából és mozdulatából áradt, újra és újra meglepetésként érte. Érezte az arcszesze illatát – friss fenyőillat volt, amely az erdőre emlékeztette, egy szép és meleg napon. A keze, melyben a csészét fogta, olyan széles volt, mint Chloe tenyerének a hossza, ujjai pedig legalább kétszer olyan vastagok, mint az övéi. Eszébe jutott, milyen erősen szorította meg a karját az üzletben, amikor elkapta. Mennyivel könnyebben ment vele a beszélgetés telefonon keresztül. Ha nem látta, nem került annyira a férfi kisugárzásának hatása alá, és most úgy érezte, ha Ben itt van a közelében, ő nem is tud önmaga lenni. Úgy saccolta, a férfi közel két méter magas lehet. Nagyon is illett hát rá a költői Longtree név. Magasra nőtt, akár a fák. És Chloe azt kívánta, bárcsak inkább távozna most már, mert a közelében még levegőt venni sem tud úgy, ahogyan egyébként szokott.

– Talán jobb lenne, ha most már mennék… – mondta a férfi váratlanul. – Későre jár az idő, és fáradtnak látszik.

– Jól vagyok – amint kimondta, Chloe maga sem értette, miért nem ismerte be, hogy fáradt. – Én csak… nem aludtam eleget az éjjel.

– Én is éppen így vagyok ezzel.

Amikor Ben megmozdult, mintha fel akarna állni, Chloe ösztönösen is utánakapott és megfogta az ingujját, amin ő maga is meglepődött.

– Ne menjen még, kérem – mondta. – Csak ritkán fekszem le egy óránál korábban.

Az órájára pillantott, és közben úgy érezte, most már egészen biztos, hogy teljesen elment az esze. – Ha most rögtön aludni megyek, akkor nyolc óra helyett már hétkor felébredek. Mivel éjszakai műszakban dolgozom, jobban szeretem, ha eleget alszom előtte. Különben alig vonszolom magam.

A férfi hátradőlt a széken, és elgondolkodva figyelte Chloét.

– Nemcsak fáradtnak látszik, hanem feszültnek is – állapította meg. – Persze, ez érthető.

Az ablakra mutatott.

– A környéken már sehol sem ég a villany. És a városban hallott pletykák alapján nyilván nem sok jót nézhet ki belőlem.

Ez igaz is, és mégis… Chloe úgy érezte, mintha már régebbről ismerte volna a férfit. Lám csak, megint az iménti jojó-effektus… Az is meggondolatlanság volt a részéről, hogy egyáltalán beengedte a házba a férfit, hiszen már késő éjszaka van. De most már mindegy, és a férfi eddig nem adott okot arra, hogy megbánja.

– Teljesen ártalmatlannak tűnik pedig…

– Azt mondta, ártalmatlan? – kérdezte a férfi. – Akkor miért ilyen feszült most is?

Jogos kérdés. És Chloe nem szívesen válaszolt rá.

– Eddig mindig is úgy éreztem, hogy folyamatosan kell beszélnem, ha megismerkedem valakivel, és most… elég nehezen jut eszembe bármi is, amiről beszélgethetnénk. Azt hiszem, ettől vagyok feszült.

A férfi ismét elmosolyodott. Chloe egyre jobban megbarátkozott már az arcával, ismerősek voltak azok a barázdák is, amelyek a szája sarkából indultak ki, amikor mosolygott.

– A nagyapám szerint jobb, ha az ember hallgat, mint ha sokat beszél, de semmit sem mond. A kávé remek volt. És én igazából ezért jöttem. Különben én sem vagyok valami bőbeszédű. Találkozott már az édesanyámmal. Mióta megbetegedett, sokkal ritkábban tudok vele normálisan beszélgetni.

Chloe elképzelte, milyen magányosan élhet a férfi ott a hegyen az asszonnyal, aki Alzheimer-kórban szenved.

– Nagyon nehéz lehet a helyzete – állapította meg.

– Nem, egyáltalán nem olyan vészes. És most már megszoktam az egyedüllétet.

Chloe úgy érezte, a kelleténél sokkal többet lehet egyedül.

– És akkor… mivel tölti az idejét, ha nem éppen állatok gyógyításával foglalkozik, illetve, ahogy mondta, hol ezt, hol meg azt csinál, amivel pénzt keres?

– Az utóbbi időben a pácienseim olyan sok időmet veszik már el, hogy aludni is csak ritkán tudok. Ezeket az állatokat valaki szánt szándékkal sebesítette meg, fegyverrel. Úgy tűnik, valaki a céllövést gyakorolja, és ehhez őket használja céltáblának.

– Láttam a hirdetményét a boltban. El sem tudom képzelni, hogy valaki szánt szándékkal ilyesmit tegyen.

– Pedig ez az igazság – mondta a férfi, és ekkor elsötétedett az arca. – Egy huszonkettes kaliberű vadászpuska már elég komoly fegyver ahhoz, hogy végezzen vele az állatokkal, akár egy szarvassal is. Már amennyiben pontosan céloz az illető. Akárki is ez a gazember, az biztos, hogy nem a vadak létfontosságú szerveit veszi célba. Szántszándékkal lő úgy rájuk, hogy megnyomorítsa őket. Nem akar végezni velük.

– De miért tenne bárki is ilyesmit?

– Épeszű ember nyilván nem tesz ilyet – felelte Ben, és egyik ujja hegyét végighúzta a csésze peremén. – Ha már erről a témáról beszélgetünk… ma délután senki sem jött ki hozzám a rendőrségtől. Ezek szerint nem tett feljelentést ellenem. Nem tudom, miért döntött úgy, hogy hallgat a látottakról, de nagyra értékelem, hogy így van.

– A törvényt elég rugalmatlanul értelmezik a hatóságok. Nem értem, miért lenne rossz az, amit tesz, hiszen sebesült állatokat gyógyít. Ezenkívül van egy kisfiú, aki sohasem bocsátaná meg nekem, ha értesítettem volna a hatóságokat arról, hogy mi történik odafent a hegyen.

Ben ezt hallva előbb meghökkent, azután elnevette magát.

– Tartozom a fiatalembernek egy szívességgel.

Chloe ebben a pillanatban arra gondolt, sohasem találkozott még ilyen vonzó férfival, mint amilyen Ben. Nem elég, hogy jóképű, úgy tűnt, nincs is tudatában ennek. És ez újdonságként hatott Chloéra. A férfi olyan megmagyarázhatatlan módon vonzotta, amitől ismét csak zavarba jött.

– Mi az? – kérdezte Ben.

Chloe csak ekkor jött rá, hogy hosszú ideje leplezetlenül bámulja a férfit. Rákvörös lett az arca zavarában.

– Épp csak elkalandoztam egy pillanatra, azt hiszem. Úgy tűnik, fáradtabb vagyok, mint gondoltam.

Ben kiitta a kávét, az órájára pillantott és azt mondta:

– Azt hiszem, most már jobb lesz, ha megyek. Az édesanyám aludt, amikor eljöttem otthonról, de gyakran felébred ilyen tájt, és egy kis forró csokoládét szokott kérni. Hagyományos módon elkészítve szereti, de az Alzheimer-kór miatt megesik, hogy elfelejti elzárni a gázt, vagy fennhagyja a tejet, vagy ráteszi a kéztörlőt a forró gázlapra…

– Ó, istenem. Előfordult már, hogy tüzet okozott a házban?

– Árgus szemekkel figyelem minden mozdulatát a konyhában. De volt már egy pár forró helyzet.

– Én mégis úgy érzem, szerencsés az édesanyja – mondta Chloe, és őszintén így is gondolta. – Sok fiú biztosan inkább öregek otthonába küldené az édesanyját hasonló helyzetben. Úgy tűnik, manapság ez az általános. A gyerekeknek túl sok a dolguk, leköti őket a saját életük, a problémáik, a szüleikre gyakorlatilag nincs is idejük.

– Én nem vagyok valami modern gondolkodású – mondta a férfi, és a csésze felé biccentett. – Remek volt a kávé, Chloe. Köszönöm, hogy meghívott.

– Ez a legkevesebb, amit tehettem önért. Bárcsak módomban állna megfizetni a szívességét…

– Ugyan, ne butáskodjon már.

A férfi ekkor kelt fel az asztal mellől.

– Ez nem a pénzről szól.

Chloe elnevette magát.

– Nos, ez újdonság a számomra. Én olyan vidékről származom, ahol szinte minden a pénz körül forog.

– Nekem bőven elég fizetség az, hogy mosolyogni láttam a kisfiát. Erre van a leginkább szükségem, úgy érzem. – Chloe felállt, és kikísérte az ajtóhoz. Ben a küszöb elé érve megállt. – Másfelől – mondta –, el tudok képzelni rosszabbat is annál, mint hogy szívességet tegyek egy roppant csinos hölgynek.

Chloe úgy érezte, végtelenül hosszúra nyúlt ez a pillanat, és már-már attól félt, hogy a férfi megcsókolja őt búcsúzóul, és arra gondolt, vajon milyen érzés lenne… A gyomra ugyanakkor görcsbe rándult az idegességtől, és érezte, hogy izzadságtól nyirkos a tenyere. Félre kellett állnia az útból, hogy a férfi kiléphessen az ajtón, és ezt is akarta tenni, de úgy tűnt, a lába nem engedelmeskedik az akaratának.

Ám ahelyett, hogy megcsókolta volna, a férfi megérintette Chloe arcát – a jobb szemöldöke külső végét, ahonnan egy halvány rózsaszínű heg húzódott egészen a szeme sarkáig.

Chloe ösztönösen is elkapta a férfi kezét. Amint hozzáért, már meg is bánta a mozdulatot. A férfi ujjai erősek voltak, forróság áradt belőlük, miközben körülölelték Chloe kezét.

– Mi történt? – kérdezte.

– Elestem.

Az emlékek hirtelen előtolultak a múltból.

– Úgy egy évvel ezelőtt történt – tette hozzá.

A férfi állában megrándult egy izom.

– Nem gondolom, hogy ügyetlen volna… Gyakran előfordul magával, hogy elesik?

– Néha megesik az emberrel ilyesmi – hangzott a válasz.

– A kisfia nagyon szerencsés.

Ben csak ennyit mondott, de Chloe úgy érezte, mintha máris mindent tudna róla. A férfi belelátott a lelkébe. Túl sok dolgot volt képes kiolvasni a tekintetéből. Elengedte Ben kezét és hátralépett, hogy kiengedje az ajtón. Hideg esti szél süvített be, amikor kinyitotta, Chloénak mégis jólesett – úgy érezte, szüksége volt arra, hogy kitisztuljon egy kissé a feje.

– Jó éjt, Ben…

A férfi kilépett az ajtón. A veranda padlója megreccsent a súlya alatt, és ez a zaj kísértetiesnek tűnt az éjszaka csendjében.

– Jó éjt – mondta a férfi, majd elindult lefelé a lépcsőn.

Chloe a vállával az ajtófélfának támaszkodva nézett utána. Úgy látta, mintha halványkék aura rajzolódott volna ki a férfi alakja körül. Hunyorgott, úgy figyelte egy ideig. Negyven órája nem aludt, és a jelek szerint ugyancsak kimerült lehet, ha most már képzelődik is…

Mintha megérezte volna, hogy figyeli, Ben megfordult és háttal tett meg néhány lépést. Minden mozdulata férfias könnyedséget sugárzott. Még a félhomályban is csillogott a szeme, az esti szél belekapott a hajába, néhány fürtjét előresodorta az arcába.

– Szép álmokat – kiáltotta búcsúzóul.

Chloe még akkor is ott állt az ajtóban, amikor a férfi alakját már elnyelte a sötét. Azt a helyet nézte, ahol a gyepen állt az imént, a holdfényben. Úgy látta, a fűszálak ezüstösen ragyognak, miközben meg-megborzolja őket a szél.

Chloe felsóhajtott, és becsukta az ajtót. Már annyira hiányzott neki az alvás, hogy úgy érezte, teljesen használhatatlan az agya. Elérkezett a fáradtság legvégső fázisához. Ha kék aurát vél látni egy tökéletesen normális hús és vér ember körül, akkor legfőbb ideje befejezettnek tekinteni a napot, és lefeküdni végre aludni.

Ben néhány perccel később parkolt le a háza előtt. Egy kis ideig ott ült még, a volán mögött, és csak bámult a semmibe, hallgatta, ahogyan a lassan kihűlő motor jellegzetes, pattogó hangot ad. Nem tudta, mi késztette arra, hogy ilyen kései órán felkeresse Chloét, és személyesen mondja el neki, mi van Rowdyval. És ami még ennél is rosszabb, fogalma sem volt arról, hogy miért hívatta meg magát vele egy kávéra…

Van valami ebben a nőben, aminek – úgy tűnt – csak nehezen tud ellenállni. Talán a tekintete, az a melegbarna szempár vonzotta annyira Chloéban? A tekintetéből tükröződő óvatosság és bizalmatlanság, amely miatt olyan sebezhetőnek látta őt, szöges ellentétben állt a nő nagyon is határozott, magabiztos viselkedésével. Nem mintha ez bármit is jelentene. Ben úgy érezte, ha még egyszer találkozna vele, akkor már a tűzzel játszana. Ezek szerint semmit sem tanult abból, ami Sherry és közötte történt?

Összekulcsolta az ujjait a volánon, és lehajtotta a fejét. Rendszerint nem jelentett problémát a számára az, hogy betartsa a három lépés távolságot a nőkkel. Hát akkor Chloe miért lenne más, mint a többiek? Halvány fogalma sem volt róla. Egyszerűen felfoghatatlan az egész. De átkozott legyen, ha még egyszer közeledni próbál Chloe felé.

Hetedik fejezet

Chloe azt a túlméretezett Seahawks pólót és azt a malac formájú puha papucsot viselte, amelyet Jeremytől kapott karácsonyra. Reggel nyolc órakor csoszogott ki a konyhába, egyenesen a kávéfőzőhöz. Miközben teleengedte vízzel, ásított egyet, hátrasimította a haját a szeméből, majd kinyitotta a konyhaszekrényt, hogy kivegye a kávét. Hét óra alvás túl kevésnek bizonyult.

Élete egyetlen értelme – és aki miatt ekkorra állította be az ébresztőórát – ekkor érkezett a konyhába. Nem is érkezett, hanem valósággal beviharzott.

– Szia, anyu – kiáltotta lelkesen.

Chloe még jóformán félálomban volt, de örömmel állapította meg magában, hogy a kisfiának egészségesen kipirult az arca az éjszakai alvás után.

– Jó reggelt, kicsim – mondta álmosan hunyorogva, és megdörzsölgette a szemét. Már képzelődik is, vagy tényleg jól látja, amit lát, és egy cipőfűző van a fia homlokán, mint valami hajpánt?

– Jeremy? – kérdezte, és a mutatóujjával megérintette a cipőfűző himbálózó, lelógó végeit. – Ez meg micsoda?

Jeremy ragyogó arccal nézett rá.

– A hajpántom – felelte magától értetődő természetességgel. Azzal lábujjhegyre emelkedett, hogy levegye a kenyértartót, amelyben a pirítósnak való szeletek voltak. – Mr. Longtree is hord ilyet – tette hozzá.

Igen ám, de Ben medálokat és gyöngyöket is visel, azonkívül hosszú a haja… Chloe elgondolkodva mérte ki a szokásos kávéadagot. Na, majdcsak ez a korszak is elmúlik egyszer Jeremynél, gondolta. Végtére is mi rossz van abban, ha a fia cipőfűzőt köt a homloka köré? Egyszerűen csak azért teszi, mert példaképének tekinti a férfit, és igyekszik külsőségekben is utánozni őt. A jövő héten biztosan valami más tűnik majd fel neki, és lehet, hogy akkor hajlandó lesz megszabadulni a cipőfűzőtől.

Jeremy sehogy sem boldogult – végül kihúzta a szekrény legalsó fiókját, és arra állt rá, hogy elérje a polcot, és visszategye a helyére a kenyértartót. Chloe bekapcsolta a kávéfőzőt, és leült az egyik székre. Reggelente, miután felkelt, jólesett egy kis ideig bambulni, csak úgy, a semmibe, a kávéra várva. De az, hogy mi esik jól az embernek és mit engedhet meg magának, az sokszor két különböző dolog…

– Mit csinálunk ma? – kérdezte Jeremy, aki szemlátomást hiperaktív volt ma reggel.

Chloe egy ideig nézte kisfia boldogságtól sugárzó arcát.

– Mire gondolsz?

Ebben a pillanatban megszólalt a telefon. A legközelebbi készülék a falra volt szerelve. Jeremy odaállt alá és lekapta a kagylót.

– Halló…

Majd még szélesebb mosollyal azt mondta.

– Jó reggelt, Mr. Longtree.

Aztán egy ideig hallgatta, mit mond a férfi.

– Igen, emlékszem rá. És… hogy érzi magát most reggel? – Majd Chloe felé fordult. – Igen, itt van. Minden rendben… Mondja meg neki, hogy nagyon szeretem.

Chloe érezte, hogy görcsbe rándult a gyomra. Kissé remegett is már az idegességtől, amikor átvette a telefont Jeremytől.

– Jó reggelt.

– Jó reggelt. Remélem, nincs túl korán már…

– Már mindketten fent vagyunk. Hogy van Rowdy?

– Meglehetősen gyengécske. De a hasmenése már elmúlt, és hányni sem hányt azóta. Mindkettőt jó előjelnek vehetjük.

– Hát ez csodálatos!

Jeremy ott ugrabugrált Chloe előtt, mintha nagy rugók lennének a talpára kötve.

– Egy bizonyos fiatalember túláradó örömét látva gondolom, ezt már neki is elmondta – jegyezte meg Chloe.

– Részben. Nekem is nagy öröm, hogy annyira örül a hírnek – mondta Ben. – De gondoltam, azt inkább önnek mondom el, hogy mit jelent a lábadozás ebben az esetben. Rendes körülmények között néhány nap múlva már hazaengedném, de Rowdy még csak kölyök, nem pedig kifejlett kutya. Sajnos, még nincs egészen kifejlődve az immunrendszere, és a jelek szerint gyenge az ellenállóképessége. Mivel önök bérlik a házat, és nem is olyan régen laknak ott, nem tudhatjuk, miféle betegségeknek lehet táptalaja a kertjük vagy az udvaruk. Lehet, hogy régebben is tartottak ott kutyát, ezért számolni kell a fertőzésveszéllyel. Úgyhogy a biztonság kedvéért itt tartanám őt még egy darabig, amíg eléggé felerősödik.

– Mégis mennyi időben gondolkodjunk? – kérdezte Chloe aggódva.

– Ameddig Jeremy kibírja nélküle.

Chloe elszomorodott. Úgy érezte, Jeremy nem sokáig bírja ki a kutya nélkül.

– Rowdy megkapta az első védőoltásokat – próbált érvelni. – Mégsem érezné biztonságban őt, ha hamarabb hazahoznánk?

– Semmiképp sem tanácsos egy kölyökkutyát potenciális fertőzésveszélynek kitenni négy hónapos kora előtt. Még rendes körülmények között sem. És nekem az a benyomásom, hogy Rowdy egyébként is sokkal gyengébb fizikumú, mint egy átlagos kiskutya.

Chloénak nagyot dobbant a szíve.

– Én ezt egy kissé túlzott elővigyázatosságnak érzem.

– Egy ilyen kicsi kutya esetében pedig sohasem lehet elég óvatos az ember. A védőoltások hatása sem azonnali egyébként. Csak akkor élvez védettséget, ha már elmúlt négy hónapos, és még akkor is van némi kockázat, amivel számolnunk kell.

– És van-e mód arra, hogy… fertőtlenítsük az udvarunkat?

– Vannak módszerek, de a fertőtlenítés gyakorlatilag tönkreteszi a füvet és a talajnak sem tesz jót. Ezenkívül meglehetősen drága mulatság is. Van garázsa? A betonpadlót ugyanis könnyebb fertőtleníteni.

– Nincs garázsunk.

Chloe úgy érezte, nincs más megoldás. Hátradőlt a széken, és töprengett a továbbiakon.

– Önnél van olyan hely a házban, ahol biztonságban érzi a kutyát? – kérdezte végül.

– A ház végében van egy kis füves térség. Ha már eléggé megerősödött ahhoz, hogy odakint legyen, akkor építhetek neki egy kutyaólat.

Chloe semmiképp sem szerette volna, hogy Jeremynek ilyen sokáig kelljen várnia a kutyára, de úgy gondolta, ez még mindig jobb, mint ha elveszítenék Rowdyt.

– Inkább a biztonság, mintsem a késő bánat. Majd megpróbálom megértetni Jeremyvel a helyzetet…

Néhány perccel később, amikor Chloe elmondta mindezt Jeremynek, a kisfiú sokkal könnyebben fogadta a hírt, mintsem gondolta volna róla.

– Csúnya dolgok vannak a koszban, anya.

– Miféle csúnya dolgokról beszélsz?

– Vírusok és más kórokozók – suttogta Jeremy, mintha szörnyetegekről lenne szó, amelyek bármelyik pillanatban lecsaphatnak rájuk. – Télen meghúzzák magukat a hó alatt. Amikor a hó elolvad, még azok a kutyusok is megbetegedhetnek tőlük, akik ki se járnak a házból. Mert az emberek belelépnek a sárba, és a cipőjükkel beviszik a kórokozókat.

Az elhangzottakból egyértelműen kiderült Chloe számára, hogy a magyarázat Ben Longtree-től származik.

– Nos, ugye, semmiképp sem szeretnénk azt, hogy megkapjon még egy fertőzést?

– Nem bizony. Az lesz a legjobb, ha ott marad Mr. Longtree házában, amíg hatni nem kezdenek a védőoltások, amiket kapott.

Nem sokkal három előtt Sue széles mosollyal fogadta Chloét, amikor megérkezett a munkahelyére.

– Ezt nem fogod elhinni! Képzeld csak el, Jerry fizetésemelést kapott. Havonta száztíz dollárral többet kap, mint eddig. Hát nem fantasztikus?

Öt gyermekükkel Baxterék sohasem lehettek valami könnyű helyzetben az anyagiakat tekintve. Chloe őszintén örült a hírnek.

– Hogyan fogjátok megünnepelni? Ha gondolod, szívesen vigyázok addig a gyerekekre – ajánlotta.

– Igazán megtennéd?

– Miért is ne? Ugyanakkor van szabad estém, amikor neked. De csak úgy tudom elképzelni a dolgot, ha én megyek el hozzátok. A mi házunkban leszakadna az a rozoga padló, ha olyan sok gyerek futkározna rajta egyszerre. Biztosan élvezni fogjuk. Este majd kimegyünk húst sütni a kertbe, focizunk a füvön, megnézünk egy filmet, pattogatott kukoricát eszünk és fagylaltot. Majd én mindent elkészítek. Bízd csak rám.

Sue hálásan mosolygott rá.

– Tudod, Jerry és én már olyan régen voltunk utoljára valahol édes kettesben. Felvehetnem azt a szexi ruhámat, és… attól egészen bevadul a férjem.

– Hát akkor miért is ne?

– Kezet rá – mondta Sue. – Akkor Jerryvel megbeszéljük, mikor. Rendben?

– Ismered az időbeosztásomat. Amikor nem dolgozunk este, nekem gyakorlatilag bármelyik nap megfelel.

– Biztos vagy benne?

– Persze. Jeremynek is jót tesz majd a változatosság. Van ugyan már egy barátja az utca túlsó oldaláról, de az a kisfiú idősebb nála – mondta Chloe. – Egyelőre még nem talált magának olyan barátot, aki vele egykorú.

– Na, az én kölykeim között válogathat is – mondta Sue. Mindössze két év különbség volt közöttük ugyanis. A legkisebbik négyéves volt. – Én nem Jeremy miatt, hanem inkább miattad aggódom. Hat gyerek… hiszen az kész őrültek háza. Az enyémek eleve olyanok, mint egy zsák bolha.

– Majdcsak elboldogulok velük valahogyan.

Chloe gyorsan átfutotta a jegyzeteket, amelyeket az előző műszaktól vett át. Néhány perccel később rendet rakott az íróasztalán, és épp letelepedett, hogy munkához lásson, amikor belépett az ajtón Lang seriff. Mindig is udvariasan viselkedett a nőkkel, és most is levette a kalapját, amikor megérkezett. Őszülő haja ezüstösen csillogott a neonfényben, csakúgy, mint a jelvénye. Ugyanolyan egyenruhát viselt, mint a helyettesei, de nem feszült annyira rajta, bár az öve fölött kis sörpocak domborodott. Ennek ellenére még most is jóképű férfinak számított, Arca napbarnított volt, bőre kissé cserzett, mert hosszú ideje sokat dolgozott a szabadban, járva a körzetét Közép-Oregonban.

A seriff rendszerint elfoglalt volt, és csak ritkán maradt ideje a diszpécserekre, de ma úgy tűnt, kifejezetten Chloe miatt tette tiszteletét az irodájukban. Amint közeledett az íróasztal felé, komor arcát látva Chloe azon gondolkodott, vajon mit csinálhatott rosszul.

– Chloe, szeretnék váltani néhány szót önnel – mondta. Chloe nyomban felállt az asztal mellől, de a seriff intett neki, hogy maradjon csak ülve. – Nem baj, ha Sue is hallja. Ne féljen, nincs semmi olyasmiről szó, ami szigorúan magántermészetű lenne. Mindössze az történt, hogy fülembe jutott a hír, miszerint összeismerkedett és barátkozni kezdett Ben Longtree-vel.

Chloe sok mindenre számított, de erre biztosan nem.

– Nem mondhatnám, hogy barátkozunk – helyesbítette. – Mindössze arról van szó, hogy ő kezeli a kisfiam kutyáját. Parvóvírus-fertőzést kapott ugyanis.

Lang elgondolkodva dörzsölgette az állát.

– Én csak óva intem önt, Chloe – mondta végül. – Az, hogy mit csinál a szabad idejében, kizárólag önre tartozik, de mivel tudom, hogy csak rövid ideje lakik itt a városban, úgy érzem, kötelességem figyelmeztetni önt. Longtree-nek egyfelől priusza van, másfelől mindig is afféle csudabogárnak számított. Szóval legyen mindig nagyon óvatos vele. Nem szeretném, ha akár önnek, akár a kisfiának valami baja esne.

Chloénak ekkor az a kép jutott eszébe, amikor Ben tegnap este odahajolt Jeremyhez, és arcát a kisfiú hajába temette…

– Van valami alapja is a bizalmatlanságának, seriff? – kérdezte.

A férfi elmosolyodott.

– Harminc éve dolgozom ebben a szakmában, Chloe. Megtanultam, hogy megbízhatok a megérzéseimben. Őszintén szólva nem tudom, mi az oka annak, hogy nem bízom abban az emberben. Lehet, hogy a szótlansága zavar. A visszahúzódott, különc életmódja. Vagy talán csak az, hogy olyan furcsa a külseje. Kék szeme van, holott egyébként tipikus indiánvonásokkal rendelkezik. Van valami az egész lényében, ami nyugtalanít.

– Gondolja, hogy lehet bármiféle igazságalapja azoknak a történeteknek, amelyek róla keringenek a városban?

– Nem hiszem, hogy számít, mit gondolok róla – felelte a seriff. – Ha nincs a kezemben bizonyíték, akkor semmit sem tehetek ellene.

Ekkor cinkos mosollyal Chloéra kacsintott.

– Többek között ezt is megtanultam az utóbbi harminc évben – folytatta. – De azt is tudom, hogy ha valaki türelmesen vár, előbb-utóbb keze ügyébe kerül a bizonyíték. Ha valami rosszban sántikál odafent a hegyen, akkor előbb vagy utóbb úgyis elkapom, és ha csak egyszer is adódik egy ilyen alkalom, akkor van esélyem arra, hogy még mélyebbre ássak… Addig azonban…

Mindkét telefon megszólalt ekkor, így Chloénak szerencsére nem kellett reagálnia a hallottakra. A seriff továbbment az irodájába. Chloe és Sue jelentőségteljes pillantást váltottak egymással, azután venni kezdték a hívásokat. És így ment ez órákon át, nyakig ültek a munkában, egy pillanatnyi szünet nélkül fogadták az újabb és újabb hívásokat. Chloe később látta távozni a seriffet, de a férfi csak dünnyögött valamit az orra alatt köszönésképpen. Olyan eseménydús nap volt ez, hogy még Bobby Lee sem érkezett vissza a városból a szokásos időben. Sue állította, hogy a helybéliek a hétvége előtt teljesen megbolondulnak. Háromnegyed kilenc előtt öt perccel végre – mintha csak elvágták volna – hirtelen abbamaradtak a hívások. A csend úgy borította be az irodát, mint egy puha takaró. Sue letette a fejhallgatóját az asztalra, és hintázni kezdett a székében.

– Uramisten – pillantott az órájára. – Nem tudom, hogyan fogom kibírni azt a két órát, ami még hátravan a műszakból.

– Csatlakozom az előttem szólóhoz – mondta Chloe.

Sue felpattant és magához vette a táskáját.

– Kávé! A büfé kilenckor bezár…

– Ma este te vagy az én vendégem – mondta Chloe. Elővette a pénztárcáját, kihúzott belőle egy ötdollárost, és odaadta a kolléganőjének. – Megtennéd, hogy elmégy érte helyettem?

– Persze. Remélem, hogy a friss levegőtől magamhoz térek – mondta Sue, és zsebre dugta a pénzt.

– Csak nyugodtan, ráérünk. Egy kis időre egyedül is tudom tartani a frontot. Most úgyis nyugalom van.

Chloe a pihenőt arra használta fel, hogy végezzen az aznapi papírmunkával. Épp a klaviatúrát püfölte, amikor csengetés hallatszott a bejárati ajtó felől. Ez Bobby Lee érkezését jelezte.

– Ma elég későn végzett – állapította meg Chloe.

A férfi két ujja közé fogta az orrnyergét.

– Eleve soknak ígérkezett a mai munka, de aztán csak tovább romlott a helyzet.

– Tudom. Nálunk is ez volt a helyzet. Egészen mostanáig szinte egyfolytában csöngött a telefon. Most végre van egy kis nyugtunk.

– Szerintem ez inkább a vihar előtti csend lehet.

Bobby Lee ekkor – a szokásához híven – elindult Chloe felé. Odébb tolt mindent az asztaláról, hogy felülhessen a sarkára. Chloe így is az utolsó pillanatban kapta el a tolltartót, különben leverte volna.

– Ó, bocsánat – mondta a férfi.

Chloe szerette volna folytatni a munkát, de tudta, hogy ezt udvariatlanságnak venné tőle a férfi. Pedig nem szeretett édes kettesben lenni Bobby Lee-vel. Nem mintha mondott vagy tett volna bármit is, ami ellen különösebb kifogása lehetne. Inkább csak arról volt szó, hogy a férfiak jelenléte általában véve egyre inkább feszélyezte. Zavarában babrálni kezdte a papírnehezékét – egy színes üveggömb volt, benne miniatűr japán lampionnal. A szívéhez nőtt ez a tárgy, ajándékba kapta az édesapjától. Mindig is féltette, amikor Bobby Lee félretolta a megszokott helyéről, egészen az asztal szélére. Ha idejében észbe kapott, gyorsan eltette előle.

– Tegnap éjjel elhajtottam a házuk előtt, hogy meggyőződjek róla, épségben hazaérkezett-e – mondta Bobby Lee. – És láttam, hogy Longtree kocsija ott parkolt a ház előtt.

– Az éjjel elhajtott a házunk előtt? – kapta fel a fejét Chloe.

A férfi bólintott, és kissé odébb tolta a papírnehezéket, az íróasztal széle felé.

Chloét balsejtelem kezdte gyötörni, Az a fajta hátborzongató érzés, amely végigfut az ember gerince mentén, és amitől libabőrös lesz a tarkója tájéka.

– Bobby Lee… – kezdte, de a férfi félbeszakította.

– Ha egyszer magányos és férfitársaságra vágyik, miért éppen egy ilyen korcsfajzattal áll össze? Ha valaki, hát én tudom, hogyan kell egy igazi hölggyel bánni…

Chloénak halvány fogalma sem volt arról, hogyan kellene reagálnia erre. Az még csak hagyján, hogy a férfi vonzódik iránta, de az mégiscsak túlzás, hogy máris úgy kezeli őt, mintha a tulajdona lenne.

– Nem áll szándékomban bárkivel is összeállni – jelentette ki öntudatosan. – És ezt már megmondtam magának. Jelenleg minden energiámat a kisfiam nevelésére és a munkámra akarom összpontosítani. Szeretnék jó anya lenni.

A férfi erre kérdőn vonta fel az egyik szemöldökét.

– Hát akkor miért lófrál Longtree-vel? – kérdezte.

– Én nem lófrálok vele – tiltakozott Chloe. – Mindössze hálás vagyok neki azért, hogy kezelésbe vette Jeremy kiskutyáját, és meghívtam hozzánk egy kávéra, hogy ezzel is kifejezzem, milyen nagyra értékelem a gesztusát.

Bobby Lee ekkor tiltakozása jeleként váratlan, széles kézmozdulatot tett, és ezzel leverte a papírnehezéket az asztalról. Az értékes üvegtárgy kemény koppanással ért földet, és darabokra tört.

Chloe felpattant a székéből.

– Jaj, ne…!

– Sajnálom. A fenébe is…

Bobby Lee lehajolt, hogy összeszedegesse az üvegdarabokat.

– Tudom, milyen sokat jelentett ez önnek, Chloe. Rettenetesen sajnálom. Nem is értem, hogyan történhetett.

Chloe ekkor akár megesküdött volna arra, hogy a férfi szántszándékkal tette, és érezte, hogy egész testét átjárja a düh. Bobby Lee felszedett a padlóról még néhány üvegszilánkot.

– Őszintén sajnálom, Chloe – ismételte el.

Mondhatott azonban bármit, amit csak akart, semmivel sem tudta volna meggyőzni Chloét arról, hogy nem szándékosan törte össze. Összeszorított foggal hallgatott, és csak nehezen állta meg, hogy ki nem mondja, mit is gondol a történtekről. Csend volt, csak a fémkukába szórt üvegdarabok zaját lehetett hallani, míg össze nem takarították a maradványokat. Bobby Lee átment a hátsó irodába, majd egy söprűvel és lapáttal tért vissza. Miközben összesöpörte a szilánkokat, azt mondta:

– Milyen nagy kár, hogy nem lehet összeragasztani.

A kuka fölé hajolt, hogy kiürítse a lapátot.

– Van, amit nem lehet megjavítani, ha egyszer eltört – jegyezte meg sokat sejtetően. Majd miután felegyenesedett, így folytatta: – És sokszor így van ez az emberi kapcsolatokkal is. Nem szeretném, Chloe, ha valami baja esne akár magának, akár a kisfiának.

Azzal, még mielőtt Chloe reagálhatott volna a mondottakra, sietősen távozott a helyiségből. Chloe még egy üvegdarabot talált, benne a miniatűr lampion egy részletével. Odatette maga elé az asztalra, emlékeztetőül. A törött felületű üveg úgy csillogott a fényben, mint az imént Bobby Lee szeme. Chloe úgy érezte, dühös volt, amiért látta Ben autóját a házuk előtt, és bosszút akar állni rajta, ezért törte össze a szívének oly kedves tárgyat.

A férfi utalása arra, hogy az emberek közötti kapcsolatok is végérvényesen elromolhatnak, látszólag nem volt több egyszerű figyelmeztetésnél, amivel szerette volna távol tartani őt a bajtól, de Chloe úgy érezte, mintha fenyegető szándék húzódna a háttérben, ami ugyancsak zavarta.

– Már itt is vagyok – mondta Sue abban a pillanatban, amikor benyitott. Odament Chloéhoz, letette elé a pohár kávét, és észrevette az üvegdarabot az asztalán. – Ez az, amire gondolok? – kérdezte.

Chloe szomorúan bólintott.

– Mégis hogyan törhetett el? – kérdezte.

Chloe már majdnem rávágta, hogy Bobby Lee szerinte szántszándékkal verte le az asztaláról. Kedvelte Sue-t, és már-már a barátnőjének tekintette őt. De nem tudhatta, hányadán állnak egymással, és azt sem, hogyan viszonyul a kolléganője a főnökükhöz. Évek óta itt dolgozott, Chloe pedig új alkalmazott volt, és különben sem tudta bizonyítani, hogy a férfi szánt szándékkal tette…

– Véletlenül levertem a könyökömmel – ezt találta a legjobb válasznak.

– Sajnálom, Chloe. Tudom, mennyire szeretted.

– Igen – bólintott Chloe. – Különösen kedves volt a szívemnek.

És arra gondolt, ezzel Bobby Lee is tisztában volt.

Akkor éjjel, miután hazafuvarozta Tracyt, Chloe még sokáig fennmaradt. Nem hagyta nyugodni az aznapi incidens. Abban a reményben, hogy ha alaposan elfárad fizikailag, végre sikerül elaludnia, két órán át takarított, megállás nélkül. Kirámolta a fiókokat és a szekrényeket, letörölte a port a hűtő tetejéről, megszállott módjára fényesítette az evőeszközöket. Ha mást nem is ér el ezzel, akkor is megspórol magának legalább egy kis szabad időt, amit holnap Jeremyvel tölthet el.

Amikor a konyha már olyan tiszta volt, akár egy patika, a mosókonyha ellen indított támadást. Miközben különválogatta a színes ruhadarabokat, a kezébe akadt Jeremy farmernadrágja, amelyet aznap viselt a kisfiú. Csupa kutyaszőr volt. Chloe a fény felé tartva alaposabban is szemügyre vette a nadrágot. Hogyan kerülhetett rá kutyaszőr?

Fáradtan támaszkodott a mosógépnek. Micsoda ostoba kérdés! Nyilvánvaló, mi történt. Jeremy az engedélye nélkül felment a hegyre, hogy meglátogassa Rowdyt. Ezt egyszerűen képtelen volt elhinni róla. Határozottan megmondta neki, hogy ne menjen többé oda egyedül, és Jeremy meg is ígérte, hogy így lesz.

Chloe lemondóan sóhajtott egyet, majd ledobta a nadrágot a padlóra. Egy pillanatig Tracyre volt dühös. Végtére is azért fizet neki, hogy tartsa szemmel a kisfiát.

Ám amilyen gyorsan eszébe jutott ez a gondolat, ugyanolyan gyorsan el is hessegette magától – Tracy maradéktalanul elvégzi mindazt, amivel megbízta. Kifogástalanul rendben tartja a házat, játszik esténként Jeremyvel, és olvas is neki. Sohasem volt még ilyen jó és megbízható bébiszitterük, mint ő. Be kellett látnia, igazából nem is Tracyvel van baj, hanem Jeremyvel, aki a jelek szerint úgy elöntött, maximálisan kihasználja a lehetőségeket, és visszaélt az édesanyja bizalmával.

Chloe azért költözött éppen ide, egy kisvárosba, azon belül is egy kertvárosi negyedbe, hogy a kisfiának csodálatos és teljes gyermekkora lehessen: biztonságban játszhasson, biciklizhessen, futkározhasson, kirándulhasson az erdőkben. Chloe próbálta önállóságra nevelni őt, és mindössze annyit kért tőle a viszonylag nagy szabadságért cserébe, hogy mindig mondja meg, hová megy. És mindig ott is legyen, ahol mondta. Nem hibáztathatja Tracyt azért, mert Jeremy visszaélt a bizalmukkal.

Chloe azonban tudta, hogy nem hunyhat szemet a történtek fölött. Holnap reggel mindenképpen el kell beszélgetnie a történtekről Jeremyvel.

Másnap reggel Chloe már a második csésze kávét töltötte ki magának, amikor Jeremy belépett a konyhába.

– Szia, anya!

Chloe elmosolyodott. Jó érzés volt látni, hogy ilyen egészséges az arcszíne.

– Mit szeretnél reggelire, nagyfiú? – kérdezte.

– Palacsintát – hangzott a válasz.

– Szóval palacsintát. Máris készítem.

Chloe kinyitotta a szekrényt, hogy megnézze, van-e itthon elég mazsola ahhoz, hogy kirakja a mosolygós arcot, a szemet, az orrot és a szájat.

– Milyen töltelék legyen benne?

– Juharszirupot kérek.

– És szalonnát is szeretnél majd utána reggelire? – kérdezte Chloe.

– Csak palacsintát.

Chloét ez ugyancsak meglepte.

– Biztosan nem kérsz szalonnát? – kérdezte, és megfogta a kisfia homlokát, hátha lázas. – Beteg vagy talán?

Jeremy megrázta a fejét.

– A szalonna disznóból készül – mondta komor képpel.

Chloe a legszívesebben elmosolyodott volna ezt hallva, de megállta.

– Hát igen. Miért, eddig mit gondoltál róla?

– Azt tudtam, hogy disznóból készül. Csak eddig még sohasem gondoltam a disznóra…

– Ó… És most úgy döntöttél, nem eszel többé szalonnát. És mindezt csak azért, mert disznóhúsból van?

Jeremy kihúzta az alsó fiókot, hogy ráálljon, és levehessen magának egy poharat a polcról. Hátrapillantott a válla fölött és azt mondta:

– Sok más finomságot is lehet enni a szalonnán kívül.

Chloe gyanította, hogy ez a történet ennél sokkal többről szól, de úgy döntött, inkább nem firtatja tovább a dolgot. A kisfia ma is cipőfűzőt kötött a homlokára hajpánt gyanánt, és a tornacipője helyett a mokaszint vette fel, ami megerősítette benne a gyanút, miszerint Jeremy tegnap titokban odafent járt a hegyen, Bennél.

Miközben elkészítette a palacsintatésztát, azon töprengett, hogyan is tudná megbeszélni ezt a dolgot a fiával. Miután több lehetőséget is figyelembe vett és elvetett, úgy határozott, nem köntörfalaz, hanem belevág a közepébe.

– Nagyon furcsa dolgot vettem észre tegnap este – jegyezte meg.

Jeremy épp tejet töltött a poharába. Ki is loccsant belőle egy kevés, úgyhogy fogott egy konyharuhát, feltörölte a foltot, és csak azután kérdezte meg:

– Milyen furcsaságról beszélsz?

Chloe vette a merőkanalat, és nekilátott, hogy kisüsse az első palacsintát. Miután megfordította a tésztát, mazsolákat szórt rá, mégpedig úgy, hogy mosolygós arcot formázzon, majd Jeremy felé fordult a gáztűzhelytől.

– Kutyaszőrt találtam a farmernadrágodon. – Aztán gyorsan rájött, hogy ezzel még nem sikerül sarokba szorítania a kisfiút, úgyhogy pontosított. – Mégpedig azon a farmernadrágodon, amelyik tegnap volt rajtad.

Jeremy fintorgott egyet, majd elkapta a tekintetét az anyjáról és azt mondta.

– Rowdyt az első napon odafektettem az ágyamba, emlékszel? Biztosan akkor lett szőrös a takaróm. Azóta még nem mostuk ki, és tegnap este fürdés előtt azon játszottam. Akkor is az a nadrág volt rajtam.

Chloe tudta, hogy értékelnie kellene a válasz eredetiségét. Vajon minden anya ilyen pocsékul érzi magát, amikor először kapja hazugságon a gyermekét?

– Jeremy, azt szeretném, ha elmondanád nekem az igazat. Ugye, tegnap titokban odafent jártál a hegyen, Ben Longtree házában?

A kisfiú arckifejezése hitetlenséget tükrözött. Minden erejével azon volt, hogy ártatlanságot színleljen.

– Miből gondolod? – kérdezte.

Egy angolna ügyességével siklott odébb, kitérve a válaszadás elől. Chloe keresztbe fonta karját a mellkasán, majd egyenesen a fia szemébe nézett és azt felelte

– Abból, hogy nemcsak Rowdy szőrét találtam meg a nadrágodon, hanem Diablóét is. Azt akarod talán, hogy idehozzam a nadrágodat, és megmutassam neked, miről beszélek?

Jeremy erre lehorgasztotta a fejét.

– Nem szeretném.

– Vagyis akkor tegnap felmentél a hegyre, ugye?

A kisfiú ismét lehorgasztotta a fejét és bólintott.

Chloe tudta, hogy most nem kellene ilyen ostobának éreznie magát, amiért becsapta a gyermeke. Végtére is mindenki megpróbálja átverni a szüleit néhány alkalommal. Ám úgy érezte, az ő kapcsolata Jeremyvel egészen különleges – vagy eddig legalábbis ezt hitte. Remegett a keze, amikor visszafordult a tűzhely felé, hogy kifordítsa a palacsintát a serpenyőből. Aztán úgy tett, mintha teljesen lekötné a figyelmét a palacsintasütés.

– Ez igazából nem is volt hazugság, anya – próbálkozott tovább Jeremy.

Chloe a második palacsintát is kifordította a serpenyőből egy tányérra.

– Nem, de kitértél a válasz elől. Ami számomra ugyanaz, mintha hazudnál.

És ekkor eszébe jutott, hogyan kerülte ki ő maga is a választ Bobby Lee kérdéseire.

– Vagy majdnem ugyanaz – tette hozzá.

– Igazán?

– Te is tudod, hogy az, Jeremy.

A kisfiú felhúzta a vállát.

– Sajnálom, anya. Tudom, hogy nem szép dolog volt tőlem. De attól féltem, hogy nagyon mérges leszel rám, ha elmondom neked.

– És ebben igazad is volt. Most is nagyon, de nagyon haragszom ugyanis rád.

Miután kisütötte az utolsó palacsintát is, elzárta a gázt, és most már kizárólag a beszélgetésükre összpontosította a figyelmét. Leült az asztal mellé, és megpaskolta a térdét.

– Gyere csak, ülj ide az ölembe, kicsim.

A kisfiú odacsoszogott hozzá. Chloe felemelte és az ölébe ültette.

– Sokkal jobban szeretlek téged, mint bárki a világon. Ugye, tudod, hogy így van?

– Igen.

– És éppen azért, mert ennyire szeretlek, vannak szabályok, amiket be kell tartanod. Azért, hogy mindig biztonságban legyél.

– Tudom.

Fejét anyja mellére hajtotta.

– Én is szeretlek.

– Tudod jól, hogy asztmás vagy, Jeremy. Az út oda fel a hegyre nagyon meredek és poros is. Mi van, ha rád jön a roham? Tracynek fogalma sem volt róla, hová mentél. És én se tudtam, hol vagy. Szóltál legalább Mr. Longtree-nek, hogy meglátogatod őket?

– Nem. Meg akartam lepni őt vele.

Mivel látta már Bent és Jeremyt együtt, Chloe nem feltételezte, hogy a férfi árthatna a kisfiúnak, de a városi pletykákat figyelembe véve, valamint azt is, hogy csak rövid ideje ismerik Bent, úgy gondolta, ezt a lehetőséget sem zárhatja ki teljes biztonsággal. Mindazonáltal úgy érezte, jobb, ha ezt a félelmét szóba se hozza most. Inkább más kérdésekre próbált koncentrálni.

– Emlékszel még arra, amikor ki kellett hívnom hozzád a mentőket? – kérdezte.

Jeremy bólintott.

– Kórházba kellett mennem – mondta.

– Úgy van. És útközben a mentősök injekciót adtak neked, és még oxigént is kaptál.

Chloe nem akart ráijeszteni Jeremyre, de úgy érezte, életbevágóan fontos, hogy megértse, milyen súlyosra fordulhat az állapota, ha ilyen felelőtlen.

– És mi lett volna, ha rád jön a roham tegnap? Nincs ott senki, aki segíthetne neked ilyen helyzetben.

Jeremy megdörzsölte a szemét az öklével. Mintha a sírás kerülgette volna.

– De nem jött rám a roham – érvelt.

– Mert szerencséd volt.

A kisfiú lebiggyesztette az alsó ajkát.

– Rowdy nagyon beteg, anya. Mindennap látnom kell őt. Hogy megsimogassam és megmondjam neki, hogy ne féljen. Neki nincs senkije rajtam kívül.

Chloe erre még szorosabban ölelte magához.

– Jaj, édesem, tudom én jól, hogy csak látni akartad a kutyust, de akkor sem szabad odamenned, ha én nem tudok róla. Értsd meg, túlságosan nagy a kockázat.

Hát most mitévő legyen? Ha megtiltja Jeremynek, hogy látogassa a kutyát, lehet, hogy megmakacsolja magát, és ismét elmegy oda a tudta és engedélye nélkül. Ennél már sokkal jobb, ha ő maga viszi el Benékhez. És akkor legalább ott van mellette, és közbeléphet, ha szükséges… Amennyiben Ben Longtree valóban olyan őrült és veszélyes fickó, mint mondják róla.

– Ha megígérem neked, hogy elviszlek látogatóba Rowdyhoz, mégpedig olyan gyakran, amilyen gyakran Mr. Longtree megengedi, akkor megígéred nekem, hogy soha többé nem mégy fel oda egyedül még egyszer?

– Gondolod, hogy megengedi, hogy mindennap meglátogassuk Rowdyt?

– Talán. Ezt tőle kell megkérdeznem. Hamarosan fel is hívom majd, de csak azután, hogy mi ketten már mindent megbeszéltünk ezzel kapcsolatban.

Chloe odadugta az orrát a kisfiú hajához, hogy érezhesse a sampon és a kisgyerekek csodálatos, csakis rájuk jellemző illatának keverékét.

– A történteket akkor sem nézhetem el neked. A hazudozás csúnya és rossz szokás, és olyan büntetést kell kitalálnom a számodra, ami miatt kétszer is meggondolod, mielőtt még egyszer hazudnál. És ebben az esetben úgy gondolom, az lesz a leghatásosabb büntetés, hogy rajzolnod kell nekem egy képet.

– Milyen képet?

Chloe gondolkodott egy kis ideig.

– Igazából két képről van szó… Az egyik a csúnya hazugságé, a másik az igazságé. Ennek a másiknak nagyon szépnek kell lennie. Nos, meg tudod csinálni?

Jeremy bólintott.

– És míg te rajzolsz és kiszínezed a két képet, szeretném, ha arra gondolnál, mennyire fáj a hazugság azoknak az embereknek, akiket szeretsz. És hogy milyen boldoggá teszi őket az, ha igazat mondasz.

Ben Longtree a negyedik kicsöngés után vette fel a telefont. A hangja mélyen zengett és nyugtalanságról árulkodott. Chloe legelőször is bemutatkozott, majd azt mondta:

– Sajnálom, ha zavarom. A hangjából úgy tűnik, rosszkor keresem.

Azt is hallotta, hogy víz folyik a háttérben.

– Majd később visszahívom – ajánlotta.

– Nem, nem zavar – mondta Ben. Éppen mosogatott. – Egyik pillanat éppen olyan jó mostanában, mint a többi.

Chloe a keze köré tekerte a telefonzsinórt, és nézte, hogyan kezd vörösödni az ujja hegye.

– Azért hívom, hogy megkérdezzem, nem zavarná-e, ha meglátogatnánk önöket ma egy kis időre. Abban reménykedem, hogy felvihetem Jeremyt, hogy megnézze a kiskutyát.

Edények csörömpölésének zaja szűrődött ki a telefonból, és Chloe maga elé képzelte Bent, amint éppen mosogat. Úgy érezte, van valami ellenállhatatlanul vonzó abban, ha egy férfi a konyhában szorgoskodik.

– Nem, egyáltalán nincs ellenemre a dolog.

Ám hiába győzködte, Chloe érezte a hangjából a vonakodást. Arra gondolt, most azt kellene mondania, hogy inkább egy másik napra halasztják a látogatást, de közben azt is látta, hogy Jeremy rekordsebességgel falta fel a reggeli palacsintát, hogy minél előbb indulhassanak. Nyilván nagy csalódás lenne a számára, ha mégsem láthatná Rowdyt még a mai napon. És Chloe mindenképpen el akarta kerülni azt, hogy ismét titokban, egyedül menjen fel a hegyre.

– Ma szabadnapom van – mondta. – Mikor lenne önnek a legalkalmasabb?

– Most még néhány óráig meg sem tudok állni, annyi a munkám. Úgy tizenegy körül jó lenne önnek?

– Biztos abban, hogy nem alkalmatlankodunk?

– Persze, efelől egészen nyugodt lehet – mondta Ben. – Akkor várom mindkettőjüket.

Bosszúsan dünnyögött az orra alatt, miközben a mosogatóvízbe nyúlt, kihalászta a mosogatórongyot, majd dühösen suvickolni kezdte a lábast, amelyben az édesanyjának szokott főzni. A pokolba is! Nem akart találkozni Chloéval ma – sem ma, sem máskor. Mi a fenének kellett akkor beleegyeznie, hogy meglátogassa?

Sohasem volt az a fajta férfi, aki kereste magának a bajt – az enélkül is mindig megtalálta: most is bekopogtatott az ajtaján. Pedig ha van valami, amire végképp nincs szüksége, hát az, hogy a nyakába akaszkodjon egy nő. Volt már ilyen helyzetben, tudja jól, milyen az, és nem fog még egyszer ugyanabba a hibába esni.

Indulatos mozdulattal rántotta ki a dugót a mosogatóból, és odavágta a konyhapulthoz, aztán vizet engedett az öblítéshez. Szó sem lehet róla! Amikor egy nő ilyen hatással van egy férfira, akkor a legokosabb, amit tehet, az, ha nagy ívben kerüli őt. Gondolhatta volna, persze, azok után, hogy Jeremy itt járt tegnap, előbb-utóbb Chloe is idejön.

Ben nagy kísértést érzett arra, hogy még ma odaadja nekik a kutyát. Vigyék csak haza. De már abban a pillanatban elvetette ezt az ötletet, amikor az megfogalmazódott benne. A kutya nagyon gyenge még. Ha elkap még egy vírust, azt biztosan nem éli túl.

Akkor már a csoda sem segíthet rajta.

Nyolcadik fejezet

Ben szelíden mosolygott, miközben leguggolt édesanyja hintaszéke mellé. Nan fel sem nézett a kézimunkából – egy ágytakarót horgolt, amellyel Ben unokahúgát, Bonnie-t szerette volna meglepni. A férfi vagy egy percig figyelte anyja fürge ujjait, s örült annak, hogy még tud kézimunkázni. A hobbija legalább egy időre lekötötte a figyelmét, és így órákon át biztonságban tudhatta anélkül, hogy állandóan szemmel kellett volna tartania őt.

Ez a gondolat bűntudatot ébresztett Benben. Hap pocsék volt apának, de Nan mindig is igyekezett kárpótolni a fiát ezért. Nemcsak azért tartozik hálával neki, mert mindent elkövetett azért, hogy elviselhetőbbé tegye a számára a gyerekkorát, de azért is, mert elfogadta őt olyannak, amilyen. Ben úgy érezte, olyan tulajdonság ez, amelyért örök hálával tartozik neki.

– Anya… – mondta szelíden. – El kell mennem egy kis időre. Nincs szükséged valamire, mielőtt elindulok?

Nannek cseppet sem tetszett, hogy megzavarta a munkájában. Kiegyenesítette a hátát és a vállát.

– Jól vagyok, édesem – mondta. – Te csak menj, futkározz és játssz odakint az udvaron. Amikor visszajössz, sütünk egy kis süteményt együtt.

Ben mindig is rettegett attól, hogy az édesanyja szórakozottságában egyszer még felgyújtja a konyhát, ezért azt mondta.

– Az jó lesz, nagyon jó. Csak ne gyújtsd be a sütőt, míg vissza nem jöttem. Rendben?

– Jaj, dehogy. Megvárlak vele. Majd meglátod, milyen finomat sütünk együtt.

Ben úgy érezte, bízhat abban, hogy horgolni fog egészen addig, amíg vissza nem jön, fogta hát a már összekészített holmit, és elindult hegynek fel – a barlang felé, ahol a többi páciense pihent. A nyugalom, amely testét-lelkét átjárta, valahányszor az erdőben sétálhatott, most is megszállta. A hatalmas ponderosafenyők között olyan érzés fogta el, amelyet sehol másutt nem tapasztalt még. A rajongásig imádta az erdei talaj illatát. A fák hegyén fújdogált a szél – olyan volt, mintha valaki suttogna odafent –, madarak csiviteltek, mókusok futkároztak, mégis hallotta a fenyőtűk ropogását a lába alatt: vastag szőnyegként borították az erdő alját. Ben megmozgatta és ellazította a vállát, élvezte a nap melegét, amely az ingén keresztül is átjárta a testét.

Egy nyúl ugrott elő váratlanul az egyik bokor aljából, majd megtorpant néhány lépéssel előtte, aztán ráérősen továbbugrándozott, egyszer csak ismét megtorpant, és jelentőségteljesen visszanézett Benre. A férfi megértette ebből, hogy arra kéri, kövesse őt, és néhány percen belül megtalálta a kisnyulat. Óvatosan odahajolt fölé, s látta, hogy a hátsó lába egy fa gyökeréhez erősített, körkörösen meghajlított drótba akadt.

– Nahát, kicsikém – mondta Ben és letette a holmiját az avarba, azután leguggolt a tehetetlenül vergődő nyuszi mellé. – Maradj csak nyugton egy pillanatra. Ha ficánkolsz, nem tudlak kiszabadítani.

A nyuszi abban a pillanatban megdermedt, ahogy Ben hozzáért. Gondosan ügyelve arra, hogy nehogy még szorosabbra húzza a lába körül a drótot, nekiállt lefejteni azt róla. És örömmel állapította meg magában, hogy nem okozott maradandó sérülést a csapda. Viszonylag könnyen sikerült hát kiszabadítania a nyuszit, és az boldogan ugrabugrálni kezdett körülötte, majd a mamájával együtt hamarosan eltűnt Ben szeme elől. Sokáig nézett még utánuk, s ilyenkor úgy érezte, mégsem értelmetlen az élete – vannak, akiknek fontos, amit egyébként sohasem érzett.

Amikor először tért vissza a városból ide, a főiskola után, hogy gondoskodjon az édesanyjáról, úgy érezte, mintha ő esett volna csapdába. Most már megértette, hogy az igazi börtön az az élet volt, amelyet akkor maga mögött hagyott.

Bezártad a lelked ajtaját… ezzel vádolta az édesanyja tegnap este, de úgy érezte, ez nem volt egészen igaz. Ben résnyire nyitotta ezt a jelképes ajtót, de nem volt bátorsága ahhoz, hogy szélesre tárja. Még nem. És talán soha nem is kerül már erre sor.

Miután átbújt a szögesdrót kerítésen, amely a birtoka határát jelezte, gondosan figyelte a talajt, talál-e olyan emberi lábnyomot, amely egy idegené lehet. Mióta elolvadt a hó, valaki nap mint nap járta a környékbeli erdőt, a jelek szerint kifejezetten azzal a céllal, hogy minél több állatot nyomorítson meg. Miféle ember lehet az, aki képes ilyen mérhetetlen szenvedést okozni nekik? És utána vajon nyugodt lelkiismerettel végigalussza-e az éjszakát?

Ben ezen gondolkodott, miközben a barlang felé közeledett, amely egy szikla egyik falában volt, és a bejáratát egy bokor takarta. Épp a barlang szája előtt egy őz álldogált, mintha őrködne. Karcsú és kecses volt, olyan könnyed és fürge, amit bárki megirigyelhet tőle. Különösen tetszett Bennek az állat fejformája és kifejező barna szeme. Sokan azt gondolják, hogy az őzek mind egyformák, de az ő számára ugyanolyan egyediek voltak, mint az emberek. Ez a csinos kis hölgy kedves ismerőse volt. Ben Sütikének nevezte.

Az utolsó lépéseket is megtette a barlang bejáratáig, és közben gyöngéden suttogva figyelmeztette az állatot a közeledésére. Már megszokhatta a jelenlétét, hiszen naponta kétszer is elzarándokolt ide, s az őz most is csak azért állt odébb néhány lépéssel, hogy nyugodtan folytathassa útját.

– Nos, hogy van a kisgidád ma reggel? – kérdezte Ben.

Az őz erre odalépett hozzá, és válasz helyett az orrával bökdösni kezdte a hátizsákot, amelyet Ben magával hozott, nyilván valami finomságot keresve. Ben kinyitotta az egyik oldalzsebet, odanyújtott az őznek néhány almát, aztán bement a barlangba, nyomában az őzzel. A gida odabent, a barlang szája melletti ketrecben pihent, és anyja láttán csücsöríteni kezdett, nyilván szeretett volna tejet kapni.

Ben letette mellé a hátizsákot, és kinyitotta a ketrec ajtaját.

– Hogy neked mekkora étvágyad van, Gida! Mint egy farkasnak. Úgy tűnik, hamarosan felépülsz…

Ellentétben a többi állattal, amelyeket egy 22-es kaliberű puskával sebesítettek meg, Gida egy gondatlan autós áldozata lett – a jobb hátsó lábát törte, ráadásul nem is egy helyen. Három héttel ezelőtt, késő éjjel talált rá Ben: a szerencsétlen kis állat a Shoshone Road szélén feküdt. Beemelte a kocsija hátuljába, és hazahozta – mégpedig olyan lassan, hogy az édesanyja is követni tudja őket. Úgy saccolta, még hat hétre van szükségük ahhoz, hogy eltávolítsa a gipszét, és aztán ismét az édesanyja gondjaira bízhatja.

A gida bicegve indult el kifelé a ketrecéből, és nedves orrocskáját odadörzsölte az édesanyjáéhoz. A szokásos üdvözlés után odaállt a mamája mellé, megbökdöste a hasa alját és szopni kezdett. Ben ezt látva elmosolyodott, és figyelte őket egy ideig.

Azután a barlang belsejében lévő lámpáshoz ment, hogy meggyújtsa. Amikor az aranysárga fény elárasztotta a helyiséget, magában szidni kezdte Bobby Lee Schuckot, mert miatta kellett itt rejtegetnie a betegeit. Pedig nem igazán jó ez a hely nekik. Elégtelen a szellőzés, állandóan nyirkos a levegő, hideg a barlang alja, és egyenetlen is, ami sok gondot okozott neki a ketrecek felállításakor. Mindent elkövetett annak érdekében, hogy tisztán tartsa az állatok helyét, és friss vízről is gondoskodott, de a levegő áporodott volt és a szag sem kellemes – ha egyszer ilyen sok állatnak kell egyszerre elférnie ilyen szűk helyen, akkor szinte reménytelen a mindennapos küzdelem, amit jó ideje folytat már. És folyton aggódott amiatt is, hogy valamelyiknek romlik az állapota, mivel nem lehetett állandóan mellettük, ezért látogatott el hozzájuk naponta kétszer is, hogy ellenőrizze, minden rendben van-e.

Mielőtt munkához látott volna, sorra végigjárta a ketreceket, és mindegyik állatot megnézte. A borz imádta, ha megvakarta a hasát, és gondosan vigyázott közben az állat sérült vállára. A hátára fordult, s fényesen csillogó szemmel élvezte, miközben Ben kényeztette, s szemügyre vette a sebét is. A gézen már csak halvány foltként ütött át a vér, amit kifejezetten jó jelnek vélt. Az antibiotikumok hatására kezd múlni a gyulladás.

– Te egy nagy kölyök vagy igazából – becézgette a borzot, miközben az most a hátát tartotta oda neki, hogy azt is vakarja meg. – Mintha lenne időm arra, hogy állandóan téged kényeztesselek, mi?

Miután még egy kis ideig vakargatta a borz hátát, Ben végigjárta a ketreceket, gyöngéd hangon, megnyugtatóan beszélt mindegyik állathoz, külön-külön is figyelmet szentelve nekik. Ez nem volt feltétlenül szükséges a gyógyulásukhoz, de Ben nagy jelentőséget tulajdonított az érintésnek, és a kezelés fontos részének tekintette a fizikai kontaktust velük. Hitte, hogy ennek eredményeképpen hamarabb felépülnek a páciensei.

A nyúlketrechez érkezve gondosan ügyelt arra, hogy ne tegyen hirtelen mozdulatot. Az itt lakó állat ugyanis rendkívül félénk volt, még tőle is tartott: vágyott arra, hogy figyelmet kapjon tőle, de ideges lett, amikor megkapta ezt.

– Nehezedre esik megbízni bárkiben is, igaz, Valentine? – kérdezte Ben. Az állat gerince mentén meg-megrándultak az izmok, amikor óvatosan megsimogatta a bundáját. – Jól van, nincs ezzel semmi baj. Valahogy én is így vagyok vele.

Elővarázsolt a zsebéből egy sárgarépát, amelyet kifejezetten a nyúl számára hozott.

– Ami persze nem jelenti azt, hogy ne lenne szükségünk néha egy kis kényeztetésre, ugye?

Rózsaszínű, szívformájú orrát folyamatosan mozgatva a nyúl előbb szagmintát vett a sárgarépáról. Vékonyra felszeletelve hozta neki Ben, mert úgy szerette, ha minél könnyebben elboldogult vele. Miközben élvezettel habzsolta a jutalomfalatokat, Ben óvatosan megfogta a bal hátsó lábát. Két héttel ezelőtt ott érte a lövedék. A seb, amelyet már nem kellett bekötözni, szépen gyógyult. Igaz, továbbra is sántítani fog, de idővel megtanulja majd, hogyan kompenzálja ezt a hiányosságot a többi lábával.

Összefacsarodott a szíve, amikor a mosómedve és a prérifarkas ketrecéhez érkezett. A kisebbik jószágot a lapockáján érte a golyó, és most már a felépülés utolsó szakaszához érkezett, ám a farkas továbbra is gyenge és levert volt.

– Szia, Sly – üdvözölte Ben, majd kinyitotta a ketrec ajtaját, hogy megvizsgálja a sebet, amelyet a háta közepét ért golyó okozott. Veszélyesen közel fúródott a gerincébe, ezért nem lehetett eltávolítani – túlságosan nagy volt ugyanis a kockázata annak, hogy végérvényesen lebénulhat. Ben nem tehetett mást, mint várt és abban reménykedett, hogy a sérült idegek maguktól is meggyógyulnak idővel. Az is aggasztotta azonban, hogy az állat jóformán képtelen volt használni az egyik hátsó lábait.

– Hát nem vagy valami vidám, barátocskám…

Bent a leginkább az zavarta, ha úgy érezte, semmit sem tehet egy állatért. Miközben ezen gondolkodott, úgy érezte magát, mint az az ember, aki már leszokott a dohányzásról, de olykor-olykor – titokban persze – mégis elszívott egy-egy szál cigarettát. Lám csak, ő is megszegte maga alkotta szabályait Rowdy kedvéért, és most már úgy érezte, mindegy, hány elvének mond ellent még.

Gyöngéden megsimogatta a farkas szőrét, és miközben rajta tartotta a kezét, érezte, hogyan távozik az állat testéből a feszültség. Felsóhajtott, majd mindkét tenyerét ráhelyezte az állat oldalára.

– Ez a legtöbb, amit tehetek érted. Sajnálom, de így van…

A farkas lassan lehunyta a szemét, és Ben közben arra gondolt, el ne felejtsen beadni neki egy morfininjekciót, mielőtt távozik. Annak hatására nyugodtan pihen majd az állat egészen estig, amikor ismét meglátogatja őket.

Miután valamennyi betegét megetette, és friss vizet is adott nekik, még egyszer körbejárta őket – megvizsgálta és átkötözte a sebeiket, gyógyszert adott nekik. A gida közben befejezte a reggeli szopást, és az édesanyja oldalához simulva békésen feküdt, mire Ben mindennel végzett. Nehezen viselte, hogy csak ilyen rövid ideig dédelgethette őket, de tudta, hogy a vendégei hamarosan megérkeznek. Ha nem érkezik vissza időben, az édesanyja még képes és takarításra fogja Chloét.

Ben épp nekiállt ebédet főzni az édesanyjának, amikor hallotta, hogy megáll egy autó a ház előtt. Ez nyilván Chloe lesz. Percre pontosan érkezik. Bent bosszantotta valami ezzel kapcsolatban, de hogy mi, azt ő maga sem tudta. Gyűlölte, ha megvárakoztatták. Úgy döntött, Diablót is magával viszi az ajtóhoz, az előszobába, amikor beengedi a vendégeit. Mintha azt akarta volna, hogy mindenképpen legyen valami, ami nem tetszik Chloénak, mert akkor nem jön ide többé. Ha jobban belegondolt, be kellett látnia: valahányszor csak megismerkedett egy nővel, előbb-utóbb elkezdett hibákat keresni bennük. Nem tetszett neki az, ahogyan a nő beszélt, vagy rájött, hogy nem lenne belőle elég jó anya, vagy a nevetése kezdte irritálni, vagy éppenséggel untatta az illetővel folytatott beszélgetés. A kifogások listája persze a végtelenségig folytatható, és belátta, hogy igazán kivételes nőnek kell lennie annak, akiben nem talál valami kivetnivalót.

Vagyis akkor mi a helyzet Chloéval? Talán éppen ez bosszantotta annyira. Ez idáig úgy tűnt, olyan tökéletes, hogy az már nem is lehet igaz.

Odalépett a magas, keskeny ablakhoz, amely a bejárati ajtó mellett volt, és onnan figyelte őket. Ms. Tökéletes épp akkor kerülte meg az autóját, hogy kinyissa az ajtót a kisfiának. Aztán a kezét nyújtotta felé, hogy fogja meg, amikor kiszáll. Ben még a zárt ajtó és ablak mögül is hallotta, milyen vidám a kisfiú hangja, és ez melegséggel töltötte el a szívét.

Ám fájó ürességet is érzett ugyanakkor. Ezt ő maga állapította meg, miközben figyelte Chloe és Jeremy kettősét. Szinte tapintható volt a szeretet, amely egymáshoz fűzte őket – nyugodt és fesztelen volt a viszonyuk, és most is mosolyogva néztek egymásra. Ben arra gondolt, vajon hogyan alakult volna az ő élete, ha Sherry is ilyen kedves, melegszívű és hűséges teremtés lett volna?

Gyorsan elhessegette magától ezt a gondolatot. Úgy érezte, nem engedheti meg magának, hogy elkalandozzon ebbe az irányba. És nem is volt elég bátorsága hozzá. Ha engedi, hogy kifejlődjön benne ugyanaz a gyöngédség Chloe iránt is, az felér egy érzelmi öngyilkossággal. Nem, soha többé nem fog annyira megnyílni egy nő előtt, mint Sherryvel történt, hogy aztán ugyanolyan fájdalmakat kelljen megélnie, mint akkor, abban a kapcsolatban.

Bár nem érte váratlanul, az ajtócsengő zajára mégis összerezzent, miközben bosszankodott saját ostobasága miatt, aztán az ajtóhoz lépett, hogy kinyissa. Az utolsó pillanatban meggondolta magát. Nem akarta azt a látszatot kelteni, hogy már nagyon várta őket. Persze, ez is butaság, nem? Mit érdekli őt az, ha a nő azt gondolja róla, hogy alig várta az érkezésüket? Nem érdekli. Erre a végkövetkeztetésre jutott. Hogy Chloe mit gondol, az nem számít.

Na persze, mondta egy halk belső hang gúnyosan. Igenis fontos neked, hogy mit gondol. Tulajdonképpen éppen ez a bajod vele.

Ben rendezni próbálta gondolatait, mielőtt kinyitotta az ajtót. A leginkább egy futó kalandra, egy egyéjszakás ismeretségre lenne szüksége, hogy aztán egy darabig megint képes legyen uralkodni a libidóján. És most úgy érezte, szinte mindegy, hogy ki is az a nő…

A pokolba is, nem elég, hogy olyan tökéletes, Chloe ráadásul kifejezetten csinos is.

A kisfia kezét fogva állt az ajtó előtt – a napfény glóriaként ölelte körül az alakját. Halványkék farmernadrágot viselt és egy lezser szabású Seahawks pólót, a haját kis kontyba fogva hátrafésülte az arcából, de néhány fürtje kiszabadult és előrehullott a szél miatt. Ben úgy látta, nem sminkelte ki magát. Természetes fekete, sűrű szempillái kiemelték szép metszésű szemét, arcán egészséges rózsás pír mutatkozott, ami feleslegessé tette a pirosítót.

– Üdv – mondta Chloe könnyedén. Bájos volt a mosolya, és ma sokkal közvetlenebbnek tűnt egész lénye, mint eddig bármikor. Az öltözéke nem utalt arra, hogy kifejezetten tetszeni akart volna Bennek. Hát akkor miért izzadt mégis a tenyere, miközben az ajtókilincset fogta?

– Üdv – mondta Ben.

Jeremy kihúzta a kezét az édesanyja szorításából, és máris elfutott Ben mellett.

– Jeremy! – kiáltott utána Chloe. Mivel a kisfiúnak esze ágában sem volt megállni, nem tehetett mást, megvonta a vállát. – Sajnálom. Hatéves. Mi mást mondhatnék még ezen kívül róla?

Ekkor Diablo is megfordult, hogy kövesse a kisfiút. Chloe Benre pillantott, majd megkérdezte:

– A kutyáját nem zavarja, ha a fiam csak így beront a házukba?

– Ismerik már egymást. Nyugodjon meg, szerintem nem lehet baj belőle.

Ben ekkor félreállt az útból, hogy beengedje Chloét.

– Általában csak a felnőttekkel viselkedik ellenségesen.

Végigmérte Chloét, miközben a nő belépett az ajtón, és azon gondolkodott, hogyan tud ilyen észbontóan jól kinézni, amikor szemlátomást semmiféle erőfeszítést nem tesz ennek érdekében. A lezser szabású, bő póló alatt is kirajzolódott tökéletes alakja, formás kis keble, karcsú dereka, csípőjének gömbölydedsége. Halványkék nadrágja hosszú, vékony lábára feszült. Chloe a nyakát nyújtogatva nézett Ben mögé, a kisfia után, majd azt mondta:

– Igazán nem lett volna szabad így berontania. Azt hittem, ennél azért illemtudóbban viselkedik, ha itt van.

Ben tekintete eközben a póló V alakú kivágására tapadt, amely fedetlenül hagyta Chloe kulcscsontját. A bőre bársonyosnak tűnt, és olyan puhának, mint egy kisbabáé. A dekoltázsán észrevett egy anyajegyet, épp a póló nyakszegélye fölött, és Ben azon kapta magát, szeretné tudni, hogy több is van-e belőle lejjebb, a ruha alatt. Zsebre vágta a kezét, miközben megfordult a fejében a gondolat, hogy milyen érzés lenne végigcsókolgatni a nő anyajegyeit, egytől egyig, valahányat csak talál rajta, s emiatt teljesen megfeledkezett arról, amit Chloe mondott az imént. A nő érdeklődve pillantott fel rá.

– Pontosan úgy viselkedik, mintha az övé lenne a ház – állapította meg.

– Tegnap is feljött hozzánk, hogy megnézze a kutyát – mondta Ben. – Tisztában van azzal, hogy szívesen látott vendég a házunkban. Nincs ebben semmi különös.

– Nos, éppen erről szerettem volna beszélni önnel. Úgy értem, arról, hogy Jeremy csak úgy gondolt egyet és feljött ide. És nem is kért engedélyt erre tőlem.

– Nem maradt itt sokáig. És igazán nem jelentett gondot, ha ez az, ami nyugtalanítja önt.

– Igen, ez is, azt hiszem. Mégsem emiatt fő a leginkább a fejem.

Chloe nyelt egyet, és idegesen meghúzgálta a pólója alját.

– Arra kérem, ha még egyszer beállítana önhöz, csak úgy, bejelentés nélkül, hívjon fel, hogy tudjak róla. Megtenné a kedvemért? Nem szeretném, ha rászokna, és naponta idejárna.

Ben csalódást érzett, ami ugyancsak meglepte őt. És ugyanabban a pillanatban sértőnek is érezte a hallottakat. Az még érthető, hogy első alkalommal annyira féltette tőle a fiát. Hiszen akkor még nem is ismerte őt. De most már ismeri. És nem adott okot arra, hogy féltse tőle és attól tartson, valami bántódása eshet a fiúnak a házában.

– Nekem van egy ennél is jobb ötletem – mondta hirtelen. – Ma, amikor elmennek, vigye haza a kutyát. Jeremynek akkor nem lesz ürügye arra, hogy még egyszer idejöjjön. Ezzel egy csapásra megszűnik a problémája.

Chloe döbbenten nézett rá.

– Nem azt mondta, hogy túlságosan is kockázatos lenne ez a kutyának? – kérdezte.

– Akkor még azt hittem, olyasvalakinek segítek, aki ezt megfelelően tudja értékelni. Ugye, nem szükséges emlékeztetnem önt arra, hogy teljes körű ellátást biztosítok és kezelem is a kutyáját, napi huszonnégy órában, ráadásul ingyen? Én úgy gondolom, meglehetősen otromba dolog elfogadni a szívességet tőlem, azután pedig engem hibáztatni.

– Úgy érzi, hogy önt hibáztatom a történtekért?

– Mi mást erezhetnék? Igaz, hogy nem mondta ki, de a hangjából érzem, hogy attól fél, esetleg valami bántódása eshet nálunk a kisfiának.

Chloe elképedve hallgatta.

– Micsoda?

– Úgy van. Jól hallotta.

– Úgy gondolja, attól félek, hogy itt nincs biztonságban a fiam?

– Pontosan tudom, miféle aggodalmak gyötrik önt, Ms. Evans. Ben Longtree-ről az a hír járja, hogy őrült, és gondolkodás nélkül megöli a szerencsétlen vadászokat, akik a birtokára tévednek. Egy ártatlan kisfiú pedig…

Chloe feltartotta a kezét, hogy belefojtsa a szót.

– Várjunk csak egy pillanatot! Ez nem igaz… én nem…

– Nem? Mi nem?

Chloe idegességében megnyalta a szája szélét.

– Az igaz, hogy vannak bizonyos félelmeim a magáról szóló pletykák miatt – felelte. – Ezt nem is tagadom. És nem akarok úgy tenni, mintha nem félteném a fiamat. Különösen azóta, hogy megtudtam, tegnap reggel egyedül jött fel ide. De kérem, ne legyen igazságtalan hozzám. Ugyan melyik anya érezne másként a helyemben? Én még mindig csak nagyon keveset tudok önről. És ennek ellenére egy pillanatig sem gondoltam arra, hogy maga bánthatná őt, és nem is vádoltam önt ilyesmivel. Nem ez az oka annak, hogy nem akarom, hogy egyedül járjon fel ide.

Ben szorító fájdalmat érzett a mellkasában, ami csak tovább fokozta tehetetlen dühét. Nem akart foglalkozni azzal, hogy mit gondolnak róla az emberek – főleg azzal nem, hogy Chloénak mi a véleménye. És arra is mérget vehet, hogy nem hagyja, hogy fájdalmat okozzon ezzel neki.

– Rendben van – mondta, majd hirtelen ötlettől vezérelve hozzátette: – Épp levest főzök ebédre. Csatlakoznak hozzánk Jeremyvel?

Chloe arcából kifutott a vér.

– Tudja, Ben, vannak emberek, akik kissé túlságosan is érzékenyek.

– Igazán?

– Igen. Úgy bizony. A fiamnak például súlyos légzési nehézségei vannak. Asztmaszerű rohamai. Nem is volna szabad kerékpároznia ilyen meredek terepen.

Ben gyomra fájdalmas görcsbe rándult.

– A kisfiam asztmás – folytatta Chloe. – Nem szeretném részletezni a dolgot, de van, hogy teljesen váratlanul jön rá a roham, látszólag minden ok és előjel nélkül… Ennek persze több magyarázata is lehet, de úgy tűnik, a leginkább akkor fordul elő vele, amikor fizikai értelemben véve megerőlteti magát.

Ben maga is látta Jeremy egyik rohamát, és most elég volt a nő szemébe néznie, abból is kiolvashatta, hogy igazat mond. Bár arra is alapos oka van, hogy a kisfiú viselkedése miatt aggódjon, mégis úgy tűnik, elsősorban a gyermekét szeretné megvédeni, és ennek semmi köze ahhoz, hogy mi a véleménye róla.

– Az ide vezető út ráadásul nemcsak meredek, de poros is – folytatta Chloe. – Azért nem szeretném, hogy idejöjjön, mert attól félek, útközben is rájöhet egy roham. Többnyire magától rendbe jön, ha sikerül megnyugodnia, és a spray is sokat segít rajta, de előfordult már, hogy ki kellett hívnom hozzá a mentőket.

Ekkor elhallgatott, és egy kis ideig Ben arcát figyelte.

– Komolyan féltem attól, hogy nem éli túl. Iszonyú volt az a roham. Semmiképp sem akarom megkockáztatni, hogy még egyszer előforduljon vele ilyesmi, amikor egyedül van.

Hát persze, ezzel Ben is egyetértett. Elszégyellte magát. Előfordult már vele, hogy elhamarkodottan ítélt meg másokat, de úgy érezte, sohasem viselkedett még ilyen ostobán, mint éppen most. Csípőre tette a kezét, és félrehajtotta a fejét.

– Azt hiszem, elhamarkodottan ítélkeztem…

– Igen, szerintem is.

– Én csak azt gondoltam… Nos, mindegy. Azt hiszem, nyilvánvaló, hogy mit gondoltam.

– Ben?

A férfi felkapta a fejét.

– Tessék?

– Nem kell bocsánatot kérnie – mondta Chloe, és lágy mosolyra húzódott a szája. – Nem kezdhetnénk tiszta lappal, elölről az egészet?

– Mivel én vagyok az, aki teljesen hülyét csinált magából, semmi kifogásom ez ellen.

Chloe halkan, mégis dallamosan nevetett. Ben úgy érezte, mintha napfény fürösztené.

– Azért még nem sikerült teljesen kitörölnöm a fejemből a pletykákat, amelyeket hallani magáról városszerte – mondta Chloe. – Persze, szép számmal akad közöttük olyan is, amelyik hallatán elképed az ember. Sohasem feltételeztem önről, hogy megölte a birtokára tévedt vadászokat. És úgy gondolom, hogy az a változat, miszerint a holttesteket megetette az állataival, olyan emberektől származik, akiknek több vagy kevesebb van egy kerékkel.

Ben fürkészte közben Chloe arcát, és azt kívánta magában, bárcsak az összes többi róla szóló szóbeszédet is ugyanilyen bizonyossággal tudná cáfolni. Ám már akkor is tudta, amikor erre gondolt, hogy irreális a vágya. Ahhoz, hogy Chloe elhiggye neki, egy szó sem igaz a róla szóló híresztelésekből, sokkal jobban kellene ismernie őt.

– Nekem is ez a véleményem.

– Látja? Akkor végül is ugyanazon az oldalon állunk.

Chloe ekkor gyöngéden megérintette a férfi karját.

– Sajnálom, ha félreérthető volt, amit mondtam. Most már értem, miért vette annyira a szívére. Pedig nem állt szándékomban megbántani önt.

A férfi hangja reszelős volt, akár a smirgli, amikor megszólalt.

– Azt hiszem, nagy tanulság volt ez a számomra. Nem szabad ilyen elhamarkodottan ítélkeznem mások felett.

Chloe egyik ujja hegyével végigsimította a férfi felkarját. Ben érezte ezt, nemcsak az ingén át, de valahol mélyen, szinte a zsigereiben is. És azzal is tisztában volt, hogy kifejezetten érzéki vágyat ébresztett benne ez az intim gesztus. És mintha megérezte volna, hogy így van, Chloe gyorsan elkapta a kezét. Arca zavarról árulkodott Csak óvatosan pillantott ismét Benre, és idegességében megnyalta az alsó ajkát.

– Nos… – ismét huzigálni kezdte a póló alját zavarában, és elnevette magát. Most éles, talán ideges is volt a nevetése. – Akkor áll még az iménti ebédmeghívás? Sohasem ettem még vadászlevest.

Talán jobban sült volna el a poénnak szánt mondat, ha nem remegett volna meg közben a hangja az idegességtől. Ben figyelte zavart, suta mozdulatait, és azt kívánta magában, bárcsak tudná, hogyan léphetnének túl ezen az idétlen helyzeten, de ő is ugyanolyan zavarban volt, mint Chloe. Nem jól van ez így pedig.

– Most épp kifogyott a hozzávaló – mondta végül. – A mai kínálatban pizza szerepel. Vegetáriánus változat.

– A fenébe is, ilyen az én szerencsém!

Ben olyan szépnek látta most, hogy képtelen volt levenni a tekintetét az arcáról. Különleges, szív alakú. Ez csak most tűnt fel neki. Az álla pedig makacs, hegyes. Az ajtón keresztül ferdén behatoló napfény miatt olyan látványt nyújtott, mintha aranyport szórtak volna rá. És az illata… a parfümje … egzotikus virágokéra emlékeztette, s olyan élvezettel szívta magába, hogy a legszívesebben még közelebb hajolt volna hozzá, hogy jobban érezhesse.

Máris olyan erős vonzalmat éreztek egymás iránt, amitől vibrált közöttük a levegő. Olyan volt ez, mint amit a magasfeszültségű vezetékek közelében érezhet az ember. Chloe a férfi arcát fürkészte, s tudta, hogy Ben is ugyanúgy érez, mint ő. Ha kettesben lettek volna, úgy a férfi perzselő tekintetének hatására máris elbizonytalanodott volna. Vagyis akkor miről van szó? Lám csak, máris elbizonytalanodott. Vett egy nagy levegőt, azután átpillantott a férfi válla fölött.

– Nos, akkor talán… A fiam azt fogja hinni, eltévedtünk.

Ben intett neki, hogy menjen csak előre a folyosón, ő majd követi. Chloe érezte a férfi pillantását a hátán, miközben elindult a konyha felé. Addig maga mellett lógatta a karját, most védekező mozdulattal átkarolta a saját derekát. A következő pillanatban ismét leengedte. Úgy érezte magát, mint egy elefánt, amikor vékony jégen kell lépkednie.

Furcsa mód mégsem volt kellemetlen a számára ez a helyzet. Sőt, inkább nagyon is izgalmas. Idejét sem tudta már, mikor volt ilyen hatással rá utoljára egy férfi. Most végre élőnek-elevennek érezte magát, és fiatalnak, és – nos, igen – csinosnak és vonzónak is. És ezt az érzést minden nő nagyra értékeli.

Amikor a folyosó végéhez ért, Chloe olyan hirtelen torpant meg, hogy Ben nekiütközött – a mellkasa a hátához ért.

–  Ó… – Chloe csak ennyit volt képes kinyögni: a ház keleti, a padlótól a mennyezetig érő ablakából ekkor tárult elé a közeli hegyek mesébe illő látványa. Annyira aggódott a múltkor a kisfia miatt, hogy az minden figyelmét lekötötte, ezért észre sem vette.

– Milyen szép! Akár egy álom.

Ben odalépett mellé.

– Tetszik? – kérdezte.

– Mi lehetne ennél csodálatosabb?

A látvány lenyűgözte: a hegyek karéja félkörben vette körül őket. Chloe szeme a csipkézett gerincű, hósipkás ormok egyikén akadt meg.

– Az ott balra a Shoshone Peak, ugye? – kérdezte.

– Igen. – Ben ekkor megfogta Chloe könyökét. – Majd később kimegyünk a teraszra, ha gondolja, onnan még jobban élvezhető a látvány.

Ben érintésétől ismét zavarba jött. Nagyon is tudatában volt a férfi közelségének, és annak is, hogy milyen hatalmasra nőtt és milyen elképesztő fizikai erővel rendelkezik. A feje búbja sem ért fel egészen Ben válláig. Muszáj volt odébb lépnie mellőle, és amikor ezt megtette, úgy érezte, tartania kell ezt a néhány lépésnyi távolságot.

Hogy másra terelje a figyelmét, Chloe végigpillantott a helyiségen, alaposabban is megfigyelve a részleteket. A nappaliba, jobbra, terrakotta járólapok vezettek, a bal kéz felől nyíló nagyszobába pedig puha szőnyegek – ellentétük kellemes látvány volt a szemnek. Az itteni falba épített, terméskőből rakott kandalló is magára vonta a tekintetet, csakúgy, mint a templomok boltíveire emlékeztetően kialakított ácsolt mennyezet. A tágas konyhához két kanapé köré kialakított étkezőhely tartozott, a bútorok világos juharfából készültek, harmonikusan illeszkedve a napfénnyel átjárt nappalihoz és az abból nyíló többi helyiség színeihez.

Amikor beléptek a konyhába, a sebesült lábú bagoly nagyokat pislogva meredt Chloéra. Előbb résnyire csukta a szemhéját, majd lassan teljesen kinyitotta. A pult fölött elnézve Chloe ekkor vette észre Nan Longtree-t, aki a szomszédos nagyszobában egy hintaszékben üldögélt, és szemlátomást elmélyülten foglalatoskodott valamivel. Chloe innen úgy látta, talán horgol valamit. Diablo és Matuzsálem is ott feküdt a lába előtt. Amikor Chloe odaköszönt neki, az asszony még csak fel sem pillantott. Ben olyan halkan szólalt meg, hogy az anyja ne hallhassa.

– Ma éppen egy másik országban jár.

– Nem szükséges magyarázkodnia miatta. Mindent értek – mondta Chloe.

– Csak nem szeretném, ha azt gondolná róla, hogy levegőnek nézi magát – A homlokát ráncolva, gondterhelten figyelte az édesanyját. – És biztos vagyok benne, hogy ezt ő sem szeretné – tette hozzá.

Chloét mélyen megérintette a szeretet, amely a hangjából érződött. Az a férfi, aki ennyire a szívén viseli az édesanyja sorsát, nem lehet rossz ember, ebben egészen biztos volt. És remélte, hogy ha eljön egy nap, amikor megbetegszik, Jeremy is ugyanilyen türelmes lesz vele – és ilyen hűséges is hozzá. Ismét ellépett a férfi mellől, hogy meglegyen közöttük a távolság, amelyet biztonságosnak érzett, és körülnézett a konyhában.

– Azt mondta, épp ebédet akart készíteni. Nem szeretnénk zavarni. Jeremy és én épp csak üdvözöljük Rowdyt, és már megyünk is…

– Gondolom, ennyire azért nem kell sietnie.

Chloe orrát frissen sült kenyér illata csapta meg, ami ugyancsak meglepte. Amikor Ben azt mondta, pizza lesz a mai menü, azt hitte, félkész mirelitet vásárolt, azt fogja elkészíteni. A jelek szerint azonban ő maga készíti hozzá a tésztát.

– El sem tudom képzelni, hogyan boldogul ennyi mindennel – mondta őszinte elismeréssel. – Úgy értem, itt van az édesanyja, az állatok, a háztartás, és mindenről egymagának kell gondoskodnia. Mikor marad ideje a munkájára?

– Nem sokat alszom – felelte a férfi, és lassan elmosolyodott. Ettől mindig gyorsabban kezdett verni Chloe szíve. – Az utóbbi időben az időm java részét főzéssel töltöm napközben. Meg azzal, hogy ellátom az állatokat.

Odalépett a tűzhelyhez, és az egyik gázlapon lévő lábast hátratolta egy másikra. Teljesen fölösleges volt ez a mozdulat, amivel elárulta, hogy ő is ugyanolyan zavarban van, mint Chloe. Azután odamentek Jeremyhez, aki Rowdy doboza mellett guggolt. A kiskutya felemelte a fejét, és örömében egyre csak csóválta a farkát.

– El sem tudom hinni, hogy máris ilyen sokat javult az állapota – állapította meg Chloe, és kinyújtotta a kezét, hogy megsimogassa. A kutya erre az eddiginél is szaporábban csóválta a farkát – Elég, ha a szemét megnézi az ember, már abból is látni, hogy sokkal jobban van.

Ekkor hátrapillantott a válla fölött.

– Köszönöm, Ben. Valóságos csodát művelt vele.

– Ez semmi ahhoz képest, amit a pizzával művelek majd. Üljenek csak le az asztalhoz, és egyenek velünk. Ugyan miért sietnének haza? Ha besegítenek nekem egy kicsit, hamarosan ehetünk is…

Chloe már épp vissza akarta utasítani, de Jeremy közbelépett.

– Anya, kérlek… nem maradhatnánk itt? Kérlek szépen…

Ben újabb mosollyal próbálta még meggyőzőbbé tenni a meghívást, és Chloe kénytelen volt belátni, hogy képtelen ellenállni a férfinak.

– Hadd tegyem jóvá azt, ahogyan az ajtónál viselkedtem – kérte a férfi rekedtes hangon. – Majd meglátja, egészen kiváló a vegetáriánus pizzám.

Chloe azonban úgy érezte, minél hamarabb távoznak innen, annál jobb.

– Én… ööö…

– Kérem – a férfi most már könyörgőre fogta. – Nagyra értékelném a társaságukat. Olyan magányosan élek itt a hegyen. Mellesleg akkor Jeremynek is maradna még egy kis ideje arra, hogy foglalkozzon a kutyával.

– Anya, kérlek… annyira szeretnék még Rowdyval maradni – kérlelte a kisfiú. – És ma különben sem kell dolgoznod.

– De csak akkor, ha tényleg megmondja, miben segíthetek – mondta Chloe.

Ben a mosogató felé biccentett.

– Ha mindenáron ragaszkodik hozzá… ott kellene még rendet raknom. És megpucolhatja a zöldségeket. Én ezt a műveletet szeretem a legkevésbé a konyhában.

Chloe máris odaállt a mosogatóhoz. Miután rendet tett, alaposan megmosta a spenótleveleket. Ben közben hagymát és fokhagymát pirított. A sütőből máris fenséges illat szállt. És a férfi közelsége nem várt hatást gyakorolt Chloéra. Ez kész őrület, gondolta magában. Sohasem volt az a fajta nő, aki szereti a veszélyes helyzeteket, hát akkor miért vonzódik annyira éppen Benhez? Hiszen tudja róla, hogy megölt valakit. Az ég szerelmére… Akkor meg miért gondolja, hogy biztonságban érezheti magát mellette?

A férfi odaállt mellé, hogy kezet mosson, és a karja eközben Chloéhoz ért. Figyelte a hatalmas tenyeret, a fizikai munkától megerősödött ízületeket a keze fején. Elég volt egyetlen gyors ökölcsapás, és máris a halálba küldött valakit… Nem, nem is lett volna szabad átlépnie a háza küszöbét. Az eddiginél sokkal szigorúbban kell bánnia Jeremyvel, és komoly büntetést kell kilátásba helyeznie ahhoz, hogy soha többé ne legyen engedetlen…

– Ez a víz jéghideg – mondta a férfi. – Artézi kútból kapjuk. Még nyáron is ugyanilyen hideg, amikor egyébként rekkenő hőség van odakint. Ha túl hidegnek érzi, állítsa be a csapon a megfelelő hőmérsékletet.

Chloe már nem is érezte a kezét. Igaz, ez eddig fel se tűnt neki.

– Jól van így… – mondta.

A férfi ekkor váratlanul megfogta a kezét. Csodálatos érzés volt a belőle áradó melegség. Amikor felnézett rá, és tekintete találkozott a férfi kék szemével, képtelen volt elkapni róla a pillantását. Úgy érezte, felforr a vér az ereiben, és a szíve mindjárt kiugrik a mellkasából, olyan hevesen ver.

– A végén még lefagynak az ujjai – korholta Ben szelíden, és elengedte Chloe kezét, hogy melegebbre állítsa a víz hőmérsékletét. – Így talán jobb valamivel.

– Még sohasem ettem vegetáriánus pizzát – mondta Chloe zavarában. – Finom lesz?

– Finom? Az nem kifejezés – mondta a férfi büszkén, és közben le nem vette a szemét Chloe ajkáról. – Úgy fogja érezni, mintha a mennyországban járna, amikor megkóstolja.

Chloe magán érezte a férfi forró pillantását, és arra gondolt, nem is biztos, hogy az iméntieket a pizzára értette.

Kilencedik fejezet

Ben odébb terelte Chloét az útból, és megnézte a pizzát a sütőben. És közben egyre csak azon törte a fejét, ugyan mi ütött belé, hogy képes volt meghívni Chloét ebédre. Hiszen nem is olyan rég döntötte el magában, hogy még csírájában elfojt minden vonzalmat, amit csak iránta érez. Egyáltalán nem rá vall, hogy ilyen gyorsan meggondolta magát. Ha egyszer eldöntött valamit, akkor ahhoz körmeszakadtáig ragaszkodott.

Csalódott önmagában… Ezen morfondírozott, és kihúzta az egyik fiókot, hogy kivegye a pizzaszeletelőt. Az a probléma, gondolta magában, miközben a fémtárgyak között keresgélt, hogy túl hosszú ideje hiányzik már a szex az életéből. Uramisten, már öt éve. Egy férfi életében ez elég hosszú idő ahhoz, hogy akár be is dilizhessen. Chloe ráadásul gyönyörű és vonzó. És az volt az igazi bökkenő, hogy Ben már kívánta is.

Nos, akkor most mitévő legyen? Most éppen háttal állt neki. Oldalról végignézett rajta, figyelte, hogyan mozog a csípője, miközben a spenótleveleket darabolta. És aztán ismét a fiók fölé hajolt, hogy folytassa a keresést, igen ám, de teljesen kiment a fejéből, mit is keres tulajdonképpen.

A pokolba is. Jól van, lélegezz jó mélyeket.

Szex. Hát persze, hogy ezt akarja. Nem kell akkora feneket keríteni ennek az egésznek. Végtére is csak ő maga bonyolítja a helyzetét, teljesen fölöslegesen. Chloe felnőtt nő. Elvált a férjétől, és úgy tűnik, szabad. És biztosan ő is érzi, mennyire vonzódik már hozzá. Miért is ne közeledhetne akkor? Hiszen különben nem fog kiderülni, mit gondol róla, és miként fogadja az érdeklődését.

– Hol a kénköves fenében lehet? – bosszankodott félhangosan.

Chloe összerezzent a hangjára, és nyomban odafordult felé. Vékony ujjai végéről csöpögött a víz.

– Mit keres tulajdonképpen? – kérdezte.

– Ha én azt tudnám – hangzott a válasz. – Valami nagyon fontosat.

Chloe szája megrándult egy kissé, és egy bájgödröcske keletkezett az arcán.

– És én még azt hittem, feledékeny vagyok…

– A pizzaszeletelőt! – csapott a homlokára Ben. Na, végre eszébe jutott. – Azt a kis kerek izét, amivel olyan könnyű elvágni a vastag tésztát – magyarázta. És alighogy eszébe jutott a neve, máris előkerült maga a tárgy is. – Voilá!

Nan éppen ezt a pillanatot választotta ki arra, hogy felkeljen a hintaszékből. A konyhapulthoz ment és nekitámaszkodott. Néhány másodperccel ezelőtt még üres és kifejezéstelen volt a tekintete, most élénken csillogott, akár egy mókusé.

– Hogy van ma, Nan? – érdeklődött Chloe.

– Remekül. Na és ön?

– Nincs okom panaszra – felelte Chloe, majd nagyot szippantott a levegőből, mert ismét megcsapta az orrát a sütőből szálló illat. – Ha eltekintünk attól, hogy a fiának köszönhetően máris farkaséhes vagyok. A pizza a kedvenceim közé tartozik.

– Akkor Ben pizzája igazi meglepetés lesz önnek.

Nan ma farmernadrágot viselt és kék blúzt, ami még jobban kiemelte az írisze színét. Arcának halvány rózsaszíne miatt most tökéletesen egészségesnek tűnt.

– Ön is szereti a pizzát? – kérdezte Chloe.

Nan megrázta a fejét.

– Nem, már nem annyira, mint valamikor régen.

Chloe kérdő tekintete ekkor találkozott Benével. Értetlenül nézett a férfira, aki halvány, elnéző mosollyal, szinte észrevétlenül biccentett az édesanyja felé.

Mesésen finom volt az ebéd. Chloe utána segített Bennek leszedni az asztalt, rendet rakni a konyhában, Nan pedig visszament a másik helyiségbe, és folytatta a horgolást. Jeremy ismét elfoglalta helyét Rowdy mellett, és aggódva figyelte a kutya minden rezzenését.

Miközben beszélgettek, érződött némi feszültség közöttük. Mégis jobb és biztonságosabb volt Ben nagyapjának történeteit hallgatni, mint bármilyen más, kényesebb témáról beszélni. Chloe legalábbis így gondolta. Ellenállt a csábításnak, hogy zavarában összevissza csacsogni kezdjen. Amikor már mindent berámoltak a mosogatógépbe, s tisztára törölte a konyhapultot is, azzal a szándékkal indult el Jeremy felé, hogy most már mihamarabb távozzanak innen. Ám a tekintete közben Ben könyvespolcára tévedt, amely az íróasztala fölött volt, s ettől egy csapásra megfeledkezett arról, amit mondani akart neki.

– Jól látom? Vannak könyvei Brett Caldwelltől? – kérdezte.

Ben ekkor épp a gáztűzhely tetejét törölgette. Felkapta a fejét, a polc felé fordult, ahol az író keménykötésű könyvei sorakoztak, és halkan válaszolt.

– Igen.

Jeremy is a polc felé fordult, hogy megnézze.

– Ez igen – mondta elismerően. – Hiszen rengeteg könyve van tőle.

– Mondhatnám azt is, hogy a rajongója vagyok – mondta Ben kelletlenül. – Mint egy nagy gyerek, most úgy érzem magam…

– Én is így vagyok vele – állapította meg Chloe. Ekkor közelebb lépett a polchoz, hogy megnézze a címeket. Igencsak meglepődött, mert úgy tűnt, Bennek teljes a gyűjteménye. Elmosolyodott ezen. Nem csoda, hogy Ben zavarba jött a kérdésétől, hiszen ebben a házban nincsenek gyerekek, ami magyarázatul szolgálna a sok Caldwell-könyvre.

– Én egy évvel ezelőtt kaptam rá a könyveire – mondta. – Akkor egy barátom ajánlotta a figyelmembe az írót, és az ő rábeszélésére vettem meg a Bandita című regényét Jeremynek.

– Aha – mondta Ben szórakozottan, és folytatta a gáztűzhely takarítását. – És mi a véleménye róla?

– Először voltak bizonyos fenntartásaim vele kapcsolatban, mert maga a történet szerintem nála nagyobb gyerekeknek íródott, és attól féltem, hogy egy kissé túlságosan realisztikus, de Jeremynek nagyon tetszett És azután elkezdtem vásárolni a többi könyvét is. Minden Caldwell-regényt megvettem azóta, amit csak találtam. Tudta, hogy megkapta a Newbery-díjat?

– Igazán? – Ben ekkor egyenként leszedte a sütőről a fémkarikákat, a főzőlapokat, és gondosan megtisztogatta azokat is. – Most, hogy szóba hozta, mintha nekem is rémlene valami ilyesmi…

– Engem nem lepett meg igazán ez a hír. Szerintem fantasztikus az életműve.

Chloe leemelte a Bandita című regényt a polcról. Amikor kézbe vette, megnézte az oldalát. Egyetlen lap sem volt behajtva. Úgy gondolta, az, ahogyan egy ember a könyveivel bánik, sokat elárul a jelleméről.

– Nekem továbbra is ez a kedvencem – mondta. – Csak azon csodálkozom, hogy még nem készült mozifilm belőle. Szerintem minden adott ahhoz, hogy igazi kasszasiker legyen.

– Ezek szerint ennyire tetszett önnek?

– Valósággal imádtam. Na és önnek mi a véleménye róla?

Ben megvonta a vállát.

– Nekem tulajdonképpen mindegyik írása tetszik. Nem mondhatnám, hogy van kedvencem tőle.

Chloe visszatette a könyvet a helyére.

– Nos, Jeremy? – fordult a kisfia felé.

– Ilyen hamar? – kérdezte Jeremy szomorúan.

Chloe odament hozzá és leguggolt mellé.

– Tudom, hogy nehezen válsz meg tőle, édesem.

Csábító lett volna azt mondani, hogy holnap is visszajönnek majd ide, de úgy érezte, nem lenne bölcs dolog ezzel érvelnie.

– Ideje elbúcsúznod Rowdytól.

– Visszajöhetünk meglátogatni őt holnap is, Mr. Longtree? – kérdezte a kisfiú reménykedve.

Chloe a legszívesebben betapasztotta volna a kezével a kisfia száját, de már késő volt – a kérdés elhangzott.

– Remek ötlet – felelte Ben. – Tulajdonképpen épp most szerettem volna beszélni erről az édesanyáddal.

Chloe meglepetten nézett fel rá.

– Igazán? – szaladt ki a száján a kérdés.

Ben a mosogatóba dobta a konyharuhát, majd odament hozzájuk és leguggolt melléjük. Chloe figyelmét nem kerülhette el, hogyan feszül a mellkasán az ing, amikor előrehajolt, s miként táncolnak az izmok a karjában, amikor csak megmozdul. Mivel Roger nála sokkal gyengébb fizikumú volt, mégis tehetetlennek bizonyult ellene, most szinte levegőt sem mert venni, amikor ilyen közel került hozzá Ben, aki ijesztően magas és erős felépítésű. Ugyanakkor azt is tudta, hogy butaság erre gondolnia. Az édesapja is ugyanilyen robusztus termetű, mégsem kell félni tőle – sőt, soha nála gyöngédebb és érzékenyebb férfit nem ismert életében. És ugyanez volt a helyzet Chloe bátyjával, Robbal is. Nos, akkor miért van, hogy más férfiak közelében, akik ugyanolyan kedvesek hozzá, mint ők, és szemlátomást nem akarnak ártani neki, mégis ennyire zavarban érzi magát? Hiszen most Ben mellett jóformán levegőt venni is képtelen.

Ben gondosan ellenőrizte az infúziót, majd megvakargatta a kutya göndör szőrrel borított fülét.

– Említette már, hogy szeretne fizetni nekem Rowdy kezeléséért. Komolyan gondolta ezt? – kérdezte váratlanul.

– Természetesen. Igaz, most egy kissé nehezebb anyagi helyzetben vagyok, de néhány hét múlva…

– Én nem pénzről beszélek – mondta Ben, és Chloéra emelte a tekintetét. – Inkább arra gondoltam, hogy ha cserébe segítenének nekem itt, a ház körül…

Chloét ugyanaz a furcsa, szívszorongató érzés fogta el, mint amikor belépett a házba. Mint amikor az ember előrelép, és azt reméli, szilárd talajt érez majd a lába alatt, holott egy szakadékba lép és lezuhan…

– Értem.

Ben az állatokra mutatott.

– Naponta kétszer is ki kell takarítani a ketreceket, cserélni kell az almot, ételt és italt kell adni a jószágoknak, meg egy kicsit törődni velük. Szoros időbeosztáshoz kell tartanom magam. Nagy terhet venne le a vállamról, ha naponta kétszer ide tudnának jönni segíteni nekem az állatok gondozásában.

Ekkor lassan elmosolyodott.

– Persze, csak addig, amíg Rowdy a gondozásomra szorul – tette hozzá.

Chloénak fogalma sem volt arról, mit is válaszolhatna erre. Az igazán bölcs válasz a határozott „nem” lett volna, de hogyan is tagadhatná meg a férfi kérését? Hiszen vagy ezer dollárt takarított meg neki eddig is, sőt, valószínűleg még ennél is többet. És az is igaz, hogy a jelek szerint valóban elkelne itt a segítség.

– Ez, azt hiszem, Jeremynek is megfelelne – folytatta az érvelést Ben. – Akkor ugyanis naponta kétszer láthatná Rowdyt.

Ismét kinyújtotta a kezét, és megsimogatta a kisfiú fejét.

– Talán még őt is munkára foghatjuk…

– Szívesen dolgozom – jelentette ki Jeremy. – Ügyes vagyok. Ugye, anya?

– Mivel esti műszakban dolgozom, elég kevés az időm – próbálkozott Chloe. – Nem tudom, hogyan lehet ezt összeegyeztetni…

– Nem vesz ez olyan sok időt igénybe. Amint belejött, legfeljebb fél órát egy-egy alkalommal. Néhány nap után már rutinná válik ez a munka.

Ismét Chloéra villantotta azt az ellenállhatatlan mosolyát.

– Arra gondoltam, eljöhetnének reggel, mondjuk nyolckor, és azután délután egy óra körül, mielőtt dolgozni megy. Visszafelé akkor haza tudja vinni Jeremyt.

Chloe felállt, és szokásos védekező mozdulatával átölelte a derekát. Képtelen volt szabadulni az érzéstől, hogy a férfi ügyesen manőverezve mostanra sarokba szorította.

– Anya, kérlek – könyörgött neki Jeremy. – Olyan sokat segíthetnénk Mr. Longtree-nek. És nekem is rengeteget számítana, ha naponta kétszer láthatnám Rowdyt. Kérlek szépen…

– Én… hát persze – Chloe valahonnan a távolból hallotta csak a saját hangját. – Igen, azt hiszem, menni fog.

Ben is felállt ekkor Rowdy mellől.

– Remek – mondta. Élénken csillogott a szeme, s a tekintete ismét feltérképezte a nő arcát. – Igazából több mint tökéletes – tette hozzá. Ekkor Jeremy felé fordult. – Rowdynak hamarosan házat kell építenem az udvaron. Akkor állandóan kint lehet majd a szabadban, és élvezheti a napfényt.

– Kutyaólban kell lennie, még itt a hegyen is? – kérdezte Jeremy.

Ben bólintott.

– A vadállatok is hordozhatják a parvóvírust. Nagyon fontos, hogy Rowdy egy darabig még ne járjon olyan helyen, amely fertőzött lehet.

– Akkor segítek felépíteni a házát – mondta Jeremy izgatottan.

– Én is éppen erre gondoltam – helyeselt Ben. – Jól jön majd nekem a segítséged. – És ekkor, mintha megérezte volna Chloe fenntartásait, odafordult felé és azt mondta: – Azt hiszem, jót fog tenni a munka Jeremynek. És hamarosan egyedül is képes lesz ellátni a kutyát. Ez megtanítja arra, hogy mi a felelősség.

Ezt Chloe sem vitathatta. Valószínűleg a környezetváltozás is jót tesz majd a kisfiának. Csak abban nem volt biztos, hogy rá is ugyanilyen jótékony hatással lesznek majd a naponként kétszeri látogatások.

– Nos, akkor… – próbálta leplezni idegességét és zavarát. – Akkor megbeszéltük. És ezek szerint holnap reggel nyolckor találkozunk, – Az órájára pillantott, majd kinyújtotta a kezét a kisfia felé. – Azt hiszem, már így is túl sokáig éltünk vissza Mr. Longtree vendégszeretetével, édesem. Ha már holnap is kétszer jövünk ide, akkor ki kell használnom a mai napot arra, hogy elintézzek egy-két dolgot a városban.

Jeremy nem szívesen ugyan, de engedelmeskedett. Chloe megfogta a kezét és elköszönt Nantől, majd köszönetet mondott Bennek az ebédért.

– Örülök, hogy itt maradtak nálunk – bizonygatta Ben, és elindult velük az ajtó felé.

A nyári nap melege átjárta őket, amikor Ben kinyitotta az ajtót, és megálltak a verandán még egy kis időre. Chloe mélyet szippantott a tiszta, fenyőillatú levegőből.

– Csodálatos idefent – jegyezte meg.

Ben kikísérte őket a házból. Amikor kilépett az ajtón, Chloéban még jobban tudatosodott, milyen széles a válla és milyen magas a termete. Bár tudta róla, hogy csupa erő és izom, már nem érezte olyan félelmetesnek a közelségét.

Ben a verandán állva figyelte őket. Chloe az autóhoz vezette a kisfiát, és éppen a kilincs felé nyúlt, amikor eldördült egy lövés a nagy csendben. Chloe rémülten rezzent össze. Ben egyetlen ugrással a lépcső alján termett, és kirohant az útra, az erdőt figyelve. Dühében összeszorította az állkapcsát. Chloe a hegy felé fordult és figyelt.

– Ez innen jött a közelből, ugye? – kérdezte.

– Igen – mondta a férfi. Előbb Jeremyre, majd Chloéra pillantott. – Azt hiszem, jobb lesz, ha mielőbb elmennek. Nehogy valami bajuk essen.

Ezzel útnak is indította őket, ő maga pedig hosszú léptekkel elindult az ösvényen a fák között. Chloe döbbenten nézte.

– Biztos, hogy okos dolog felmennie most a hegyre? Hiszen nincs is magánál fegyver – kiáltott a férfi után aggódva.

– Akkor sem használnék fegyvert, ha lenne – hangzott a válasz. – Csak meg akarom tudni, ki ez a gazember. A többit a törvényre bízom.

Miközben ezt kimondta, egy pillanatig sem állt meg. Chloénak földbe gyökerezett a lába az autó mellett, miközben figyelte, ám a férfi alakját hamarosan elnyelte az erdő. Chloe arra gondolt, mi történik, ha sikerül nyakon csípnie a vaktában lövöldöző idegent.

Miután végzett a vasalással, bevásárolt a zöldségesnél, és lemosta a kocsiját, Chloe készen állt arra, hogy egy kellemes júniusi estét töltsön el kettesben a kisfiával. A hátsó verandán felállította a kempingsütőt, ráhelyezte a megfelelő rácsot, és pácolt, fűszerezett hússzeleteket kezdett sütni rajta, sok zöldséggel. Szerették az egyszerű, de ízletes ételeket, s most a hátsó udvarban álló fenyőfa alatt, a kissé rozoga piknikasztal mellett költötték el a vacsorát. A kerítésen túl a szomszédjuk orgonabokra teljes pompájában virágzott, odavonzotta a környékről a kolibriket.

– Ők is most vacsoráznak, ugye, anya? – kérdezte Jeremy, teli szájjal bámulva a parányi madarakat. – Sohasem szállnak le a földre?

– Dehogynem – felelte Chloe. – És igazából csak olyankor lehet megfigyelni, milyenek is. Olyan apró, törékeny kis madarak, hogy az ember el sem hiszi, hogy létezhet ilyen.

Jeremy, továbbra is a madarakat figyelve, az utolsó falatig megette az adagját. Miután leszedték az asztalt, Chloe azt javasolta, vegyék elő a frisbee-t. És ezzel kellemesen el is töltötték az időt, egészen sötétedésig.

– Azt hiszem, ideje bemenni a házba – mondta Chloe, amikor Jeremy elnézett egy dobást, és kis híján az arcán találta a frisbee. – Most már alig látunk, és egyre fáradtabbak vagyunk.

Jeremy nem válaszolt. Váratlanul leült a fűre. Chloe nyugtalankodni kezdett, s nyomban odament hozzá.

– Jól vagy, kicsim? – kérdezte aggódva.

Jeremy bólintott, de Chloe látta, hogy zihálva emelkedik és süllyed a mellkasa. Azután már nemcsak látta, de hallotta is az ijesztő, sípoló hangot a légcsövéből. Leguggolt elé és megkérdezte:

– Jeremy… Mi a baj, nagyfiú?

Ekkor gyöngéden megérintette kisfia izzadságtól nyirkos homlokát. Jeremy a zsebébe nyúlt és a spray után kotorászott. Nem találta… Chloe vette ki végül a zsebéből. Egyik kezével megtámasztotta a tarkóját, és kétszer is megnyomta a szórófejet. A gyermek tüdeje kétségbeesetten sóvárgott a rohamot csillapító hatóanyag után. Chloe úgy érezte, mintha a félelem jeges kézként markolt volna a szívébe. Hiszen Jeremy egészen jól volt mostanában, önfeledten játszott, fáradhatatlanul ugrándozott még az imént is. Minden tekintetben úgy viselkedett, mint egy teljesen átlagos, makkegészséges kisfiú. Chloe már-már abban reménykedett, hogy talán nem is kell több rohamra számítaniuk.

Az orvosuk még Washingtonban azt mondta, a rohamokat na valószínűséggel valamilyen érzelmi stresszhelyzet váltja ki nála. De Chloénak fogalma sem volt róla, hogy mi történhetett vele most.

Nehezen sikerült csak megőriznie a nyugalmát. Nem tehetett mást, mint várta és figyelte, hogyan küzd a kisfia azért, hogy ismét normálisan tudjon levegőt venni. Az orvos azt is elmondta neki, hogy ha ő is pánikba esik ilyenkor, azzal csak még tovább romlik a helyzet, és hosszabb ideig tart a roham. Ám Chloénak így is görcsbe rándult a gyomra, és minden izma megfeszült, valahányszor Jeremy nekiveselkedett, hogy egy kis levegőt szívjon a tüdejébe. Úgy érezte, már sohasem lesz vége ennek a rohamnak. Egy örökkévalóságnak tűnt ez a néhány percnyi idő. Amikor Jeremy ismét könnyebben lélegzett, leült mellé a fűre, és átkarolta a vállát.

– Most már jobban vagy, ugye?

Jeremy csak bólintott, de egy szót sem szólt. Chloe látta az arcán, hogy valami baj van.

– Mi az, kicsim? Ugye, elmondod nekem, Jeremy?

A kisfiú megvonta keskeny, sovány vállát, aztán az édesanyja felé fordult, és fejét a vállára hajtva zokogni kezdett. Chloe úgy érezte, menten meghasad a szíve. Odaszorította magához, és türelmesen várta, hogy elmondja, mi bántja.

– Megütött engem – suttogta Jeremy szaggatottan. – A fejemet verte a frisbee-vel. Sokszor, egymás után. Dühös volt rám, mert nem mindig tudtam elkapni. Azt mondta, kétbalkezes vagyok…

Chloe egy pillanatig nem jutott levegőhöz. Majd rájött, hogy túlságosan erősen szorítja magához Jeremyt, és megpróbálta tudatosan ellazítani az izmait.

– Ó, kicsim… – Az emlékei között keresgélt, hátha emlékszik erre az incidensre. – Nekem sohasem mondtad még, hogy apa megütött a frisbee-vel.

A kisfiú egyre csak rázta a fejét.

– Mert nem akartam, hogy sírj miattam.

Chloe odaszorította az arcát a kisfia feje búbjához, és lágyan ringatni kezdte a felső testét.

– Most már soha többé nem tehet veled ilyet – Chloe úgy érezte, ez a legjobb, ami eszébe jutott. – Nagyon sajnálom, hogy ilyen kegyetlenül bánt veled, Jeremy. Rettenetesen sajnálom, kicsim.

Hosszú ideig hallgattak, és Chloe szerette volna minden érintésével kifejezni, mennyire szereti őt. A bűntudat azonban ott munkált benne. Bár csak néhány hónapig maradt még Rogerrel azt követően, hogy a férfi hazajött a kórházból, úgy tűnik, ez az idő túlságosan hosszú volt. Nagyon is hosszú.

– Annyira sajnálom – ismételte el suttogva. Jeremy szavai sokáig kísértették még Chloét – akkor is, amikor már odabent voltak a házban. Egy „sajnálom” nem elég ahhoz, hogy kitörölje a kisfia emlékezetéből azokat a borzalmas eseményeket. Egy „sajnálom”-mal nem lehet jóvátenni mindazt a kárt, amit Roger okozott – és ettől nem gyógyulnak be a sebek, amelyeket mindkettőjüknek fájtak. Még egy felnőtt, Chloe is csak nehezen birkózott meg ezekkel a problémákkal.

Miután lefektette Jeremyt az ágyába, ő is nyugovóra tért. Álmatlanul virrasztott, üres tekintettel bámulva a mennyezetet. Az álom szinte egész éjjel elkerülte. Amennyire csak visszaemlékezett, Jeremy sohasem hibáztatta őt semmiért, amit Roger tett vele. Ám ő mégis felelősnek érezte magát a történtekért Valahányszor csak szenvedni látta a kisfiát, amikor kétségbeesetten kapkodott a levegő után, s elkékült a szája, úgy érezte, erről valójában ő tehet. Ez az egész az én hibám. Egyes-egyedül az enyém. Hogyan is tudná megbocsátani ezt magának?

Tizedik fejezet

Másnap reggel Chloe azon törte a fejét, ugyan mi üthetett belé, amikor beleegyezett abba, hogy minden reggel nyolc órakor felmenjenek Benékhez. Éjjel tizenegyig dolgozott, és sokszor már hajnali egy óra is elmúlt, mire lefeküdt végre aludni. Tegnap este ráadásul kettő tájban aludt csak el, mert nem hagyták nyugodni a gondolatai, a kisfia állapota miatt érzett lelkiismeret-furdalása. Mindössze öt óra alvás után ugyancsak kótyagos volt a feje, és ez azt jelentette, hogy a mai műszak végére már halálosan kimerült lesz.

– Beteg vagy talán, anya? – kérdezte Jeremy, amikor leparkoltak Ben háza előtt.

– Nem beteg, csak egy kicsit fáradt – mondta Chloe. Kioldotta a biztonsági övét, azután előrehajolt, hogy megcsókolja a kisfia homlokát. Jeremy ma is felkötötte a homlokára a cipőfűzőt hajpánt gyanánt. – Majdcsak magamhoz térek.

Jeremy kiszállt a kocsiból, és az édesanyja előtt ugrándozva sietett a lépcső felé.

– Te nem örülnél annak, ha mi is itt laknánk a hegyen? – kérdezte váratlanul.

Chloe megállt és körülnézett, hogy megcsodálja a kilátást.

– Nem is lenne rossz – felelte.

Jeremy felszökdécselt a lépcső tetejére.

– Akkor menjünk hozzá Benhez, és költözzünk össze vele – kiáltotta lelkesen.

Chloét ugyancsak zavarba hozta ezzel a javaslattal. Szóhoz sem jutott a döbbenettől. Még mielőtt bármit is válaszolhatott volna erre, Jeremy már odaért az ajtóhoz. És Chloe nagy csalódására Ben már ott állt előtte. A férfi komor arckifejezését látva arra következtetett, biztosan hallotta Jeremy iménti ötletét. Azt szerette volna, ha most rögtön megnyílik alatta a föld, annyira szégyellte magát emiatt. Mivel ez a lehetőség nem állt fenn, arra gondolt, meg kellene magyaráznia valahogyan. Igen ám, de mit mondjon? Talán azt, hogy nem azért jár ide, hogy férjet fogjon magának?

Jeremynek szemlátomást halvány fogalma sem volt arról, milyen feszültséget teremtett a két felnőtt között az iménti mondatával.

– Üdv, Ben – mondta ragyogó arccal.

– Szia, nagyfiú – üdvözölte Ben, és megsimogatta a kisfiú fejét.

– Hogy van ma reggel? – kérdezte Jeremy.

– Köszönöm, nagyon jól.

Ben csak ekkor pillantott Chloéra.

– Üdvözlöm.

Egyszerű fehér pólót viselt, amely tökéletesen kiadta izmos mellkasának minden duzzanatát, a halványkék farmernadrág olyan természetesen feszült a lábára, mintha a saját bőre lenne.

– Jó reggelt – mondta Chloe. Amikor Jeremy elfutott mellettük a folyosón, hogy mielőbb láthassa Rowdyt, hozzátette. – Ami a fiam házassággal kapcsolatos ötletét illeti…

A férfi szája megrándult erre, de a tekintete melegen csillogott.

– Ha azt akarja mondani, hogy önt is ugyanúgy meglepte ezzel az ötlettel, mint engem, akkor ne fáradjon. Jeremy még csak hatéves. A gyerekek az ő korában meglehetősen egyszerűnek látják a világot.

Chloe ezt hallva valamelyest megnyugodott, mégsem teljesen.

Volt valami abban, ahogyan a férfi nézett rá ma reggel, ami továbbra is nyugtalanította. Mintha szokatlan elszántság csillogna a szemében. Ben ekkor lépett félre az útjából, hogy ő is bemehessen. Miközben belépett az előszobába, megkérdezte tőle:

– Vagyis… mi történt azóta, hogy itt jártunk? – kérdezte. – Sikerült kiderítenie, hogy ki volt a lövöldöző?

– Nem, sajnos, még mindig nem. És most a sebesült állatot sem sikerült megtalálnom.

Miután becsukta az ajtót, elindult Chloe után.

– A házat gyakorlatilag minden irányból erdő veszi körül – mondta. – Amikor megpróbálok a nyomára akadni valakinek, az olyan, mintha egy tűt szeretnék megtalálni egy szalmakazalban.

Hatalmas kezével megfogta Chloe könyökét, így mentek be a konyhába. Az érintése, meztelen bőrének tapintása furcsa borzongást keltett Chloéban, amely végigfutott a karján.

– Nagy-nagy türelem kell az ilyesmihez, meg elszántság – mondta Ben, és megrándult a szája sarka, mintha a nevetés ingerét próbálná visszatartani. – De végül győzni fogok – tette hozzá.

– Remélem, hogy így lesz – mondta Chloe.

A férfi szája mosolyra húzódott. Kék szemén megcsillant a nap. Csodálatos látvány volt ilyenkor az írisze.

– Komolyan mondja? – kérdezte szelíden.

Chloe furcsállotta tőle ezt a kérdést. Hát persze, hogy szerencsét kíván neki ehhez a nem mindennapi vállalkozáshoz. Ki ne szeretné, hogy végre abbamaradjon ez az esztelen lövöldözés? Figyelte a férfi vonásait, és azt, hogy mit mond közben a női ösztöne. Ma reggel valahogy másnak látta Bent, mint egyébként. És az, ahogyan a férfi nézte őt most, valahogy sokkal intenzívebbnek hatott: egészen átható volt a tekintete, és mintha valami rejtett szándéka lenne vele. A férfi ujjai megmozdultak, és simogatva ölelték körül a könyökét. Az érintése olyan érzéki volt, ami már-már felért egy kínzással.

– Anya, nézd csak, puszit kaptam tőle! – lelkendezett Jeremy. Rowdy ekkor ismét megnyalta a kisfiú állát. – Ma sokkal jobban van, mint tegnap volt. És már nincs is a lábában a tű.

– Ne engedd neki, hogy megnyalja a szádat, Jeremy, hiszen még beteg – kérte Chloe. Örült annak, hogy valami történik legalább – ez ürügyül szolgált arra, hogy elhúzódjon Bentől. Letette a táskáját a konyhapultra, majd letérdelt Rowdy mellé, hogy megsimogassa.

– Nahát, nézd csak! – nevetett örömében, amikor a kiskutya mellső tappancsaival fellépett a doboza szélére, és jelezte, hogy szeretne kimenni innen. – Hogy te milyen aranyos vagy!

A kutya hosszú szőrű farka folyamatosan járt eközben, hangosan dobolva a vastag kartondoboz falán. Érdes nyelvecskéjével meg-megnyalogatta Chloe ujjait. Az asszony képtelen volt ellenállni a csábításnak, és óvatosan kiemelte a kutyust, hogy a szemébe nézzen. Szép nagy volt az írisze és tiszta a tekintete. Ártatlan és kíváncsi. Az üveges, láztól üres és kifejezéstelen tekintetnek már nem látta nyomát. Rowdy izgett-mozgott Chloe kezében, aztán felkapaszkodott a karjára a mellső lábával, majd meglepetésszerűen felugrott, és megnyalta a száját.

Chloe visszahőkölt ettől, Jeremy pedig rázkódni kezdett a nevetéstől.

– Látod, mennyire szeret téged, anya!

Chloe átadta a kiskutyát a fiának, a keze fejével megtörölte a száját és azt mondta:

– Nos, én is szeretem őt, de ez azért mégiscsak túlzás.

Rowdy sikeresen kiszabadította magát Jeremy öleléséből, és elindult a járólapokon. Meghökkentően energikusnak tűnt most, azok után, hogy nemrég még moccanásnyi ereje sem volt. Jeremy utánakapott ugyan, de már késő volt. A kutya leguggolt, és a következő pillanatban már egy nagy tócsa terült el alatta. Jeremy a konyhába sietett egy papírtörlőért, hogy feltakarítsa.

– Azt hiszem, elég sok munkám lesz ma vele, anya – jegyezte meg a kisfiú gondterhelten. – Lehet, hogy egyedül kell kitakarítanod a ketreceket.

– Igen, én is így érzem…

Chloe felállt. Úgy érezte, az a legjobb, ha inkább a feladatra koncentrálnak. Túlságosan is vonzónak találta Bent ma ahhoz, hogy vállalja a kockázatot, és továbbra is itt maradjon a közelében. Hamar belerázódik majd az itteni munkába, de ehhez az kell, hogy mielőbb nekilásson a ketrecek kitakarításának. Azután megeteti az állatokat, és akkor nem kell túl sok időt Ben mellett töltenie.

A férfi eddig a konyha másik végéből figyelte őket. Az ajtófélfának támaszkodva állt a pult mellett. Ma reggel olyan vonzónak látta őt Chloe, mint soha egyetlen férfit sem még az életben: fekete haja nedves volt még a reggeli zuhanyozástól, az álláról eltűnt a tegnapi borosta. A póló szűk ujja ráfeszült a karjára, izmai izgalmas táncot jártak, valahányszor csak megmozdult.

– Nos, akkor.. – mondta Chloe, és összedörzsölte a kezét. – Felőlem máris kezdhetjük. Megmondaná, mi lesz az első dolgom?

– Kávéval kezdjük a napot – mondta Ben. – Úgy látom, nagyon is ráfér ma reggel.

Meg sem várta Chloe beleegyezését, máris leemelt a szekrényből egy bögrét a számára. Miután kitöltötte Chloénak a kávét, egy másikat is elővett magának.

– Édesanyámnak gyümölcssalátát készítettem reggelire. Amikor felkel, már csak néhány szelet kenyeret kell betennem majd neki a kenyérpirítóba.

Amikor megfordult, Chloe azt hitte, az egyik bögrét a kezébe adja, de nem így történt. Ben egyszerűen elsétált mellette.

– A teraszon csodálatos ilyenkor – szólt hátra a válla fölött.

Chloe Jeremyre pillantott, aki teljesen belefeledkezett a kiskutya simogatásába. Tőle nem számíthat segítségre most. Egyéb ürügy híján követte Bent kifelé a teraszra. A hatalmas üvegajtó nyitva volt. Mire kiért, Ben már leült az egyik székre, s biccentett a másik felé, így jelezve, hogy az lehet Chloe helye. Csak miután a nő is leült, nyújtotta oda neki az egyik bögre kávét.

Hamar átjárta a testét a nap melege itt a ház keleti teraszán. Chloe óvatosan kortyolt először a kávéba. Csodálatos volt az íze.

– Azt hittem, nem tud kávét főzni – jegyezte meg.

– Néha véletlenül mégis sikerül. Vak tyúk is talál szemet.

Ben a tájat nézte, miközben ő is kortyolt egyet a kávéból. Izmai ellazultak, tekintete a távolba révedt, arckifejezését látva Chloénak úgy tűnt, mintha ábrándozna.

– Olvasta a Vihar az Ochocho fölött című regényt? – kérdezte.

Chloe hallott már az Ochocho Nemzeti Parkról, de még nem volt rá alkalma, hogy ellátogasson oda Jeremyvel. Mindazonáltal örült annak, hogy ilyen személytelen témáról beszélgethetnek. Már így is enyhült valamelyest a feszültség benne, amelyet teste minden porcikájában érzett eddig, mióta megérkeztek.

– Nem, még nem. Jó könyvnek tartja?

– Inkább az ismeretterjesztő könyvek kategóriájába tartozik, de ugyanakkor szórakoztató és olvasmányos is. Az én népemről, a soson indiánokról is sok szó esik benne.

Széles mozdulattal körbemutatott a környéken, a hegyek felé fordítva arcát.

– Ez mind-mind a sosonok vadászterülete, ameddig csak a szem ellát.

Mivel az édesanyja fehér asszony volt, Chloe furcsállotta, hogy Ben ennyire szenvedélyesen azonosul az amerikai indiánokkal.

– De az édesanyja… ő nem soson. Vagyis ön akkor… félvér vagy negyedvér indián?

– A városban úgy tartják rólam, hogy negyedvér vagyok. Ha valaki kiejti a nevemet a száján, sokan visszahőkölnek, és erre gondolnak. Úgyhogy biztosan tudja már a választ a kérdésére.

Ekkor kérdőn felvonta az egyik szemöldökét, és Chloéra nézett.

– Szóval mi a véleménye?

– Nincs véleményem, inkább csak furcsállok valamit. Ha háromnegyed részben nem indián, hanem fehér származású, akkor miért érzi mégis ennyire fontosnak a velük való azonosulást?

Ben ekkor mélyen a szemébe nézett.

– Nézzen csak rám – kérte. – Mégis mit lát?

Chloe meghökkent. Egy férfit látott, akit gyönyörűnek talált – markáns és ízig-vérig férfias jelenség. És azt is el kellett ismernie, hogy a kék szempárt leszámítva minden tekintetben indiánnak látszik. Különösen jellegzetes vonásokat mutatott az arca és az arcéle.

– Én egy… – a kegyesnek vélt hazugságot nem mondhatta végig. Lehajtotta a fejét, és a férfi térdére szegezte a tekintetét. – Beismerem, én is indiánnak látom. Tisztán bennszülöttnek, úgy értem – helyesbített.

– Nem kell, hogy a kevésbé diszkriminatívnak tartott kifejezést használja. Nekem tetszik az a szó, hogy indián. Sőt, sokkal jobban szeretem, mint a bennszülöttet vagy az őslakost.

– Igazán?

– A nagyapám sokkal elegánsabban fogalmazta meg ugyanezt. Emlékszem, egyszer az öklével megdöngette a mellkasomat, megnézte a gerincemet, az arcélemet, és közölte velem: Benjámin, te ízig-vérig soson vagy. Az őseid ezért a földért harcoltak, és ezért kellett meghalniuk, ők büszkék voltak arra, hogy indiánok. Ha nekik megfelelt ez a szó, akkor legyen jó neked is, az ég szerelmére kérlek, gyermekem. – Ekkor ismét Chloéra pillantott. A tekintete melegséget sugárzott és élénken csillogott. – És én sohasem szálltam vitába a nagyapámmal. Mindig szót fogadtam neki.

– Bárcsak ismerhettem volna őt én is. Csodálatos ember lehetett annak alapján, amit eddig mesélt róla.

Ben tekintete valahová a távolba révedt.

– Érző szívű ember volt. Csupa szív és lélek. Olyan módon látta a világot, amire ön és én is képtelenek lennénk. Az ő számára mindig mindennek spirituális jelentősége volt. Ha azt mondja rám, hogy indián vagyok ránézésre… nos, látnia kellett volna őt. A hajában ezüstös szálak csillogtak, és leért jóval a dereka alá. Hosszú fonatot viselt mindkét halántékán, mint egykor a soson harcosok. Amikor megmozdult, a gyöngyök halkan csilingeltek a hajában. Sohasem hallotta azt a kifejezést, hogy „politikailag helyes” vagy „nem politikus”.

Egy pillanatra elhallgatott, és lehunyta a szemét.

– Még mindig hallom a gyöngyök csilingelését a hajában, amikor csak eszembe jut. És imádtam az illatát is.

A hangja rekedtes és halk lett, amikor folytatta az emlékezést:

– Bőr, dohány, füst szaga… és mintha a föld illata is keveredett volna benne. Valószínűleg azért, mert olyan sok időt töltött a szabadban. Gyűlölte a bezártságot, a falakat. Azt hiszem, klausztrofóbiás volt, ha hosszabb ideig bent kellett tartózkodnia. Emlékszem, az élete vége felé anyám segített neki kiülni a kerti padra, amikor már túlságosan gyenge volt ahhoz, hogy egymaga járni tudjon. A tél közepe volt, és farkasordító hideg, de ő akkor is jobban szeretett odakint üldögélni a szabadban. Mielőtt elindultam volna az iskolába, tüzet raktam neki, és anyám tett rá fát napközben. Délután, amikor hazaérkeztem, nekiláttam, hogy mindent megcsináljak, amit kell, mégpedig olyan hamar, ahogyan csak lehetséges, és máris futottam hozzá. Leültem mellé, és hallgattam, mit mesél.

Ekkor ismét elhallgatott egy időre, és a horizontot bámulta.

– Lebilincselő történeteket hallottam tőle a gyerekkoráról és az édesapjáról is. Egyszer, amikor megkérdeztem tőle, miért üldögél állandóan odakint, és bámulja a semmit, azt mondta, ő csak vár… Akkor nem értettem. Most már igen. Nagyon öreg volt már és beteg is, szegény. Az élete már véget ért, de a szíve nem állt meg. Én csak egy kisfiú voltam akkor, talán egy évvel lehettem idősebb, mint most Jeremy, amikor befejeződött számára a hosszú várakozás.

Chloe érezte a hangjából a végtelen szomorúságot, és ebből tudhatta, hogy Ben még mindig gyászolja a nagyapját. A férfi fészkelődött egy darabig a széken, majd amikor ismét kényelembe helyezte magát, kortyolt egyet a kávéból.

– Biztosan nagyon kedvelte volna magát – mondta, és még egyszer alaposan szemügyre vette Chloét. – Olyan tiszta, igaz a tekintete.

– Igazán? Tiszta és igaz? Azt már mondták rá, hogy őszinte.

– A nagyapám hitte, hogy az őszinte tekintetet nem lehet megjátszani. Nézz a szemébe az illetőnek, szokta mondogatni, és ha nem látod a tekintetében a szívét, akkor hagyd faképnél az illetőt, mert nem bízhatsz meg benne.

Chloe ismét elnevette magát. Ben kitűnően mesélt. És szinte maga előtt látta a férfi indián nagyapját, amint bölcsességekre tanítja a még gyermek Bent.

– Biztosan nagyon hiányzik önnek…

– Hatalmas űrt hagyott maga után a szívemben – mondta a férfi rekedtes hangon.

Bár kissé furcsállotta a megfogalmazást, Chloe pontosan értette, mire gondol. Ha meghal valaki, akit szerettünk, s aki ilyen hatalmas űrt hagy a szívünkben maga után, azt soha senki sem képes ismét betölteni. Azt kívánta magában, bárcsak ezt érezné Rogerrel kapcsolatban is. Ha egyszerűen elhunyt volna, akkor gyászolhatnák és hiányozhatna nekik. A modern orvostudománynak sikerült megmentenie a testét, de a tudatát nem, és így már sohasem lehet az az ember, aki egykor volt.

– Chloe…

Felkapta a fejét a férfi hangjára, s egyszerre visszazökkent a jelenbe.

– Sajnálom… Elkalandoztam egy pillanatra.

– Olyan helyen járt most gondolatban, ami elszomorította – állapította meg Ben.

Chloe próbált uralkodni magán, hogy ne üljenek ki az érzései az arcára, de tudta, hogy nem járt sikerrel.

– Igen, egy szomorú helyen jártam…

– Örülök, hogy már vissza is jött onnan – mondta Ben, és fejét hátrahajtotta a terasz korlátjára. – Hallgassa csak…

Chloe fülelt és elmosolyodott. A ház alatt elterülő meredek lejtőn, a fák hegyén énekelni kezdtek a madarak.

– Csodálatos…

– Az én kukacom nagyobb, mint a tiéd – dudorászta a férfi halkan.

Chloe ismét elnevette magát.

– Nem, szerintem biztosan nem ezt énekelik.

– Hát akkor mit?

Chloe gondolkodott egy keveset, majd azt mondta: – Azt mondják, gyönyörű ez a mai nap. Hihetetlen, milyen szép.

Egy darabig hallgattak, szó nélkül, élvezettel itták meg a maradék kávét, és hallgatták a természet hangjait. Chloe úgy érezte, mintha minden sokkal tisztább és szebb lenne, mint korábban – és ettől ő is sokkal jobban érezte magát Ben közelében.

Miután megmutatta Chloénak, hogyan kell kitakarítani a ketreceket, almot cserélni, megetetni és megitatni az állatokat, Ben elkészítette a pirítóst az édesanyja számára, leültette őt reggelizni a nagy tölgyfa asztal elé, azután a konyhába ment, hogy rendet tegyen. Igyekezett tudomást sem venni Chloe közelségéről, de a nő folyton ott tett-vett a közelében, így aztán újra meg újra azon kapta magát, hogy le sem tudja venni a szemét róla. Azután hátat fordított neki, hogy inkább a gáztűzhely letakarítására összpontosítsa a figyelmét. Jó tíz perc múlva megjelent az ajtóban Jeremy, aki eddig a kutya doboza mellett guggolt, és azt mondta:

– A mamám már elég régóta odakint van…

– Igazad van. Már rég nem láttam. Talán valami baj van?

Ben megtörölte a kezét, és kiment a hátsó teraszra. Chloe a jelek szerint elmélyült beszélgetést folytatott Lajhárral, a lábadozó bűzös borzzal, akinek a ketrece a hálószobából nyíló üvegajtó mellett volt. Egyik vállával nekitámaszkodott az ajtókeretnek, és úgy figyelte Chloét. Dupla üvegtábla választotta el őket egymástól, és hegyeznie kellett a fülét ahhoz, hogy hallja, mit beszél.

– Hidd el nekem, én nagyon rendes nő vagyok. Ha volnál olyan szíves és lejjebb engednéd a farkadat, akkor be is bizonyíthatnám neked, hogy milyen rendes vagyok, mert alaposan kitakarítanám a ketrecedet, és aztán adnék neked friss vizet és ennivalót is…

Lajhár azonban továbbra is büszkén lengette magasra emelt farkát, és körbe-körbe ugrándozott a dróthálós ketrecben.

– Nos, jól van – mondta Chloe, megelégelve a dolgot, és csípőre tette a kezét. – Akkor másképpen kell beszélnem veled. Vagy leengeded a farkadat, vagy koplalni fogsz ma egész nap. Döntsd el te, mit szeretnél.

Elfintorodott, amitől ránc keletkezett az orrán.

– Mondta már neked valaki, hogy a szagod egészen az égig eljut, olyan átható? Nem akartalak megbántani ezzel, persze. Biztos vagyok benne, hogy a lányok ellenállhatatlanul szexisnek találják az illatodat…

Ben elmosolyodott, majd kinyitotta az ajtót. Chloe összerezzent a zajtól. A torkához kapta a kezét ijedtében, és szemrehányóan nézett a férfira.

– Ne csinálja ezt velem, kérem. A végén még szívrohamot kapok.

A férfi csak ekkor lépett ki a teraszra.

– Nos, mi a baj? Valami nem úgy működik talán, mint ahogyan szeretné?

Chloe az egyik ujját a szájára tette.

– Ne olyan hangosan, ha kérhetem. A tűzvonalon belül vagyok ugyanis.

Ben elnevette magát, és elindult a ketrec felé, szándékosan csoszogva a mokaszinjában, és sokkal nagyobb zajt csapva, mint rendesen.

– Nem fogja lespriccelni, Chloe, ettől nem kell tartania.

– De most nagyon vehemensnek látszik – mondta Chloe meggyőződéssel. – És látja, milyen izgatottan járkál körbe-körbe? Egy pillanatra sem engedné le a farkát.

– Nála az a normális, amikor így tartja a farkát mozgás közben. Amikor le akar fröcskölni valakit, még feljebb csapja, egészen fel a hátára, és a fenekét is a magasba emeli.

– Nem szükséges tovább részleteznie…

Ben látta rajta, hogy komolyan aggódik. Lehajolt, és kinyitotta a állat ketrecét.

– Csak azért olyan izgatott, mert éhes – próbálta meggyőzni Chloét. – Maga meg éhezteti. Ez már kész állatkínzás.

– Nos, igen, biztosan butaság, de én akkor is aggódom. Például amiatt, hogy ha lefröcsköl, napokig nem mehetek emberek közé. Hogyan fogok zöldséget venni? És mi lesz velünk, ha nem tudok dolgozni miatta?

Ben benyúlt a ketrecbe, és megsimogatta a borz csíkos hátát.

– Lajhár, kérlek, ismerkedj meg Chloéval. Most még egy kissé paranoiás ugyan miattad, de majd leszokik róla.

Amint ezt kimondta, Ben rájött, hogy komolyan is gondolja. Remélte, hogy Chloe hamarosan megszokja és meg is szereti az állatait. A borz felpúpozta a hátát, hogy kiprovokálja a simogatást, mint ahogyan a macskák is szokták.

– Na, látja. Nincs semmi baja, csak a reggelijét várja, de nagyon.

Chloe, aki az előbb hátraugrott ijedtében, csak most mert ismét közeledni a ketrechez. Közben aggódva figyelte az állatot, és egyetlen pillanatra sem vette le róla a tekintetét. Ben nem tudta eldönteni, melyikük társasága zavarhatja jobban Chloét: az övé vagy a borzé. Idő kérdése az egész, győzködte magát. Ma reggel, néhány percig legalábbis, már egészen jól érezték magukat a teraszon, és bár elég sok erőfeszítésébe került, hogy így legyen, Chloe a végén már egészen feloldódott. Ha naponta kétszer találkoznak, akkor hamarosan megszűnik az idegenkedése. Először is azt szerette volna kideríteni róla, mi lehet az oka annak, hogy olyan árnyékos az írisze. Minden bizonnyal a férje és a férjével való viszonya az oka. De valahogy mégsem akart összeállni a fejében ez a mozaikkép. Eddigi ismeretségük alapján nem olyan nőnek gondolta Chloét, aki képes sokáig kitartani a házassága mellett, ha bántalmazza a férje…

Most a feladatra összpontosította a figyelmét. Leguggolt, kicserélte az újságpapírt a ketrec aljában, majd felnézett Chloéra, és egy pillanatra el is felejtette, mit akart tőle. A nő ma leengedve viselte a haját, és a rakoncátlan, hosszú fürtök a válla körül táncoltak. Hátulról világította meg a reggeli nap, s ettől olyan volt a haja színe, akár a rézé, a feje körül pedig glóriaként ragyogott a fény. Most már Ben is értette, miért rajongtak annyira a régi soson harcosok a vörös hajú nőkért. Chloe gyönyörű volt. Az a fajta szépség, amelynek láttán a férfi a legszívesebben máris megérintené – és persze nyomban eltökéli magában, hogy megszerzi, ha addig él is. És a nagyapja valószínűleg egyetértett volna vele.

– Mi az? – kérdezte Chloe.

Rajtakapta Bent, aki egészen belefeledkezve bámulta őt. Szeretett volna valami mentséget találni, de olyan üres volt a feje, akár egy hófehér papírlap, és semmi sem jutott az eszébe.

– Én… semmi. Sajnálom.

Chloe megigazította magán a rózsaszín blúzt, amelynek a színe egyébként nem illett volna egy vörösesbarna hajú nőhöz, de az ő esetében ez is másként volt. A szabása ráadásul pompásan kiemelte formás kebleit. Az iménti mozdulata csak még inkább felhívta erre a férfi figyelmét.

– Minden rendben van? – kérdezte Chloe.

A pokolba is, mi lenne rendben? Ben máris megkívánta őt. És öt év önmegtartóztatás után pokolian nehéz volt uralkodnia a sürgető vágyon.

– Bocsánat… Csak elgondolkodtam egy pillanatra.

Chloe közelebb merészkedett a borz ketrecéhez. És Ben most ugyanazt a parfümillatot érezte áradni felé, mint a múltkor – lágy és mégis karakteres, könnyű, mégis egzotikus.

– Fel nem foghatom, miért adta neki éppen ezt a nevet. Lajhár…

– Mert az egyik lábára sánta, és ezért sokkal lassabban mozog.

– Akkor is.

Chloe ekkor leguggolt Ben mellé, és alaposabban is szemügyre vette a borzot.

– Szerintem ő túlságosan is elegáns teremtmény egy ilyen névhez. Még hogy Lajhár…

Amikor előrehajolt, még többet mutatott meg a dekoltázsa, mint eddig. Miközben megsimogatta a borzot, Ben ismét szemügyre vehette tökéletes keblét. Még nem sikerült megállapítania, hogy van-e rajtuk szeplő vagy anyajegy, de egyre szívesebben győződött volna meg róla.

– Milyen nevet javasolna neki ehelyett?

Chloe egy darabig figyelte az állatot, majd azt mondta.

– Sir Galahad.

– Még hogy Sir Galahad? Ugyan már, hova gondol? Biztosan akad ennél jobb ötlete.

– A Lajhárnál mégis jobbnak érzem.

Chloe egyik ujját átdugta a dróthálón, és mozgatni kezdte a végét, hogy odacsalja vele az állatot.

– Látja, milyen hálás? Még hogy Lajhár! Ez egyenesen megalázó a számára.

Ben tekintete még egyszer végigsimította a nő dekoltázsát, és most a melltartó fehér csipkés pántjának egy részletét is láthatta. Régen volt, amikor utoljára bíbelődött egy női melltartó kapcsaival, de jól emlékezett arra, hogy megérte a fáradságot. Csak nem szabad feladni az első akadálynál.

– Nos, ha az embernek olyan sok állattal van dolga, mint nekem, akkor előbb-utóbb kifogy az igazán találó nevekből. Nem mintha ezt a Galahadet valami eredeti ötletnek érezném…

– És mit szólna mondjuk a Winstonhoz?

Ben azt kívánta magában, bárcsak még előrébb hajolna Chloe.

– Winston ellen semmi kifogásom.

– Akkor hát legyen Winston a neve – mondta Chloe, és megvakargatta a borz orrát. – Milyen aranyos jószág…

Ekkor még előrébb hajolt. Ben úgy érezte, Isten meghallgatta iménti kérését.

– Úgy van, nagyon aranyos vagy – becézgette Chloe Winstont. – És most már butaságnak érzem, hogy nemrég még féltem tőled.

Ekkor felpillantott Benre.

– Ha becézni merészeli, és Winnie-nek kezdi szólítani, akkor velem gyűlik meg a baja – jelentette ki.

Bennek nevethetnékje támadt erre, de sikerült legyőznie az ingert.

– A Winnie női név. Dehogyis merném sértegetni őt ezzel.

– És mi történt a lábával? – kérdezte Chloe.

– Az a gazember lőtte meg őt is a 22-es kaliberű vadászpuskával.

– A lábán?

Ben bólintott.

– Jól tud célozni az a gazfickó. Ezt majd személyesen is megmondom neki. Csak találkozzak végre vele.

Most már kezdett magához térni az iménti látványtól. És Chloe felállt, hogy a szemébe nézhessen. Ez is sokat segített Bennek. Arra gondolt, törvényileg kellene betiltani az ilyen dekoltázsú blúzokat, az elöl kapcsos melltartókkal egyetemben.

– Bárki is legyen az illető, vagy hivatásos kiképzést kapott, vagy nap mint nap órákon át gyakorolja a céllövést.

Ben ekkor kiöntötte a vizet az állat edényéből, és teletöltötte frissel, amelyet Chloe hozott a házból egy kancsóban, majd visszatette a tálat a helyére a ketrecbe.

– Miből gondolja, hogy férfi ez az illető? – kérdezte Chloe.

Ben elgondolkodott a kérdésen.

– A nők talán kevésbé kegyetlenek – mondta végül.

– Na várjon csak, majd meglátjuk.

A férfi nevetett és megrázta a fejét. Örömmel tapasztalta, hogy Chloe képes megnevettetni őt. És most már egészen könnyűnek érezte a szívét.

– Nos, igaza lehet. Én ezt bóknak szántam. Tapasztalataim szerint a nőknek mindig szükségük van valamilyen okra. Indítékra. Még akkor is, ha ez csak képzelt ok. Ők enélkül nem vetemednének ilyesmire.

Ekkor a borzra mutatott.

– Mit gondol, mit követhetett volna el ez a szegény állat, amiért egy nő képes lenne ellőni a lábát?

Chloe figyelte egy darabig, hogyan falatozik Winston, azután felállt.

– Meglőni egy állat lábát… – elhallgatott, és megrázta a fejét. – Szerintem csak egy beteges hajlamú ember lehet képes ilyen kegyetlenségre.'

– Pontosan így gondolom én is.

Ben lehajolt, hogy továbbvigye a macskaeledelt, Chloe pedig a vizeskancsót vette magához.

– Most már értem, miért ajánlott fel olyan nagy összegű jutalmat a nyomravezetőnek a hirdetésben. Bárki legyen is az az őrült, aki állatokra lövöldöz a környéken, legfőbb ideje, hogy valaki megfékezze. Ez egyszerűen borzasztó.

– Remélem, hogy akad majd valaki, aki nyomra vezet és felhív engem – mondta Ben, és az erdőt kezdte kémlelni. – Minél hamarabb, annál jobb. Lehet, hogy most is itt jár valahol a közelben.

Ez a gondolat nem hagyta nyugodni. Érezte, hogy máris felszökött a vérnyomása.

– Van, hogy itt is hallom a lövéseket a házban. De van, hogy nem ér el idáig a zaj. Amikor hallom, mindig elindulok az erdőbe, hogy megkeressem a legújabb áldozatát.

– Ó, Ben… Képzelem, milyen tehetetlen dühöt érezhet, ha nem találja meg a sebesült állatot…

Ben ezt hallva fürkészni kezdte Chloe arcát. A nő aggódva vonta össze az imént a szemöldökét, és a tekintetében ismét több volt az árnyék, mint a fény.

– Jól gondolja. Tudom, hogy amikor eldördül itt egy lövés, az azt jelenti, ismét megnyomorított ez a gazember egy állatot. És az áldozata valószínűleg ott fekszik valahol a vadonban, sebesülten, magatehetetlenül. És szüksége van a segítségemre.

A fák felé biccentett.

– A múlt héten egyik éjjel zseblámpával indultam el megkeresni a sebesült állatot. Csaknem éjfél volt, mire megtaláltam, ők nem tudnak segítségért kiáltani, mint az emberek. Egészen közel kell kerülnöm hozzájuk ahhoz, hogy megérezzem a jelenlétüket. Sokszor többször is végigjárom az erdőt, cikcakkban haladva, mert attól félek, a figyelmetlenségem az oka annak, hogy nem találok rájuk. Nem adom fel egykönnyen. Ha olyan a sebesülésük, hogy tudnak mozogni, akkor rendszerint már másnap felbukkannak a birtokomon, de pokolian rossz érzés tudni, hogy addig is szenvedniük kell, amíg eljutnak hozzám.

Amikor ismét Chloéra pillantott, látta, hogy a nő elképedve figyeli őt.

– Mi az? – kérdezte.

Chloe elmosolyodott és megrázta a fejét.

– Semmi. Csak… – és ekkor az iméntinél is határozottabban rázta a fejét. – Semmi.

Ben végiggondolta magában, mit is mondhatott az imént, és úgy érezte, megfeledkezett magáról. Túlságosan is kitárulkozott Chloe előtt.

– Itt, ebben az erdőben szinte minden állatot ismerek…

A szarvasetetőkre mutatott, és a sóra, amit azért tett ki, hogy nyalogathassák az állatok.

– Látja, hogy maguktól is eljönnek ide. Már megszokták, hogy itt vagyok.

– Igen – bólintott Chloe. – Így már érthető, miért jönnek maguktól ide a házhoz. És valószínűleg beszélgetnek is magáról egymás között, nem?

Ben felkapta erre a fejét.

– Beszélgetnek?

Chloe ismét az erdő felé fordult.

– Mint Caldwell könyveiben. Kommunikálnak egymással. Ha segített egy állaton, az biztosan továbbadja a hírt a többieknek. És egy idő után tudják, hogy idejöhetnek, ha megsebesültek. Vajon hogyan mondják azt az állatok nyelvén, hogy állatorvos?

Veszélyes területre tévedtünk…

– Fogalmam sincs róla.

– Ha egyszer felkeresik önt, akkor biztosan tudják, hogy az állatok gyógyításával foglalkozik – érvelt Chloe. – Tudják, hogy képes a csodára… arra, hogy meggyógyítsa őket. A mátyásmadaraknak jó erős a hangja. Lehet, hogy ők adják hírül a többi állatnak az erdőben, hogy tudjanak önről.

Ben profilból figyelte Chloét, arcának minden rezdülését. Komolyan beszél vagy csak tréfálkozik? A nő ekkor váratlanul szembefordult vele. Fülig pirult, nyilvánvalóan zavarában.

– Most persze nevet rajtam titokban – jegyezte meg Chloe.

– Nem, dehogy.

– De, egészen biztosan így van.

Chloe zsebre dugta a kezét.

– Az állatok beszéde… Biztos vagyok abban, hogy ezt csak egy másik nő értheti meg – ekkor megvonta a vállát. – Én őszintén hiszem, hogy az állatok beszélnek egymással. A férfiak általában szkeptikusak ebben a kérdésben.

Ben nem egyszerűen csak hitte, hanem tudta is, hogy az állatok kommunikálnak egymással. Chloe lehajtotta a fejét, és a cipője orrát bámulta. Azután felnézett és pajkos pillantást vetve Benre, megjegyezte:

– Örülök, hogy nem vagyok férfi.

– Micsoda?

– Maguk mind olyan gyakorlatiasak, és… egy kissé unalmasak. Sohasem nézte még meg a Bambi című filmet? És létezik, hogy nem olvasta a róla szóló könyvet?

Néhány perccel később Ben ismét a tűzhely előtt állt, hogy forró csokoládét készítsen az édesanyjának. Valahogy úgy érezte, mintha láthatatlan láncok kötnék a konyhához. Miközben közepes lángon kevergette a kakaóporral összekevert tejet, figyelte Chloét, aki éppen Rowdy dobozát takarította. Jeremy az egyik pamlagon üldögélt, ölében a kiskutyával.

Létezik, hogy nem látta és nem is olvasta Bambi történetét?

Egyre csak Chloe kérdése motoszkált a fejében. Ben a legszívesebben elmosolyodott volna, de aztán megállta. És ezt elég gyakran csinálta mostanában. Nyilván Chloe miatt. Furcsa… Hogyan lehetséges, hogy az ember öt évig jóformán humor nélkül él, és aztán egyszer csak ilyen gyakran kapja magát azon, hogy nevethetnékje támadt?

Chloe… Igen, ilyen egyszerű a válasz. Igen, Chloénak fontos mindez, ő valóban a szívén viseli az állatok sorsát, átérzi a szenvedésüket. Látta ezt a szemében. És ez is furcsa és szokatlan volt Ben számára. A volt felesége, Sherry megvonta volna a vállát vagy ásított volna, ha meghallja, mi történik a hegyen, és aztán ismét odahajolt volna a mikroszkópja fölé.

Ben hallotta, hogy Chloe mond valamit, azután felpillantott – látta, hogy a mosómedve ketrece előtt guggol, egyik ujját átdugva a dróthálón vakargatja az állat fejét. Most már nyilván nem félt attól, hogy esetleg megharapja egy állat.

– Szia, Revo – mondta kedvesen. – Ugye, sokkal jobban érzed magad most már, miután ettél?

Ben arra gondolt, hogy a konyha, melyet ilyenkor már átjárt a ragyogó reggeli napfény melege, most sokkal, de sokkal kellemesebb és otthonosabb helynek tűnik, mint egyébként. Nyilván azért, mert Chloe is itt van. Miután felépítette a házat, Ben mindent elkövetett azért, hogy otthonos is legyen. A nappali egyik falát soson dísztárgyakkal ékesítette. Szépen elrendezte őket egytől egyig egy festmény köré, amely ezt a vidéket ábrázolta, s egy helyi művész alkotása volt. Az utóbbi három évben több műalkotást is vásárolt ide. Az édesanyja kézimunkái szintén az otthonosság érzetét keltették benne – voltak itt ágyterítők, díszpárnák, terítők, amelyeket ő kötött vagy horgolt.

Első pillantásra valóban úgy is néz ki a ház, mint egy igazi otthon, de a falfestés és a fafelületek valahogy élettelennek tűntek. Amikor egyik helyiségről a másikra járt, Ben nem érezte, hogy emlékek fűznék ide, és hiányzott még valami, ami nagyon fontos lenne. Valamilyen hangulat… Bár sokszor úgy érezte, ez butaság, mégis úgy tűnt, valahogy nincs élet ebben a házban.

Chloe jelenléte azonban mindent megváltoztatott. Olyasmit hozott magával, ami az otthon lényege – amitől barátságossá válnak a szobák. Amikor nevetett, Ben úgy érezte, a hangját még sokáig megőrzik ezek a falak.

– Nincs szüksége Einsteinnek egy törülközőre? – kérdezte Chloe. – Ne takarjam le a kalickáját?

Bent ez a kérdés zökkentette ki a gondolataiból. Értetlenül nézett Chloéra.

– Kiről van szó? – kérdezte.

– Einsteinről – felelte Chloe, és a bagolyra mutatott.

Ben azon kapta magát, hogy megint csak mosolyog.

– Ki adta neki az Einstein nevet? – kérdezte.

– Én – felelte Chloe magától értetődően. – Az a név, hogy Bagoly, kifejezetten barátságtalanul hangzik szerintem. Ez a madár viszont nagyon okosnak tűnik, nem gondolja? Már csak a négyszögletű rojtos kalap és a bojt hiányzik a fejéről, nem? – Ekkor alaposabban is szemügyre vette a madarat. – Azt hittem, a bagoly éjszakai állat…

Ben bólintott.

– Úgy is van. Én ennek ellenére sem szoktam letakarni a kalickáját napközben.

– Miért nem?

– Mert megszokta, hogy enélkül alszik. Hiszen a vadonban sincs sötét, amikor pihen. Csak meghúzza magát egy árnyékos helyen – magyarázta Ben.

Chloe ekkor áthajolt a pult fölött, és megigazította a bagoly kalickáját, hogy ne érje közvetlen napfény a madarat.

– Na, így már sokkal jobb, ugye, Einstein? – kérdezte. A bagoly halk, huhogó hangot adott ki, majd megemelte a szárnyát, mintha köszönetet szeretne mondani neki.

– Jó éjt, te okos fiú – mondta Chloe. – És álmodj szépeket.

Azután elindult a konyha felé, de megállt a pult egyik végénél, ahol Ben véletlenül kint felejtett egy halom papírt a süteményesdoboz mellett – egy kézirat kinyomtatott oldalai voltak. A férfi ezt látva, sietősen megkerülte a pultot, kivette Chloe kezéből a papírlapokat, és gyorsan bedobta az egyik fiókba.

– Személyes papírok – dünnyögte az orra alatt magyarázatképpen.

Chloe furcsállóan vonta fel a szemöldökét, majd kíváncsi pillantást vetett a fiókra. Azután megvonta a vállát, és távozott a konyhából. Ben sokáig nézett még utána. Dühös volt magára. Hogyan is lehetett olyan figyelmetlen, hogy elöl hagyta az írásait? Ha Chloe rendszeresen fog idejárni, akkor ennél sokkal, de sokkal óvatosabbnak kell lennie.

Tizenegyedik fejezet

Aznap délután, amikor Chloe és Jeremy visszatért Ben házába, a férfi az ajtóban állva üdvözölte őket egy halk, alig hallható „helló”-val. Jeremy suttogva köszönt vissza neki, majd megkérdezte:

– Miért beszél olyan halkan, Mr. Longtree? Talán alszik az édesanyja?

Ben intett a kisfiúnak, majd kilépett a verandára, és óvatosan becsukta maga mögött az ajtót.

– Az édesanyám tényleg lefeküdt egy kicsit aludni, de nem ezért beszélek ilyen halkan, hanem azért, mert Buddy, az egyik mosómedve épp most kezd magához térni a műtét után – felelte. Ekkor jelentőségteljes pillantást vetett Chloéra, majd így folytatta: – Tegnap sebesült meg, és egyedül vánszorgott el idáig. Az operáció utáni első napon mindig igyekszem minél nagyobb nyugalmat és csendet biztosítani az állatoknak a házban.

Két kezét a térdére téve lehajolt Jeremyhez, hogy egy magasságba kerüljön a szemük, majd így folytatta:

– Buddy vadon élő állat, és még nem tisztult ki teljesen a feje az altatás után. És nem szokta meg az emberek közelségét.

– Már értem – mondta a kisfiú komoly képpel. – Akkor lehet, hogy megijedne tőlünk, ugye?

Chloe Jeremy vállára tette az egyik kezét.

– Nem lenne jobb, ha kihagynánk a ma délutánt, Ben? – kérdezte.

– Nem, nem erről van szó – tiltakozott a férfi. – Csak szerettem volna megmagyarázni, hogy miért kell ilyen halkan beszélnünk most.

Azzal megfordult, és óvatosan kinyitotta az ajtót.

– Képzeld csak el – magyarázta Jeremynek –, milyen érzés lenne, ha egy nap egy oroszlán ketrecében ébrednél fel, miközben az oroszlán ott járkál körülötted, és vészjóslóan morog meg üvölt…

Jeremy szeme egészen tágra nyílt.

– De mi nem vagyunk oroszlánok, és nem szoktunk se morogni, se pedig üvölteni – érvelt.

– Buddy számára mi, emberek ugyanolyan ijesztőek vagyunk, mint egy oroszlán, és az ő fülének a hangunk is pont olyan erősnek tűnik, mint nekünk az oroszlán üvöltése.

Jeremy lábujjhegyre állva követte Bent a házba. Amikor beléptek a konyhába, a kisfiú néhány lépésnyire Buddy ketrecétől megállt és leguggolt, hogy megnézze. Suttogva tette fel Bennek a kérdést:

– Hogyan sebesült meg?

Chloe bizonytalan pillantást vetett Benre. A férfi letérdelt Jeremy mellé, egyik karjával átölelte a vállát, és azt mondta:

– Puskával lőttek rá, Jeremy.

– Puskával? – kérdezte a kisfiú elkerekedett szemmel. Ben bólintott, mire Jeremy ismét az állatot kezdte figyelni, mély együttérzéssel. – De hát hogyan lehetséges ez? – kérdezte suttogva. – A mosómedvéket nem szokták megenni az emberek, és nem is olyan nagyok, hogy bárkinek árthatnának.

– Sajnos, vannak olyan emberek, akik másképpen gondolkodnak, mint a normálisak – felelte Ben. – Rosszat tesznek, és kifejezetten élvezik azt, ha árthatnak másoknak. És ezt mi nem is érthetjük meg. Nincs rá okuk, és nincs rá igazi magyarázat. Olyan emberek, akiknek zavarosak a gondolataik.

Jeremy erre még közelebb hajolt Benhez.

– Gondolja, hogy olyan ember lőtte meg őt, aki beütötte a fejét egy motorcsónak rotorjába? – kérdezte bizalmasan.

Ben Chloéra pillantott, a tekintetéből értetlenség tükröződött.

– Az édesapámnak ugyanis a fejével történt valami – magyarázta Jeremy suttogva. – Kiesett a csónakunkból, és a fején találta a rotor. Azelőtt nagyon rendes ember volt, és szeretett engem meg a mamámat. De utána állandóan csak dühöngött és őrjöngött, és csúnya dolgokat csinált.

Ben töprengve vonta össze a szemöldökét. Hatalmas tenyere védelmezőén terült szét a kisfiú keskeny hátán.

– Sajnálom, Jeremy – mondta. – Ez biztosan nagyon elszomorít téged.

– A mamám azt mondja, hogy a papa eltévedt, és már nem találja a visszautat hozzánk – folytatta Jeremy. Az arca és a tekintete olyan mélységes fájdalmat tükrözött, hogy Chloénak összefacsarodott a szíve tőle.

– Amikor utoljára olyan nagyon dühös lett rám, nem is tettem semmi rosszat, csak kiöntöttem véletlenül a tejet – folytatta Jeremy. – Pedig nem szándékosan tettem. Semmi ilyesmi. Mégis üvöltözni kezdett velem, és… megszorongatta a nyakamat.

A kisfiú szeme könnybe lábadt és gyanúsan csillogott. Sokáig nézte még a mosómedvét, azután egyszer csak remegni kezdett a szája széle.

– Olyan erősen szorította a nyakamat, hogy nem kaptam levegőt – mondta az eddiginél is halkabban. – Hiába kérte a mamám, hogy hagyja abba.

Ekkor nyelt egy nagyot, és összepréselte a tüdejét, mintha így még pontosabban fel tudná idézni az emlékeket, és azt is, hogy milyen érzés volt átélni mindezt.

– Amikor rájött az őrjöngés, megütötte az anyukámat – folytatta. – Ő sokkal alacsonyabb, mint a papám, és az ütéstől elesett, és felszakadt a szemöldöke.

Chloe úgy érezte, mintha valaki gyomorszájon vágta volna ebben a pillanatban. Nem jutott levegőhöz, olyan erősen szorongatta a torkát egy fojtogató érzés. Az orvos azt mondta, hogy Jeremy rohamait valamilyen érzelmi trauma idézi elő, de egészen mostanáig nem fedezte fel az összefüggést a kisfiú tünetei és aközött, amit ő élt át azon a bizonyos éjszakán. Ó, édes istenem… Roger kis híján megfojtotta Jeremyt akkor, és a kisfiú a jelek szerint ezért szenvedett azóta ezektől a furcsa rohamoktól.

Chloe nem bírta tovább – úgy döntött, inkább magukra hagyja őket egy kis időre. Úgy érezte, muszáj találnia egy helyet, ahol néhány percig egyedül lehet a gondolataival. Megkerülte a ketreceket, azután kiment a teraszra. A korláthoz érve megállt. Ujjai ösztönösen is a farúd köré görbültek, mert úgy érezte, mindenképpen meg kell kapaszkodnia valamiben. Lehajtotta a fejét, miközben már a könnyeivel küszködött. És most úgy érezte, bután viselkedett az imént, amikor egyetlen szót sem szólt, csak kijött ide. Annyira bután és ostobán, ami méltatlan egy felnőtt nőhöz, egy anyához. Pedig most úgy tűnt, minden érthető és világos. A kisfia képtelen volt levegőt venni akkor. És fájt az igazság, olyannyira, hogy most ő is csak nagy nehézségek árán volt képes lélegezni. És az is fájt Chloénak, ami akkor éjjel történt, mert a jelek szerint súlyos trauma érte akkor Jeremyt. Ezért éli át újra meg újra ugyanazt, ezért jön rá a roham. Mekkora csalódás lehetett a számára, hogy az ő fantasztikus apukája, aki régen feldobta a levegőbe és elkapta, és órákon át játszott vele, egyszer csak dühöngő őrültként esett neki, hogy megfojtsa – és mindezt bosszúból, csak azért, mert véletlenül kiöntött egy kis tejet…

Chloe érezte, hogy a napfény lágy melegséggel cirógatja a vállát, és a szellő lassan felszárította arcáról a könnyeket. Vett egy nagy levegőt, és lassan kifújta a tüdejéből. Ó, istenem, hát mit tettem? Sokkal korábban el kellett volna jönnünk Rogertől – már akkor, amikor először tört ki rajta a dühroham. Nem lett volna szabad engednem, hogy Jeremy ilyen pokoli szenvedéseken menjen keresztül.

Chloe akkor még úgy érezte, kötelessége kitartani a férje mellett, jóban és rosszban egyaránt. És gondoskodni is akart róla. Akkor még rossz ötletnek tűnt, hogy beadja a válókeresetet, és elköltözzön tőle, hiszen úgy érezte, a férfinak nagy szüksége van rá. És azért is, mert az esküvőjükön megfogadta, hogy jóban és rosszban, betegségben és egészségben is mindig kitart majd mellette. És lám, most a kisfiának kell megfizetnie mindennek az árát. Ennek pedig ő az oka – ha csak közvetett módon is, a rosszul értelmezett házastársi hűséghez való ragaszkodásával.

– Jól van?

Chloe összerezzent a hang hallatán. Ben ekkor már ott állt mögötte. Chloe továbbra is lehajtott fejjel kapaszkodott, a korlátnak támaszkodva, de látta, hogy a nagy férfikéz odanyúl a farúdhoz, és megfogja azt közvetlenül az ő keze mellette.

– Jól vagyok – mondta ki végül nagy nehezen. Ami persze nem volt igaz. – És Jeremy…? Jól van a kisfiam?

– Egy kissé felzaklatták a történtek, illetve az emlékek – felelte Ben. – De most már nincs miért aggódnia. Odabent van a szobában, és vigyáz Rowdyra. Ott ül a kétszemélyes pamlagon, az ölében a kutyával, és simogatja.

– Ó, ez remek…

Chloe azt szerette volna, ha Ben most inkább visszamegy a házba, és magára hagyja még egy kis időre.

– Remek – ismételte el, meggyőződés nélkül.

– Beszélhetnénk a történtekről, Chloe? – kérdezte Ben.

Chloe hevesen rázta a fejét.

– Nem… nem hinném, hogy jó ötlet – tiltakozott.

Hogyan is lenne képes beszélni arról, ami nemcsak a házassága végét jelentette, de egyúttal a feladását is mindannak, amiben addig hitt és amiben bízott?

Ben ekkor odaállt, közvetlenül mellé. A közelségét érezve Chloé-ban szinte leküzdhetetlen vágy támadt arra, hogy odabújjon hozzá. Szerette volna, ha átöleli a férfi erős, biztonságot nyújtó karja, ő pedig kisírhatja magát a széles vállakra támaszkodva. Amikor ismét sikerült összeszednie magát ahhoz, hogy odaforduljon Benhez, a férfi a környező hegyeket nézte.

– Azt hiszem, nem feltétlenül szükséges, hogy beszéljen róla – mondta a férfi. – Annak alapján, amit Jeremy már elmesélt, tudom, hogy pokolian nehéz időket élhettek át akkor.

Chloe arra gondolt, úgy beszél a pokoli megpróbáltatásokról, mint aki maga is átélt valami ehhez hasonlót. És úgy fogalmazott, mintha már vége lenne ennek az időszaknak. A legszívesebben helyesbítette volna. Nem, még nincsenek túl rajta. Néha úgy érezte, soha nem is lehet vége a megpróbáltatásaiknak.

Ben ismét Chloéra nézett. Ő pedig szerette volna elkapni róla a tekintetét, de képtelen volt rá.

– Mondhatok valamit? – kérdezte a férfi szelíden.

– Hát persze – felelte Chloe alig hallhatóan.

A férfi szája lassan mosolyra húzódott. Egyik ujja hegyével megérintette Chloe arcát, letörölte vele egy könnycsepp nyomát, és kisimított az arcából egy rakoncátlan hajtincset. Chloe ösztönösen is el akarta kapni a fejét, mégsem tette – ám hogy miért nem, azt ő maga sem tudta.

– Úgy gondolom, azt tette, ami a lehető legjobb volt – mondta a férfi rekedtes hangon. – Úgy értem, ki kellett mentenie Jeremyt ebből a lehetetlen helyzetből.

Chloe érezte, hogy összeszorul a torka, és attól félt, hogy ismét kicsordulnak a könnyei.

– Máskülönben nem igazán tisztelem azokat az embereket, akik kilépnek a házasságukból a házastársuk betegsége miatt, de úgy látom, az önök esete korántsem számít szokványosnak – mondta a férfi. – Azt tette, Chloe, ami a lehető legjobb megoldásnak tűnt ebben az esetben. A gyerekek nem csak ajándékok. Isten felelősséggel is felruházza a szülőket, és ha a gyermeket a saját édesapja bántalmazza, akkor azt hiszem, az anyának soha, semmilyen esetben sem szabad fontosabbnak tekintenie más szempontot az övénél. Még a férje érdekeit sem helyezheti elébe.

Chloe szeme máris könnybe lábadt.

– Igen, én is éppen erre jöttem rá a házasságom alatt – mondta. – Elég sokáig tartott, mire megtanultam a leckét. Miután Roger hazajött a kórházból, még öt hónapig maradtunk együtt. Mindvégig abban reménykedtem, hátha javul majd az állapota. És hogy talán… – ekkor nyelt egy nagyot. – Az ember nem szívesen adja fel a reményt, ugye? Egyre azt mondogattam magamban, hogy csak túl kell élnünk valahogyan a műtét utáni lábadozás időszakát, utána minden sokkal jobb lesz. És azt hittem, azért olyan kibírhatatlan a viselkedése, mert erős fájdalmai vannak. A baleset előtt ugyanis csodálatos ember volt a férjem. A házasságunkat olyan szilárdnak éreztem addig, mint egy kősziklát – egyik kezét a halántékához emelte. – Persze, bizonyos szempontból már-már rögeszmés dolognak tűnhet, hogy én a történtek ellenére továbbra is így gondolkodtam. Azt szerettem volna, ha a házasságunk örökké tart. Nehezemre esett véget vetni neki, és éppen ezért túlságosan sokáig vártam ezzel a döntéssel.

– Csak öt rövid hónapot – állapította meg a férfi. Egyik kezével megfogta Chloe állát, és gyöngéden maga felé fordította a fejét, hogy ismét a szemébe nézhessen. – Öt hónapot várt, Chloe, mindössze. Ha valóban olyan jó ember volt a baleset előtt, akkor tartozott neki ennyivel. Milyen feleség az, aki faképnél hagyja a férjét ilyen kiszolgáltatott helyzetben, anélkül, hogy adna neki időt a gyógyulásra? Nincs abban semmi rossz, ha nem volt képes egyik napról a másikra eldönteni, mitévő legyen, és nem tudta feladni a házasságát, amely régebben olyan jól működött. Ez az incidens pedig a kiöntött tej miatt… Azt követően is mellette maradtak még?

– Nem, ő akkor… – Chloe ekkor maga is kapkodva vette a levegőt – nekiesett Jeremynek, és fojtogatni kezdte őt. És én képtelen voltam kiszabadítani a kisfiamat a kezei közül. Akkor már pontosan tudtam, mit kell tennem. Nem volt más választásom. – Elfordította az arcát, mert most már kifejezetten zavarta a fizikai kapcsolat a férfival. – Még másnap reggel beadtam a válópert – mondta. – Ám ez sem segített. Roger továbbra is megpróbált beleszólni az életünkbe. És a helyzet mit sem változott, miután eldöntöttem, hogy elköltözünk tőle. De attól kezdve legalább már nem bánthatta Jeremyt.

Ben megértően bólintott.

– Na, látja. Amikor eljött az ideje, és visszafordíthatatlannak érezte a helyzetet, meghozta a megfelelő döntést. Úgyhogy most már ne legyen lelkiismeret-furdalása emiatt.

– Mégsem vagyok képes szabadulni a bűntudattól – panaszolta Chloe. – Most, amikor nap mint nap látnom kell, hogy mit tett a fiammal, mindig arra gondolok, így is túl sokáig vártam.

– Azt tette, ami a lehető legjobb volt abban a helyzetben – győzködte Ben. – Jeremynek most már nem eshet bántódása. És ez a lényeg. Nem maradt ott a gyermeke apja mellett, és nem szolgáltatta ki őt annak a helyzetnek, hogy tizennyolc éves koráig egy fedél alatt kelljen élnie vele. Szerintem helyesen döntött.

Chloe felkapta a fejét a férfi hangjából érződő keserűségre. Ben rezzenéstelen arccal állta a tekintetét. Arckifejezése komor volt.

– Az én édesanyámnak jó oka volt arra, hogy apám mellett maradjon – mondta alig hallhatóan. – Én eddig sem hibáztattam őt, és soha nem is fogom. De biztos vagyok abban, hogy sokkal könnyebb lett volna az életem, ha elvált volna az apámtól még akkor, amikor annyi idős lehettem, mint most Jeremy.

Miután ezt kimondta, sarkon fordult és visszament a házba. Chloe ott maradt a teraszon, és próbálta megemészteni a hallottakat. Azután arra összpontosította minden erejét, hogy mielőbb összeszedje magát. Azon törte a fejét, vajon hogyan lehetséges, hogy Ben ilyen jó érzékkel képes rátapintani arra, ami a legjobban bántja őt. És ami még ennél is meglepőbb volt a számára: a férfinak különös tehetsége volt ahhoz, hogy megnyugtassa. És lám, ettől a beszélgetéstől már most is sokkal jobban érezte magát a bőrében.

Jeremy még akkor is ugyanott ült a kanapén, ölében Rowdyval, amikor Chloe visszament a házba. A kisfiú együttérzően nézett rá.

– Sajnálom, anya – mondta halkan.

– Mit sajnálsz, kicsim? – kérdezte Chloe.

– Hogy apáról kezdtem beszélni – hangzott a válasz. – Tudom, hogy ez a mi közös titkunk, de… egyszerűen csak elfeledkeztem róla.

Chloe a kisfiú tekintetét fürkészte. Úgy érezte, talán hibás volt korábbi döntése arra vonatkozóan, hogy a múltjukat tekintsék tabunak mások, idegenek előtt, és megígértette a kisfiával, hogy nem beszélnek róla.

Ben ekkor lépett be a nappaliba. Jeremy szomorú arcát látva kérdő pillantást vetett Chloéra.

– Édesanyám még alszik – mondta halkan. – Ebéd után általában lepihen két-három órára. Arra gondoltam, talán sétálhatnánk egyet a környéken.

A konyha felé mutatott, ahol Chloe tett rendet.

– Olyan sokat dolgozott ma reggel, Chloe. A többit egyedül is megcsinálom délután. Igazán nem jelent problémát.

Chloe az órájára pillantott.

– Én tulajdonképpen… – szabadkozott.

– Innen alig egy mérföldre van egy kis patak – vágott a szavába a férfi. – Egyik délután észrevettem ott egy hódvárat. És arra gondoltam, ez biztosan tetszeni fog Jeremynek is.

– Elmegyünk megnézni, ugye, anya? – kérdezte Jeremy halkan. – Kérlek szépen…

Chloe felsóhajtott. A kisfia pontosan tudta, milyen hangnemben kell ilyenkor beszélnie hozzá. Képtelen lett volna nemet mondani a kérésére. Azt is tudta, Ben azért javasolta a kirándulást, hogy felvidítsa Jeremyt. Remélte, jónak bizonyul majd a férfi ötlete.

– Nincs is olyan messze – győzködte Ben. – Hamar megjárjuk az utat oda-vissza, és bőven marad még ideje addig, amíg el kell indulnia munkába.

– Nos, akkor… Mehetünk.

A teraszon folytatott beszélgetésük után Chloe a legszívesebben egyenesen hazament volna, hogy otthon, egyedül nyalogathassa a sebeit. Most úgy érezte, önző lenne, ha nem tenne eleget Jeremy kérésének. Lehet, hogy éppen egy sétára van a legnagyobb szüksége a kisfiának ahhoz, hogy egy időre legalább megfeledkezzen a fájdalmas emlékekről, és megnyugodjon.

– Hát, jó. Miért is ne? Tulajdonképpen én sem láttam még hód-várat életemben.

Már egy órája barangolhattak a környéken. Ben megmutatta nekik a maga kis világát. Chloe és Jeremy ott haladt mögötte az erdei ösvényen, s néha-néha megálltak, amikor a férfi mutatni szeretett volna nekik valamit, amiről úgy vélte, egyébként elkerülné a figyelmüket.

– Nézz csak oda, Jeremy! – mondta, majd egy kiszáradt fa tetejére mutatott. – Látod azt a nagy fészket? Egy fehérfejű rétisas lakik benne.

Alighogy ezt kimondta, meg is érkezett az anyamadár, körözött egyet a fa körül, majd leszállt a fűszálakból és kisebb ágakból rakott fészkére. Chloénak úgy tűnt, mintha a sas is figyelné őket. Gyönyörű madár volt: a tollazata vörösesbarna, a feje hófehér. Ekkor széttárta a szárnyait, ismét felszállt, tett egy kört a fészek körül, majd visszatelepedett rá, mintha csak meg akarta volna mutatni magát nekik.

– Ó, hisz ez gyönyörű! – mondta Chloe halkan, és szinte beleborzongott a fenséges látványba. – Meseszép, Ben… Tudod, Jeremy, a rétisas a mi nemzeti madarunk.

A kisfiú csak állt, hátrahajtva a fejét, elnémulva a látvány láttán. Alig hallhatóan azt kérdezte:

– Fiókái is vannak odafent a fészekben?

– Valószínűnek tartom – felelte Ben. – És ha így van, akkor nem is illik tovább időznünk itt, a fészek közelében. Nem szeretnénk fölöslegesen felidegesíteni őket, ugye?

Folytatták hát útjukat a fák között. Chloe ismét megcsodálta a férfi könnyed és ruganyos mozgását. Szokatlannak találta ezt a kecsességet egy ilyen hatalmas termetű férfi esetében. Valahogy a ponderosafenyők jutottak az eszébe róla – talán azért, mert a környező erdőket jobbára ilyen fák alkották.

És hamarosan hallották is már a patak csörgedezését. Ben feltartotta egyik kezét, jelezve, hogy álljanak meg ott, ahol vannak. Azután lábujjhegyre emelkedve óvatosan elindult, és egy manzanitabokorhoz vezette őket. Amikor már látták a patakot, leguggolt a bokor mögé, majd intett Chloénak és Jeremynek, hogy ők is kövessék a példáját.

– Ott – súgta hátra nekik, és mutatta is. Amint ezt kimondta, megjelent a víz felszínén egy hód. Jeremy meg is ijedt a nagy csobbanástól, azután elnevette magát.

– Nézd csak, anya! – suttogta.

Már Chloe is látta. A hódok valósággal megszállták a pataknak ezt a szakaszát. Úgy építették meg a várat, hogy egyúttal le is kerítettek vele egy nyugodt vizű kis öblöt a meder egyik részében. Miközben Chloe és Jeremy a vizet figyelte, három hód is felbukkant gyors egymásutánban.

– Egy egész család – súgta oda Chloe a kisfiának. – Egy anya és a kicsinyei.

Ben szótlanul, elgondolkodva figyelte a hódokat.

– Nos, örülsz annak, hogy eljöttünk ide? – kérdezte Jeremytől.

– Ó, igen, nagyon is – vágta rá a kisfiú.

Chloe úgy érezte, képes lenne akár órákon át figyelni az állatokat. Pontosan úgy ficánkoltak a vízben, mint a fókák szoktak. A kölykök még suta mozdulatokkal csapkodtak maguk körül, szemlátomást most gyakorolták az úszást. Az édesanyjuk néha hosszabb-rövidebb bemutatót tartott nekik, azután nagyokat csapkodott a víz tetején a farkával.

– Így figyelmezteti őket a veszélyre az anyjuk – magyarázta Ben Jeremynek. – Nap mint nap tanítgatja őket, mert még nagyon fiatalok. Ez a legfontosabb jelzésük, amit ismerniük kell a túléléshez.

– Igazán? – kérdezte Jeremy. – Ez fantasztikus, anya, ugye?

Ben az órájára pillantott.

– Azt hiszem, most már vissza kell mennünk, ha idejében be akar érni a munkahelyére – fordult Chloéhoz.

– Jaj, de kár! – sajnálkozott Jeremy. – Én olyan szívesen maradnék még.

– Majd eljövünk ide máskor is – ígérte Ben. – Sajnos, mára csak ennyi jutott a szórakozásból. Édesanyád nem késhet el a munkahelyéről.

– Mikor jövünk vissza ide? – kérdezte Jeremy.

Chloe azt remélte, hogy Ben valami bizonytalan vagy éppenséggel kitérő választ ad majd erre a kérdésre, de nem így történt. A férfi határozott ígéretet tett a kisfiúnak.

– Akár már holnap is, ha van kedved hozzá – mondta. – Egy fél órát bármelyik nap rászánhatunk arra, hogy megfigyeljük a vadvilágot.

Elindultak visszafelé az ösvényen az erdőben, és követték Bent, mint eddig is. Chloe elgondolkodva figyelte a férfit. Most másképpen tekintett rá, mint eddig – már kezdte megérteni, ki és mi ő valójában. Nemcsak szakértője a vadonnak és a vadvilágnak, de ugyanolyan lakója is, mint az itt élő állatok.

Amikor egy sziklás térségre értek, Ben megfogta Chloe karját és Jeremy kezét, majd óvatosan egy sziklához vezette őket, amelyben egy kisebbfajta üreg tátongott.

– Pszt – mondta, miközben a nyílás szájához közeledtek. – Most egy szót sem szabad szólnunk, érted, Jeremy?

A kisfiú bólintott. És tartotta is magát az ígéretéhez, még akkor is, amikor Ben óvatosan megemelte az üreg száját részben fedő követ, amely mögött egy fészeknyi észak-amerikai mókus lakott. Pont olyanok voltak, mint az újszülött egerek, parányi, rózsaszínű testük megállás nélkül izgett-mozgott. Miután Jeremy és Chloe is megnézte őket, Ben óvatosan visszaengedte a követ eredeti helyére. Amikor felegyenesedett, Chloe a legszívesebben megkérdezte volna tőle, hogyan bukkant rá a mókusokra, de tudta, hogy még nem szólalhatnak meg. Jeremy és ő is kibírta egyetlen szó nélkül. Chloe kérdő pillantását látva Ben elmosolyodott, és ismét megfogta a karját, ám ez alkalommal sokkal óvatosabban, mint az imént. Ujjai gyöngéden ölelték körbe az alkarját. Chloét most is furcsa, bizsergető érzés fogta el ettől, és úgy érezte, minden porcikáját melegség járja át. Egy pillanatra arra gondolt, vajon milyen érzés lenne, ha a férfi ujjait, érintését nem csak a karján érezhetné…

Amikor rajtakapta magát, hogy miféle gondolatok kezdik foglalkoztatni Bennel kapcsolatban, hirtelen rátört a menekülési vágy. Nem akarta, hogy ilyen érzések ébredjenek benne, és úgy érezte, nem is engedheti ezt meg magának. Veszélyes dolognak tartotta. Egyszer szeretett csak igazán életében, és egyetlen egyszer bízott meg csupán egy férfiban. A gondolattól, hogy képes lenne ismét kiszolgáltatni magát valakinek, ráadásul egy idegennek, pánikba esett – mégpedig ijesztő, a zsigeréig hatoló pánikba.

Roger kezdetben olyan volt, mint álmai hercege – és aztán egyszer csak átváltozott, olyannyira, hogy rá sem ismert, s úgy érezte, mintha a fogva tartója, a börtönőre lenne. Bár Chloe tisztában volt azzal, hogy ez nem az ő hibája, és igazából Roger sem tehetett róla, pontosan tudta, hogy soha többé nem fog olyan könnyen megbízni még egyszer egy férfiban, mint őbenne. És éppen ezért valósággal irtózott attól a gondolattól, hogy egy férfi megérintse, és ilyen közel kerüljön hozzá…

Ben mintha megérezte volna, hogy szabadulni szeretne tőle. Továbbra sem engedte el azonban a karját, és egyszer csak olyan melegség áradt felé a kezéből, amely nagyon is valóságos volt: Chloe érezte, amint felfelé kezd áramlani az egyik vállába, és azután egész testét átjárja. Először meghökkent, amikor tudatosodott benne, mit tapasztal, de még mielőtt elemezhette volna magában a történteket, s rájött volna, mi is ez az egész, egy másik tapasztalás is kezdetét vette. A félelme lassacskán feloldódott, s egyre erősebb hullámokban áradt szét a pórusaiban a nyugalom, amelynek hatására minden izma elernyedt. Úgy érezte, mintha egész lénye viaszból lenne, amely fokozatosan megolvad a napfény hatására. Azon kapta magát, hogy egyre közelebb hajol a férfihoz. Mintha ellenállhatatlan erővel vonzódna hozzá.

Ben még mindig fogta a karját, miközben távolodtak a szikláktól. Amikor végül mégis elengedte, Chloe úgy érezte, mintha cserbenhagyta volna. Ben előrement, őt Jeremy követte, Chloe pedig néhány lépéssel lemaradva haladt mögöttük.

– Az a baj, hogy túlságosan későn születtek meg a mókusok – magyarázta Ben, a válla fölött hátraszólva. – Rendszerint még hóolvadás előtt jönnek világra. Amikor már nagyobbak lesznek, hozok majd nekik ennivalót. Szükségük lesz rá télire. Ha csak az anyjuk táplálja őket a nagy hidegben, akkor valószínűleg meg sem érik a következő tavaszt.

– És gyakori ez náluk? – kérdezte Chloe. Elgondolkodva dörzsölgette a karját, azon a helyen, ahol az imént még Ben ujjai ölelték körül. És még mindig abban a furcsa, eksztázisszerű állapotban volt, mint akkor. Soha semmiféle kábítószert nem próbált még ki életében, de úgy gondolta, annak a hatása alatt érezheti így magát az ember: könnyű volt, akár a levegő, és érthetetlen módon boldog. Most már nem értette, miért váltott ki tiltakozást belőle Ben érintése. Mindenesetre furcsa volt ez az egész, fölöttébb furcsa.

– Azt hittem, a természet ennél gondosabban tervezi meg az állatok életciklusát – jegyezte meg.

– Ha a százalékos arányt vesszük, akkor szerencsére elég ritka az ilyesmi – felelte Ben. – De azért minden évben akad rá egy-egy példa. Ilyenkor a természet ciklusa kizökken egy időre a rendes kerékvágásból. A kicsinyek túl hamar születnek meg, és többnyire sajnos el is pusztulnak, amikor beköszönt a tél.

Ben ismét megállt, és arcát nekiszegezte a szélnek. Nem először tette ezt, mióta az erdőben sétáltak. Chloe úgy vélte, valamilyen szagot érezhet ilyenkor a levegőben, de az ő orra nem volt elég jó ahhoz, hogy a férfihoz hasonlóan érzékelje ezeket a változásokat. Azt is észrevette, hogy Ben tekintete néha valahová a messzi távolba réved. És ilyenkor úgy érezte, mintha megszűnne létezni a számára minden egyéb – így ő és Jeremy is. Eszébe jutott, milyen szavakkal jellemezte Ben a nagyapját. És Chloe most úgy érezte, mintha önmagáról is beszélt volna akkor.

– Ma este esni fog az eső – állapította meg a férfi. – Jót fog tenni a természetnek. Az erdőnek nagy szüksége van most a csapadékra.

Chloe erre felnézett a tiszta kék égre.

– Miből gondolja, hogy esni fog? – kérdezte. – Én egyetlen felhőt sem látok.

– Nem érzi talán az eső szagát a levegőben? – csodálkozott Ben.

Chloe semmit sem érzett, de nem kételkedett abban, hogy a férfi igenis érzi. Miközben folytatták útjukat a hegygerinc felé, Chloénak feltűnt, hogy Jeremy utánozni kezdte Ben mozgását. Ha a férfi megállt, ő is megtorpant. Ha elindult, ő is azt tette. Amikor Ben megállt, hogy a levegőbe szimatoljon, Jeremy is felszegte a fejét. Chloe tulajdonképpen megértette őt: Ben Longtree ugyanis megtestesítette mindazt, amire egy ilyen korú kisfiú vágyik – olyan volt, amilyen ő szeretne lenni: magas és erős. Egy igazi férfi, aki nem ismer félelmet.

– Merre van észak? – kérdezte Ben Jeremytől, amikor már félúton lehettek a háztól. Mivel a kisfiú nem tudta a választ, megmutatta neki a fák törzsét, és elmagyarázta, hogy a moha mindig az északi oldalon nő rajtuk.

– Na és hol lehet víz a közelben? – tette fel a következő kérdést.

Jeremy a homlokát ráncolva gondolkodott a válaszon. Ben azt mondta:

– Jegyezd meg, hogy mindig a lejtőn lefelé kell menned, ha eltévedtél vagy megszomjaztál. Akkor előbb-utóbb biztosan találsz majd vizet vagy egy utat, amelyen eljutsz egy kútig.

Néhány perccel később száraz faágakból rakott halomra mutatott.

– Hamarosan megtanítalak arra is, hogyan gyújthatsz tüzet gyufa nélkül – ígérte. – Az ilyen nagy ágakból pedig építhetsz magadnak szélfogót vagy akár egy kis menedékkunyhót is, ha eltévednél az erdőben, és ott kellene aludnod. Az avarból, a tűlevelekből készíthetsz ágyat. Majdnem olyan kényelmes, mint otthon. Csak halomba rakod, és máris kész az ágy. És akkor pontosan úgy aludhatsz az erdőben, mint a bátyánk, a medve.

– A medve nekem nem a bátyám – tiltakozott Jeremy nevetve.

– Dehogyisnem – vágta rá Ben. Majd széles ívben az erdőre mutatott. – Nekünk mindenhez közünk van. Még a fáknak és a fűnek is rokonai vagyunk. A soson indiánok mindig is így gondolkodtak a világról. És a tudósok mára bebizonyították, hogy igazuk volt. A világon minden ugyanazokból az apró részecskékből épül fel.

Jeremynek elkerekedett a szeme ezt hallva.

– Minden? – kérdezte álmélkodva.

– Úgy van. Igaz, a jóisten különböző módon rakta össze ezeket a részecskéket. Ezért látszik másnak a medve és a fa, és minden egyéb ezen a világon. Kívülről nézve persze nem hasonlítunk egymásra, de a lényeget tekintve mindannyian ugyanazok és egyformák vagyunk. Én olyan, mint te, és te is olyan, mint én. És mi ugyanazok vagyunk, mint a fák és az állatok. Remélem, hogy egy szép napon az emberiség felismeri majd azokat az alapigazságokat, amelyek ősidők óta léteznek, s amelyekre Jézus szerette volna megtanítani az embereket, és amit a soson indiánok is tudtak, pedig ők nem is találkozhattak vele. Hogy mindannyian csak egy-egy darabkái vagyunk ennek a hatalmas mozaikképnek, amely több millió részecskéből áll össze. És ha csak egyetlen darabkáját is elpusztítjuk ennek, azzal az egésznek ártunk.

– Akkor ezért van az is, hogy nem eszik húst? – kérdezte Jeremy. – Mert azt gondolja, hogy az állatok a testvérei?

– Nem, nem ezért – felelte Ben. – Hogy vegetáriánus lettem, az az én döntésem volt. Ameddig léteznek szupermarketek, és sok más finom ennivalót is vásárolhatok magamnak, ami egészséges és erőt ad nekem, addig biztosan nem fogok húst enni. Ennyi az egész.

– És mi van akkor, ha az összes bolt bezár? – tette fel a következő kérdést Jeremy.

Ben elnevette magát. i

– Nos, abban az esetben kénytelen leszek vadászni, mint az őseim is tették – válaszolta. – És az ő példájukat követve hálát adok majd az állatok szellemének, amiért feláldozták a saját életüket csak azért, hogy én életben maradhassak. De azt hiszem, előbb inkább a kertészkedéssel próbálkoznék. Sok minden megteremne a birtokomon.

Ben ekkor váratlanul leguggolt, és odaintette Jeremyt maga mellé. Azután egy bokorra mutatott, amely ott volt közvetlenül előttük, mindössze néhány lépésre tőlük.

– Figyeld csak – mondta halkan.

Egy apró őzike volt az – szinte láthatatlanul beleolvadt a környezetébe, a színes levelekből álló avarba. Mozdulatlanul állt és őket figyelte. Chloe sem vette észre, csak amikor Ben felhívta rá a figyelmüket. Mégis úgy érezte, mintha a férfi pontosan tudta volna, hogy az őzike itt terem, ebben a szent pillanatban.

Jeremy csak ámult és bámult. Fényképen ő is látott már őzgidát, mint ahogy Chloe is, de pontosan tudta, hogy ezt az élményt nem is lehet egy napon említeni azzal, amit egy valóságos őzzel való találkozás jelent. A parányi teremtmény törékeny és bájos volt. Hatalmas barna szemével Chloét Jeremyre emlékeztette. És a gida furcsa mód cseppet sem tűnt félénknek. Chloe úgy érezte, lehet, hogy az ember félelme is csak tanult viselkedés.

Ben ekkor furcsa, magas, mégis bőgésre emlékeztető hangot hallatott. Chloe csak bámulta – figyelte, hogyan mozognak a nyakizmai eközben. És hitetlenkedve nézte a gidát, aki bátortalanul ugyan, de elindult feléjük. És úgy érezte, az őzike inkább tőle tart, mintsem Bentől és Jeremytől. Visszafogta hát a lélegzetét és mozdulatlan maradt. Jól tette: az őzike egyre határozottabb léptekkel tartott feléjük. Amikor odaért a közelükbe, Ben óvatosan kinyújtotta felé az egyik karját, majd megsimogatta.

– Te is megsimogathatod, ha akarod, Jeremy – biztatta a kisfiút.

– Nem fog megijedni tőlem? – kérdezte Jeremy suttogva.

– Talán valamilyen okot akarsz adni neki arra, hogy megijedjen? – kérdezte Ben.

Jeremy megrázta a fejét.

– Nos, akkor nem hiszem, hogy félne tőled – nyugtatta meg Ben.

Erre Jeremy is kinyújtotta a kezét, és megérintette az állat homlokát.

– Szervusz, őzike – mondta.

A gida megszagolta Jeremy kezét. Azután, Chloe és a kisfiú legnagyobb meglepetésére, bekapta az egyik ujját és szopni kezdte. Jeremy elnevette magát.

– Azt hiszi, hogy én vagyok a mamája – mondta.

– Szó sincs ilyesmiről. Pontosan tisztában van azzal, hogy ki a mamája – magyarázta Ben. – Egy időre magára hagyta a kicsinyét. Valószínűleg azért ment el, hogy elemózsiát keressen. De engem már ismer a gida, és nem fél tőlem, úgyhogy a kedvemért hajlandó felrúgni a szabályokat.

– Nem fog haragudni a mamája? – kíváncsiskodott Jeremy.

– Nem – hangzott a válasz. – Ő is ismer már engem. Rendszeresen jár a házamhoz élelemért. És a gida is tudja, hogy nem fog haragudni rá az anyja, amiért idejött most hozzánk.

Az őzike ekkor ismét bekapta Jeremy egyik ujját

– Most megjegyzi a szagodat és az ízedet – magyarázta Ben. – Ha rálehelsz, akkor sohasem fog elfelejteni téged.

– Hogyan leheljek rá? – kérdezte Jeremy.

– Hajolj hozzá egészen közel, és óvatosan fújj az orrlyukára.

– De a mamám azt mondja, az állatokban kórokozók élnek… – érvelt Jeremy.

– Ez igaz, de az emberben is vannak élősködők. Ettől a gidától biztosan nem fogsz megbetegedni. Oszd meg vele a leheletedet. Ha megteszed, még akkor is emlékezni fog rád, amikor már hatalmas agancsú, kifejlett szarvasbika lesz. És nem fog félni tőled, ha véletlenül összetalálkoztok az erdőben.

Jeremy előrehajolt, és az őzike orrához tartotta az arcát.

– Most fújd ki a levegőt, és nyisd ki közben a szádat – mondta Ben, megmarkolva a kisfiú vállát. – Hadd ízlelje meg a leheletedet.

– Olyan érdes a nyelve – mondta Jeremy kuncogva, mert az őzike közben arcon nyalta. – Én máris emlékezni fogok az ő szagára – tette hozzá, és hagyta, hogy az őzike a keze fejét nyalogassa.

– És most már egészen biztosan ő is emlékezni fog a tiédre – mondta Ben, és a kisfiú szemébe nézett. – Most szent ígéretet tettél neki, Jeremy. Tudod, mit jelent az, ugye?

– Szent ígéret? – kapta fel a fejét Jeremy. – Mint a templomban tett fogadalom?

Ben bólintott.

– Pontosan. Csak ennek a templomnak nincsenek falai, és Isten, akinek bármilyen nevet adhatsz, mindennek az atyja. Ezennel ígéretet tettél ennek az őzikének, hogy mindig is hűséges barátja leszel. Ő mostantól fogva megbízik benned. Ha csalódást okozol neki, és megszeged az ígéretedet, azzal súlyos hibát vétesz.

– Nem szegem meg az ígéretemet – tiltakozott Jeremy. Még ki sem mondhatta a mondatot, amikor az őzike meglökte az orrával. Bár csak játékból tette, így is sikerült kibillentenie a guggoló kisfiút az egyensúlyából. Feltápászkodott, és kissé sértődött hangon azt mondta az őznek:

– Ez nem volt valami szép dolog tőled.

Ben elnevette magát, és segített Jeremynek leporolni a nadrágját, miközben azt mondta:

– A fiatal őzek szeretnek így játszani egymással. Nem tudhatja, hogy te embergyerek vagy, és azt sem, hogy nem tudod, ők hogyan szoktak egymással lökdösődni.

– És akkor is ezt fogja csinálni majd velem, amikor már felnőtt, és véletlenül összetalálkozunk az erdőben? – kérdezte Jeremy gyanakvóan.

– Nem, dehogy. Amikor felnő, már nem fog ilyen csínytevéseket kieszelni ellened.

Ben ekkor Chloéra pillantott.

– Sajnos, sokan vannak, akik felnőttkorukra elfelejtik, milyen jó játszani, és ez nagy kár.

Ismét megsimogatta az őzet.

– Amikor kinőnek a szarvai, vigyázni fog rájuk. Van, hogy megcsóválják a fejüket egy légy miatt vagy valami más okból, és olyankor is megüthetnek véletlenül. Vigyázz arra is, ha a közelükben vagy, hogy nehogy hasba szúrjanak.

– Majd igyekszem – mondta Jeremy. – És ő mostantól fogva tényleg a barátom?

– Az idők végezetéig az – jelentette ki Ben komoly képpel.

Persze, ez az ígéret képtelenség – Chloe az eszével tudta, hogy így van. Ám most, amikor figyelte Bent, és látta, milyen meggyőződéssel ejtette ki ezeket a szavakat, már-már ő is kezdett hinni abban, hogy mégis ez az igazság.

Szótlanul folytatták útjukat, magára hagyva az őzet. Majd egy szer csak Jeremy váratlanul azt kérdezte:

– Isten teremtette azokat a kis mókusokat is, Ben?

– Igen – hangzott a válasz.

– És ők is a testvéreim? Mindannyian? – folytatta a kérdezgetést Jeremy.

– Úgy van – felelte Ben meggyőződéssel, a maga csöndes, visszafogott módján. – És ha emlékezni fogsz erre majd akkor is, ami kor már felnőtt férfi vagy, Jeremy… akkor egészen különleges ember válik belőled.

– Mit jelent az, hogy különleges? – kérdezte a kisfiú.

Ben gondolkodott a válaszon egy ideig.

– Azt jelenti – felelte –, hogy talán egyedül kell majd végigjárnod az életed útját. Hogy csak kevesen fognak veled tartani. És csak egy igazi társad akad majd, aki úgy dönt, hogy mindvégig melletted marad.

– És nem fogom nagyon magányosnak érezni magam akkor? –kérdezte Jeremy aggódva.

Ben fürkész pillantást vetett Chloéra.

– Néha biztosan így érzed majd – felelte. – De ha tudod, hogy jó úton jársz, akkor hozzászoksz ehhez az érzéshez is.

Tizenkettedik fejezet

Akkor este Bobby Lee néhány perccel az után érkezett meg, hogy Sue – szokásához híven – kiment két adag tejeskávét venni. Amikor Chloe felpillantott az íróasztalról, és látta, hogy megérkezett a seriff-helyettes, automatikusan félretolta maga elől a tárgyakat az asztal másik végébe. Persze a tollak, ceruzák nem voltak olyan értékesek a számára, mint a papírnehezék volt, de a poharat, amelyben az írószereit tartotta, a nővérétől, Phoebétől kapta ajándékba, és mindig mosolyt csalt az arcára a rajta olvasható felirat. „Épp eleget dolgoztam ezért az idegösszeomlásért, úgyhogy engedd meg, hogy élvezhessem minden pillanatát.”

Bobby Lee egyenruhát viselt, és az inge nedves volt az esőtől. Megigazította a gallérját, majd azt mondta:

– Ha nem tetszik az oregoni időjárás, légy egy kicsit türelmes, hamarosan úgyis megváltozik. – Topogott a csizmájával a lábtörlőn, majd így folytatta: – Június van, és mindjárt szakad az eső. Ki gondolná, hogy ez is előfordulhat mifelénk?

Chloe előrehajolt és kinézett az ablakon. Az esőcseppek most kezdték csak igazán erősen verni az üveget. Eszébe jutott, milyen időt jósolt Ben az erdőben.

– Tényleg… Ki gondolta volna? Hiszen délután még egyetlen felhő sem látszott az égen – mondta, majd folytatta a munkát, abba reménykedve, hogy Bobby Lee továbbmegy, egyenesen át a másik irodahelyiségbe. De nem lehetett ekkora szerencséje. Miután gondosan odébb tolt az útjából néhány tárgyat, a férfi most is felült az asztal sarkára. Chloe úgy döntött, az lesz a legjobb, ha úgy tesz, mintha észre sem venné.

– Helló – mondta Bobby Lee, miután hiába várta, hogy Chloe felpillantson a papírokból. A nő lemondóan felsóhajtott, és félbehagyta a munkát. Azon gondolkodott, vajon véletlen-e Bobby Lee időzítése vagy szántszándékkal kivárta, míg Sue távozott, hogy kettesben maradhasson vele. Inkább az utóbbi tűnt valószínűnek, és ez most már kifejezetten idegesítette.

– Mi újság? – kérdezte.

– Csak ez – mondta Bobby Lee, és Chloe kezébe nyomott egy kissé eső áztatta fehér papírzacskót, amelyen aranybetűs felirat állt. – Ez a legkevesebb, amit tehetek – fűzte hozzá magyarázatként.

Chloe a felirat alapján tudta, hogy Bobby Lee a város egyik turistacsalogató régiségboltjában járt.

– Mégis mi ez? – kérdezte.

Bobby Lee lekapta a fejéről széles karimájú, homokszínű kalapját, és beletúrt fekete hajába.

– Nyissa ki és nézze meg – biztatta a nőt.

Chloe még fel sem ocsúdott a meglepetésből. Hátradőlt a széken, és gyanakvóan nézett a kis csomagra.

– Tudom, hogy nagyon ódivatúnak fogja minősíteni, amit mondok, Bobby Lee, de én elvből nem fogadok el ajándékot senkitől, a családtagokon kívül – mondta határozott hangon.

– Ez nem ajándék. Inkább… tekintse békejobbnak. És kérem, fogadja el.

A férfi ekkor a térdére tette a kalapját, s azt bámulta, gyűrögette zavarában.

– Pocsékul éreztem magam, amikor összetörtem a papírnehezékét – mondta. –Úgyhogy elmentem vásárolni. Reméltem, hogy találok valami ahhoz hasonlót. Ez halványabb kék ugyan, de a mérete nagyjából akkora. Tudom, hogy nem kárpótolhatom azért, amit az édesapjától kapott, de azért megvettem.

Ekkor rövid hatásszünetet tartott. Mivel Chloe továbbra sem nézett bele a papírzacskóba, így folytatta:

– Na, mi lesz már? Mondtam, hogy nem ajándék. Ha az ember összetöri egy másik ember használati tárgyát, akkor az a legkevesebb, hogy megpróbálja kárpótolni őt érte.

Ebben tökéletesen igaza volt, és rendes körülmények között Chloe sem tétovázott volna ilyen sokáig. Egyszerűen csak arról volt szó, hogy nem szeretett volna kellemetlen helyzetbe kerülni egy munkatársával, aki ráadásul férfi. És kezdettől fogva érezte, hogy Bobby Lee-vel nehéz lesz elkerülni az effajta szituációkat.

Megpróbálta félretenni a férfival kapcsolatos fenntartásait, és kiemelte a fehér díszdobozt a papírzacskóból. Amikor felemelte a fedelét, egy selyempapírba csomagolt papírnehezéket talált benne – az üveggömbben egy kis japán lampion volt. Majdnem olyan, mint az, amelyiket Bobby Lee eltörte és Chloe biztos volt benne, hogy több üzletbe is el kellett mennie, mire rátalált.

Óvatosan kiemelte az üveggömböt a dobozból, és közben egyre nagyobb zavarban érezte magát. Egészen eddig biztos volt abban, hogy a férfi szánt szándékkal törte össze a papírnehezéket. Ám ez a gesztus …. Mintha azt bizonyította volna, hogy tévedett. Az igazi japán lampionokkal díszített papírnehezékek ritkaságszámba mennek manapság, és a színes üveggömb alján a vésett felirat szerint ez egy igazi McCoy-dizájn volt.

– Bobby Lee, nem is tudom, mit mondhatnék erre. Igazán nem kellett volna. Hiszen ez egy egész vagyonba kerülhetett – szabadkozott.

– Nem, annyiba azért nem. És nagyon is megérte, ha ezzel sikerült meggyőznöm arról, hogy vegyen le végre az ellenségei listájáról.

Chloe meghökkent, majd elnevette magát.

– Nem szerepel a neve ezen a listán – mondta. – Azt elismerem, hogy alaposan felbosszantott, amikor eltörte a másik papírnehezéket, mert nagyon a szívemhez nőtt az a tárgy. De tudom, hogy véletlen volt. – Hazudsz, hazudsz. – Sajnálom, ha azt hitte, másként gondolom…

– Én sajnálom, és én kérek még egyszer bocsánatot. Nem lett volna szabad babrálnom vele. Úgy éreztem magam utána, mint elefánt a porcelánboltban.

Figyelte, amint Chloe a fény felé tartja az üveggömböt és gyönyörködik benne.

– Nem másolat, hanem eredeti. Nekem legalábbis azt mondták, és az ára alapján is eredetinek gondolom. Persze, tisztában vagyok vele, hogy ez akkor sem pótolhatja a másikat.

Chloe letette maga elé a papírnehezéket.

– A másikat az édesapámtól kaptam, és tényleg pótolhatatlan. De nagyra értékelem a gesztusát. Azt, hogy vette magának a fáradságot és nem sajnálta rá a pénzt, hogy vásároljon nekem egy másikat helyette. Igazán nagyon kedves öntől.

– Elég kedvesnek talál ahhoz, hogy igent mondjon nekem, ha meghívom egy vacsorára? – csapott le Bobby Lee az alkalomra. Gyorsan feltartotta egyik kezét. – Még mielőtt bármit is mondana, hallgasson végig, kérem. Nem randevúra gondoltam, csak egy kellemes vacsorára, mint jó barátok között szokás. Sajnálom, hogy ilyen kellemetlen élményt szereztem önnek. És adjon esélyt nekem arra, kérem, hogy jóvátegyem, amit elkövettem… Végtére is munkatársak vagyunk, és sokszor fogunk találkozni nap mint nap. Azt hiszem, mindkettőnknek jobb lenne, ha nem táplálnánk ellenséges érzéseket egymás iránt…

Chloét furcsa mód Jeremyre emlékeztette ekkor. A férfi szeme hatalmasra nyílt, és őszinteséget sugárzott a tekintete, amit a szavai is megerősítettek. Ekkor eszébe jutott az is, amit Ben nagyapja mondott. Ha nem látod a szívét, hagyd ott az illetőt.

Vajon megmutatkozott-e Bobby Lee szíve a tekintetében?

Chloe nem volt biztos ebben. A férfi őszintének tűnt, mégis volt valami az egész lényében, valami, amit egyelőre nem sikerült megfogalmaznia önmaga számára, de határozottan nyugtalanította vele kapcsolatban. Persze, és ezt is be kellett látnia, az utóbbi időben minden férfi társaságában ugyanezt a nyugtalanságot érezte. Talán jobb lenne, ha pszichológushoz fordulna a problémával.

Összehajtogatta a papírzacskót és a szemetesbe dobta.

– Az embernek sohasem lehet túl sok barátja, Bobby Lee – mondta. – Én csak… szóval az volt az érzésem, hogy ön…

– Hogy ennél többet akarok? – fejezte be a gondolatot a férfi, és megvonta a vállát. – Amikor először megláttam itt, akkor még én is így voltam vele. Nem akarok hazudni ezzel kapcsolatban. Maga nagyon csinos nő ugyanis.

– A tükröm ugyan ellentmondani látszik ennek, de azért köszönöm a bókot.

A férfi elgondolkodva vakargatta az állát.

– De mostanra már rájöttem és beláttam, hogy nem érdeklem magát mint férfi, úgyhogy ne aggódjon többé emiatt. Barátok azért még lehetünk, vagy nem?

Chloe ismét hátradőlt a székén.

– Dehogynem. Én is ezt szeretném – mondta.

– Nos, akkor mire vár? – kérdezte Bobby Lee. – Helyezzük új alapokra a kapcsolatunkat. És kezdjük tiszta lappal mint barátok.

Chloe sohasem volt haragtartó.

– Ehhez igazán nem szükséges, hogy meghívjon vacsorázni, Bobby Lee. Újrakezdhetjük tiszta lappal akkor is, ha csak szóban állapodunk meg ebben.

– De én szeretném meghívni egy vacsorára, rendben? – győzködte a férfi. – Van egy kellemes kis családi étterem a városban, High Desert Inn a neve. El sem tudnék képzelni megfelelőbb helyet és alkalmat arra, hogy tisztázzuk a félreértéseinket és békejobbot nyújtsunk egymásnak.

Látva Chloe tétovaságát, sietősen hozzátette:

– Na, egyezzen már bele. Mondjon igent rá. Adjon nekem egy esélyt arra, hogy bebizonyíthassam, alapjában véve nem is vagyok olyan rossz ember.

– Szívesen mondanék igent, de szeretem otthon tölteni az estéimet, amikor nem kell dolgoznom – érvelt Chloe.

– Akkor majd délután találkozunk – javasolta a férfi. – Mire Jeremyt ágyba kell dugnia, hazaviszem. Ezt máris megígérem, jó?

Chloe végigsimította a papírnehezéket.

– Nagyon megnehezíti a dolgomat – állapította meg. – Pedig szeretnék nemet mondani.

– Ne tegye, kérem. Vacsora egy kollégájával egy étteremben… Ugyan mi baja származhatna ebből?

– Semmilyen, azt hiszem.

Chloe nagy nehezen rábólintott.

– Rendben van. Hát persze. Miért is ne?

A férfi megkönnyebbülten elmosolyodott.

– Remek. Mit szólna péntek délutánhoz? Mondjuk, hatkor?

– Hatkor… megfelel. Akkor… adok vacsorát Jeremynek, és elmosogatok, mielőtt elindulunk.

Bobby Lee felállt az asztalról.

– Akkor találkozunk pénteken hatkor. Már nagyon várom. – A kalapját a fejébe nyomta, majd hozzátette: – Nem fogja megbánni, Chloe, ezt már most megígérhetem.

Remélem is. Őszintén remélem, hogy nem, gondolta magában Chloe.

A következő öt napban Ben mindig a házban tartózkodott, amikor Chloe és Jeremy megérkezett, hogy kitakarítsák a ketreceket és megetessék az állatokat. Az első nap megmutatta nekik, mit hogyan csináljanak, s ez mostanra már rutinná vált. Ben ragaszkodott ahhoz, hogy reggelente Chloe kávézzon vele a teraszon, mielőtt munkához lát. Összetegeződtek, és Ben olyan könnyed hangnemben társalgott már vele, hogy Chloe is egyre fesztelenebb volt, és mind gyakrabban nevetett, de ez később mindig elgondolkodtatta. Ben időről időre tett ugyanis olyan mély értelmű megállapításokat, amelyek váratlanul érték.

– Tudod, miért van az, hogy a növények többsége zöld színű? – kérdezte egyik alkalommal.

– A fotoszintézis az oka – felelte Chloe.

– Na igen, de miért olyan sokféle árnyalatúak? A nagyapám szerint ez isten kedvenc színe. És én ezt könnyen elhittem neki. Amikor elkezdtem iskolába járni, megtudtam, hogy ez az egész annak köszönhető, hogy a különböző növények más és más fényspektrumot nyelnek el és vernek vissza. A könyvekben pedig magyarázatot találtam minden misztikus dologra, amelyre a nagyapám megtanított annak idején. Ő persze egészen más magyarázatot adott a világ jelenségeire, mint a tudomány.

Olyan szomorú volt ekkor a hangja, hogy Chloe inkább a kávéscsészébe bámult, és megpróbálta maga elé képzelni Bent diákként, biológiai témájú könyveket bogarászva. Ám a férfi mostani arca túlságosan is markáns volt, és nem sikerült szabadulnia tőle.

– Az, hogy a könyvek megcáfolták, amit a nagyapja mondott, még nem jelenti azt, hogy ne lett volna bölcs és jó ember – jegyezte meg.

– Sokáig mégis az volt a meggyőződésem, hogy csak egy tudatlan öregember, aki mindenféle történeteket fabrikált, hogy mindenre tudjon magyarázattal szolgálni, amit csak kérdezek tőle. Becsapva éreztem magam, és dühös is voltam, és ez arra sarkallt, hogy tanuljak. Mindent, amit csak lehet. Hogy ne legyek olyan ostoba és tudatlan, mint ő. És most szégyellem magam, amiért így vélekedtem róla.

Elgondolkodva lötyögtette a kávét a csészében, majd így folytatta:

– És amint elkezdtem megvetéssel gondolni azokra az igazságokra, amelyekre ő tanított meg, el is veszítettem a kapcsolatot velük. Arra volt szükségem, hogy hazajöjjek és megint járhassam az erdőt. Vagyis visszatértem oda, ahonnan elindultam. Bezárult a kör. És ma már tudom, hogy a zöld valóban Isten kedvenc színe.

Rövid hallgatás után így folytatta:

– Minden mindennel kapcsolatban áll. Elég, ha a növényekre néz az ember, máris felismeri ezt az igazságot. Isten különböző növényeket hozott létre, amelyek más és más hullámhosszukat és fénytartományokat nyelnek el. A nagyapámnak mindvégig igaza volt. Isten festette zöldre a világot. Minden mindennel összefügg. A nap kapcsolatban áll a növényekkel, a növények a földdel, a föld pedig annak minden lakójával. A természet nem más, mint egy bonyolult koreográfiájú tánc, amelyben mindenki részt vesz. A nagyapám soha egyetlen könyvet sem nyitott ki életében, mégis megértette ezt a varázslatos összefüggést, és a lehető legegyszerűbb igazságokban fogalmazta meg. Mi a magunk arrogáns módján bonyolult magyarázatokat keresünk mindenre, amikor egy egyszerű felismerés ugyanúgy megállja a helyét.

Ekkor Chloéra kacsintott, majd így folytatta:

– A növények azért pompáznak a zöld más és más árnyalataiban, mert Isten így festette meg őket egy bűvös ecsettel – mondta.

– Hát persze. Miért is kellene bonyolítani ezt a dolgot? – kérdezte Chloe. – Ez az egyszerű magyarázat sokkal szebb, mint bármi más.

– Pontosan – dünnyögte Ben. – Miért is kellene bonyolítanunk a helyzetet, ugye, Chloe?

Rekedtesen érzéki hangon tette fel ezt a kérdést, és Chloe ettől ismét nyugtalan lett. Megértette Ben szavakkal ki sem fejezett kérését, hogy engedje el és adja át magát az érzéseinek. Bár erős vonzalmat éreztek már egymás iránt, Chloe mégis hagyta, hogy olyan aggályok ébredjenek benne, amelyeknek semmi köze sincs a férfihoz, holott pontosan tudta: ezek a negatív érzések elronthatnak valamit, ami csodálatos lehetne. Hát ez baj… Ha Ben hajlandó ennyire kitárulkozni előtte, akkor ő miért nem képes megnyílni neki? Talán azért nem, mert még azt sem tudta a férfiról, hogy mivel keresi a kenyerét…

Egy másik reggelen, amikor szokásukhoz híven letelepedtek a teraszra kávét inni, Ben a távolban látható vöröses földfoltokra mutatott, melyek az erdő fái között húzódtak meg.

– Tudod, mitől vörös ott a talaj? – kérdezte. Chloe elmosolyodott.

– Talán azért, mert ez Isten másik kedvenc színe? – kérdezte.

A férfi megrázta a fejét.

– Nem. A soson indiánok itt, ezen a környéken harcoltak a földjükért, és sokan itt is lelték halálukat – mondta. – Az ő vérük színezte vörösre a földet. Porból születtek és porrá lettek. Ismét részei lettek a világnak, amelyből vétettek.

Ekkor az erdő felé fordította az egyik fülét, és hallgatózni kezdett

– Ha elég figyelmesen fülelsz, akkor még hallhatod a hangjukat a szélben.

Ekkor gyorsan elmosolyodott.

– Néha a szél éppen egy indián hamvait kapja fel, és az ég felé röpíti – magyarázta Chloénak. – Valahányszor ez történt, a nagyapám mindig abbahagyta egy időre azt, amivel éppen foglalatoskodott. Felemelte mindkét karját az ég felé, mint amikor imádkozott, és szerencsés utazást kívánt az őseinek. Hitte, hogy a még itt időző lelkeket angyalok röpítették tovább ilyenkor a Túlvilágba.

– Ez csodálatos – mondta Chloe, és a tekintete valahová a távolba révedt. – Valahányszor csak látni fogom ezeket a vörös foltokat, mindig erre gondolok majd. És a nagyapádra. És mindazokra, akik megelőzték őt.

– Én is így vagyok ezzel – mondta a férfi halkan.

Délutánonként Chloe segített Bennek almot cserélni az állatok ketreceiben, és aztán hármasban kirándulni mentek az erdőbe. A sétáik során Chloe észrevette, hogy ha csak lassan is, de sokat változott a kisfia, aki addig visszahúzódó és félénk volt idegenek, főleg a férfiak társaságában: mostanra nyitottabb és nyugodtabb lett. Megerősödött, lebarnult, és majd kicsattant az egészségtől. Azok az összefüggések, amelyekről Ben beszélt nekik, néha zavarba hozták Chloét, de sohasem adta jelét ennek. A férfi lénye úgy hatott az összetört szívű kisfiúra, mint valami gyógyír. Egyértelműen látta ezt Jeremy arcán, és hallotta a hangjában is. Ben hatására Jeremy ismét hinni kezdett a mágiában és a csodákban, valószínűleg azért, mert a férfi is olyan mélyen hitt ezek a dolgokban.

Chloe úgy a harmadik napon rájött, hogy már semmin sem lepődne meg, bármi történjék is velük Ben Longtree társaságában. A férfi világa bonyolult rétegekből állt össze, megannyi rejtélyből, amely az emberek többsége előtt örökre rejtve marad. Első pillantásra ez az erdő semmiben sem különbözött ugyan a többitől – fákból és bokrokból állt mindössze, Ben mégis képes volt megmutatni nekik valamit, ami olyan csodálatos, hogy az már-már felfoghatatlan. Jeremy szerette ezeket a sétákat, és úgy szívta magába a hallottakat, mint a szivacs. Egy ilyen alkalommal észrevett egy pillangót, amely egy bokor fölött repkedett, és megkérdezte Bentől, honnan származnak a lepkék.

Ben sokáig keresgélt egy manzanitabokorban, mire rátalált egy bábra.

– Nos, innen származnak a lepkék és a pillangók – magyarázta, miközben óvatosan két ujja közé fogta a törékeny bábot, és elmondta Jeremynek, hogyan alakul át a hernyó bábbá, majd az pillangóvá. – Amikor olyan idős voltam, mint te, a nagyapám is talált egyet, és nap mint nap megnéztük, míg a pille ki nem bújt belőle.

– Tényleg látta, amikor előjött belőle? – kérdezte Jeremy.

– Nem, azt sajnos nem. De amikor üresen találtuk a bábot, ott röpködött körülötte egy pillangó, és a nagyapám hitte, hogy abból a bábból bújt elő, nem sokkal azelőtt, hogy mi odaértünk. Nagyapám akkor már haldoklott, én meg nagyon fiatal voltam még. Azt hiszem, így szeretett volna felkészíteni engem a végső búcsúzásra. Igazából azt próbálta megértetni velem, hogy mi a különbség a test és a lélek között. Te tudod, hogy mi a lélek, ugye?

– Az a részünk, amelyik a mennybe megy? – kérdezte Jeremy.

– Úgy van. Ez a lényünk legszebb része, bár senki sem láthatja – felelte Ben. – A lélek az, ahogyan gondolkodunk és ahogyan érzünk. Ennél is sokkal fontosabb azonban az, hogy hogyan gondolkodnak rólunk és mit éreznek az emberek, amikor velük vagyunk. Amikor meghalunk, a testünket eltemetik ugyan, de a lelkünk akkor már nincs benne. Kiszállt a testből, pontosan úgy, mint azok a gyönyörű pillangók a bábból.

– ó… – Jeremy szájtátva hallgatta.

– Biztosra veszem, hogy ezt nem kell magyaráznom neked – folytatta Ben. – Hiszen te is láthattad, mi történt az édesapáddal.

Jeremy a homlokát ráncolta.

– Az én édesapám nem halt meg – vetette ellen.

Ben egyik lábával feltúrta egy helyen az avart, majd leguggolt, és lehajtott fejjel keresgélt – ujjai a föld felületén barangoltak.

– Persze, bizonyos szempontból igazad van – mondta. – Hiszen nem állt meg a szívverése. De amikor megütötte a fejét a motorcsónak propellere, súlyosan megsérült az agyának egy bizonyos területe, ahol a gondolatai és az érzései laktak. Az pedig a lélek helye.

Ekkor ismét a bábot vizsgálgatta.

– Ilyen az is, ami az édesapádból maradt mostanra. Mint ez a báb. Mert ebben már nincs helye többé a léleknek. Kiszállt belőle, mint egy gyönyörű pillangó.

– Akkor ezért nem talál vissza hozzánk? – kérdezte Jeremy. – Mert a lelke már a mennyben van?

Ben Chloéra pillantott, csak azután nézett ismét Jeremyre.

– Már nem érzed úgy, hogy ő az édesapád, ugye? – kérdezte. – Amikor vele vagy, már másképpen érzel iránta, mint korábban. Ez azt jelenti, hogy azok a fontos részek, amelyek miatt ő az édesapád volt, már eltávoztak belőle. Ugyanúgy, mint a pillangók. Egy csodálatosan szép helyre.

Jeremy szeme csillogni kezdett a könnyektől.

– Olyan, mintha meghalt volna? – kérdezte.

– Igen – felelte Ben. – Minden szempontból, ami fontos lehet a számodra, Jeremy. Csak a teste maradt itt. Édesanyád azt mondta, nagyon jó ember volt azelőtt, hogy ez a baleset érte. És nagyon szeretett téged.

Jeremy bólintott.

– Úgy van.

– Nos, akkor – folytatta Ben még gyöngédebb hangon – ez azt jelenti, hogy nagyon jó lélek volt. Mint a pillangók. Az emberek többsége hiszi, hogy a jó lelkek mind a mennybe kerülnek. És annak alapján, amit elmondtatok róla nekem, úgy gondolom, biztosan ő is ott van.

Jeremy nyelt egy nagyot.

– Akkor nekem már nincs is többé apukám – állapította meg.

– Ezt nem állítottam – mondta Ben. – Amikor meghalunk, egy részünk ott marad azokkal az emberekkel, akik ismertek és szerettek bennünket. Ezt a részünket úgy hívják, hogy esszencia. Ha elég erősen ragaszkodsz édesapádhoz, akkor mindörökre veled marad.

– Hogyan tudnék ragaszkodni valakihez, akit nem is látok? – kérdezte Jeremy.

– Úgy, hogy a szíveddel ragaszkodsz hozzá.

Ben ekkor egyik öklét a szegycsontjára helyezte.

– Itt van az a hely – mutatta –, amelyet mostantól fogva az édesapád lakóhelyének tekinthetsz. Az összes szép emlékedet, ami csak őhozzá fűz, itt őrizd meg. Akkor mindig veled marad. És ha magányosnak érzed magad, akkor csak hívj elő egy ilyen emléket. Meglátod, mindig melletted érzed majd őt, ha így teszel.

Chloe keresztbe fonta a derekát. Forró könnyektől csillogott a szeme. Lám, milyen hosszú ideje annak, hogy már csak a rossz emlékek jutnak eszébe Rogerről, és szinte teljesen megfeledkezett mindenről, ami szép és jó volt vele. Roger – és Roger esszenciája. Chloe tökéletesen igazat adott Bennek. El kell felejtenie a rossz dolgokat, és megőriznie a sok szépet és jót róla – nemcsak önmaga miatt, hanem a kisfia érdekében is.

Vett egy nagy levegőt, majd arcát a fenyőillatot hozó szélnek szegezte. Úgy érezte, mintha mázsányi kő gördült volna le a szívéről. Meghalt. Hiába minden szándék és akarat, Roger halott. Egészen idáig Chloe képtelen volt elbúcsúzni tőle. Bizonyára azért, mert a volt férje ugyanúgy járt-kelt a világban, ugyanúgy lélegzett és ugyanúgy vert a szíve is, mint addig. De ez a férfi már nem az, akihez feleségül ment. Az ő férje meghalt azon a borzalmas reggelen a Washington-tavon. És ez semmiben sem különbözik attól, mintha akkor és ott megszűnt volna dobogni a szíve.

Nem sokkal később, de már útban hazafelé, a kocsiban ülve Jeremy tágra nyílt szemmel fordult Chloéhoz a következő kérdéssel.

– Anya, miért nem mondtad nekem, hogy a papa meghalt?

Chloe lefékezett, és megálltak a kapunál, amely Ben birtokának határát jelezte.

– Azért, édesem, mert nem úgy halt meg, mint a többi ember – felelte. – És én nem ismertem Ben nagypapáját, aki segített volna nekem abban, hogy így fogjam fel azt, ami történt az édesapáddal. Ez nagyon bonyolult dolog. Mint Ben is mondta, az édesapád agyának egy része már nem él. De a többi része igen.

Jeremy szomorúan bámult kifelé a szélvédőn.

– De ami maradt belőle, az már nem az apukám – mondta végül.

– Nem. Már semmiben sem hasonlít az édesapádra. Ő annyira szeretett téged, Jeremy. Sohasem emelt volna kezet rád, és biztosan nem ütötte volna meg a fejedet a frisbee-vel. És nem kezdett volna fojtogatni téged, amikor véletlenül kiöntötted a tejet.

– Vagyis az én igazi apukám a mennyországban van már…

Chloe megpróbált visszagondolni arra, amit Bentől hallottak nemrég. Ő maga túlságosan feldúlt és zaklatott lelkiállapotban volt most ahhoz, hogy képes legyen tiszta fejjel, teljesen józanul gondolkodni.

– Igen, azt hiszem így van – mondta végül. – Mindaz, ami jó volt benne, már eltávozott a testéből. És mert olyan végtelenül jó ember volt, egészen biztos vagyok abban, hogy a mennyországba került.

A kisfiú hátrahajtotta a fejét az ülés támlájának.

– Örülök, hogy nem tévedt el, anya – mondta. – A mennyországban biztosán nem érzi magányosnak magát, ugye?

– Nem, biztosan nem – erősködött Chloe. – A mennyországban mindenki tökéletesen boldog. Azért is hívják mennyországnak. Mert ott minden tökéletes.

– Emlékszel még a kisvasútra, amit tőle kaptam? – kérdezte Jeremy váratlanul. – Pedig nem volt születésnapom, semmi ilyesmi… Csak úgy megvette nekem, hogy örömöt szerezzen.

Chloét meglepte, hogy ilyen váratlanul szóba hozta ezt a témát.

– Igen, nekem is sokszor eszembe jut – mondta. – Hazajött azzal a nagy dobozzal a hóna alatt, és aztán a szobádban összeraktátok a vasutat, és órákon át játszottatok vele.

– És azután ott is vacsoráztunk, a padlón ülve – folytatta Jeremy. – Hármasban veled.

Elrévedt a tekintete, és szinte felragyogott az arca az emlék hatására.

– Emlékszem, apa az egyik tehervonatot mazsolával rakta meg – mondta. – És azt játszottuk, hogy amikor elhaladt előttünk a vonat, lekapkodtunk róla, amennyit csak tudtunk. A végén pedig az győzött, akinek több mazsolát sikerült összegyűjtenie.

Chloénak belefájdult a szíve az emlékezésbe. Milyen mélyen szerette Rogert… És milyen gyöngéd szeretetet mutatott a férje a kisfiuk iránt… Igen, ez volt az a férfi, akihez feleségül ment, akinek megígérte, hogy kitart mellette jóban-rosszban. Hogyan is süllyedhetett odáig, hogy egy idegennek, egy kívülállónak kell figyelmeztetnie őt arra, hogy hogyan kellene látnia kettejük kapcsolatát, és milyennek kellene megőriznie Rogert az emlékezetében?

Hazafelé, az út hátralevő részében Jeremy beszélt, leginkább a kisvasútról. Chloe csak egyszer nézett rá vezetés közben, és látta, hogy az egyik öklét mindvégig a szegycsontja fölött tartotta, ahogyan Ben mutatta. Lám, milyen értékes ajándékot kapott ma a férfitól… Pedig csak az történt, hogy megmutatta neki egy pillangó bábját.

– Az a vonat még mindig megvan – mondta Jeremy, miközben leparkoltak a házuk előtt. – A szekrényemben tartom, ugyanabban a nagy dobozban, amiben apa hazahozta. Régóta bele se néztem, mert annyira fájt volna látnom.

Chloe leállította a motort. Hirtelen csend támadt. Ekkor a kisfia felé fordult, és figyelmesen nézte egy ideig az arcát. Arra gondolt, egészen biztos, hogy Jeremy sok dologra nem emlékszik Rogerrel kapcsolatban, és hosszú ideig ő sem volt képes beszélni vele Rogerről. És most kezdte csak felfogni igazán, mennyire igazságtalan volt hozzá.

– Édesapád a legjobb apa volt a világon – mondta meggyőződéssel. A hangja megtelt érzelmekkel. – Emlékszel még arra, amikor megszöktek a versenyegereid?

Jeremy megrázta a fejét.

– Sehogy sem sikerült elkapnunk őket – folytatta Chloe. – Úgyhogy édesapád kitette nekik az ételt, nehogy éhezzenek. Hónapokon át szabadon futkároztak a házban. És aztán… – Chloe egészen belefeledkezett az emlékezésbe, és ez csodálatos érzés volt. – …és azután kicsinyeik születtek. Sohasem fogom elfelejteni, amikor édesapád négykézlábra ereszkedve járta végig a szobákat, és benézett a bútorok alá. Néha odakiáltott nekem: Uramisten, Chloe, mégis hányan lehetnek? Fogalmunk sem volt róla, mit csináljunk velük. A szomszéd azt mondta, tegyünk ki nekik patkánymérget, de hát ők a te kedvenc háziállataid voltak, és édesapád hallani sem akart arról, hogy elpusztítsuk őket.

– És akkor mit csinált velük?

– Egyik délután, amikor hazajött a munkából, vásárolt egy tárgyat, amire azt mondta, élőcsapda a neve. És ennek segítségével sikerült is befognia őket, mind egy szálig. Anélkül, hogy bármi bajuk lett volna emiatt. Olyan sok volt belőlük, hogy el kellett ajándékozni őket a környéken lakó gyerekeknek.

– Ben azt mondja, csapdát állítani kegyetlenség. Örülök, hogy a papám olyat vásárolt, amelyik nem ártott az állatoknak – mondta Jeremy mosolyogva. – Az édesapám jó ember volt, ugye, anya?

– Igen, Jeremy, az volt.

Chloénak ekkor eszébe jutott valami.

– Tudod, mit, Jeremy? Ma este nem kell dolgoznom. Előszedjük azt a nagy dobozt a szekrényből, és összerakjuk a vasutat meg a vonatot. Jó móka lesz, ugye?

– És lekapkodjuk róla a mazsolát, amikor elmegy előttünk a vonat? – kérdezte a kisfiú.

– Nem tudom, van-e itthon elég mazsolánk, de ha nincs, akkor majd kiötlünk valami mást – mondta Chloe, és kivette a slusszkulcsot az önindítóból. – És sokat mesélek majd neked az édesapádról.

Tizenharmadik fejezet

Másnap délelőtt, miután visszatértek a hegyről, Chloe leült az asztalhoz, és miközben élvezettel adta át magát a kávézás örömének, megcsörrent a telefon. Jeremy átfutott a szomszéd szobából, hogy felvegye. Miután beleszólt, kihúzta a hosszú zsinórt, és átvitte a készüléket Chloénak.

– Sue keres – mondta.

Chloe átvette tőle a telefont és beleszólt:

– Szia, mi újság?

– Steven, kérlek szépen, hagyd ezt abba! Vízipisztolyt kapott nemrég ajándékba, és most folyton azzal játszik. Steven!

Chloe eltartotta a kagylót a fülétől a nagy zaj miatt.

– Ó, ezek a gyerekek! – panaszolta Sue. – Épp most mostam meg az ablakot. Egy évben legfeljebb egyszer szoktam. És erre most összefröcskölte. Egészen jövő júniusig ilyen mocskos lesz az ablakunk. Toby! Ne csináld ezt, kérlek, ne öntsd ki azt a vizet. Ha pancsolni akartok, vigyétek ki a házból a lavórt.

– Úgy tűnik, épp elég bajod van velük – állapította meg Chloe.

– Mint mindig. De úgy érzem, akkor kezdenek igazán rosszalkodni, amikor telefonálni szeretnék. Nem is értem, hogyan boldogul velük Jerry. Azt mondja, amikor ő van velük, olyan jók, akár a kisangyalok. Még ezek után is biztos vagy benne, hogy vállalod a gyerekfelügyeletet nálunk, amikor elmegyünk megünnepelni a férjem fizetésemelését?

Chloe teljesen megfeledkezett az ígéretéről.

– Persze, semmi gond – felelte. – Csak mondd meg, melyik estére gondoltatok.

– Holnapra – hangzott a válasz.

– Sue, nagyon sajnálom, de holnap este nem jó. Vacsorameghívásom van. De jövő hét péntekre például nincsen programom.

– Rendben van. Ki fogjuk bírni addig is. Azt mondtad, vacsora? Úgy értsem, egy férfival?

– Afféle baráti vacsora lesz – mondta Chloe. – Ne gondolj semmi különösre, csak Bobby Lee hívott meg.

– Igazán? Hmmmm… – Sue egyre csak hümmögött.

– Ez meg mit jelentsen? – kérdezte Chloe.

– Semmit – felelte Sue. – Csak azt, hogy ez egyáltalán nem jellemző Bobby Lee-re.

– Azt mondta, már tudomásul vette, hogy nem érdekel engem mint férfi – mondta Chloe. – És megbeszéltük, hogy nem jó az, ahogyan eddig viszonyultunk egymáshoz. Azt kérte, menjünk el vacsorázni és beszéljük meg, hogy aztán tiszta lappal folytathassuk, barátokként.

Chloe ezután elmesélte Sue-nak, hogy Bobby Lee meglepte őt egy papírnehezékkel – ahelyett vette neki, amelyik eltörött.

– És azok után, hogy ilyen figyelmes volt hozzám, úgy éreztem, nem mondhatok nemet neki – tette hozzá.

– Ez tényleg nagyon kedves gesztus volt tőle – helyeselt Sue. – És különben meg ugyan mi rossz történhetne veled a Desert Innben? Nagyon kellemes kis hely. Péntek esténként még egy együttes is játszik a szalonban. De ne félj, kitűnő zenészek, és nem is túl hangos a zene.

Chloe az órájára pillantott. Még vásárolnia kell, mielőtt elindul a munkába, de ezen kívül tucatnyi más elintéznivalója is volt igazság szerint. Háromkor mindenképpen el kell indulnia. Ivott még egy korty kávét, azután hátradőlt és hallgatta, ahogyan Sue fegyelmezi a gyerekeket. Amikor a kolléganője ismét beleszólt a kagylóba, azt mondta:

– Most már le kell tennem. Tiana épp az imént égette meg Barbie baba haját a sütővasammal…

– Hűha… – Chloe hallotta, hogy az egyik gyermek már sír is a háttérben. Sue csitítgatni próbálta.

– Minden rendben lesz, Tiana – ígérte. – Ne félj, anya majd megcsinálja a baba haját.

Azután Chloénak címezve azt mondta.

– Azt hiszem, szegény Barbie mehet a szemétbe. És úgy tűnik, a hajsütővasam is használhatatlan lett.

Chloe még sokáig mosolygott ezen – még azután is, hogy visszatette a kagylót a helyére.

Aznap délután, amikor megérkezett a munkahelyére, egy szál vörös rózsát talált az íróasztalán. Kérdőn vonta fel a szemöldökét, és Sue-ra nézett. A molett barna kolléganő széttárta karjait és megvonta a vállát.

– Semmit sem tudok róla, amikor megjöttem, már ott volt az asztalodon – mondta. – Majd meghalok a kíváncsiságtól, annyira szeretném elolvasni, milyen üzenet van hozzá. De becsszóra mondom, kibírtam, és hozzá se nyúltam.

Chloe jókedvűen emelte ki a kártyát a celofán alól. A kis borítékon egy helyi virágüzlet lógója díszelgett.

– Az ég szerelmére, nyisd már fel – kérte Sue.

Chloe azonban csak nevetett rajta.

– De amikor olyan nagy élvezetemet lelem abban, hogy kínozhatlak még egy kicsit.

– Vagy most rögtön felolvasod, mégpedig hangosan, vagy azonnal meghalok a kíváncsiságtól – mondta Sue.

Chloe mosolyogva nyitotta ki a borítékot. A kártyán egy férfi egyenetlen, nehezen olvasható kézírásával ez állt. – Nagyon várom már a holnapi vacsorát. Szeretettel, Bobby Lee.

Chloe arcáról nyomban lehervadt a mosoly.

– Mi az? – kérdezte Sue izgatottan. – Kitől kaptad?

– Bobby Lee-től. Azt írja, már nagyon várja a holnapi vacsorát.

– Ravasz húzás – állapította meg Sue.

Chloe gondolkodás nélkül kidobta a kártyát a szemétbe.

– Igen, én is így gondolom – mondta bosszúsan. – Ha mondjuk Frank Bowerrel mennék vacsorázni, ő biztosan nem hagyna itt egy rózsát előtte az asztalomon. Ő csak úgy spontán módon kérdezné meg tőlem, nincs-e kedvem vele vacsorázni, amikor amúgy is itt jár nálunk.

Ekkor Sue-ra nézett a rózsa fölött, és közben megszagolta a bársonyos szirmokat.

– És ráadásul így írta alá: Szeretettel, Bobby Lee.

Sue megnyalta a szája szélét.

– Hát igen.

– Na ja.

Chloe felsóhajtott, és visszatette a virágot az asztalra.

– Gondolod, hogy csak ámítás volt, amikor azt mondta, hogy már nem akar tőlem semmi különöset? – kérdezte.

Sue egymásnak támasztotta két kezét maga előtt.

– Azt hiszem, nem ő lenne az első férfi a történelemben, aki a kiskapun próbál meg bejutni, ha a nagyon nem sikerült neki – állapította meg.

Chloe a csípőjével nekitámaszkodott az íróasztalának.

– Talán jobb lenne, ha lemondanám ezt a vacsorát – tűnődött hangosan.

És sokáig gondolkodott még ezen a lehetőségen.

– Sokan használják azt a kifejezést egy levél végén, hogy „szeretettel”. Nem is olyan biztos, hogy különösebb jelentőséget kellene tulajdonítanom ennek – folytatta, majd megvonta a vállát.

– Akár tetszik, akár nem, ő bizony más, mint Frank – mondta Sue. – A férfiak mind másképpen viszonyulnak a nőkhöz. Én a helyedben azért elmennék erre a randevúra. Ha mégis olyan jelzéseket kapsz tőle, amelyek nem tetszenek neked, akkor legalább tudni fogod, hogy áll a dologhoz. És ha legközelebb próbálkozik, majd kerek perec megmondod neki, hogy nem érsz rá.

Chloe bólintott.

– Igazad van – mondta. – Azt hiszem, hajlamos vagyok egy kissé túlreagálni a dolgokat.

Sue feltartotta egyik kezét.

– Én csak azt mondtam, hogy szerintem semmit sem nyersz azzal, ha lemondod a vacsorát. Rendes fickó végül is ez a Bobby Lee. Szeretőnek ugyan nem valami jó, de az már egy másik történet…

– Tapasztalatból beszélsz? – kérdezte Chloe csodálkozva.

– Jaj, dehogy! Csak ez a véleményem alakult ki róla. Már évek óta nap mint nap látom. Hogy is szokták mondani? Vagy megszoksz, vagy megszöksz. Én egyelőre maradok. Nekem úgy tűnik, Bobby Lee igazából a skalpvadászok közé tartozik. Ha elérte a célját, azon nyomban megszűnik az érdeklődése és odébbáll. Máris keresi a következő kihívást…

Chloe betette a táskáját az íróasztal egyik rekeszébe.

– Nos, eszem ágában sincs lefeküdni vele, főleg nem azért, hogy mielőbb lanyhuljon az érdeklődése irántam.

Sue jót nevetett rajta.

– Miért, én talán ezt javasoltam neked az imént? – kérdezte, és végigmérte Chloét. – Bár nem is olyan rossz ötlet tulajdonképpen. És szerintem elég jó pasi ez a Bobby Lee.

– Nekem nem a zsánerem – jelentette ki Chloe.

– Miért, ki a zsánered? – érdeklődött Sue.

– Senki – hangzott a válasz.

– És tulajdonképpen miért van ez így? – kérdezte Sue. – Csinos nő vagy. Én bármire képes lennék azért, hogy ilyen alakom legyen. De hát a sok szülés után olyannak érzem magam, mint egy Goodyear autógumi. És az élet nem áll meg csak azért, mert elváltál.

– Egyszerűen csak nincs kedvem randevúzni – mondta Chloe. – Ennyi az egész.

– Gondoltam. Elég feszültnek látszol mostanában. Lehet, hogy éppen ezért kifejezetten jót tenne neked egy kis andalgás a friss levegőn Bobby Lee-vel…

Chloe elnevette magát és megrázta a fejét.

– Ha mozogni akarok, akkor inkább aerobikozom. Vagy elkezdek kocogni.

– Hogy te milyen unalmas tudsz lenni! – állapította meg Sue elégedetlenül.

Chloe visszatette a kék ruhát a vállfára. Ezt túlságosan is kihívónak találta. Azután egy kiskosztümöt emelt ki a szekrényből. Ez meg túlságosan hivatalos viselet lett volna. Felsóhajtott, csípőre tette a kezét, és úgy pásztázta végig még egyszer a ruhatárát. Nem szeretett volna se túl sportosnak, se túl nőiesnek hatni. És már abban sem volt biztos, hogy jó döntés az, ha ruhát vesz fel. A nő ruhaválasztása mindig hordoz egyfajta üzenetet. És ő ma este azt akarta üzenni az öltözékével Bobby Lee-nek: „Barátok, kizárólag barátok vagyunk.”

A fél ruhatárát végignézte már, és az alkalmatlannak talált darabok egytől egyig ott hevertek az ágyon. Végül egy szürke vászonnadrág mellett döntött, ugyanolyan színű könnyű nyári blézerrel és selyemblúzzal. Egyszerű aranyláncot és apró gyémánt fülbevalót választott hozzá kiegészítőként.

Hát ezzel meg is vagyunk. Elég csinos és elegáns ahhoz, hogy egy munkatársával vacsorázni menjen, és mégis azt sugallja az öltözékével, amit szeretne.

Fél óra múlva Bobby Lee bekopogtatott az ajtajukon. Civilben annyira más volt, hogy Chloe szinte rá sem ismert: elegáns inget és kék teniszcsíkos öltönyt viselt, ami kitűnően illett napbarnított arcához, és kiemelte kék szemét. A kezében egy papírzacskó volt.

– Ezt Jeremynek hoztam – mondta, és máris Chloe kezébe nyomta.

Chloe most gondolkodás nélkül elfogadta tőle az ajándékot.

– Igazán nem kellett volna, Bobby Lee… Jeremy, gyere csak ide, nézd, mit hozott neked Mr. Schuck!

Jeremy, aki mindig is félénk volt idegen férfiak társaságában, kissé bizonytalan léptekkel indult el feléjük. Tekintete először bizalmatlanságról árulkodott, de azután úrrá lett rajta az izgalom, amikor meglátta a papírzacskóban a dobot és a dobverőket.

– Klassz! – mondta, és elvette a csomagot, majd visszafutott vele a nappaliba és kiborította a tartalmát a szőnyegre. – Köszönöm, Mr. Schuck! – kiáltotta. – Régóta szerettem volna egy ilyen dobot.

– Helló… nahát, Bobby Lee… – kiáltott ki Tracy a konyhából.

– Helló, Tracy.

Bobby Lee ekkor zsebre dugta a kezét, és az egyik szemöldökét felvonva Chloéra nézett.

– Nos, akkor indulhatunk? – kérdezte.

Chloe indulásra készen állt. Megcsókolta Jeremyt, elköszönt Tracytől, és emlékeztette őt arra, hogy a Desert Innbe mennek vacsorázni, majd kilépett a verandára Bobby Lee mellé.

– Még egyszer köszönöm az ajándékot – mondta a férfinak. – Jeremy imádja a hangszereket.

– Gondoltam, hogy ön is biztosan jobban érzi majd magát, ha tudja, hogy Jeremy nem szomorkodik, amíg távol van – magyarázta Bobby Lee.

Előzékenyen kinyitotta Chloénak a kocsija, egy Bronco terepjáró ajtaját. Amikor beszállt, Chloe arra gondolt, milyen jó, hogy a nadrág mellett döntött: olyan magasan volt ugyanis a kocsi lépcsője, hogy ruhában biztosan nem sikerült volna valami kecsesen végrehajtania ezt a műveletet.

A Bronco belül tiszta volt és egészen új szagú. Mire Bobby Lee megkerülte a kocsi elejét és beszállt a volán mögé, Chloe becsatolta a biztonsági övet. Hát akkor vágjunk neki, gondolta, miközben Bobby Lee beindította a motort.

Úgy másfél órával később Chloe már csak nevetett azon, hogy milyen ideges volt a vacsora miatt. Bobby Lee kimondottan szórakoztató egyéniségnek bizonyult. Kellemesen eltársalogtak, és a férfi szinte megállás nélkül mesélte Chloénak seriffhelyettesként szerzett tapasztalatait. Chloe sokat nevetett az abszurd történeteken, kérdezgette is Bobby Lee-t, és őszintén érdekelték a férfi válaszai.

– Tényleg csökkent a kábítószer-fogyasztás a tizenévesek körében? – kérdezte.

A férfi letette a poharat, amelyből vörösbort ivott.

– Igen. Szigorúbb büntetésekkel meg az iskola tanári karával összefogva sikerült ezt elérnünk – mondta. – Két évvel ezelőtt még harminc százalékkel több diákot kaptunk rajta kábítószer-birtokláson, mint az idén.

Chloe kortyolt egyet a borból. Egy pohárnál többet sohasem ivott, de Bobby Lee most újra meg újra töltött neki, és már fogalma sem volt róla, mennyit fogyaszthatott ezen az estén. Kellemesen ellazult, és még nem érezte, hogy a fejébe szállt volna az ital.

A pincér odajött az asztalukhoz.

– Hozhatok önöknek valamit desszertnek? – kérdezte.

Chloe mindkét kezét feltartotta.

– Ez a szték hatalmas adag volt – mondta. – Köszönöm, én már egy falatot sem tudnék enni.

– A desszertet most én is kihagyom – mondta Bobby Lee.

A pincér diszkréten letette a számlát az asztalukra egy bőrtárcában.

– Ha úgy gondolja, mást már nem rendelnek, uram…

Chloe nyomban a táskája után nyúlt. Bobby Lee résnyire szűkült szemmel nézett rá.

– Ne sértsen meg, Chloe – kérte.

– Barátok vagyunk, nem emlékszik rá? – kérdezte Chloe. – Akkor nem engedhetem, hogy kifizesse a teljes számlát.

Bobby Lee rátenyerelt a számlára, hogy ne is láthassa az összeget.

– Ezt most bízza csak rám, kérem.

Chloe látta rajta, hogy nem tágít. Visszaakasztotta hát a táskáját a szék támlájára.

– Köszönöm, Bobby Lee – mondta.

A férfi kissé felemelkedett a helyéről, amikor elővette a farzsebéből a tárcáját. Hitelkártyát húzott elő belőle, melynek arany szegélye megcsillant a gyertyafényben. Miközben várták, hogy a pincér visszahozza a blokkot, szótlanul kortyolgatták a bort. Néhány perc múlva, amikor felálltak, hogy távozzanak, Bobby Lee gyöngéden megfogta Chloe karját.

– Volna kedve itt maradni a szalonban még egy órácskára? – kérdezte. – Még csak nyolc óra. És a Rounders játszik ma este. Kitűnő country-western zenészek.

Chloe felhúzta a blézere ujját, és a karórájára pillantott.

– Csak nem gondolja, hogy nem tudom, hány óra van? – kérdezte Bobby Lee és a lengőajtó felé irányította Chloét. – Tiltja a vallásom, hogy kilenc óra előtt befejezettnek tekintsek egy estét.

Chloe is úgy érezte, elég korán van még. És igazság szerint szerette a country-western zenét.

– Rendben van – mondta –, de akkor pontban kilenckor hazamegyünk. Megígérte, hogy időben otthon leszek, mire Jeremyt ágyba kell dugni. Ugye, nem felejtette el?

– És én sohasem szegem meg az ígéretemet.

Néhány másodpercbe beletelt, mire Chloe szeme hozzászokott a szalon félhomályához, a hangulatvilágításhoz. Ekkorra már le is ültette őt a férfi az egyik asztalnál, a helyiség távoli sarkában. Odaintette a pincérnőt, és egy üveg bort rendelt Chloének, magának pedig egy nagy pohár Jack and Sevent. Chloe aggódott amiatt, hogy iszik, amikor tudja, hogy vezetnie kell még ma.

– Én nem kérek többet – tiltakozott. – Nem szoktam ilyen sokat inni.

– Nagyon is jól bírja pedig – győzködte Bobby Lee.

A zenekar ekkor kezdett egy új számot játszani. A hangszórók csak úgy dübörögtek. Bobby Lee egészen közel hajolt Chloéhoz, hogy biztosan hallja, amit mond.

– Kitűnő együttes!

A férfi bólintott, és ujjaival dobolni kezdett az asztal lapján a zene ritmusára. Több pár is táncolt ekkor már a parketten. Chloe még magához sem tért, Bobby Lee máris felállította az asztal mellől.

– Ó, én igazán nem…

A férfi azonban ügyet sem vetett a tiltakozására, máris magával húzta a táncparkett felé. Amikor megfordult, elkapta Chloe derekát, és olyan erősen húzta magához, hogy a csípőjük összeért. És a következő pillanatban már táncoltak is, a szving egyik változatát. Chloe a leginkább arra figyelt közben, hogy a férfi nehogy a lábára lépjen, olyan vehemensen ropta. Hamarosan izzadni is kezdett – nem a mozgástól, hanem az idegességtől. A férfi ugyanis olyan erőszakosan szorította magához, ami kellemetlen emlékeket idézett fel benne, s ezeket jobb szerette volna elfelejteni. Amint véget ért a szám, az együttes máris új nótába fogott, és Bobby Lee egy pillanatra sem volt hajlandó megállni. Chloénak olyan érzése volt, mintha kelepcébe csalták volna. Azt kívánta, bárcsak nemet mondott volna akkor, amikor Bobby Lee meghívta ide a szalonba.

Miután a második dal is véget ért, a férfi visszavezette az asztalukhoz. Chloe két kézbe fogta a borospoharat, és azt forgatgatta zavarában. A férfi kihörpintette a saját poharát, majd intett a pincérnőnek, hogy még egyszer ugyanazt kéri, mint az imént.

– Köszönöm, de én már semmit sem iszom – tiltakozott Chloe. Eddig is alig ivott a poharából. – Könnyen a fejembe száll. Valószínűleg ezt sem tudom már meginni.

Amikor letelt az egy óra, kimentek Bobby Lee kocsijához. Chloe ekkor már gyanús csillogást vélt felfedezni a férfi szemében, ami ugyancsak nyugtalanította. Amikor megkérdezte Bobby Lee-től, biztosan jó lesz-e, ha most volán mögé ül, az csak nevetett rajta, s azt felelte, tökéletesen érzi magát. Miközben kihajtottak a parkolóból, Chloe udvariasan azt mondta:

– Nagyon jól éreztem magam, és köszönöm, hogy megérti, miért szeretnék korán hazamenni.

Nem sokkal ezután azt várta, hogy balra fognak kanyarodni a Shoshone Roadra, és ezért értetlenül nézett a férfira, mert az egyre csak észak felé tartott.

– Ööö…. Bobby Lee, az előbb balra kellett volna kanyarodnunk – jegyezte meg félénken.

– Nyugi, szivi, csak egy kis kitérőt teszünk még előtte – hangzott Bobby Lee fölényes válasza, és azzal bekapcsolta a rádiót. Chloe nyugtalansága egyre csak fokozódott, amikor rájött, hogy egyenesen a folyó felé tartanak.

– Már későre jár, Bobby Lee – próbált érvelni. – És én tényleg szeretnék mielőbb hazamenni.

A férfi azonban ügyet sem vetett a tiltakozására, s egyre csak nyomta a gázt. Chloe érezte, hogy görcsbe rándulnak az izmai az idegességtől, amikor Jack Pine utolsó fényeit is maguk mögött hagyták. Előttük már csak a sötét erdőség terült el. És a félelmét az is fokozta, hogy egyetlen autó sem járt a környéken. Kezdett pánikba esni.

Néhány perccel később Bobby Lee lefékezett. Leparkolt a kocsival a folyó közelében, azután leállította a motort, és kicsatolta a biztonsági övét. Az utastérben teljes sötétség volt, és ekkor a férfi a reflektort is lekapcsolta. Chloe jóformán az arcát sem látta. Bobby Lee ekkor váratlanul odahajolt elé, hogy Chloe biztonsági övét is kicsatolja. Majd anélkül, hogy egyetlen szót szólt volna, egyik kezével elkapta az asszony tarkóját, és magához húzta a fejét.

– Bobby Lee, mégis mit csinál… – tiltakozott Chloe.

A férfi ekkor a másik kezével is átfogta a nyakát, és el nem engedte. Chloe kétségbeesetten próbált szabadulni a szorításából, de Bobby Lee hirtelen a lába alá nyúlt, és átemelte magához, az ölébe. A száját az ajkára tapasztotta, és erőszakosan csókolni kezdte. Chloét egy pillanatra megbénította a félelem, és eszébe jutott egy régi emlék, amikor ehhez hasonló helyzetbe került…

Bobby Lee iszonyúan erős volt. Félelmetes fizikai erővel rendelkezett. És Chloe, a döbbenettől bénultan, úgy érezte, mintha a férfinak nem is kettő, hanem legalább hat keze lenne. Tudta, hogy hiába küzd ellene, gyakorlatilag tehetetlen – agyát szinte megdermesztette a félelem, és egyetlen olyan önvédelmi mozdulat sem jutott az eszébe, amelyre a bátyja, Rob tanította.

Érezte és hallotta, hogy leszakadt és elgurult egy gomb a blúzáról – a férfi hatalmas keze máris ott volt a dekoltázsában, és durván benyúlt a melltartójába. Chloe eközben csak nyögni tudott, mert a száját Bobby Lee továbbra is betapasztotta a sajátjával. Megpróbálta eltolni magától a férfi vállát, de hiába, s ekkor villant csak át rajta a szörnyű felismerés. Minden jel arra mutat, Bobby Lee a fejébe vette, hogy megerőszakolja őt. A kormány és az ülés közötti szűk helyen alig fért el a csípője, így arra nem számíthatott, hogy ágyékon rúghatja a férfit

Fájó emlékképek jutottak az eszébe, amikor Rogernek volt hasonló módon kiszolgáltatva, s ugyanilyen tehetetlennek érezte magát akkor is egy férfi nyers fizikai erejével szemben. Bobby Lee azonban még nála is erősebb volt, ismét Chloe melltartójába markolt, olyan heves mozdulattal, hogy körmével végighasította a bőrét a dekoltázs vonala fölött. Chloe ekkor kapott csak igazán észbe. Sikerült félrekapnia a fejét, hogy végre ne kelljen elviselnie a férfi mohó harapásait a száján.

– Engedjen el, Bobby Lee… – sziszegte dühösen.

Minden porcikája tiltakozott a férfi érintése ellen, de az ekkor megmarkolta a haját és hátrarántotta a fejét. Annyira fájt, hogy belekönnyezett. Bobby Lee dühösen sziszegte az arcába:

– Talán van valami kifogásod a zsaruk ellen? Ha meg akarod tartani a nyomorult állásodat, akkor jobban teszed, ha mostantól fogva kedves vagy hozzám. Csak egy szavamba kerül, és máris az utcán találod magad.

Chloe eközben szabaddá tette az egyik kezét. Hátrahúzta, majd ökölbe szorítva jó nagy ütést mért vele a férfi orrára. Bobby Lee felüvöltött, és az arca elé kapta mindkét kezét. Chloe kihasználta a pillanatot és visszaült a helyére. Köszönöm Rob, gondolta közben. Magához vette a táskáját, kivágta az ajtót, és már futott is, ahogy a lába bírta. El innen, csak el, minél messzebb a Broncótól.

A dühtől remegő lábakkal menekült, de még egyszer visszakiáltott Bobby Lee-nek.

– Nem érdekel az állás, te barom! Teszek rá, hogy mit csinálsz!

Bobby Lee magához tért időközben, és kinyitotta a felőle lévő ajtót.

– Ezt azért gondold meg, szivi! – kiáltotta Chloe után. – El kell tartanod a kölyködet, és a városban elég hosszú sorban állnak a munkanélküliek…

Chloe attól félt, hogy a nyomába ered. Ezért döntött úgy, hogy inkább az erdő felé veszi az irányt.

– Inkább élek munkanélküli segélyből, mintsem hogy egy ujjal is hozzám érjen egy magadfajta! – vágott vissza a férfinak dühösen.

– Akkor jó, mert pont ez a sors vár rád. A munkanélküliség – üvöltötte utána a férfi. – Nem költök el csak úgy száz dollárt egy nőre anélkül, hogy ne kapnék valamit cserébe érte!

Chloe úgy döntött, egy pillanatra sem áll meg, és bár szerette volna, nem emlékeztette arra a férfit, hogy felajánlotta neki, kifizeti a saját fogyasztását. Amikor végre a fák közé ért, leguggolt egy vastag rönk mögött, visszafogta a lélegzetét, és hallgatózott. Vajon a nyomába ered a férfi? Még hogy valami jár neki cserébe érte…!

Persze, ő is hallott már olyan férfiakról, akik így gondolkodnak, de eddig még eggyel sem találkozott. Most volt először ilyen pechje.

– Messze még a város, kisanyám!

A férfi hangját most egészen közelről hallotta. Milyen közönséges! Kisanyám… Soviniszta. Jobb lett volna, ha az első megérzésére hallgat, és eleve nem megy bele ebbe a randevúba.

– Itt hagylak a francba, a pokolba is! Gyalogolhatsz hazáig.

Milyen undorító… Chloe beleborzongott, és azért fohászkodott magában, hogy csak ússza meg ennyivel ezt a kalandot. Hálát adhat az égnek, ha a férfi most visszamegy a kocsihoz, és elhajt.

– Medvék és pumák is járnak errefelé!

A férfi hangjából düh és csalódottság is érződött.

– Még mindig velem járnál a legjobban! – tette hozzá. – Annak a korcs Longtree-nek bezzeg nem kéretted magad, mi? Akkor velem meg mi bajod van?

Chloe nyelt egy nagyot, hogy megállja válasz nélkül. Bobby Lee-nek nyilvánvalóan az volt a szándéka, hogy felidegesítse. Ha most válaszol neki, azzal elárulja, hol húzta meg magát, és a férfi nyilván utánajön.

– Na, gyerünk, mi lesz már, Chloe? – váltott taktikát a férfi. – Nem akarok én semmi rosszat neked. Jó, egy kicsit talán többet ittam a kelleténél. Gyere vissza, és esküszöm neked, rendes fiú leszek.

Na, persze. Chloe meg se moccant. Milyen jól tette, hogy az utolsó pillanatban behúzott neki egyet… Most nagy bajban lenne különben.

– Jól van, akkor ezek szerint gyalogolni akarsz? Felőlem aztán nyugodtan.

Chloe hallotta, hogy a férfi visszamegy a kocsihoz. Becsukódott az ajtó.

– Jut eszembe – kiáltotta utána a férfi a letekert ablakon át. – Ezen a környéken nincs térerő. Ne is számíts a mobiltelefonodra. Hát akkor jó utat hazáig.

Ekkor a kocsi másik ajtaját is becsukta. Beindította a motort, és padlógázt adott, úgy, hogy a kerekek alól kipörögtek a kavicsok.

Chloe még néhány percig mozdulatlanul várt és figyelt a rejtekhelyén, hogy megbizonyosodjon arról, nem jön vissza. Amikor úgy tűnt, már biztonságban érezheti magát, remegő kézzel vette ki a mobiltelefont a táskájából. Amint bekapcsolta, bebizonyosodott, hogy Bobby Lee igazat mondott. Itt nem volt elég térerő ahhoz, hogy használni tudja a készüléket. Seattle környékével ellentétben Oregon középső része erről volt híres.

– A francba is! – dühöngött.

Valahol a közelben egy bagoly huhogott, aztán ellökte magát az ágról és odébb szállt, egészen közel röpült közben Chloéhoz, szinte érintette a feje búbját a szárnyával. Annyira megijedt tőle, hogy lehúzta a fejét, és közben kiejtette a kezéből a telefont.

– A francba is… A francba az egésszel…

Szerencsére valamelyest világított a készülék, így nem kellett négykézlábra ereszkedve körbetapogatnia az avart ahhoz, hogy megtalálja. Felkapta, visszatette a táskájába, és elindult visszafelé, a parkoló irányába. A sötétben néha-néha megbotlott valamiben, és ez még inkább tudatosította benne, hogy a vadonban jár – ha valami baja esne itt, jó ideig senki sem talál rá. És senki sem tudja, hol keresse. Kivéve persze azt a gazembert.

Amint kiért az úthoz, a vállára akasztotta a táskáját, és megigazgatta a blúzát. Reménytelennek tűnt ez a próbálkozás. A holdfényben is látta, hogy a melle fölött keresztben egy hosszú, mély karmolásnyom húzódik. A gombja pedig leszakadt. A tudattól, hogy Bobby Lee maradandó nyomot hagyott a testén, a hányinger kerülgette. Miközben eszébe jutott, mi is történt vele, remegni kezdett. Amit a munkahelyéről mondott, azt komolyan is gondolta. Semmi, de semmi sem győzheti meg arról, hogy ezek után továbbra is egy épületben kellene dolgoznia Bobby Lee-vel. Mi van, ha még egyszer kettesben marad vele? Szó sem lehet róla… Ennyire azért nincs rászorulva erre a munkára.

Ismét megigazította az öltözékét, és nyakig gombolta a blézerét a hideg ellen. Ment, egyre csak ment, rendületlenül, mindenre elszántan az útpadkán, és minden egyes lépéssel csak fokozódott benne a düh. Magas sarkú cipője a városban még kényelmes viseletnek bizonyult, de itt nem, az egyenetlen út mentén haladva. Egyre-másra sikerült rálépnie egy-egy nagyobb kőre, és ilyenkor meg-megbicsaklott a bokája. Talán ki is törik a cipője sarka.

Úgy érezte, az lenne a legjobb, ha feljelentést tenne Bobby Lee ellen. Hiszen azzal fenyegette, hogy kirúgatja az állásából, s tette mindezt abban a reményben, hogy így sikerül rávennie a szexre. És ehhez a fizikai erejét is latba vetette. Úgy vélte, ha feljelentené, akkor a férfi ugyancsak nagy bajban lenne. Hát igen. Meg is érdemli. Talán ő kerülne az utcára. És élhetne munkanélküli segélyen.

Chloe nyomban elvetette ezt az ötletet, amint az megfogalmazódott benne. Ha feljelenti Bobby Lee-t, akkor egészen biztos, hogy szembesíteni fogják vele. És ki hisz majd neki, szemben a törvény őrével? Akad vajon olyan bíró, aki neki adna igazat? Nincs szüksége efféle stresszhelyzetre éppen most. És eleve úgy érezte, hogy ebből semmi jó nem származhat.

Csak azt nem tudta, miből fognak megélni Jeremyvel, amíg nem talál magának egy másik munkahelyet. A legrosszabb esetben felhívja az édesapját. Nem szívesen kért volna kölcsön tőle, hiszen a szülei a nyugdíjukból éldegéltek, de tudta, ha minden kötél szakad, biztosan számíthat rájuk. És visszafizeti nekik, amint teheti, akár kamatostul is.

Holnap reggel egészen biztosan megtesz azonban valamit. Elmondja Lang seriffnek, hogy mi történt, és azonnali felmondással otthagyja a munkahelyét.

Most, hogy a pánikrohama már alábbhagyott, kiegyenesítette a hátát, kihúzta magát és felemelte a fejét. Hiszen Bobby Lee akár meg is erőszakolhatta volna most. Nem, ő nem fog megalázkodni csak azért, hogy megtarthassa az állását.

Ismét huhogni kezdett a közelben egy bagoly, és ez arra emlékezette, hogy teljesen egyedül van. Jobban teszi, ha a jelenre összpontosítja a figyelmét. Egyre hosszabb és határozottabb léptekkel haladt, és ismét elővette a telefont, hogy megnézze, hátha itt már működik. De nem lehetett ekkora szerencséje.

Hát jó. Nincs mit tenni.

Végtére is fiatal és elég jó erőnléti állapotban van. Ha nem sikerül lestoppolnia egy autót, akkor legfeljebb gyalogolni fog, ha kell, egészen hazáig.

Tizennegyedik fejezet

Ben balra kanyarodott a Shoshone Roadra – olyan élesen vette be a kanyart, hogy a zöldségekkel teli láda megcsúszott a mellette lévő ülésen. A Country Best rádióállomás adását hallgatta a 105.3-as hullámhosszon. A műsorvezető éppen azt mondta.

– És most, kedves hallgatóink, George Strait fog szerenádot adni önöknek, miközben éjfélt üt az óra.

Felcsendült a dal, és Ben is énekelni kezdte az ismerős dallamot, amikor észrevette, hogy egy magányos nő halad az út szélén. Csak az utolsó pillanatban világította meg a kocsi reflektora, és az egészben az volt a legrosszabb, hogy szürke nadrágot és blézert viselt. Csak nem öngyilkos akar lenni?

Amint átcikázott benne ez a gondolat, mintha megijedt volna tőle, a nő lelépett az útról, átugrotta az árkot, és eltűnt az utat szegélyező bokrok és fák között. Ben a visszapillantó tükörből figyelte. Csak egy pillanatra láthatta az arcát, de ez is elég volt ahhoz, hogy lefékezzen. Jól látta? Chloe lenne az?

Mi a csudát kereshet itt, ilyen kései órán? És miért menekült be előle a fák közé?

Hátraemelte az egyik ládát, amely tele volt zöldségfélékkel, és ki akarta nyitni az utasajtót. Zárva volt. A pokolba is!

Egyesbe tette a sebváltót és lehúzódott az útpadkára, majd a sóderrel felszórt parkolóba, és úgy fordult a kocsival, hogy a reflektor azokat a bokrokat világítsa meg, ahol az imént a nő eltűnt a szeme elől.

Nem volt elég hely ahhoz, hogy teljesen lehúzódjon az úttestről, a forgalmi sávról, úgyhogy bekapcsolta a vészvillogót, aztán üresbe tette a sebváltót és behúzta a kéziféket.

– Chloe? – kiáltotta, amikor kiszállt a Fordból.

Semmi reakció… Megállt hát és fülelt. Csönd volt. Miután hiába várta a választ, odasietett az árokhoz, ahol az imént eltűnni látta a nőt, aki talán Chloe volt… És ekkor végre valami mozgásra lett figyelmes az árkon túli bokrok között. Résnyire szűkítette a szemét, úgy figyelt.

– Chloe? – kiáltotta ismét.

Semmi. Vajon miért nem válaszol?

Egyre jobban aggódott miatta. Nem sokáig teketóriázott, átugrotta az árkot. És ekkor ismét támadt valami mozgás a bokrok környékén. Chloe végre kilépett rejtekéből. Ben kitűnően látott éjszaka, és jók voltak a reflexei, talán ennek köszönhette, hogy még idejében félreállt – a nő ugyanis egy hatalmas ágat hajított feléje. Így is jól tette, hogy a szeme elé kapta az egyik karját, különben biztosan végigkaristolta volna az arcát az egyik gally.

Chloe kétségbeesetten zokogott, és hátra-hátranézve futni kezdett előle. Menekülés közben újra meg újra megbotlott egy-egy kőben, kiálló gyökérben. Hamarosan arra a helyre ért, amelyet megvilágított az álló kocsi reflektorfénye. Ben ekkor látta csak, hogy milyen sápadt az arca, és hogy szeme ijesztően tágra nyílt, valószínűleg a félelemtől.

– Menjen innen! – kiáltotta Chloe zokogva, és egy husánggal hadonászott Ben felé. – Hagyjon békén!

Ben tudta, hogy a fény elvakítja, és úgy tűnt, Chloénak fogalma sincs róla, kivel beszél. De azt is látta, hogy elöl tépett volt a blúza, és egy vérfolt is éktelenkedett rajta.

– Chloe, én vagyok az, Ben – próbálta meggyőzni. Hiába… úgy tűnt, mintha meg sem hallotta volna a szavait – Ben Longtree vagyok!

A tágra nyílt, riadt szempár most még nagyobbnak tűnt – erőlködött, és megpróbálta kivenni a férfi arcvonásait.

– Ben? – kérdezte bizonytalanul, remegő hangon.

A férfi a fény felé fordult, hogy legalább a profilját biztosan láthassa. Chloe sokáig nézte. Azután lassan leengedte a husángot a feje fölül.

– Istenem… Megütöttelek az előbb az ággal? – kérdezte remegő hangon. – Annyira sajnálom… Azt hittem, hogy ő az…

Azt hitte, hogy ő! Ki az az ő?

– Ilyen későn már alig van forgalom errefelé – folytatta Chloe. – Azt hittem, ő az… Jól vagy, ugye? Nem sebesítettelek meg?

Ha nem látta volna, milyen állapotban van Chloe, akkor most biztosan elmosolyodott volna. Egy olyan nagy és szerteágazó ágat, mint amit az imént dobott felé, képtelenség lett volna olyan erővel elhajítani ekkora távolságra, hogy komolyabb sérülést okozzon vele bárkinek is.

– Jól vagyok, minden rendben van – bizonygatta, és arra gondolt, ugyanez, sajnos, nem mondható el Chloéról. Látta rajta, hogy minden ízében reszket, és ijesztően sápadt volt az arca. Ben csak ekkor vette észre, milyen hatalmas árnyékot vet így Chloe felé, a fényszóróval a háta mögött. Nem csoda, hogy ennyire megijedt tőle.

– És te is jól vagy? – kérdezte.

Abból, hogy Chloe még ekkor sem kezdte el igazgatni a blúzát, Ben arra következtetett, hogy sokkos vagy sokk közeli állapotban van. A legszívesebben odafutott volna hozzá, hogy átölelje és megnyugtassa, de látta rajta, hogy most még az érintésével is csak elijesztené. És ezért inkább került minden hirtelen mozdulatot.

– Jól vagyok – mondta Chloe élettelen hangon. Majd értetlenül nézte a kezében szorongatott husángot. Mintha már azt sem tudná, hogyan került hozzá. Haja kócos volt, kisebb ágak és száraz levelek is beleakadtak, miközben menekült.

– Csak… egy kicsit feldúlt vagyok…

Ben érezte, hogy az lesz a legjobb, ha a gyakorlatias dolgokra koncentrálja Chloe figyelmét. Akkor könnyebben magára talál talán.

– Amikor megláttalak az út szélén, még nálad volt a táskád – mondta. – Emlékszel rá, hol ejtetted el?

Chloe tanácstalanul nézett körül.

– Valahol itt a közelben – mondta végül.

Ben nekiállt, hogy megkeresse, de közben gondosan ügyelt arra, hogy egyetlen hirtelen mozdulatot se tegyen. Hamarosan meg is találta a táskát a bokor tövében, ahonnan Chloe az imént elhajította felé az ágat.

– Itt van – mondta.

A táska cipzárja nyitva volt, ezért gyorsan belepillantott, nem esett-e ki belőle valami fontos dolog. Chloe irattárcája, pénztárcája és a mobiltelefonja is benne volt. Ben továbbra is ügyelt a mozdulataira. Lassan elindult Chloe felé, majd odanyújtotta a táskáját. A nő erre ledobta a husángot maga elé, és kikapta Ben kezéből a táskát, a vállszíjnál fogva. Érezte, hogy ha csak egyetlen gyanús mozdulatot is tenne, Chloe ismét menekülni kezdene előle. Az árok felé mutatott, amelynek szélén a kocsija állt.

– Rendszerint a hölgyek mennek előre. De most változtassunk az illemszabályokon, hadd segítselek át az árok túloldalára.

Miután Chloe bólintott, Ben átugrotta az árkot, azután hátrafordult és nyújtotta felé a kezét, hogy abba kapaszkodjon. Nem lehetett biztos abban, hogy Chloe elfogadja tőle a segítséget, csak akkor, amikor már érezte a keskeny, hosszú női ujjakat a csuklója körül. Ahhoz képest, hogy mennyire remegett az idegességtől, egészen könnyedén ugrotta át az árkot. Mielőtt az úttestre léptek volna, Ben megfogta a kezét és körülnézett. Sehol egy autó, mehetnek. Chloe azonban egy tapodtat sem mozdult innen. Ben ekkor elengedte a kezét, arra gondolva, hátha ez zavarja.

– Mi a baj, Chloe? – kérdezte.

Eltartott egy ideig, mire Chloe felfogta a kérdést. Ben látta rajta, mennyire nehezére esik gondolkodni. Az arckifejezése lassacskán megváltozott. Az iménti pánik és düh után mintha lassacskán megkönnyebbült volna.

– Nem működött a mobilom… – panaszolta. – Képzeld csak el, egyszerűen senkit sem tudtam felhívni, hogy segítsen… Hogy jöjjön értem…

– Jack Pine-ban mindenhol jó a vétel – mondta Ben. – Mindenütt egyforma a térerő.

– De én nem Jack Pine-ból jövök, hanem a folyópartról. A földúton jöttem, amelyik a State Red Roadway felől vezet idáig.

– Úgy értsem, azóta gyalogolsz?

Több mint öt mérföld lehet a távolság a folyótól. Szerette volna megkérdezni Chloétól, mit keresett ott és hogyan találta meg az utat idáig a sötétben, amikor alig ismeri a környéket, de úgy érezte, ez nem a legmegfelelőbb alkalom erre. Ennél sokkal fontosabb most az, hogy mielőbb megnyugodjon és lehiggadjon. Ha sikerülne meggyőznie őt arról, hogy üljön be mellé a kocsiba…

– Jó nagy távolságot tettél meg azóta.

Lopva felmérte Chloe állapotát. Most vette csak észre, hogy véres a blúza. És a dekoltázsa fölött vagy két hüvelyk hosszú karmolásnyom éktelenkedett.

– Nem sebesültél meg? – kérdezte.

– Jól vagyok – vágta rá Chloe, és felszegte az állát. – Még nem nyugodtam meg teljesen, de különben… minden rendben.

Ben érezte, hogy minden erejét össze kell szednie ahhoz, hogy tartani tudja magát. Micsoda akaratereje van… A legszívesebben magához ölelte volna, de az, ahogyan az imént olyan büszkén magasba emelte az állát, jelezte, hogy ezzel csak elriasztaná magától.

– Szállj be – kérte végül. – Hazaviszlek.

– Mit kerestél errefelé ilyen későn? – kérdezte Chloe.

– Zöldségféléket vásároltam az éjjel-nappaliban, míg anyám alszik. Ilyenkor nem kell aggódnom miatta. Nyugodtan egyedül hagyhatom egy időre.

Ben előzékenyen kinyitotta az ajtót. A zöldségekkel teli ládák egyikét hátraemelte a hátsó ülésre, majd intett Chloénak, hogy beszállhat. A nő csak óvatosan indult el felé. Ben ekkor vette észre, hogy kitört az egyik cipősarka. Amikor odaért a kocsi mellé, ismét elbizonytalanodott. Mintha fogalma se lenne arról, hogyan kell beülni. Ben mutatta.

– Ott van a kilincs, abba belekapaszkodhatsz, de én is megfoglak oldalról, ha kell.

Azzal megmarkolta Chloe egyik könyökét. Semmi. Továbbra is csak állt. Ben ezt látva úgy érezte, a helyzet sokkal rosszabb, mint gondolta.

– Amikor megálltál itt a kocsival… azt hittem, ő jött vissza – mondta Chloe, és remegő ujjaival igazgatni kezdte a haját. – Egyszer már utánam jött. Halálra rémültem tőle. Elbújtam előle és vártam, amíg megunta és elhajtott. De azóta is attól féltem, hogy utánam jön. Hogy zaklatni fog.

A ruházata és a haja ziláltsága alapján Ben arra következtetett, hogy nem volt alaptalan a félelme. A keze akaratlanul is ökölbe szorult ettől. Alaptermészetét tekintve távol állt tőle az erőszak, de voltak olyan esetek, amikor úgy érezte, az igazságtalanságot nem lehet másképpen orvosolni.

Chloe felsóhajtott.

– Ha lett volna egy kis hely… de beszorultam a volán és az ülés közé. A bátyám megtanított néhány önvédelmi fogásra.

Ben nem tudta, mit mondhatna erre. Úgy tűnt, az önvédelmi leckék éppen akkor vallottak kudarcot, amikor szüksége lett volna rájuk…

– Szállj be, kérlek. Az országúton vagyunk, nem volt elég széles a padka ahhoz, hogy félreálljak. Nem valami biztonságos így parkolni – érvelt.

Végre hajlandó volt beülni mellé a kocsiba. Ben előrehajolt, hogy becsatolja a biztonsági övét, és közben véletlenül hozzáért a karjához, amitől Chloe riadtan összerezzent. Miután ő is beült a helyére, bekapcsolta a fűtést, mert Chloe minden ízében remegett. Hálás pillantással nézett Benre, s a félelemtől remegő kezét a ventillátorhoz tartotta.

– Köszönöm, Ben… Eddig észre se vettem, hogy ennyire átfagytam.

Miközben elindultak, a férfi megkérdezte:

– Biztos, hogy teljesen jól vagy? Ne vigyelek be a kórházba?

– Nem hiszem, hogy szükség lenne rá.

Ha sokkot kapott, akkor annak sem lehet tudatában, hogy milyen sérüléseket szerzett. Ben máshol nem látott vért rajta, csak elöl a dekoltázsán, és egy kis foltot a nadrágján, de ez még nem jelentette azt, hogy biztosan minden rendben van.

– Chloe… Bántott téged az a férfi?

Előbb idegesen igazgatta egy darabig a blúzát, csak azután válaszolt.

– Túléltem már rosszabbat is. De… nem erőszakolt meg, ha erre vonatkozott a kérdésed. Behúztam neki egy jó nagyot, és ettől eleredt az orra vére. Úgy tűnik, ez is elég volt ahhoz, hogy elvegyem a kedvét a továbbiaktól.

Ben csak ekkor vette észre, hogy ez idáig a lélegzetét visszafojtva hallgatta Chloét.

– Hála istennek, úgy látom, jól vagy – mondta megkönnyebbülten. Majd rövid hallgatás után feltette neki a kérdést: – Ki tette ezt veled, Chloe?

Bizonyára hallotta a kérdést, de úgy tett, mintha el sem hangzott volna.

– Már azon töröm a fejem, hogyan álljak bosszút rajta – mondta. – Lassú és kegyetlenül fájdalmas halálnemre gondoltam… Nincs valami ötleted ehhez?

Ben ebből tudta, hogy hamarosan összeszedi magát és minden rendben lesz. Ha már van kedve humorizálni… Gázt adott, és hármasba kapcsolta a sebváltót. Persze, minden rendben lesz. Csak azt nem tudta, hogy ő maga miként lesz képes feldolgozni a történteket. Pattanásig feszültek az idegei.

– Mielőtt szövetkeznék veled egy gyilkosság megtervezésében, szeretném tudni az illető nevét – jelentette ki. – Nos, hajlandó vagy elárulni végre?

– Nem szeretném megmondani neked – hangzott a válasz. – Attól félek, még valami őrültséget csinálsz…

– Sohasem szoktam őrültséget csinálni.

– Most már jól vagyok. És ez a legfontosabb, Ben.

Ám a férfi nem volt ilyen biztos ebben.

Chloe próbálta kényelembe helyezni magát, ami elég nehezen ment – a lábánál is volt ugyanis egy láda, tele zöldségfélékkel. De legalább nem fázott, és nem kellett tovább gyalogolnia az éjszakában.

– Sajnálom, hogy ilyen szűkös itt a hely – mondta Ben.

– Nem is tudtam, hogy működik éjjel-nappal nyitva tartó zöldséges Jack Pine-ban.

– Nem is kifejezetten éjjel-nappali. Hajnali egy órakor ugyanis bezárnak.

Chloe hátrahajtotta a fejét az üléstámlának, és lehunyta a szemét, úgy érezte, mintha egy időre kiszakadt volna a valóságból, és ez furcsa, lebegő érzés volt. Most már csökkent az adrenalinszintje, és csak ekkor kezdte igazán felfogni, mi is történt vele. Szinte minden porcikája fájt: a lába, a karmolás a melle fölött. Beleborzongott, amikor végigfutott benne, mi mindenen ment keresztül valójában. Mégis mit gondolt magáról Bobby Lee? Hogyan bánhat így egy nővel?

– Még mindig nem akarsz beszélni róla? – kérdezte Ben óvatosan.

Chloe kinyitotta a szemét és Benre nézett.

– Most élvezni szeretném, hogy már nem fázom és kezd átjárni a meleg.

Majdnem hozzátette azt is, hogy végre biztonságban érzi magát, de aztán mégsem mondta ki. Hiszen még mindig nem tudott eleget Benről…

– Köszönöm a fuvart.

A műszerfal zöldes fényében olyan rezzenéstelennek látta a férfi arcát, mintha fából faragták volna.

– Igazán nincs mit – felelte Ben udvariasan és halkan.

Hamarosan lefékezett Chloe háza előtt. Leállította a motort és lekapcsolta a világítást. A hirtelen támadt csendet ismét a férfi szegte meg. Chloe úgy érezte, mintha körülölelné őt a hangja. Akár a bársony, olyan volt.

– Biztos vagy benne, hogy minden rendben van? – kérdezte Ben még egyszer.

Chloe nevetett – igaz, kissé rekedtesen és erőltetve, de mégiscsak nevetett.

– Majdnem. Azt nem állíthatnám, hogy minden tökéletes, de holnap sokkal jobban leszek. Most iszom egy kis vörösbort, attól majd jót alszom. Egy pohárka elég lesz ehhez.

Már nyúlt is, hogy kinyissa az ajtót, de a férfi megfogta a kezét. Ettől ismét összerezzent, mert ugyanazt az erőt érezte a szorításából, mint Bobby Lee-éből.

– Hozd rendbe a hajad és a ruhádat is, mielőtt bemennél a házba – figyelmeztette Ben. – Gondolom, nem szeretnéd, hogy Jeremy vagy a bébicsősz ilyen állapotban lásson.

Chloe eddig nem is gondolt erre. Most tudatosodott csak benne, hogy mennyire nincs még magánál. Ha Tracy ilyen későn fog hazamenni… a szülei már biztosan aggódnak miatta. Fel kellene hívnia Franket és Mary Kayt, azután hazafuvaroznia a lányukat…

– Nem hiszem, hogy Jeremy még ébren lenne, de igazad van – mondta. – Azt semmiképp sem szeretném, hogy Tracy így lásson.

Az ujjaival fésülni próbálta a haját, és ismét igazgatni kezdte a blúzát is.

– Semmi értelme – állapította meg. – Megpróbálom összehúzni magamon a blézert és gyorsan a szobámba sietek, hogy átöltözzem, még mielőtt észrevehetne.

Bennek nem tetszett igazán az ötlet, előrehajolt és kinyitotta a kesztyűtartót. Keresgélt benne egy darabig, majd kivett egy nagy biztosítótűt. Anélkül, hogy akár egy szót is szólt volna, odahajolt Chloéhoz, és a hiányzó felső gombok helyére betűzte a tűt, hogy összefogja vele a blúzát. Chloe a lélegzetét visszafojtva figyelte a férfi kezét. Nem elég, hogy nemrég még Bobby Lee érintését kellett elviselnie, most egy másik férfi is hozzányúl…

– Csak nyugalom – mondta Ben. – Mindössze segíteni szeretnék.

Biztatóan mosolygott Chloéra, kivillantva szabályos fehér fogait.

Miután végzett a biztosítótűvel, mélyen a nő szemébe nézett. A keze továbbra is fogta Chloe karját, ő pedig úgy érezte, mintha forróság áradna át belőle a testébe. A jóleső, bizsergető érzéstől egyszerre elmúlt minden fájdalma. Olyan érzés volt, mintha erős napfény érné azzal a különbséggel, hogy nem kívülről, hanem belülről érezte ezt a jótékony melegséget. És ez ugyancsak meglepte. Ha logikusan gondolkodik, egy férfi érintésére pánikkal kellett volna reagálnia a történtek után. Furcsa mód mégsem érezte magát fenyegetve, és az idegessége is nyomtalanul elmúlt tőle. Inkább csodálatos nyugalom kerítette hatalmába a testét, sőt az egész lényét is. Mindig is vágyott erre az érzésre, s most, ezt megtapasztalva, ösztönösen közelebb hajolt Benhez. A férfi halványan elmosolyodott, majd lassan elengedte Chloe karját.

– És most a hajadat is megigazítjuk – mondta. A zsebébe nyúlt és előhúzott egy kis fésűt. – Fordulj csak ide felém.

– Egyedül is elboldogulok vele – szabadkozott Chloe.

Ben egyik ujját a nő álla alá tette, és egy kissé megemelte az arcát.

– Tudom, de úgy látom, még most is remeg egy kicsit a kezed.

Óvatosan látott neki, hogy egyenként kibontsa a kócos fürtöket.

Chloe úgy érezte, úgy hat rá a gyöngédsége, mintha balzsammal kenegetnék lelki sebeit.

– Gyönyörű a hajad – suttogta a férfi elragadtatással. Chloe a sápadt holdfényben látta, hogyan csillog a szeme. – Amikor rásüt a nap, olyan a színe, mint az olvasztott rézé. És ezek a fürtök… Az én hajam bezzeg egyenes.

Chloénak tetszett Ben fekete haja. Ráadásul most úgy fénylett a holdtól, mint az obszidián.

– És a bőröd is csodálatos – folytatta Ben, és befejezte a fésülést. – Ha nem most, hanem százötven évvel ezelőtt élnénk, és ma találkoztunk volna először, akkor felkapnálak, magam elé emelnélek a lovam nyergébe, és meg sem állnánk a horizontig. Követnénk a lemenő napot.

Chloe szinte maga előtt látta ezt a romantikus képet. Ben hagyományos indián ruhát viselt és mokaszint, izmos mellén harci festéssel.

– Nem hiszem, hogy nagyon engedelmes lennék fogolyként.

Ben két kezébe fogta az arcát.

– Akkor csak így gyönyörködöm benned.

Chloe úgy érezte, gyerekessé vált a beszélgetésük.

– Jól vagy, Ben? – kérdezte.

– Tökéletesen. Talán csak elvetted az eszem – mondta férfi.

Chloe érezte, hogy mindjárt megcsókolja. És cseppet sem volt biztos abban, hogy ez most jólesne neki.

– Ben… – suttogta.

– Hmmm?

Chloe ekkor már azt sem tudta, mit akart mondani neki az imént. Megérezve az idegességét, a férfi ismét megszólalt.

– Ne nyugtalankodj már annyit miattam. Én sohasem tudnálak bántani.

– Tudom. Én csak…

– Te csak mi?

Ben ekkor egészen közel hajolt hozzá. Érezte az arcán a férfi forró leheletét. Olyan volt, mintha kávé és menta íze keveredett volna benne.

– Nem is tudom… most már másfél éve, hogy utoljára… Nem is emlékszem rá, hogyan kell… – szabadkozott.

Ben nevetett.

– Olyan ez, mint a kerékpározás. Nem lehet elfelejteni, ha egyszer megtanulta az ember – érvelt.

– Amikor utoljára kerékpároztam, hatalmasat estem, és alaposan lehorzsoltam a térdemet meg a könyökömet.

– De most itt vagyok melletted és segítek – mondta Ben. – Ha elveszíted az egyensúlyodat, még idejében elkaplak.

Ekkor lassan előrehajolt, ujjai gyöngéden közrefogták Chloe orcáját. Az érintése nyomán ismét forróság öntötte el. És egyszerre csak megszűnt létezni számára a világ – egyedül a férfi volt valóságos, semmi más.

Olyan érzés volt ez, ami semmi máshoz nem fogható. Csodálatos és felfoghatatlan. És ezt egyedül Bennek köszönhette. Amikor végül egymáshoz ért az ajkuk, valósággal eggyé olvadt vele, és úgy kapaszkodott a férfi vállába, mintha attól félne, beleszédül. Ben erős volt és ugyanakkor gyöngéd, és cseppet sem mohó. Nem siettette Chloét, egyetlen pillanatig sem. Úgy érezte, mintha feloldódott volna a pillanat szépségében, s olyan simulékony és könnyed lett a csók hatására, mintha nem is volnának csontjai. Amikor az ajkuk elvált egymástól, a férfi mélyen a szemébe nézett. Csupa gyöngédség volt a tekintete.

– Amikor lefekszel aludni – mondta halkan –, ezzel az emlékkel hunyd le a szemed. Talán folytatódik majd álmodban. És próbáld meg elfelejteni mindazt, ami ez előtt történt ma veled.

Chloe most érezte csak át, hogy mennyire a szívén viseli a sorsát a férfi. Még most is aggódott miatta. Meghatotta a törődése, érzéseinek mélysége. Úgy érezte, Ben sok tekintetben jóval érzékenyebb, mint a férfiak többsége. És ezen a ponton meg is állította a gondolatait… Nem akarta, hogy beleszeressen. Hiszen jóformán alig tud róla valamit, és úgy tűnik, a férfi magától továbbra sem szándékozik változtatni ezen a helyzeten. A kilincs után nyúlt.

– Köszönöm, hogy hazahoztál, Ben. Egy kicsit nagyobb volt a távolság idáig, mint gondoltam.

– Vigyázz magadra – kérte a férfi. – És ma reggel ne gyere fel hozzánk a hegyre. Pihend ki magad inkább. Az alvás biztosan jót tesz most neked. Majd délután bepótoljuk, amit reggel elmulasztunk.

Chloe bólintott és kinyitotta az ajtót.

– Majd meglátom, hogy érzem magam reggel. De most már tényleg szeretnék aludni.

Kiszállt a kocsiból, és becsukta maga után az ajtót. Azután megállt és várta, hogy Ben elinduljon. Ám a férfi úgy döntött, megvárja, amíg bemegy a házba, hogy biztonságban tudhassa. És ott is maradt egészen addig, amíg be nem lépett az ajtón.

Chloe eközben arra gondolt, azt még nem tudja, mit érez Ben Longtree iránt, de abban egészen biztos lehet, hogy ő sohasem bánna úgy vele, mint Bobby Lee.

Ben sietett haza, mit sem törődve az erdei útszakasz kátyúival. Dühös volt magára, mert már megint a szexen járt az esze. Mert akárhogy is szépíti, végül mégiscsak ide lyukad ki. És olyan közel volt hozzá most is… És ettől egyre bonyolultabbnak érezte a helyzetet. Újra meg újra emlékeztetnie kellett magát arra, hogy ennek a kapcsolatnak nincs és nem is lehet jövője. És ha ennyire a szívén viseli Chloe gondjait, akkor előbb-utóbb ő maga is sérülni fog. Vagyis megint csak fájdalom jut neki osztályrészül. Ám képtelen volt parancsolni a szívének. Tulajdonképpen miért kellett megcsókolnom őt? Egyre csak ez a kérdés foglalkoztatta.

Most, hogy már tudta, milyen Chloe csókja, egyre jobban kívánta őt. Ki kell józanodnia, amíg nem késő. Mert ha nem… nos, akkor hamarosan túlságosan messzire megy, és onnan már nincs visszaút.

Nan már ébren volt, mire hazaért, és a konyhában szöszmötölt, amikor Ben belépett az ajtón. Letette a padlóra a zöldségekkel teli ládákat, majd köszönt neki.

– Szia, anya…

Diablo is odasietett, hogy üdvözölje. Ben lehajolt hozzá, és megsimogatta a fejét, aztán figyelte, mivel foglalatoskodik Nan.

– Anya, tudod jól, hogy nem szeretem, ha begyújtod a gázt, amikor nem vagyok itthon – korholta szelíden. – Gyorsan kipakolom, amit vásároltam, azután elkészítem a kakaódat.

Nan erre engedelmesen odacsoszogott az asztalhoz, és leült az egyik székre. Egy pillanatra sem vette le a tekintetét Benről, aki gyorsan kipakolta a zöldségeket a ládákból. Amikor a fia a gáztűzhely felé fordult, hogy elkészítse neki a forró kakaót, megjegyezte:

– Úgy látom, valami nyugtalanít téged.

Ben meglepődve nézett rá.

– Nem, nem mondhatnám – hárította Nan érdeklődését.

– Elfelejtetted már talán, hogy az anyád vagyok? Pontosan tudom, milyen vagy, amikor nyugtalanít valami.

Ben is belátta, hogy igaza van.

– Csinos vagy ebben a köntösben – mondta mosolyogva.

Erre Nan is elmosolyodott, egyik kezével végigsimította a köntös elejét.

– Ne is akard elterelni a figyelmemet a kérdésről.

A kék pongyola árnyalata megegyezett a szeme színével.

Még mindig szép és vonzó nő, gondolta Ben. Néha, amikor ilyennek látta az anyját, elcsodálkozott azon, vajon miért vette olyan magától értetődőnek az apja, hogy egy ilyen szép asszony mindvégig kitart majd mellette, a történtek ellenére is. Hap sokszor összetörte pedig a nő érzékeny szívét. És volt idő, hogy szinte gyilkolni is képes lett volna a szerelméért. Milyen kár… Ben úgy érezte, a fél karját is odaadná azért, ha lenne egy nő, aki úgy szereti őt, mint Nan szerette a férjét.

– Mi dúlt fel ennyire? – kérdezte Nan.

Ben a tejet figyelte. Már kezdett felforrni. Gondosan kevergette még egy darabig, azután levette a lábast a lángról, kitöltötte a kakaót a bögrébe, és letette az édesanyja elé az asztalra.

– Parancsoljon, asszonyom. Hozhatok önnek még valamit?

– Remek, és köszönöm, semmi mást nem kérek. Most már talán válaszolhatnál a kérdésemre.

Ben elkészítette a vacsorát Diablónak és Matuzsálemnek.

– Nem vagyok zaklatott, csak fáradt. Ma éjjel pedig még nem is dolgoztam.

– Akkor feküdj le – tanácsolta Nan. – Mikor aludtál utoljára végig egy éjszakát?

– Már idejét sem tudom.

Nan két kezébe fogta a bögrét.

– Aggódom miattad, fiam – mondta.

– Persze, a nyakamon az újabb határidő. Úgyhogy most nem is gondolhatok a pihenésre. A medve műtétje is sok időt elvett ma.

– És hogy van? Gondolod, hogy életben marad?

– Mindent megtettem érte, amit csak lehet – felelte Ben. – Erős antibiotikumokat kap. Remélem, hogy rendbe jön. De az egész nap olyan hektikus volt.

Nan bólintott.

– Rosszul ítéled meg Chloét – mondta.

Ben értetlenül nézett rá, mire az asszony elmosolyodott.

– Ő biztosan nem jelentene fel téged. Már bebizonyította, nem?

– Nem is amiatt aggódom, hogy esetleg feljelent, anya.

– Hanem? Akkor mi miatt?

– Szerinted hány vadállatot tartok jelenleg? Újabb és újabb ürügyeket keresek, és kifogásokat, és Chloe mindegyiket elfogadja. Na de most egy barnamedvéről van szó…

– Úgy érted, felcipelted azt a szerencsétlen medvét a barlangba? Ahelyett, hogy elmondtad volna Chloénak az igazságot?

Ben szorítást érzett a mellkasában. Gondosan kerülte az anyja tekintetét.

– Elmondani egy nőnek az igazságot? Egyszer már megpróbáltam. Tönkre is ment miatta a házasságom, és kis híján börtönbe kerültem. Életem végéig ott sínylődhetnék… Kemény lecke volt, annyi szent, de jól megtanultam. Úgy döntöttem, az a legjobb, ha megőrzöm a titkaimat.

– Chloe egészen más, mint Sherry. Neki aranyból van a szíve.

– Nem beszélhetnénk valami másról, anya?

– A tehetséged csodálatos ajándék, Ben, nem pedig olyasvalami, amit szégyellned kellene. Azt még csak megértem, miért nem akarod, hogy mások is tudjanak róla, de Chloe egészen más. Jó barátunk. És biztosra veszem, hogy senkinek sem fogja elmondani.

Ben feltartotta egyik kezét.

– Anya, kérlek. Én nagyon szeretlek, de most átléptél egy határt. Fejezzük be ezt a vitát, rendben?

Miután hazavitte Tracyt, Chloe visszatért a házba és töltött magának egy kis bort. Azután a fürdőszobába ment, hogy megnézze, mit tegyen a karmolásnyommal. Levette a blúzát és… nem győzött csodálkozni. A vörös csíknak sehol semmi nyoma. Döbbenten nézte a tükörben. Talán csak elfáradt, azért nem látja? Vagy korábban káprázott a szeme?

Csak egy kis rászáradt vérfolt volt ott, semmi egyéb. Furcsa. Fölöttébb furcsa.

Hát akkor honnan származik a vér? Felemelte az állát és megnézte a nyakát. Sehol semmi. Félmeztelenre vetkőzött, és az egész felsőtestét módszeresen végignézte. Semmi nyoma sérülésnek. Sehol egy horzsolás, egy karcolás…

Eszébe jutott, hogy Ben érintésének hatására milyen furcsa, mégis megnyugtató érzés kerítette hatalmába. Mintha gyógyító energia áramlott volna akkor át a testébe a férfi kezéből. Most is érezte azt a bizsergető melegséget, amelynek hatására megszűnt a perzselő fájdalom, amelyet addig érzett a melle fölött.

Ugyan már, hová gondol?

Össze kell szednie magát. Van egy teljesen ésszerű magyarázat mindenre. A karcolás – vagyis az, amit annak gondolt – mindössze vérfolt volt. Nyilván akkor kerülhetett rá, amikor behúzott egyet Bobby Lee-nek. Ezek szerint eleredt tőle az orra vére.

A tükörbe pillantott és elmosolyodott. Jól van, Chloe. A bátyja, Rob biztosan büszke lenne most rá, ha látná. És ami azt illeti, ő is büszke volt magára. Na, az, amit kaptál tőlem, a tiéd, Schuck.

Ettől egészen jó kedvre derült. Annyira tetszett neki a dolog, hogy szinte bánta, hogy nem mehet be másnap este a munkahelyére, hogy így köszönjön Bobby Lee-nek: Jó estét, Mr. Schuck. Csak képzelődöm, vagy tényleg bedagadt egy kissé az orra?

Chloe megkönnyebbülten felsóhajtott. Hát ez van. Szép kis helyzetbe került… Ugyan ki gondolta volna? Lekapcsolta a villanyt a fürdőszobában, és mosolyogva ment át a hálóba. Egy orrvérzés… Az már valami. Bobby Lee bizonyára kétszer is meggondolja, mielőtt ismét próbálkozna nála.

Tizenötödik fejezet

Ben csak ritkán ivott, de akkor éjjel kivételt tett. Miután töltött magának egy pohár whiskyt, ami még Hap Longtree készletéből maradt meg, aztán visszament a nappaliba és leült a kandalló mellé. Hapre gondolt, amikor belekortyolt az italba.

Az ízétől szinte felfordult a gyomra. Undorral töltötték el az emlékek, amelyeket az ital ébresztett fel benne. A maradék whiskyt inkább a tűzre locsolta. A láng ettől egy pillanatra még nagyobbra lobbant, és bevilágította az egész szobát. A vöröses tűznyelvek színe Chloe hajáéra emlékeztette.

Ben maga elé képzelte az asszony arcát, gondolatban megcirógatta finom arcélét, a nyaka hajlatát, a konok áll vonalát. Különösen tetszett neki a szeme – hatalmasra nyílt és őszinte volt, ugyanakkor riadt és félénk is. És ez itt a probléma, állapította meg magában. Chloe nyilvánvalóan még nála is jobban félt attól, hogy miféle érzéseket ébreszthetnek egymásban.

Eszébe jutott, milyen édes és puha volt a szája, s ugyanakkor milyen félénk is, amikor megcsókolta. Az alsó ajka kissé duzzadtabb, valószínűleg azért, mert megharapta az a másik férfi. Ettől a gondolattól ökölbe szorult a keze. Azt kívánta, bárcsak legalább öt percre kettesben maradhatna ezzel a gazemberrel.

Igaza volt Chloénak, amikor úgy döntött, nem árulja el neki a férfi nevét. A legszívesebben két kézzel fojtaná meg, pedig alapvetően békés természetű. Most mégis hatalmába kerítette egy érzés, ami ennél sokkal erősebbnek bizonyult. Talán a féltékenység?

Felsóhajtott és hátrahajtotta a fejét, úgy bámulta a mennyezetet. Néhány perccel később, amikor az édesanyja belépett a helyiségbe, úgy tett, mintha aludna. Ma este már nem volt kedve beszélgetni vele.

Nan odament hozzá, és gyöngéden megsimogatta a haját. Ben kis híján elmosolyodott, amikor megtapintotta a homlokát, hogy nem lázas-e. Akármilyen kaotikus is az ember élete, vannak dolgok, amelyek sohasem változnak. És ilyen volt az édesanyja iránta érzett szeretete is. Úgy vélte, gyöngeség bevallania ezt, de gyakran úgy érezte magát, mint egy eltévedt kisgyermek, amikor Nannek emlékezetkiesése volt, és őt sem ismerte meg. A fájdalom és a félelem kerítette hatalmába ilyenkor Bent, mert a lelke legmélyén tudta, hogy eljön az a nap, amikor Nan végleg ott ragad abban a másik világban, ahonnan soha többé nem térhet már vissza hozzá.

Ha az élete olyan lett volna, mint másoké, akik normális körülmények között nőttek fel, akkor biztosan nem érezné ilyen nehéznek azt a terhet, amit az édesanyja betegsége jelent, és nem félne ennyire attól a pillanattól, amikor majd elveszíti őt. És éppen ez a bökkenő. Hogy ő más, mint az átlagemberek. És régen beletörődött abba, hogy sohasem lehet olyan, mint ők. A férfiak zöme beleszeret egy nőbe, felépíti a saját életét, a szüleitől függetlenül, de Ben ebben már nem is reménykedhetett. Negyven év múlva magányos, sebezhető öregember lesz, aki itt éldegél a hegyekben, mindentől elszigetelten, és egyedül az állatok lesznek a társai. Nem lesz asszony, aki itt üldögélne ezüstös hajjal mellette a verandán esténként, akivel emlékezhetnének a régi szép napokra. És nem fognak rohangálni körülöttük az unokák, akik vigaszt jelenthetnének számára az élet alkonyán.

Vagyis az édesanyja elvesztésével családja sem lesz többé. A nővére, Karen már régóta éli a saját életét. És keményen megdolgozott azért, hogy ez így lehessen. Ben csak ritkán találkozott vele, mint ahogy Karen gyermekeivel is. Úgy érezte, Karen tudatosan kerüli őket, de nem hibáztatta őt ezért. A nővére talán még nála is fájóbb emlékeket őrzött a gyerekkorából, mint ő. Igaz, Hap többnyire Bent bántalmazta, de Karennek és az édesanyjuknak is bőven kijutott belőle.

Miközben erre gondolt, Ben megfogta az édesanyja kezét. Elhúzta a homlokáról, és megcsókolta a keze fejét. Érezte, milyen törékenyek a csontjai, és ettől elszorult a szíve. Az édesanyja csupa ellentét volt. Gyerekkorában azt kívánta magában, bárcsak kilépett volna a házasságukból, de Nant nem ilyen fából faragták. Hűséges maradt ahhoz a férfihoz, akit szeretett egykor – még akkor is, amikor Hap tekintete elhomályosodott a sok italtól, és nem is láthatta Nant, annyira elborult az agya.

Biztosan akadnak, akik gyávának tartanák őt azért, hogy nem a gyermekei érdekét tartotta a legfontosabbnak. Ben sohasem látta Nant gyávának. Sokszor állt oda a gyerekei és az édesapjuk közé, és ilyenkor őt sújtotta Hap haragja. Ben nem egyszer a szekrényben keresett menedéket, két karjával védve-takarva a fejét, hogy ne kelljen hallania a veszekedésük iszonyatos zajait. Később, amikor már nagyobb volt, a sarkára állt, és inkább elviselte az ütéseket, mintsem hogy végignézze vagy hallgassa, amint Hap az édesanyját veri. Ám azóta sem tudta elfelejteni azokat a borzalmas napokat.

Bátorság. Ennek a szónak sok-sok értelmezése van. Chloe csodálatra méltó akaraterővel rendelkezett, és kellőképpen elszánt volt, s ez nyilvánvaló mindenki számára, aki csak ismeri őt. Egy olyan nő, mint Nan Longtree, erőtlennek és félénknek tűnik hozzá képest. Ben mindazonáltal csodálta az édesanyját. Nan sok tekintetben bátor asszony volt, és mindent megtett értük, amit csak lehetett. Amikor Ben kezdett megkeseredni amiatt, hogy ez sem bizonyult elégnek, elég volt azokra a sérülésekre gondolnia, amelyeket miattuk szenvedett el az édesanyjuk. Ilyenkor mély megbánást érzett, és arra gondolt, vajon hogyan volt képes neheztelni arra az asszonyra, aki jobban szerette őket, a gyermekeit, mint önmagát.

– Szeretlek, anya – mondta halkan.

Nan ujjai Ben ujjai köré fonódtak.

– Tudom – felelte alig hallhatóan.

És ez mindent elmond, gondolta Ben.

Úgy tett, mintha ismét elnyomta volna az álom. És úgy is történt, mint remélte – Nan hamarosan magára hagyta: csoszogó léptekkel távozott a szobából. Ben ekkor nyitotta csak ki ismét a szemét. Figyelte, amint anyja alakja eggyé olvad a sötétséggel. Igen, ő egészen más, mint Chloe, gondolta magában.

És mióta tekinti Chloét az ideális nőnek? Elgondolkodva nézte a holdat, amely megvilágította az ablakot, s amelyről Chloe hajának fénye jutott az eszébe.

Lám csak, bármiről kezd is gondolkodni, előbb-utóbb mindig csak nála köt ki. És ez nyugtalanította őt. Talán meg is ijesztette. Lehet, hogy meg kellene fogadnia az édesanyja tanácsát, odaállni elé, és elmondani neki mindent, őszintén. És akkor biztosan faképnél hagyná őt Chloe – azzal pedig vége is lenne ennek az őrületnek, ennek a káosznak, amit miatta érez. Vége, egyszer s mindenkorra.

Már a puszta gondolattól is megfájdult a feje. Megdörzsölgette a szemét, és lefeküdt a pamlagra, átadva magát egy félig éber, félig álmodó állapotnak, amelyben megpihent a teste, míg a tudatát hagyta továbbsodródni a gondolataival. Talán azért jelent meg ekkor az apja képe lelki szemei előtt, mert eddig a gyermekkoráról gondolkodott… Most Hapet látta, amint tántorogva, a lábán alig állva érkezik haza, késő éjjel, egyik kezében fél üveg olcsófajta whiskyvel. A tűzhelyhez ment és leverte a lábast, amelyben a rég kihűlt vacsora, a spagetti volt, és üvölteni kezdett Nannel, mert nem várta meleg étellel. Pedig akkor már éjfélre járt az idő…

Azután ismét Hapet látta: odakint állt a hátsó verandán, megint csak pocsolyarészegen a whiskytől, és az állatokra kezdett lövöldözni, amelyek betévedtek az udvarukra a közeli erdőből.

Miközben újabb és újabb emlékek rohanták meg, Ben forgolódott a pamlagon és egyre nyugtalanabb lett. És aztán végleg kiment az álom a szeméből. Ám most, teljesen éber állapotban fázni kezdett az emlékek hatására. Az apja az ital miatt képtelen volt pontosan lőni, és szerencsétlen célpontjai gyakran a ház közelében, megnyomorítva várták hosszú kínszenvedésük végét. Ben nemegyszer megtalálta őket és megpróbált segíteni rajtuk. Ám az ő ösztönös gyógyító képességeinek sajnos mindig is megvoltak a határai. És éppen azért kezdett álmodozni arról, hogy állatorvos lesz, mert újra meg újra bebizonyosodott, hogy a tudomány segítsége nélkül képtelen minden állatot meggyógyítani.

– A pokolba is az egésszel – bosszankodott. Szeretett volna szabadulni végre az emlékektől. Felült a pamlagon és előrehajolt, a térdére könyökölve, fejét a tenyerébe támasztva. Az utóbbi néhány hétben, amikor ilyen sok sebesült állat kereste meg, sokszor eszébe jutott, hogy pontosan olyan ez, mintha újra átélné gyermekkorának azt az időszakát. Tudta persze, hogy őrültség, néha mégsem volt képes szabadulni az érzéstől, hogy régóta halott apja keze lehet a dologban.

Bizonyos racionális szinten tudta, persze, hogy ez képtelenség. Hap hosszú évekkel ezelőtt meghalt. Biztos, hogy nem ő lövöldöz mostanában az állatokra. Ám a hasonlóság mégiscsak elgondolkodtatta. Valahányszor újabb sebesült állatra talált, Ben egyféle időutazást tett a múltban, s bármit is cselekedett, az furcsa mód mindig emlékeztette őt egy korábbi esetre. Mintha mindaz, amit az utóbbi húsz év jelentett, semmivé vált volna, és ismét kisgyermek lenne, aki megpróbálja jóvátenni mindazt, amit az apja elkövetett.

Persze biztos, hogy nem Hap volt a mostani lövöldöző. Ben is tisztában volt ezzel. De nem lehetetlen, hogy olyasvalaki áll a háttérben, aki ismerte a korábbi eseteket, és szánt szándékkal próbálja emlékeztetni őt ezekre az időkre vagy bosszút akar állni rajta valamiért? Hiszen az összes állat a háza közvetlen közelében sebesült meg. Mintha ez a bizonyos ismeretlen biztos akart volna lenni abban, hogy Ben lesz az, aki megtalálja őket.

Felkelt és járkálni kezdett a helyiségben. Minél többet gondolkodott a történteken, annál biztosabb volt abban, hogy a mai nappal közelebb jutott a rejtély megfejtéséhez. És ez rossz érzéssel töltötte el. Mindenki tudta róla, mennyire a szívén viseli az állatok sorsát. Ha valaki fájdalmat akar okozni neki, ennél jobb módszert ki sem találhatna. Hiszen az állatokat mindennél jobban szerette a világon.

Most pedig meg kell találnia a választ a legnyilvánvalóbb kérdésre. Ki lehet az az ismerősei közül, aki ennyire gyűlölheti őt?

Bobby Lee Schuck.

Megtorpant, és elgondolkodva meredt a kandallóban lobogó tűzre. Egy már-már elfeledett emlék jutott az eszébe. Bobby Lee egyszer csak megjelent az erdőben, amikor ő épp egy sebesült prérifarkasra bukkant, és a helyszínen próbálta ellátni a sebeit. Úgy tizennégy éves lehetett akkor, Bobby Lee pedig mindössze egy évvel idősebb nála. Bobby Lee megvetően nevetett rajta, s közölte is vele, hogy túlságosan érző szívű. Mint egy lány. Akkoriban még rengeteg prérifarkas élt a környéken. A vadászok irtották is őket.

– Egy normális ember levágná a fülét, és bezsebelné az érte járó tíz dollárt – mondta Bobby Lee, és röhögött. – De az anyámasszony katonája Ben persze nem ilyen. Egy dollárt teszek arra, hogy ezt is az apád lőtte meg.

Ben felpattant, és elég dühös volt ahhoz, hogy megfeledkezzen mindarról, amire a nagyapja tanította.

– Takarodj innen, Bobby Lee! – kiáltott rá. – Birtokháborítást követsz el, ha nem tudnád. Ez a föld a mienk, a Longtree családé.

– Na persze, ha te mondod. Az igazi soson indiánoknak sohasem volt fontos, hogy legyenek földbirtokaik.

– Te meg honnan tudod?

– Onnan, hogy tudok olvasni, te seggfej. Sokat tanultam róluk. Egy soson harcosnak akár több felesége is lehet. Ezt se tudtad, mi? És ha megszerzett magának egy asszonyt, azt attól fogva a feleségének tekintették. Az esküvő már csak formaság volt ezek után. A harcos elsőszülött fia mindig is az igazi örököse, függetlenül attól, hogy ki az anyja…

Bobby Lee ekkor Benre mutatott, és ismét elnevette magát.

– Apádnak annyi szeretője van, hogy senki sem tudhatja, hány gyereke rohangál Jack Pine utcáin. És a soson törvények értelmében mindegyiküknek joga van ahhoz, hogy ugyanazt a nevet viselje, mint te, Longtree.

– Takarodj innen! – rivallt rá Ben ismét.

– Ugyan már, miért? Mit csinálsz velem, ha mégsem? Egy ilyen beszari alak, mint te, ugyan mit árthat nekem?

A farkas ebben a pillanatban lehelte ki a lelkét.

Bobby Lee tovább gúnyolódott Benen.

– Jól látom, hogy könnyes a szemed? Na, bumm, megdöglött az az állat. Hol van a soson varázserőd, te seggfej? Miért nem mutatod meg, mit tudsz? Talán elfelejtetted magaddal hozni a nagyapád füveszacskóját?

Bent kirázta a hideg, miközben újra átélte ezt a jelenetet. Lehunyta a szemét és próbált úrrá lenni az indulatain, de sok időbe telt, mire ismét megnyugodott.

Másnap reggel az édesanyja hangja ébresztette fel álmából. Kinyitotta a szemét, megdörzsölte a szemhéját, és nem értette, miért süt az arcába a nap. Nappal csak igen ritkán aludt. Sőt, igazság szerint az utóbbi néhány hétben este is igen keveset.

– Olyan fáradt voltál, hogy ülve elaludtál – mondta Nan, szelíden korholva a fiát. – Nem lenne kényelmesebb ágyban aludnod, mint mások is szokták? Persze, tudom, ott van a határidő, amit be kell tartanod. De nem hiszem, hogy tudnál dolgozni éjszaka, amikor ilyen kimerült vagy.

Ben dünnyögött valamit az orra alatt, aztán felült.

– Anya?

Csak nehezen tudta végleg kinyitni a szemét. Amikor látta, hogy Nan már fel is öltözött – farmernadrág és csizma volt rajta –, megkérdezte tőle:

– Tulajdonképpen hány óra van?

– Fél nyolc – felelte Nan. A fia mögötti ablakra mutatott, amelyen keresztül beszűrődött a reggeli napfény a helyiségbe. – Csodálatos az idő. Arra gondoltam, sétálok egyet.

Ben ismét megdörzsölte a szemét. Már hét óra is elmúlt volna? Meg kell néznie, mi van a medvével és a többi állattal odafent a barlangban. Most örült csak igazán annak, hogy azt mondta Chloénak, ne jöjjön ma fel hozzájuk. Nyolc óra előtt semmiképp sem végzett volna a teendőivel, és nem volt kedve ahhoz, hogy magyarázkodjon előtte, hová megy ilyenkor.

– Sétálni? – kérdezte. Megpróbált tiszta fejjel gondolkodni. – De csak itt a birtokon gondoltad, ugye?

– Persze. Csak lemegyek az erdőirtásig, meg vissza. Az én öreg rozoga lábaim annál nagyobb távolságra már el sem vinnének.

Nan ekkor megsimogatta fia fejét.

– Legalább pihentél végre egy kicsit, még ha nem is valami kényelmesen. Ez is több a semminél, azt hiszem.

Ben elnyomott egy ásítást.

– Vidd magaddal Diablót, rendben?

Valahányszor Nan elhagyta az udvart és a ház közvetlen környékét, Ben mindig ragaszkodott ahhoz, hogy Diablo elkísérje. Ha véletlenül ilyenkor jön rá az emlékezetkiesés, és eltévedne, a farkas biztosan hazakíséri, vagy ha ez nem sikerülne neki, segítséget kérne Bentől.

– Tudod jól, hogy nem szeretem, ha egyedül mászkálsz.

– Diablóval öröm sétálni. Szívesen magammal viszem.

Nan ekkor hátat fordított Bennek, majd meggondolta magát.

– Pihenek egy kicsit majd az irtásnál, mielőtt elindulunk vissza. Ha egy kicsit tovább maradok, mint gondoltad, ne aggódj miattam.

A távolság mindössze negyed mérföld volt odáig. Ben úgy számolta, még ha pihen is egy kicsit, akkor is visszaérkezik, mielőtt ő elindul a barlanghoz.

– Én addig is lezuhanyozom – mondta. Felállt és megcsókolta az édesanyját. – Amikor visszajöttél, megreggelizünk együtt. Valami könnyűre gondoltam.

– Remek – Nan csettintett az ujjaival. – Na, menjünk, Diablo. Ezt a bolond öregasszonyt már el sem engedi a fia díszkíséret nélkül.

Ben elmosolyodott és csóválta a fejét. Úgy tűnt, az édesanyja kivételesen jó formában van ma reggel. Az utóbbi időben már ritka volt az, amikor ilyen hosszú időn át sikerült megőriznie tiszta tudatát. És lám, még ma reggel is teljesen magánál van. Jó érzés volt. Olyan, mintha visszakapta volna a régi édesanyját.

Úgy negyedóra múlva Ben hangokat hallott. Éppen akkor lépett ki a zuhany alól. Fülelt egy darabig, majd bosszúsan lekapta a törülközőt, hogy megszárítkozzon. Chloe az… Pedig mondta neki, hogy hagyják ki a mai délelőttöt. Hiába, úgy tűnik, ő másként döntött. Gyorsan felöltözött, de a borotválkozásra így már nem maradt ideje. Az indiánlétnek megvolt az az előnye, hogy ők természetesnek tekintették a testszőrt és a borostát is.

– Ó, bocsánat – mondta Chloe, és megtorpant, amikor látta, hogy Ben a fürdőszobából érkezik. Már lehúzta a használt ágyneműt, és azt szorította magához. Haját lófarokba fogva viselte ma, néhány fürtje kiszabadult és táncolt a nyaka körül. Ben a legszívesebben kibontotta volna, hogy összekócolja.

– Megijesztettél. Láttam édesanyádat az úton. Azt hittem, te is elmentél sétálni vele.

Ben beletűrt még nedves hajába.

– Elküldtem vele Diablót, hogy ne legyen egyedül.

Chloe elpirult.

– Nos… szia. És jó reggelt – mondta, majd megvonta a vállát.

Jeremy futva érkezett a nappaliba, és csak Ben előtt fékezett le.

– Hát itt vagy? – kérdezte, és átölelte a férfi lábát.

Ben nevetett. Jeremy hóna alá nyúlt és felemelte a feje fölé, aztán még magasabbra dobta és elkapta.

– Itt lakom – mondta közben. – Mi ebben olyan meglepő?

Jeremy két kezébe fogta a férfi arcát. Az apró gyerekujjak érintése mindig különös hatással volt rá. Magához ölelte Jeremyt, és ide-oda forgott vele. Hiába kutatott az emlékeiben, egyetlen ölelésre sem emlékezett, amely ehhez hasonló volt

– Hiányoltalak már – suttogta.

Jeremy belecsimpaszkodott a nyakába.

– Én is, én is.

– Úgy érted, hiányoztál saját magadnak? – évődött vele Ben.

– Nem – nevetett Jeremy – Téged hiányoltalak.

Ben ekkor a csípőjére ültette a fiút. Chloe továbbra is csak állt és nézte őket. Egyik kezében egy párnahuzatot szorongatott, és a kézfején egészen kifehéredtek az ízületei eközben. Ben tudta, hogy nem lehet könnyű neki egy ilyen jelenetet látni, s érzékelni, miféle érzelmi kötelék kezd kialakulni közöttük. Ugyanakkor látta a bizonytalanságot a nő nagy barna szemében, és ettől furcsa mód elbátortalanodott. Letette Jeremyt a földre.

– A kiskutyádra ráférne most már egy kis séta. Az előszobában a fogason találsz egy pórázt. De ne menjetek messzire, maradjatok itt az udvaron, nehogy összeszedjen valamilyen vírusos fertőzést.

Jeremy már futott is a pórázért.

– Éppen a mosókonyhába akartam vinni ezeket – mondta Chloe.

Ben félreállt az útjából, hogy továbbhaladhasson, azután követte Chloét. Nem volt valami okos döntés, de képtelen lett volna úgy tenni, mintha mi sem történt volna az éjjel. Nem tagadhatta meg a soson vér szavát – beszélnie kellett Chloéval. Ez nem az ő döntése volt. És nem is maradt más választása. Egyszerűen ezt kellett tennie.

Amikor beléptek a mosókonyhába, megállt az ajtóban, hogy elállja a menekülés útját. És figyelte, amint Chloe berakta a szennyest a mosógépbe. Tudta, hogy a férfi ott van mögötte. Kapkodó, már-már ideges mozdulatai egyértelműen elárulták ezt.

– Hogy vagy ma reggel? – kérdezte Ben.

– Ó, köszönöm, jól. Úgy aludtam, mint a tej.

Ben közben végigmérte, tetőtől talpig. Pompásan állt rajta a szűk farmernadrág, és miközben a mosógép fölött hajladozott, időről időre láthatta a dekoltázsát. Örült annak, hogy nem látszott rajta semmiféle karmolásnyom. És annyira tetszett neki Chloe, úgy, ahogyan volt, mintha a jóisten is neki teremtette volna.

– Valami baj van talán?

Ben fürkészte a nagy barna szempárt. Chloe tekintete ártatlan volt, de Ben pontosan tudta, hogy tisztában van azzal, mi a probléma. Vagyis épp ellenkezőleg – ha két ember ilyen jól megérti egymást, annak nagyon is örülni kell.

– Semmi, semmi különös – mondta ki végül. – Csak aggódtam miattad. És örülök, mert úgy látom, minden rendben van. Megesküdtem volna rá, hogy tegnap még egy karcolásnyom volt a melled fölött

Chloe az említett helyre kapta az egyik kezét.

– Én is azt hittem, de úgy tűnik, csak rászáradt egy kis vér. Hát ez mindenesetre érdekes magyarázat.

– Kinek a vére?

– Bobby Lee-é. És én… – ekkor elhallgatott. Az arca valósággal lángolt a szégyentől.

– Bobby Lee – ismételte el utána Ben. – Most már értem.

Chloe lehunyta a szemét.

– Nem akartam megmondani a nevét – suttogta.

– Ezt én is észrevettem. Bár fel nem foghatom, miért akarod védeni azt a gazembert.

Chloe kinézett az ajtón, és egyik ujját az ajkára téve arra kérte: – Ben, ne felejtsd el, Jeremy is itt van. Kérlek szépen…

– Odakint van az udvaron a kutyával. Nem hallhatta meg.

Bennek sehogy sem fért a fejébe, mi történhetett. Abban már egészen biztos volt, hogy Bobby Lee az, aki a vadállatokra lövöldöz a környéken, de eddig meg sem fordult a fejében annak a lehetősége, hogy ő akart erőszakoskodni Chloéval. Mit is jelentsen ez tulajdonképpen? És ami még ennél is fontosabb, mi lehet az összefüggés a két történet között? Bobby Lee talán rájött, hogy milyen fontos kezd lenni a számára Chloe? Vagyis ez is része lenne az ellene indított bosszúhadjáratnak? Úgy érezte, ennek az egésznek nincs semmi értelme, mégis valami azt súgta, sikerült rátapintania az igazságra. Chloe is Bobby Lee célpontja lett… Ez nem lehet véletlen.

– Az az ember… velejéig romlott gazfickó.

– Szerintem csak túl sokat ivott. Nem volt képes uralkodni magán. Ez az egész igazából…

– Ez butaság. Én megihatok annyi whiskyt is, hogy már keresztbe áll a szemem tőle, mégse próbálnék erőszakoskodni egy nővel – érvelt Ben.

– Ezt jó tudni. De lehet, hogy ő másképpen van ezzel. Nem mindenki bírja az alkoholt, és talán ő is…

– Én ezt a magyarázatot sem tudom elfogadni.

Ben érezte, hogy lüktet a dühtől a halántéka, és szinte hallotta a saját pulzusát.

– Az ital nem lehet mentség ilyesmire. Soha, semmilyen körülmények között. Ha egy férfi képes arra, hogy bántalmazzon egy nőt, és ezt az italra fogja, az egy alávaló, semmirekellő alak…

Chloe a derekát átölelve állt előtte, s figyelte, hogyan ragadja magával az indulat.

– Sajnálom. Úgy érzem, ez a téma túlságosan érzékenyen érint téged ahhoz, hogy higgadtan tudjunk beszélni róla.

Bobby Lee tehát erőszakoskodott Chloéval. Ben mindössze ennyit fogott fel az egészből. Uramisten! És amikor arra a sok-sok állatra gondolt, amelyeket egytől egyig Bobby Lee sebesített meg, kiverte a hideg verejték

– Nem mégy vissza oda többé – közölte Chloéval.

– Vissza? Hova?

– A munkahelyedre. Mert nem engedem.

Chloe szeme egyre tágabbra nyílt.

– Ne haragudj, de talán rosszul értettem… Mit mondtál?

Ben látta, amint makacsul felszegte az állát, és tudta, hogy ezt nem kellett volna. Egy olyan büszke, önálló nő, mint Chloe, nem szereti, ha megmondják neki, mit tegyen és mit ne. Ettől csak még jobban megmakacsolja magát.

– Kérlek szépen, ne menj vissza oda. Attól tartok, hogy bántani fog téged. Chloe, kérlek, ne menj vissza oda dolgozni.

Chloe feltartotta egyik kezét, hogy belefojtsa a szót.

– Hagyd csak, kímélj meg a továbbiaktól. Már felmondtam. Hivatalosan még nem, de már betelefonáltam ma reggel az irodába, és kértem, hogy keressenek a helyemre valaki mást már a ma esti műszakra is. Délután bemegyek, hogy elhozzam a holmimat, és akkor egyúttal beadom a felmondásomat.

– Hadd vigyelek be kocsival.

Chloe felvonta a szemöldökét.

– Felnőtt nő vagyok, Ben. Nincs szükségem arra, hogy valaki fogja a kezemet, amikor felmondok a munkahelyemen.

– Nem akarom fogni a kezedet. Csak szeretnék ott lenni. Megvárlak a parkolóban.

– Miért?

– Mert nem szeretném, hogy esetleg meglessen, és még egyszer kettesben kelljen maradnod vele.

– Nincs erre szükség. Biztosan lesz még ott valaki rajta kívül az irodában. Mellesleg… nem hiszem, hogy veszélyes lenne.

Pedig nagyon is veszélyes, gondolta Ben, de nem volt olyan bizonyíték a kezében, amellyel meggyőzhette volna erről Chloét.

– Tegnap éjjel kis híján letépte rólad a blúzodat – érvelt.

– De aztán abbahagyta.

– Azt mondtad, hogy továbbra is várt rád az úton. Ha nem futottál volna be a fák közé, gondolod, hogy nem próbálta volna meg másodszor is?

Chloe arca elsötétedett.

– Mégiscsak más a helyzet a városban, ahol mindig olyan sok az ember. Én nem félek attól, hogy bántani akarna.

– És hogyan került a vére a dekoltázsodra?

Chloe lehunyta a szemét.

– Ja, arra gondolsz?

– Igen. Hogy került oda a vére?

– Úgy, hogy behúztam neki egyet. Orrba vertem.

Ben ettől valamelyest megkönnyebbült. Ezzel a húzással talán sikerült végleg elvennie Bobby Lee kedvét egy újabb próbálkozástól. Ám mégis félt attól, hogy a férfi keresni fogja a következő alkalmat. És nem szerette volna, hogy Chloe még egyszer a közelébe kerüljön. Hiszen alacsony és törékeny, és egy olyan erős férfi, mint a seriff-helyettes, könnyen leterítheti egyetlen ütéssel. És Ben attól tartott, Bobby Lee nem sokat fog teketóriázni, ha még egyszer alkalma adódik erre.

– Különben is van egy kis dolgom a városban. Elviszlek. És míg te elintézed a dolgaidat, elmegyek, azután visszamegyek érted a parkolóba.

– Nem – mondta Chloe határozottan. – Köszönöm, hogy felajánlottad a segítségedet, de ezt az ügyet szeretném egyedül elintézni. Úgy gondolom, ez az egész kizárólag az én dolgom.

Ben figyelte közben az arcát. Már az éjjel rájött, hogy szerelmes Chloéba. És az, hogy ennyire féltette őt, szintén ezt bizonyította. Nem is tudta, mitévő lenne, ha valami történne vele.

– Miért nem fogadod el a segítséget? – kérdezte.

– Mert legfőbb ideje, hogy egyedül is megállják a lábamon.

Elindult Ben, azaz az ajtó felé. A férfi érezte, ez azt jelenti, hogy részéről befejezettnek tekinti ezt a beszélgetést. Szerette volna tudni, mi lenne a jobb, ha most tovább erősködne vagy rábízná a döntést Chloéra, amikor hallotta, hogy nyílik a bejárati ajtó.

– Ben! – sikoltotta az édesanyja. – Ben!

Chloe követte Bent, aki máris futott a hang irányába – Nan a konyhában állt, a haja kócos volt, kék szeme tágra nyílt, az arca fehér volt, akár a fal. Odabotorkált a fiához, ökölbe szorult a keze, s eltakarta az arcát, úgy borult a mellkasára.

Amikor Ben átölelte és magához húzta, érezte, hogy minden ízében reszket.

– Anya, mi a baj?

– Egy halott… – zokogta Nan. – Egy férfit láttam, aki éppen egy holttestet ásott el az irtás fölötti dombon.

Ben egyik kezét a tarkójára helyezte, hogy megtámassza a fejét.

– Ugyan már…

– Nem képzelődöm, esküszöm rá, hogy így történt. Egy halott, Ben. Itt, a mi földünkön.

Ben tekintete ekkor találkozott Chloééval, s a szemöldökét felvonva hallgatta Nant Chloe tudta: azt szerette volna értésére adni ezzel, hogy ne vegye komolyan, amit hall – az idős asszony nyilván megint csak elveszítette a kapcsolatot a valósággal. Ám ő mégis kifejezetten meggyőzőnek érezte, amit Nan mondott

Ben igyekezett megnyugtató hangon beszélni Nannel, megitatott vele egy pohár vizet is, majd a szekrényhez lépett, elővett egy ampullát, és a tartalmát felszívta egy steril fecskendőbe.

– Gyere csak, anya – mondta szelíden. – Ettől hamarosan jobban leszel.

Feltűrte anyja karján a blúz ujját, hogy egy kis vattacsomóval megtisztítsa a helyet, ahová mindjárt beadja neki a nyugtató injekciót.

– Ne! – kiáltotta Nan, és megpróbált kiszabadulni Ben szorításából. – Ettől megint aludni fogok. Nem akarom…

Ben azonban vasmarokkal fogta a karját, és gyakorlott mozdulatokkal beadta neki az injekciót. A fecskendőt letette az asztalra, majd átölelte az édesanyját.

– Ha valóban elálmosodsz tőle, az csak jót tesz. Nyugodtan rám bízhatsz minden egyebet.

Nan hevesen rázta a fejét, és segélykérően nézett Chloéra.

– Végig kell hallgatnod engem! – könyörgött a fiának. – Láttam egy férfit, aki elásott egy holttestet a birtokunkon…

Amikor az injekció hatására Nan kissé megnyugodott és halkabb hangon folytatta, Ben feltett neki néhány kérdést. Erre ő az idegességtől még mindig remegő hangon elmesélte a látottakat, most már a részletekre is kitérve. A halottat elásó férfi magas volt és sötét hajú…

– Baseballsapka volt a fején. Egy Oregon Ducks feliratú trikót meg napszemüveget viselt még – mondta. Egyre nehezebben forgott már a nyelve. – Ugyanolyan napszemüveget, mint édesapádé… – ekkor reszketegen vett egy nagy levegőt. – Diablo… Istenem… mindenáron oda akart menni hozzá. Belekapaszkodtam a nyakörvébe, de csak nehezen tudtam megfékezni. Elbújtunk egy rönk mögé. Attól féltem, hogy vonyítani kezd. Tudom, hogy nem szokása, de mégis attól féltem… mi lesz velünk, ha a férfi észrevesz bennünket? Végül visszament még egyszer a dombra, és elásott még néhány tárgyat. Egy csomag lehetett, úgy láttam. Miközben ott foglalatoskodott, háttal nekünk, fogtam Diablo nyakörvet és elfutottunk.

Nan ekkor rémült pillantást vetett Chloéra.

– Remélem, nem vett észre. Ha rájön, hogy láttam, mit tett… lehet, hogy bosszút akar majd állni rajtam…

Ben csókot nyomott az édesanyja homlokára. Akár csak képzelődött, akár valóban megtörtént, amiről most beszámolt nekik, az biztos, hogy ez nagyon megviselte az idegeit. Masszírozni kezdte a vállát, hogy oldódjon a benne lévő görcsös feszültség.

– Most már nem eshet bántódásod. Itthon biztonságban érezheted magad.

– Nem hazudok, és nem képzelődtem, esküszöm neked. Fel kell hívnod a rendőrséget. Az irtás nincs messze innen, legfeljebb negyed mérföldnyire lehet. Ha az a férfi meglátott engem, akkor biztosan idejön majd.

Túl sokat nézed a késő esti filmeket, gondolta Ben. Az imént hallott történet a leginkább egy Hitchcock-filmre emlékeztette. Jeremy védelmező mozdulattal ölelte magához a kutyáját, és ijedten nézte hol az egyik, hol a másik ablakot. Ben szinte észrevétlenül biccentett a kisfiú felé, jelezve Chloénak, hogy vigyázzon rá. Chloe le is guggolt Jeremy mellé, súgott valamit a fülébe, és a kisfiú ezután kivitte a kutyát a konyhából.

Chloe figyelte őket, míg ki nem értek a nappalihoz tartozó teraszra. Azután átölelte Nan keskeny vállát, és azt mondta:

– Minden rendben lesz, majd meglátod, Nan. Ben elmegy oda, és megnézi, mi történhetett.

– Nem, nem… – rázta a fejét Nan. – Még valami baja eshet. Az a kegyetlen ember… Egyszer már ölt… Mi akadályozhatná meg abban, hogy másodszor is elkövesse ugyanezt a bűnt?

Nan a szívére tette egyik kezét.

– Bízzuk ezt inkább a rendőrségre.

– Anya, nem vagyok olyan ostoba és felelőtlen, hogy hagyjam, valami bajom essék. Majd vigyázok magamra – ígérte Ben. Nan feje fölött Chloéra kacsintott. – Nyugodj meg, anya – kérte Ben, és megfogta Nan karját. – Ha friss ásónyomokat látok vagy bármi mást, ami a legkisebb okot is adhat a gyanúra, akkor kihívom a rendőrséget.

Néhány perccel később, amikor Ben távozott a házból, Chloe leült az asztal mellé, és megfogta Nan kezét. Az injekció megtette a magáét, az asszony ujjai egyre erőtlenebbek voltak, a tekintete el-elrévedt. Az iménti zaklatottságnak már nyoma sem volt a viselkedésében, a szemében pedig kihunyt az izgatott fény. Chloe felsóhajtott, és hüvelykujjával végigsimította Nan eres csuklóját. Ben biztosan mindjárt visszajön, gondolta. Kocsival ment az irtáshoz – csak megáll, alaposan körülnéz, aztán visszajön, és nyilván megnyugtatja majd az édesanyját azzal, hogy semmit sem fedezett fel, ami gyanús lehetne. Végtére is nincs ott semmi látnivaló. Mindez nyilván csak Nan élénk és beteg fantáziájának a műve.

– Chloe? – Nan odafordította felé az arcát. Lassan beszélt, mintha bedagadt volna a nyelve. – Megtennél nekem valamit?

– Hát persze – felelte Chloe. – Csak mondd meg, mire gondolsz.

– Felhívnád a seriff hivatalát, kérlek? Ben nem hiszi el, amit láttam, de esküszöm neked, nem hazudok. Be kell jelentenünk a seriffnek, mi történt.

Chloe átgondolta Nan kérését. Azután bólintott, és felállt az asztal mellől.

– Persze, máris felhívom őket.

A hivatalban mindenki tudott Nan betegségéről. És azt is tudják, hogy nem kell komolyan venni, amit mond.

– Akár magával a seriffel is beszélhetek személyesen. Mit szólsz hozzá?

Nan lehunyta a szemét, és lassan elmosolyodott.

– Köszönöm, Chloe. Nyugodtabban tudok pihenni, ha már értesültek róla.

Chloe a telefonhoz ment, és feltárcsázta a számot. Várta, hogy felvegyék, majd kérte, hogy kapcsolják neki Lang seriffet. A férfi türelmesen végighallgatta, amit Chloe mondott.

– Rossz napja van, ugye? – kérdezte a végén.

Chloe háttal állt Nannek, és igyekezett minél halkabban beszélni.

– Igen, de nagyon feldúltnak látszott, amikor visszajött – felelte.

– Mondja meg neki, hogy utánanézek a dolognak. Ettől biztosan megnyugszik. Egy gyilkos, aki fényes nappal áll neki, hogy eltemessen egy halottat? És éppen az ő birtokukon? – Lang halkan nevetett. – Mintha csak egy mozifilmet látnék. Valamelyik este épp egy ilyen történet ment a tévében. Lehet, hogy ő is látta. Vagy a saját fia volt az, aki ki tudja, megint mi rosszban sántikál…

Chloe egyre görcsösebben markolta a kagylót. A legszívesebben vitatkozni kezdett volna Lang seriffel, de mivel Nan itt volt a közelében és minden szót hallhatott, inkább elengedte a füle mellett a sértő megjegyzéseket.

– Mikor tud kijönni megnézni a helyszínt, seriff? – kérdezte.

– Valamikor karácsony előtt – hangzott a cinikus válasz. – Már ha sikerül találnom egy szabad percet, és nincs jobb dolgom ennél.

A seriff ismét csak nevetett.

– Mondja meg neki, hogy fél óra múlva kiszállunk a helyszínre, ez biztosan megnyugtatja.

Chloe átadta az üzenetet Nannek, miután letette a telefont.

– Akkor jó – mondta Nan, és közben már leragadt a szeme, annyira elálmosodott. Felállt a székről és ásított egy nagyot, feküdnöm. Ugye, felébresztesz, amikor megjönnek?

Ben hamarosan visszatért, mint azt Chloe is remélte. Amikor belépett a konyhába, Chloe és Jeremy az asztal mellett ültek.

– Az állatokat mind elláttuk már – mondta Chloe. – De arra gondoltunk, itt maradunk, amíg vissza nem érkezel.

Aztán elmesélte Bennek, hogy beszélt a seriffel.

– Édesanyád jobban érezte magát a tudattól, hogy bejelentettem, mit látott.

Ben szája keskenyre préselődött.

– Ha van valami, ami végképp nem hiányzik, hát az, hogy Lang seriff idejöjjön szaglászni…

– Nem fog. Ebben egészen biztos lehetsz. Tisztában van édesanyád betegségével.

Ben ezt hallva érezhetően megkönnyebbült.

– Elaludt? – kérdezte.

Chloe bólintott.

– Az injekció megtette a hatását. Láttál valami gyanúsat odalent?

Ben megrázta a fejét.

– Nem, de az az igazság, hogy ki se szálltam a kocsiból, hogy alaposabban is megnézzem. Sajnos, nem ez az első alkalom, hogy félrebeszél. Három hónappal ezelőtt el akartam vinni egy szakorvoshoz Pineville-be, és útközben azt állította, idegen bolygóról érkezett embereket lát az út szélén álldogálni. Szabályos hisztériarohamot kapott. Haza kellett hoznom, és kénytelen voltam beadni neki egy jó adag erős nyugtatót.

– Legközelebb talán korábban kell beadnod neki az injekciót. Még mielőtt elindultok.

– Lehet, hogy igazad van. – Ben megvonta a vállát. – De lehet, hogy eleve nem is volt jó ötlet az, hogy elvigyem egy másik orvoshoz. Az ittenivel Jack Pine-ben elég jó a viszonya. Nem mondhatnám, hogy nagyon bízom benne, de anyám állapota sokat javult, mióta hozzá járunk. Most már öt éve annak, hogy Karen felhívott, és elmondta, hogy anyánk furcsán viselkedik. Apánk három évvel ezelőtt hunyt el, azóta én gondozom őt. És igazán nem állíthatom, hogy romlott volna az állapota. Az Alzheimeresek esetében pedig általában ez a jellemző. És a folyamat ráadásul igen gyors lefolyású szokott lenni náluk. Biztosan tud valamit az orvosa…

Chloe szomorúan gondolt arra, hogy Nan ennél rosszabb állapotba is kerülhet. Tiszta pillanataiban olyan kedves, melegszívű és szeretetre méltó embernek ismerte meg őt. Fájt érte a szíve.

– Vannak, akik szerencsésebbek másoknál – mondta. – Egy idős embernél, aki a szüleim szomszédja, tíz évvel ezelőtt diagnosztizálták ezt a betegséget, és azóta is egészen jól van. Igaz, néha az őrületbe kergeti apámat. A múltkor átment hozzá a garázsba, és a macskáját kereste. Szegény Tinkerbell pedig úgy tizenöt évvel ezelőtt pusztult el.

Ben megértően mosolygott, majd leült az egyik székre.

– Talán az édesanyám is a szerencsésebbek közé tartozik. És még odébb van az az idő, amikor az őrületbe kerget majd engem.

Chloe bólintott.

– Annyira sajnálom őt, Ben. Akár valóban megtörtént, amiről beszél, akár csak képzelődik, ez mit sem változtat a lényegen. Ő látta azt a bizonyos holttestet, és úgy is éli meg.

– Tudom – mondta Ben. Felsóhajtott, és megdörzsölte a tarkóját. – Talán jót tett neki, hogy hallotta, amikor felhívtad a seriffet. Biztosan dühös lesz, amikor rájön, hogy nem jöttek ki ide az emberei, de legalább tudja, hogy bejelentetted, amit látott, és ez talán néhány napra megnyugtatja.

– Azt hiszem, a mai napot átalussza – reménykedett Chloe. – Lehet, hogy mire felébred, már meg is feledkezik erről az egészről.

– Lehet, hogy igazad van.

Bedobta az ásót a kocsi hátuljába. Bobby Lee utálta ezt a kellemetlen fémes zajt, és méla undorral porolta le a ruháját. Köpködött még néhányat, mert a szájába is belement egy kis föld, amikor eldobta magát a dombon. Hát ez meleg helyzet volt… Ben kis híján tetten érte. Mindössze azért úszta meg, mert az utolsó pillanatban észrevette, bevetette magát a bokrok közé, egy vízmosásba. Akkor lett ilyen mocskos a ruhája.

Az a féleszű öregasszony nyilván meglátta őt, és futott haza, hogy elmondja a fiának. Nan Longtree miatt egy pillanatig sem aggódott. Mindenki tudja róla, hogy több van neki egy kerékkel a kelleténél. Ugyan ki adna hitelt annak a sok ostobaságnak, amit összehord? Még a tulajdon fia sem hisz neki. Annak alapján legalábbis, hogy Ben ki se szállt a kocsiból, csak megfordult a tisztáson, és máris indult vissza, erre következtetett. Ha legalább megállt volna, hogy alaposabban is szemügyre vegye a környéket, akkor biztosan nem kerülik el a figyelmét a manzanitabokor melletti friss ásónyomok.

Bobby Lee pulzusa még mindig sokkal gyorsabb volt a normálisnál. Megkerülte az ócska kisteherautót, amelyet csak az ehhez hasonló kirándulásokhoz használt. A terepjárója, amivel egyébként járt, fehér volt, és mindenki ismerte a környéken. Az biztosan feltűnt volna valakinek. Ez az öreg Chevy barna volt, valósággal beleolvadt az itteni környezetbe, és Bobby Lee – nem akarta megkockáztatni azt, hogy valaki meglátja vagy akár rá is ismer.

Kinyitotta a kocsi ajtaját, és magához vette az ülésen tartott 22-est. Egy kis lövöldözés mindig megnyugtatóan hatott az idegeire. Az eredmény – néhány sebesült, megnyomorított vad – megint csak munkát ad Ben Longtree-nek egy időre. Bobby Lee azt akarta elérni, ne is maradjon ideje arra, hogy alaposabban körülnézzen ezen a környéken. A bizonyítékok, amelyeket itt ásott el a domboldalban az imént, úgyis előkerülnek egyszer. Ám erre csakis akkor kerülhet sor, amikor ő elérkezettnek látja az időt.

El is mosolyodott magában erre a gondolatra, és már alig győzte kivárni a pillanatot, amikor láthatja Bent, amint bilincsbe verve elviszik… Ez alkalommal gyilkosságról van szó, ami az ő esetében biztosan börtönbüntetéssel jár. Végre sikerül bosszút állnia rajta. És reményei szerint egy szép napon pokoli tűz fog pusztítani itt. Hap Longtree letekint majd odafentről, és kénytelen lesz végignézni, mi történik Hát ennyit arról a hivalkodó vezetéknévről, amelyhez az a gazember foggal-körömmel ragaszkodott – és ennyit arról a pökhendi fiúról, akit Hap a nevére vett és a saját gyermekeként vállalt.

Mindenkinek eljön egyszer a maga napja. És Bobby Lee úgy érezte, végre az övé is felvirradt.

Tizenhatodik fejezet

Miközben a seriff hivatalában tartózkodott, Chloe összecsomagolta a holmiját és kiürítette az íróasztalát, azután hátrament Lang irodájába, hogy váltson vele néhány szót. A seriff hátradőlt a székén, és a homlokát ráncolva nézett rá.

– Ha most még valami mást is szeretne bejelenteni nekem, akkor előre közlöm önnel, hogy ma nem vagyok valami humoros kedvemben. Épp az előbb értesültem arról, hogy itt hagy bennünket – közölte vele.

Chloe letette a felmondólevelét a seriff elé az asztalra.

– Igen… – mondta. – Felmondok. Azonnali hatállyal.

Majd amilyen röviden csak lehetséges, elmondta a seriffnek, mi történt az előző éjjel.

– Nem azért vagyok itt, hogy hivatalosan is panaszt tegyek. Bobby Lee ittas volt, és amennyiben ez az első ilyen alkalom, akkor bizonyára jó az esélye annak, hogy soha többé ne forduljon elő hasonló eset. Én mindössze azt szerettem volna, ha megérti, mi az indoka a felmondásomnak. És ha a jövőben esetleg egy másik női alkalmazottnak is hasonló problémája lenne, akkor higgyen majd az illetőnek.

– Úgy értsem, hogy az egyik legmegbízhatóbb emberemet nemi erőszak kísérletével vádolja? – kérdezte a seriff.

– Valamint zaklatással és zsarolással. Már amennyiben ez a megfelelő kifejezés arra, amikor egy vezető pozícióban lévő férfi azzal fenyegeti nőnemű beosztottját, hogy elveszítheti az állását, ha nem hajlandó szexuális együttlétre vele egy vacsora után, amelyre mint barátot hívta meg az illetőt.

Lang egyik arcizma ütemes rángásba kezdett ekkor.

– Ez nagyon súlyos vád – állapította meg.

– Igen, tisztában vagyok vele. A seriffhelyettes viselkedése pedig megvetésre érdemes. Méltatlan a rangjához.

– Ezt csak igen nehezen tudnám elhinni róla – morfondírozott a seriff. – Legalább húsz éve ismerem őt ugyanis.

Chloe feltartotta egyik kezét.

– Akár hisz nekem, akár nem, én megtettem, amit a kötelességemnek éreztem. Elmondtam önnek, amit fontosnak tartottam. Ha majd valamelyik utódom hasonló panasszal fordul önhöz, akkor talán hajlandó lesz elhinni neki…

Chloe nem akarta sokáig várakoztatni Jeremyt, aki odakint üldögélt a parkolóban a kocsiban. Átment az irodájába, összepakolta a holmiját. A papírnehezéket nem vitte magával. Bobby Lee azt gondolhat róla, ami csak jólesik neki, de ő semmiképp sem akart megőrizni bármit is, ami rá emlékezteti.

Miután távozott a seriffi hivatalból, Chloe a közeli Dairy Queen-hez hajtott, hogy vegyen Jeremynek egy fagylaltot. Amikor elhaladtak a Karácsonyi Falu épülete előtt, észrevett egy kis táblát az egyik kirakatban. Eladót felveszünk… Azon nyomban lefékezett. Miért is ne? – gondolta magában. A fizetés biztosan nem lesz valami sok, de nincs abban semmi rizikó, ha megkérdezi, miről is lenne szó.

Chloe úgy érezte, az ő szeme is legalább olyan nagyra nyílhatott, mint Jeremyé, amikor beléptek az ajtón. Hatalmas terem volt az első üzlethelyiség, és a polcok telis-tele szebbnél szebb karácsonyi díszekkel. Chloe eddig azért kerülte el a Karácsonyi Falut, mert attól félt, túl sok pénzt hagyna itt. És most már tudta, hogy jogos volt ez a félelme.

– Segíthetek valamiben? – kérdezte egy kellemes női hang.

Chloe megfogta Jeremy kezét, attól félve, hogy a kisfiú még összetör valamit, s odafordult a hang tulajdonosa felé. Rózsás arcú, idősebb hölgy volt az, játékosan csillogó kék szemmel. Hajából levendulaillat áradt, kék kosztümöt viselt, kényelmes fekete cipővel. Jeremy megszorította Chloe kezét.

– Ő a Télapó felesége, ugye? – kérdezte halkan.

A hölgy meghallotta és elmosolyodott.

– Nem, kicsim, sajnos tévedsz – mondta, majd lehajolt, hogy a szeme egy magasságba kerüljön Jeremyével. – Én csak a Télapó segédei közé tartozom. A nap huszonnégy órájában segítek neki.

– Igazán? – kérdezte Jeremy, és tátva maradt a szája a csodálkozástól.

– Mrs. Perkins a nevem – mondta a hölgy, és kezet nyújtott a kisfiúnak. – És te? Téged hogy hívnak?

– Jeremynek.

A kisfiú kihúzta a kezét Chloe szorításából, és megrázta a hölgyét.

– És akkor találkozott már a Télapóval, ugye? Úgy értem, az igazival. Nem azzal az áltélapóval, aki a szupermarketben van…

Mrs. Perkins nevetett.

– Igen, én nap mint nap találkozom vele.

Megsimogatta a kisfiú fejét.

– Mindig is jól jöhet az embernek, ha van ismerőse, aki személyesen ismeri a Télapót, ugye?

– Igen, asszonyom…

Mrs. Perkinsnek szemlátomást tetszett Jeremy jólneveltsége. Ekkor barátságosan mosolyogva Chloéhoz fordult.

– Keresnek valamit talán, kedves? – kérdezte.

– Nos, igen, Mrs. Perkins…

– Hattie. Szólítson csak Hattie-nek.

Chloe is kezet fogott vele.

– Chloe Evans a nevem – mondta. – Épp erre jártunk, és láttam a táblát a kirakatban, hogy eladót keresnek. Ez a munkalehetőség érdekelne.

– Ó, remek, ön az első érdeklődő. Nos, tetszik önnek, amit itt lát nálunk? – kérdezte Hattie.

Chloe úgy érezte, elég furcsa kérdés ez ahhoz, hogy egy állásra jelentkező idegennek tegyék fel.

– Nos, igen – mondta, és körülnézett. – Mesésen szép…

Valahogy idétlennek érezte, bármit is mondott.

– Úgy értem, olyan érzés, mint amikor az embernek teljesül minden kívánsága.

Hattie bólintott és elmosolyodott.

– Pontosan ezt szerettem volna elérni ezzel az üzlettel.

Chloe szerette volna megkérdezni, mennyi fizetésre lehet itt számítani, ezt azonban udvariatlanságnak és korainak tartotta még. Szinte biztos volt abban, hogy közel sem kínálnak annyit, amennyi az eddigi fizetése volt, és úgy érezte, annak is a nullával egyenlő az esélye, hogy jutalékot kapjon.

– Hadd mutassam meg először a kereskedésünket – javasolta Hattie.

És ezzel kezdetét vette egy csodálatos séta, amelyet Chloe örökre megőrzött az emlékezetében. A nagy termet több kisebb helyiségre osztották a plafonig érő polcrendszerek. Mindegyikben állt egy-egy karácsonyfa, más és más stílusban díszítve. És itt minden eladó volt… Az egyik fát aprócska, kézzel festett kutyák díszítették, a másikat ugyanilyen stílusú, de cicákat formázó függők.

– Ó… – Chloe nem találta a megfelelő szavakat a látványra. A következő meglepetést a babaházak jelentették – persze mindegyik karácsonyi hangulatot árasztott. Lehajolt, hogy közelebbről is megnézze a gazdag részleteket, az ünnepi fényeket.

– Nézd csak, Jeremy, itt az udvaron még tejeskannák is sorakoznak – mutatott az egyik asztalra, amelyen egy parányi falusi ház volt, gazdasági épületekkel kiegészítve.

– Ez a miniatűr játékok birodalma – mondta Hattie, és a polcokra mutatott – A dobozokban vannak az alkatrészek, amelyekből számtalan változatot lehet összeállítani. És itt minden megvásárolható. A házakat persze össze kell rakni a készletből. De sokan vannak, akiknek úgy tetszik, ahogyan mi állítottuk össze, és van, aki így, készen szeretné megvásárolni. Olyankor én magam készítem el helyettük, és ilyen esetben persze felszámoljuk a vásárlónak a munkadíjat is.

– Milyen szórakoztató munka lehet! – Chloe mindent szeretett, ami a barkácsolással, a kézügyességgel volt kapcsolatos.

– Reméltem, hogy ezt mondja majd – mondta Mrs. Perkins, azzal átkalauzolta őket a következő helyiségbe, majd amikor már mindent megmutatott nekik, visszatértek a bejárati részhez, a pénztár mellé.

– Már nem vagyok fiatal – mondta.– Hamarosan el kell adnom a boltot. Addig is olyasvalakit keresek, aki segítene nekem az üzletet vezetni.

Chloén egészen úrrá lett az izgalom. Jó, neki különben sincsenek különösebb szakmai ambíciói. Egy ilyen karácsonyi csodaországban dolgozni… nagyon vonzó lehetőségnek tűnt. Csak lassan a testtel, figyelmeztette magát. Biztosan nem ajánl valami magas fizetést Hattie.

– Igazából üzletvezető-helyettest keresek ide – mondta Hattie.

Még egy vezető beosztáshoz sem feltétlenül jár magas fizetés, gondolta Chloe. És végtére is csak beugrott ide, hogy érdeklődjön. Amint Hattie kimondja, hogy minimálbért kínál a munkáért, máris odébb áll…

– Nem szívesen kérdezem meg, Mrs. Perkins, de mennyi fizetést tudna ajánlani? – kérdezte.

– A napi bevétel egy bizonyos százalékát, plusz órabért – hangzott a válasz.

Chloe hátrapillantott a válla fölött. Két házaspár lépett be ekkor egymás után az üzlet ajtaján. Hallotta, amint a két nő elismerően dicséri a kínálatot, és miután néhány percig nézelődtek a férjeikkel, ki is választották, mit szeretnének vásárolni, és odaálltak a pénztárhoz. Chloe nem akart hinni a fülének, amikor hallotta a két tétel összegét – mindkettő jócskán több volt száz dollárnál. És ami még ennél is meglepőbb volt a számára, mindkét házaspár szemlátomást teljesen elégedetten távozott. Nem sokallták az árat. Amikor becsukódott utánuk az ajtó, és ismét magukra maradtak, Hattie azt mondta:

– Nos, akkor elmondom az ajánlatomat. Öt százalék részesedés a napi forgalom után, plusz minimálbér.

Hát igen, elhangzott a végzetes szó: „minimálbér”. Korábbi elhatározásával ellentétben Chloe mégsem indult el az ajtó felé. Azt mondta, öt százalék jutalék? Villámgyors fejszámolást végzett. Lassan a testtel, figyelmeztette magát. Ez nem olyan típusú áruválaszték, amely egész évben folyamatos forgalmat biztosíthatna.
– Nálunk jóformán nincs is főszezon – mondta Hattie, szinte olvasva Chloe gondolataiban. – Gyakorlatilag nincs olyan ember, aki ne szeretné a karácsonyt. Ez a város ráadásul üdülőkörzetben fekszik. Egész évben sok errefelé a turista, akik pihenni jönnek ide, és szívesen vesznek ajándékot vagy emléktárgyat maguknak, ami erre a környékre emlékezteti őket. És a helyi lakosokkal is szép forgalmat bonyolítunk.

Chloénak eszébe jutott, ő maga is hányszor gondolt már arra, hogy benéz ide. A Karácsonyi Falunak különös varázsa volt.

– Én olyasvalakit keresek, aki… hogy is mondjam csak, különleges… – folytatta Hattie, és cinkosan mosolygott Jeremyre. – Aki szereti ezt az ünnepi hangulatot, érzi a varázslat erejét, és hisz is a Télapóban. Jeremy, neked biztosan tetszene ez az állás, ugye? Ha van kedved, napközben eljöhetnél, és akár segíthetnél is az édesanyádnak…

Chloe megszorította a kisfia vállát. Úgy érezte, ez túl jól hangzik ahhoz, hogy igaz legyen.

– Ha a fizetést megfelelőnek találom, akkor szívesen dolgoznék itt – mondta Mrs. Perkinsnek. – Rajongok a karácsonyért. Mindig is így voltam vele. Csodálatos érzés lehet egész évben ilyen mesés környezetben dolgozni, ebben az ünnepi hangulatban – mondta, és még egyszer körülnézett. – Hiszen itt még a portörlést is élvezettel végzi az ember.

– A portörlés soha véget nem érő munka nálunk – mondta Mrs. Perkins, és Chloe szemébe nézett. – Ezek az apró tárgyak természetükből adódóan hajlamosak megfogni a port. Én igazából olyasvalakit keresek, aki később esetleg át is venné tőlem az üzletet. Úgy egy év múlva. Már öregszem – folytatta, és összedörzsölte két kezét. – Legfőbb ideje nyugdíjba mennem. Utazgatni szeretnénk végre a férjemmel.

Chloénak elszorult a szíve.

– Értem. Én ebben a lehetőségben is szívesen gondolkodnék…

Hattie félbeszakította.

– Ez az üzlet hosszú évekig szép bevételt hozott nekünk. De most már itt az ideje, hogy pihenjünk, és élvezzük az életet a férjemmel.

Chloe nem is olyan régen beszélt ugyanerről a szüleivel.

– És ezzel nem szabad túl sokáig várnia. Addig utazgassanak, míg jó az egészségük.

– Pontosan erről van szó – bólintott Hattie. – Szeretnék olyan vevőt találni a boltra, aki hajlandó megtanulni ezt a szakmát, és legalább annyira szereti ezt az üzletet, mint én magam.

– Azzal nincs is baj, hogy szeretem ezt a helyet – mondta Chloe. – Csak nem engedhetem meg magamnak, hogy megvegyem.

Hattie úgy folytatta, mintha meg sem hallotta volna ezt az ellenérvet.

– Ha ön az, Chloe, akit keresek, akkor majd csak megtaláljuk a módját. Szívesen felveszem egy hónap próbaidőre. És ha jól mennek a dolgaink, akkor megbeszéljük a további lehetőségeket. Abban egészen biztos vagyok, hogy eleget fog keresni itt ahhoz, hogy gond nélkül megéljenek a kisfiával. És egy év alatt megtakaríthat annyi pénzt, amennyivel leelőlegezheti a boltot.

Hattie ekkor felvonta kissé a szemöldökét.

– A részletfizetés sem lehetetlen. Majd előkészítjük a szerződést. Ha megfelelőnek találom a vevő személyét, akkor akár engedményekre is hajlandó vagyok.

Chloénak fogalma sem volt, mit is mondhatna erre. Hattie elmosolyodott.

– Nagyon szimpatikusnak találom önt, Chloe Evans. Tudja, az üzlettel kapcsolatos kérdésekről mindig is én döntöttem, mióta csak megnyitottuk ezt a boltot. Úgy érzem, az a jó, ha most is ugyanúgy teszek, ahogyan eddig is, és hallgatok a megérzéseimre. Nos, amennyiben érdekli az ajánlatom, mikor tudna munkába állni nálunk?

Amikor hazaértek, Chloéban sokféle érzés kavargott. Izgalom és félelem – félelem attól, hogy ez az egész egyszerűen nem is lehet igaz. Hogy máris lenne állása? És nem is akármilyen! És hogy akár arra is lehetősége nyílhat, hogy megvásárolja ezt a csodálatos üzletet? Olyan izgalom lett úrrá rajta ekkorra, hogy néha még levegőt venni is elfelejtett. Vacsorát adott Jeremynek, aztán lefektette, és még jóval ezután is szinte röpült a boldogságtól. Ekkor megcsörrent a telefon. Kilenc óra is elmúlt már. Azon töprengett, vajon ki keresheti ilyen későn. A szüleivel előző este beszélt, a bátyja és a nővére havonta legfeljebb egyszer szokták keresni…

– Halló…

– Szia, itt Ben. Most biztosan azt gondolod rólam, fölöslegesen aggódom, de… szerettem volna tudni, hogy minden rendben van-e.

Ben…? Chloét őszintén meglepte a hívása. Majd amikor ennek tudatára ébredt, már nem is értette, miért kellene meglepődnie ezen. Ha igaz az, hogy a pech hármasával éri az embert, akkor miért ne lehetne érvényes ugyanez a szerencsére is? Hiszen már akkor is erős vonzalmat érzett Ben Longtree iránt, amikor először találkoztak. Vajon hány férfi élhet ezen a Földön, aki ugyanígy vonzaná?

Lehet, hogy csak egy. Ez az egyetlen egy. Nem kizárt, hogy a sors akarta, hogy ideköltözzön ebbe a csodálatos kisvárosba, és talán éppen azért kellett felmondania a munkahelyén, hogy azután megálljon a Karácsonyi Falunál, és megnyíljon előtte egy újabb lehetőség… És lehet, hogy nem is ez a legjobb az egészben, hanem az, hogy megismerkedhetett Ben Longtree-vel.

– Ott vagy még? – kérdezte Ben.

– Igen, sajnálom… – mondta Chloe és nevetett.

– Jól vagy? Remélem, nem támadt újabb afférod Bobby Lee-vel.

– Nem, még csak nem is láttam őt, amíg az irodában voltam, és összecsomagoltam a holmimat.

– Remek. És egyébként mi újság? – érdeklődött Ben. – Valahogy… nem is tudom, olyan más most a hangod. Valami baj van talán?

– Nem, dehogy. Semmi különös. Csak támadt egy kis nézeteltérésem a seriffel. Persze, erről is én tehetek. Valamiért úgy éreztem, muszáj elmondanom neki, hogyan viselkedett velem Bobby Lee.

– Gondolom, nem volt valami hálás ezért a felvilágosításért.

– Azt mondta, húsz éve ismeri már Schuckot. Mi mást mondjak még kettejük viszonyáról?

– Ez nem vall valami nagy intelligenciára a részéről, Chloe.

– Igazad van. A régi ismeretség többet nyom nála a latba, mint az igazság. Kéz kezet mos. Tulajdonképpen már tegnap este is tudtam, hogy semmit sem fogok elérni nála, hiába jelenteném fel. Én új vagyok ebben a városban, ő mindig is itt lakott. Én eleget tettem a kötelezettségemnek, és jelentettem a seriffnek a történteket. Hogy mihez kezd ezzel az információval, az már az ő dolga. Igyekszem mielőbb lezárni életemnek ezt a fejezetét, és túllépni rajta.

– Úgy is van. Az a legjobb, ha megpróbálod gyorsan elfelejteni ezt az egészet.

Chloe a legszívesebben máris elújságolta volna neki a nap további fejleményeit, de attól félt, talán mégsem jön össze az, amit szeretne.

– Egyébként fantasztikusan jól érzem magam ma este. Az lenne a legjobb, ha mindig így is maradna…

– Most már igazán kíváncsi vagyok, mi lehet az oka a jókedvednek.

– Lehet, hogy máris van új állásom. De olyan tökéletesnek tűnik a dolog, hogy egyelőre nem is merek igazán hinni benne. Mesés lehetőségnek érzem, talán a legjobb esélynek egész életemben.

– Most már igazán kíváncsi vagyok a részletekre is.

– Biztosan kinevetnél érte. Túl szépnek tűnik ahhoz, hogy igaz legyen, és a férfiak rendszerint hajlamosak lehűteni a nők lelkesedését hasonló helyzetekben.

– Akkor egy szót se többet. És megígérem, bárhogy is lesz, nem fogok nevetni rajtad.

Chloe végül mégis beavatta Bent a részletekbe. Elmesélte, miről beszélgetett ma Hattie Perkinsszel. Amikor a beszámoló végére ért, Ben azt mondta:

– Ez egészen fantasztikus, Chloe. Hattie pedig csodálatos asszony.

– Ismered őt? Úgy értem, persze, hogy ismered, hiszen ez egy kisváros, úgyhogy valószínűleg… De elég jól ismered?

– Középiskolás koromban dolgoztam is nála esténként. Jobbára port töröltem. Mesésen szép az az üzlet, ugye? És nyugodtan elhiheted neki, amit a bevételről mond. Mindig is szép forgalmat bonyolított az üzlete.

– Komolyan mondod?

– A lehető legkomolyabban. És ha máris hajlandó szerződést készíteni, később pedig akár módosítani is a feltételeken, akkor én is úgy érzem, ez az az alkalom, amelyet nem szabad kihagyni.

– Csak… el sem tudom hinni, hogy éppen nekem ajánlotta fel ezt a lehetőséget, úgy értem, miért?

Ben nevetett.

– Ezt a kérdést rajtad kívül senki más nem tenné fel a helyedben. Elég a szemedbe nézni, és az ember máris látja, hogy csillog. Képes vagy lelkesedni és másoknak is megdobogtatni a szívét. Azt hiszem, Hattie tökéletes utódot választott magának.

Chloe úgy érezte, mintha mindig is ismerte volna Bent. Pedig még csak napokban volt mérhető az ismeretségük. Eszébe jutott, mennyire tartott tőle eleinte, és ezen most már nevetnie kellett. Nem lett volna szabad végighallgatnia Lucy Grant tirádáját Benről.

– Örülök, hogy ilyen jó dolgok történtek veled, Chloe – mondta Ben. – Ezt érdemes lenne megünnepelni. Történetesen van egy üveg pezsgőm, amit épp egy ilyen alkalomra tartogattam. Mit szólnál hozzá?

– Végül is… miért is ne?

Mire Ben ideér, megfésülködik és feltesz egy diszkrét sminket.

– Ha szerinted megbízhatok abban, amit Hattie Perkins mondott, akkor ez az alkalom valóban pezsgőt érdemel. Olyan izgatott vagyok már…

– Maradj is így. Úgy tíz perc múlva ott vagyok nálatok. Amikor letette a telefont, Chloe egy darabig még ott állt a készülék mellett és mosolygott.

Tizenhetedik fejezet

Ben tizenöt perccel később érkezett meg, pezsgővel és jéggel. Amikor Chloe ajtót nyitott a kopogtatására, egy pillanatra csak tátott szájjal bámulta – úgy érezte, lehet, hogy a sötét miatt becsapja a szeme.

– A hajad… – jegyezte meg végül.

A férfi átlépte a küszöböt.

– Megnövesztettem a füleimet – mondta Ben tréfásan, majd lassan elmosolyodott. – Olyan rosszul áll? Édesanyám vágta le.

– Az édesanyád?

– Úgy éreztem, el kell terelnem valamivel a figyelmét. Legalább addig sem aggódott amiatt, hogy a seriff még mindig nem telefonált. Végül sikerült meggyőznöm őt arról, hogy a férfi, akit látott, valószínűleg semmi rosszat nem tett. Lehet, hogy csak egy férj ásta el a rúzsfoltos ingét, mert nem akarta, hogy a felesége megtalálja.

Chloe meghökkent, majd elnevette magát.

– Ezzel az élénk fantáziával akár író is lehetnél – jegyezte meg.

Ben nevetett rajta, és rándított egyet a vállán.

– Talán igazad van. A hajvágás közben legalább máshol járt az esze. Mindössze kétszer kalandozott el a figyelme. Igaz, egy kicsit aggódtam, mert az elsőnél még csak a fél fejemről nyírta le a hajat, de aztán ismét magához tért, és sikeresen befejezte, amit elkezdett.

– Remek munkát végzett, csak annyira megszoktam már, hogy hosszú a hajad. De szerintem ugyanolyan jól áll ez a rövid frizura is.

Nagyon is jól, tette hozzá gondolatban. Bennek ehhez a frizurához nem volt szüksége hajpántra, és a rövid haj miatt talán még magasabbnak tűnt. Chloe veszélyesen jóképűnek látta őt most. És mintha egy kicsit más is lenne, mint az a Ben, akit eddig megismert.

– Behűtöttem a pezsgőt, de jeget is hoztam hozzá – mondta a férfi. – Ha nem veszed ki a kezemből, menten hozzáfagyok.

Chloe máris intézkedett. Azután a konyhaszekrényhez ment, és kivett két poharat.

– Sajnos, nincs kifejezetten pezsgőhöz való poharunk. Az itteni kiárusításon kerestem, de nem találtam.

– Amikor elváltál, nem feleztétek el a háztartási eszközöket?

Chloe úgy érezte, már azért is szerencsésnek mondhatja magát, hogy ép bőrrel megúszta a költözködést.

– Békés természetű vagyok – mondta. – És cseppet sem anyagias. Amit Roger nem akart megtartani, eladtam, és abból fizettük a gyógyszereit meg a felvett hitel részleteit.

– És jól megvan egyedül azóta is?

– Igen. Én igazából úgy gondolom, nincs ez jól így. De most már nem szeretnék beleszólni az életébe.

Miközben beszélt, egyre csak a férfi haját nézte. Mennyire más volt így az arca is. Mintha nem is ismerné, csak most látná őt először. És a derékszíját is lecserélte – most bőrövet viselt a régi gyöngyfűzéses helyett. És Chloe most vette csak észre, hogy westerncsizma van a lábán a megszokott mokaszin helyett.

– Mi történt a mokaszinoddal? – kérdezte.

– Nyugdíjaztam. És előástam ezt a régi csizmát. Ma reggel a tükörbe néztem, és úgy éreztem, túlságosan is hangsúlyozom a külsőmmel az indián származásomat.

Chloe érezte, ennél jóval többről van szó, és azt is, hogy Jeremy-nek csalódást okoz majd a változással. A kisfia az utóbbi időben mindent elkövetett azért, hogy a lehető legjobban hasonlítson Benre. Egyik gondolat a másikat követte…

– Ben…

A férfi gyanakvóan nézett rá.

– Mi az?

– Ezt az egészet, ugye, Jeremy miatt csináltad?

Ben a hajába túrt.

– Ez azért erős túlzás lenne. Mindössze annyi történt, hogy levágattam a hajamat.

– Én eddig azt hittem, meggyőződésből nem hordasz bőrből készült holmit.

A férfi nekitámaszkodott a konyhapultnak.

– Már szinte minden tekintetben utánozni akart engem az utóbbi időben.

– Úgy van.

– Attól féltem, hamarosan gúnyolni kezdik majd emiatt a többiek. Tudom, milyen az, és nem szeretném, hogy vele is megtörténjen. Persze, nem helyeslem, ha azért ölnek állatot az emberek, hogy megehessék vagy ruhát készítsenek belőlük, de azért nem szeretnék végletekbe esni sem. Ebben az országban több millióan esznek marhahúst. A levágott állatok bőrét így is, úgy is felhasználják, függetlenül attól, hogy én szeretnék-e, mondjuk, bőrből készült derékszíjat hordani. Az embernek meg kell gondolnia, mi az, amiért csatába száll másokkal. Nem lehet állandóan az árral szemben úszni.

– Azt azért nem gondoltam, hogy a fiam miatt képes vagy erre is.

A férfi csak most nézett a szemébe.

– Igazán rendes, jóravaló gyerek. Nagyon megszerettem, úgy érzem, elég nehéz lehet neki enélkül is. A költözködés, az új iskola, a szokatlan környezet… Talán most hajlandó lesz megszabadulni a cipőfűzőtől, és megint tornacipőt hord majd, mint korábban.

– Igazad van, és remélem, hogy így is lesz. Csak nem szeretném, ha emiatt olyan kompromisszumokat kellene kötnöd, amit máskülönben nem tennél meg.

– Így mégsem járhat közösségbe. A többi gyerek előbb-utóbb kiközösítené.

Chloe felsóhajtott és bólintott, azután Benre mosolyogva azt mondta.

– Nagyon jól áll az új frizurád, bár nekem a hosszú haj is tetszett.

– Nem a haj teszi az embert. És még csak a ruha sem. Persze, a rövid hajjal sokkal kevesebb a gond. Amíg hosszú volt, mindig a szemembe hullott, még akkor is, ha hajpántot viseltem.

Nekilátott, hogy kibontsa a pezsgőt. Lefejtette a fóliát, azután a drótot, majd hüvelykujjával határozott mozdulattal megütötte a dugót, amely hangos pukkanással lőtt ki az üvegből. Egyenesen a mosogató fölötti ablaknak vágódott, olyan erővel, hogy kitörte az egyik üvegtáblát. A szilánkok szanaszét szóródtak.

– A francba is…

Chloe hátraugrott ijedtében, majd miután magához tért, elnevette magát. Ben csak állt, döbbenten, kezében az üvegpalackkal, melynek száját még mindig az ablak felé irányította. Látszott az arcán, hogy képtelen felfogni, mi történt.

– Ezt egyszerűen nem tudom elhinni… Ezt tényleg én tettem?

Chloe most már egyre jobban nevetett.

– Kitörtem az ablakodat…

– Igen, én is észrevettem – mondta Chloe és tovább nevetett, azután törölgetni kezdte potyogó könnyeit. – Bocsánat, hogy nevetek – szabadkozott. – De az arckifejezésed… Sohasem láttalak még ilyennek. Ne haragudj, de nem bírtam ki nevetés nélkül…

Ben letette a palackot a pultra, és megtörölte a kezét.

– Legalább nem saját magad felé irányítottad a palack száját – mondta Chloe. – Akkor orron talált volna. Mint az egyik filmben egy kétbalkezes fickót… Te is láttad?

Ben végre elmosolyodott, és megrázta a fejét. Azután töltött a pezsgőből két pohárba, és az egyiket odanyújtotta Chloénak. Koccintottak.

– Fenékig… – mondta Ben. – Ha nem isszuk ki egyetlen hajtásra a poharat, az szerencsétlenséget jelent.

Én még sohasem hallottam erről a babonáról – mondta Chloe. Kis fintort vágott, majd egy hajtásra leküldte a pezsgőt. Ben nyomban teletöltötte még egyszer.

– Hé, elég lesz, én csak módjával szeretem az alkoholt – tiltakozott Chloe.

– Most pedig igyunk a jövőre! Remélem, minden úgy sikerül, ahogyan szeretnénk, és öt év múlva egy jól menő vállalkozás tulajdonosa leszel.

Chloe örült a pohárköszöntőnek, és amikor megitta az újabb adag pezsgőt, már jóleső melegséggel töltötte el az alkohol. Elmosolyodott, majd letette a poharát, és azt mondta:

– Túlságosan izgatott voltam ma, ezért jóformán nem is vacsoráztam. Éhgyomorra pezsgőt inni… Mindjárt a fejembe száll.

Ben is letette a poharát az övé mellé, azután odalépett Chloéhoz. Jóformán észbe sem kaphatott még, a férfi máris átölelte. Most nem várt olyan sokáig a csókkal, mint első alkalommal. Chloe az imént még nevetett, most hirtelen úrrá lett rajta a vágy, olyan gyorsan, hogy jóformán nem is tudatosodhatott benne. És olyan hamar átforrósodott a teste, hogy meg is ijedt tőle. Úgy kívánta a férfit, mint soha senkit még életében. Nem lesz ez így jó.
De hiszen csak egy csókról van szó, győzködte magát. Nincs abban semmi rossz. Úgy simultak egymáshoz, mintha mindig is összetartoztak volna. Ben vállába kapaszkodott, miközben a férfi ujjai legyezőként terültek szét a derekán. Miután szétvált az ajkuk, úgy érezte, mintha a férfi tűz és víz lenne egyszerre – forrón kívánta és beleborzongott az örömbe. A melegséget, amely a férfi érintése nyomán egyre erősödő hullámokban haladt végig a testén, most már ismerős, jóleső érzésként köszöntötte. Mintha egész lénye feltöltődött volna tőle életerővel, energiával.

Úgy érezte, gondolkodni sem képes már, és igazából nem is akart gondolkodni. Amikor Ben keze besimult a blúza alá, s meztelen bőrén érezhette forró tenyerét, óvatosan fellépett a férfi csizmájának orrára, és átkulcsolta a nyakát. Mohón tapadtak egymás ajkára, s Chloe egyre biztosabban érezte, hogy ez az, amire szüksége van. Csak azt sajnálta ebben a pillanatban, hogy közöttük van a ruhák rétege, ami megakadályozza, hogy érezhessék egymás testét úgy, ahogyan szeretnék, s még így is beleszédült az érzésbe, amit Bennek köszönhetett. A férfi mintha kitalálta volna a gondolatát, gyakorlott mozdulatokkal kioldotta a melltartója kapcsát, hogy az egyik legérzékibb pontján csókolhassa meg. Amikor a férfi forró szája megérintette a mellét, Chloe úgy érezte, ebben a pillanatban már semmi sem létezik a számára, csak a vágy. Mintha megszűnt volna körülöttük minden egyéb, az egész világ.

– Istenem – súgta Ben a fülébe, majd a homlokát Chloe homlokának támasztotta. Érezte, hogy a nő ugyanúgy kívánja már, mint ő.

Chloe várakozóan nézett rá.

– Nem tehetem… – folytatta Ben.

Egészen kiszáradt a szája.

Chloe értetlenül pislogva nézett fel rá. Azután felsóhajtott, és figyelte Ben ujjait – a férfi suta mozdulatokkal próbálta meg feladni rá a melltartót, amelytől az imént olyan gyakorlottan szabadította meg. Minden érintése csak tovább fokozta Chloéban a vágyat – pontosan úgy, mintha olajat öntene a tűzre. És miért hagyta abba ilyen váratlanul? Ez mégiscsak szokatlan… Inkább a nők szokták meggondolni magukat félúton.

– Még nem jött el az ideje, Chloe – magyarázta Ben kijózanodva. – Még nem készültél fel rá. Tisztára elment az eszem. Nem is értem, hogyan gondolhattam.

Chloe úgy érezte, igenis felkészült már arra, hogy szeretkezzen vele. De hogyan mondhatná meg ezt Bennek? Hogyan értethetné meg vele, hogy már az érintése is elég ahhoz, hogy minden porcikájával őt kívánja, és hogy semmire sem vágyik jobban, mint arra, hogy eggyé váljon vele.

Ben a melltartó utolsó kapcsát is bekapcsolta.

– Sajnálom… – dünnyögte halkan, és apró, futó csókokkal halmozta el a nő nyakát. – De elég, ha csak megérintelek, máris képtelen vagyok uralkodni magamon. Sajnálom. Nem lenne tisztességes dolog tőlem.

Chloe nem igazán értette, miről beszél. A legszívesebben tiltakozott volna, amikor Ben nekilátott, hogy begombolja a blúzát. Tucatnyi kérdés jutott az eszébe, de a férfi arckifejezését látva tudta, hogy hiába is faggatná most erről.

Kissé remegő kézzel tolta el magától Ben kezét, hogy ő maga gombolja be a blúzát. Úgy érezte, soha ilyen zavarban nem volt még életében. Az arca valósággal lángolt a szégyentől, és képtelen volt még egyszer Benre nézni.

– Nos – mondta remegő hangon – remélem, azért jól érezted magad.

A férfi nem akarta őt. Nem kívánta. A felismerés úgy érte, mintha villám sújtott volna belé. Csak ő volt az kettejük közül, akin úrrá lett a vágy, olyannyira, hogy észre sem vette, mi a valóság. Szinte könyörgött a teste azért, hogy a férfi magáévá tegye itt és most. De hiába. Ben nem tartott itt. Talán nem is fog eljutni vele odáig.

Amikor úgy érezte, már kitisztultak a gondolatai, Chloe nekilátott, hogy összeszedje a mosogatóból az üvegszilánkokat.

– Chloe…

A férfi megérintette a vállát, mire ő összerezzent és odébb lépett, hogy ne is érhesse el.

– Micsoda rendetlenség lett itt! – állapította meg, és kényszeredetten nevetett.

– Tudom, hogy nem ezen jár az eszed…

És ugyan honnan tudhatja, hogy mire gondol? Chloe úgy érezte, teljesen elment az esze. Tulajdonképpen mi üthetett belé? Réges-rég megfogadta magában, hogy soha többé nem engedi, hogy még egy férfi hozzáérjen. És most mégis hajtotta a vére… Amikor úgy érezte, ismét a normális ütemben ver a szíve, és képes józan fejjel átgondolni a történteket, már egyértelműen ostobának minősítette a saját viselkedését. Hiszen könnyen megeshetett volna, hogy az ágyban kötnek ki. És akkor mi van? Szerencsére épp idejében józanodott ki ahhoz, hogy ne kövessen el ekkora meggondolatlanságot. És ha ő kérte volna a férfit arra, hogy fejezzék be itt, ezen a ponton? Ben biztosan dühös lenne most rá. És akkor Chloe is úgy érezné, joggal csalódott.

– Semmi gond, Ben – mondta gyorsan. – Fogjuk csak a pezsgőre, ami történt, rendben?

– Megbántottalak, ugye? Pedig isten a tanúm rá, hogy nem akartam – mondta Ben. – Kívánlak, Chloe. Éppen ezért nem akartam folytatni.

Chloe összeszedte az üvegszilánkokat és kidobta a szemétbe.

– Megittál két pohár pezsgőt gyors egymásutánban – folytatta Ben. – Nem szoktam visszaélni azzal, ha egy nőnek a fejébe szállt az ital.

Chloe egészen mostanáig nem tudta, mi bosszantotta jobban – az, hogy a férfi elhúzódott tőle vagy az, hogy ő maga olyan mohó volt. Szinte a szémérmetlenségig az. Ez cseppet sem vallott rá ugyanis. A házasságból sok minden hiányzott neki, de szex nélkül – egészen ez idáig – tökéletesen megvolt. Most megalázónak érezte, hogy ilyen könnyen elveszítette az önuralmát, hogy hagyta érvényre jutni az ösztöneit, és szégyellte azt, ahogyan viselkedett – ahogyan kívánta a férfit, és hogy ennek számtalan jelét adta. És nem sok híja volt annak, hogy elveszítse a fejét.

Nagyjából ekkorra sikerült rendet tennie. Ben érezte, hogy jobban teszi, ha nem erőlteti tovább ezt a témát.

– Van egy zseblámpád? Azt hiszem, a szilánkok többsége kívülre hullt.

– Van zseblámpám, de ezzel nyugodtan várhatunk holnapig – mondta Chloe. – Reggel, mielőtt elindulok a munkába, bőven lesz rá időm.

– Nincs véletlenül egy kartondobozod?

Chloe bement a hálószobába, kiürített egy félig teli kartondobozt, majd Ben kezébe nyomta. A férfi kivágott belőle egy akkora darabot, amely épp lefedte a kitört üveg helyét Amikor végzett ezzel a feladattal, elégedetten szemlélte a művét, majd töltött még egy-egy pohár pezsgőt. Chloe kis híján visszautasította, amikor Ben odanyújtotta neki. Úgy érezte, lehet, hogy már így is többet ivott a kelleténél, és talán ez lehet a magyarázat érthetetlen viselkedésére. Végül mégis elfogadta poharat, és eltökélte magában, hogy önmérsékletet tanúsít. Feltéve hogy Ben nem ér hozzá még egyszer, biztosan menni is fog…

– Holnap pótolom a kitört üveget, amíg dolgozol – ígérte Ben. – Csak szólj a bébiszitternek, hogy jönni fogok.

– Ne butáskodj már – mondta Chloe, és kortyolt egyet a pezsgőből. – Véletlen volt. Majd én megcsinálom.

– Tudod, hogyan kell üveget cserélni az ablakban?

– Nem hiszem, hogy olyan bonyolult feladat lenne, ami kifog rajtam.

– Ez a válasz épp elég. Majd én megcsinálom. Valószínűleg pótolni kell benne a gittet. És van egy-két trükk, amit érdemes tudni ahhoz, hogy tökéletes legyen. Cseréltem már néhányszor ablaküveget életemben.

Ekkor kissé megrándult a szája széle.

– Majdnem olyan gyorsan kicserélem, mint ahogyan eltörtem – tette hozzá.

Chloe két kézbe véve forgatgatta a poharat, és azt figyelte, hogyan futnak fel a buborékok a folyadék felszínére. Mindketten úgy viselkedtek, mintha mi sem történt volna, de ugyanakkor érezhetően fokozódott a feszültség közöttük.

– Chloe…

Olyan gyöngéden ejtette ki a nevét, hogy az asszony nyomban felkapta rá a fejét.

– Mi az?

Ben a szemébe nézett.

– Szerinted most bocsánatot kellene kérnem tőled, amiért átléptem egy bizonyos határt, ugye?

Chloe alaposan megfontolta a választ. De úgy érezte, ő nem húzott meg semmiféle határt, amelyet a férfi átléphetett volna.

– Nem, nem hiszem – felelte végül.

– Akkor jó – mondta a férfi. – Mert nem szeretek bocsánatot kérni, amikor úgy érzem, semmit sem követtem el.

Tudta, hogy Ben ezt humornak szánta, mégsem volt kedve mosolyogni.

– Nos, akkor megisszuk ezt a pezsgőt vagy továbbra is csak nézegetjük? – kérdezte élesen.

A férfi megemelte a poharát.

– Tudom, hogy már mondtam pohárköszöntőt, de azt hiszem, ezt nem árt megismételni. Gratulálok az új munkahelyedhez és az üzleti vállalkozás lehetőségéhez.

Koccintottak. Chloe ez alkalommal lassan és apró kortyokban itta a pezsgőt, tanulva korábbi hibájából. Ebben a pillanatban megcsörrent a telefon. Chloe attól félt, hogy Jeremy felébred a zajra, ezért gyorsan felkapta a kagylót.

– Halló…

Semmi. Mégis úgy érezte, mintha hallana valamit – valakinek a lélegzését.

– Halló… – ismételte el. Miután hiába várt válaszra, hümmögött, majd visszatette a kagylót a helyére. – Bizonyára téves hívás – mondta, majd visszament a konyhapulthoz, de abban a pillanatban ismét megcsörrent a telefon.

– Biztosan a nővérem, Phoebe lesz az – jegyezte meg. – Mobiltelefonról szokott hívni. Talán kezd lemerülni a készüléke. – Ismét felkapta a kagylót.

– Halló?

– Megmondtam, hogy tartsd távol magad tőle – szólt a telefonba egy dühös, rekedtes férfihang.

Chloe megdermedt ezt hallva. Bobby Lee lenne az? Nem ismert rá a hangjára, de amit mondott, az egyértelműen őrá vallott. Egyedül Bobby Lee fenyegette meg őt ilyesmivel…

– Ostobaság tőled, hogy feljársz hozzá nap mint nap – folytatta a férfi. – És ennél is nagyobb ostobaság, hogy beengeded őt a házadba. Láttam, hogy hagytad magad fogdosni. Tudod, milyen sorsra jutnak a hozzád hasonló buta nők, Chloe…?

Chloe ekkor úgy döntött, lecsapja a telefont. Valóban Bobby Lee volt az. Ehhez most már kétség sem férhetett. A konyhaablakra pillantott. A sötétítő függöny nem volt egészen összehúzva. Ezek szerint a férfi odakint volt, és figyelte őket. Talán még mindig itt van.

– Jól vagy? – kérdezte Ben aggódva.

Chloe megdörzsölgette libabőrös karját. Nem akarta, hogy Ben is belekeveredjen ebbe a történetbe. Látta, milyen dühös volt az este, és ma reggel is. Ha egyszer a fejébe veszi, hogy neki védelemre van szüksége a seriffhelyettessel szemben, akkor nagy bajba sodorhatja magát.

– Igen, jól vagyok – mondta. Az ablakhoz lépett, és egyetlen rántással összehúzta a függönyt, ám közben máris remegni kezdett a keze. Ott van, odakint, gondolta magában.

– Csak egy téves hívás…

– Biztos vagy benne? Olyan sápadt lettél hirtelen – állapította meg a férfi.

– Igazán? – Chloe az arcához kapott. – Valószínűleg elfelejtettem pirosítót felrakni.

A telefon ekkor ismét megcsörrent. Chloe összerezzent a hangra. Ben megmozdult, szemlátomást azért, hogy felvegye a kagylót.

– Ne, kérlek, ne – könyörgött neki Chloe.

Ben visszaült a helyére, és közben egy pillanatig sem vette le a szemét Chloéról.

– Ki az? – kérdezte.

Chloe egyre csak a fejét rázta.

– Bobby Lee, ugye?

Chloe nem akarta, hogy Ben közbeavatkozzon, de hazudni sem szeretett volna neki. A tétovázása tökéletesen megfelelt Ben számára válasz gyanánt.

– Az a gazember… – sziszegte.

– Ben, kérlek… – Chloe feltartotta egyik kezét, hogy megállítsa. – Nem veszem fel és kész. Majd csak megunja és abbahagyja végre. Ne csinálj ügyet belőle.

Ben meredten nézte a kitartóan csöngő telefont. Amikor végre elhallgatott, arra kérte Chloét, hogy üljön le.

– Beszélnünk kell valamiről – érvelt.

– Miről?

– Inkább kiről. Bobby Lee-ről.

Chloe meghökkenve nézett rá.

– Nem – tiltakozott. – Én…

– A pokolba is, Chloe, ne hazudj nekem. A második hívás után azonnal a függönyhöz siettél, hogy összehúzd. Biztosan mondott valamit, amiből tudod, hogy itt van valahol a közelben.

Chloe bólintott.

– Igen. És azt is tudja, hogy itt vagy.

– És még mit mondott?

– Mást nem, mert letettem a telefont. Nem tudom, mit akarhatott még ezen kívül. Azt mondta, ostoba vagyok…

Ben felsóhajtott és lehunyta a szemét. Amikor ismét kinyitotta, azt mondta:

– Évek óta gyűlöl engem. És fogalmam sincs, miért, de mélységesen megvet.

– És nekem mi közöm van ehhez az egészhez? – kérdezte Chloe értetlenül.

– Valószínűleg azt gondolja, hogy viszonyunk van egymással. És nyilván nagyon vonzónak talál téged…

Vonzónak? Ezért akarta megerőszakolni? Chloe védekező mozdulattal fogta át a saját derekát.

– Attól tartok, nem tudlak követni.

– Én sem tudom követni őt. Sohasem értettem a gondolkodásmódját – magyarázta Ben. – Csak azt tudom, hogy igyekszik borsot törni az orrom alá. Már az ötödik osztályban egyfajta vetélkedést provokált közöttünk, de én nem voltam vevő erre. A középiskolában még jobban elfajult a helyzet. Nekem egyetlen barátnőm volt akkor. Peggy Lee Bradshaw. Nem volt igazán népszerű, és nem is tartozott a legszebb lányok közé. Én azonban kedveltem őt, és randevúzni kezdtem vele. Ahogy Bobby Lee-nek a tudomására jutott a dolog, kajtatni kezdett a lány után. Olyan vehemenciával, mint a medve, amikor mézszagot érez. Ő az iskolai focicsapat sztárja volt, és persze nagyon népszerű a lányok körében. Szinte sorba álltak a kegyeiért. Peggy Lee-nek is jólesett, hogy Bobby Lee csapja neki a szelet, mert a fiúk többsége figyelemre se méltatta addig, és egyszerre csak minden lány irigyelni kezdte őt a hódításáért…

– És mi történt?

– Szakított velem, és járni kezdett Bobby Lee-vel. Én próbáltam megértetni vele, hogy miről van szó, de persze nem hallgatott rám. Szinte röpült a boldogságtól. És Bobby Lee hamarosan teherbe ejtette. Amikor kiderült a dolog, úgy hajította ki a lányt, mint más a szemetet. Négy hónap múlva Peggy Lee elköltözött a nagynénjéhez. Azóta sem láttam őt. A szülei katolikusok voltak, nagyon szigorú erkölcsűek, és nem tűrték meg többé a házukban. Ők még ma is itt laknak Jack Pine-ban, úgyhogy tudnék róla, ha Peggy Lee hazajött volna látogatóba. De még csak nem is hallottam róla azóta.

– Vagyis tönkretette a lány életét – vonta le a következtetést Chloe. Egy héttel ezelőtt még el sem hitte volna ezt a történetet Bobby Lee-ről, de a tegnap este történtek után már jóformán bármit kinézett belőle. – És mindezt csak azért, mert veled randevúzott.

– Úgy van. Tudom, hogy abszurdnak tűnik, Chloe, de féltelek tőle. Van valami, ami… hogy is fogalmazzak… nincs minden rendben nála. Érted, mire gondolok, ugye? Tegnap éjjel sikerült megmenekülnöd a karmaiból. De mi van, ha mégsem? Nagy szerencséd volt, az biztos. De ki garantálja, hogy ezzel felhagyott a zaklatásoddal? Az, hogy máris telefonálgatni kezdett, kifejezetten nyugtalanít engem.

Chloe átgondolta a történteket, és belátta, hogy Bennek igaza lehet.

– Majd igyekszem óvatos lenni, Ben – ígérte. – És köszönöm, hogy figyelmeztettél.

Ben a hajába túrt idegességében.

– A fenébe is… az ablak… Könnyen kiszedheti, ha akarja, úgy, hogy meg se hallod. Mi lenne, ha nálam aludnál ma éjjel?

Chloe ideges lett ezt hallva. A történtek után cseppet sem találta jó ötletnek Ben javaslatát.

– Jeremy már alszik odafent. Úgyhogy csak remélni merem hogy ma este nem lesz semmi gond.

Fő az óvatosság. Rogernek köszönhetően ebben már volt némi gyakorlata.

Ben állában ekkor idegesen rángani kezdett egy izom.

– Azt hiszem, ő az, aki lövöldöz az állatokra a hegyen.

Chloe döbbenten meredt rá.

– Micsoda?

– Jól hallottad – mondta Ben. – Azt hiszem, ő az, aki meg akarja nyomorítani az állatokat az erdőben.

– Szerintem csak egy őrült képes ilyesmire. Ha elkapják, akkor befellegzett a karrierjének.

– Ha elborul az agya, akkor semmi sem érdekli. Talán ez sem. Mindig is arrogáns volt, mióta csak ismerem.

Idegességében dobolni kezdett az asztalon.

– Chloe, megígérnél nekem valamit? – kérdezte rövid hallgatás után. – Semmit se bízz a véletlenre. Ha bemegy az üzletbe, és bármi olyasmit tesz, amit gyanúsnak találsz, azonnal értesítsd a rendőrséget. Ne tétovázz egy pillanatig se!

– Rendben van – mondta Chloe.

Ben az órájára pillantott, és felállt.

– Biztos vagy benne, hogy nem lenne jobb, ha átjönnétek hozzám ma éjszakára? Aggódom az ablak miatt.

Chloe az ajtóhoz kísérte.

– Minden rendben lesz. Emiatt igazán ne aggódj.

Ben megfogta a kezét, mielőtt lenyomta volna a kilincset. Chloe tudta, hogy meg akarta csókolni búcsúzóul, és inkább eltolta magától, amikor odahajolt.

– Ben, ugye, emlékszel még arra, mit mondtál nekem? Hogy szerinted még nem vagyok kész rá… Azt gondolom, hogy…

– Most ne gondolj semmit – kérte a férfi, és mégis odahajolt, hogy megcsókolja. Bársonyosan puha volt az ajka. Chloe úgy érezte, elolvad a csókjától, és testét ismét átjárta az ismerős forróság. Ellazult a férfi ölelésében, feloldódott benne, s élvezte az érintését, amint a keze végigsimította a hátát. Ugyanakkor meg is ijedt attól, hogy ennyire kívánja őt – igaz, mégsem annyira, hogy eltolja magától. Amikor ajkaik elváltak egymástól, Ben a szemébe nézett, és csak annyit suttogott.

– Jó éjszakát, Chloe.

Chloe lehunyta a szemét, és mire kinyitotta, Ben már becsukta maga után az ajtót.

– És vigyázz magadra! – hallotta a férfi kérését immár odakintről a verandáról.

Chloe az ajtónak támaszkodott a hátával. Persze, vigyázni fog. Talán sikerül megvédenie magát azzal a férfival szemben, aki valóban ártani akar neki.

Ben kitörölte a „sétált” szót, és azt írta be helyette a számítógépbe: „botorkált”. Azután sokáig bámulta a monitort, üres tekintettel. Egyre csak Chloéra és Jeremyre gondolt, képtelen volt odafigyelni a munkájára. Felsóhajtott, hátradőlt a széken, és megdörzsölte a szemhéját. Képtelen volt a történetre koncentrálni, és folyton elfelejtette a szereplők nevét. És időről időre megjelent egy kép lelki szemei előtt – egy kéz, benne egy éles kés, amint áthasítja az üvegtábla helyére berakott kartonlapot.

A telefon felé fordult, és szuggerálta egy ideig a készüléket. Hajnali három óra volt. Most nem hívhatja fel Chloét, mert biztosan álmából ébresztené fel. De amikor annyira aggódik miatta! Mi van, ha Bobby Lee betör a házába? Chloe nagyon büszke volt arra, hogy megtanult néhány önvédelmi fogást, de Ben cseppet sem bízott ezek hatékonyságában. Annyira nagy volt a különbség Bobby Lee fizikuma és a nőé között, hogy gyakorlatilag esélytelennek látta őt vele szemben. És Bobby Lee egy percig sem teketóriázik akkor, ha egy ártatlan kisfiú az útjába áll…

Képtelen volt tovább elviselni a feszültséget, és mégis felvette a telefont. Már fejből is tudta Chloe számát. Feltárcsázta, és várt. Szinte maga előtt látta Chloét, amint felriad álmából, és behunyt szemmel tapogatózva keresi a telefont a sötétben.

– Halló… – szólt bele. A hangja tiszta és éber volt.

– Én vagyok az…

– Ben? – csodálkozott Chloe. Ben úgy érezte, olyan a hangja, mintha mosolyogna közben. – Azt hittem… na, mindegy. Miért hívsz? Minden rendben van nálatok?

– Most már igen. Csak aggódtam miattad. Sajnálom, ha felébresztettelek. Remélem, Jeremy nem hallotta meg a telefoncsörgést.

– Nem hiszem. Alszik, mint a bunda. Bárcsak ezt mondhatnám magamról is. De eddig még le se hunytam a szemem.

– Volt azóta újabb telefonhívás?

– Nem. Úgy értem, egészen mostanáig…

– Sajnálom. Tudom, őrültségnek tűnhet, hogy hajnali háromkor kereslek, de…

– Ne aggódj emiatt, Ben. Minden rendben van nálunk, hidd el. Felhoztam a telefont Jeremy szobájába. És kulcsra zártam az ajtót, elé toltam a fotelt, és… még fegyver is van nálam…

– Micsoda?

– Jeremy baseballütője.

Ben elmosolyodott és megkönnyebbült ezt hallva. Persze, gondolhatta volna, hogy nem kell annyira féltenie Chloét. Bobby Lee ugyancsak meglepődne, ha mégis bejutna valahogyan a szobájukba.

– Tényleg jól vagyunk – győzködte Chloe. – A mobiltelefonomat is idekészítettem magam mellé. Eszembe jutott, hogy a filmekben a besurranó tolvajok mindig elvágják a telefonzsinórt, úgyhogy erre az eshetőségre is felkészültem.

Ben most már nevetett.

– Jól van, akkor folytatom a munkámat.

– Úgy értsem, dolgozol? Ilyenkor?

– Hmmmm…

– Hmmmm? Jól van, nem kérdezősködöm tovább. Hol ezt, hol meg azt csinálsz, igaz?

Ben sokáig mosolygott még, miután Chloe letette a telefont.

Hamar eljött a reggel. Chloe ellátta az állatokat Bennél, majd hazasietett, hogy összesöpörje az üvegszilánkokat a fal mellett. Aztán már indult is a munkahelyére. Egy világoskék nyári kosztüm mellett döntött – ez lesz rajta az első munkanapon a Karácsonyi Faluban. Az alkalom tiszteletére elővette a hajsütővasat, hogy új frizurát készítsen magának, de hiába próbálkozott a rakoncátlan fürtök megregulázásával.

Mire leparkolt a Karácsonyi Falu épülete mögött, szokatlan izgalom lett úrrá rajta. A visszapillantó tükörben még egyszer megnézte magát, mielőtt kiszállt, hogy minden rendben van-e. Úgy találta, ha nem is teljesen, de nagyjából igen… Kiszállt a kocsiból, gondosan bezárta az ajtót, vett néhány mély lélegzetet, hogy megnyugodjon, és közben úgy érezte, túlságosan nagy jelentőséget tulajdonít ennek az álláslehetőségnek. Hiszen tegnap ilyenkor még nem is ismerte Hattie Perkinst.

Amikor belépett a bolt ajtaján, Hattie intett neki, hogy menjen oda hozzá. Épp a babaházak körül tevékenykedett.

– Találsz egy kötényt a pult alatt – mondta. – A blézert vedd le, különben megsülsz.

Nos, gondolta Chloe, ennyit a gyakorlati érzékemről. Véletlenül sem sikerült olyan ruhát választania, ami megfelel erre az alkalomra. Letette a táskáját a pénztár melletti polcra, a blézerét egy szék támlájára terítette, azután elővette a kötényt a pult alól, és felöltötte, miközben elindult új főnöke felé.

Hattie egy ecsetet tartott a kezében, amelyet rózsaszínű festékbe mártott.

– Mit szólsz hozzá, szép lesz? – kérdezte.

Chloe megállt mellette, hogy alaposabban is szemügyre vegye a készülő babaházat. Viktoriánus stílusú volt, és neki éppen az ilyen épületek tetszettek a legjobban. Hattie kávébarnára festette a tetőt, és most már a külső falakat szépítgette.

– Bűbájos – mondta Chloe, és bekukucskált az egyik ablakon. – De milyen lesz a belseje?

– Antikolt. Van néhány miniatúrakatalógusom, telis-tele jobbnál jobb ötletekkel. Tegnap késő estig ezen törtem a fejem.

Kimosta az ecsetet, azután megtörölte a kezét.

– Vége a játékidőnek. Azt hiszem, jobb lesz, ha elkezdjük a munkát.

Egy óra múlva Chloe már a pénztárgéppel ismerkedett, azután megtanulta, hogyan kell használni a hitelkártya-leolvasót.

– Sajnálom – mondta Hattie-nek, miután az egyik vevő távozott az üzletből –, de ilyen munkát még sohasem végeztem. Miután elköltöztem a férjemtől, pincérnőként dolgoztam egy koktélbárban. Én csak a rendeléseket vettem fel, a pénztárt mindig is a pultos kezelte.

– Nincs semmi baj. Hamar beletanulsz majd. – Hattie letett egy árlistát a kassza mellé. – Ha éppen ráérsz, tanulmányozgasd az árainkat. Nagyban megkönnyíti a dolgodat, ha fejből is tudod őket. Ha valami baj van, csak kiálts, visszajövök és segítek. Addig hátramegyek, folytatom a babaház festését.

Aznap többször is szüksége volt Hattie segítségére. Chloénak a nap végére már zsongott a feje a számoktól, a kódoktól, az árlista adataitól. Szeretett volna mindent minél hamarabb megjegyezni. A végén mégis úgy érezte, semmilyen munkát sem sikerült tökéletesen elvégeznie, a portörléstől eltekintve. A takarításhoz legalább értett… Miután kibújt a kötényből, és magához vette a táskáját meg a blézerét, Hattie-hez fordult.

– Nos, akkor jöjjek holnap is? Mit gondolsz, szükséged lesz még rám?

Hattie nevetett a bizonytalanságát látva, majd a kezébe nyomott egy papírlapot.

– Ez csak egy fénymásolat. Ne aggódj, ha esetleg elveszíted. Az árlista van rajta. Vidd haza és tanulmányozgasd, ha van rá időd.

Jeremy az ajtóban várta Chloét.

– Képzeld csak, Ben itt járt, míg te dolgoztál – mondta lelkesen.

– Igazán? – Chloe lehajolt, hogy megölelje a kisfiát, ami nem volt egyszerű, mert Jeremy folyamatosan ugrabugrált örömében. – Látom, örültél neki, ugye?

– Megcsinálta az ablakot – magyarázta Tracy, már indulásra készen. Kapta is a kabátját, amint Chloe megérkezett. – Szerintem túlságosan is lelkes – jegyezte meg jókedvűen, csipkelődve. – Vajon mi lehet az oka?

– Nem, dehogyis… hová gondolsz? – nevetett Chloe. Tracy azonban érezte, hogy hamisan cseng a hangja. – Szó sincs semmi egyébről.

– Na persze – hagyta rá Tracy. – Én akkor el is mentem. Trent már biztosan vár. Ma este bowlingozni megyünk.

Chloe az ajtóban állva nézte, míg el nem tűnt a szeme elől. Tracy szökdécselt örömében az udvaron. Chloénak ezután Jeremyre kellett figyelnie – a kisfia megfogta a kezét és magával húzta.

– Nézd meg az ablakot! – kérte.

Chloe engedett a kérésének, és kimentek a konyhába. Ben valóban kicserélte a kitört ablaküveget. Chloe egészen közel hajolt, hogy megnézze a gittelést. Ben precíz munkát végzett. Chloe arra gondolt, vajon az élet minden dolgában ugyanilyen módszeres-e. Azután nekilátott vacsorát készíteni. Jeremy közben elszórakoztatta – töviről hegyire, a legapróbb részletekig elmesélte Ben látogatását. Hogy Ben így és Ben úgy…

– Ugye, milyen ügyesen megcsinálta az ablakot, anya? – kérdezte végül.

– Igen. Tökéletes munkát végzett.

– Ben mindenhez ért – jelentette ki Jeremy nagy büszkén.

Különösen a csókolózáshoz, jegyezte meg Chloe gondolatban.

Azon töprengett, miért nem képes örülni annak, ami kettejük között történt. Miért nem tartozik azok közé a nők közé, akik felhőtlenül boldogok tudnak lenni a legjelentéktelenebb apróságoktól is? Pedig az élet sokkal szórakoztatóbb lenne akkor. De nem, neki mindig mindent halálosan komolyan kell vennie. És Ben miatt mostanra teljesen összezavarodott. Úgy érezte, sohasem lesz képes tisztába jönni az érzéseivel.

Mire elmosogatott, úgy érezte, halálosan elfáradt. Épp belebújt a farmernadrágjába, hogy elinduljon Benhez, amikor megcsörrent a telefon. Jeremy vette fel a konyhai készüléket.

– Anya, Ben keres…

Chloe átvette tőle a telefont.

– Halló? – kérdezte jó hangosan, mert közben szólt a nappaliban a tévé. – Csak egy pillanatot várj, légy szíves… – azzal befogta a kagylót. – Jeremy! – kiáltotta. – Vedd már halkabbra a tévét, légy szíves. Egy szót sem hallok… Na, most már itt vagyok – folytatta.

– Kis híján megsüketültem az imént, amikor rákiabáltál Jeremyre. Akár kiképzőtisztnek is elmehetnél a hadsereghez…

– Sajnálom, ha megsérült a dobhártyád.

Ben nevetett.

– Na, annyira azért nem voltál hangos. De ha a kezedbe kapnál egy hangszórót, akkor még Pineville-ben is tisztán hallanák, mit mondasz.

– Na, remélem, most már kiszórakoztad magadat rajtam… – Chloe az álla alá szorította a telefont, hogy felhúzhassa közben a cipzárt a farmerén. – Ma ne kötözködj velem, légy szíves. Nehéz napom volt.

– Gondoltam, hogy így lesz. Ezért is hívtalak fel. Ma este ellátom az állatokat helyetted. Pihenj csak nyugodtan.

Chloe leült.

– Te egy igazi angyal vagy! – mondta hálásan. – Ha itt lennél, most kapnál is érte egy puszit.

– Ha komolyan gondolod, mindössze három percet kell kibírnod, máris ott vagyok.

– Máris meggondoltam magam – mondta Chloe.

Csend támadt. Chloe lenézett meztelen lábfejére. Csúnyának találta a lábujjait. Soványak voltak, a bütykei viszont nagyok. Olyan nő lába, aki nehezen vonszolja magát tovább az életben. Mintha nem is az övé lenne…

– Azt hiszem, erről majd beszélnünk kellene.

– Miről is? – kérdezte Ben.

Chloe mélyet sóhajtott, azután lassan kifújta a tüdejéből a levegőt.

– A szexről…

– Akkor csak két percet várj rám…

Ismét csend támadt. Chloe megpróbálta rendezni a gondolatait.

– Ben…

– Igen, még mindig itt vagyok. Szóval mi a baj a szexszel?

Chloe elnevette magát, jóllehet, fogalma sem volt róla, miért. Pedig cseppet sem érezte mulatságosnak a helyzetet.

– Nem az én stílusom az egyéjszakás kapcsolat – mondta végül.

– Remek! Mert tegnap este óta én is úgy érzem, nem lesz elég egyetlen éjszaka.

– Tudod jól, hogy mire gondolok – mondta Chloe.

Ismét csend támadt.

– Szerinted muszáj most rögtön megbeszélnünk ezt a dolgot?

– Igen. Én… hogy is fogalmazzam meg? – Chloe a szemét lehunyva próbált összpontosítani, majd a vállát is ellazította. – Nem vagyok valami modern gondolkodású, már ami a párkapcsolatokat illeti. Bárcsak az lennék… De nem tudok megváltozni e tekintetben.

– Chloe, mondta már neked valaki, hogy egy kissé túlbonyolítod a dolgokat?

– Talán igazad van. De az vagyok, aki vagyok. Biztosan én magam is elég bonyolult lélek lehetek. De ezenkívül…

– Mi van még?

A szavak szinte égették Chloe torkát. Lám, mégsem volt képes szabadulni a régi, rossz beidegződésektől, és elmondani Bennek, hogy mi történt a házassága utolsó hónapjaiban. Úgy érezte, olyan téma ez, amiről jobb nem beszélni.

– És most mit vársz tőlem? – kérdezte a férfi szelíden. – Csak mondd el, mennyire szeretnéd tovább bonyolítani a dolgot, és én is megmondom neked, alkalmas vagyok-e erre az egészre.

– Hiszen éppen ez a probléma – vágta rá Chloe. – Nem érted? Azt szeretném, ha te jönnél rá. Magadtól. Anélkül, hogy én rávezetnélek.

A férfi sóhajtott egy nagyot.

– Nem tudnál legalább valamiféle támpontot adni nekem ehhez? – kérdezte.

– Igen is meg nem is – mondta Chloe halkan.

– Chloe…

A nő minden izma megfeszült.

– Nekem többre van szükségem annál, mint egy kézfogás a bemutatkozáskor – mondta. – Valami másra és többre, mint a nagyapád történetei. Neked titkaid vannak, Ben. Ha nem bízol meg bennem eléggé ahhoz, hogy beavass ezekbe, akkor hogyan mélyülhetne el a barátságunk? Vagy hogyan is gondolhatnánk arra, hogy más minőségű legyen a kapcsolatunk, mint eddig?

– A foglalkozásom nem azonos velem.

– Igen, de legalábbis ad némi támpontot nekem ahhoz, hogy megismerjelek. Az zavar, hogy még a legegyszerűbb dolgokat sem vagy hajlandó elmondani nekem magadról. Olyan ez, mintha eltitkolnád előlem a nevedet. Hogyan léphetnénk tovább így? És még te vádolsz engem azzal, hogy csak túlbonyolítom a dolgokat. Szerintem ennek épp az ellenkezője az igaz…

Csend támadt. Pedig Ben még nem tette le, Chloe hallotta minden egyes lélegzetvételét. Ám a férfi egy szót sem szólt többé. Chloe hamarosan rádöbbent, hogy ez az egyetlen válasz, amit hajlandó adni most neki. Vagy egy percnyi hallgatás után, anélkül, hogy egyetlen szót is szólt volna, visszaejtette a kagylót a helyére.

Tizennyolcadik fejezet

Az elkövetkező néhány napban Chloénak olyan s hogy esténként halálosan kimerülve zuhant az ágyba. Szerette az új munkáját, de rengeteget kellett még tanulnia. Ezenkívül továbbra is naponta kétszer jártak fel a hegyre, igyekezett teljes értékű anya lenni, és maradéktalanul ellátni a háztartással kapcsolatos feladatokat is. Ugyanakkor egyre jobban tartott Bobby Lee-től.

Amikor megérkezett a munkahelyére, Chloe többször is látta a seriffhelyettes Broncóját – ott állt a Dairy Queen parkolójában. Bobby Lee a kocsiban ült, és bár napszemüveget viselt, Chloe pontosan tudta, hogy őt figyeli. És libabőrös lett tőle a karja. Ennél is rosszabb volt azonban, hogy a férfi egy kis időre mindig betért a boltba. És bár vásárolt is valamilyen apróságot, ez nyilván inkább csak ürügy volt a számára, hogy bejöjjön.

Amikor már harmadszor fordult ez elő vele, Chloe felhívta Lang seriffet, hogy elpanaszolja neki. A seriff próbálta eloszlatni a félelmeit, és azzal érvelt, hogy Bobby Lee-nek pontosan ugyanannyi joga van ott vásárolni karácsonyfadíszeket vagy más ajándékot, mint bárki másnak. Mellesleg az ő munkaköréhez tartozott a városban működő üzleti vállalkozások felügyelete, csakúgy, mint a rendfenntartás is. A beszélgetésük végére Chloe már alig látott a dühtől.

Miközben Chloe efféle félelmekkel birkózott, Bennek is megvolt a maga gondja. Valahányszor csak Chloe megérkezett a hegyre, egyre jobban tapintható volt a feszültség, mely ott vibrált kettejük között

És Ben most már hiába próbált kibújni a felelősség alól, be kellett látnia, hogy erről egyedül ő tehet. Hogyan is várhatta el Chloétól, hogy ne érdekelje, mivel keresi a kenyerét? És igazság szerint már rég érvényét veszítette az az érv, amelyre hivatkozva ezt korábban el akarta hallgatni előle. Meggyőződhetett már Chloe diszkréciójáról, és egészen biztos lehetett abban, hogy nem fogja világgá kürtölni, mit látott idefent a házában, mint ahogy azt sem árulná el senkinek, ha megtudná róla, hogy híres író. Matuzsálem és a többi állat titkát is megőrizte, ami épp elég meggyőző bizonyíték volt erre.

Vagyis akkor miért nem mondja el neki a teljes igazságot?

Valahányszor csak feltette magának ezt a kérdést, ugyanazt a választ adta rá. Attól félt, ha egyszer beszélni kezd erről a témáról, akkor képtelen lesz megállni – elmond neki mindent, az édesapjáról, a különleges képességéről, Sherryről…

Szerette volna hinni, hogy Chloe nem hagyja befolyásolni magát. De mi van, ha mégis? Ő máris szerelmes volt belé. Fülig szerelmes. Márpedig ha Chloe nem fogadja el az igazságot, nem fogadja el őt olyannak, amilyen, akkor lehet, hogy szakít vele. És Bennek fogalma sem volt arról, hogy akkor mitévő lenne. Mihez is kezdhetne nélküle?

Egész életében fontos volt számára a titoktartás – nemegyszer létkérdés is. Még az édesanyjával sem volt teljesen őszinte, mert attól félt, hogy véletlenül elárulja őt az apjának, akár csak egy gesztussal, egy ártatlan megjegyzéssel. Gyerekként mindig a megérzéseire hallgatott, ment a saját feje után, és ezt a szokását megőrizte felnőttkorára is. Csupán egyetlen alkalommal osztotta meg valakivel élete legféltettebb titkait, és az a meggondolatlanság katasztrofális következményekkel járt.

Olyan érzés volt ez, mintha egy szakadék szélén állna most, Chloe pedig arra biztatná, hogy ugorjon csak le a mélybe. Valahányszor úgy érezte, most már képes lenne beszélni vele a munkájáról, a szavak ott ragadtak a torkában. Képtelen volt kimondani őket.

– Mégsem titkolhatod el előle ezeket a dolgokat életed végéig – figyelmeztette az anyja szombat este. – Hiszen szereted őt, Ben. Látom a szemedben, valahányszor csak ránézel. A kapcsolatotok csak akkor fejlődhet tovább, ha teljesen őszinte vagy hozzá. Így viszont semmi esélyed.

– Ezt én is tudom, anya. Majd elmondom neki. Csak még nem jött el a megfelelő pillanat.

– És mit gondolsz, mikor jön el? Meséltél már neki az írásaidról legalább?

– Nem.

– De miért nem? Az ég szerelmére, Ben. Ez nem olyan dolog, mint a másik titkod. Sok ember foglalkozik írással.

– Lehet, de a másik titkom miatt biztosan őrültnek gondolna. Ugye, te is erre céloztál az imént?

– Csodálatos férfi vagy, aki ráadásul rendelkezik egy különleges képességgel is.

Ben már attól is szenvedett, hogy az édesanyjával kellett beszélnie ezekről a dolgokról. Arra gondolt, mi lenne vele, ha Chloéval kellene tennie ugyanezt?

– Ez a különleges képesség tönkretette az apám életét, és most az enyémet is tönkre fogja tenni. Szeretem őt, anya. De Sherryt is ezért kellett elveszítenem. Attól a pillanattól fogva, hogy elmondtam neki a titkaimat, egészen másképpen nézett rám. És a kapcsolatunk sohasem lehetett már olyan, mint azelőtt volt.

– Sherry szívtelen teremtés volt. Nem fértél bele abba a fene nagy intellektuális világképébe.

– Mégis sok volt bennünk a közös vonás, és mindketten állatorvosok voltunk. És előtte… igenis szeretett engem.

– Ez nem igaz – mondta Nan, és letette a lábát, hogy megállítsa a hintaszék mozgását. – Az nem volt szerelem, Ben. Még csak halvány utánzata sem az igazi érzésnek. Csak akkor még nagyon fiatal voltál, és azt hitted róla, ez a szerelem.

– Ha nem járt volna el a szám, akkor lehet, hogy még mindig együtt lennénk – kesergett Ben.

– Akkor viszont nem az igazi énedet szerette, nem igaz? – Nan felemelte az öléből a horgolást, és folytatta a kézimunkázást.

Ben csalódott volt, mert éppen ezt a pillanatot választotta ki arra, hogy másra kezdjen figyelni. Inkább magára hagyta édesanyját. Már a konyhában volt, amikor Nan utána kiáltott:

– Hiányzik neked?

Ben megállt.

– Kicsoda? Chloe?

Nan elmosolyodott.

– Rögtön gondoltam, hogy így van. Látod, már nem Sherry az első gondolatod. Az igazi szerelem nem múlik el ilyen könnyen, fiam.

Ben végigment a folyosón, aztán bezárkózott a dolgozószobájába. Ugyan mit tudhat az anyja az igazi szerelemről? Ezen gondolkodott. Hiszen Hap Longtree jóformán harminc éven át ütötte-verte. És ennek alapján úgy gondolta, Nan nem is lehet a szerelem – úgy értve, az egészséges, meghitt férfi-nő kapcsolat – szakértője.

Még akkor is füstölgött magában, amikor már az íróasztalnál ült. Rowdy ott termett mellette, és nagy mellső tappancsaival felkapaszkodott a térdére. Ben lepillantott rá. Lám, egy újabb probléma, gondolta magában. A kiskutya hamarosan elég erős lesz már ahhoz, hogy hazamehessen. És amikor eljön ez a nap… nos, akkor lehet, hogy végleg megszakad a kapcsolata Chloéval és a kisfiával.

Vasárnap este, amikor Chloe megérkezett, hogy kitakarítsa a ketreceket és megetesse az állatokat, Ben észrevette, hogy Diablo és Matuzsálem is folyton ott van a nyomában, bárhová megy is a házban. Talán a parfümjével vonzza őket magához?

Persze, pontosan tudta, hogy nem erről van szó. Chloe egész lénye vonzotta őket. Még a ketrecekben lakó állatok is mindig utánanéztek, amikor ott forgolódott körülöttük, és türelmetlenül várták, hogy megsimogassa őket vagy megvakargassa a fejüket. Ben maga is vágyott Chloe érintésére, de ahelyett, hogy ennek legkisebb jelét is adta volna, inkább büszkén felszegett állal járt-kelt körülötte.

– Valami baja van veled a mamámnak? – kérdezte Jeremy aznap, mielőtt elindultak volna haza.

Ben épp a konyhában tett-vett, elzárta a vízcsapot, majd Jeremyre nézett. Látta, hogy a kisfiú aggódva várta a válaszát.

– Nem tudom – felelte végül. – Gondolod, hogy haragszik rám?

A kisfiú megnyalta a szája szélét idegességében.

– Igen, azt hiszem – felelte.

Ben fogott egy konyharuhát, és megtörölte a kezét.

– És mégis miből gondolod?

A kisfiú megvonta a vállát.

– Nem is tudom – felelte. – Talán abból, ahogyan néz rám, amikor rólad mesélek neki. – A homlokát ráncolva gondolkodott egy ideig. – Mondtad már neki, hogy ne haragudjon rád?

– Miért mondtam volna? – kérdezte Ben.

Jeremy egyre csak vonogatta a vállát.

– Nem tudom. Te sem érted?

Na, már csak ez hiányzott! Most már egy hatéves gyerek is a magánéletével foglalkozik. Ben egyre dühösebb lett. Visszament a nappaliba, hogy odaadja Nannek a gyógyszereit. Az édesanyja mosolyogva nézett fel rá.

– Olyan kedves ez a lány. Láttad, hogy Matuzsálem és Diablo is folyton ott van már a nyomában? Mennyire megszerették!

Ben most már kezdte úgy érezni magát, mint egy magányos harcos az ellenség táborában. Odaadta a pohár vizet Nannek.

– Vedd be a tablettáidat, anya.

Nan bedobálta mind a szájába, azután kettőt kortyolt a vízből, és visszaadta a poharat a fiának.

– Vacsora előtt be akarom fejezni még ezt a munkát – mondta, és folytatta a horgolást, halkan dudorászva közben. Ben nem szerette hallgatni, mert ilyenkor ő is egész nap ugyanazt a dallamot dúdolta magában. Visszament a konyhába. Nem értette, miért érzi ilyen pocsékul magát. Végtére is örülnie kellene annak, hogy Chloét annyira szeretik az állatai. Az bosszantotta a leginkább, hogy tudta, kitűnő ösztöneik vannak, és az emberismeretük úgyszólván csalhatatlan. Sohasem bíznának meg olyasvalakiben, aki csalódást okozhat nekik. Fő bizalmasai; Matuzsálem és Diablo pedig fenntartások nélkül elfogadta Chloét.

És mi van, ha… Chloe semmiben sem hasonlított Sherryre. Akkor meg miből gondolja, hogy esélye sincs arra, hogy elfogadja őt? Nemcsak azt, aki, hanem azt is, ami?

Ben tulajdonképpen még önmagával sem volt egészen tisztában. Ezt be kellett látnia. Akkor meg hogyan várhatja el ezt Chloétól? Így nem adhatja meg neki azt, amire szüksége van… És ez a dolog lényege. Azzal, hogy őszinte volt Sherryhez, mindent tönkretett. És elég volt, ha csak eszébe jutott a nagy játszma, amelyet vele folytatott, máris kiverte a hideg verejték.

Úgy számolta, még néhány hét, és Rowdy nyugodtan hazamehet velük. Akkor se Jeremy, se Chloe nem fog feljárni többé hozzájuk. És az életük visszazökken a rendes kerékvágásba.

Ettől a gondolattól azonban még rosszabbul érezte magát, mint eddig. Úgy érezte, Chloe és Jeremy nélkül kihalt lesz a ház. És fogalma sem volt arról, hogyan tudja majd elviselni ezt a nagy változást.

Másnap délután, mikor Hattie elment a bankba, Bobby Lee ismét betért az üzletbe. Amint csilingelni kezdett az ajtó fölötti kisharang, Chloe nyomban tudta, hogy ő az. Érezte a jelenlétét, a közeledését, mintha csak hideg szél előzte volna meg az érkezését. Chloe épp egy nagy dobozból rakosgatta ki az újonnan érkezett árut, hogy aztán elrendezgesse őket a polcokon, és még az a lehetőség is megfordult a fejében, hogy inkább elbújik előle a pult mögött. De ennél persze sokkal büszkébb teremtés volt. Ha a férfi a szemébe akar nézni, hát nézzen. Ökölbe szorította a kezét, aztán elindult Bobby Lee felé.

– Jó estét, Mr. Schuck. Segíthetek valamiben?

– Igen. A leginkább azzal, ha végighallgat – felelte a férfi behízelgő hangon, amelynek Chloe egyszer már bedőlt. De soha többé… – Tudom, hogy ostobán viselkedtem. A fejembe szállt az ital, Chloe. Kérem, adjon nekem még egy esélyt…

Már a hangja hallatán is futkározni kezdett a hátán a hideg.

– Azt még csak megértem, hogy az alkohol ilyen rossz irányba befolyásolja az ember viselkedését, de hogy ezt valaki ürügyként használja fel arra, hogy minősíthetetlenül viselkedjen, az az én szememben megbocsáthatatlan – felelte.

A férfi terpeszbe állt, csípőre tette a kezét és lehorgasztotta a fejét. Mintha mélységesen bánná, amit tett. Ám Chloe egy pillanatig sem hitt neki.

– Ugyan már, essen meg végre rajtam a szíve, Chloe. Elismerem, hogy nagyot hibáztam. Sokkal jobban sajnálom a történteket, mint gondolná rólam.

Chloe úgy döntött, kiönti inkább a szemetet. Miközben ezzel foglalatoskodott, azt mondta:

– Sajnálom, de nem adhatok még egy esélyt, Bobby Lee. Ha azért jött ide, mert vásárolni szeretne valamit, kérem, tegye azt.

Bobby Lee erre leemelt egy apró ajándékot a polcról, anélkül, hogy megnézte volna, mi az. Letette a pultra, és elővette a tárcáját.

– Mennyibe kerül? – kérdezte.

– Két dollár kilencvenkilenc cent.

Bobby Lee letett három egydolláros bankót a kassza mellé. Chloe gyorsan beütötte a tételt, az ajándékot egy kis zacskóba helyezte, majd letette Bobby Lee elé a pultra.

– Legyen szép estéje – mondta. Mint bármelyik idegennek.

– Még visszajövök.

A férfi azzal sarkon fordult és távozott. Chloe kifejezéstelen arccal nézett utána. Melege volt és ugyanakkor fázott is a gondolattól, hogy a férfi továbbra is zaklatni fogja. Az ígérete – vagy inkább fenyegetése – semmi jót nem tartogatott a számára. És fogalma sem volt, mitévő legyen ebben a helyzetben.

Nyilván eltökélte magában, hogy megszerzi őt. Vajon mi lehet az oka? Az, hogy feltételezi róla, viszonya van Bennel? Vagy csak véletlenül esett éppen őrá a választása? Az biztos, hogy ennél a férfinál valami nem stimmel. Mint ahogy az is, hogy szemmel tartotta a boltot. Most is csak akkor jött be, amikor tudta, hogy Hattie nincs itt.

Chloe főnöknője néhány perccel ezután érkezett vissza a bankból. Nem maradt sokáig, azt mondta, hazaugrik, hogy megnézze, jobban van-e a férje. Mindössze néhány percig volt távol a boltból, és Bobby Lee ez idő alatt háromszor is bejött ide. Valahányszor csak meglátta őt, Chloe reszketni kezdett az idegességtől. Igyekezett tudomást sem venni a férfi jelenlétéről, vagyis nem nézett fel rá és nem is beszélt vele. Abban reménykedett, talán hamarabb tér jobb belátásra, ha úgy érzi, semmiféle reakciót nem vált ki belőle a látogatásaival. Amikor utoljára járt itt aznap, továbbra is azon a behízelgő hangon beszélt Chloéhoz, amely miatt ő már egyenesen megvetette.

– Csődbe fogok menni, ha még sokáig csinálja ezt velem – panaszolta abban reménykedve, hogy mégiscsak megesik rajta a nő szíve.

Chloe ugyanazzal a mozdulattal tette a zacskóba az ajándékot, mint az eddigieket is.

– Csak egész nyugodtan – mondta. – Öt százalék részesedés kapok a napi forgalom után.

– Chloe, kérem… – a férfi fürkész pillantással mérte végig. – Mi történt végül is azon az éjszakán? Hiszen nem erőszakoskodtam tovább magával… abbahagytam, amikor kérte, nem?

– Szeretne még vásárolni valamit, uram?

Bobby Lee megigazította a kalapját.

– Kemény fából faragták magát, Chloe, annyi szent.

Hát igen. Ebben volt némi igazság. Chloe hátat fordított neki, és rendezgetni kezdte az aznapi blokkokat. Közben remegett ugyan az idegességtől, de ez kívülről nem látszott rajta. Bobby Lee éppenséggel halálosan nyugodtnak látta.

– Jó, rendben van, maga diktálja a játékszabályokat. Ha öt százalékot kér azért, hogy megbocsásson nekem, akkor megígérem, hogy a fizetésemből mindig elhozom a részesedését.

Chloe azonban a világ minden kincséért sem bocsátott volna meg neki. Amikor végre meghallotta a csengőt, amely a férfi távozását jelezte, végképp nem tudott már uralkodni magán. Remegett a keze, kiesett a kezéből a sok blokk, amelyet csak nagy nehezen szedegetett össze a földről. Épp a pult mögött guggolt, és ezzel foglalatoskodott, amikor Hattie visszaért a boltba.

– Jól vagy? – kérdezte aggódva, Chloe arcát és remegő kezét látva.

Chloe egyébként sem szerette másokkal megosztani a gondjait, és úgy érezte, Hattie-nek épp elég baja van nélküle is. Csak nemrég tudta meg tőle, hogy a férje, Bill cukorbeteg, és a vércukorszintje szeszélyesen változik az inzulininjekció hatására.

– Jól vagyok, Hattie, köszönöm. És hogy van Bill?

Hattie hosszas magyarázatba fogott a diétáról és az inzulinról, ám Chloe csak fél füllel hallgatta. Bobby Lee összesen négyszer tért be a boltba aznap. Most már nem áltathatta magát. A seriffhelyettes igenis zaklatni fogja. És ennél is ijesztőbb volt az, ahogyan próbálkozott – gondosan kivárta az alkalmakat, amikor egyedül találta Chloét. Azóta, hogy telefonon kereste őt késő éjjel a lakásán, amikor Ben is ott volt náluk, már azt is tudta, hogy a házukat is figyeli. Hasonló helyzetben a nők a hatóságtól szoktak segítséget kérni, de Chloe ezt már megpróbálta, és nem járt eredménnyel.

Fogalma sem volt róla, mitévő legyen most. Fontolgatta magában a lehetőséget, hogy felhívja az állami rendőrséget, és panaszt tesz ellene. Csak az a bökkenő, hogy semmiféle bizonyíték nem áll a rendelkezésére. Lang seriff biztosan cáfolná, amit mond, arra hivatkozva, hogy Bobby Lee-nek munkaköri kötelessége ügyelni a körzet rendjére, és éppenséggel az a dolga, hogy naponta felkeresse a városban működő vállalkozásokat, így a boltokat is. Jack Pine kisváros, ahol nem volt külön rendőrőrs, ezért minden ilyen ügy a seriffi hivatal hatáskörébe tartozott.

Chloe kezdettől fogva úgy gondolta, semmiképp sem szeretné belekeverni Bent ebbe az ügybe. És ez a meggyőződése mit sem változott azóta. Ha elmondaná Bennek, mi folyik itt, akkor a férfi biztosan odaállna Bobby Lee elé, hogy megvédje őt vagy bosszút álljon rajta a történtekért… És ha valaki, hát Ben biztosan nem kerülhet ki jól ebből az ügyből, végtére is Bobby Lee a hatóságot képviseli.

Arra is gondolt, hogy felhívja a szüleit, és tanácsot kér tőlük. Aztán ezt az ötletet is elvetette. Hiszen semmit sem tehetnek érte, azt pedig végképp nem szerette volna, hogy fölöslegesen aggódjanak miatta.

Megvárta, míg Hattie ismét elment, és még egyszer felhívta Lang seriffet. Bár nem sok esélyt látott arra, hogy ez alkalommal végighallgatja és hitelt ad a szavainak, úgy gondolta, tesz egy újabb próbát.

– Nos, Chloe… – mondta Lang, miután végighallgatta. – A zaklatás nagyon súlyos vád. Tisztában van ezzel?

– Higgyen nekem, kérem. Tudom, mennyire súlyos dolog, de én vagyok a szenvedő fél.

– Szerintem először is meg kellene nyugodnia. Azután gondolja át még egyszer az egészet tárgyilagosan, hideg fejjel – tanácsolta a férfi – Mint már elmondtam önnek, Bobby Lee-nek ez a munkája. Nap mint nap sorra látogatja az üzleteket, hogy lássuk, minden rendben van-e. Ez kimondottan a munkaköréhez tartozik. Mégsem marasztalhatom el az egyik munkatársamat csak azért, mert teszi a dolgát.

– Ez nem tekinthető hivatalos látogatásnak, seriff – Chloe hangja remegett a tehetetlen dühtől. Emlékeztette a seriffet arra, hogy a seriffhelyettes vacsorázni hívta őt először. – Ha akkor nem sikerült volna elmenekülnöm, biztosan megerőszakolt volna a kocsiban. Azért adtam be a felmondásomat, hogy ne kelljen találkoznom többé vele. Most pedig kémkedik utánam. Figyeli a házamat, és zaklat az új munkahelyemen. Sohasem jön be a boltba akkor, amikor Hattie is itt van. Mindig kivárja, amikor egyedül maradok. Ma összesen négyszer járt nálunk.

– Azt én is elismerem, hogy napi négy látogatás több, mint amennyi feltétlenül szükséges…

Chloe összeszorított fogakkal hallgatta.

– Chloe, nem gondolt még arra, hogy Bobby Lee őszintén megbánta, amit tett? És szeretné jóvátenni a történteket? Alapjában véve rendes fiú. Húsz éve dolgozik a hivatalunkban, és soha semmiféle panasz nem volt még ellene. Márpedig ez is jelent valamit, nem gondolja?

Chloe úgy gondolta, ez csak azt bizonyítja, hogy Bobby Lee kétszínű, és kitűnően színészkedik. Ha valaki csaknem negyed évszázadon át képes eltitkolni az igazi énjét a kollégái előtt…

– Lehet, hogy eddig ez volt a helyzet, seriff, de mindig lehet egy kivétel. Egy igazán jó ember nem erőszakolja rá magát egy nőre, amikor tudja, hogy nem kívánatos számára a társasága. És nem fenyegeti meg azzal, hogy elveszíti az állását, ha nem adja oda magát neki. És nem kezd erőszakoskodni vele, és nem hagyja magára egy néptelen környéken késő éjjel…

Lang seriff nagyot sóhajtott, és Chloe ebből érezte, hogy már egyre türelmetlenebb vele.

– És valahányszor csak betért az üzletbe, vásárolt is valamit? – kérdezte a seriff. 

– Igen.

– Nos, akkor mi van? Talán már készül a karácsonyra.

Chloe ekkor belátta, hogy csak az idejét vesztegeti. Kissé gúnyos éllel a hangjában megköszönte a seriffnek, hogy végighallgatta, és aztán letette a telefont. Tompa fájdalmat érzett a szemhéja mögött. Elővette a táskáját, megkereste az Ibuprofent tartalmazó üvegcsét, és bekapott néhány szemet belőle. Pocsék lett tőle a szája íze.

Mélyet sóhajtott, majd lassan kipréselte a levegőt a tüdejéből. Próbált megnyugodni, de hiába. Bobby Lee igenis veszélyes fickó. Pontosan látta ezt a tekintetében. És az ösztönei azt súgták, tennie kellene valamit ellene, csak egyelőre képtelen volt rájönni, mit is. A legkézenfekvőbbnek az a megoldás tűnt, hogy értesíti a hatóságokat. És lám csak, mire ment vele? A helyzet ráadásul ijesztően hasonlított arra, ami hónapokon keresztül történt vele és Jeremyvel, miután elköltöztek Rogertől.

Most már napok óta úgy élt, hogy pattanásig feszültek az idegei. Ha valami neszt hallott a házban, összerezzent félelmében. És már nem szeretett az udvaron tartózkodni, félt odakint játszani Jeremyvel. Attól tartott, hogy Bobby Lee folyton kémkedik utánuk. Akkor is folyton csak idegeskedett, persze, amikor a kisfia elment otthonról. Leste az utcát, kereste a fehér Broncót. És rettegett, ha üres volt a ház, amikor hazatért.

Mindaz, amit Rogertől kellett elszenvednie, most is eleven emlékként élt még benne. Bobby Lee alaposan ráijesztett, és mostanra meg is utálta őt azért, hogy bejárt hozzá az üzletbe. De átélt ő ennél már sokkal rosszabbat is. Talán csak lassú a férfi felfogása, és tényleg hisz abban, hogy jóváteheti még, amit elkövetett ellene. Ám Chloe pontosan tudta, hogy bármivel is próbálkozik nála, ő képtelen lenne megbocsátani neki a történtekért.

Talán eljön majd az a pillanat, amikor a férfi belefárad és feladja. Akkor végre nyugta lesz tőle.

Chloe már csaknem két hete dolgozott a Karácsonyi Faluban. Ben szinte észre sem vette, olyan gyorsan eltelt ez az idő. Rowdy már három hónapos volt, és hamarosan hazamehet velük. Megerősödött, és úgy tűnt, teljesen felépült a parvóból. Chloe teljesítette vállalt kötelezettségeit, és most már nincs miért feljárnia ide a hegyre.

Ben azt hajtogatta magában, hogy ha a nő eddig is csak kötelességtudatból járt hozzájuk, akkor jobb is, ha többé nem találkoznak. De a lelke legmélyén tudta, hogy ez nem igaz. Chloe… Szerette őt, a neve is muzsika volt a fülének. És milyen jólesett hallani a hangját! Azt is élvezettel hallgatta, amikor munka közben, megfeledkezve magáról, dúdolni kezdett egy dalt. A nevetése megtöltötte az egész házat, és a lényéből áradó melegség őt is átjárta.

Egyik este Ben elérkezettnek látta az időt arra, hogy visszaengedjék Winstont a vadonba. Kettesben sétáltak Chloéval az erdőben, aki még örömmel és látszólag könnyű szívvel mondott búcsút Winston-nak, de a következő pillanatban már kis híján sírva fakadt, amikor az állat végleg eltűnt a szemük elől. Annyira zavarba jött ettől, hogy eltakarta az arcát a kezével. Nem akarta, hogy Ben lássa a könnyeit.

– Ez az egyik legnagyobb hátránya a dolognak – állapította meg a férfi, miközben elindultak vissza a ház felé. – Az ember valósággal beléjük szeret, és rettenetesen tud fájni, amikor el kell búcsúznom tőlük.

Chloe letörölte a könnyeit.

– Sajnálom. Olyan bután érzem most magam. Hiszen csak egy állatról van szó.

Egy állatról, amely a szívéhez nőtt ilyen rövid idő alatt. Ben úgy érezte, neki sokkal könnyebb dolga van ilyenkor. Biztosan viszontlátja még Winstont, mert egykori páciensei szinte kivétel nélkül újra meg újra felkeresték őt.

– Talán összefutunk még vele valamikor. Nem kell tragédiaként megélni ezt a dolgot.

Chloe nyelt egy nagyot, és ismét megtörölte az arcát.

– Lehet, de nem valószínű, hogy éppen akkor jön vissza, amikor én is itt vagyok.

Ben megfogta a könyökét, és belékarolt.

– Akkor is próbáld meg túltenni magadat rajta.

Hirtelen úgy tűnt, mintha sokkal többről lenne itt szó, mint arról, hogy elbúcsúztak Winstontól – Chloe legalábbis biztosan így érezte. Ben megcirógatta könnyáztatta arcát, és csak most vette észre, hogy árok húzódik a szeme alatt, ahol a könnyek lemosták a púdert.

– Mi a baj, Chloe?

A szeme ismét könnyektől lett fényes, de válasz helyett egyre csak rázta a fejét.

– Semmi különös… csak… van egy kis gondom a munkahelyemen.

– Miféle gond?

Chloe megvonta a vállát, azután elhúzódott Bentől, és védekező mozdulattal átfogta saját derekát. Valahová a távolba révedt a tekintete.

– Igazából semmi olyasmi, amivel ne tudnék egyedül is megbirkózni – mondta kitérően.

Ben azonban érezte, hogy nem így van. Odalépett mellé, hogy megérinthesse.

– Van úgy, hogy könnyebb megoldani egy problémát, ha előbb megosztod a gondot egy barátoddal. Mondd el nekem, miről van szó.

Chloe tekintete Ben arcára rebbent.

– És ezt éppen te mondod nekem, Ben? A barátság szerintem kétoldalú dolog. Szerinted nem?

Ben érezte, hogy eljött a megfelelő pillanat. Nyelt egy nagyot. Már-már a nyelvére tolultak a szavak, amelyeket Chloe hallani szeretett volna tőle. És nagyon is akarta kimondani ezeket, mégsem volt képes rá. Pedig Chloe megállt, és várakozón nézett rá. Ben érezte, hogy lüktetni kezd egy ér a halántékában. Végül, mikor már képes volt megszólalni, mégsem azt mondta, amit akart.

– Szeretnék majd beszélni veled, Chloe.

A nagy barna szemek, amelyek eddig is könnyektől csillogtak, most fájdalommal teltek meg. Ben elszégyellte magát, mert tudta, hogy ennek egyedül ő az oka.

– Akkor jó – mondta Chloe. – Végtére is ráérünk. Az idők végezetéig is várhatsz vele, ha úgy tetszik. Nekem igazából már mindegy. Felőlem akár meg is tarthatod magadnak azokat a becses titkaidat. Már nem érdekelnek.

Azzal sarkon fordult és elindult. Ben azonban nyomban utánalépett, és elkapta a karját, így kényszerítve őt arra, hogy forduljon ismét felé.

– Nem hagyhatsz itt egy szó nélkül…

– Miért nem? Hiszen azt sem tudom, valójában kit is hagyok itt.

– A pokolba is…

– Jól hallottad, ennyi. Vége. Én nem csinálom ezt tovább.

Ben nem akart hinni a fülének.

– Hogy érted azt, hogy nincs tovább?

– Úgy, hogy elmegyek.

Chloe ekkor Ben felé fordult, hogy a szemébe nézzen, és a tekintete vádaskodást fejezett ki.

– Úgy érzem, te nem akarsz mást, mint egy könnyű kapcsolatot, kötelezettségek nélkül. Azt várod, hogy a nő ne is kérdezzen tőled semmit. Sajnálom, de én nem így vagyok beprogramozva…

Még mielőtt a férfi összeszedhette volna a gondolatait, Chloe elindult.

– Chloe, várj egy kicsit! – szólt utána. – Nem beszélhetnénk meg?

A nő egyetlen pillanatra sem torpant meg.

Ben képtelen volt levenni a szemét róla – csípőjének minden mozdulata csábító volt, de a léptei dühöt fejeztek ki. Csak állt, tehetetlenül, és vágyakozva nézett utána. Azután a fának támaszkodott, lemondóan lehunyta a szemét, és várta, hogy elmúljon az érzés, a iménti vágy, amellyel megkívánta a nőt.

Amikor úgy érezte, már képes utánamenni anélkül, hogy csak hebegne-habogna, elindult. És közben megpróbálta megfogalmazni magában a problémát. Fogalma sem volt arról, hogyan kellene nyitottabbnak lennie. Isten látja lelkét, sohasem volt az. És hogy a legnagyobb titkokat megossza bárkivel is…? Ez szinte halálfélelemül töltötte el. Mintha a létét fenyegetné az, akit beavat a titkaiba. És mit szólna Chloe, ha elmondaná neki a teljes igazságot? Vajon mellette maradna továbbra is, mindentől függetlenül? Vagy inkább hanyatt-homlok menekülne tőle?

Néhány perc múlva, amikor belépett a házba, látta, hogy csomagol – viszi a kutyát, Jeremyt… Komolyan gondolta hát, amit mondott. Ben gyomra görcsbe rándult. Chloe tényleg elmegy. Nem tréfált.

Chloe ekkor Jeremy kezébe adta a tiltakozva kapálózó kiskutyát.

– Menj ki a kocsihoz, kicsim, anya is mindjárt utánatok megy.

Jeremy beszédes pillantást küldött Ben felé. Hát nem megmondtam, hogy ez lesz?

Amikor becsukódott az ajtó, Chloe Ben felé fordult.

– Na és mi van a vírusokkal? – Ben tudta, hogy az utolsó szalmaszálba próbál kapaszkodni. – Ha fertőzést kap az udvaron?

Chloe persze nem ezt szerette volna hallani tőle. És igazából ő sem ezt akarta mondani neki.

– Ugye, tisztában vagy azzal, mekkora kockázatnak teszed ki Rowdyt, ha már most hazaviszed? – kérdezte.

– Majd lefertőtlenítem előtte az udvar egy részét, és azt lekerítjük neki.

– Tudod, mennyi fertőtlenítőre van szükséged ahhoz? – kérdezte Ben.

Már amikor feltette a kérdést, úgy érezte, teljesen elment az esze. Tényleg erről akart beszélni Chloéval? Hiszen Chloe szereti őt. Legalábbis ezt mondta. Uramisten… Erre kellene koncentrálnia, nem pedig holmi fertőtlenítésre.

Chloe csak megvonta a vállát.

– Néhány literre, biztosan. Majd utánanézek a szakirodalomban. – Kissé megremegett a hangja, amikor folytatta: – Az itteni orvos vagy ezer dollárt kért volna Rowdy kezeléséért. Azt hiszem, ennek nagyobbik részét ledolgoztam már nálad. Amint megtehetem anyagilag, kitöltök neked egy csekket a hátralékról.

– Ne butáskodj, Chloe. Én nem kérek pénzt tőled.

Chloe azonban továbbra sem volt hajlandó a férfi szemébe nézni.

– Elfogadhatok segítséget jó barátoktól, de idegenektől nem – mondta kíméletlenül. – Nevezheted butaságnak felőlem, de én így szeretném rendezni nálad a számlámat.

– De én nem vagyok idegen neked.

Chloe nem akart vitatkozni vele erről a kérdésről. Úgy érezte, semmi szüksége erre. Az ajtó felé fordult és elindult. A mozdulatai sokkal beszédesebbek voltak, mintha bármit is mondott volna. Ben ott volt a nyomában.

– Chloe, kérlek, ne akard azt, hogy így legyen vége.

– Vége? Minek? Ahogy én látom a dolgokat, még el se kezdődött.

Ez a mondata mindennél jobban fájt Bennek. Egyedül az vigasztalta, hogy Chloe tekintetéből is fájdalom tükröződött – mintha neki is ugyanúgy fájna kimondani, mint neki az, hogy hallgassa.

– Beszélnünk kell – mondta. – Elmondok neked mindent, amit csak szeretnél tudni. Erre akár meg is esküszöm.

– Csak azért, ugye, mert sarokba szorítva érzed magad? Mert kikényszerítettem ezt belőled?

Amikor találkozott a tekintetük, már nem látta az eddigi indulatot Chloe szemében. Csak az iménti fájdalmat, amely a hangjából is érződött.

– Két ember között, akik valóban megbíznak egymásban, az ilyesminek magától értetődőnek kell lennie. Nem kell külön kérni, hogy a másik nyíljon meg és hajlandó legyen beszélni magáról. És én már eddig is épp eleget vártam erre.

Ekkor lemondóan intett.

– Éppen két hete várok erre, Ben. És egészen mostanáig eszedbe sem jutott, hogy eleget tegyél ennek az egyszerű kérésnek. Semmit sem voltál hajlandó mesélni magadról, még azt sem árultad el, hogy mivel keresed a kenyeredet.

Márpedig az, hogy miből él, csak egy része volt annak, amit el kellene mondania neki. Ez lehetne persze az első lépés az úton. Ennél sokkal többről volt azonban szó. Ám Chloe ezt nem érthette. Ő csak az elzárkózását vette észre az egészből, azt, hogy nem akarta, hogy mások mindent tudjanak róla. Nem mintha egyedül rajta múlt volna, hogy ezt az utat választotta.

– Ennél sokkal többről van szó – mondta végül. – Sok dologról, amit nem érthetsz, Chloe – ekkor elhallgatott, és nyelt egy nagyot. – Én mindig is zárkózott ember voltam. Nekem sokkal nehezebb ez, mint másoknak. Nem egyszerűen döntés vagy akarat kérdése, hogy elmondok-e bizonyos dolgokat magamról. Egyszerűen azt sem tudom, hogyan kezdjem el. És attól is félek, hogy miként reagálsz majd arra, amit mondani fogok neked.

Azt remélte, hogy ezzel sikerül meglágyítania Chloe szívét, de nem így történt – az asszony kinyitotta az ajtót és kilépett rajta, majd azt mondta:

– Akkor tényleg fölösleges lenne elmondanod nekem, Ben. A bizalom kulcskérdés. Enélkül semmi esélyünk.

Ben elindult utána, de Chloe feltartotta a kezét.

– Komolyan gondoltam, amit mondtam, Ben. Bármi legyen is az, amit el kellene mondanod nekem, csak képtelen vagy rá, azt most már tartsd csak meg magadnak. Nekem már semmit sem jelentene. Úgy érezném, csak kikényszerítettem belőled.

És azzal becsukta az ajtót maga után. Ben arra gondolt, mégis utána kellene mennie, és valamilyen módon rávennie, hogy hallgassa végig. Azután elvetette ezt az ötletet. Úgy látta, Chloe most már kifejezetten dühös rá. És az indulat semmi jót nem tartogathat a számukra. A megfelelő időzítés talán még segíthet rajtuk.

Nan, aki szundikált eddig, felébredt a hangokra, és most ott termett a fia mellett. Belékarolt, arcával a karjához simult, és úgy nézte Bennel együtt Chloe távolodó autóját.

Amikor már elült a porfelhő, amely a kocsi után keletkezett, Nan azt mondta:

– Ez egy tüneményes nő, Ben…

– Nem jön vissza, soha többé – suttogta a fia maga elé.

– Dehogyisnem. De előbb neked kell utánamenned.

Ben az anyjára nézett.

– Hallottad, miről beszélgettünk, ugye?

Nan bólintott.

– Igen. És most már tényleg rá kellene venned magad, hogy beavasd őt a titkaidba.

Ben ekkorra teljesen összezavarodott.

– Azt mondta, most már úgysem számít – érvelt.

Nan elmosolyodott, és megcsókolta a fia karját az ingén keresztül.

– Egyszerűen csak arról van szó, hogy nem érti, milyen nagy súlya van annak, amit mondani szeretnél neki. Az ő szempontjából nézve érthetetlen, hogy ilyen apróságok miatt is titkolózol előtte. Ha végre mégis beszélnél vele, az sokat jelentene neki.

Ben a fejét édesanyja feje búbjára hajtotta.

– Félek, anya. Szeretném elmondani neki, de egyszerűen nem találom a megfelelő szavakat.

– Akkor adj még magadnak egy kis időt erre.

– Chloe nem fog várni. Úgy érzem, már így is késő.

Nan felsóhajtott.

– Akkor csak mondj neki valamit, ami egy időre kielégíti a kíváncsiságát, míg megtalálod a módját annak, hogy hogyan mesélj el neki mindent, amit szeretnél.

Tizenkilencedik fejezet

Chloe úgy érezte, gyógyíthatatlan depresszióba süllyedt. Megkönnyebbülés volt számára az este, amikor végre ágyba dughatta Jeremyt, és Rowdy is lepihent. A házukban végre csend és nyugalom honolt. Eltökélte magában, hogy nem is gondol többé Benre. Lefeküdt a pamlagra, egy pohár jeges teát tett maga mellé az asztalra, és ölébe véve kedvenc magazinja legfrissebb számát, lapozgatni kezdett benne. Hátul kezdte az olvasást, a recepteknél.

Gratinmártással készült brokkoli és karfiol… Egészen jól hangzott. És a vegetáriánus burrito is… persze, erről is Ben jutott az eszébe. Az órájára pillantott, és arra gondolt, vajon mit csinálhat éppen most. Biztosan dolgozik, gondolta nehéz szívvel. Hiszen mindig is foglalatoskodott valamivel, mint mondta: „hol ezzel, hol amazzal”, nemritkán hajnalig…

És belefájdult a szíve, amikor maga elé képzelte a férfi magányos alakját. Minden erejével azon volt, hogy ne szeressen belé, és tudta, hogy most végképp nincs szüksége arra, hogy még tovább bonyolítsa az életét egy ilyen kapcsolattal. És most megnézheti magát. Gombóc volt a torkában, szinte fuldoklott tőle. És soha nem érezte még ilyen szerencsétlennek magát. Nagy volt a kísértés, hogy elmerüljön az önsajnálatban, és a jól bevált módszer szerint sírjon egy nagyot.

Ebben a pillanatban megszólalt a telefon. Olyan hirtelen, hogy összerezzent tőle ijedtében. Félretette a magazint, és felkelt a pamlagról. Mindössze négy lépést kellett megtennie a falon lévő készülékig.

– Halló?

– Szia.

Ben volt az. Chloe lehunyta a szemét, annyira szerette ezt a mély, érzéki hangot. Hogyan lehetséges az, hogy annyira biztos abban, hogy sokkal többet szeretne kapni tőle, mint amit a férfi hajlandó megadni neki, és mégis olyan nehezére esik tartani magát az elhatározásához, hogy egyszer s mindenkorra végzett vele?

– Szia – mondta ki végül.

– Én… hmmm… – hallotta, milyen nagyot sóhajt a férfi. Majd hosszas hallgatás után azt mondta: – Hát ez nem megy valami könnyen nekem.

– Miről van szó tulajdonképpen?

– Hogy bocsánatot kérjek tőled – hangzott a válasz. – És hogy arra kérjelek, adj még egy esélyt nekem.

Chloe egyik vállával nekitámaszkodott a falnak. A gombóc a torkában egyre csak nőtt és nőtt.

– Ó, Ben…

– Ma este, amikor kisétáltál az ajtón, úgy éreztem, mintha mindent elveszítettem volna egyszerre, ami valaha is fontos volt nekem.

Chloe érezte, hogy mindjárt könnybe lábad a szeme.

– Ezek szerint fontosak vagyunk neked, Ben?

A férfi ismét sóhajtott egy nagyot.

– Fontosabbak, mint azt szavakkal ki tudnám fejezni.

Ismét csend támadt. Majd így folytatta:

– Hiányzol nekem, és hiányzol az állatoknak is. Talán még a ház falainak is. Próbáltam dolgozni, de így még a munka se megy. Képtelen voltam másra koncentrálni. Amikor leültem vacsorázni, kis híján megfulladtam, mert félrenyeltem az ételt, aztán arra gondoltam, inkább leiszom magam, de ez se tűnt valami jó ötletnek. Ezért aztán úgy döntöttem, inkább felhívlak.

Chloénak fogalma sem volt, mit is mondhatna erre. Lehunyta a szemét, fejét a falnak támasztotta.

– Átmehetnék hozzátok egy kicsit később? – kérdezte Ben. – Van néhány dolog, amit el kell mondanom neked. Egész este ezen törtem a fejem, és belátom, igazad volt. Bizalom nélkül semmire se megyünk.

Chloe elmosolyodott.

– Nem szeretném, hogy úgy érezd, sarokba szorítottalak, és csak ezért mondd el nekem ezeket a dolgokat.

– Szó sincs róla. Vannak dolgok, amikről nem tudhatsz még, Chloe. Fontos és komoly dolgok. Miután már beszéltem veled ezekről, valószínűleg megérted, miért is volt olyan nehéz nekem ez az egész. És hogy miért nem tudom eldönteni, hol is kezdjem.

Ez úgy hangzott, mintha legalábbis érzéstelenítő nélkül kellene kihúzatnia az egyik bölcsességfogát. Chloe kinyitotta a szemét és a falat bámulta. Egy koszfoltot vett észre rajta.

– Mi lehet az, ami ennyire komoly problémát jelent neked?

– Majd megérted, miután beszéltünk róla – ígérte a férfi. – Most csak egyvalamit mondhatok neked. Azt, hogy én bízom benned, Chloe.

Őszintének tűnt a hangja.

– Jobban bízom benned, mint bárkiben eddig az életben.

Chloénak most már valóban könnybe lábadt a szeme.

– Mikor érsz ide? – kérdezte.

– Még meg kell néznem édesanyámat. Ha már biztos lehetek abban, hogy elaludt, elindulok. Nem baj, ha nem mondom meg pontosan, mikor érkezem? Lehet, hogy már egy óra múlva ott leszek, de azt hiszem, inkább kettő. Attól függ.

– Nem gond – mondta Chloe halkan. – Várni foglak.

Azt hitte, a férfi ezzel le is teszi a telefont, de nem így történt.

– Chloe?

– Tessék?

Szinte érezte a férfi lényéből áradó melegséget, és maga előtt látta, ahogyan lassan elmosolyodik.

– Máris sokkal jobban érzem magam.

Chloe úgy érezte, mintha az ő szívéről is legalább mázsás súly gördült volna le.

– Én is, Ben. Én is.

Miután letette a telefont, Chloe még sokáig állt a készülék mellett, órák teltek el azóta, hogy Ben megcsókolta, de még mindig ott érezte a száját az ajkain. Mintha csak néhány perccel ezelőtt csókolóztak volna. Arra gondolt, milyen jólesett érezni a simogatását, hogyan érintette meg és cirógatta az ujjai hegyével a bőrét, és semmire sem vágyott annyira, mint arra, hogy ismét a férfi karjában legyen. Igazából nem is érdekelte, mi az, amit annyira szeretne most elmondani neki, amikor végre megérkezik. Valójában csak az számít, hogy a férfi most már eléggé bízik benne ahhoz, hogy elmondja neki a titkait. Végre valahára. Chloe cseppet sem aggódott amiatt, hogy olyasmit fog hallani tőle, ami megbotránkoztatja vagy elidegenítheti tőle. Ben volt ugyanis a legkedvesebb férfi, akivel valaha is találkozott. És nem gondolta, nem feltételezte róla, hogy olyasmit mesélne majd neki, ami miatt megváltoznának az iránta táplált érzései.

Chloe ekkor furcsa zörgést hallott a hátsó ajtó felől. Végigfutott tőle a hátán a hideg. Óvatosan kiosont a konyhába, és benézett a mosókonyhába. A régi linóleum hideg és durva volt mezítelen talpának. A helyiségben sötét volt, nem látta egészen tisztán a hátsó ajtót, mégis úgy érezte, mintha elfordult volna az ajtógomb.

A szíve már a torkában dobogott. Talán elfelejtette bezárni? Bobby Lee miatt újabban paranoiás félelmei voltak, és gondosan bezárkózott a házba éjszakára, de mi van akkor, ha a hátsó ajtóról mégis megfeledkezett?

Ismét zörgött az ajtó, és Chloe most már biztos volt abban, hogy elfordulni látta a gombot. Lüktetni kezdett a halántéka a félelemtől, és alig hallott. Valaki be akar törni a házukba… Megfordult, körülnézett és figyelte a zajokat. A ház egyik oldala felől jöttek. Majd hirtelen abbamaradtak. Később kaparászásra emlékeztető zaj hallatszott a mosogató fölötti ablak felől. Azután egy kemény koppanás érte az ablaküveget.

Chloe sarkon fordult és felkapta a telefont. Remegő kézzel kezdte tárcsázni a seriff számát. Azután meggondolta magát, és inkább a segélykérő vonalat, a 911-et hívta.

Már csak az hiányzik, hogy éppen Bobby Lee-t küldjék ki hozzájuk megnézni, mi történik itt. Amikor a diszpécser végre beleszólt, Chloe jó hangosan azt mondta.

– Valaki épp most akar betörni a házunkba.

Remélte, hogy a betörő is meghallja, és talán abba is hagyja a próbálkozást. Még hangosabban elismételte hát az iménti mondatot a biztonság kedvéért.

– Megtudhatnám a nevét, asszonyom? – kérdezte a diszpécser.

Chloe épp válaszolni akart neki, amikor újabb hangos koppanást hallott az ablak felől.

– Uramisten! Valaki be akarja törni az ablakunkat. Chloe Evans a nevem. Chloe Evans…

A diszpécser megkérdezte a pontos lakcímét. Chloe ekkor már annyira félt, hogy csak nehezen jutott az eszébe. Úgy tűnt, mintha futó léptek zaját hallaná, de a szíve olyan hevesen vert, hogy ebben sem volt biztos.

– Ms. Evans, kérem, őrizze meg a nyugalmát. A telefon mellett maradok, amíg meg nem érkezik a házukhoz az egyik emberünk. Hol is lakik?

– Ponderosa Lane…

Hallgatózott egy darabig, de most semmit sem hallott. Bárki volt is az, aki az imént az ablaknál szöszmötölt, mostanra bizonyára távozott. Arra gondolt, a betörő hallhatta, amit a telefonba mondott az imént, és inába szállt a bátorsága attól, hogy hamarosan itt lehetnek a rendőrök, és inkább elfutott.

De mi van, ha mégsem?

– A Whispering Pines kertvárosban van a házunk, a soson rezervátum közelében.

Gyorsan bediktálta a pontos címet.

– Mennyi időbe telik, mire ideérkezik egy járőr? – kérdezte.

– Máris továbbítottam a segélykérést…

Chloe úgy érezte, mintha hangokat hallott volna az előkert felől. Arra fordult, és fülelt.

– Úgy tűnik, ketten vannak – mondta a telefonba. – Azt hiszem, hallom őket beszélgetni odakint.

– Hamarosan megérkezik a segítség. A házon belül hol van most, Ms. Evans?

– A konyhai készülékről beszélek. Pár lépésre az ablaktól.

– Van másik telefonja is?

– Igen, a hálószobámban…

– Be tudja zárni azt az ajtót?

– Igen.

– Akkor tegye le ezt a készüléket, és menjen át a hálószobába. Zárja be az ajtót, és vegye fel a másik telefont. Megvárom, míg odaér.

Ekkor hangos robaj rázta meg az étkező ablakát. Chloe kiejtette a kezéből a telefont ijedtében, és futva indult a hálószoba felé. Kihúzta az ottani telefont a falból, visszafutott az előszobába, berontott Jeremy szobájába, és becsapta maga után az ajtót.

– Istenem, istenem…

Miután elfordította a zárat, a játékokkal teli dobozt odahúzta a szőnyegre, az ajtó elé, azután felkapta a telefont.

– A pokolba is… – suttogta a félelemtől remegő hangon, miközben bedugta a konnektorba. – Menj már bele… – Végre sikerült. – Halló… ott van még?

– Igen. A hálószobában van már? Bezárta az ajtót?

– I-igen.– Chloe annyira remegett, hogy a telefont is nehezére esett tartani. – Nagyon félek.

– Ez természetes. Hamarosan ott lesz az egyik emberünk. Már elindult a járőrkocsival.

– Elég messze lakunk a várostól.

– Van egy kollégánk a közelben. Csak nyugalom, Ms. Evans. Ha be is jut a betörő a házba, akkor előbb be kellene törni az ajtót ahhoz, hogy megtalálja önt…

Chloe lefeküdt a padlóra, Jeremy ágya mellé. Rowdy mocorogni kezdett a matracon, és hideg orrát odadugta Chloe arcához.

– A kollégánk most szólt vissza rádión. Ott van már a háza előtt, és egy zseblámpával világít befelé az udvarra. Látja már a fényét?

Chloe látta Jeremy összehúzott sötétítőfüggönyein keresztül is.

– Igen, látom…

– Először odakint fog körülnézni, azután megvizsgálja az ajtókat, hogy biztonságban van-e odabent. Ha látja, hogy senki sem hatolhatott be, kopogtatni fog az elülső ajtón. Ez azt jelenti, hogy biztonságban érezheti magát, és elhagyhatja a hálószobát. Ha nem kopogtat, az azt jelenti, hogy talált olyan ablakot vagy ajtót, amelyen erőszakos behatolás nyomai láthatók. Ebben az esetben maradjon továbbra is a hálószobában, míg nem sikerül tisztáznunk, mi a helyzet. Én továbbra is vonalban maradok.

– Csak egy hálóing van rajtam… A kisfiam szobájában vagyok. Nincs itt semmi, amit felvehetnék, ha bejön a kollégája…

A diszpécser ekkor váltott néhány szót valaki mással, és amikor ismét a telefonba szólt, azt mondta:

– Biztosan van ott egy ágytakaró, amit magára teríthet, nem?

– Ó, igen. Igen, van.

– Akkor terítse azt magára. Mindjárt hallani fogja a kollégánk kopogtatását a bejárati ajtón. Ha hallja, ez azt jelenti, tiszta a levegő. Biztosan szeretne majd feltenni önnek néhány kérdést, de nyilván megvárja, amíg felöltözik…

Chloe épp mondani akart valamit, amikor hallotta, hogy valaki kopogtat. És rögtön utána az ajtócsengő is megszólalt.

– Itt van már az ajtó előtt – mondta a telefonba. – Hallom… És köszönöm a segítségét.

– Igazán nincs mit. Ezért vagyok itt.

Chloe azzal letette a telefont. Maga köré tekerte Jeremy Micimackó-mintás ágytakaróját, majd eltolta a játékokkal teli dobozt az ajtó elől, és kilépett a folyosóra. Behúzta maga után az ajtót. Igazából maga sem értette, miért volt erre szükség, hiszen ha Jeremy az eddigi zajokra sem ébredt fel, akkor nyilván tovább alszik akkor is, amikor a nappaliban beszélget majd a rendőrrel.

Végigsietett a házon, felkapcsolta a villanyt a verandán, aztán leemelte a biztonsági láncot, hogy kinyissa az ajtót. És amikor ezt megtette, földbe gyökerezett a lába. Dermedten meredt az illetőre, és képtelen volt elhinni azt, hogy ez lehetséges.

Bobby Lee Schuck állt ugyanis előtte.

Bobby Lee negédesen mosolygott rá.

– Jó estét, Ms. Evans – mondta. – Úgy hírlik, valami rendkívüli esemény történt a házukban.

Chloe úgy érezte, kiszalad a lába alól a talaj. Az ajtó már nyitva volt, a seriffhelyettes ott állt mindössze karnyújtásnyi távolságra tőle, ő pedig meglehetősen lengén felöltözve…

– Bobby Lee… Mit keres itt?

Kétségbeesetten gondolkodott, és próbált időt nyerni. Hiába, semmi sem jutott az eszébe. Végül úgy döntött, mégis megkérdezi azt, ami a leginkább érdekelte ebben a pillanatban.

– Én az állami rendőrséget hívtam, és nem a seriff hivatalát.

– A rendőrségi hívásokat mi is vesszük a szolgálati rádión. Véletlenül épp itt jártam a környéken. Úgyhogy én vettem a hívást.

Chloe úgy érezte, mintha deréktól lefelé megbénult volna. Hát ezt jól kitalálta a férfi. Nyilván Bobby Lee volt az, aki az ajtógombot forgatgatta nemrég, és ő zörgetett az ablakon is. Olyan biztos volt ebben, mint abban, hogy még lélegzik. A férfi meg sem várta, hogy beljebb tessékelje, máris belépett az ajtón.

– Fel kell tennem önnek néhány kérdést, Ms. Evans – mondta hivatalos hangon. – Szeretné, hogy megvárjam, míg visszamegy a hálószobába és rendesen felöltözik?

Chloe attól félt, hogy ha most visszamegy Jeremy szobájába, akkor a férfi követni fogja őt oda. Vajon mennyi időre van szüksége egy ilyen magas és izmos férfinak ahhoz, hogy betörje az ajtót és eltolja az útjából az egyedüli akadályt, a játékokkal teli kartondobozt?

Megpróbálhatna telefonálni is, persze, és segítséget hívni, de úgy érezte, Bobby Lee felkészült erre az eshetőségre is, és biztosan megakadályozná – a hívás valószínűleg ki sem futna a házból. Az a legfontosabb, hogy a kisfiát biztonságban tudja, s ezt csak akkor érheti el, ha megpróbálja minél távolabb tartani tőle a férfit.

Összefogta a melle fölött a takarót, nehogy véletlenül lecsússzon róla egy óvatlan pillanatban.

– Nem, köszönöm, de nincs rá szükség. Ez a takaró is megteszi arra a kis időre. Hiszen néhány percnél biztosan nem tart tovább, ugye?

A férfi elővett a zsebéből egy jegyzettömböt és egy tollat, azután megkérdezte:

– Körülbelül hány órakor történt a betörési kísérlet, asszonyom?

Úgy beszélt Chloéval, mintha vadidegenek lennének egymás számára. Ördögi játszma volt ez, és a férfi eltökélten játszotta a szerepét. Chloe látni vélte, hogy a hivatalos álarc mögött nevet rajta. Vérfagyasztó jelenet volt ez. Kitalálta ezt a megrendezett betörési kísérletet, nyilván gondolta, hogy ő erre pánikba esik és hívni fogja a rendőrséget. Azt akarta, hogy Chloe önként engedje be a házába, akár egyszerűen csak azért, hogy ráijesszen, akár valami mögöttes, ennél is aljasabb szándékkal – hogy ez utóbbi mi lehet, abba bele sem akart gondolni.

Fogalma sem volt arról, mit tehetne ebben a helyzetben, azon kívül, hogy ő maga is tovább játssza a szerepét, mert akkor talán nem gurul dühbe a férfi. A női ösztönei azonban azt súgták, hogy Bobby Lee nem egyszerűen veszélyes, hanem akár életveszélyes is lehet rá nézve.

– Tizenegy óra után tíz perccel – felelte Bobby Lee kérdésére. – Nem sokkal azelőtt néztem meg az órát, hogy az első zajokat hallottam odakintről. A hátsó ajtón át próbált bejutni valaki a házba.

Azt kívánta magában, bárcsak itt lenne már Ben. Azt mondta, egy, talán két óra múlva érkezik. Istenem… most lenne rá a legnagyobb szüksége.

Bobby Lee feljegyezte a Chloe által mondott időpontot.

– Megnéztem odakint, hátha találok lábnyomokat a ház körül. Azt mondja, a hátsó ajtó irányából és az egyik ablak felől hallott zajt, ugye? Melyik ablak volt az?

Chloe már mutatta is.

– Az ott, a mosogató fölött. Aztán valamivel később az utca felőli ablak irányából hallottam zajokat, az étkezőben.

– Hmmm. Egyetlen lábnyomot se láttam hátul. Bár ez nem sokat jelent. Jó ideje nem volt eső, úgyhogy elég száraz a talaj.

– Pontosan tudom, miféle zajokat hallottam. Valaki be akart törni a házba.

Chloe óvatosan, gondosan ügyelve arra, hogy a férfi észre ne vegye, elindult a nappalit és a konyhát elválasztó fal felé, amelyen az egyik telefonkészülék volt. Bár azt tudta, hogy a férfi biztosan nem várná meg, míg feltárcsáz egy számot, így mégis nagyobb biztonságban érezte magát.

– Gyanakszik-e arra, hogy valaki esetleg rá akart ijeszteni önre? És ha igen, akkor ki?

Chloe nem akart hinni a fülének. Tágra nyílt szemmel meredt Bobby Lee-re. Ez a férfi egészen biztosan őrült, gondolta magában. Ez tűnt az egyetlen logikus magyarázatnak erre a képtelen helyzetre. Egy normális felnőtt sohasem tenne ilyesmit…

– Nem – nyögte ki végül.

– Tud-e olyasvalakiről, aki bántani akarná önt? – hangzott el a következő kérdés.

– Nem – felelte Chloe alig hallhatóan. Szerette volna, ha a férfi végre befejezi ezt a színjátékot.

– Nem nézett ki az ablakon közben? Nem látott valakit odakint?

– Nem. Féltem kinézni. És mindig is azt hallottam, hogy ez nem tanácsos ilyen esetben.

A férfi bólintott.

– Hiszen ha férfi a betörő, akkor ebből arra következtet, hogy ön egyedül van a házban.

A jegyzettömbjét visszatette a zsebébe.

– Tudom, hogy halálosan megijedt, de jó esélye van annak, hogy csak néhány tizenéves járt itt, és igazából nem akartak semmi rosszat. A nyári vakáció idején gyakran unatkoznak, és sok mindennel próbálkoznak. Ahogy közeledik az augusztus, egyre több ötletük támad. A nyár utolsó hónapjában sokkal gyakoribb emiatt a baleset és egyéb incidens, például a betörés is.

Hogy tinédzserek lettek volna? Chloe egy pillanatig sem vette komolyan ezt a lehetőséget.

– Sajnos, elég nehéz dolog elkapni a fiatalkorú elkövetőket. Többnyire a tett színhelyének közelében laknak. Lecsapnak és elfutnak, átugornak a kerítéseken, keresztülfutnak a kerteken, az udvarokon, és máris otthon vannak. Többnyire hűlt helyük, mire a helyszín re érkezik valaki a hatóságtól. Akár tőlünk, akár a rendőrségtől. – Ekkor ismét elmosolyodott, a szeme feltűnően csillogott. – Ám ha mégsem tinédzserek voltak az elkövetők, akkor… a tanácsolom, legyen nagyon óvatos. Mielőtt lefekszik aludni, nézz meg, hogy minden ajtót, ablakot bezárt-e, és mindig legyen a keze ügyében a telefonja. Én a biztonság kedvéért beszólok az őrsre, hogy lehetőleg óránként küldjenek ide egy járőrt.

– Ez nagy könnyebbséget jelentene – mondta Chloe, de alig jött ki hang a torkán. Alig volt képes uralkodni az indulatain. – Akkor jó éjszakát, Schuck seriffhelyettes.

– Jó éjt.

Bobby Lee azzal sarkon fordult és elindult az ajtó felé. Miután kinyitotta, még egyszer hátrapillantott Chloéra a válla fölött.

– Ha esetleg történne még valami rendkívüli dolog ma este, kérem, ne habozzon értesíteni engem róla. Már csak ezért is jó lenne, ha rendesen a helyére tenné azt a telefont ott a falon. Ha elfeledkezik róla, és lefekszik, így nem fog működni a melléke.

Miután Bobby Lee kilépett a házból és behúzta maga után az ajtót, Chloe sokáig állt még egy helyben. Egész testét rázta a remegés a tehetetlen dühtől.

Egyik kezével a falnak támaszkodott, mert úgy érezte, különben kiszalad a lába alól a talaj. Ki sem tudta volna fejezni, mennyire örült annak, hogy végre megszabadult a férfitól. Mennyire megkönnyebbült… A tekintete ekkor megakad a fali telefon zsinóron lógó kagylóján. Odalépett, remegő kézzel megfogta és visszatette a helyére. Azután erőt vett magán, és elindult, hogy bezárja az ajtót.

Mindössze egyetlen lépést tett meg, amikor ismét kinyílt az ajtó. Bobby Lee állt előtte, és mosolyogva közeledett felé. Becsukta maga után az ajtót, és beakasztotta a biztonsági láncot a helyére. Chloe megdermedt ennek láttán.

– Köszönöm. A beszélgetésnek vége. Minden a legnagyobb rendben ment.

Fejével a fali telefon felé biccentett.

– Megkértem a diszpécsert, hogy maradjon a vonalban, és hallgassa végig, miről beszélgetünk…

Chloe megmarkolta az ágytakarót a melle fölött, majd megkérdezte:

– Mit akar tulajdonképpen, Bobby Lee?

– Csak visszatérni egy régi közös témánkra. Az imént láttam magán, hogy halálra rémült. Pedig semmi oka rá. Itt vagyok. És most senki sem zavarhat bennünket. Kettesben vagyunk.

Chloe hátralépett, hogy lekapja a telefont a falról.

– Ne tegye, kérem – mondta a férfi, és odaugrott mellé. – Hiszen úgysem várnám ki, amíg feltárcsáz egy számot és felveszi az illető. Sokkal hamarabb megakadályozom ebben. Mindössze annyit érhet el vele, hogy alaposan felbosszant. Annak pedig nem lesz jó vége.

Chloe keze egy pillanatra megállt a levegőben.

– Azonnal takarodjon innen, Bobby Lee! Komolyan mondom. Takarodjon a házamból most azonnal!

– Nyugalom. Nem szeretném, ha felébredne a kisfia. A végén még kijön a szobájából, hogy megnézze, mi a baj. Jobb lenne kihagyni őt ebből az egészből, nem gondolja?

Chloe most már szinte kontrollálhatatlanul remegett a félelemtől és az idegességtől.

– Távozzon, Bobby Lee. Azt nem gondolhatja, hogy ezt is megússza szárazon. Feljelentem, és a pályafutásának ezzel befellegzik.

– Ugyan már…

A férfi még egy lépés tett Chloe felé, és gúnyosan mosolygott közben.

– Én nagyon előrelátó és körültekintő vagyok. Feljelenthet persze, egészen nyugodtan, úgyse akad senki az őrsön, aki hinne magának. – A telefonra mutatott. – Amikor megkértem a diszpécsert, hogy maradjon vonalban, elmondtam neki, hogy mi ketten már randevúztunk egyszer. És hogy mennyire ki volt borulva, amikor közöltem, hogy nem akarok még egyszer találkozni magával. A nők különösen hajlamosak a bosszúállásra, ha valaki megsértette a büszkeségüket. A koholt vádakhoz könnyű célpontot találnak maguknak egy olyan férfi személyében, aki hatósági ember. A rend őrei sohasem lehetnek elég óvatosak.

Chloe egyetlen szót sem volt képes kinyögni, csak ámult és bámult, elképedve ekkora arcátlanságon.

– A diszpécser azt is hallotta, amikor jó éjszakát kívántam magának, és elhagytam a házat. Minden az előírásoknak megfelelően történt, problémának a legkisebb jelét sem észlelhette. Ha most mindenféle ostoba vádaskodásba kezd, senki sem fog hinni magának. – Chloéra kacsintott. – Ha pedig ellenkezni akar velem, azt kétszer is gondolja meg. Ugye, nem szeretné, hogy bántódása essék a kisfiának, Chloe?

Jeremy… Uramisten! Chloe túlságosan is féltette őt, és félt ezért inkább egy szót sem szólt, csak megrázta a fejét.

– Ezt már szeretem – vágta rá a férfi. – Ez már az én kedv okos Chloém…

És még egyet lépett Chloe felé. Most már túl közel volt hozzá ahhoz, hogy ágyékon rúghassa.

– Vagyis… – folytatta Bobby Lee, hangnemet váltva, és összedörzsölte a kezét –, akkor máris elkezdődhet a mi kis házibulink. Dobd le magadról a takarót és a hálóinget is, szivi. Már majd meghalok azért, hogy láthassam azt a formás kis testedet. Olyan melled van, mint senki másnak. Mondta már ezt neked valaki rajtam kívül?

Chloe szinte beleszédült. Egy ijesztő pillanatig úgy érezte, menten elájul.

– Én nem vagyok hajlandó ilyesmire – mondta alig hallhatóan.

– Dehogynem. Megteszed a kedvemért. Mert tökéletes anya vagy. Megteszed, édes kis pofám. Mert ha nem, akkor laposra verem a fiad fejét. És akkor úgyis azt teszem veled, amit csak akarok. Mindenkinek vannak titkos szexuális fantáziái. Én mindig is arról ábrándoztam, hogy egyszer végre úgy tegyek a magamévá egy nőt, ahogyan csak akarok. Korlátok, kötöttségek nélkül. Utána pedig megfojtalak… Persze, gondosan ügyelek arra, hogy ne maradjon utánam DNS-minta a házadban. Holnap, amikor meghallom a hírt, elsápadok és remegni fogok. Azt mondom majd a többieknek: hiszen ez csak néhány perccel azután történt, hogy én ott jártam. Uramisten, hát mégis ott bujkált a tettes a közelben… Ki gondolta volna?

Ekkor megvonta a vállát.

– Könnyű és egyszerű ez a történet, Chloe. Nekem nincs folt a múltamban, a munkámat mindig tökéletesen végzem. Csaknem húsz éve vagyok már seriffhelyettes. Ugyan ki gyanakodna rám? Viszont te sokszor találkoztál az utóbbi időben Ben Longtree-vel, akinek priusza van. Már ölt embert, ő lesz az első számú gyanúsított, ha veled történik valami. Ha szükséges, én magam gondoskodom majd a bizonyítékokról, és ennek alapján biztosan elkapják a fickót. Úgy megy majd minden, mint a karikacsapás. Én nem kerülhetek bajba.

Ez az ember tényleg őrült, gondolta Chloe. Talán ki kellene kaparnia a szemét, vagy nekiesni, puszta kézzel, de tudta, hogy esélytelen a bivalyerős férfival szemben. Bobby Lee-nek ráadásul közel két évtizednyi gyakorlata van ebben. Könnyedén leszerel bárkit, Chloénál jóval erősebb fizikumú embert is. Egyszer már a saját szemével látta, amikor Bobby Lee ártalmatlanná tett egy részeg férfit – elkapta a nyakát hátulról, és gyakorlatilag megbénította az illetőt azáltal, hogy jó ideig erősen szorította a megfelelő izmokat és idegeket.

– A tiéd a döntés, szivi – folytatta a férfi halkan. – Az egyik lehetőség az együttműködés és hosszas előjáték, azután kiadós szeretkezés, civilizált emberek módjára. Eltölthetnénk egy kellemes éjszakát együtt, mint két okos felnőtt ember, és ehhez csak arra van szükség, hogy a kedvemben járj. Azt tedd és úgy, ahogyan szeretném. De választhatod persze a másik utat is. Ha nem működsz együtt velem, akkor nincs előjáték, viszont kegyetlen és bestiális szex következik. Akár így, akár úgy döntesz, akkor is az enyém leszel. Mert be kell fejezni azt, amit egyszer elkezdtünk. Azóta kívánlak, hogy először megláttalak, és én mindig megkapom azt a nőt, akit kinézek magamnak.

– Igazán? – kérdezte Chloe. Tudta, hogy most már neki is színészkednie kell. Megnyalta a szája szélét, miközben érezte, hogy görcsbe rándul a gyomra. – Mindig?

– Mindig. Vagy így, vagy úgy, de mindig, kivétel nélkül. És mindig minden balhét megúszok büntetés nélkül, Chloe. Zsaru vagyok. Ismerem az összes kis trükköt, és jó előre gondoskodtam arról, hogy semmit se lehessen rám bizonyítani utána.

Chloe eddig egyre csak azért fohászkodott magában, hogy mielőbb érkezzen meg Ben. Most valahogy ebben sem bízott már. A rideg valóság kijózanította. Ben azt mondta, nem indulhat el, amíg az édesanyja el nem aludt, s hogy ez mikor következik be, azt senki sem tudhatja. Vagyis továbbra is csak önmagára számíthat.

– Jobban szeretném a civilizált változatot – mondta ki végül. Majd mosolyt erőltetett az arcára. – Tulajdonképpen még izgalmasnak is találom a dolgot. Sohasem találkoztam még olyan férfival, aki nem hajlandó elfogadni, ha egy nő nemet mond neki.

Bobby Lee nem számított arra, hogy ezt mondja majd. Látta a férfi arcán a meglepődöttséget, és még valamit – beteges, érthetetlen, már-már bugyuta örömöt.

– Hamarosan éjfél lesz. Szolgálatban van még? – kérdezte Chloe. – Véletlenül akad itthon egy kis pezsgő. Ha már egyszer bulizunk, akkor adjuk meg a módját.

Chloe csak nehezen tudta rászánni magát, de kibújt a takaróból, és otthagyta a padlón. Szexis csípőringatással, a lábát is kivillantva a hálóing alól, elindult a konyha felé. Amikor kinyitotta a hűtőt, jó mélyen előrehajolt, hogy még tovább csigázza a férfit.

– Mindig meglep, Bobby Lee – mondta könnyedén. – Azt hittem, hogy zsaru lévén a teljes repertoárja a misszionárius pózból és annak néhány fantáziaszegény változatából áll.

A szeme sarkából látta, hogy a férfi követte a konyha ajtajáig, és hogy a fenekét bámulja.

– A férfiak többsége manapság olyan… – ekkor ráncolni kezdte a homlokát, majd megvonta a vállát és elmosolyodott. – Nem is tudom. Talán félénkek? Igen, ez a legmegfelelőbb szó. Olyan sok történetet hallottam már arról, hogy Ben Longtree milyen veszélyes fickó, és reméltem, hogy ő más, mint a többiek. De kiderült, hogy sokkal tutyimutyibb az ágyban, mint akiket eddig megismertem.

Kiemelte a hűtőből a pezsgőt.

– Levenné a poharakat? – kérdezte. – Ott vannak a legfelső polcon, jobb kéz felől.

A férfi elbizonytalanodni látszott egy pillanatra. Gyanúsnak találta a kérést. Körülnézett, nyilván azt keresve, nincs-e olyan tárgy a közelben, amelyet Chloe fegyverként használhatna ellene, azután megnyugodni látszott. Kinyitotta a konyhaszekrény ajtaját, lekapott a polcról két poharat, és letette a pultra. Amikor ismét Chloe felé fordult, azt mondta:

– Most már vedd le a hálóinget.

Chloe igyekezett érzéki, csábos mosolyt villantani a férfi felé.

– Sokkal jobb lesz, ha még tovább fokozzuk a várakozást.

Megemelte a hálóing alját, épp csak annyira, hogy kilátsszon a combja.

– Olyan sok munka és oly sok tervezgetés után most igazán megérdemli, hogy élvezze minden pillanatát.

A férfi ösztönösen is az ágyékához nyúlt. Chloe ebből tudta, hogy sikerült megtalálnia a megfelelő hangnemet.

– Emeld fel még egyszer, csak most egy kicsit magasabbra – duruzsolta a férfi behízelgő hangon.

– Hová sietünk? – kérdezte Chloe. Sikerült még egyszer mosolyt erőltetnie magára. – Máris megleptem, ugye? Azt hitte, konzervatív vagyok. Ugyan, ugyan, Bobby Lee. Sohasem tudhatja, mire képes egy nő, míg meg nem ismerte közelebbről is.

Vagy amíg sarokba nem szorította.

– Itt vagyok én, például – mondta, s közben fogta a pezsgősüveget és nekilátott, hogy lefejtse a dugóról á fóliát. – Maga már elmesélte, miről szokott fantáziálni. Én is elmesélhetem, mi a titkos vágyam?

A férfi tekintete elsötétedett.

– Hát persze – mondta mogorván.

– Mindig is arról ábrándoztam… – Chloe ekkor elnevette magát. – Nem, nem… képtelen vagyok elmondani. Annyira zavarba jövök tőle.

– Ugyan már. A fantáziálás szerintem teljesen normális dolog.

Kivéve az ő fantáziaképeit. Chloe még mindig azzal az átkozott fóliával bíbelődött. Talán odaragasztották, azért nem akar lejönni?

– Én… hmmm… nos. Nem, mégsem tudom elmondani. Túlságosan vad dolognak találná, úgy érzem.

– Bökd ki végre.

Chloe fordított egyet az üvegen, hogy a másik irányból próbálja leszedni a fóliát. Egy hamisítatlan erotikus ötletet adj nekem, édes istenem, fohászkodott közben magában. Hihető legyen, mégis egyedi és ötletes, és elég érzéki ahhoz, hogy felkeltse vele a férfi érdeklődését. Időt kell nyernie. A tekintete ekkor a mögöttük lévő asztalon állapodott meg.

– Szóval én mindig is arról fantáziáltam, hogy… – kezdte óvatosan. Miről is? Ismét teljesen üres volt az agya. – Nos, tudja, arról, hogy egy férfi a magáévá tesz, de nem akárhol, hanem… egy asztalon. Nincsenek szabályok, nincs határ. Mint egy erotikus svédasztal, amelyen én vagyok a fő fogás…

Látta, hogy a férfi ádámcsutkája megmozdult.

– Ez nagyon ígéretesen hangzik – állapította meg Bobby Lee.

Chloénak végre sikerült leszednie a fóliát a dugóról. Nem ment a kukához vele, csak ledobta a padlóra. Úgy érezte, ott kell maradnia a férfi közvetlen közelében, különben kiesik a szerepéből. – Nos, erről lenne szó. Milyen érdekes! Az mondta, azt szeretné, ha a kedvére tennék ma éjjel, az én fantáziaképemben pedig teljesen tehetetlen és kiszolgáltatott vagyok a férfinak….

Ismét nevetett, félrehajtotta a fejét, az asztalt nézve, mintha azon gondolkodna, vajon ez a bútor alkalmas-e a céljaira. Közben azonban máshol járt az esze. Most sajnálta csak igazán, hogy mindig Roger dolga volt a pezsgőbontás…

– És nem úgy képzeltem el ezt az egészet, hogy szabad akaratomból adom oda magam a férfinak, hanem úgy, hogy összekötözi előtte a kezem és a lábam. Sőt, a számat is beköti. Teljesen ki vagyok szolgáltatva az akaratának. Ő pedig azt tesz velem, amihez csak kedve van, és én meg élvezem is az egészet, lelkiismeret-furdalás nélkül…

– Részemről rendben van.

Na persze, rögtön gondoltam. Chloe most már a dugót rögzítő drótot kezdte tekergetni. Felpillantott, és igyekezett hitetlenkedő arcot vágni.

– Képes lenne rá? Úgy értem, hajlandó lenne kikötözni engem, satöbbi?

– Persze, miért is ne?

A férfi hangja egyre mélyebb és rekedtesebb volt.

– Részben az én fantáziámban is szerepel ez – folytatta. – Arra ugyan még sohasem gondoltam, hogy asztalon is csinálhatnánk, de miért is ne? Én benne vagyok.

– Ó, Bobby Lee – mondta Chloe érzékien pihegve. – Már csak a gondolattól is egészen izgalomba jövök. El sem tudom képzelni, hogy tényleg megtenné ezt a kedvemért. És mivel fog kikötözni? Nem tartunk a házban kötelet…

– Derékszíj vagy öv is megteszi. Az biztosan akad egy pár a ruhásszekrényedben, mert már láttam rajtad.

Chloe továbbra is a drótot csavargatta, istenem, kérlek, segíts…

– Öv? Derékszíj? Biztosan jó lesz az? – kérdezte, és már a gondolattól is émelygett a gyomra.

– Persze. Körültekerem vele a csuklódat meg a bokádat, a két végét meg az asztal lábai köré. Olyan szépen kifeszülsz majd az asztal tetején, hogy a fejeden kívül semmidet sem tudod majd mozgatni közben…

Chloénak görcsbe rándult a gyomra, de sikerült mosolyt erőltetnie az arcára. Az üveg nyakát a férfi arca felé irányította, és továbbra is azzal az átkozott dróttal bajlódott. Hiába minden erőfeszítése… Semmi se történt. Az izzadság már patakokban folydogált a hátán. Bezzeg, amikor Ben nyitotta ki a pezsgőt, gyerekjátéknak tűnt az egész…

– És mit tesz majd először velem, miután kikötözött? – kérdezte suttogva, és észrevétlenül közelebb lépett a férfihoz. – Súgja meg nekem. Szeretném hallani a részleteket.

– Bármit, ami épp csak eszembe jut – felelte a férfi rekedt hangon. – Hiszen erről fantáziálsz, nem?

– Igen, igen…

– És addig csinálom, ameddig csak akarom. Ott fekszel előttem, meztelenül, széttett lábakkal. Bekötöm a szád, hogy ne sikoltozhass, és bármit megtehetek veled, amit csak szeretnék. Mindent… bármit, amit elképzeltél, és még annál is többet.

És aztán egészen belemelegedett. Aprólékosan részletezni kezdte, miféle perverziók járnak a fejében, és a leírásai egyre képszerűbbek lett, ahogy belelendült. Chloéban egyre fokozódott a félelem, és minden erejével azon volt, hogy ez ne látszódjon meg rajta. És az az átkozott dugó még mindig benne volt a palackban…

– Add csak ide, majd én kinyitom – ajánlkozott a férfi. Nyilván unta már a várakozást.

– Nem kell, köszönöm, mindjárt megvagyok vele. Ne hagyja abba. Meséljen még. Már olyan izgatott vagyok… Egészen mostanáig csak fantázia volt számomra ez az egész, nem pedig valóság. Most kezd igazán érdekes lenni a dolog. És mi van akkor, ha… – ideges pillantást vetett a férfira, amit nem kellett színlelnie, mert őszinte volt. – Mi van, ha megijedek? Ha olyasmit akar tenni velem, ami nekem nem tetszik. Akkor nem tudom megállítani…

A férfi kinyújtotta a kezét, hogy megérintse a haját. Chloe érezte, hogy végre engedett a drót a dugón…

– Tetszeni fog – suttogta a férfi. – Bemutatom neked a teljes repertoárt, szivi. Meg fogsz lepődni, olyan jó vagyok a szexben. Soha ilyen férfival nem volt még dolgod.

Chloe ismét Bobby Lee arca irányába fordította a palack száját, egyetlen erőteljes mozdulattal megrázta és elengedte a dugót. Az úgy lőtt ki az üvegből, mint egy golyó – és épp a homloka közepén találta a férfit.

Bobby Lee egy pillanatra eltátotta a száját, azután felüvöltött és az arcához kapott. Chloe gyorsan ellépett előle, a nyakánál fogva megragadta az üveget, felemelte a feje fölé, és lesújtott vele a férfira. Csupa pezsgő volt minden… Miután Bobby Lee térdre zuhant, Chloe odaállt mellé, és még egyszer fejbe vágta. Az üveg kettétört, közvetlenül a nyaka alatt Chloe abban reménykedett, ez is elég volt ahhoz, hogy Bobby Lee elájuljon, de nem így történt. Mielőtt harmadszor is lesújthatott volna rá, a férfi feltartotta a kezét, hogy hárítsa az újabb ütést

– Elég már, elég! Hagyd abba, az ég szerelmére, hiszen már nem is látok…

– Takarodjon a házamból! – kiáltotta Chloe. – Most rögtön! Különben az élő istenre esküszöm, hogy szétverem az üveget a fején, és aztán elvágom vele a torkát. Kifelé!
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A férfi botorkáló léptekkel hátrálni kezdett az ajtó felé. Mivel nem tudta kinyitni, ismét térdre esett, és kezével eltakarta a fejét.

– Be van zárva… – nyöszörögte.

– Akkor nyissa ki! – rivallt rá Chloe.

– Semmit se látok… Pont a két szemem között talált el az előbb.

Chloe nem dőlt be ennek a trükknek.

– Olyan ügyesen próbálkozott már korábban a hátsó ajtónál, ezzel miért nem boldogul? Jobban teszi pedig, ha magától kinyitja, mégpedig gyorsan. Különben szétverem a fején az üveget…

– Én nem akartalak bántani, Chloe… – nyöszörögte a férfi. – Pedig van nálam fegyver. Ha bántani akartalak volna, akkor semmi se lett volna egyszerűbb, mint előkapni és meghúzni a ravaszt…

Nem, gondolta Chloe, hazudsz. A golyót megtalálják, és egyértelműen azonosítható, hogy kinek a fegyveréből származik.

– Takarodjon innen! – rivallt rá ismét a férfira. Most kissé megremegett a hangja. – Takarodjon kifelé!

Letette az üvegpalackot, és felkapott egy konyhaszéket. A férfi reflexszerűen ismét az arca elé kapta a kezét, amiből Chloe pontosan tudhatta, hogy az égvilágon semmi baja a szemének.

– Már megyek is – ígérte, és feltápászkodott, majd megrázta a fejét. – Uramisten, micsoda nő… Arra még csak gondoltam, hogy kést fog rám, de arra nem, hogy a pezsgősüveggel ver fejbe.

Babrálni kezdte a biztonsági láncot.

– Ennek a történetnek még nincs vége – sziszegte közben dühösen, majd kinyitotta az ajtót. – Visszajövök, és akkor úgyis az enyém leszel. Megértetted?

Perzselő pillantást vetett Chloéra, aztán kibotorkált a házból. Chloe megvárta, míg lemegy a lépcsőn, és kiér az utcára, csak akkor tette le a széket. Becsukta az ajtót, és nekitámaszkodott a hátával. Aztán a helyére akasztotta a biztonsági láncot, és bezárkózott. Sorra megnézte az ablakokat – mindegyik zárva volt. Azóta ugyanis, hogy a múltkor éjjel Bobby Lee idetelefonált, miközben Ben is itt volt, szinte paranoiás félelemben élt. Éjszaka sem mert nyitott ablak mellett aludni.

Most jött ki rajta az idegesség. Zokogni kezdett, és leroskadt a padlóra, a felborult szék mellé. Minden porcikája remegett az idegességtől, a végtagjai görcsösen rángatóztak, mint a zsinórral mozgatott marionettfiguráké. Képtelen volt uralni a mozdulatait.

Gondolkodjunk csak.

Bobby Lee-nek a jelek szerint nem okozott maradandó sérülést. Hamarosan magához tér, és akkor iszonyúan dühös lesz. Bosszút akar majd állni rajta… Chloe feltápászkodott és a telefonhoz ment. Miután feltárcsázta a 911-et, megszakította a vonalat. Na nem, még egyszer nem hívja fel a rendőrséget. Lehet, hogy Bobby Lee megint elcsípi a hívást. Istenem, lehet, hogy még mindig itt van a ház előtt…

Akkor csak az ablaküvegek és az ajtó választja el tőle. És Jeremy… ha a férfi megint bejut valahogyan a házba, még képes rá, és bántalmazni fogja Jeremyt. Ben… Hiszen mindössze néhány percnyire lakik tőlük. Ben. Igen, Ben…

Chloe már fejből is tudta a telefonszámát. Pániktól, idegességtől remegő kézzel tárcsázta fel, majd várta, hogy kicsengjen. De senki sem vette fel.

– Ben! – kiáltotta kétségbeesetten. – Ben!

Végre megszólalt a férfi hangja a vonal túlsó végén.

– Helló. Ön a Longtree-lakást hívta. Sajnálom, most nem tudok a telefonhoz jönni, de biztos vagyok abban, hogy fontos számomra a hívása, ezért kérem, hagyjon üzenetet.

Chloe ereje fogytán térdre rogyott, úgy kapaszkodott a telefonba és Ben hangjába, mert ebben a rettenetes pillanatban mástól nem várhatott segítséget.

Huszadik fejezet

Ben épp elindult, hogy felkeresse Chloét, amikor megcsörrent a telefon. Még hallotta a csengését, és kis híján vissza is ment, hogy felvegye, de aztán meggondolta magát, ilyen kései órán csak ritkán keresték, és attól félt, hogy Chloe hívja – talán azért, hogy elhalássza vagy lemondja a találkájukat. Szó sem lehet róla… Még ma este túl akart lenni ezen az egészen. Attól tartott, ha tovább vár vele, és még több időt hagy magának a gondolkodásra, akkor talán végleg inába száll a bátorsága.

Nejlonzacskóba tette az üveg pezsgőt és a jeget, aztán a zsebébe nyúlt, hogy előhalássza a kulcsait. Amint kiemelte a karikát, ki is ejtette a kezéből. A sötétben nem is látta, csak hallotta, hogy a betonra esett. Betette a pezsgőt az ülésre, és nekiállt megkeresni a kulcscsomót. Sokáig tapogatózott, lehajolva, mire a keze ügyébe akadt végre – a bal elülső kerék tövében volt.

Néhány perccel később, amikor megérkezett Chloe házához és leparkolt előtte, egy darabig még ült a kocsiban, és várt. Úgy érezte, le kell higgadnia, mielőtt bemegy. Ezt a lehetőséget nem szúrhatja el. Amikor lelassult a szívverése csaknem normálisra, magához vette a pezsgőt, kiszállt a kocsiból a hideg éjszakába, és becsukta az ajtót. Átvágott az előkert pázsitján, és mielőtt fellépett volna a verandára, ahol most is égett a villany, megállt, hogy magában elpróbálja, mit is fog mondani neki.

Megígérem, hogy ez alkalommal nem töröm ki az ablaküveget. Mit szólnál ahhoz, ha ma inkább a mennyezetet rongálnám meg?

Szeretett volna könnyed és humoros hangnemben beszélni ma vele. Aztán lassan rátérne arra, amit igazából mondani szeretne neki. Először az írásairól beszél majd Chloénak. Mivel tudta már róla, mennyire szereti a Caldwell-könyveket, ez nyilván nagy meglepetés lesz a számára. És ha ezt a hírt jól fogadja, akkor már lesz elég bátorsága elmondani neki a többit is. Nem lesznek többé titkai előtte. Tiszta vizet önt végre a pohárba. Akárhogyan sül is el ez az egész, abban legalább biztos lehet, hogy mindent megtett annak érdekében, hogy megmentse a kapcsolatukat. Ha Chloe úgy érzi, túl sok ez neki, akkor úgyis a szakítás mellett dönt, és neki nem marad más dolga, mint beletörődni és elfogadni a helyzetet.

Fellépett a verandára, vett egy nagy levegőt, és bekopogtatott az ajtón. Égett odabent a villany. Ezek szerint még ébren van. Ez jó jel. Nem mintha most meggondolta volna magát a sötétség láttán. Látnia kellett Chloét. Mert ha nem, akkor továbbra is úgy érzi majd magát, mint egy fuldokló, akinek lassan elfogy a tüdejéből a levegő, s kapkod utána, kétségbeesetten. Még egyszer bekopogtatott az ajtón. Pedig biztosan behallatszott az imént is. Épp azon gondolkodott, hogy le kellene cserélni ezt a vékonyat egy biztonságosabb, tömör tölgyfa ajtóra, és hogy odafent a hegyen úgy fogadná Chloét a házában, mint egy királynőt – farkasok, pumák vennék körül, mint uralkodójukat az alattvalók, és mindent megadna neki, amit csak pénzért kapni lehet… Mindössze annyit kérne cserébe tőle, hogy fogadja el azt, ami hihetetlen, természetellenes és talán felfoghatatlan is a számára.

Továbbra sem hallotta odabentről, hogy léptek közelednének az ajtó felé, ezért még egyszer kopogtatott, azután várt és várt… Vajon hol lehet Chloe? Az órájára pillantott, és megállapította, hogy jóval korábban ideért, mint azt gondolta – alig negyven perc telt el azóta, hogy beszéltek egymással telefonon. Chloe már biztosan várja. Már épp azon volt, hogy dörömbölni kezd az ajtón, amikor végre meghallotta a hangját odabentről – erőtlen volt és remegett.

– Ki az? – kérdezte.

Ben mindkét tenyerét az ajtóra tapasztotta.

– Én vagyok az, Ben…

– Ben?

Most már különféle neszeket hallott odabentről, végül fémes zörgést is. Odahajolt az ajtóhoz, szeretett volna mielőbb bejutni.

– Mondj még valamit – kérte tőle a meg-megremegő női hang –, amiből tudni fogom, hogy tényleg te vagy az…

Mégis mi folyik itt?

– Persze, hogy én vagyok az, Chloe. Mondd csak, jól vagy?

– Hogy hívják a borzot? – kérdezte Chloe szinte hisztérikus hangon.

– Winstonnak. Mondd csak, mi a csudát…

– És a bagolynak mi a neve?

– Einstein. Ma este talán kvízműsort fogunk játszani?

Az ajtó kinyílt, de csak egészen keskeny résnyire. Ben azt várta, a válla magasságában látja majd Chloe szemét – de nem, a nő a padlón térdelt előtte. Falfehér volt az arca, és ennél többet nem is látott belőle most még. Hatalmas barna szeme vörös volt a sírástól.

– Uramisten, valami baj van? – kérdezte Ben, és ijedtében kiejtette a kezéből a pezsgősüveget, amely hangosat koppant a veranda padlóján. Beljebb nyomta az ajtót, majd letérdelt Chloe mellé a küszöbre. Megfogta a vállát, és közelebb hajolt hozzá, hogy jobban lássa az arcát. – Chloe, az ég szerelmére, mi történt?

Ekkor tört ki belőle a zokogás – panaszos és fájdalmas volt, és közben úgy kapaszkodott a férfi nyakába, mintha az élete múlna ezen. Egész teste görcsösen rázkódott és vonaglott. Félelmetes volt hallgatni és látni… Magához ölelte, s ekkor vette csak észre, hogy egy szál hálóingben van. Lehunyta a szemét, és magába szívta a nő ismerős illatát.

– Édesem…

Olyan sokszor gondolt már arra, milyen szavakkal becézgethetné, de sohasem mondta még ki egyiket sem. Most, amikor a karjában tarthatta őt, ez valahogy teljesen természetesnek tűnt.

– Mi baj van? Talán rosszul érzed magad? Vagy Jeremyvel történt valami? Mondd már el, kérlek szépen.

Chloe torkából egyelőre csak érthetetlen hangok és szófoszlányok jöttek ki. Ujjai fájdalmasan és görcsösen mélyedtek a férfi vállába.

– Idejött… A rendőrség… A rendőrséget hívtam, de… ő jött ki ide – mondta végül.

Ben úgy döntött, egyelőre nem kérdezgeti, miről is van szó. Fontosabb, hogy előbb megnyugodjon. Majd aztán elmeséli.

– Nyugodj meg, most már biztonságban vagy, édesem.

Közben körbepillantott a lakás innen látható részein. Egy konyhaszék hevert felborulva a nappaliban. Ez dulakodásra utalt. Mi lehet vajon Jeremyvel? Chloét magához ölelve óvatosan megpróbált felállni, őt is magával emelve, azután hátranyúlt és becsukta az ajtót.

– Hol van a kisfiad, Chloe?

Az asszony valamit dünnyögött ugyan válasz gyanánt, de nem értette. A nappaliba érve Ben odébb tett egy magazint a pamlagról, és gyöngéden lefektette Chloét. Csak nehezen tudta lefejteni magáról a kezét, olyan görcsösen kapaszkodott a nyakába.

– Megnézem, mi van Jeremyvel, rendben? Mindjárt visszajövök hozzád.

Végigsietett a nappalin és a folyosón, és közben egyre hevesebben vert a szíve. Mintha valaki ököllel döngetné belülről a mellkasát. Amikor benyitott a kisfiú hálószobájába, Jeremyt az ágyban találta, összegömbölyödve. Rowdy ott feküdt mellette. Szemlátomást minden a legnagyobb rendben volt. Ugyancsak meglepte, hogy a kisfiú a jelek szerint békésen aludt, és Rowdy is teljesen nyugodtnak tűnt, miközben Chloe annyira feldúlt volt. Lehet, hogy sokat játszottak ma, és mindketten elfáradtak, azért aludtak olyan mélyen, hogy felőlük aztán bármi történhetett a házban… Ben az ajtófélfának támaszkodott. Annyira félt attól, hogy valami baja esett a kisfiúnak, hogy még most sem merte elhinni, hogy minden rendben van. Chloéra egyáltalán nem jellemző, hogy könnyen kiborulna. Biztosan valami nyomós oka van rá.

Elindult vissza a nappaliba. Látta, hogy Chloe reszket a pamlagon, mintha hideg rázná, meztelen lábát felhúzta egészen a melléig, és mindkét karjával átölelte a térdét. Ben lehajolt az ágytakaróért, amely a padlón hevert, majd letérdelt Chloe mellé és gondosan betakargatta vele. Lehet, hogy sokkot kapott? Nagyon aggódott miatta.

Fogalma sem volt arról, mi történhetett, ami ennyire kiborította, de biztosan megvan az oka.

– Chloe?

A hangja hallatára lassan kinyitotta a szemét. Az asztalon lévő kislámpa fényében jól láthatta, hogy patakokban folynak a könnyei. Kisimította a homlokából a haját, s közben úgy érezte, mintha mindörökre belevésődött volna arcának minden vonása a szívébe. Úgy tűnt, nincs szemmel látható sérülése, de amikor a szemébe nézett, látta, hogy pokoli kínokat élhetett át.

– Mi történt? – kérdezte halkan. – Mondd el, kérlek, mi történt.

Két kezébe fogta Chloe arcát, hüvelykujjával végigsimította a könnyek nyomait. Mennyire szerette őt… már a puszta gondolat is, hogy valaki bántani akarta vagy akár csak ráijeszteni is, tehetetlen dühvel töltötte el.

– Ki tette ezt veled? – kérdezte. – Ki volt az?

– Bobby Lee – suttogta Chloe. – Be akart törni a házba. De ez csak trükk volt. Amikor felhívtam a rendőrséget, ő vette a hívást. Istenem, Ben… Olyan borzasztó volt.

Ben még egyszer elmeséltette vele, mi is történt, és feltett neki néhány kérdést ezzel kapcsolatban. Amikor sikerült kiszednie belőle mindent, amit fontosnak vélt, azt mondta:

– Tényleg fejbe lőtted egy dugóval?

– Az ablakot sikerült betörnöd vele. Arra gondoltam, akkor erre a célra is megfelel.

Ben most a legszívesebben nevetett volna, de Chloe szemét látva visszafogta magát. A tekintete azt sugallta, a rémálomnál is rosszabb volt, amit át kellett élnie. Ha nincs ez az ötlete a pezsgősüveggel, akkor akár meg is erőszakolhatta volna őt az a gazember.

– Az átkozott… Esküszöm, megölöm.

– Ne… Kérlek, ne hagyj minket egyedül…

Chloe olyan gyorsan nyelt egy párat gyors egymásutánban, mintha fuldokolna. Minden ízében reszketett most is, miközben megragadta a férfi karját. – Ne menj el. Ne hagyj itt minket – könyörgött Bennek. – Félek tőle. Megfenyegetett azzal, hogy visszajön még.

– Na, majd meglátjuk – mondta Ben. Megsimogatta Chloe kócos haját, és megcsókolta a homlokát. – Nem hagylak itt, Chloe. Rám mindig számíthatsz. De most felhívom a rendőrséget…

– Nem! Ne… – Chloe a férfi ingébe kapaszkodott. – A rádión ő is hallani fogja, mit beszélsz a diszpécserrel.

Azután elmondta Bennek, hányszor járt Bobby Lee nála a Karácsonyi Faluban, és hogy mindig úgy parkolt le az épület előtt, hogy láthassa őt, amikor a kocsijához megy.

– Egy ideje zaklat már engem – mondta. – Úgy gondolja, ő a törvény felett áll. Azt mondta, bármit megtehet, mindig megússza a büntetést.

– És miért nem mondtad ezt el eddig nekem?

– Mert…

A sírástól eltorzultak a vonásai.

– Úgy éreztem, falat húztál kettőnk közé. Nem tűnt jó ötletnek, hogy a problémáimmal fárasszalak, mivel te sem voltál hajlandó megosztani velem a titkaidat.

Fárasztani őt a problémáival? Ben most a legszívesebben alaposan megrázta volna Chloét a vállánál fogva, hogy térjen végre észhez, de persze nem tette. Még időben belátta, hogy ez az egész igazából az ő hibája. Egyedül ő tehet arról, hogy idáig fajultak a dolgok. Igaza van Chloénak. Falat emelt kettejük közé. És amikor az asszonynak szüksége lett volna rá mint jó barátra, akkor nem számíthatott rá. Nem volt ott mellette…

– Édesem… – Ben magához ölelte. – Annyira sajnálom. Ígérem, hogy nem lesznek többé titkaim előtted. Rendben? Esküszöm rá, hogy így lesz. Mindent elmondok neked.

Chloe ekkor ismét a nyakába csimpaszkodott, és hozzásimult, de még mindig ugyanúgy remegett, mint eddig. Ben most már biztos volt abban, hogy sokkos állapotba került a történtek hatására. Előbb meg kell nyugodnia valamelyest, csak azután lesz képes higgadtan gondolkodni. És addig neki kell átgondolnia a továbbiakat helyette is. Az a legfontosabb, hogy értesítse a hatóságokat, már csak arra az esetre is számítva, ha tényleg visszajönne ide az a gazember, hogy bosszút álljon. Ben tudta, hogy ő az esélyesebb kettejük közül, ha puszta kézzel kelnének birokra egymással, de be kellett látnia: Bobby Lee-nél sohasem lehet tudni – van fegyvere, és a beosztásánál fogva bármikor használhatja is azt. Biztosra vette, hogy a seriffhelyettes egy pillanatig sem tétovázna, ha vele találná szembe magát.

Amikor felállt, Chloe riadtan nézett rá.

– Mit akarsz tenni? – kérdezte.

– Bejelentem a rendőrségen, hogy mi történt.

– De…

– Bízzál bennem, kérlek. Rendben? Én sem szeretném, hogy visszajöjjön ide. De úgy akarok találkozni vele, hogy ne kelljen attól félnem, akár neked, akár Jeremynek bármi bántódása lehet. Jobb, ha ti kimaradtok ebből az egészből.

Ben ekkor a konyhába ment, felütötte a telefonkönyvet, és felhívta Frank Bower otthoni számát. A seriff már a második kicsöngés után felvette. A hangjából ítélve még nem aludhatott, és olyan természetesen viselkedett, mintha megszokta volna, hogy az éjszaka közepén is hívni szokták hivatalos ügyben.

– Frank, itt Ben Longtree beszél. Sajnálom, hogyha felkeltettem, de van itt egy kis probléma, amiről úgy érzem, feltétlenül tudnia kell…

Majd amilyen röviden csak lehetett, elmondta a seriffnek, mi történt Chloe házában.

– Fél ismét felhívni a rendőrséget, és én tökéletesen megértem a félelmeit – mondta végül. – Attól tartok, ha visszajön, nem lesz elég az sem, ha én itt vagyok mellette.

– Mindjárt megyek – ígérte Frank.

A következő két óra eseményei jóformán összemosódtak Chloe tudatában. Ben fehérneműt, nadrágot meg pulóvert hozott neki, hogy öltözzön fel, még mielőtt Frank Bower megérkezik. Azután benedvesített egy zsebkendőt, azzal törölgette óvatosan, gyöngéden Chloe arcát és nyakát. Olyan jólesett neki a férfi gondoskodása, hogy a végén hálásan bújt hozzá.

– Most már jobban érzed magad? – kérdezte Ben.

– Sokkal.

És ez igaz is volt. Sokkal jobban érezte már magát, de nem a nedves zsebkendővel való törölgetésnek köszönhetően: elég volt a férfi szemébe néznie, máris tudta, hogy biztonságban érezheti magát mellette. Ben kész lett volna akár az élete árán megvédeni őket, Chloét és a kisfiát.

– Köszönöm, Ben – mondta hálásan. – Örülök, hogy úgy döntöttél, eljössz hozzánk ma este. Annyira örülök. Fogalmam sem volt róla, mit tegyek.

Ben egyik ujjával végigcirógatta Chloe orrát.

– Hát igen, úgy tűnik, még nem állsz valami biztosan a lábadon. Úgyhogy egyelőre bízd csak rám magad, rendben?

Chloe szeme ismét fényes lett a könnyektől, és a szája széle is meg-megrándult.

– Sajnálom, hogy ilyen állapotban kell látnod most engem. Nem értem, miért nem tudom abbahagyni a remegést. Hiszen egyetlen ujjal sem nyúlt hozzám. Már csak maga a fenyegetés… nem is tudom. És azok a borzalmas dolgok, amiket mondott. Azt mondta, szétveri Jeremy fejét. Annyira féltem… Sohasem féltem még ennyire életemben. Akkor sem, amikor Rogerre rájött a dühroham.

Ben nagyon is el tudta képzelni, milyen hatásosan fenyegetőzött Bobby Lee. Még szorosabban ölelte magához Chloét, majd lehunyta a szemét és hálát adott az égnek, hogy Chloe ebben a nehéz helyzetben észnél volt, és megtalálta a megfelelő fegyvert ahhoz, hogy rövid úton megszabadulhasson Bobby Lee-től. Ez az ötlet a pezsgősdugóval meglehetősen kockázatos volt, de szerencsére sikerült, amit eltervezett, és Ben büszke volt rá ezért.

Csak egy kis időre hagyta magára Chloét, amíg kávét főzött a konyhában. Azután óvatosan odavezette az asztalhoz, kezébe nyomta az egyik csészét és leült mellé, dörzsölgetve még mindig remegő vállait.

Miután Frank megérkezett, Ben továbbra is ott maradt Chloe mellett, fogta a kezét és biztatta, ha kellett, amikor kissé zavarosan ugyan, de válaszolgatott a férfi kérdéseire. Miután Frank már az egész történetet hallotta Chloe szájából, onnantól kezdve, hogy Bobby Lee eltörte a papírnehezéket, egészen a ma éjszakai látogatásig, leült az egyik székre, és gondterhelten ráncolva a homlokát, Benre nézett.

– Chloe – mondta halkan. – Biztos lehetek abban, hogy az a bizonyos este, amikor találkozott Bobby Lee-vel és elmentek együtt vacsorázni, pontosan úgy telt el, ahogyan ezt az imént elmondta nekem?

Chloe sápadt volt és remegett a hangja.

– Igen, Frank – felelte. – Egészen biztos, hogy így történt. De miért kérdezi?

Frank megvakarta a halántékát.

– Csak azért, mert Bobby Lee egészen másképpen mesélte el…

Ben most szólt közbe először.

– Bobby Lee beszélt erről másoknak? És hogyan szól ez a történet az ő változatában?

Frank szemlátomást kellemetlenül érezte magát. A kalapját kezdte babrálni zavarában.

– Nos, azt mondta… – ekkor elnézést kérőén nézett Chloéra. – Ne értsen félre, nem akarom azt állítani ezzel, hogy biztosan így is történt. Szóval azt mondta, ő nyolckor haza akarta hozni magát, de ön ragaszkodott ahhoz, hogy menjenek át még a szalonba táncolni. És azután ön kérte meg arra, hogy menjenek le a folyópartra. És akkor felajánlkozott neki, de ő visszautasította. Erre maga dühös lett, kiszállt, és elfutott az erdő felé. Ő utánament, hogy visszahívja a kocsihoz, de maga nem volt hajlandó még egyszer beülni mellé, és azt mondta, inkább gyalogol.

– Nem így történt – suttogta Chloe maga elé. Ujjai Ben tenyerébe mélyedtek, és a férfi ebből is érezte, hogy megalapozottak a félelmei. – Egyáltalán nem így történt…

A hangja ismét átcsapott hisztérikusba.

– Hazudik! – sikoltotta.

– Chloe, ő ezt a változatot mesélte el nekem – mondta Frank. – Másnap, amikor bejött dolgozni, ön már összecsomagolta a holmiját. Beszélt a seriffel és vádaskodott, de nem tett feljelentést ellene. Ha valóban erőszakoskodni akart magával, Chloe, akkor miért nem jelentette fel?

– Mert miután sikerült orrba vernem őt, békén hagyott. Különben is ittas volt.

Chloe tehetetlenül emelte fel a kezét.

– Mit kellett volna tennem? Nem tudtam, volt-e már hasonló esetre példa. Azt hittem, csak az alkohol dolgozott benne. Nem akartam tönkretenni őt, nem akartam, hogy egy ostoba meggondolatlanság miatt véget érjen a karrierje.

Kétségbeesetten nézett Benre. A férfi is szeretett volna mielőbb túljutni ezen az egészen.

– És van egy másik szempont is – folytatta Chloe. – Ő itt született, és régóta dolgozik seriffhelyettesként. Úgy tudom, sohasem volt még panasz a munkájára. Én viszont csak nemrég költöztem ide a városba. Ugyan ki adna nekem igazat Bobby Lee-vel szemben? Hiszen még Lang seriff se vett komolyan engem, amikor elmondtam neki, mi történt.

Ben azt kívánta magában, bárcsak jobban erősködött volna akkor, amikor Chloe bement a munkahelyére, hogy felmondjon. Ha ő akkor a sarkára áll… Akármit is gondol róla Lang, ha ő is ott lett volna megerősíteni mindazt, amit Chloe elmondott Bobby Lee-ről… akkor kettőjüknek talán sikerült volna meggyőzniük a seriffet.

– Ha eleve úgy érezte, hogy nem fog hinni magának Lang, akkor miért mondta el neki mégis? – kérdezte Frank.

– Mert nem voltam biztos abban, hogy ez volt az első alkalom, hogy ilyesmire vetemedik – felelte Chloe. – És attól tartottam, esetleg valamelyik utódommal is megismétlődik majd ez az eset. Ennek szerettem volna elejét venni azzal, hogy tájékoztattam a főnökömet a történtekről. Úgy éreztem, tartozom neki ennyivel. És a seriff eldönthette, hogy hisz-e nekem vagy sem. Ha még egyszer előfordul ehhez hasonló eset, akkor a következő áldozatnak talán már jobban fog hinni, mint nekem.

A seriffhelyettes bólintott, majd fáradtan sóhajtott egyet.

– Megértem, miért nem tett feljelentést akkor, és hogy őszinte legyek, örülnék neki, ha mások is így gondolkodnának. Sajnos, nem ez az általános. Az is jól dokumentálható azonban a gyakorlatunkban, hogy a férfiakat erőszakoskodásért feljelentő nők jelentős része csak bosszúból teszi ezt. Az esetek többségében a nők korábbi történetekkel hozakodnak elő, amelyeket nem jelentettek be annak idején. Sajnos, ilyenkor már semmit sem tehetünk. És azt is el kell mondanom, hogy a nyomozótisztek számára olyan egy újabb, ehhez hasonló eset, mint a vörös posztó a bikának.

Chloe döbbenten hallgatta, és érezte, hogy jéghideg lett közben a keze. Ben gyöngéden masszírozni kezdte az ujjait, hogy átmelegedjen.

– És az ön szemében is csak afféle vörös posztó egy ilyen ügy, Frank? – kérdezte Ben éles hangon. Csak nehezen tudta palástolni, mennyire dühös.

Frank kényelmetlenül feszengett a széken.

– Ne személyeskedjünk, Ben, ha kérhetem.

– Sajnálom, de Chloe számára is kifejezetten személyes ez a történet. Annak alapján, amit eddig elmondott, nekem úgy tűnik, mintha ön arra akarna célozni, hogy Chloe is csak bosszút akar állni Bobby Lee-n. Vissza akar vágni neki valami apró sérelemért. Ez a feltételezés pedig egyszerűen felháborító.

– Én semmi ilyesmire nem akartam célozni azzal, amit mondtam.

Ben még erősebben szorította Chloe kezét.

– Akkor jobban tenné, ha pontosítaná, mire gondol, Frank. Mert ha így folytatja, felhívom az ügyvédemet, és akkor mindannyian felköthetik a gatyájukat a seriffi hivatalban. Úgy tudom, vannak olyan törvények ebben az államban, amelyek megvédik a nőket a munkahelyi zaklatással szemben. Mit szólna Lang seriff, ha az egyik munkatársa ellen szexuális zaklatás miatt vádat emelnének? Kérem, javítson ki, ha tévedek, de ő választás útján került a hivatalába, nem? Ha elég nagy port ver fel ez az ügy, akkor jó esélye van arra, hogy legközelebb már nem választják meg.

Franknek fogalma sem volt róla, mit tegyen.

– Nem én vagyok a főnök, Ben – mentegetőzött. – Persze, megértem, hogy dühös, de próbáljunk megmaradni a realitás talaján.

– Vagyis tulajdonképpen azt állítja, ha nincs bizonyíték a kezünkben, amely alátámasztja mindazt, amit Chloe elmondott, akkor valószínűleg semmit sem tehetünk.

– Az állítom, hogy ha első alkalommal nem tett feljelentést, ez a mulasztás most a visszájára sülhet el. Ennyi az egész. Mert a tények ismeretében ez rögtön gyanússá teszi a dolgot. – Frank ekkor ismét Chloéra pillantott. – Máskülönben teljesen mindegy, hogy én mit gondolok. Ismerem Chloét, és egy pillanatig sem feltételezném róla, hogy csak kitalálta ezt az egész történetet, hogy bosszút álljon egy férfin. Mindössze a tényeket mondtam el önöknek, és azt próbáltam érzékeltetni, hogy mások hogyan láthatják az ön esetét.

Ben kis híján felpattant a székről. Idejét sem tudta már, mikor volt ilyen dühös utoljára.

– Akkor éjjel az út mellett találtam rá Chloéra, Frank. Láttam, milyen állapotba került a történtek hatására. A blúzáról leszakadtak a gombok, a külseje zilált volt. És vért is láttam rajta, a bőrére száradva. Sokkos állapotban volt.

– És honnan származott a vér?

– Orrba vágta azt a gazembert, csak hogy megszabadulhasson tőle – felelte Ben. – Gondolom, vérezni kezdett az orra az ütéstől.

– És megvan még ez a bizonyos blúza? Vagy a többi ruhadarab, amit akkor este viselt?

– Nincs. A blúz elszakadt, és úgy láttam, nem lehet megvarrni anélkül, hogy ne látszódna a helye. Ráadásul véres volt, és láttam, hogy nem jött volna ki belőle a folt. Egyébként pedig képtelen lettem volna még egyszer felvenni.

Frank jegyzetelt egy darabig.

– Én hiszek önnek, Chloe. Kérem, ne értsen félre, de a seriffnek is tartania kell magát az előírásokhoz. Megvizsgálja és mérlegeli a helyzetet, átgondolja, mivel vádolja a kollégánkat, és azután dönt majd a továbbiakról. De a jelek szerint bármilyen céllal is jött ide Bobby Lee, nem bántotta önt, erőszakos behatolásnak sincs nyoma a házon, úgyhogy semmilyen bizonyítékunk nincs, ami ellene szólna. Nem bántalmazta magát fizikailag, és semmi sem támasztja alá az ön igazát. És azt végképp nem tudja bizonyítani, hogy még egyszer visszajött ide.

– Azt akarja mondani, hogy semmit sem tehetünk, pedig már másodszor is sikerült megakadályoznom őt abban, hogy megerőszakoljon?

Chloe Benre nézett közben. Képtelen volt felfogni, hogy ez igaz lehet.

– Én megértem a csalódottságát – mondta Frank. – De csak akkor tartóztathatjuk le, ha van ellene bizonyítékunk. És még ha lenne is bizonyíték ellene a kezünkben, akkor is csak erőszakkísérletről beszélhetünk, nem pedig tényleges erőszakról.

Az ő szájából mindez triviálisnak hangzott. Csak kísérlet… nem erőszak. Chloe úgy érezte, gombóc van a torkában. Ben pontosan tudta, mennyire bántották őt ezek a szavak, és azt is, hogy mennyire fájt neki ez az egész.

– Megfenyegetett, hogy megöli a fiamat – suttogta Chloe maga elé. – Azt mondta, szétveri a fejét, ha nem vagyok hajlandó engedelmeskedni neki. És most azt akarja mondani nekem, hogy akár holnap is visszajöhet ide járőrként, mintha mi sem történt volna?

– Én mindent megteszek, amit csak lehet, hogy ez soha többé ne fordulhasson elő még egyszer – ígérte Frank. – És ha igaz az, amit elmondott róla, úgy Bobby Lee méltatlan a hivatalára.

– Azt mondta, ha igaz? – kérdezte Ben, és ismét előrehajolt, különben felpattant volna a székéről idegességében.

– Nem én találom ki a játékszabályokat, Ben. De nekem is tartanom kell magamat hozzájuk. Úgyhogy, sajnos, semmit sem ígérhetek.

Frank halálosan fáradtnak tűnt.

– Amikor Schuck seriffhelyettes azt mondta Chloénak, hogy bebiztosította magát és nincs ellene bizonyítéka, akkor biztosan nem blöffölt – mondta, majd feltartotta a kezét. – Nem rongált meg egyetlen ajtót vagy ablakot sem, így is sikerült bejutnia a házba. Biztosan nem találjuk meg másnak a lábnyomát az övén kívül, és ezt is jól átgondolhatta, mert pontosan azt támasztja alá ez is, hogy Chloe csak kitalálta a történetet. Beleértve akár a betörési kísérletet is. És a vacsora utáni incidensük szintén ezt látszik alátámasztani. A jelek szerint gondosan megtervezett mindent, jó előre.

– Ha nem ő lenne az egyik seriffhelyettes, akkor mire számíthatnánk? Mi történik egy ilyen bejelentés után? – kérdezte Ben.

Frank fészkelődött egy ideig a széken, aztán megmozgatta a vállát.

– Ha arra céloz ezzel, hogy Bobby Lee különleges elbánásban részesül a pozíciója miatt, akkor sajnos, nem tudok ennek ellentmondani. Hiszen vagy húsz éve dolgozik már ebben a beosztásban, és ez idő alatt soha semmiféle panasz nem érkezett még ellene. Arra is emlékeztetnem kell önöket, hogy ha nem lenne seriffhelyettes, akkor ezt az akciót végre sem tudta volna hajtani.

– Igaza van – mondta Ben, és megszorította Chloe kezét, mintegy biztatásképpen. – De mégis mi lesz akkor, ha beváltja a fenyegetését és visszajön? Chloe teljesen ki van szolgáltatva neki.

Frank bólintott.

– Ha nem találunk valamilyen bizonyítékot, akkor sajnos, tehetetlenek vagyunk. Nem ígérhetek többet annál, mint hogy mindent megteszek, ami csak lehetséges.

Ben felállt, hogy kikísérje Frankét.

– Mindenesetre köszönöm, és nagyra értékelem, hogy eljött ide. Nyilván aludni készült már.

– Ugyan már, semmi probléma – bizonygatta Frank. – Bízzanak meg bennem. A jó zsaruk nem szeretik a rossz zsarukat. Ha rajtam múlna, máris felfüggeszteném Schuckot a hivatalából, és elindítanám a nyomozást az ügyében.

Megemelte a kalapját Chloe felé.

– Reméljük, hogy a pezsgősdugó végleg elvette a kedvét a folytatástól. Vagy hibázik, és akkor mégis találunk bizonyítékot ellene. Remélem, sikerül elcsípnünk a fickót.

Frank távozása után Chloe csak ült és az asztalt bámulta. Ben leült mellé, és a hátát simogatta, hogy átmelegedjen. Chloe továbbra sem nyugodott meg. Tudta, hogy ez érthetetlennek tűnhet egy kívülálló számára, mert Bobby Lee egyetlen ujjal sem ért hozzá, mégis… a szavak is úgy hatottak rá, mintha megerőszakolta volna. Azok a fantáziaképek, amelyeket a férfi ültetett el a fejében, azóta sem hagyták nyugodni.

– Édesem, maradj itt, míg összecsomagolok nektek pár holmit – mondta Ben.

– Micsoda?

Chloe értetlenül nézett rá.

– Nem hagyhatlak itt kettesben Jeremyvel éjszakára. Az lesz a legjobb, ha feljöttök hozzám a házba a hegyre.

– Nem lehet. Mennem kell dolgozni, és…

– Majd én elviszlek kocsival. És érted is megyek, amikor végeztél. – Gyöngéden megfogta Chloe állát. – Nem hagyhatlak egyedül. Ugye, megérted? Gyertek velem, kérlek.

Chloe akkor érezte csak igazán, hogy mennyire kimerült, amikor felértek a hegyre. Pedig jóformán mozognia se kellett, mindössze a kocsi és a ház közötti távolságot megtennie. Diablo üdvözölte őket a küszöbön. Annyira örült Chloénak, hogy csóválni kezdte a farkát. Míg Ben az egyik szobába ment, hogy megágyazzon Jeremynek, letérdelt Diablo mellé, és átölelte a nyakát.

– Diablo, bárcsak ott lettél volna! Te biztosan megvédtél volna, ugye? – suttogta.– Tudom, hogy megvédtél volna mindkettőnket.

Diablo megszagolta Chloe haját, és nyüszíteni kezdett. Chloénak erről eszébe jutott az első találkozásuk. Arcát a farkas bundájába temette. Mélyen megalázva érezte magát. Mintha Bobby Lee bemocskolta volna… Maga előtt látta Bobby Lee beteges örömtől csillogó szemét, és ettől ismét remegni kezdett. Hogy megpróbálja összeszedni magát, mire Ben visszajön érte, igyekezett másra gondolni. Diablóra… és Benre. És Matuzsálemre… Először nem szívesen jött ide, de most már örült annak, hogy a férfi ragaszkodott ehhez. És ha jobban belegondolt, ezt a házat sokkal inkább az otthonának érezte már, mint azt, amelyikben laktak.

Most már hiába is próbálta volna tagadni önmaga előtt. Itt van az ő családja. A férfi a hollófekete hajjal és beszédes kék szemmel. És az állatok is, akikről nap mint nap gondoskodott, és akiket annyira megszeretett. Igen, sokkal inkább a helyén érezte magát itt, mint a Ponderosa Lane-en.

– Chloe?

A férfi hangjára felkapta a fejét és megtörölte az arcát. Megpróbált felállni egyedül, segítség nélkül, de nem ment. Diablo odaállt mellé, hogy a bundájába kapaszkodhasson.

– Sajnálom… Igazából nem is értem, mi bajom van – mentegetőzött.

– Ugyan már, ne mondd azt még egyszer, hogy sajnálod.

Ben ekkor leguggolt mellé. Egy ideig nézte Chloe arcát, azután elmosolyodott és megcirógatta.

– Diablo igazán nagylelkű. Látom, még a bundáját is hajlandó megosztani veled.

– Nagyon megszerettem őt – mondta Chloe szipogva. Ismét könnybe lábadt a szeme. És most már kezdett türelmetlen lenni magával emiatt. – Valaki elállíthatná végre a könnyeimet. Máskülönben pedig nem vagyok ilyen sírós.

– Édesem, ettől még nem vagy sírós. Pokoli egy éjszakád lehetett.

– Én csak… – ekkor ismét rázkódni kezdett a zokogástól. – Állandóan eszembe jut… Olyan nehezen sikerült lefejtenem a drótot a pezsgősüvegről. És nem volt más, amit fegyverként használhattam volna ellene. Milyen sokáig próbálkoztam, uramisten. Egy örökkévalóságnak tűnt, mire sikerült végre kibontanom. Csak álltam ott, és hallgattam, mit akar csinálni velem, és…

Mintha gombóc nőtt volna a torkában, képtelen volt folytatni, amit elkezdett. Egyre csak rázta a fejét. Ben felsóhajtott, és átölelte a nyakát.

– Bújj csak ide hozzám – kérte.

Chloe közelebb hajolt, és lassacskán megnyugodott, miközben a férfi keze simogatta a hátát. Erős, mégis gyöngéd volt minden mozdulata. És amikor az ujja hegyével mezítelen bőréhez ért, mintha forróság futott volna végig az egész testén.

– Tudod, mire van a leginkább szükséged most?

– Nem. Mire? – kérdezte Chloe, miközben befészkelte a fejét a férfi nyakának hajlatába.

– Egy kis babusgatásra…

– Az meg mit jelent nálad?

– Édesanyám találta ki, amikor még gyerek voltam. Ha eltört nálam a mécses, az ölébe emelt és ringatott, úgy beszélt hozzám. Így sokkal hamarabb megnyugodtam, mint egyébként.

Még mielőtt észbe kaphatott volna, a férfi máris felnyalábolta és ölben vitte át a nappaliba, olyan könnyedén, mintha csak egy kisgyermek lenne.

– Tudod, ha arra gondolok – mondta közben –, hogy akár meg is ölhetett volna téged, és akár Jeremyt is… Örülök, hogy feltaláltad magad ebben a nehéz helyzetben, és sikerült megszabadulnod tőle. Nagyon ügyesen csináltad. Büszke vagyok rád.

Chloe élvezte a férfi erejét, az acélos izmok nyújtotta biztonságérzetet, miközben a nappali felé haladtak. Ben a pamlaghoz érve leült vele, s az ölében tartva hintáztatni-ringatni kezdte, és megnyugtató hangon beszélt hozzá. Csodálatos volt. Átölelte a nyakát, orrát a nyakához szorította, és mélyen magába szívta a bőre illatát.

És arra gondolt, amit Ben az imént mondott neki. Hogy bármilyen közel volt is ahhoz, hogy Bobby Lee megerőszakolja, idejében felismerte a veszélyt, átlátta a helyzetet és megtalálta a megoldást. Ezek után senki sem csodálkozhatna azon, ha most képtelen lenne elviselni Ben érintését. Pedig épp ellenkezőleg. Úgy érezte, kifejezetten erre van szüksége most. Ezt akarta, erre vágyott – hogy itt lehessen vele, hogy magához ölelhesse. Ha a férfi ott van mellette, biztonságban érezheti magát. Lehet, hogy gyengeség ez a részéről, de mostanra már teljesen kimerültek az erőtartalékai, amelyek oly sok nehézségen átsegítették.

A férfi gyöngéd érintésének nem volt szexuális töltése. Az ujjai gyöngéden masszírozták Chloe vállát és hátát, oldva az izmaiban elraktározódott görcsöket és feszültséget. Úgy érezte, elolvad az érintése nyomán, és lehunyt szemmel adta át magát ennek az élvezetnek.

– Varázslatos érzés ez. Úgy érzem, gyógyító erő árad a kezedből – állapította meg suttogva. – Biztosan ezért szeretnek annyira az állatok is…

A férfi óvatosan végigcsókolta a hajvonalát.

– Igen… De ezt a témát egy másik napra tartogattam. Azt hiszem, ma este bőven elég lesz az is, ha arra koncentrálunk, hogy megnyugodj.

Chloe máris úgy érezte, mintha nem lennének csontjai. Miközben odasimult Benhez, arra gondolt, mennyire szerette Rogert – és mégis egészen másképpen, mint Bent. A férje iránt érzett szeretete sohasem ért el ilyen mélységeket. Ez a mostani érzés azonban az egész lényét átjárta.

– Szeretlek, Ben – suttogta.

A férfi sokáig hallgatott, majd mély hangon, suttogva azt mondta:

– Azt szereted, akinek gondolsz engem, Chloe. Lehet, hogy másképpen fogsz érezni irántam, miután megtudtad, ki is vagyok valójában. Tudod jól, vannak olyan dolgok, amelyekről még nem beszéltem neked. Talán jobb is lenne, ha jegelnénk az érzéseinket addig.

– Nem hiszem, hogy bennem bármi is megváltozna attól – mondta Chloe őszintén. Úgy érezte, ma éjjel olyan leckét kapott az élettől, amely ezt erősítette meg benne. – Lehet, hogy nagyon sokat tudunk már valakiről. És egyszer mégis rá kell jönnünk, hogy nem ismerjük az illetőt. És előfordul, hogy azt hiszed, semmit sem tudsz egy emberről, aztán egyik pillanatról a másikra rájössz, hogy valójában tökéletesen ismered már.

Még jobban magához szorította Bent.

– Én úgy érzem, már mindent tudok rólad, amit tudnom kell. Mindent. Te vagy a legcsodálatosabb férfi, akit valaha is ismertem. És szerintem egyedül ez az, ami számít, semmi más. Amikor megbizonyosodtam arról, hogy te állsz az ajtó előtt, tudtam, hogy most már minden rendben van, és hogy semmi rossz nem történhet, mert ott vagy velem.

– Chloe…

– Így igaz. Sajnálom, hogy olyan nagy hűhót csaptam apró és jelentéktelen dolgok miatt. Nem is tudom már, miért éreztem akkor annyira fontosnak. Hiszen ezek csak részletkérdések. Most már az sem zavar, ha sohasem árulod el nekem, mivel keresed a kenyered. Most már nem érzem fontosnak. Sőt, épp ellenkezőleg.

Ben elmosolyodott.

– Köszönöm, Chloe. Úgy érzem, ennél szebbet soha senki sem mondott még nekem. És tudom, hogy komolyan így is gondolod. De megértem, ha holnap már más lesz a véleményed ugyanerről a kérdésről.

Amikor Chloe kinyitotta a száját, hogy ellenkezzen vele, Ben gyöngéden megcsókolta.

– Beszélnünk kell erről még. Nem ma este, de hamarosan. Még akkor is, ha úgy érzed, nem kell tudnod róla. Vannak dolgok, amiket muszáj elmondanom neked.

A tekintete ekkor egészen ellágyult.

– Sokat segít nekem a tudat, hogy azt mondtad, ettől függetlenül is szeretni fogsz engem, bármi legyen is az, amit el akarok mondani neked. Ez majd erőt ad hozzá.

– Ha ennyire súlyosnak érzed, amit el akarsz mondani, most is megteheted.

Ben megcsókolta a szemhéját.

– Azt hiszem, épp elég megpróbáltatáson mentél keresztül már ma este.

– Az az ember… beteg, Ben. Részletesen elmondta, hogyan okozna fájdalmat nekem szex közben.

Ben végigsimította a karját.

– Sok hozzá hasonló, beteges gondolkodású ember él körülöttünk a világban, Chloe. Látjuk őket nap mint nap a hírekben. De csak akkor döbbenünk rá, micsoda veszélyt jelentenek, amikor mi magunk is találkozunk egy ilyennel.

– Képtelen vagyok szabadulni attól, amit mondott. Itt visszhangoznak a szavak a fejemben. Attól félek, hogy… egyszer tényleg megteszi ezt velem. És utána megöli Jeremyt. Olyan volt akkor is, mint egy rémálom, csak most úgy tűnik, nem tudok felébredni belőle.

Ben hallgatott, Chloe folytatta. Már azt sem értette, miért kell mindezt kibeszélnie magából. Csak úgy ömlött belőle a szó. Néha ő maga is összefüggéstelennek érezte, amit mondott, de képtelen volt magába fojtani a fájdalmát. Mint nem is olyan régen a könnyeit is. Lehetetlen volt visszatartani őket. Miközben beszélt, olykor-olykor megemlítette Roger nevét, és lassacskán felsorolta mindazokat a sérelmeket, amelyeket elszenvedett tőle a házasságuk utolsó hónapjaiban.

Amikor befejezte mondanivalóját és elhallgatott, Chloénak már fogalma sem volt arról, hogy miért kezdett egyáltalán beszélni ilyesmiről – vagy hogy miért éppen ott hagyta abba. Csak abban volt biztos, hogy korábbi feszültsége érezhetően enyhült.

Elernyedve, kényelmesen feküdt Ben karjában, békében és nyugalomban, mit sem törődve a külvilággal. Lassan elaludt. Az utolsó gondolata az volt, hogy Jeremyvel most végre teljes biztonságban érezhetik magukat.

Itt még Bobby Lee sem árthat nekik, hiszen Ben és Diablo is vigyáz rájuk.

Huszonegyedik fejezet

Ben ölben vitte át Chloét a hálószobába, amely a fürdőszoba és a nappali között volt. Örök optimista lévén eredetileg gyerekszobának tervezte ezt a helyiséget arra az esetre, ha lesz olyan szerencséje, hogy megnősül és utódai is születnek. Ma este azonban ez lesz Chloe hálószobája. Külön helyiségben alszanak, elég távol és mégis elég közel ahhoz, hogy hallja, ha Chloénak szüksége van rá az éjszaka folyamán.

Miután gyöngéden lefektette Chloét az ágyra és be is takargatta, leült mellé a matracra, hogy egy ideig még nézegethesse a számára oly kedves arcot. A holdfényes szobában még szebbnek látta őt, mint egyébként – a bőre fehér, mint az alabástrom, fekete pillái félholdat formáznak az arcán, haja legyezőként terült szét a párnán. Megérintette az arcát és megcirógatta, olyan szeretettel, amit soha senki iránt sem érzett még életében. Ma este, amikor már tudhatta, hogy Chloe végre bízik benne, és olyan odaadóan simult hozzá, Ben a legszívesebben szeretkezett volna vele. Ám bármennyire is vágyott erre, úgy érezte, nem tudná elviselni, ha másnap reggel a tekintetében a megbánásnak csak a legkisebb jelét is kellene látnia. Belátta, hogy Chloénak igaza volt. Ő az, aki falat emelt kettejük közé. És ezennel megfogadta, amint Chloe magához tér a ma éjszakai traumából, nyomban nekiáll, hogy lebontsa ezt az akadályt, titokról titokra haladva, egészen addig, amíg már semmi sem áll közöttük. Színtiszta őszinteség… erre vágyott a leginkább. És utána, ha Chloe még mindig szereti, bőven lesz idejük szeretkezni.

Igen, képes arra, hogy várjon. Mert ha valami, hát ez biztosan megéri a várakozást. Chloe sokkal többet jelentett neki bárki másnál.

Felsóhajtott és kiment a szobából. A közöttük lévő ajtót nyitva hagyta, és örült annak, hogy sohasem szokott igazán mélyen aludni: biztosan azt is hallani fogja, ha Chloe csak mocorog álmában. Végigment a folyosón, ki az előszobába, és bekapcsolta a riasztót, arra az esetre, ha egy bizonyos seriffhelyettes úgy döntene, még ma hajnalban tiszteletét teszi náluk.

Miután alsónadrágra vetkőzött, bebújt az ágyába. Sokáig bámulta még a mennyezetet, csak nehezen jött álom a szemére. A düh valósággal hullámzott benne. Chloe előtt sikerült lepleznie ugyan ezt, de most, hogy egyedül volt, szabadjára engedhette érzéseit. Olyan feszítő nyomást érzett a mellkasában, mintha egy kitörni készülő vulkán lenne. Elképzelte magát, amint ott áll szemtől szembe Bobby Lee-vel, és lekever neki egy hatalmas pofont. Gyűlölte az erőszak minden formáját, de most úgy érezte, ebben az esetben nincs más megoldás. Igen, alaposan el akarta látni a baját Bobby Lee-nek. A leginkább erre vágyott most.

Valamivel később felriadt álmából. Nem tudta, mi volt az, amire felébredt. Fülelt, és hamarosan ismét hallotta a hangokat – nyöszörgésre emlékeztette, és egyértelműen Chloe szobájából jött.

Felkelt az ágyból és átsietett hozzá. Chloe ide-oda hánykolódott az ágyban, rácsavarodott a lepedő, és maga alá gyúrta a takarót. Az arca eltorzult az emberfeletti erőlködéstől: álmában valószínűleg valamilyen félelmetes ellenféllel viaskodhatott.

– Chloe? – szólította Ben, és odahajolt fölé. – Édesem, ébredj fel. Csak rosszat álmodtál. Nincs semmi baj.

– Ne, kérem, ne… – sikoltozta Chloe még mindig álmában.

Ben megfogta a vállát. Chloe ettől hirtelen kinyitotta a szemét, és ökölbe szorított kézzel kezdett hadonászni felé. Ben még időben elkapta a fejét, majd szelíden megfogta a csuklóját.

– Chloe, ébredj fel, kérlek!

Chloe közben kiszabadította a lepedőből az egyik lábát, és nagyot rúgott Ben mellkasa felé. Épp a szíve tájékán találta el. Az ijedségtől a férfi elengedte a csuklóját, így ismét öklözni kezdett felé, sőt, még meg is akarta harapni.

– Chloe, ébredj fel. Ez csak egy álom.

A nő megdermedt. Tágra nyílt szemmel, értetlenül nézett a férfira.

– Ben? – Majd amikor rádöbbent, mi is történt az imént, eltakarta az arcát. – Ben, annyira sajnálom…

Ben odahajolt hozzá.

– Minden rendben, Chloe. Nem esett bajom.

Azt nem kérdezte meg tőle, hogy mit álmodott. Nagyjából sejtette enélkül is.

– Csak rosszat álmodtál. Itt biztonságban vagytok, te és Jeremy is. Bekapcsoltam a riasztót. Ha valaki megpróbálna behatolni a házba, azonnal megszólal.

Ismét rázni kezdte a sírás Chloe vállát.

– Az az átkozott dugó… nem akart kijönni az üvegből. Álmomban úgy éreztem, meg fog ölni… Egyre csak arra gondoltam, meg kell mentenem Jeremyt, de nem tudtam szabadulni tőle… Hiába volt minden erőfeszítésem. Nem sikerült leráznom őt.

Ben magához ölelte, és közben egyre dühösebb lett Bobby Lee-re.

– Minden rendben van. Hiszen végül is sikerült kihúznod a dugót. Alaposan eltaláltad, és aztán még fejbe is verted az üveggel. Szerettem volna látni, milyen képet vágott hozzá az a gazember. Lehet, hogy nem is tudta, mivel ütötted fejbe.

Két szipogás között Chloe elmosolyodott ezt hallva, aztán ösztönösen is felült, és befészkelte magát Ben ölébe. Itt érezte magát biztonságban a leginkább. Ben magához ölelte, s a következő pillanatban Chloe könnyei már az ő vállán patakzottak tovább. Egyik kezével végigsimította a haját, és szeretett volna mindent megtenni azért, hogy megnyugtassa végre. Mélyen magába szívta a haja illatát – a sampon és a parfüm illata keveredett benne, és ez sajátosan jellemző volt Chloéra. Lehunyta a szemét, annyira élvezte, s a legszívesebben beleolvadt volna ebbe a csodálatos hajzuhatagba.

Chloe is érezte, mennyire kívánta már. Kecses ujjai a férfi mellkasán barangoltak, majd fürkészve nézte az arcát. Ben nyelt egy nagyot.

– Sajnálom… – mondta. – De ne aggódj, tudok uralkodni magamon.

Chloe érintése könnyed volt, mégis érzékien izgalmas. Az arca az ablakon beszűrődő holdfényben fürdött, a bőre selymes és hűvös volt, akár a szatén. A lassan felszáradó könnyek nyoma még ott fénylett az arcán, barna szeme élénken csillogott a sűrű pillák árnyéka alatt. Angyalian szép volt, és mégis erotikus.

– Amikor megérintesz – suttogta Chloe –, csodálatos érzés járja át a testemet. Mint a napfény. És gondolkodni sem vagyok képes ilyenkor, csak abban vagyok biztos, hogy nem tudok betelni veled.

És éppen ez volt az igazi probléma. Ben azt szerette volna, hogy ha végre az övé lesz, utána már ne ébredhessenek kételyek benne. Nem akarta eltolni magától, de tisztában volt a saját korlátaival. És tudta, ha Chloe továbbra is itt ficánkol az ölében, akkor nem áll jót magáért.

– Mit szólnál egy bögre forró kakaóhoz? – kérdezte váratlanul.

Chloe döbbenten nézett rá. Nyilván azt gondolta róla, teljesen elment az esze.

– Köszönöm, de nem kérek.

A válla megrándult, és újra zokogni kezdett. Miután megtörölte a szemét, azt mondta: – Nem a forró kakaó az, amire vágyom.

– Hát akkor mit szeretnél? – kérdezte Ben.

Akár egy hatfogásos vacsorát is hajlandó lenne elkészíteni neki most rögtön, csak hogy szabadulhasson végre ebből a képtelen helyzetből.

– Van itthon egy kis whiskym…

– Én téged kívánlak, Ben – suttogta Chloe.

– Micsoda?

Ostoba reakció volt ez a részéről. De ugyan mi mást kérdezhetett volna tőle ehelyett? Hiszen annyi kérdés van, amit meg kell beszélnie vele. Lehet, hogy Chloe nincs tisztában ezeknek a jelentőségével, de ő igen. Amikor sor kerül az első intim együttlétükre, ő azt szeretné, ha már nem csak szexről szólna a történetük, mint azt eleinte gondolta. Azt szerette volna, ha Chloe örökre az övé lesz. És ahhoz, hogy elkötelezhesse magát, igenis tudnia kell mindenről, ami fontos vele kapcsolatban. Még olyan dolgokról is tudnia kell, amelyekről nem szívesen beszélt neki.

– Chloe, nem tehetem – mondta mély megbánással a hangjában. – Akarlak és kívánlak. Jobban, mint bármikor bárkit életemben. De vannak dolgok, amelyekről beszélnünk kell előbb. Olyan kérdések…

Chloe a szájára tapasztotta a kezét, hogy egy szót se szólhasson most már. A tekintete csupa érzés volt. A férfi nyakába kapaszkodva a fülébe súgta:

– Ez engem már nem érdekel. Azt szeretném, ha szeretkeznénk, Ben. Kérlek szépen…

Kissé felemelkedett Ben öléből, de csak annyira, hogy átlépjen rajta az egyik lábával, és így lovaglóülésbe kerülve fordulhasson felé. Ez sokkal nagyobb megpróbáltatást jelentett Bennek, mint az iménti póz. Chloén mindössze egy bugyi és egy vékony hálóing volt, és Ben már azt is túl soknak érezte, hogy a nő meztelen combja a combjához feszült.

– Szeretsz engem? – kérdezte Chloe.

– Igen. Tiszta szívemből szeretlek.

– Mi számít akkor ezen kívül?

Ben nem tudta a választ. Chloe odahajolt a szája fölé, hogy megcsókolja. A vékony hálóingen át Ben pontosan érezte, mennyire megkeményedett a mellbimbója. És tudta magáról, hogy elég egyetlen csók, és máris elveszíti a fejét.

Átölelte Chloét, és érezte, amint egész testét elönti a vágy forrósága. A halántékában hevesen pulzált egy ér, a szíve majd kiugrott a mellkasából. Fantasztikus érzés volt a karjában tartani őt, és ugyanakkor valahogy mégsem érezte jó ötletnek a folytatást. Chloe megcsókolta, és aztán hátradöntötte a párnára. A férfi érintésére vágyott, arra, hogy az ujjai nyomán átforrósodjon a bőre.

– Érints meg, Ben, kérlek, érints meg… Szeretném ismét érezni azt a varázslatot…

Ben tudta, hogy ez az a pillanat, amikor abba kellene hagyniuk, de képtelen lett volna előállni bármilyen elfogadható indokkal. Jeremy már az igazak álmát alussza odaát. Az édesanyja altatót vett be. Biztosan nem fognak felébredni. Kettesben vannak hát, és kívánják is egymást. Ő mégis azt szerette volna tenni, amit a legjobbnak vél. És hiába erősködött – lám, az akaraterejét, melyre oly büszke volt, ilyen hamar felőrölte a test vágya.

– Nem fogod megbánni? – kérdezte.

– Nem, biztosan nem. Szükségem van rád. Most rögtön.

Ben ennél többet nem is akart hallani tőle. Szinte lázas mozdulatokkal hámozta le Chloéról a bugyiját, és gyöngéden végigsimította a combját.

– Istenem, Chloe… csodálatos vagy.

Chloénak kissé remegett a keze, amikor felemelte a hálóingét. Ben segített neki áthúzni a fej fölött, és közben képtelen volt ellenállni a csábításnak: muszáj volt lehajolnia, hogy egyenként megcsókolja a melleit. Ismét megcsodálhatta a nő karcsú derekát, a csípője gömbölydedségét.

– Gyönyörű vagy, Chloe. Tökéletes szépség.

– Számomra te vagy a tökéletes. Szoríts magadhoz, Ben. Hadd érezzelek.

Ben azonban óvatos volt. Arra gondolt, még mielőtt a folytatásra kerülne a sor, meg kell beszélniük valamit.

– Nézd, Chloe, én több mint öt éve nem voltam senkivel. Nem tartok itthon óvszert, úgyhogy nincs mivel védekeznünk.

– Hogy te milyen figyelmes vagy – mondta Chloe elérzékenyülve, és a férfi hajába túrt.

– Chloe, kérlek, értsd meg, így nem lehet…

– De igen. A ciklusom alapján most úgysem eshetek teherbe. És a biztonságos szexről pedig annyit, hogy… azt mondod, te öt éve senkivel sem voltál, én pedig Rogeren kívül soha senkivel még életemben.

Ben is egyre jobban kívánta őt, és most már nem volt szüksége ennél több biztatásra. Lefeküdt Chloe mellé, és magához húzta. Amint körülölelte mindkét karjával, érezte, mennyire boldog. Először láthatták így egymást, mezítelenül, tetőtől talpig. Sokáig csak gyönyörködött a látványban. Chloe végigcsókolta a férfi mellkasát.

– Olyan vagy nekem, mint másoknak a kábítószer – duruzsolta közben. – Vagy a bor… igen, én egyedül talán a bortól éreztem már magam ilyen mámorosnak.

Ben elmosolyodott. Chloe… Fogalma sem volt róla, mennyi energiát képes termelni a szervezete, és most még csak összpontosítania se kellett erre. Magától töltődött fel életerővel az egész teste, és tudta, hogy ez csodálatos érzéssel tölti majd el Chloét.

A holdfénytől eltekintve sötét volt a szobában, így csak remélhette, hogy Chloénak nem tűnik fel kékes fényű aurája.

– Szeress engem, Ben – kérte Chloe.

Ben nem akart sietni. Úgy érezte, első szeretkezésük minden pillanatának emlékezetesnek kell lennie. Lassan barangolták be egymás testét, felébresztve az érzékiséget minden porcikájukban. Ben leheletkönnyű csókokkal halmozta el Chloét, módszeresen végighaladva a karján, a hajlataiban, és forró lehelete elárulta, mennyire kívánja már. Chloét jóleső borzongással töltötte el a beteljesülés késleltetése. Ameddig bírta, mozdulatlanul feküdt, hagyta, hogy a férfi kibontakozzon – lehunyta a szemét, míg Ben csókokkal és cirógatással halmozta el. Tetszett neki, hogy Chloe rábízta magát, hogy feltétlenül megbízik benne. És azt is tudta, hogy a gyönyör lágy hullámokban halad végig a nő testében az érintése nyomán. Mintha apró áramütések érték volna, izmai meg-megvonaglottak, valahányszor egy-egy érzékenyebb pontjára talált a férfi szája.

– Azt hiszem, ilyen érzés lehet az, amikor villámlás sújt valamit – mondta, miközben Ben a mellbimbóit csókolgatta már.

– Úgy érted, hagyjam abba? – kérdezte a férfi kissé elbizonytalanodva.

– Dehogy… Épp ellenkezőleg.

Chloe megmarkolta a férfi fejét és feljebb húzta, hogy szenvedélyes csókban forrjanak össze. Ben idáig arra összpontosította minden figyelmét, hogy mindketten ellazuljanak, és tudta, hogy ha egymáshoz simulnak, áramlani kezd belőle az energia. Mindketten lehunyt szemmel adták át magukat ennek a különös, bizsergő érzésnek, amely olyan volt, mintha fény gyúlt volna a testükben. Sherryvel sohasem érhette el az intimitásnak ezt a fokát. Most már tudta, ennek egyedül az lehetett az oka, hogy nem is szerette igazán a feleségét. Nem olyan intenzitással, mint Chloét, akinek lényét a zsigereiben és a pórusaiban érezte.

– Szeretlek, Chloe – súgta a nő fülébe. – Az égre esküszöm, hogy szeretlek.

– Mutasd meg, hogyan, Ben. Mutasd meg, kérlek.

A szavai hatására minden gátlás feloldódott a férfiban. Már nem félt semmitől, se kudarctól, se visszautasítástól, se pedig attól, hogy akaratán kívül fájdalmat okozhat neki. Hiszen olyan érzékenyen reagált minden mozdulatára, minden érintésére, hogy már a csókjai is az orgazmushoz hasonló érzést váltottak ki belőle. Miután meggyőződött arról, hogy Chloe ugyanúgy kívánja már, mint ő, a szemébe nézett, s csak mikor a tekintetéből biztatást látott, hatolt belé. Úgy fonódtak egymáshoz, mintha mindig is együvé tartoztak volna. Testük tökéletes összhangban mozgott, mintha önálló életre keltek volna, a két ember tudatától függetlenedve. Csodálatos volt. Az extázisnak ezt a fokát egyikük sem élte még át mással. Együtt dobbant a szívük, egyszerre mozdultak és ernyedtek el, mintha már ezer és egy alkalmuk lett volna arra, hogy összeszokjanak.

– Ben, ez egyszerűen hihetetlen… – suttogta Chloe sokadik kielégülésük után. – Olyan volt, mint egy csodálatos repülés…

Ben lassan elmosolyodott és kinyitotta a szemét. Érezték, hogy a kimerültségtől hamarosan álomba merülnek. Chloe a férfi vállára hajtotta a fejét, átkarolta a mellkasát, lábuk összefonódott.

Chloe, drága Chloe… Elalvás előtt Ben még egyszer megcsókolta.

– Szeretlek, Ben… – suttogta Chloe. – Annyira szeretlek.

– Én is, Chloe. Te vagy a mindenem.

Az éjszaka folyamán egyszer csak felébredtek. Chloe ott találta magát, ahol mindig is szeretett volna aludni, Ben karjaiban. A férfi álmosan nevetett, azután odahajolt fölé, hogy megcsókolja – ajka puhán, leheletfinoman érintette csupán a száját. Chloe arra gondolt, bizonyára az újdonság varázsának köszönhető, hogy ilyen érzékien hat rá a férfi minden érintése, hogy ilyen elementáris erejűnek érzi a csókját. Idővel nyilván megszokják majd egymás mozdulatait, és biztosan nem jön ilyen könnyen izgalomba már attól is, ha csak hozzáér.

Ám ez még jóval odébb van. Most a jelen a fontos, ez a varázslatos pillanat. Miközben úgy érezte, elolvad a férfi karjában, a csókja hatására, egy pillanatra kinyitotta a szemét. Olyan érzése volt, mintha az egész világ velük együtt ünnepelné azt, hogy egymásra találtak: a hold különös kék fénnyel világította meg őket az ablakon keresztül.

Chloe másnap reggel arra ébredt, hogy egyedül fekszik az ágyban. Végigsimította maga mellett a lepedőt, ahol Ben aludt az éjjel, és már ez is elég volt ahhoz, hogy eszébe jusson, milyen csodálatos volt az első közös éjszakájuk. Elmosolyodott, ásított egyet, azután felült az ágyban. A nap már besütött az ablakon, sárga fénye és melegsége átjárta a szobát. Könnyűnek és boldognak érezte magát.

Felkelt az ágyból, pólóba és farmernadrágba bújt, és kilépett az ajtón, még kócos hajjal, fésületlenül. A házban teljes csend honolt. Úgy érezte, lábujjhegyen kell végigmennie a folyosón. A konyhába érve egyenesen a kávéfőzőhöz ment, és amikor látta, hogy a reggel lefőzött adag mar kihűlt, bekészített magának egy frisset. Közben arra gondolt, milyen szép is tud lenni egy ilyen reggel. Einstein érdeklődve figyelte minden mozdulatát a kalickájából, és Chloe ettől még otthonosabban érezte itt magát. Ez az érzés egyre jobban megerősödött benne a nap folyamán. Igen, itt van a helye…

És ekkor véletlenül az órára tévedt a tekintete. Nem akart hinni a szemének. Hiszen mindjárt dél van. Fel sem tudta fogni, hogy ilyen sokat aludt. Hiszen délre be kell érnie a munkahelyére…! Kétségbeesetten próbálta kibogozni kócos haját az ujjaival. Már úgysem fog beérni idejében. Az út kocsival is legalább húsz perc innen.

Hátrafutott a hálószobába, felkapta a táskát, amelybe Ben összekészített neki néhány holmit az éjjel, és megnézte, mit is vehetne fel. Ben jobbára csak úgy vaktában dobált bele néhány ruhadarabot Chloe szekrényének fiókjaiból. A szebb holmik azonban, amelyek alkalmasak arra, hogy a munkahelyén viselje őket, nem ott, hanem az akasztós részben voltak. Chloe végül egy kötött blúz mellett döntött, amely ehhez a farmernadrághoz is illett. Abban reménykedett, hogy Hattie megérti majd, ha megtudja, mi történt vele tegnap éjjel.

Besietett a fürdőszobába, gyorsan fogat mosott, megfésülködött, megmosta az arcát. A konyhába visszatérve csak ekkor vette észre, hogy egy üzenet várja. Ben kézírásával ez állt a papírlapon: Feküdj vissza pihenni. Elmondtam Hattie-nek, mi történt. Felhívta Ethel Martint, ő fog helyettesíteni téged három napig.

Chloe letette a fésűt, és ujjai hegyével végigsimította a papírlapot. Sárga volt, akár a napfény. A nyugalom jóleső melegségként áradt szét a testében. Mosolyogva ment a kávéfőzőhöz, hogy kitöltse magának a friss, forró italt. Bennek is készített egy adagot, azután a két bögrével a kezében elindult, hogy megkeresse őt. A dolgozószobában talált rá – épp a számítógép előtt ült.

Óvatosan odalopakodott mögé, szerette volna meglepni egy csókkal. Miközben közeledett felé, a tekintete a monitorra tévedt. A férfi elmélyülten írt valamit, ujjai fürgén jártak a billentyűkön, s Chloe a válla fölött észrevette, hogy a lap tetején egy cím áll. Hódvárak – Brett Caldwell – Szinopszis. Chloe annyira meglepődött ezt látva, hogy hirtelen kézmozdulatától kiloccsant egy kis kávé az egyik bögréből. Bosszúsan felszisszent az ügyetlensége miatt. Ben persze felkapta a fejét és hátrafordult a zajra.

– Chloe…

Nyomban felkelt a székről, mint akit tetten értek.

– Ben…

Azaz Brett… Chloe csak ámult és bámult. A tekintete ekkor a polcra tévedt. Kizárólag Caldwell-kötetek sorakoztak rajta.

– Már értem…

Ben visszafordult a számítógép felé, kattintott egyet az egérrel, hogy az iménti oldal eltűnjön a képernyőről, de érezte, hogy már elkésett ezzel.

– Ó, Ben…

Képtelen volt magához térni a csodálkozásból.

– A látszat néha csal – mentegetőzött a férfi, és idegességében a hajába túrt. – Nos, ez a helyzet igazából kivétel, de meg tudom magyarázni, ha érdekel.

Chloe letette a két bögre kávét, még mielőtt ismét kilöttyenti.

– Tudom, hogy tegnap ezt is szeretted volna elmondani nekem, Ben. Ne aggódj, nincs semmi baj… Csak meglepett a dolog.

Igen, ez volt az igazság. Bár váratlanul érte a felismerés, úgy érezte, jól reagált rá.

– Ezek szerint te vagy Brett Caldwell…- és közben a férfi arcát fürkészte. – Hát persze. Minden érthető most már. Amikor a könyveit olvastam, minden sorából éreztem, mennyire szeretheti az állatokat. Azaz szeretheted őket… – és érezte, hogy mostantól fogva egészen más szemmel fog Benre nézni. Elnevette magát. – Miért nem építtettél magas kőkerítést a birtok köré, és miért nem egy Rolls Royce-szal jársz legalább?

– Mert én nem vagyok híres ember. Brett Caldwell, az író az. De ő csak egy kitalált személy. Igazából nem is létezik – felelte a férfi.

Chloe a számítógépet nézte.

– És tulajdonképpen az írásról beszéltél, amikor azt mondtad, hol ebből, hol meg amabból éldegélsz. Én meg heteken át gyanakodtam és azt hittem, valamilyen illegális tevékenységgel keresed a kenyered, azért titkolod előlem. Miért nem árultad el nekem, hogy író vagy? Soha egyetlen írót sem ismertem még személyesen. Ez egyszerűen hihetetlen.

– Amikor először kérdezted meg tőlem, hogy miből élek, még nem árulhattam el neked… – Igaz, most már őszintén bánta, hogy így döntött akkor. – Sajnálom, de akkor még nem bíztam meg benned, Chloe. Semmit sem tudtam rólad, és te sem ismertél engem. Az írói pályafutásom azonban csak egy dolog a sok közül – ekkor elgondolkodva vakargatta az állát. – Nem csak az írásról van szó ugyanis. Történt egy incidens az életemben, még mielőtt kiadtam volna az első könyvemet, olyasvalami, ami komolyan árthatott volna a karrieremnek, mint ifjúsági írónak, ha a média kiszimatolja… Ezen az írói álnéven kezdtem írni, hogy megőrizhessem az inkognitómat, és Pineville-ben béreltem egy postafiókot, hogy oda érkezzenek a leveleim a kiadótól. A városban túl sokan vannak, akik örülnének, ha árthatnának nekem. Elég lenne egyetlen telefonhívás, és máris drasztikusan csökkenne a könyveim forgalma.

Most már Chloe is kezdte kapiskálni, miről van szó. Vajon hány édesanya vásárolná meg a könyveit, ha tudná, hogy az író egyszer már ölt embert?

– Ben… Gondolom, egy idő múlva már rájöttél, hogy senkinek sem árulnám el a titkodat.

– Igen. Elég korán rájöttem erre. De ennél sokkal mélyebb gyökerű ez a probléma. Úgy láttam, túlságosan is tiszteled és csodálod Caldwellt, amikor beszéltünk róla.

Egyik lábáról a másikra helyezte a testsúlyát, és elkapta a tekintetét Chloéról.

– Azt akartam, hogy előbb engem szeress meg. És nem akartam, hogy Caldwell közénk álljon. Nem akartam, hogy tudj a hírnévről, a pénzről. Azt akartam, hogy engem szeress, csak úgy, önmagamért.

Ekkor gyanúsan csillogni kezdett a szeme.

– Tudod, engem soha senki sem szeretett még így az édesanyámat kivéve. De az ember édesanyja mégis más, mint a szerelme.

Chloe soha senkit sem ismert még, aki ennyire különleges ember lett volna, mint Ben. A válása óta, amikor a saját bőrén kellett megtapasztalnia, milyen érzés teljes bizonytalanságban élni, pontosan tudta, hogy az ember nem mindig képes racionálisan gondolkodni.

– Nos – mondta végül –, most már legalább tudod, hogy szeretlek, tiszta szívemből. Szerettelek már azelőtt is, hogy tudtam volna, kit is szeretek. Még mielőtt tisztában lehettem volna azzal, hogy híres ember vagy.

– Igen – mondta Ben, és halvány mosoly futott át az arcán. – És ez remek érzés.

Megköszörülte a torkát.

– Azt hiszem, szeretnél többet is tudni erről a bizonyos… incidensről. Amit az imént szóba hoztam.

– Gondolom, arról az esetről van szó, amiről mindenki tud Jack Pine-ban. Azt hallottam, véletlenül megöltél valakit. Önvédelem vagy baleset volt.

A férfi csodálkozva nézett rá.

– Elhiszed, hogy vétlen vagyok a dologban anélkül, hogy ismernéd az eset részleteit? – kérdezte hitetlenkedve.

– Tudom, hogy szándékosan sohasem öltél volna embert.

Látva a férfi arcán a hitetlenkedést, Chloénak fájt a szíve érte.

– Eleinte tartottam tőled, ezt készséggel elismerem. De miután jobban is megismertelek, már tudtam, hogy sem embernek, sem állatnak, semmiféle élőlénynek nem tudnál fájdalmat okozni. Tudatosan biztosan nem. Márpedig ebből az következik szerintem, hogy ami történt, az csakis baleset lehetett.

– Valóban az is volt – mondta Ben. – De ez még nem teszi meg nem történtté az esetet. Az illető meghalt, és erről én is tehetek. A városban azt gondolják az emberek, hogy megúsztam, büntetés nélkül. Pedig tévednek. Együtt kell élnem ezzel a tudattal, és életem végéig nem fogom tudni elfelejteni a történteket.

Chloe pontosan értette és átérezte a helyzetét.

– Mindannyian követünk el hibákat, Ben. Ezek közül szerencsére csak kevés a valóban fatális.

Tudta, hogy nem lesz könnyű kimondani, mégis meg kellett tennie.

– Roger balesete az én hibámból történt. Én vezettem a motorcsónakot akkor. Már visszavonulóban volt a dagály, és egyre mélyebb vizek felé kormányoztam. Hirtelen lassítottam, és nem tudtam, hogy a váratlan manővertől a csónak a levegőbe emelkedik majd. Amikor ismét vízbe merült, a propeller egy homokpadnak ütközött, és megfeneklettünk rajta. Roger kihajolt, hogy segítsen, én közben hol előre, hol meg hátramenetbe kapcsolgattam, hátha sikerül továbbmennünk. Roger csáklyával próbált segíteni. Amikor végre kiszabadultunk, ismét csak kapkodtam idegességemben – túl nagy gázt adtam, Roger ettől elveszítette az egyensúlyát és a vízbe esett. Beütötte a fejét a propellerbe…

– Ez borzasztó érzés lehet neked – mondta Ben együttérzően.

Chloe már megtanulta kezelni a balesettel kapcsolatos érzéseit.

– Mindannyiunknak megvan a maga keresztje, azt hiszem – mondta. – Elég egy pillanat, és az ember máris olyan helyzetbe kerül, amelyet egész életében bánni fog. Megfordul velünk a világ. Gyökeresen megváltozhat minden körülöttünk egy csapásra, akár egyetlen apró dolog hatására is.

Ben bólintott. '

– Tudom és megértem, hogy nehezedre esett beszélni erről – tette hozzá Chloe. – Úgyhogy szerintem nincs szükség arra, hogy elmondd a részleteket is.

– Azt szeretném, ha mindig is mellettem lennél. Úgy értem, szeretném, ha összeházasodnánk. Gyűrű, házastársi fogadalom… az anyakönyvi kivonatot bekeretezem, itt fog díszelegni a házunkban valamelyik falon. Nem gondolhatod komolyan, hogy nem akarod ismerni a részleteket. Hiszen megöltem egy embert. Biztosan szeretnéd tudni, hogyan kerülhettem ilyen helyzetbe.

Chloe elgondolkodott ezen. És közben eszébe jutott, amit a férfi épp az imént mondott arról, hogy azt szeretné, ha önmagáért szeretné őt.

– Nem hiszem, hogy szükség van erre – mondta végül. – Ha eljön az ideje, amikor mindenképpen szabadulni akarsz ettől a súlyos tehertől, úgyis elmondod majd nekem. Szívesen végighallgatlak persze, de én nem érzem szükségét annak, hogy tudjak róla. Számomra ez semmit sem jelent. Csodálatos ember vagy, Ben. Azon fáradozol, hogy megmentsd az újszülött mókusokat a biztos haláltól. Ha az erdőben közeledsz egy őzhöz, az ösztönösen is megbízik benned…

Ben átölelte és magához húzta. Néhány másodpercig egy szót sem szóltak, csak egymáshoz simultak. Chloe érezte, miféle érzések kavaroghatnak Ben lelkében. És mégis csodálatos melegséget sugárzott felé a teste.

– Szeretlek, Ben. Csak téged, Ben Longtree. Akárki vagy és akármit is tettél. Sajnálom, hogy nyaggattalak a kérdéseimmel a munkádra vonatkozóan. Így utólag már ostobaságnak érzem.

– Én sajnálom, hogy ilyen sokáig el kellett titkolnom előled ezeket a dolgokat.

Chloe elmosolyodott.

– Nem akarsz még jobban beavatni a titkaidba? – kérdezte sejtelmesen.

– Hogy érted ezt?

– Hadd olvassam el az új szinopszist.

A férfi nevetett, két kezébe fogta Chloe arcát, majd mélyen a szemébe nézett.

– Azt hiszem, semmi akadálya – mondta. – Igaz, még nem állok valami jól vele, és… szóval az egyik szereplőt, a kisfiút Jeremyről mintáztam. Mostanában, hogy annyi minden történt velünk, nem tudtam igazán összpontosítani a munkára. Ma reggel azonban… megint úgy ment minden, akár a karikacsapás.

– Azt mondod, Jeremyről mintáztad? Már alig várom, hogy elolvashassam.

Chloe a kezébe vette az egyik bögrét.

– Akkor ülj csak vissza, és dolgozz még rajta. Én addig elkészítem a reggelit. Vagy ez már inkább ebéd lesz, ugye?

– Most már én is pihenhetek egy kicsit. Nem olyan sürgős a dolog.

– Dehogynem. Már alig várom, hogy elkészülj a szinopszissal, és elolvashassam. Brett Caldwell… Képtelen vagyok elhinni. Ez egyszerűen hihetetlen.

Elindult, majd az ajtó elé érve megtorpant.

– Hol van Jeremy, jut eszembe?

Ben lassan elmosolyodott.

– Odakint a teraszon. Épp horgolni tanul anyámtól.

Miközben Chloe ebédet készített, a történteken gondolkodott. Nehezen fogja megszokni, hogy Ben híres ember. Brett Caldwell különleges helyet foglalt el az ifjúsági irodalom szerzői között, és nemrég megkapta a Newbery-díjat. Ezen töprengett, miközben rántottát készített a szendvicsekre. Ben hamarosan csatlakozott hozzá.

– Most már képtelen vagyok a munkára összpontosítani – mondta. A pultnak támaszkodott, úgy figyelte Chloét. – El sem tudom hinni, hogy ilyen nyugodtan fogadtad mindazt, amit elmondtam neked.

– Miért ne lennék nyugodt? Értem, miért volt szükség arra, hogy álnéven kezdj írni. És azt is tökéletesen megértem, miért nem beszélhetsz az emberekkel a munkádról.

Hagymát és brokkolit aprított közben a rántottába.

– Köszönöm, hogy ilyen toleráns és megértő vagy. Egy igazán különleges nő.

– Hidd el nekem, semmilyen szempontból sem vagyok különleges. Te viszont nagyon is az vagy. Tulajdonképpen hogyan kezdődött az egész? Ez nagyon érdekel. Hiszen állatorvos vagy. Hogyan jutottál el odáig, miután már éveken át praktizáltál, hogy regényeket írj?

– Amikor apám meghalt, hazaköltöztem, hogy gondoskodjam anyámról. Akkor olyan állapotban volt, hogy nem hagyhattam magára, miközben dolgoztam. Arra is gondoltam, hogy itt kezdek praktizálni, de nem kaptam meg rá az engedélyt. Úgyhogy egy darabig a fakitermelőknél dolgoztam a közelben. És anyámat is magammal vihettem az erdőbe. De kevésnek bizonyult a pénz, és télen nem is volt szükség a munkámra. Aztán egy nyáron beszüntették a fakitermelést, mert nagy volt a szárazság, és ettől megnőtt az erdőtűzveszély. Akkor besokalltam, és megírtam egy régi gyerekkori történetet. Ez volt a Bandita.

– És megszületett Brett Caldwell.

– Így is mondhatjuk. Később elküldtem a kéziratot egy kiadónak. Nem is reméltem, hogy ilyen szép sikere lesz.

– A Bandita… Csodálatos történet – mondta Chloe. – De az összes többi könyved is az. Szépre és jóra tanítod a gyerekeket, és a könyveid hatására egészen másképpen gondolkodnak a világról.

Chloe is csak most kezdte igazából felfogni, mitől olyan különlegesek a Caldwell-könyvek. Ben spirituális kapcsolatban állt az állatokkal, és ez az írásaiból is kitűnt.

– A Bandita története tényleg önéletrajzi ihletésű?

– Bizonyos mértékig igen. Volt egy hűséges kutyám, akit Banditának neveztem. Itt temettem el, az erdő szélén, a nagy tölgyfa alatt. Ebben a regényben szorosan egymásba fonódik a valóság és a fikció. Olyannak írtam meg a történetet, amilyennek a valóságot szerettem volna látni. Bandita szép kort élt meg. És nem sokat szenvedett, amikor kimúlt. Sajnos, az én kutyámmal nem ez történt. Nem volt beteg, mégsem halhatott fájdalommentes halált. Egyik délután, amikor apám megharagudott rám és leitta magát, rálőtt a kutyámra.

Chloe kis híján kiejtette a kezéből a tojást, amelyet most akart a serpenyőbe ütni.

– Ó, Ben…

Döbbenten nézett a férfira. Látta, hogy Ben tekintete elhomályosodik a fájó emlékek hatására. És azt is érezte, hogy ez is a férfi titkai közé tartozik – talán ő az első, akivel hajlandó volt beszélni róla. És ekkor tudatosodott benne, hogy Bennek ugyanolyan szüksége van a szeretetére, mint neki a férfiéra.

– Ez borzasztó lehetett.

A férfi felsóhajtott,

– Erről senkinek sem beszéltem még. Sajnálom, hogy ilyesmivel fárasztalak. Nem akartalak elszomorítani.

Chloe elzárta a gázt, és odalépett hozzá, hogy átölelje. Sokáig csak álltak, szótlanul, egymáshoz simulva.

– Sajnállak azért, hogy apád képes volt ilyen kegyetlenségre. Rémes érzés lehetett ez neked, gyerekfejjel.

Amikor ezt kimondta, szinte maga előtt látta Bent kisfiúként, amint szeretett kutyája sírja mellett álldogál. Ez a történet nem végződhetett happy enddel. Chloe azt szerette volna, hogy kettejük története egészen más legyen – boldoggá akarta tenni a férfit, hogy megfeledkezzen mindarról a szomorúságról, amelyet magával cipelt a múlt terheként.

– Utána sokáig nem volt másik kutyám. Csak Diablóval tettem kivételt. Húsz év telt el a kettő között. Addig valahogy nem éreztem volna illendőnek, hogy egy másik kutya lépjen Bandita helyébe.

Chloe eddig is tudta Benről, milyen mély érzésű férfi. Nagyon is rá vall, hogy képes volt húsz éven át gyászolni az első kutyáját, főleg annak ismeretében, hogy milyen körülmények között kellett végeznie Banditának. Ben bizonyára gyűlölte az apját azért, amit tett vele. Talán a mai napig nem volt képes megbocsátani neki a történtekért.

Csend telepedett közéjük. Chloe úgy szorította magához a férfit, mintha soha többé nem akarná elengedni.

– Most rajtam a sor, hogy feltegyek neked egy kérdést – szólalt meg Ben. – Miért nem mondtad el nekem már korábban, hogy Bobby Lee zaklat? Csak azért, mert én meg nem voltam hajlandó elárulni neked, hogy miből élek?

Chloe lehunyta a szemét.

– El akartam mondani neked. Még tegnap délután… Annyira el akartam mondani, hogy szinte fájt.

A férfi izmai megfeszültek, s kissé eltolta magától Chloét, hogy megnézhesse az arcát.

– És? Miért nem mondtad el végül?

– Attól féltem, hogy bosszút állsz rajta. És nem akartam, hogy esetleg börtönbe kerülj Bobby Lee miatt.

Ben lassan megnyugodni látszott.

– Én már nem megyek fejjel a falnak, Chloe.

Hát ne is tégy ilyesmit, gondolta magában Chloe. Azt viszont továbbra sem tudhatta, mire képes a férfi féltékenységében.

– Reméljük, hogy minden jó, ha jó a vége – mondta végül kitérően.

– Így igaz – helyeselt a férfi. – Akkor nincs más hátra, mint reménykedjünk abban, hogy most már tényleg vége.

Ujjaival barangolt egy darabig Chloe fürtjei között, majd megcsókolta a fülét, amely meglepően érzékenynek bizonyult.

– Még mindig félsz tőle, ugye? – kérdezte.

– Igen – felelte Chloe. – Hazudnék, ha azt mondanám, nem.

– Bizonyos szempontból én is tartok tőle, mert kiszámíthatatlan – suttogta a férfi. – Fogalmam sincs róla, mit is tehetnénk ellene. Hiszen ebben a városban hosszú ideje ő képviseli a törvényt.

A helyzet mindkettőjüket nyugtalanította. Csak álltak ott, egymást átölelve, osztozva a félelmeikben.

Huszonkettedik fejezet

Néhány perccel később Jeremy beviharzott a házba. Az egyik kezében lógott valami, talán egy fémből készült lánc…

– Nézd csak, anya! Ezt én készítettem! – mutatta büszkén.

Bár Chloe sem egészen tudta, mi lehet ez, elismerően nézegette.

– Nekem készítetted? – kérdezte jobb ötlet híján.

– Miért? Szeretnéd, hogy neked adjam? – kérdezte Jeremy a homlokát ráncolva.

Nagyon jó kérdés volt. Chloe igyekezett gyors választ adni rá.

– Igen… mert te magad készítetted, és mert mindig is szerettem volna egy ilyet.

– Egy ilyen mit? – kérdezte Jeremy.

Chloe tudta, hogy most alaposan meg kell fontolnia a választ.

– Egy ilyet. Pontosan ilyet.

Jeremy felemelte a különböző méretű és formájú szemekből álló láncféleséget. Chloe közben segélykérő pillantást vetett Benre. Nem is kellett csalódnia a férfiban.

– Ezt tényleg te magad csináltad? Azt hittem, még csak gyakorolsz, és közben igazi mester vagy. Remek. Nagyon helyes kis kulcstartó lánc.

Jeremy ragyogó arccal nézett rá.

– Igazán? Tetszik neked?

A férfi bólintását látva Jeremy bocsánatkérően nézett az édesanyjára, majd Ben kezébe nyomta a láncot.

– Ha annyira tetszik, akkor neked is adhatom. Majd készítek másikat a mamámnak. Neki a rózsaszín a kedvenc színe, de nem hordhatja, mert nem megy a haja színéhez. Viszont miért ne lehetne egy rózsaszín kulcstartó lánca? Majd a másikat befestem neki.

Miután Jeremy ismét kifutott a házból, hogy folytassa a barkácsolást a fészerben, Ben Chloéra nézett.

– Úgy tűnik, nekem adta azt, amire mindig is fájt a fogad. Milyen önzetlen egy fiad van!

Chloe nevetett.

– Legalább majdnem egyforma lesz a kulcstartónk.

Ebéd után Jeremy visszament a teraszra, és gyakorolta a horgolást Nannel. Chloe és Ben együtt tett rendet a konyhában. Épp végeztek a munkával, amikor megcsörrent a telefon. Chloe figyelte Ben arcát, miközben beszélt. Görcsbe rándult a gyomra az idegességtől, amikor kiderült, hogy Frank az.

– Gondoltam rá, hogy esetleg hívni fog – mondta Ben.

Hosszasan hallgatott ezután. Ben arckifejezését látva Chloe tudta, hogy nem szolgálhat jó hírrel. Néhány perccel később a férfi udvariasan köszönetet mondott Franknek, azután letette a telefont.

– Látom már, akármit teszünk, Bobby Lee ezt is megússza, ugye?

Ben felsóhajtott.

– Úgy tűnik, valóban mindent gondosan megtervezett jó előre. Frank ma reggel négyszemközt beszélt a seriffel. Előtte azonban megkereste a diszpécsert, és őt is kifaggatta. Ezek alapján úgy tűnik, mintha viszonyod lett volna Bobby Lee-vel, és most bosszút akarnál rajta állni, mert szakított veled.

– Ez egyszerűen abszurdum – állapította meg Chloe elkeseredetten. A következő pillanatban már remegett a hangja a tehetetlenségtől. – Ez az ember veszélyes, Ben. Biztos vagyok benne, hogy nem éri be ennyivel. Bosszút fog állni rajtunk. Vagy rajtam, vagy a fiamon…

Ben is tehetetlennek érezte magát.

– Frank azt mondja, Langnak rengeteg a dolga most. Nyomtalanul eltűnt egy ember a városból. Egy huszonöt éves fiú, Jimmy Suitor a neve. Másfél hónappal ezelőtt kempingezni indult a hegyekbe. Gondolom, afféle nomád lehet, aki imádja a természetet, és túrázni akart. Nyaranta sokszor heteken átjárta a környékbeli vadont. Az idén is elment, ahogy szokta, de nem jött vissza, amikorra ígérte. Frank szerint Suitor sohasem maradt meg hosszabb ideig egy munkahelyen sem, úgyhogy az édesanyja nem is aggódott miatta egy darabig. Arra gondolt, biztosan olyan jól érzi magát, hogy nem tud elszabadulni a hegyektől, és úgy döntött, tovább marad, mint tervezte. Csak akkor jelentette be a fia eltűnését, amikor már két újabb hét is eltelt.

– Sajnálom – mondta Chloe.

– Frank azt mondja, miután az asszony bejelentette a fiú eltűnését, nyomban keresni kezdték. Alaposan átvizsgálták a környéket, ahová a feltételezések szerint sátrat vert magának, de sehol sem akadtak a nyomára. Ez nem sokkal azután volt, hogy felmondtál náluk.

– Aha… Akkor ezért nem hallottam erről az esetről egészen mostanáig.

– És azért sem, mert igazából mindenki abban reménykedett, hogy nincs semmi baja, és épségben-egészségben előkerül majd. De tegnap egy turista egy baseballsapkát talált a környéken, amely véres volt.

– Ez nem lehet igaz… Jimmy Suitor sapkája volt az?

– Az édesanyja szerint igen. A seriffék továbbküldték laborvizsgálatra. És tegnap már teljes lett a fejetlenség. Száz mérföldes körzeten belül minden őrült telefonálgat azóta az őrsre, hogy bejelentse, itt vagy ott látta az eltűnt fiút. Vagy ha nem őt magát, akkor valami gyanúsat. Frank azt mondja, soha ennyi őrülttel nem beszéltek még. Lang teljesen kiborult, de nemcsak ő, hanem mindenki más is, aki csak ott dolgozik a hivatalban.

– És most már csak azért sem teheti meg, hogy felfüggessze Bobby Lee-t az állásából, mert nyakig ülnek a munkában. Szüksége van minden épkézláb emberre.

– Igen. Valóban nagy lehet a fejetlenség most odabent. Az ő szemszögükből nézve a te incidensed Bobby Lee-vel legfeljebb kettesnek minősülhet egy egytől tízig terjedő fontossági skálán.

– Értem.

– Franknek gyakorlatilag semmiféle bizonyíték nem áll a rendelkezésére, amivel sarokba szoríthatná Bobby Lee-t, Chloe.

– Értem – mondta halkan. – Bobby Lee megint túljárt az eszemen. Hiába sikerült megszabadulnom tőle, lehet, hogy legközelebb már nem leszek ilyen szerencsés, ha még egyszer próbálkozik. A seriffnek pedig lelke rajta.

Keserű szavai után csend támadt. Chloe rémesen érezte magát.

– Sajnálom, Ben. Tudom, hogy nem a te hibád.

Leült az egyik bárszékre, és arcát a kezébe temette. Bobby Lee büntetlenül meg fogja úszni hát. Úgy lesz minden, ahogyan megjósolta. Életveszélyesen megfenyegette őt, és megesküdött arra, hogy megöli a kisfiát. Ha nem jut eszébe, hogy fegyverként használhatja a pezsgősüveget ellene, akkor biztosan megerőszakolta volna a saját otthonában. És az ügyet a seriffék akkor is biztosan besöpörték volna a szőnyeg alá…

Ben odaállt Chloe mögé, és megfogta a vállát.

– Én sajnálom csak igazán – mondta. – Úgy érzem, az igazságszolgáltatási rendszer teljes csődöt mondott.

– Fogalmam sincs róla, mit kellene tennem ebben a helyzetben – mondta Chloe. – Amíg ő szabadon járhat-kelhet, sehol sem érezhetem biztonságban magam, a saját otthonomban sem.

– Az biztos, hogy nem engedlek vissza oda a házba – jelentette ki Ben. – Ne menjetek haza, kérlek. Itt biztonságban vagytok mind a ketten. És én is sokkal nyugodtabb vagyok, ha itt tudhatlak benneteket a közelemben.

– Nem költözhetünk ide, Ben.

– Ugyan miért nem? – Ben egészen közel hajolt hozzá, úgy figyelte az arcát. – Talán valami nincs rendben kettőnk között? Meggondoltad magad?

– Nem, dehogy. Csak éppenséggel…

– Csak mi a baj? Bőven van itt hely, kényelmesen elfértek.

– Dolgoznom kell, és a ruháim ott vannak a házban.

– Most van három szabadnapod. Még mielőtt vissza kellene menned dolgozni, beugrunk a ruháidért. Ami pedig az utazást illeti a munkahelyedre… Elviszlek és érted is megyek, hogy biztonságban tudjalak. Bobby Lee persze az üzletben is megkereshet, de kötve hiszem, hogy ott bántani vagy zaklatni merne. Nyilvános helyen bárki megláthatja. Ennél sokkal valószínűbb, hogy olyankor próbál keresni téged, amikor egyedül vagy. És én akkor ott leszek, hogy lecsapjak rá.

Chloe épp mondani akart erre valamit, amikor megcsörrent a telefon. Ezt hallva ismét feszültség támadt benne, mert arra gondolt, talán megint Frank keresi őket. Ben a készülékhez ment. Chloe annak alapján, amit a férfi mondott, azonnal tudta, hogy nem Bower beszél a vonal túlsó végén. Ben egy lóról beszélt.

– Még sohasem gondoltam rá, de nagyra értékelem az ötletet. És fontolóra veszem, ebben egészen biztos lehet.

Majd hosszasan hallgatott.

– Igen, persze. Holnapután nekem is megfelel. Egy óra körül? Rendben, akkor találkozunk.

Miután letette a telefont, Chloe megkérdezte tőle:

– Ki volt az?

Ben sokat sejtető pillantással válaszolt neki.

– Lucy Grant. Az egyik lovának valami baj van a térdével, és be is gyulladt. Megkérdezte, megtenném-e, hogy beugrom hozzájuk és megnézem. Úgy tűnik, egy bizonyos hölgy a Karácsonyi Faluban nagyon dicsért engem előtte. Lucynek most már meggyőződése, hogy én vagyok a legjobb állatorvos, akihez csak fordulhat.

– Ben, hisz ez remek! Akkor hamarosan az egész város erről fog beszélni.

A férfi rendezgetni kezdett néhány papírlapot az íróasztalán. Chloénak nyomban feltűnt, hogy semmiféle lelkesedést nem váltott ki belőle a szerinte örvendetes fejlemény. Nem értette, miért van ez így. Ő úgy érezte, igazán elégedett lehetne. Hiszen Jack Pine lakóinak többsége igazságtalan volt hozzá, és legfőbb ideje, hogy megváltozzon róla a közvélemény.

Amikor Ben ismét felpillantott, azt mondta:

– Igazán nagyra értékelem, ha dicsérnek, Chloe. De ettől függetlenül nem nagyon bízom abban, hogy megváltozhatnának a dolgok.

– Valahol mégis csak el kellene kezdenünk, nem?

Ben odament hozzá, és gyöngéden megcsókolta.

– Ez tetszik. Az, hogy többes számban mondtad.

– Így is gondoltam.

A férfi két kezébe fogta Chloe állát, és alaposabban is megnézte az arcát.

– Sápadt vagy és karikás a szemed. Jeremy figyelmét még biztosan leköti egy darabig a horgolás, nekem pedig lenne egy kis munkám a számítógépen. Használd ki ezt a kis időt, és pihenj le. Rád fér.

– Épp csak az imént keltem fel – tiltakozott Chloe, de valójában fáradt volt. Az éjszaka sokkal több erőt vett ki belőle, mint gondolta volna. Egy-egy óvatlan pillanatban most is bevillant olyan emlékkép, amelytől szeretett volna szabadulni, és ilyenkor csak nehezen sikerült leküzdenie a pánikot.

– Ha most elalszom, akkor egész éjjel fent leszek – érvelt.

Ben szeme pajkosan megcsillant erre.

– Így is, úgy is fent leszel legalább fél éjszaka. Úgyhogy pihenj csak, amíg megteheted.

Ismét megcsókolta Chloét, szenvedélyesen, amit akár ígéretnek is vehetett. Chloe szinte beleszédült.

– Pont olyan volt, mint amilyenre vágytam… – állapította meg.

Ben távozott a konyhából, Chloe pedig megfogadta a tanácsát, és visszatért a szobába, ahol az éjjel aludt. Lefeküdt, lehunyta a szemét, és arra gondolt, csak egy kis ideig fog szundikálni. És abban a pillanatban elnyomta az álom.

Amikor felébredt, már csak halványan és bágyadtan sütött a nap. Valami melegséget érzett a közvetlen közelében. Arrafelé fordult, és nyomban elfintorodott, mert egy hatalmas állat kissé büdös szája volt mellette, félig nyitva. A száj még nagyobbra nyílt, amikor Matuzsálem – mert ő feküdt mellette az ágyon – hatalmas ásításba fogott. A bajsza csiklandozta közben Chloe arcát.

Chloe lassan tért csak magához az alvás után. Az öreg puma a hátán feküdt, mind a négy lábával az ég felé, most jóízűen megnyújtóztatta a gerincét, ide-oda ficánkolt, nyilvánvaló jelét adva annak, hogy szeretné, ha megvakargatná a hasát. Chloe körülnézett. Lassacskán eszébe jutott, hogy csak egy rövid szundikálásra dőlt le tulajdonképpen. Sokkal fáradtabb volt, mint gondolta magáról. Az ablakon kitekintve, a nap állásából arra következtetett, hogy több óráig aludt. Nem csinálhatott úgy, mintha észre sem venné a puma provokáló mozdulatsorát. Törökülésbe helyezkedett a macska mellett, és vagy egy percig kényeztette, a hasát vakargatva.

– Úgy tűnik, mintha nem is egy, hanem több hímneművel is szerelmi viszonyt folytatnék ebben a házban – állapította meg mosolyogva. – De te azért nem vagy olyan szexi, mint a vetélytársad.

Matuzsálem ismét ásított egy hatalmasat. Amikor Chloe abbahagyta a kényeztetését, odafordult felé, mellső lábát a vállára téve, és könyörgő tekintettel nézett a szemébe.

– Na jó, kaphatsz tőlem még egy is dögönyözést – mondta Chloe, s közben arra gondolt, lám, ez is csak Ben Longtree házában történhet meg az emberrel. – Na, most már épp eleget lustálkodtam – állapította meg. – Mindjárt itt a vacsoraidő…

Átment a fürdőszobába, hogy megfésülködjön és megmossa az arcát, csak azután ment tovább. Jeremyt a nappaliban találta, a szőnyegen ülve és a nagy tévészekrény felé fordulva. Chloe sohasem látta még nyitva ezt a szép antik bútort. Amikor belépett a helyiségbe, elismerő pillantást vetett a hatalmas képernyőre, aztán lehajolt és megsimogatta a kisfia fejét.

– Hogy tetszik a műsor? – kérdezte.

Jeremy felnézett rá.

– Ben azt mondta, valami dolga van. Szerettem volna én is vele menni, de azt mondta, túl messzire megy. Nekem pedig kinézett egy pár filmet a tévéműsorból.

– Milyen figyelmes!

– Egész nap tévézhetek.

És le sem vette a szemét a képernyőről. Az ölében egy kis tálat tartott, abból eszegetett – alma- és sajtszeletek, mazsola volt benne.

– Ezt is Ben készítette el neked? – kérdezte.

– Igen. Nagyon finom. Ettől még jobban élvezem a filmet.

Chloe továbbment, és megkereste Nant, aki a hintaszékben üldögélt. Kivételesen nem valamilyen kézimunka, hanem egy puzzle kötötte le a figyelmét.

– Sajnálom, hogy elaludtam – mondta Chloe. – Remélem, nem volt sok bajod Jeremyvel és nem vett el túl sok időt a horgolásodtól.

– Rengeteg időm van – mondta Nan. Eddig fürgén mozgó keze megállt a levegőben, ő pedig hátradőlt a székében. – Évek óta nem járt nálunk gyerek. Nagyon jól érzem magam a társaságában.

Chloe letelepedett a kanapéra, és úgy tervezte, vacsoráig beszélgetni fog Nannel, ám közben mozgást látott odakint. Ben csak nemrég hagyhatta el a házat, és most felfelé tartott a hegy oldalán. Kezében egy hűtőtáska és egy nagy vizeskancsó, a vállára vetve egy fekete hátizsák. Chloe úgy érezte, mintha gyakran járna ugyanezen az útvonalon.

– Ben ugyancsak felpakolt – állapította meg, és az ablakhoz lépett, úgy figyelte a férfit. – Mi dolga van a hegyen?

– Talán egyszer utána kellene nézned – tanácsolta neki Nan.

Chloe kérdőn nézett rá.

– Te Ben Longtree-t ismerted meg benne – magyarázta Nan. – De ő ennél sokkal több…

– Ezt meg hogy érted? – kérdezte Chloe, és libabőrös lett a karja.

Nan a türelemjáték még megmaradt darabkáit nézegette, úgy válaszolt.

– Úgy, ahogy mondtam. Ő nem azonos azzal a Ben Longtree-vel, akit megismertél eddig. Meg kellene ismerkedned az igazi énjével is.

Chloe fürkészve figyelte Nan arcát, s arra gondolt, talán megint elszakadt a valóságtól és kezd félrebeszélni.

– Hogyan? Ezt nem értem.

– A fiam negyedvér soson – mondta Nan halkan. – Oroszlánkarom, a nagy gyógyító és törzsfőnök egyenes ági leszármazottja.

Chloe még sohasem hallott Oroszlánkaromról.

– Ha az ember szívéről van szó – folytatta Nan –, a negyed sokszor kitesz egy egészet is. Egy fél pedig sok esetben semmit sem ér.

– Nem értelek…

– Tudom én azt. Nekem is évekbe telt, mire felfogtam. Amikor még egészen kicsi volt a fiam, az apai nagyapja, aki ízig-vérig soson, igazi indián nevet adott neki. A sosonoknál a név kifejezi a tulajdonosa sorsát. Ben indián neve pedig azt jelenti: „aki a hegyi oroszlánokkal sétál”.

Ekkor Matuzsálemre pillantott, aki csatlakozott hozzájuk a hálószobából, és most ott feküdt egyik kedvenc helyén, a kandalló előtt.

– A dolgok nem mindig azonosak azzal, aminek látszanak, Chloe. Ben apja, Hap félvér soson volt. Nem akarok sokat beszélni róla és arról, hogy miért tette, de az a lényeg, hogy huszonéves korában megtagadta indián származását. Élete hátralevő részét pedig megkeseredett és csalódott emberként élte le. Ben a puszta létezésével is állandóan emlékeztette őt erre a tévedésre. Az ember nem tagadhatja meg a vérét.

Ujjait óvatosan végighúzta a már egymáshoz illesztett puzzle darabokon.

– Az élet olyan, mint ez a mozaikkép. Sok apró részből áll össze. Vannak, akiknél minden stimmel, és könnyen illeszkednek egymáshoz a darabok. Akkor tökéletesen, hiánytalanul összeáll a kép. Mások esetében nehéz megtalálni az egymásba illő darabokat. Van, aki sohasem tudja kirakni a saját élete mozaikképét.

Chloénak is volt néha ilyen furcsa érzése. Most már kezdte felfogni, mire célzott az imént Nan.

– Az ember nem tehet mást, mint… mindent elkövet, ami csak telik tőle, és ameddig futja az erejéből. Van, hogy ez sem bizonyul elégnek. Tudom, hogy csodálkozol azon, miért voltam olyan gyenge, és miért maradtam Ben apja mellett, amikor kibírhatatlan természetű volt. Azt nem tudhatod, Chloe, hogy Hap régen pontosan olyan volt, mint Ben. Csodálatos ember, kívül és belül. Chloe ellépett az ablak mellől.

– Mi történt vele, amitől annyira megváltozott, Nan?

– Olyan volt, mint egy varázslat, amely a visszájára fordult. Egy fiatalember szeretett volna segíteni valakin, akit szeretett. De minden visszafelé sült el. Hap ugyanolyan érzékeny volt, mint Ben, csak hiányzott belőle a fia akaratereje. Menekülni próbált az elől, ami elviselhetetlen volt a számára. Ezért kezdett inni. És az ital hatására idővel teljesen kivetkőzött magából.

A tekintetéből mélységes szomorúság áradt, amikor Chloéra nézett.

– Néha, egy-egy józanabb pillanatában, úgy nézett rám, mint régen, és én olyankor az egykori énjét láttam benne, akit annyira szerettem, úgy éreztem, mintha egy kisgyerek lenne, aki eltévedt, és egyedül, segítség nélkül képtelen hazatalálni. Hát ezért nem tudtam elhagyni őt. Mellette kellett maradnom, hátha egyszer még visszatalál hozzám. Elviseltem a szeszélyeit, a dühét, az italozását, még azt is, hogy sokszor megcsalt. Nem azért, mert gyenge voltam, hanem mert szerettem azt a férfit, aki emögött a rút álarc mögött rejtőzködött. Úgy éreztem, jobbra érdemes, és megéri a fáradságot…

Chloe tökéletesen értette, ő öt hónapig maradt Roger mellett, nagyjából ugyanilyen okokból kifolyólag: így is nehéz szívvel hagyta el a férfit, akit egészen másmilyennek ismert meg, mint amivé lett.

– Azt hiszem, szereted az én Ben fiamat. Ugye, így van?

Chloe bólintott.

– Ha valami borzalmas dolog történne vele, ami összetörné a szívét, és inni kezdene, képes lennél otthagyni őt, abban a tudatban, hogy ha egy napon abbahagyná az ivást, ismét a régi Ben lehetne?

Chloe jól emlékezett még arra, milyen sokat vívódott a válásról. Szerette Rogert, de végül el kellett fogadnia, hogy ő már nem az a férfi, akibe egykor szerelmes lett, és soha többé nem is lehet már az.

– Nem tudom – mondta őszintén. – Egyszerűen nem tudom.

– Én képtelen lettem volna elhagyni Hapet. Most már tudom, hogy hiba volt, amikor így döntöttem.

Nan felhúzta a vállát, a szeme könnyektől fénylett.

– El kellett volna válnom tőle. Nem magam miatt, hanem a gyerekeim érdekében. De én szerettem volna hűséges feleség és jó anya is lenni egyszerre. A kettőt tudni kell összeegyeztetni, de az élet néha olyan fordulatokat hoz, hogy az ember kénytelen választani közülük. Amikor ehhez az útelágazáshoz érkeztem, én mindkettőt egyformán szerettem volna. Ennél nagyobbat azonban nem is hibázhattam az életben.

– Ben megért téged – mondta Chloe, visszaemlékezve a teraszon folytatott beszélgetésükre. – Egyfelől érzi, hogy el kellett volna hagynod Hapet, de azt is megérti, miért nem voltál képes megtenni ezt.

– A fiam öreg lélek ezen a Földön. Rendkívül érzékeny, de sohasem volt jellemző rá az az akaratgyengeség, ami az apjára. Ő hatalmas tudással a szívében született. Érted, mit jelent ez?

Chloe nem értette, de szerette volna megérteni. Letérdelt Nan mellé, úgy figyelte.

– Az én Ben fiam egészen más úton jár, mint az apja – folytatta az asszony. – Mindig is így volt ez. Nem volt könnyű, persze, egy időre le is tért erről az útról, és az apja példáját követte. Megtagadva mindent, amire a nagyapja tanította. Olyasvalaki szeretett volna lenni, aki nem lehetett.

Lassan elmosolyodott, és ettől felragyogott az arca.

– Most már ismét az ősei útját járja. Úgy él, ahogyan a nagyapja tanította. És ez az ő igazi útja. Ben most már megtalálta az igazi énjét, és nem fog megváltozni. Sóson nagyapja is tisztában volt ezzel. Én ír származású vagyok, de én is megértettem ezt. Ben apja azonban sohasem fogta fel, mi a sorsa. Jót akart a fiának, de sohasem értette meg őt.

Chloe megérintette Nan térdét.

– Mondd csak, Nan, mi az, amiről nem tudok még Bennel kapcsolatban?

– Én az édesanyja vagyok – hangzott a válasz. – És Bent egyszerűen önmagáért szeretem. Az az igazi kérdés, hogy te is képes vagy-e ugyanerre?

És ekkor mélyen Chloe szemébe nézett. Olyan fájdalmat látott Nan tekintetében, amelyet nem is lehet szavakkal kifejezni.

– Már te is érzed, mi az – állapította meg. – A lelked mélyén sejted, csak nem akartál tudomást venni róla, és ezért nem tudod még elfogadni sem.

– De igen – mondta Chloe, és közben Matuzsálemre pillantott. – Különleges érzéke van az állatokhoz. De ezt elfogadni nem jelent gondot nekem. Szeretem ezt a rengeteg állatot körülötte, és azt is tudom, hogy mindig újabbak és újabbak fogják megkeresni. Elfogadtam és meg is szerettem őket mostanra. Miért mondod, hogy nem így van?

Nan megrázta a fejét.

– Csak azt fogadtad el, amit hajlandó voltál meglátni. De mi lesz azokkal a dolgokkal, amelyekről továbbra sem akarsz tudomást venni? Mi a helyzet a haldokló kiskutyával, akit a fiam visszahozott az életbe? És a kisfiúval, aki már nem szenved a súlyos, asztmára emlékeztető rohamoktól?

Chloe hátán végigfutott a hideg.

– Mire gondolsz? Még mindig nem értelek.

– Na és mi van a fiatal nővel, aki félelmekkel a szívében jött ide, és rossz emlékeket őrzött a tekintetében? – folytatta Nan. – Mikor sikerült megszabadulnod a félelemtől, Chloe? Emlékszel még arra a pillanatra?

– Fokozatosan történt. Én csak… – Chloe elhallgatott és nyelt egy nagyot. – Azon a délutánon kezdődött, amikor elvezetett bennünket a hódvárhoz – folytatta suttogva. –Visszafelé jövet… – ismét elhallgatott. Riadt pillantást vetett Ben édesanyjára. – Mit akarsz mondani ezzel?

– Semmit. Vannak dolgok, amelyekre nem tudunk magyarázatot adni. Szavakkal kifejezhetőt legalábbis biztosan nem. Egyszerűen el kell döntenie az embernek, hogy hisz neki és megbízik benne. De ahhoz, hogy erre képes legyen, először látnia kell. Észre kell vennie…

Ekkor megszorította Chloe kezét.

– Előbb ezt kell tenned, Chloe, addig nem léphetsz tovább. – Az ablak felé mutatott. – Menj, kövesd az ösvényt, amelyen nap mint nap jár a fiam – suttogta. – Derítsd ki az igazságot. És ha úgy érzed, több ez annál, mint amit el tudsz fogadni, akkor inkább menj el innen. Ha túl sokáig tétovázol és később mégis elhagyod őt, akkor magaddal viszed a fiam szívét.

Chloe az előszobába ment, és könnyű dzsekit terített a vállára. Azután elindult Ben nyomában. A fekete széldzseki a férfié volt, és persze sokkal nagyobb, mint az ő mérete. Benre gondolt, aki egy törzsfőnök leszármazottja, s csak negyedrészt soson, de a szívében teljesen indián – az ő igazi ruhája a mágia és a varázslat, s egész lényét rejtély lengi körül. Ezt érezte Chloe is: valahányszor csak magához ölelte a férfi, az ő testét is átjárta ez a különleges erő, energia, amely olyan hatással volt rá, mintha a mennyekbe röpülne, s azután visszatérne a földre, és ugyanolyan biztonságban érezhette magát a karjai között, mint a varázslatos repülést megelőzően.

Chloe szerette volna hinni, hogy már ismeri Bent, és sok szempontból ez talán igaz is volt, de érezte, hogy a férfi lénye olyan rétegekből tevődött össze, amelyek újabb és újabb meglepetéseket tartogatnak még a számára.

Az ösvényen gyakran járhatott, és úgy tűnt, ez lehet a legrövidebb út a hegy tetejére. Nem volt nehéz dolga követni Bent, jobbára a férfi lábnyomába lépett, de persze az övé eltűnt benne. Eszébe jutott a nap, amikor először látta őt. Akkor is érezte, hogy szinte érinthetetlen – egészen más a kisugárzása, mint az átlagembereké. Afféle magának való csodabogárnak látta őt akkor. A férfi kék szemét pedig szinte fagyosnak érezte először.

Egy meredek kapaszkodó után Chloe egy szögesdrótból készült kerítéshez érkezett, amelyről tudta, hogy a Longtree-birtok határát jelzi. Lehajolt, hogy átbújjon az egyik helyen megbontott drót alatt. Közben a farmernadrágja beleakadt. Miután kiszabadította magát, a kerítés túloldalán haladt tovább, Ben nyomában. A férfi innentől cikcakkban haladt, mintha attól tartana, hogy követi valaki. Chloe egyre fáradtabbnak érezte magát, s miközben mind szaporábban vette a levegőt, arra gondolt, vajon hová is megy tulajdonképpen. De nem adta fel, eltökélte magában, hogy megtalálja Bent. Arra gondolt, hogy tegnap este a férfi el akart mondani neki még valamit, amit nagyon fontosnak tartott, de aztán a Bobby Lee-vel való affér miatt mégsem tette. Most azonban, azok után, hogy az édesanyja ilyen furcsán, titokzatosan figyelmeztette őt a titkaira, Chloe úgy érezte, nem halogathatják tovább. Beszélniük kell egymással.

Egyszer csak egy sziklát pillantott meg maga előtt, amelynek innenső oldalában egy barlang húzódott meg. Amikor közelebb ért, úgy látta, mintha lámpa fénye villant volna odabent. Lassította lépteit, s érezte, hogy egyre hevesebben ver a szíve az izgalomtól. Furcsa, hosszúra nyúlt árnyékokat látott táncolni odabent a barlang falán, s úgy érezte, ezek látványa alátámaszthatja azt a feltételezést, amelyet Lucytől hallott – hogy Ben mágiával, boszorkánysággal foglalkozik.

Ugyan mit keres ezen a helyen? És miféle tevékenységet folytat, amit a házától ilyen távol, egy rejtekhelyen kell végeznie?

Chloe egy pillanatig úgy érezte, az lenne a legjobb, ha inkább távozna. Talán olyan dolgokról van szó, amelyekről jobb is, ha nem tud. Azután eszébe jutott, hogyan ölelte magához Ben tegnap este – milyen felejthetetlenül gyöngéd volt minden érintése –, és ezért úgy döntött, mégis továbbmegy a barlang felé. Bármilyen titka is van a férfinak, Chloe egy dologban egészen biztos volt – ő nem lehet rossz ember. Az emberek többségével ellentétben mentes volt a gonoszságtól, a rosszindulattól.

Amint közelebb ért a barlanghoz, látta, hogy a férfi járkál és tesz-vesz odabent – ketrecek sorakoztak itt is, bennük különféle állatok. A barlangban is sebesült vadakat gondoz hát, állapította meg magában. Egy lámpás függött az egyik falon egy szegen, s az világította meg olyan kísérteties fénnyel az üreget az imént. A fal mellett ketrecek sorakoztak. Arról a helyről, ahol megállt, Chloe egy borzot látott az egyikben és egy prérifarkast a másikban. Egy hatalmas ketrec mellettük, úgy tűnt, üres volt.

Az, hogy állatokkal foglalkozni látta Bent, már nem lepte meg Chloét. Nem is értette, miért kell ezt ilyen nagy titokban tartania. Hiszen már az ismeretségük első napján tudott arról, hogy vadállatokat gyógyít. És úgy érezte, azóta bebizonyította, hogy képes megőrizni a férfi titkait. Megtett még néhány lépést, és már épp azon volt, hogy elkiáltsa magát, amikor hirtelen támadt zajt hallott tőle balra. Ezt vészjósló morgás követte. Amikor rémülten arrafelé fordult, nem akart hinni a szemének. A meredek hegyoldalon egy hatalmas fekete medve közeledett felé, átgázolva a bokrokon.

Chloénak földbe gyökerezett a lába az ijedtségtől. Tudta, hogy az élete múlhat ezen, mégsem volt képes megmozdulni és menekülni, de legalább segítségért kiáltani. Csak valami félénk nyöszörgésféle jött ki a torkán. Semmi kétség, a hatalmas vadállat kiszemelte őt magának… Tehetetlenül nézte a medvét, halálos félelemben, miközben rohamosan csökkent közöttük a távolság. Úgy érezte, még a föld is remeg a lába alatt a hatalmás állat közeledtével.

A szeme sarkából látta, hogy Ben futva közeledik felé a barlangból. Szerette volna figyelmeztetni őt a veszélyre, mert ugyanannyira féltette az ő életét, mint a sajátját, de egyetlen hang se jött ki a torkán.

Ben kifutott a tisztásra, kézzel-lábbal hadonászva, hogy biztosan felhívja ezzel magára a medve figyelmét, és ily módon a vadállat és Chloe közé került. Magasra emelve mindkét karját, integetett a medvének, azt kiáltva:

– Kiss. Állj meg! Suvate! Már vége, értsd meg, hogy már vége.

A medve ezt hallva megtorpant. Felemelte hatalmas fejét és eltátotta a száját. Kétoldalt kicsordult a nyála, miközben elüvöltötte magát. Valósággal beleremegett az egész környék.

– Ka, kiss – mondta Ben, ez alkalommal halkabban és gyöngédebben. – Ka, nem. Kiss, állj meg, öreg medvém. Habbe we-ich-ket, eh? Talán meg akarsz halni? Az emberre támadó medvék erre a sorsra jutnak, tudod?

Az imént még ágaskodó medve most visszaereszkedett és leült a hátsó lábára. Fényes szeme Chloe szerint meglepően kicsi volt a fejéhez képest. Ide-oda hintáztatta a törzsét, jelezve, hogy ideges, és halálos karmaival meg-megkapargatta maga előtt a földet. Chloe ekkor alig néhány lépésnyire volt csak tőle. Bár igyekezett uralkodni magán, úgy érezte, ez már több annál, mint amit ép ésszel el lehet viselni. Nem sok híja volt annak, hogy elájuljon…

Ben teljes nyugalommal indult el a hatalmas fenevad felé.

– Toquet, minden rendben van.

Chloe csak ekkor lett rosszul igazán a látványtól. Ben ugyanis odalépett a medve mellé, és a legnagyobb nyugalommal átkarolta a nyakát.

– Keemah, gyere – mondta. – Meadro, menjünk.

A medve mordult egyet, majd négy lábra ereszkedve követte Bent a barlangba. A férfi kinyitotta a legnagyobbik ketrecet, és betessékelte a helyére az állatot. Amikor rázárta az ajtót, leguggolt elé, átnyúlt a drótok között, és azt mondta:

– Aludj egyet. Ugye, jó lesz? Pihenj csak, öreg medvém.

Chloénak le kellett ülnie, különben elájult volna. Megfordult, hogy keressen egy rönköt vagy követ. Ám legnagyobb megdöbbenésére egy pumát vett észre a háta mögött. Matuzsálem, gondolta először, de aztán eszébe jutott, hogy Matuzsálem a házban maradt. Békésen szundikált a kandalló előtt, amikor ő eljött, Ben nyomát követve. És a következő pillanatban két pumakölyök tűnt föl a kifejlett példány mögött. Épp játszottak – kergették egymást és hancúroztak, az anyjuk felé futva. Az anyaállat békésen leheveredett az avarba, felkínálva nekik a hasát, s a két kölyök a következő pillanatban már nekiveselkedett és szopni kezdett. Az anyjuk lehunyta zöld szemét, és hangos dorombolással jelezte elégedettségét. Épp rájuk sütött a lemenő nap.

– Chloe?

Chloe képtelen volt levenni a tekintetét a pumákról. Úgy érezte, biztosan csak álmodik. Ez lehet az egyedüli magyarázat a látottakra. Mert ez egyszerűen nem történhet meg vele. Igen, biztosan csak álmodja az egészet.

– Sajnálom, hogy rád ijesztett az imént a medve. Amikor idejövök, hogy ellenőrizzem, minden rendben van-e az itteni állatokkal, mindig szabadon engedem egy kis időre. Szüksége van a mozgásra. Ha nem lenne gyulladásban a lába, akkor egy puskával sem lehetett volna megálljt parancsolni most neki. Antibiotikumokat kap, és egészen jól van már. Ha állandóan ketrecben tartanám, napokon belül megőrülne. Mióta meglőtték a lábát, egy kissé ingerlékenyebb a szokásosnál, de egy darabig még biztosan a barlang marad az otthona. Ha tudtam volna, hogy jössz, akkor bezártam volna a ketrecébe. Most a barlangot féltette tőled. Őrzi a területet, és védi a többi állatot is.

Chloe érezte, hogy hisztérikus nevetésinger kerülgeti. Próbált ellenállni neki.

– A ketrec ajtaját egyetlen mozdulattal kinyithatja, ha akarja, Ben.

– Igen, meglehetősen vad, és nagy az ereje – ismerte el a férfi. – Gondolom, ezt furcsának találod majd.

Nem, dehogy. Nap mint nap találkozik olyan emberekkel, akiket vadállatok kísérgetnek…

– Tudod, én már csak ilyen fura szerzet vagyok. Az állatok jönnek-mennek a környéken. Mindig itt vannak valahol a közelemben. Én megszoktam már. Mindig is így éltem.

A fák felé pillantott.

– Tegnap este szerettem volna mindent elmondani neked. – Megvonta a vállát, mintha most már mindegy lenne. – Azt hiszem, talán még kapóra is jött az ürügy arra, hogy ne kelljen elmondanom. Sejtettem, hogy hamarosan magadtól is rájössz majd, miről van szó. Most már úgyis mindegy.

Chloénak fogalma sem volt arról, mit is mondhatna erre. A jelek szerint Ben azt hiszi, hogy ezek után el akarja hagyni őt. De miért gondolja? Chloe nem értette. Hiszen már réges-rég elfogadta, hogy ilyen a viszonya vadállatokkal. Különleges érzéke van hozzájuk. Igaz, azt legmerészebb álmában sem gondolta volna róla, hogy akár egy medvével is képes így összebarátkozni és szót érteni. Ám mostanra megismerte őt, és elfogadta a különcségeit.

Menj csak utána, erre biztatta Nan. Hogy kövesse az ösvényt, amelyen Ben indult el. És nézze meg, hová megy. Derítse ki róla az igazságot. És ha ez többnek bizonyul, mint amit képes vagy hajlandó elfogadni, akkor inkább most rögtön szakítson vele. Ha halogatja a döntést, és csak később határoz így, akkor magával viszi Ben szívét…

Chloe most döbbent csak rá, hogy későn kapta ezt a figyelmeztetést. Máris úgy érezte, a kezében tartja a férfi szívét. Ben minden mozdulatában látta, mennyire szereti őt – az arckifejezése, a féltő gesztusok mind-mind ezt jelentették s ezt üzenték. És az az árny is, amely most suhant át az arcán, s amelytől egészen sötétnek látszott a szeme.

Ben egyik hüvelykujját a bőrszíjba akasztotta, amelyet csak nemrég kezdett el viselni, éppen Chloe kisfia miatt. Félrehajtva a fejét, a csizmája orrával az avart túrta. Miközben figyelte őt, Chloe úgy érezte, igaza lehet Nannek – ez a Ben nem az a férfi, akit megszeretett. Bármennyire fájdalmas volt is ez a számára, be kellett látnia, hogy így van. Lassan, mégis határozottan, szánt szándékkal változtatott magán, a külsején, hogy tessen Chloénak, és hogy elfogadja őt, hogy befogadja a saját világába.

Chloéban csak most tudatosodott, hogy Ben így már sokkal inkább egy fehér embernek látszik – aki lebarnult a napon –, mintsem a nagy soson törzsfőnök utódának. Gyakorlatilag minden külsőségtől megvált, ami mássá és különlegessé tette vagy indián származását hangsúlyozta. És a legrosszabb az volt az egészben – Chloe ezt is csak most ismerte fel –, hogy ő végignézte ezt a folyamatot. Sőt, Isten bocsássa meg neki, titokban még örült is. Örült, mert nem akarta, hogy a kisfia utánozni kezdje a különcségét, és aztán köznevetség tárgya, gúny céltáblája legyen az iskolában.

Érezte, hogy forró könnyek tolulnak a szemébe. A megbánást, a bűntudatot valós fájdalomként élte meg. Hát mit tett tulajdonképpen a férfival? És hogyan is lehetett ilyen ostoba? Ben már nem viselt hosszú hajat és nem hordott mokaszint, pedig ezek nem pusztán külsőségeket jelentettek a számára. Szervesen hozzátartoztak az identitásához. És ő mégis hagyta, hogy megváljon tőlük a kedvéért. Most már mindent értett.

Most, amikor figyelte Bent, szerette volna visszakapni a régit, akinek nem volt szüksége arra, hogy Chloe befogadja őt az életébe.

Igaz, jó ideig ő sem ezt akarta. Most úgy érezte, sohasem lesz még egy olyan férfi az életükben, mint Ben Longtree, akire példaként nézne fel a kisfia. Mire Jeremy felnő, azokhoz az értékekhez fog ragaszkodni, amelyeket Ben olyan fontosnak tart. Ugyanazok a meggyőződések vezérlik majd, mint őt. És különleges ember lesz belőle, akire bármelyik anya büszke lehetne.

– Azt hiszem, eljött az ideje egy hosszabb beszélgetésnek, Ben – mondta óvatosan.

A férfi továbbra is az avart rugdosta.

– Tudom – mondta, és szomorkásán elmosolyodott. – Csak azt nem tudom, hogyan kezdjem el.

Megfeszültek az izmok a nyakában, és nyelt egy nagyot.

– Tényleg ennyire félsz attól, hogy beszélned kell velem ezekről a dolgokról? – kérdezte Chloe.

– Nem félek, hanem szinte rettegek – helyesbítette a férfi. Töprengett egy ideig, majd megvonta a vállát. – Egyszer már voltam nős. Azt hiszem, ezt még nem említettem neked. Amikor a volt feleségem, Sherry rájött, miféle különleges képességgel rendelkezem, onnantól fogva már semmit sem akart tőlem. Attól félek, te is így lehetsz most ezzel.

– Ben… – Chloe ekkor közelebb lépett hozzá. – Én más vagyok, mint Sherry. Megígérem neked, hogy sohasem fogok úgy gondolkodni erről a kérdésről, mint ő.

Ben feltartotta a kezét.

– Kérlek, ne… – Chloe alig hallotta, olyan halkan tiltakozott. – Most már szinte ugyanannyit láthattál az életemből és ugyanúgy megismerhettél engem, mint ő annak idején. El kell mondanom neked a többit is, és jobb szeretném, ha nem jönnél közelebb hozzám, míg a végére nem érek…

Chloénak ekkor tűnt csak fel, hogy véres a férfi egyik karja.

– Épp kezeltél talán egy állatot? Megzavartalak, ugye? Fejezd be inkább, amit elkezdtél, szívesen megvárlak idekint.

– Csak lecseréltem a régi kötéseket. Az egyik nyulat a lábán érte egy golyó. Tegnap, amikor ideértem, itt feküdt a barlang előtt. Kivettem a lábából a lövedéket. Ma kitisztítottam a sebét, és átkötöztem. Akármilyen kicsi a seb, a sérülése nagyon is komoly. Lehet, hogy élete végéig sánta marad.

Chloe egymásba kulcsolta kezeit, és vett egy nagy lélegzetet. Egyfelől ostobának érezte magát, amiért egyáltalán eszébe jutott ilyesmi, másfelől muszáj volt kimondania.

– Miért nem gyógyítod meg?

– Próbálkozom vele – hangzott a férfi válasza.

– Nem, nem gyógyszerekre gondolok és az állatorvosi tudásodra. Miért nem gyógyítod meg őt is úgy, ahogyan engem?

Egyik kezét a mellkasára helyezte, ujjai legyezőként terültek szét.

– Itt egy mély hegnek kellene lennie. Bobby Lee alaposan felsértette a bőrömet a körmével, miközben dulakodtunk egymással. Te csak megfogtad a kezemet, koncentráltál, és a gyógyító energiáidnak köszönhetően másnapra nyomtalanul elmúlt…

A férfi szeme egészen sötét volt, mint a viharos ég színe. Sokáig csak nézte Chloét, egyetlen szót sem szólva, majd végül megkérdezte:

– Mióta tudod, hogy így történt?

Huszonharmadik fejezet

Chloe azt is mondhatta volna Ben kérdésére, ami a legegyszerűbb válasz lett volna. Hogy tudniillik az édesanyjától. Csak nem ilyen közvetlen módon. De egyébként is régóta sejtette, hogy így van – jóval korábban, mint ahogy Nannel beszéltek róla. Egyszerűnek és ésszerűbbnek is tűnt számára elhinni azt, ami ennél hihetőbb – hogy Rowdy csodával határos gyógyulását önmagának, a fiatal szervezetének, az élniakarásának köszönhette, s hogy az ő bőrét sohasem sértette fel az erőszakoskodó férfi körme, csak rászáradt egy kis vér, s hogy a kisfia asztmaszerű fulladásos rohamai azért múltak el, mert végre kezdenek begyógyulni lelki sebei…

– Ben – mondta kissé remegő hangon. – Olyan jó vagy hozzánk, és mindenkinek segítesz szabadulni a fájdalmaitól. Miért nem vagy képes szembenézni akkor a saját problémáiddal?

A férfi állának egyik izma ütemes rángásba kezdett. Chloe úgy döntött, nem törődik azzal, ha dühös lesz most rá azért, amit mond neki.

– Arról beszéltél a kisfiamnak, hogy az ember egész lényének lényege egy bábból bújik elő. Azt elfelejtetted elmondani neki, hogy vannak emberek, akik egész életükben begubózva élnek, mert attól félnek, hogy senki sem fogadja el őket olyannak, amilyenek.

– Az én esetemben ez nem ilyen egyszerű.

Chloe most kezdett rájönni, hogy Ben számára mindig minden sokkal bonyolultabb, mint lehetne.

– Ha emiatt elveszítelek téged, Chloe, akkor…

– Nem fogsz elveszíteni engem, Ben. Sem emiatt, sem más okból.

– Még nem is érezheted át a dolgok súlyát – mondta a férfi, és keserűen legyintett. – Amit ez idáig láttál, az olyan, akár a jéghegy csúcsa.

– Akkor talán itt az ideje, hogy az egészet megmutasd nekem. Akkor majd eldöntöm, mihez kezdjek vele.

Ben csoszogva, akár egy öregember, elhaladt Chloe mellett, és leült egy kidőlt fa törzsére. Megpaskolta a helyet maga mellett, jelezve Chloénak, hogy azt szeretné, ha odaülne mellé. Chloe le is telepedett. A férfi átkulcsolta a térdét, tekintetét pedig az erdőre szegezte.

– Ahhoz, hogy megérts engem, úgy értem, igazán megérts, végig kell hallgatnod a történetemet. Azt hiszem, akkor kezdődött, amikor még gyerek voltam. Ha későbbi dolgokkal kezdeném, az olyan lenne, mintha elhallgatnék valamit, és annak semmi értelmét nem látom.

Chloe nyelt egyet, és a pumát figyelte, amely tőlük mindössze néhány lépésnyire hevert, és még mindig nem tudta felfogni, miért van az, hogy nem akarta bántani őt a kölykeit nyilván féltő anyaállat.

– Bőven van időm arra, hogy végighallgassalak.

– Emlékszel még arra, amikor elmeséltem neked, hogy apám agyonlőtte Banditát, ugye?

– Persze.

– Tizenkét éves voltam akkor. És korábban még nem voltam tisztában azzal, hogy meddig terjed a gyógyító erőm. Akkoriban kezdtem csak felfogni a határaimat. Sokszor kísérleteztem már vele. Sebesült madarakon, más kisebb állatokon próbáltam ki, mit is tudok. Egy olyan fiatal gyereknek, mint én voltam akkor, könnyen a fejébe száll még a dicsőség. Kezdtem azt hinni magamról, hogy bármire képes vagyok – elég csak megérintenem a kezemmel egy beteg állatot, és máris meggyógyul.

Egy kis időre lehunyta a szemét, majd így folytatta:

– Apám fejbe lőtte Banditát. Közelről, egy vadászpuskával.

Chloénak émelyegni kezdett a gyomra a gondolatra, de egy szót sem szólt.

– Anyámon és a nagyapámon kívül senkit sem szerettem annyira, mint Banditát – folytatta Ben. – A leghűségesebb barátom és a bizalmasom is volt egyben. Valahányszor szomorúnak látott, aminek a leggyakrabban apám volt az oka, mindig ott termett mellettem, és a világ minden kincséért el nem mozdult volna mellőlem. Amikor apám agyonlőtte, nem gondolkodtam, csak cselekedtem. És rátettem a kezemet a sebére…

Chloénak egyre hevesebben dobogott a szíve ezt hallva.

– Sikerült meggyógyítanod kézrátétellel olyan állatokat is, akik ilyen súlyosan megsérültek? Hiszen egy vadászpuskából közelről leadott lövés alaposan szétroncsolja a szöveteket…

– Igaz, és mégis sikerült.

Az arcából ekkor kifutott a vér.

– De mégsem menthettem meg őt úgy, ahogyan szerettem volna. A szövetek begyógyultak, és elállt a vérzés is. De azt nem tudtam pótolni, ami már kiszállt belőle – mondta, és rándult egyet a szája széle.

– Uramisten…

– Ez volt az igazi csapda az egészben, látod? Nem játszhatunk Istent. Bandita még lélegzett, pedig már nem lett volna szabad neki. Bizonyos szempontból olyan állapotban volt, mint Roger. Élt még, de már nem volt azonos önmagával. A tudatának egy részét már nem nyerhette vissza.

Chloe elborzadva hallgatta. Arra gondolt, milyen szörnyűséges lehetett ez az élmény a kisfiú Bennek.

– Gyerekfejjel éltél át ilyen sok megpróbáltatást? Nagyon nehéz lehetett neked.

És így is gondolta. És hitt minden szót, amit Ben csak kiejtett a száján.

– Tudom, most arra gondolsz, hogy apám iszákos ember volt, aki ok nélkül is őrjöngött. Sohasem fogom megérteni, amit velem tett, és azt sem fogom mondani, hogy jól vagy rosszul tette, de ennél többről volt szó az ő esetében. Ez a gyógyító képesség mindig férfiágon öröklődött tovább a családban. Nem rendelkezett vele mindenki, persze, de apám és a nagyapám például igen. És én is tőlük örököltem. Apám még fiatal volt, úgy húszéves lehetett, amikor kiderült az édesanyjáról, hogy agydaganata van. A nagyapám figyelmeztette, hogy bizonyos dolgokat jobb Istenre és a természetre bízni, de apám képtelen volt elviselni a tudatot, hogy végig kell néznie az agóniáját. A nagyanyám rettenetes kínokat élt át. A vége felé már nem volt az a morfiumadag, ami elviselhetővé tehette volna a fájdalmait. És egy napon, amikor a nagyapám elment hazulról, apám úgy döntött, meggyógyítja az édesanyját.

Chloe sejtette, mi következik most. És életében először sajnálatot érzett Hap Longtree iránt.

– Ben, ez lehetetlen. Hiszen a rák felemészti a szöveteket…

– Pontosan így is van. Apám kigyógyította az édesanyját a rákból, de nem pótolhatta az akkorra már elhalt szöveteket. A nagyanyám még sokáig élt. Akkor halt meg, amikor én tizenhat éves lettem. És apámnak köszönhetően úgy élte le az élete hátralevő részét, mint egy élőhalott. Körülbelül annyi fogalma volt a világról, mint egy növénynek. Csak vegetált. Apámnak pedig együtt kellett élnie tettének következményeivel. És ez volt az az esemény, ami miatt hátat fordított mindennek, ami a sosonokhoz fűzte. A különleges gyógyító képességét attól fogva mélyen megvetette és sátáni dolognak minősítette. Amikor már biztos lehetett abban, hogy én is rendelkezem ezzel a képességgel, mindent elkövetett azért, hogy lebeszéljen róla. Mintha az ördögöt akarta volna kiűzni belőlem. Gyűlölt azért, hogy az állatokkal barátkozom. Mindenért megbüntetett. Igazad van, Chloe, ha úgy érzed, olyan vagyok, mint egy báb. Elbújtam a világ elől. Álcázom magamat. Már nagyon fiatalon megtanultam, hogy titkolnom kell a képességeimet, az igazi énemet. Csakis akkor használom a gyógyító erőmet, amikor senki sem láthatja. És idővel szinte természetessé vált számomra, hogy ezt az énemet titokban kell tartanom mások előtt.

Chloe most már értette, miért.

– Sajnálom, hogy annyit nyaggattalak a kérdéseimmel. Most már nagyjából felfogtam, mit miért tettél.

– Köszönöm, hogy ezt mondod. De azt hiszem, még mindig nem értheted teljesen. Iszonyúan nehéz volt a helyzet akkor mindannyiunk számára. Anyámnak, a testvéremnek és nekem is. És azt hiszem, bizonyos szempontból persze apámnak is. Van, hogy a szeretet torzulni kezd az emberben, azután veszélyessé és betegessé is fajulhat. Apám eltökélte magában, nem engedi, hogy én is ugyanazt a szenvedést éljem át, mint ő. Mindenáron meg akarta akadályozni, hogy velem is előforduljon, ami vele megesett. Kegyetlen lett, a tettei pedig irracionálisak, néha egyenesen gonoszak. Most, hogy már felnőtt vagyok, őszintén hiszem, hogy az én érdekemben tette, amit tett. És egyszer talán eljön majd az a nap is, amikor köszönetet mondok neki mindenért.

Sóhajtott egy nagyot, azután megdörzsölte a tarkóját.

– Nos, akkor délután, miután rátettem a kezemet Bandita sebére, a kezembe nyomta a fegyvert és azt mondta: te okoztad ezt a káoszt. Tedd jóvá, amit elkövettél ellene. Azzal ott hagyott, hogy lőjem agyon a kutyát.

Chloénak most már háborgott a gyomra.

– Azt akarta, hogy lődd agyon a saját kutyádat?

Ben bólintott.

– Sohasem volt még olyan nehéz számomra egyetlen döntés sem, mint éppen ez. De túlságosan szerettem Banditát ahhoz, hogy ezt a hitvány, állathoz is méltatlan életet szánjam neki. Megtettem hát, amit apám akart. Miután eltemettem, sokáig álltam még a sírja mellett, és megfogadtam, hogy soha többé nem használom a gyógyító képességemet, úgy tűnt, apám végül győzött. Megértettem, hogy a kézrátétel csodája a visszájára sülhet el, és akár ilyen borzasztó következményekkel is járhat. Attól a naptól fogva én is hátat fordítottam az egésznek. És sokáig nem használtam ezt a képességemet. Úgyszólván egészen addig, míg nem találkoztam veled és Jeremyvel.

Vett egy nagy levegőt, majd lassan kifújta.

– Már láttad, hogyan keresnek fel engem az állatok, ösztönösen. Azután is sorra érkeztek hozzám, hogy lemondtam a gyógyító képességemről. Ha valami bajuk volt, rám bízták magukat. Tőlem vártak segítséget. Gyakran csak azért jöttek, hogy üdvözöljenek. Azt hiszem, ösztönösen vonzódnak hozzám. És ezt igazából sohasem sikerült megértenem. Apám attól félt, hogy ez megingathat majd az elhatározásomban, és megint használni kezdem a bennem rejlő gyógyító erőt, és a maga beteges módján ki is találta, miként akadályozhatná ezt meg. Ha az állatok félni kezdenek a környéktől, akkor majd nem jönnek ide többé. Egy reggel kiállt a hátsó verandára és lövöldözni kezdett rájuk. Sorra lőtte agyon őket, egyiket a másik után. Ez hamarosan a szokásává vált. Volt, hogy ivott előtte, és nem találta el őket, vagy csak megsebesítette, de nem ölte meg. Én pedig kivártam, míg megunta vagy elment, vagy egyszerűen csak nem figyelt már rám, és megkerestem az erdőben az áldozatait. Kiábrándító és szívfájdító feladat volt. Csak a hagyományos módon segíthettem rajtuk, viszont nem tudtam eleget az orvoslásról ahhoz, hogy meggyógyíthassam őket. Úgyhogy több csatát veszítettem el, mint amennyit megnyertem.

Chloe úgy érezte, most már az utolsó darabkái is előkerültek ennek a mozaikképnek.

– Vagyis ezért döntöttél úgy, hogy állatorvos leszel.

– Igen.

Ben ekkor elmosolyodott, és rántott egyet a vállán.

– Én gyógyításra születtem, Chloe. A csontjaimban, a zsigereimben van ez, úgy érzem. Sokáig szenvedtem attól, hogy több állat pusztult el a kezeim között, mint amennyit sikerült meggyógyítanom. Tizennégy éves koromban már tudtam, hogy az állatorvosi főiskolán akarok továbbtanulni. Amikor betöltöttem a tizennyolcat, itt hagytam a birtokunkat és megfogadtam, hogy soha többé nem jövök vissza ide. Ám a sors úgy akarta, hogy sok viszontagság után mégis ezt tegyem.

– Ott ismerkedtél meg Sherryvel. A főiskolán, ugye?

– Igen, ő is állatorvosnak tanult.

Ekkor valahová a távolba révedt a férfi tekintete.

– Ugyanolyan elszánt volt és elkötelezett a gyógyítás iránt, mint én. Jól megértettük egymást, és sok közös vonásunk volt. Ragyogó intelligenciával rendelkezett, és mindig minden érdekelte. Számára az egész világ egy hatalmas tudományos rejtély, és ő minden titoknak szeretett volna a végére járni. Nem volt olyan kérdés, amire ne tudta volna a választ, sem pedig olyan rejtély, amit ne fejtett volna meg. De hiányzott belőle minden költészet és romantika.

Halvány mosoly suhant át az arcán.

– Emlékszem, egyszer egy csodálatos naplementében lehetett részünk együtt, és ahelyett, hogy egyszerűen csak csodálta volna, mint a többi ember, elemezni kezdte, miféle légköri viszonyok kellenek ahhoz, hogy ezt láthassuk. Hogy milyen a nap állása, miféle visszaverődést produkálnak a felhők, satöbbi.

Chloe el sem tudta képzelni Benről, hogy akár egy pillanatig is boldog lehetett egy ilyen nő mellett. Ő pedig, mintha megérezte volna, mire gondol, azt mondta.

– Akkor azt hittem, pontosan erre van szükségem, mert ez az, ami hiányzik az életemből. Hogy így lesz kiegyensúlyozott a kapcsolatunk, mert ő megszállott biológus volt, aki képes mindent racionális úton megmagyarázni. Én pedig végérvényesen elvághatom magam attól a miszticizmustól, amire a nagyapám tanított. És éppen ezért a gyógyító erőmről sem beszéltem Sherrynek. Ezt az egészet a múltam részének tartottam, olyasvalaminek, aminek nincs helye a kapcsolatunkban. Normális ember akartam lenni és normálisan élni. Most, idősebb fejjel már tudom, hogy a fiatalok többsége ugyanúgy érez, mint én akkor. Ezek az érzések azonban sokkal erősebben éltek bennem. Sherryt az ellensúlyomnak gondoltam, olyasvalakinek, aki a helyes úton és a megfelelő irányban tart majd engem. Én pedig két lábbal állok a valóság talaján neki köszönhetően. A gondolataim a tények körül forogtak, nem pedig csodák és misztériumok körül. Ő volt erre a garancia számomra. Úgy éreztem, mellette sohasem fogok engedni a csábításnak, hogy ismét használjam a gyógyító erőmet. Ha elmondtam volna neki, hogy kézrátétellel tudok gyógyítani, akkor biztosan kinevetett volna, és azt tanácsolta volna, keressek magamnak egy jó pszichiátert.

– És boldog voltál mellette?

– Egy darabig igen – hangzott a válasz. – Egyszerre szereztük meg a diplománkat, együtt mentünk szakmai gyakorlatra. Nagy álmaink voltak arról, hogy lesz egy saját közös klinikánk, és végül, amikor sikerült összegyűjtenünk rá a pénzt, ezt meg is valósítottuk. Volt egy közös szenvedélyünk. – Ekkor Chloéra pillantott. – Nem az a fajta szenvedély, amire most gondolsz. Mindketten szenvedélyesen szerettük az orvostudományt. A gyógyítást. Együtt ünnepeltük meg a sikereinket és megvigasztaltuk egymást, ha valamiben kudarcot vallottunk. Boldogok voltunk, ha nem is halálosan szerelmesek, és én azt hittem, ez így is marad mindörökre. Még gyereket is szerettünk volna.

– És mi történt?

– Mindjárt megtudod. Már több mint három éve működött a saját klinikánk. Szépen kerestünk, felújítottuk a kenneleket, tervezgettük, hogyan bővítsük az épületet. Az életünk sínen volt, mígnem egy délután… beütött a mennykő. Visszatérő klienseink között volt egy idős házaspár, Fosterék, akik imádott kutyájukkal, egy Yorkshire-terrierrel jártak hozzánk. Ha szegénynek másképpen állt a bajusza, mint rendesen, máris rohantak vele a klinikánkra. Nagyon megkedveltem őket. Kedves idős emberek voltak, akik imádták egymást, szeretettel szorongatták egymás kezét, míg a sorukra vártak a rendelő előtt. Gyakran láttam őket együtt, és ilyenkor mindig arra gondoltam, bárcsak Sherry meg én is így szeretnénk egymást… Aznap, amikor minden elromlott, Mr. Foster szívrohamot kapott. Épp odakint dolgoztak a kertben, amikor a baj történt. Tootles, a kutyájuk is ott volt velük. Amikor a férje rosszul lett, az asszony mentőt hívott, és amikor azok megérkeztek, elfelejtették becsukni a kaput maguk után. Tootles kifutott az utcára, és elütötte egy arra haladó autó.

– Ez nem lehet igaz…

– Amikor Mrs. Foster behozta a kutyájukat a klinikánkra, már hisztéria közeli állapotban volt. A férje meghalt, Tootles élete pedig egy hajszálon függött. Sherry és én is kezelésbe vettük, de már a röntgenfelvétel elkészítésekor láttuk, hogy nincs remény. Külső-belső sérülések, a létfontosságú szerveket is beleértve… Rám várt a feladat, hogy közöljem Mrs. Fosterrel a szomorú hírt. Közben befutott hozzánk még egy sürgős eset, ezért Sherry átment a másik rendelőbe. Én meg ott maradtam a szerencsétlen kutyával és a lesújtott, már-már sokkos állapotban lévő asszonnyal, és próbáltam kitalálni, hogyan beszéljem rá, hogy altassuk el a kutyát.

Chloe szinte érezte, mi következik most.

– Nem akartam – mondta Ben. – Csak álltam ott, a kezemet ösztönösen is a kutyára téve. A legszívesebben valahol egészen máshol szerettem volna lenni. Az asszony zokogott, és könyörgött nekem, hogy mentsem meg a kutyáját. Azt mondta, rajta kívül senkije sincs már. És valahogy automatikusan áramolni kezdett belőlem a gyógyító energia. Nem a tudatommal irányítottam, mint korábban. Ez alkalommal magától történt meg a csoda. Tootles egyszer csak felemelte és megrázta a fejét. Mrs. Foster nem akart hinni a szemének. És abban a pillanatban visszajött Sherry. Ragaszkodott ahhoz, hogy ismételjük meg a röntgenfelvételt. Megpróbáltam lebeszélni róla, de nem sikerült. Egyre csak azt hajtogatta: ez egyszerűen lehetetlen. Képtelenség. Hiszen te is láttad, bizonygatta, milyen súlyosak voltak a sérülései.

Chloe érezte, hogy kiszáradt a szája az izgalomtól. Ezek szerint most egy olyan férfi mellett üldögél, aki puszta kézzel képes összeforrasztani eltört csontokat, meggyógyítani sérült szöveteket? Ez egyszerűen hihetetlen. És mégis elhitte. Mert nem lehetett nem elhinni.

– Amikor Sherry elkészítette az új röntgenképeket, és összevetette az első sorozattal, egyre csak azt mondogatta: Ez lehetetlen, Ben. Nézd csak meg. Ilyen nincs. De a kutya teljesen jól volt.

Ben ekkor egy kis időre elhallgatott.

– Azt hiszem, Sherry tudta. Csak később beszéltem vele erről, de már korábban is tudta, sejtette. Volt már néhány eset, amikor felkeltettem a gyanúját. Egyre több beteg kutya tűnt fel a klinika környékén. Maguktól jöttek oda. Az őrjöngő bikák, a habzó szájú lovak megnyugodtak, ha a közelükbe kerültem. Volt példa arra is, hogy láttam, hogyan néz rám ilyenkor. Furcsállotta és gyanítania kellett, de nem volt hajlandó elhinni, hogy igaz az, amit lát. Mert erre nem létezik racionális magyarázat, és ő mindig is ragaszkodott a tudományos érvekhez. Akkor este szerettem volna mindent elmagyarázni neki, de dühös lett rám, amiért nem mondtam el korábban, és őrültnek nevezett – Ben hangja ekkor egészen rekedtes lett. – Azt mondta, a cirkuszi mutatványosok között van a helyem. A házasságunknak gyakorlatilag már akkor befellegzett. Többé nem engedte meg, hogy hozzáérjek, és egyre többször járt ki az egyik közeli birtokra, munkára hivatkozva. Azt hiszem, már korábban is tetszett neki a ranch tulajdonosa, de addig titkolta előlem. Felfogtam, mi a helyzet: egyre gyakrabban találkozott azzal a férfival, én viszont úgy tettem, mintha nem is tudnék róla, és sokáig abban reménykedtem, talán még visszajön hozzám, ha elég időt hagyok neki és türelmes vagyok vele. De nem így történt.

– Sajnálom, Ben. Sherry nem is tudhatja, mit veszített. Én viszont sokat köszönhetek neki. Ha nem így döntött volna, akkor mi ketten talán nem is ismerhettük volna meg egymást.

Ben figyelmesen vizsgálta az arckifejezését.

– Várd ki a végét, Chloe. Még mindig nem tartunk ott. Azt hiszem, bizonyos szempontból tényleg őrült vagyok. Sőt, talán még annál is rosszabb. Lehet, hogy a gyerekeim is örökölni fogják mindezt tőlem. Vagy téged még ez se riaszt vissza?

Chloe próbálta gondosan megválogatni a szavait.

– Te nem vagy őrült, Ben, nem is lehetsz az. Isten egyik kiválasztottja vagy inkább. Sok ember rendelkezik a tiédhez hasonló gyógyító képességgel. És ezek jól dokumentált esetek. Csodálatos és különleges adottságról van szó, ami ajándék, te pedig úgy beszélsz róla, mintha igazából átok lenne.

– Számomra valóban az – mondta Ben. – Mióta csak az eszemet tudom, pokollá tette ugyanis az életünket. A többi gyerek is megérezte, hogy van bennem valami fura. Itt születtem, itt is nevelkedtem fel. És soha egyetlen igazi barátom se volt a környékbeliek közül. És amikor megpróbáltam tagadni mindezt, akkor úgyis kiderült, és tönkretette az életemet még felnőttkoromban is. Sherry nem tudta hogyan kezelje a számára megmagyarázhatatlan jelenségeket. Ha valamit nem volt képes elemezni és tudományos módszerekkel bizonyítani, akkor tagadta annak a puszta létezését is. Isten nem létezik. A szellemek se léteznek. És nem léteznek csodák. Az én képességemnek sem volt hát helye az ő világképében. Azt hiszem, félt is tőle. Mert mi a következő lépés, ha ezt elfogadja és elhiszi? Az, hogy talán mégis létezik isten? És lehet, hogy néha tényleg potyognak békák az égből. És végül el kellett volna jutnia annak belátásáig, hogy minden másképpen van, mint gondolta.

Chloe fészkelődött a helyén, és a fa kérgére támaszkodott egyik kezével.

– Ilyen emberek is léteznek. Ha ott van az igazság az orruk előtt, akkor sem hajlandóak feladni a dogmáikat. És inkább ellenségesen kezdenek viselkedni ahelyett, hogy belátnák a tévedésüket.

– Sherry is így reagált. Dühös és ellenséges lett velem. De hogy rövidre fogjam a történetet, egy hónappal azután, hogy Mr. Foster elhunyt, egy üzenetet találtam a rendelői telefonunk mellett. Sherry írta. Egyfajta időpont volt, és nem is tudom, mi ütött belém, de feltárcsáztam a papíron olvasható telefonszámot. Egy közeli klinika volt, ahol főleg abortuszműtéteket végeztek. Amikor megkérdeztem Sherrytől, mit jelentsen ez, bevallotta, hogy terhes, és aztán azt mondta, nem akarja megtartani a magzatot. Azt állította, nem a szeretőjétől van, mert akkor már a harmadik hónapban járt. Egyszerűen nem akart tőlem gyereket. Mert mi van akkor, ha fiú lesz, kérdezte ő. A végén még rám ütött volna.

– Ben…

– Próbáltam túltenni magamat rajta – mondta a férfi fájdalmas arccal. – De sokáig szenvedtem emiatt. A megadott időpontban a klinikához hajtottam és ott vártam rá. Mintha a kegyelemdöfést akartam volna kiprovokálni tőle. Meg is kaptam. Sherry ugyanis a szeretője kíséretében érkezett oda. Amikor meglátott, egyszerűen el akart menni mellettem, de én karon ragadtam, és arra kértem, gondolja meg még egyszer, mit tesz. Megöli a gyermekünket. Mire ő azt mondta, ez csak egy rosszindulatú szövet a testében, amit ő ki akar vetni magából. És akkor pokoli veszekedéssé fajult a dolog kettőnk között. Azt hiszem, a férfi attól félt, hogy megütöm Sherryt. Megfogta a vállamat, és amikor hátrafordultam, lekevert nekem egy hatalmas pofont. Akkor teljesen elborult az agyam. Nem is gondolkodtam, csak ütöttem. A pofontól elveszítette az egyensúlyát, elesett, a fejét pedig beütötte a járdaszegélybe.

Csend támadt. Fájdalmas, sajgó csend. Chloe azt kívánta, bárcsak tudná, mit kellene mondania most – de csak kusza gondolatai támadtak. Azon töprengett, vajon hogyan érezhette magát Ben abban a helyzetben.

– Nem is tudom, mi ütött belém. Azóta is bánom azt a pillanatot. Hiszen nem is ismertük egymást. És nem miatta bomlott fel a házasságunk. A férfi azonban meghalt. És akárhogy is bánom, amit tettem, őt már nem támaszthatom fel. Letartóztattak emberölés vádjával, és a bíró nem volt hajlandó óvadék ellenében szabadlábra helyezni. Sherry elköltözött a városból. Azt hiszem, hazament a rokonaihoz. A klinikán senki sem dolgozott, míg én börtönben voltam. Mire végül elengedtek, iszonyú költségeket vertek rám, és amikor megpróbáltam ismét beindítani a klinikát, a korábbi dolgozók közül egy sem akarta folytatni a munkát mellettem. De így volt ez rendjén. Az első hónapban, amikor újra megnyitottam a klinikát, mindössze egyetlen páciensem akadt ugyanis.

– Mrs. Foster?

Ben fájdalmas pillantással nézett rá.

– Igen. Ő kitartott mellettem, a legvégsőkig. De a többiek… egy gyilkossal senki sem akart találkozni, beszélgetni. Mire befejeződött a tárgyalás, gyakorlatilag tönkrementem. És bár az ítélet szerint felmentettek, az itteniek a legszívesebben meglincseltek volna. És nagyjából akkor halt meg az apám. Amikor hazamentem a temetésre, és láttam, milyen állapotban van az édesanyám, úgy döntöttem, magamra vállalom az ápolását. A nővéremet, Karent a munkahelye és családja is Medfordhoz kötötte, így könnyebb volt nekem hazaköltözni anyánkhoz.

Chloe az avart bámulta a lába előtt, s próbálta felfogni mindazt, amit hallott. Úgy érezte, Ben sokat szenvedett – és nemcsak Sherry bántotta őt, hanem az édesapja is, és rajtuk kívül sok-sok ember még az évek során. Nem csoda hát, hogy hosszú ideig titkolózott előtte, és hogy annyira félt kitárulkozni neki.

Tucatnyi kérdés jutott az eszébe egyszerre, de végül egyiket sem tette fel, ehelyett csak ennyit mondott.

– Szeretlek, Ben. – Amikor a férfi a szemébe nézett, hozzátette: – Én hiszek a láthatatlan dolgokban, még akkor is, ha ez képtelenségnek tűnik. Hiszek Isten létezésében. És tudom, hogy nem kitaláció, ha valaki azt mondja, látott békákat potyogni az égből…- Kis szünet után folytatta. – És én hiszek benned…

Ben szeme egyre fényesebb lett, talán a soha el nem sírt könnyek miatt. Mégsem fordította el a fejét, hogy eltitkolja. Egyik kezével átölelte Chloe nyakát, s magához húzta, majd mindkét karjával átölelte. Chloe érezte, hogy kissé remeg az egész teste. És ezt a lágy remegést ő is átvette tőle.

– Biztos vagy benne, Chloe? Kérlek, csak akkor válaszolj, ha egészen biztos vagy. Ha táplálni kezdem magamban a reményt, és később meggondolod magad, úgy fogom érezni, mintha meghaltam volna…

Chloe válasz helyett átkarolta a férfi nyakát.

– Igen, biztos vagyok benne. Azt hiszem, soha semmiben sem voltam még ilyen biztos.

– Lehet, hogy ha megérted az egészet, másképpen fogsz érezni. Láttad a pumát és a kölykeit. Az ilyesmi teljesen normális az én környezetemben. Az ember itt sohasem tudhatja, melyik pillanatban milyen állat téved az udvarára.

Chloénak inkább az iménti medvekaland jutott az eszébe erről.

– Az állatok biztosan nem bántanak majd bennünket? Úgy értem, engem meg Jeremyt?

– Nem. Anyám az évek során jóformán mindenféle vadállattal találkozott már, és soha egyetlen hajszála sem görbült. Majd megismernek téged és Jeremyt is, és úgy fogadnak el bennünket, mint egy családot. Mint az őz is akkor délután.

– Ez a medve nem volt valami barátságos hozzám.

Ben elnevette magát.

– Mert még sohasem látott téged. És mert közeledtél az otthonához, a barlanghoz. Ha most kiengedném a ketrecből, már biztosan nem akarna bántani téged. Lehet, hogy még egy kis simogatást is kiprovokálna tőled.

– Azt hiszem, ezt az élményt ma még kihagynám, ha lehetséges. Talán holnap már tehetünk vele egy próbát.

Ben odahajolt hozzá, és a hajába temette az arcát.

– Mi lesz akkor, ha teherbe esel tőlem, és kiderül, hogy kisfiút vársz? – kérdezte váratlanul. – Mit ereznél akkor, Chloe? És nem aggódnál amiatt, hogy mi mindenen kell majd keresztülmennie?

Chloe megcsókolta a férfi nyakát, azután a fülébe súgta:

– A mi fiainknak egészen más lesz az élete, Ben. Olyan édesapjuk van, aki szereti őket. Úgy neveljük majd fel őket, hogy büszkék lehessenek magukra.

Ben ekkor szájon csókolta Chloét, ő pedig úgy érezte, mintha elolvadna a férfi karjaiban. Szédítő és mámoros volt ez a csók, és hamarosan egészen egymásba feledkeztek.

Mint mindig, valahányszor a férfi csak megérintette őt, Chloe most is ugyanazt a csodálatos, belső ragyogást tapasztalta, amely a leginkább a nap fényére emlékeztette, s amely Ben kezéből áradt át a testébe. Mennyire szerette őt! Ami pedig a különleges képességét illeti… Semmiféle negatív érzést nem táplált magában ezzel kapcsolatban. Épp ellenkezőleg. Fenntartások nélkül fogadta, ugyanúgy, mint a férfi csókjait, minden mozdulatát, az érzékeit felébresztő érintését.

Chloe később már maga sem értette, hogyan kerültek le az avarba, de tény, hogy ott feküdtek, s amikor kinyitotta a szemét, a férfi föléhajolt.

– Akarom, Ben… Úgy, ahogyan te szeretnéd. Házasságot, örök hűséget fogadva egymásnak. Veled szeretném leélni az életet. Mit szólsz hozzá?

– Mintha már meghaltam volna, és most a mennyekben járnék – suttogta Ben.

És Ben ettől fogva mindig erre törekedett. Hogy mindig a mennyekben érezhessék magukat, amikor együtt vannak.

Chloe Ben karjában pihent az avaron. Csak most tűnt fel neki, hogy mindjárt lemegy a nap, és a fejük fölött az ég levendulakékben és rózsaszínben pompázott. A hátára fordult, és Ben vállára hajtotta a fejét.

– Nézd csak – suttogta. – Hát nem csodálatos?

Ben is gyönyörködött az égi palettában.

– Mesésen szép. Talán azért is érzem annak, mert veled együtt láthatom.

Chloe is így gondolta. Kissé csalódottan figyelte Bent, amikor a férfi felült, majd felvette az ingét. Menniük kell, sajnos. Mindössze az öltözködő férfi kar- és mellizmainak látványa, játéka jelentett némi kárpótlást.

– Tudod, mit jelent igazából egy ilyen csodálatos naplemente? Azt, hogy pillanatokon belül besötétedik. És még van egy kis dolgom a barlangban.

Chloe sóhajtott egyet, majd felállt, és miután leszedegetett néhány falevelet, amely a bőrére tapadt, öltözködni kezdett. Néhány tűlevelet is talált magán, pedig nem emlékezett rá, hogy szeretkezés közben a legkisebb mértékben is zavarta volna, hogy nem ágyban, hanem az avarban fekszenek. Úgy tűnik, ha Bennel lehet, minden más megszűnik létezni a számára. Miután mindketten felöltöztek, Chloe segített Bennek rendbe tenni a ketreceket, ellátni az állatokat. Egyedül a medve tűnt kissé zsémbesnek, amikor Chloe kinyitotta a ketrece ajtaját.

– Ha félsz tőle, akkor szívesen kicserélem a vizét és megetetem helyetted – ajánlotta Ben.

Chloe a medve szemébe nézett.

– Inkább ne. Azt mondtad, nem fog bántani, és én hiszek neked.

Kissé remegő kézzel vette ki a ketrecből a medve edényét, hogy friss vizet töltsön bele. Amikor becsukta a ketrec ajtaját, eszébe jutott, hogy az állatoknak legalább olyan nagy szüksége van a törődésre, mint enni- és innivalóra. Egyik ujja hegyével óvatosan megérintette a medve orrát.

– Tudod, mit kapsz tőlem karácsonyra? – kérdezte kedvesen. – Egy finom illatos szappant.

Ben nevetett rajta.

– A medvék tényleg elég büdösek nekünk, embereknek. Az őseim medvehájjal kenegették a hajukat, hogy ne kócolódjon olyan könnyen. A nagyapám azt mondta, ezért egy mérföld távolságról is érezni lehetett a szagukat.

Chloe elfintorodott.

– Jobban örülnék neki, ha te valamilyen más megoldást választanál.

– Ha mindig rövidre vágatom a hajam, akkor ez nem jelenthet problémát.

Chloe még egyszer megsimogatta a medve orrát, azután rázárta a ketrecet.

– Pedig azt hiszem, hamarosan ismét megnöveszted. És ma este, amíg alszol, elégetem a derékszíjadat és a csizmádat…

Ben kérdő pillantást vetett rá.

– A fiam elég nagy már ahhoz, hogy tudjon dönteni bizonyos kérdésekről – magyarázta Chloe. – Amennyiben hajpántot akar viselni és mokaszint, csak mert te is ezeket viseled, én nem fogom megtiltani neki.

– Csúfolni fogják érte a többiek.

– Ha ez történik, és őt zavarni fogja, akkor majd lemond ezekről a dolgokról és úgy fog öltözködni, ahogyan a többiek. Ha nem, akkor nem. Az ő dolga.

Ben leguggolt a nyúl ketrece előtt.

– Én úgy négyéves koromban jöttem rá, mennyire más vagyok, mint a többiek. Különcnek tartottak. Addig azt hittem, a többi gyerek is úgy él, ahogyan én. Sétál az erdőben, simogatja a vadállatokat. Akár a szarvasokat, akár a pumákat.

– Úgy értsem, négyéves korodban már pumákat simogattál? – kérdezte Chloe, és a keze megállt a levegőben. – Uramisten…

Ben észrevette a megdöbbenését.

– Megvan az esélye annak, hogy a fiaim nem öröklik tőlem ezt a képességet. De az is lehet, hogy lányaink születnek…

– Miért beszélsz úgy erről, mintha valami átok lenne? Szerintem inkább ajándékként kellene fogadnod ezt a sorstól. És miért gondolod, hogy azt szeretném, ne örököljék ezt tőled a gyermekeink?

– Mert valójában nem ajándék.

– De igen.

Chloe odalépett mellé.

– Már nem tizenkét éves vagy, Ben. Csak a gyerekek döntenek ilyen kérdésekről érzelmi alapon. Állatorvos vagy, nem? Ha látsz egy sérülést, pontosan tudod, milyen súlyos, ugye?

– Persze.

– És ugyanilyen biztonsággal azt is tudod, hogy képes vagy-e meggyógyítani egy-egy páciensedet. Itt van ez a nyuszi, például. Olyan súlyos sérülést okozott talán neki ez a golyó, hogy meg sem tudnád gyógyítani?

– Chloe, én…

– Válaszolj a kérdésemre, légy szíves. Meg tudod gyógyítani vagy sem?

– Valószínűleg igen – mondta Ben. – Nagyon is valószínű.

– Akkor miért nem használod a gyógyító energiáidat?

– Mert soha többé nem akarok Istent játszani.

– Magának Istennek köszönheted ezt a képességedet. Azt hiszem, ez azt jelenti, hogy jogod van élni is vele.

Chloe megfogta Ben vállát.

– Isten nem tévedhet ekkorát, Ben. Olyasmit ajándékozott neked, ami csodálatos, olyan képességet, amiről az emberek többsége még álmodni sem mer. Vannak, akik számára ez felfoghatatlan. Képes vagy meggyógyítani másokat, eszközök és gyógyszerek nélkül is. Miért zavar az, hogy ennek a képességnek is megvannak a maga határai? El kell fogadnod, hogy mindenkin mégsem segíthetsz. Nem minden ember képes arra, hogy elinduljon egy maratoni futóversenyen, de ez még nem jelenti azt, hogy Isten azt szeretné, járni se akarjunk.

– Ha kudarcot vallok, Chloe, akkor meg kell ölnöm a nyulat. Inkább hagyom, hogy élje a saját életét…

– Úgy érted, örökre sántán? – Chloe hevesen rázta a fejét. – Amikor a kezedben a lehetőség, hogy teljes életet élhessen? Minden képességet fejleszteni kell. Gondolod, hogy Michelangelo úgy született, hogy már mindent tudott, ami nagy művésszé tette? Dehogy. Biztosan festett olyan képeket is, amelyekre egy pillanatig sem volt büszke. Mégis folytatta a munkát, a tanulást, hogy tökéletesítse a tudását.

– Ez egészen más, Chloe.

– Persze. Mert ő reprodukálta az életet, a valóságot. Neked viszont élőlényekkel van dolgod.

Chloe végigsimította a nyúl hátát.

– Akár megpróbálsz segíteni rajta, akár nem, a legrosszabb, ami történhet vele, az, hogy sánta marad. A hagyományos orvoslás ennél többet biztosan nem tehet érte. Miért ne próbálhatnád meg akkor, hogy mire mégy a te módszereddel? Semmit sem veszíthetsz, csak nyerhetsz rajta.

Ben komor képpel figyelte a nyuszit. Chloe látta rajta, hogy már fontolgatja magában a másik lehetőséget. Hiszen annyira szerette az állatokat. Biztosan megviseli, ha látnia kell a szenvedésüket, és el kell viselnie a tudatot, hogy nem képes segíteni rajtuk…

– Nos, szerinted igazam van? Jól látom a helyzetet? – kérdezte Chloe.

Nem kapott választ.

– Ez a nyuszi magától keresett meg téged vagy te találtál rá?

– Magától keresett meg…

– Biztosan azért, mert hitte, hogy te segíthetsz rajta, nem?

Ben bólintott. Chloe várt egy kicsit, majd azt mondta.

– Hát akkor ne akarj csalódást okozni egy benned bízó nőnemű lénynek. Tudod, mennyire ki tudunk vetkőzni magunkból, ha csalódnunk kell egy férfiban, ugye?

Ben szája kissé megrándult erre. Két kezével megdörzsölte a térdét, de továbbra is határozatlannak látszott. Chloénak a toronyugrók jutottak eszébe róla – amikor bátorságot gyűjtenek ahhoz, hogy leugorjanak. A férfinak kissé remegett a keze, mikor a nyuszi fölé tartotta. Chloe látta, hogy a nyúl farka rángatózni kezd, majd az orra is egyre gyorsabban mozgott.

– Nos, akkor megteszed vagy sem? – kérdezte Chloe.

– Már készen vagyunk…

Chloe a nyuszit figyelte. Az állat továbbra is csak ült, teljes nyugalomban, és kissé kábultnak látszott.

– Nos, lehet, hogy berozsdásodtál?

Ben a hajába túrt.

– Nem rozsdásodtam be. Csak túl sok gyógyszert kapott.

Óvatosan levette a vérfoltos kötést a nyúl csípőjéről. Alatta meztelen volt a bőre.

– A szőrét sajnos nem tudom visszanöveszteni. Le kellett borotválnom, hogy kezelni tudjam.

Chloe döbbenten nézte a csupasz felületet.

– Sikerült… – állapította meg. – A sebnek nyoma sincs már.

Ben elnevette magét.

– Persze hogy sikerült.

Azzal boldogan átölelte Chloét. Izmai megfeszültek, és forró volt a lehelete. Chloe a következő pillanatban már azt is érezte, hogy a férfi könnyezik. Mintha sok-sok évvel ezelőtt elfojtott érzések törtek volna elő belőle és oldódtak volna fel apró remegések és könnyek formájában. Nyilván fájt persze neki a tudat is, hogy erős férfi létére a sírás kerülgeti. Chloe tisztában volt vele, milyen nehezen törhettek elő belőle ezek az elfojtott könnyek. És valahányszor érezte, hogy a férfi teste megremeg, fájt érte a szíve.

Chloe nem tehetett mást, mint támogatta és ölelte Bent, és együttérzett vele, amennyire csak lehetett. Teljesen persze nem érthette még a fájdalmait, de tudta, hogy az az idő is elérkezik majd egyszer. Sokáig csak ölelték egymást, mozdulatlanul, mígnem Ben úgy érezte, most már jobb lesz, ha folytatják a munkát.

Először is a borz ketrecéhez mentek.

– Neki mi a baja?

– A lábát érte a golyó. Úgy egy hét múlva már rendbe jöhet.

– Most nem tudnál segíteni rajta?

Ben megvakarta az állát.

– Azt hiszem, igen, de…

– Akkor segíts rajta – kérte Chloe, és kinyitotta a ketrec ajtaját. – Gyerünk, Ben, ne tétovázz tovább.

A férfi elmosolyodott. Letérdelt Chloe mellé, majd egyik kezét a borz bekötött lábára helyezte. Az állat furcsán nézett rá közben. Amikor levették róla a kötést, meglepődve körülnézett és lábra állt.

Körbe-körbefutkározott a ketrecben, mintha el sem tudná hinni, hogy ismét képes járni.

Azután egy őz, majd két mosómedve következett. Chloe pompásan érezte magát közben, hiszen megannyi csodának, csodás gyógyulásnak lehetett szemtanúja. Amikor a prérifarkashoz értek, Ben megrázta a fejét.

– Ez nagyon bonyolult eset, Chloe. A gerince mellett fúródott bele a golyó. Részben le is bénult miatta. Lehet, hogy olyan idegsérüléseket szenvedett, amelyekből sohasem fog felépülni.

– Szegénykém… – Chloe benyúlt a ketrecbe, és megsimogatta az állat bundáját. – A sérült idegeket is meg lehet gyógyítani, nem?

– Nem – mondta Ben. – Ami elmúlt, az nem pótolható. Ezt már réges-rég megtanultam. Abban reménykedhetünk, hogy idővel betokosodik a golyó, és akkor nem fogja nyomni a gerincét. Attól függ, pontosan hol van a lövedék. Sajnos, nincs röntgenkészülékem, hogy láthassam. Csak reménykedhetünk.

Chloe átérezte a férfi szomorúságát, és egyik kezét a karjára tette.

– Van, ami sikerül, és van, ami nem sikerülhet – suttogta. – Inkább a sikereidre gondolj. Ha a gyógyító erődben sem bízhatsz, akkor marad az, amit a hagyományos orvostudomány nyújtani képes, és kész. Te mindent megtettél, ami csak lehetséges. A farkas így is szerencsés, hogy életben maradt és itt lehet.

Mintha valamelyest enyhült volna erre a férfi fájdalma. A tekintetéből legalábbis ezt vélte látni. Végül bólintott.

– Igazad van. Már rég nem élne, ha nem találtam volna rá. Így legalább van némi esélye.

– Fogadni mernék rá, hogy rendbe fog jönni – bizakodott Chloe.

– Én is remélem, hogy így lesz.

A következő ketrecben még egy olyan állat volt, amelyikről Ben tudta, nem lehet teljesen meggyógyítani: egy kisnyúl, amelynek hiányzott a mellső lába.

– A golyó elvitte a lábfejét – magyarázta. – Amikor rátaláltam, már olyan állapotban volt, hogy nem tudtam megmenteni, muszáj volt amputálnom. A csonkot be tudom gyógyítani, de nem pótolhatjuk azt, ami hiányzik. Fogalmam sincs, hogyan fog boldogulni a vadonban a szükségesnél eggyel kevesebb lábbal.

– Biztosan elboldogul majd – győzködte Chloe. – Az ugráshoz sokkal inkább a hátsó lábára van szüksége. Biztosan eltart egy darabig, mire megtalálja az egyensúlyt, de azután belejön…

Ben nem volt ilyen biztos ebben.

– Ha nem tud elég gyorsan futni, akkor könnyű préda lesz a ragadozóknak.

Chloe nyelt egyet és bólintott.

– Igen, de az, hogy mi lesz vele azután, hogy meggyógyítottad, már az ő sorsa. Ebbe tényleg nem lehet beleszólásod. És nem is kell felelősnek érezned magad érte, Ben. Hiszen még a teljesen felgyógyult állatokkal is megtörténhet, hogy elpusztulnak, miután kikerültek a barlangból.

A férfi bólintott, majd kezét az állat csonkja fölé helyezte. Néhány perc múlva Chloe örömtől sugárzó arccal figyelte, amikor a nyuszi ugrándozni kezdett. Ügyesen boldogult három lábbal is.

– Látod? – kérdezte Bentől. – Nagyon ügyes.

A gyógyult állatok közül többet is szabadon engedtek, és boldogan figyelték őket, amint eltűntek az erdő fái között. Már csaknem teljesen besötétedett, mire mindennel végeztek. És Chloe most már azt is tudta, hogy nem káprázott annak idején a szeme – Ben alakját valóban körülvette a jellegzetes, kékes fényben pompázó aura, amelyet most még tisztábban láthatott, mint első alkalommal. Amikor a férfi kilépett a barlangból, a medvét követve, Chloe ismét megcsodálhatta ezt.

– Emlékszel még arra, amikor egy este eljöttél hozzánk, hogy elmondd nekem, mi van Rowdyval? Előtte kezelted őt, ugye?

A férfi bólintott.

– Nyilván a gyógyítás hatására erősödik fel annyira az aurád. Most is egy nagy fényburkot látok körülötted.

– Én először csak tegnap este féltem attól, hogy észreveszed. – Megveregetette a farmernadrágját, mintha ezzel eloszlathatná az auráját. – Nem tudom, mi az oka, de tényleg ez történik velem, valahányszor csak kézrátétellel gyógyítok… – Kissé félénknek tűnt. – És ha melletted vagyok… akkor folyamatosan ezt érzem. Amikor csak megérintelek, áramlik belőlem az energia. Nem tudom befolyásolni az akaratommal, egyszerűen csak megtörténik velem…

Chloe elmosolyodott.

– Én is észrevettem már. Akkor is ez történt, amikor először találkoztunk. Az üzletben, amikor kutyatápot kerestünk Jeremyvel. Emlékszel még, amikor elkaptál, hogy el ne essek? Akkor még nem éreztem ilyen erősen, de mégis történt valami, amihez foghatót soha addig nem tapasztaltam még.

– Igazán? – kérdezte Ben, és a homlokát ráncolva töprengett. Azután lassan elmosolyodott. – Amikor még egészen kicsi gyerek voltam, a nagyapám azt mondogatta nekem, hogy találkozom majd egy olyan lánnyal, aki a végzetem lesz. Lehet, hogy ez az információ elraktározódott a tudatalattimban, és ez váltotta ki belőlem azt, amit éreztél.

– Nem tartom kizártnak, hogy ez történt.

Chloe odalépett Ben mellé. A férfi átkarolta, és magához húzta. Miközben ölelkeztek, Chloe az eddigieknél is valóságosabbnak érezte kettejük között az életenergia áramlását. És határtalan boldogsággal töltötte el a tudat, hogy ez most már életük végéig elkísérheti őket. Csodálatos érzés volt.

Aznap este, miután Chloe lefektette Jeremyt, és Nan is elaludt, kettesben üldögéltek Bennel a teraszon, borozgatva, és csodálták a csillagos eget. Ujjaik egymásba fonódtak.

– Az a baj – mondta Ben halkan –, hogy úgy érzem, Jeremy még nem elég nagy ahhoz, hogy elmondhassam neki az igazságot rólam.

Chloe ábrándosan nézett rá.

– Te mennyi idős voltál? Négyéves? Szerintem már képes megérteni a lényeget. És nyugodtan megbízhatsz benne, megőrzi a titkaidat. Ettől nem kell tartanod. Matuzsálemről sem beszélt soha senkinek.

Ben felsóhajtott.

– Csak arra gondoltam… nem is tudom. Úgy érzem, túl nagy teher lenne ez egy kisfiú számára.

– Mindezt még egy felnőttnek is elég nehéz lenne elmagyarázni, Ben. Különben pedig… Jeremy még hisz a Télapóban.

– Értem – mondta a férfi. Vett egy nagy levegőt, és lassan fújta ki a tüdejéből. – De akkor szerinted előtte is gyógyíthatom az állatokat kézrátétellel?

– Persze. Csak előtte magyarázd el neki, hogy ez egy különleges adottság, és hogy senkinek sem beszélhet róla.

– Olyan érzésem van, mintha börtönből szabadultam volna – mondta Ben megkönnyebbülten. – Szabad vagyok, Chloe… El sem tudom mondani, milyen csodálatos érzés. És mindezt neked köszönhetem.

– Semmi kétségem afelől, hogy te vagy a legcsodálatosabb férfi, akivel valaha is találkoztam.

Chloe elkapta a tekintetét róla, mert a férfi évődve pillantott rá. A házból kiszűrődő villanyfényben olyan vonzónak látta Bent, hogy úgy érezte, ez már nem is lehet igaz.

– Szeretnék egyszer olyankor szeretkezni veled, amikor még vibrál benned ez a különleges gyógyító energia…

A férfi nevetett.

– Legközelebb majd szólok, amikor eljött ez a pillanat – ígérte.

– Én úgy látom, még most is tart – állapította meg Chloe.

Ben megfogta a kezét, a szájához emelte és megcsókolta. A nő érezte, amint az energia áramlani kezd közöttük.

– Gyere csak velem – súgta a fülébe a férfi. – Akkor nem csak a kezedben fogod érezni ezt, hanem mindenhol…

– Mindenhol?

– Úgy van. Minden porcikádban.

Chloe nyomban felpattant a székről. Ben elnevette magát és felnyalábolta, hogy ölben vigye tovább az erdő sűrűjébe. Útközben bemutatta Chloét egy bagolynak. Mivel még sohasem látott ilyen madarat a vadonban, Chloe nevetett, amikor az nagyokat pislogott aranysárga szemével és azt mondta:

– Huhúhu. Huhúhu.

Mintha azt kérdezte volna: Kik vagytok? Kik vagytok?

– Chloe, Chloe – felelte Chloe. – Ben, Ben, Ben.

Ben magához ölelte és egyre csak ment vele, az erdő mélye felé, míg egy füves tisztáshoz nem értek. Körös-körül égig érő ponderosa-fenyők tornyosultak. Ben úgy érezte, ez a legalkalmasabb hely arra, hogy beváltsa Chloénak tett ígéretét. Annyira egymásba feledkeztek, hogy Chloéban csak néha, akkor is mindössze rövid időre tudatosodott, hol is vannak tulajdonképpen. Már meg sem lepődött igazán, amikor egy hatalmas agancsos szarvas hajolt föléjük, miközben az avarban szeretkeztek. Csodálatos látvány volt, amint az állat ágas-bogas fejékén megcsillant az ezüstös holdfény. Később azt is teljesen magától értetődőnek vette, hogy egy mosómedve telepedett oda melléjük, és kíváncsian, csillogó szemmel figyelte, mi is történik itt. Mintha örökre meg akarná jegyezni minden mozdulatukat.

Varázslatos volt az egész, és Chloe minden porcikájában átélte ezt a mágiát. Amikor Ben ismét átölelte, megkérdezte tőle:

– Mondd csak, hogyan csinálod?

– Mit? – kérdezte Ben ártatlanul.

– Hogy szinte vibrál az egész testem, minden sejtem, amikor csak hozzám érsz.

– Fogalmam sincs róla, hogyan csinálom, de örülök, hogy így van, ha neked is tetszik. – Ben felkönyökölt, és gyöngéden megcsókolta Chloe mellbimbóját. – Erre gondoltál? – kérdezte.

– Nem, nem egészen. Talán ha még egyszer megpróbálnád…

Ben ismét odahajolt fölé, és Chloe úgy érezte, mintha az érintése nyomán gyenge áramütések érnék, amelyek végigfutottak a testében.

– Még mindig nem az igazi – jegyezte meg.

A férfi nevetett, majd újból megpróbálta – és Chloe most már a feje búbjától a lábujjáig érezte azt a furcsa, kellemesen bizsergető érzést.

– Nos, ez lenne az?

– Majdnem – felelte Chloe –, már egészen közel vagyunk az igazihoz…

Chloe a férfira bízta magát, arra a varázslatra várva, amelyre egyedül ő volt képes. Feltétel nélkül megbízott már benne és átadta magát neki. Úgy érezte, olyan nagy szüksége van Benre, mint soha senkire – még legszebb álmaiban sem gondolta volna, hogy valaha is így fog kötődni egy férfihoz.

– Istenem, Chloe – suttogta Ben, miközben szorosan egymáshoz fonódtak. – Szeretlek, annyira szeretlek…

Huszonnegyedik fejezet

Másnap délelőtt tíz órakor Hattie telefonált. Arra kérte Chloét, menjen be az üzletbe és segítsen neki összeállítani a következő heti megrendeléseket. Dél körül jön érte a sofőr, addigra el kell készülnie vele. A férje, Bill sajnos még mindig beteg, így az ő segítségére nem számíthat. Hattie szeretett volna hazamenni, hogy ellenőrizze a vércukorszintjét, és beszéljen az orvosával telefonon. A hölgy, aki helyettesítette Chloét, nem értett a megrendelések bonyolításához, ezért nem is merte rábízni.

– Szívesen bemegyek, és ott is maradok egészen zárásig, ha azt szeretnéd – mondta Chloe. – Már sokkal jobban vagyok, és egyáltalán nem jelent gondot.

– Köszönöm, de erre igazán nincs szükség – felelte Hattie határozottan. – Azok után, ami történt veled, igazán rád fér még egy kis pihenés. Mindössze egy órára szeretném igénybe venni a segítségedet, drágám, és így is zavarban vagyok, hogy ilyesmire kérlek, de másra most tényleg nem számíthatok.

– Elviszlek kocsival – mondta Ben, miután Chloe letette a telefont.

Chloe levetette a kötényét és megigazította a haját.

– Ben, ez butaság. Nem furikázhatsz oda-vissza a városba, valahányszor be kell mennem dolgozni.

– Akkor is elviszlek – makacskodott a férfi.

– Ben, én…

A férfi azonban egyetlen szemvillanással belefojtotta a szót.

– Míg az a gazember szabadon jár-kel a városban, sehová sem engedlek egyedül. Nem és nem. Ebből nem engedek.

– Lehet, hogy még ötven évig szabadon járhat-kelhet ebben a városban – jegyezte meg Chloe.

– Akkor minden második alkalommal átadom majd neked a volánt, hogy ne felejts el vezetni.

Chloe kuncogott rajta. Valahogy abszurdnak érezte az ötletet, hogy Ben mostantól fogva mint valami magánsofőr fuvarozgassa őt a városban Bobby Lee Schuck miatt.

Erre a férfi is elmosolyodott.

– Miért érzem vajon úgy, hogy máris rövid pórázra akarsz fogni engem? – kérdezte Chloe.

Ben odahajolt és megcsókolta.

– Soson vagyok. Mégis mit vártál tőlem?

Chloe a vállára tette a kezét.

– Gyere le a földre. Vagy megtanulod, hol a helyed, vagy örökké veszekedni fogunk. A mai nap pedig legyen inkább a kompromisszumoké. Ha mindenképpen ragaszkodsz hozzá, bevihetsz a városba. De használjuk ki az időt, ha már ott vagyunk. Miután elvégeztem a munkát, együtt ebédelhetnénk valahol hármasban Jeremyvel.

– Rendben van.

Chloe a szobájába sietett, hogy átöltözzön. Ben készített egy szendvicset és egy kis gyümölcssalátát az édesanyjának ebédre. Mire Chloe elkészült, már indulásra készen állt.

Miközben Chloe összekészítette a rendelést és végzett az adminisztrációval, Ben és Jeremy a hátsó helyiségben dolgozott – rendet raktak és port töröltek. Délre mindennel elkészültek. Hattie negyed egykor tért vissza az üzletbe, örömtől sugárzó arccal.

– Teljesen normális Bill vércukorszintje – mondta Chloénak. – Jól reagál a szervezete az inzulinra. Azt hiszem, csak valami gyomorrontásféle lehetett, és nincs komolyabb baja.

Chloe is megkönnyebbült a hír hallatán.

– Na, most már sipirc haza – mondta Hattie. – A nap hátralevő részét majd… – ekkor vette csak észre Bent, és látszott az arcán, hogy tetszik neki a dolog. – Azt akartam mondani, hogy a nap hátralevő részét töltsd kettesben a kisfiaddal, de látom, hogy rajta kívül egy másik jóképű férfi is van az életedben.

– Igen, két nagyon jóképű férfi… – bólintott Chloe.

– Okosan döntöttél, hogy őt választottad. Ben Longtree-nél jobb embert biztosan nem találsz ezen a világon – mondta Hattie halkan, hogy a férfi meg ne hallja. Azután kilépett a pult mögül, megölelte Jeremyt és aztán Bent is. – Most már menjetek, drágáim. Olyan szép idő van odakint, hétágra süt a nap. Érezzétek jól magatokat.

Ben a közeli pizzériát javasolta, így ott ebédeltek meg. Jeremy azonban hamar felfigyelt a biliárdteremben lévő videojátékokra. Kért az édesanyjától néhány negyeddollárost, és átment oda, magával vitte a maradék pizzáját is.

– Remek a pizzájuk – állapította meg Chloe. Ő is vegetáriánus pizzát majszolgatott. – Az embernek tényleg nem is hiányzik a hús, ha egyszer lemondott róla.

– Nem kell vegetáriánusnak lenned csak azért, hogy a kedvemben járj, Chloe – mondta. – Így is rengeteg oka van annak, hogy szeretlek.

– Igazán? – kérdezte Chloe. – Például?

Ben már épp válaszolni akart, amikor fékcsikorgást hallottak az utca felől. Chloe az ablakhoz sietett, hogy megnézze, mi történhetett.

– Jaj, ne… – mondta, és Benre nézett. Egy fekete-fehér bordér collie feküdt az úttesten, mozdulatlanul. – Valaki elütött egy kutyát.

Ben nyomban ott termett mellette. Minden mozdulatából feszültség áradt. Chloe átment a biliárdterembe, adott még néhány negyeddollárost Jeremynek, hogy játszhasson addig, amíg ők intézkednek. Ben közben kiment, hogy megnézze, milyen állapotban van a kutya. Már sokan odagyűltek köré, és messziről hallotta az állat fájdalmas vonyítását.

– Szegény drága Sylvesterem – zokogta egy hölgy, a kutya tulajdonosa. – Leszakadt a karabiner a pórázáról. Amikor meglátott egy macskát, át akart futni utána az út túloldalára.

– Sajnálom, asszonyom – mondta a sofőr. – Próbáltam én fékezni, de olyan gyorsan történt az egész, hogy már nem tudtam megállni.

Ben és nyomában Chloe végre keresztüljutott az embergyűrűn. Egy kövérkés, középkorú asszony állt a legközelebb a kutyához, és valahányszor közeledni próbált hozzá, az állat dühös csaholásba kezdett. Chloe látta, hogy Ben szeretne segíteni. Megfogta a férfi karját és a szemébe nézett. Ő is tudta, hogy túl sok ember gyűlt össze a kutya körül, Ben így nem mert segíteni a szerencsétlen állaton.

– Nincs valakinél egy fegyver? – kérdezte egy férfi.

Jack Pine-ban sokan tartottak fegyvert, többnyire az autójukban, mert rengeteg volt a vad a környéken.

– Az én Magnumom biztosan megfelel erre a célra – ajánlkozott egy másik férfi.

– Nem! – sikoltotta az asszony. – Inkább elviszem az állatorvoshoz. Ha nem lehet segíteni rajta, akkor majd ő elaltatja.

– Hölgyem, a kutyája már haldoklik – mondta az első férfi. – És látja, hogy senkit sem enged a közelébe. Nem olyan egyszerű felemelni és elvinni innen. A végén még megharapna valakit.

Ben és Chloe összenéztek. Nem kellett kimondania, anélkül is látta a férfi tekintetében, hogy nem sokáig lesz képes tehetetlenül álldogálni és várni. Chloe most nem merte biztatni, de lebeszélni se akarta. Elengedte a férfi karját, Ben pedig előrelépett. Bár a haja rövid volt, ma már ismét viselte a fejpántot, és mokaszin volt a lábán. Megfogta a jajveszékelő asszony vállát.

– Állatorvos vagyok – mondta. – Ha megengedi, megnézem, mit tehetek érte.

Chloe pontosan tudta, mi mindent tehetne a kutyáért, csak attól féltette Bent, hogy megfeledkezik magáról. És most túl sokan lennének szemtanúi a csodával határos gyógyulásnak. Hirtelen ötlettől vezérelve előrelépett, és maga elé vette a táskáját.

– Hála istennek van nálam fájdalomcsillapító spray – mondta.

Ben értetlenül nézett rá. Hogy senki se láthassa a gyógyszer címkéjét, Chloe gondosan a markába zárva, a férfi kezébe adta a sprayt, amelyet Jeremynek írt fel az orvos az asztmás rohamok csillapítására.

Ben most már értette, mit akar. Elfogadta a sprayt Chloétól.

– Köszönöm, jó ötletnek tűnik. Egy adag ebből bőven elég lehet ahhoz, hogy csillapodjon a fájdalma. Talán meg is nyugszik tőle egy kis időre.

– Kérem, lépjenek hátrébb mindannyian – mondta Chloe határozottan, és úgy állt, hogy minél jobban takarja Bent a tömeg elől. – Mr. Longtree állatorvos. Hagyják, kérem, hadd tegye nyugodtan a dolgát.

Ben halkan beszélni kezdett a kutyához. Már a hangja is megnyugtatóan hatott szegény állatra. Épp le akart térdelni mellé, amikor egy férfi a tömegben kiabálni kezdett.

– Semmi szükség itt a varázsigéire meg a boszorkányságára, Longtree! Menjen vissza oda, ahonnan jött! Jack Pine-ban nem szeretjük az ilyesmit. Mi mindannyian istenfélő emberek vagyunk. Nem kell ide kuruzsló.

Chloe éktelen haragra gerjedt. Még mielőtt átgondolta volna, milyen következményekkel járhat ez, visszavágott az illetőnek.

– Miről beszél? Hol lát itt varázsvesszőt? Ben Longtree nem kuruzsló, nem varázsló és nem is boszorkány. Csak egy ember, aki a szívén viseli az állatok sorsát. És mellesleg szakképzett állatorvos.

A kutya már teljesen megnyugodott. Ben továbbra is ott térdelt mellette.

Chloe látta, hogy az emberek érdeklődve figyelik, mit csinál, de sokan az imént kiabáló férfira figyeltek, várva annak reakcióját. Chloe hátrapillantott a válla fölött. Látta, hogy Ben gyöngéden simogatja az állat hasát. Mintha megfeledkezett volna az ürügyként használható sprayről.

– Siessen, Ben – szólt oda neki. – Adjon be neki egy adagot a fájdalomcsillapítóból.

Ben a homlokát ráncolva pillantott fel rá. Majd azt tette, amit Chloe kért tőle: a kutya orra közelébe tartva, megnyomta a spray szórófejét. Chloe remélte, hogy az asztma elleni szer nem árthat az állatnak.

A kutya testéből ebben a pillanatban elszállni látszott minden feszültség. A laikus kívülálló úgy gondolhatta, a spray fejthette ki ilyen gyorsan jótékony hatását. Chloe és Ben azonban pontosan tudta, hogy másról van szó. Ben visszaadta Chloénak a sprayt, ő pedig eltette azt a táskájába.

– Félre az útból! – kiáltotta ekkor egy határozott férfihang.

Chloe felkapta a fejét. Bobby Lee Schuck volt az. Egyenruhában, pisztollyal a kezében tört utat magának a tömegben.

– Menjen odébb, Longtree! – rivallt rá Benre.

– Ne! – sikoltotta a kutya gazdája kétségbeesetten, és odaállt Bobby Lee elé. – Ez az ember állatorvos. Lehet, hogy még tud segíteni rajta.

– Eltört a kutya gerince, asszonyom – jelentette ki Bobby Lee, és félrelökte az útjából az asszonyt. – Ön most nem képes józan fejjel dönteni a sorsáról.

– Nem. Ne…! – sikította a nő, és ismét odalépett Bobby Lee elé. – Ne merészelje meghúzni a ravaszt…

Bobby Lee megragadta a karját, és durva mozdulattal odébb lökte az asszonyt.

Szerencsétlen nő megbotlott, és kis híján elesett, de egy férfi az utolsó másodpercben elkapta. A seriffhelyettes egyetlen pillantásra sem méltatta az asszonyt. A tekintetét Benre és a kutyára szegezte. A pillantása szinte perzselt. Ben lassan felállt a kutya mellől, és úgy helyezkedett, hogy eltakarja Bobby Lee szeme elől az állatot.

– Lehet, hogy törése van, Bobby Lee. Műtéttel bizonyára megmenthető az élete.

– Takarodj az utamból, te holdkóros!

– Sajnálom, de nem tehetem. Nem engedhetem, hogy agyonlőjenek egy állatot, ha úgy látom, még megmenthető az élete. Orvos vagyok.

– Én meg a törvény. Takarodj az utamból. Már megmondtam egyszer!

Ben azonban egy tapodtat sem mozdult Bobby Lee erre habozás nélkül ráfogta a fegyvert. Chloe úgy érezte, eláll a szívverése. Dermesztő volt Bobby Lee tekintete, mintha a pillantásával is ölni tudott volna.

Ben azonban nyugodt volt, és lassan elmosolyodott.

– Csináld csak, Bobby Lee. Legalább húsz szemtanúja lesz ennek az esetnek. Ezt biztosan nem úszod meg börtönbüntetés nélkül. És azt hiszem, Jack Pine lakóinak is sokkal jobb lesz, ha végre megszabadulnak tőled.

Bobby Lee ekkor már remegett a dühtől. Chloe látta, hogy ujja a ravaszra görbül, és egy pillanatig azt hitte, mindjárt meg is húzza azt.

– Nem avatkozhat a hatóság dolgába! – érvelt Bobby Lee dühösen.

Ekkor kilépett egy férfi a tömegből. Odaállt Ben mellé és azt mondta:

– Ha ezt a kutyát meg lehet menteni, akkor nem nézhetjük végig, amint valaki agyonlövi.

És sokan követték a példáját, odaállva Ben mellé, szemben Bobby Lee-vel. Chloe legnagyobb csodálkozására Lucy Grant is csatlakozott hozzájuk. Mutatóujjával Bobby Lee mellkasára bökött és azt mondta.

– Menj és higgadj le, Bobby Lee. Ben Longtree állatorvos, és megvan az engedélye a praktizáláshoz. Ha ő azt mondja, ezt az állatot meg lehet menteni, akkor te vagy az, akinek nincs joga közbeavatkozni és akadályozni őt a munkájában.

– Fogd be a szád, Lucy! – sziszegte a férfi dühösen.

– Dehogy fogom – vágott vissza az asszony. – Te viszont jobban tennéd, ha vigyáznál a szádra. A jelvény még nem jogosít fel arra, hogy ilyen hangon beszélj velem. Volt idő, amikor én töröltem meg a taknyos orrodat.

Bobby Lee most már vagy fél tucat emberrel állt szemben, és érezhetően egyre ellenségesebb volt a hangulat. Végül meghátrált és távozott, többször is hátrafordulva, bosszúsan káromkodva. Ben ismét letérdelt az állat mellé. Egyik kezét óvatosan a hátsó lába alá helyezte, és mozdulatlanul tartotta egy darabig.

– Nem hiszem, hogy eltört volna bármije is – mondta a válla fölött. Lassan mozgatni kezdte a kutya hátsó lábát, azután biztatóan az állat gazdájára mosolygott. – Csak egy ficamról van szó.

Az asszony a szívére szorította a kezét, felsóhajtott, és közelebb lépett hozzájuk.

– Mr. Longtree, gondolja, hogy nincs is más baja? Akkor miért vonyított olyan fájdalmasan?

– Előfordult már önnel, hogy kificamodott a csípője?

– Nem. Még soha.

– Ez iszonyatos fájdalommal jár. Ön is bizonyára üvöltene tőle. Szerencsére volt fájdalomcsillapító Chloénál, és azért most már nyugodtabban viseli.

Egyik kezével lassan végigsimította az állat csípőjét.

– Egy pár percig még biztosan hat a fájdalomcsillapító. Megengedi, hogy helyre rakjam a csípőjét, míg a gyógyszer hatása alatt van?

– Itt és most, úgy érti?

Ben bólintott.

– Nincs ebben semmi különös, nem igényel steril körülményeket – magyarázta.

– Akkor igen… kérem, próbálja meg.

Ben óvatosan megkereste a gerinc alsó részének megfelelő pontjait, a másik kezével az állat bal hátsó lábát fogta, és egyetlen határozott mozdulattal a helyére rakta az elmozdult végtagot.

– Készen is vagyunk. Amikor teljesen magához tér, már minden rendben lesz.

Előrehajolt, és egyik ujjával óvatosan felnyitotta a kutya csukott szemhéját.

– Mindjárt fel is ébred…

A kutya felnézett rá, megemelte a fejét, majd ismét lehunyta a szemét.

– Ó, Sylvester – az asszony most már örömében sírt. – Jobban vagy, drágám?

A collie erre ismét felnézett, majd feltápászkodott és lelkesen csóválni kezdte a farkát. De nem a gazdáját üdvözölte elsőként, hanem Bent.

– Látják? – szipogta az asszony. – Tudja, hogy ő segített rajta. Dr. Longtree… és így mond köszönetet érte.

Unatkozom – súgta oda Ben Chloénak, miután Jeremy délután lefeküdt egy kis időre aludni. – Most már nincsenek pácienseim, akik miatt aggódnom kellene. Rend és tisztaság van az egész házban. Nem kell mosni és mosogatni. Tulajdonképpen mivel töltheti melletted a szabad idejét egy férfi?

Chloe lehunyta a szemét, majd ártatlan képpel nézett rá.

– Nem is tudom. Nem vagyok elég magas ahhoz, hogy letörölgessem a port a szekrények tetejéről például. Azt hiszem, ez a feladat rád marad.

– Szó sem lehet róla. Az őseim forogni kezdenének a sírjukban, ha ilyen alantas munkára vetemednék.

Chloe elmosolyodott. Ben odahajolt hozzá, és óvatosan a fogai közé vette az egyik fülcimpáját.

– Nincs valami ötleted, mivel lehetne elűzni az unalmamat? – kérdezte, és halkan morogni kezdett.

Chloe Nanre pillantott, aki javában kézimunkázott, csak azután válaszolt a kérdésére.

– Talán bemehetnénk a hálószobába, és megmasszírozhatnálak. Mondtam már, hogy okleveles masszőz vagyok?

– Nem, még soha. De most, hogy említed, van is egy igen érzékeny pontom.

– A nyakad?

A férfi a fejét rázta.

– A vállad?

– Nem. Már csak egy próbálkozásod van.

– Akkor ezennel feladtam.

Ben épp azon volt, hogy ölbe kapja Chloét, és elinduljon vele a hálószoba felé, amikor csöngettek. Meglepődve néztek egymásra.

– Na most mi lesz? – kérdezte Ben, és a hajába túrt. – Te a biztonság kedvéért rejtsd el valahová Matuzsálemet.

Chloe bólintott, és elindult a macska keresésére. Matuzsálem a kedvenc helyén, vagyis Chloe ágyában aludt. Ezt látva elmosolyodott, megsimogatta a pumát, és becsukta a szoba ajtaját, ő pedig előrement az előszobába, útközben hallotta, hogy Ben azt kérdezi:

– Mégis miért van erre szükség?

– Sajnálom, Ben. Tudom, hogy furcsa kérésnek tűnik.

Frank Bower volt az. Chloe felismerte a hangjáról. Odaállt Ben mellé és üdvözölte a seriffhelyettest.

– Helló, Chloe – mondta Frank.

Chloénak az volt az első gondolata őt látva, hogy Bobby Lee megkapta a házkutatási engedélyt.

– Mi járatban van minálunk? – kérdezte.

– Emlékeznek még? Meséltem önöknek Jimmy Suitorról, aki eltűnt, és egy turista megtalálta a sapkáját véresen.

Ben bólintott, Frank folytatta.

– A birtokukon túli területet már át is fésültük a kutyákkal, de most úgy tűnik, valamiért át akarnak jönni a kerítésen belülre. Van ott egy rész, ahol valaki kibontotta a szögesdrótot – mutatott az erdő felé –, és a kutyák veszettül csaholnak. Azért jöttem, hogy megkérjem Bent, engedje meg, hogy végigfésüljük a birtokot.

Ben fontolóra vette a kérést. Végül azt mondta:

– Elég sok vad jár a földemen, Frank. Ideszoktak az évek során az etetők miatt. Itt senki sem vadászik, biztonságban érzik magukat. Nem szeretném, hogy a kutyák miatt elvaduljanak tőlem.

Diablo is csatlakozott hozzájuk közben, és letelepedett Chloe lába mellé. Az asszony egyik kezét a farkas fejére tette, és megsimogatta, jelezve, hogy minden rendben van.

– Pórázra fogjuk a kutyákat, és nem engedjük el őket, amíg itt vagyunk a birtok területén – ígérte Frank. – Így biztosan nem kezdik üldözni az állatokat.

Ben bólintott.

– Rendben van, akkor jöhetnek.

Frank megemelte a kalapját.

– Köszönöm, Ben. De jöjjön velünk nyugodtan, hiszen az öné a föld.

Ben Chloéra pillantott.

– Rendben van, élni fogok a lehetőséggel.

Chloe megfogta Diablo nyakörvet, míg Ben és Frank kiment az ajtón.

– Most nem lehet, édesem – mondta a farkasnak. – Nem hiszem, hogy jó ötlet volna találkoznod egy csomó kutyával.

Nan ekkor ért oda mögéjük. Aggódva, tágra nyílt szemmel nézett Chloéra. Ő rámosolygott, becsukta az ajtót, majd átölelte az asszony vállát.

– Nincs semmi baj. Eltűnt egy turista. És a seriffék arra kérték Bent, engedje meg, hogy a birtokon is körülnézzenek.

Chloe rosszat sejtett, de igazából nem tudta, miért. Miután megnyugtatta Nant, sokáig bámult még kifelé az ajtó melletti ablakon. Bár a csaholás távolról érkezett ide, úgy érezte, a kutyák nem véletlenül ugatnak ennyire. Mintha forró nyomon járnának.

Bent ugyancsak meglepte a látvány. A birtokát körülvevő kerítés egy részét valaki tényleg kibontotta. Tavasszal járta végig a kerítést, akkor még mindent rendben talált. Itt azonban valaki elvágta a drótokat a két cölöp között.

Érthetetlen. Folytatta útját az erdő felé, amerre a kutyás keresők haladtak. Lang seriff is itt volt, és gyakran küldött gyanakvó pillantást Ben felé. Igaz, ő sohasem csinált titkot abból, hogy nem kedveli az indiánokat. A kutyák póráza megfeszült, valósággal magukkal húzták gazdáikat, és folyamatosan ugattak. Bennek fogalma sem volt arról, mi történhetett Jimmy Suitorral, de szerette volna, ha előkerül. Persze, lehetőleg ne az ő birtokán találják meg.

Már jócskán bent jártak Benék földjén, amikor elérkeztek a Cinnamon Ridge gerincére, s elindultak lefelé a meredek keleti oldalon. Nagyjából félúton lehettek, amikor a manzanitabokrok sűrűjéhez érve, a kutyák még az eddiginél is hevesebb csaholásba kezdtek. Egy viszonylag kis területen szaglásztak izgatottan, körbe-körbe haladva. A seriff emberei megálltak, és alaposabban is szemügyre vették a helyet. A kövek, az avar és a lehullott száraz ágak alatt valaki nemrégiben megbolygatta itt a talajt. Ben lehajolt és felvett egy kis földet, morzsolgatni kezdte az ujjai között és gondolkodott. Biztos volt abban, hogy ásott itt valaki, mégpedig nem is olyan régen, legfeljebb egy hónappal ezelőtt.

A seriff elővette a rádióját, és szólt két helyettesének, akik az erdei út szélén parkoltak, a hegygerinc túloldalán, és arra kérte őket, hozzanak ide néhány ásót. Majd sokat sejtető pillantással azt mondta Bennek:

– Lehet, hogy megtaláltuk Jimmyt.

Bennek fogalma sem volt arról, mint mondhatna erre. Egyre csak a földet nézte, a gyanús helyet, és egyre inkább tartott attól, hogy a seriffnek igaza lehet. A kutyák csak akkor reagálnak ilyen hevesen egy szagra, ha az rendkívül intenzív.

Úgy húsz perccel később, miközben három férfi az ásóval dolgozott. Ben csak állt, és komor képpel meredt a földre. Semmi kétség, itt ásta el valaki Jimmy Suitor tetemét. A döbbenettől szóhoz sem jutott. Végigpillantott a hegyoldalon, az erdőirtásig, és észrevette egy helyen az édesanyja lábnyomait. Ott fordulhatott meg, amikor sétálni jött ide Diablóval és hazasietett, azt állítva, hogy látott valakit egy holttestet elásni itt. Uramisten… Ezek szerint mégsem képzelődött.

A holttest már oszlásnak indult, de még egyértelműen azonosítható volt. Egy fiatal és egészséges férfi lehetett. Ben elborzadva nézte. És lehunyta a szemét, amikor a seriff egyszer csak odaállt elé, és monoton hangon sorolni kezdte, mik a jogai mint a gyilkosság első számú gyanúsítottjának.

– Várjunk csak – szólt közbe. – El sem tudom képzelni, mi közöm lenne nekem…

– Joga van hallgatni – vágott a szavába a seriff.

Ben fel sem tudta fogni a szavak jelentését. Uramisten! Hogy itt és most letartóztatják Jimmy Suitor meggyilkolásának alapos gyanújával…

– Mi történt? – kérdezte a seriff kíméletlenül. – Jimmy magánterületre tévedt túrázás közben vagy orvvadászaton kapta őt talán? Ez legfeljebb egyszerű szabálysértés, Ben. Semmiképp sem érdemel érte halálbüntetést az illető.

– Nem én öltem meg. Vagy ezt állítja, Lang? Nincs bizonyítéka ellenem. Tudja jól, milyen hatalmas ez a birtok. Bárki eláshatta itt a holttestet. Miért olyan biztos abban, hogy én öltem meg?

Lang válasz helyett megfogta Ben kezét és rákattintotta a bilincset.

– Ezt majd az ügyvédjével megbeszéli, fiam.

Ben egyszerűen nem akarta elhinni, hogy ez történik vele. Ki ölte meg Jimmy Suitort és miért? Ben csak azt tudhatta biztosan, hogy nem ő volt a tettes.

Chloe döbbenten hallgatta Lang seriffet, aki tájékoztatta Nant arról, hogy letartóztatták a fiát. Az asszony falfehér arccal hallgatta egy darabig, aztán hevesen rázta a fejét és azt hajtogatta:

– Nem… Nem…

– Sajnálom, Nan – mondta a seriff, és közben Chloéra pillantott. – Egy darabig ne hagyja őt most egyedül. Itt marad vele a házban vagy értesítsem a lányát?

Nan eltakarta a szemét, és halkan sírni kezdett.

– Tévedés… – mondta. – Fatális tévedés.

– Itt maradok Mrs. Longtree mellett – mondta Chloe. – De szeretném, ha értesítenék Ben nővérét a történtekről. Ő nem ismer engem, és nem tudhatom, megbízik-e bennem, ha az édesanyjáról van szó.

A seriff bólintott. Megfogta Nan keskeny vállát, és azt mondta:

– Sajnálom, Nan. Kérem, értse meg. Én csak a munkámat végzem.

Amikor a seriff sarkon fordult és elindult az ajtó felé, Chloe követte őt ki a verandára. Behúzta maga után az ajtót és megkérdezte:

– Beszélhetnék Bennel egy pillanatra, seriff?

Lang felsóhajtott.

– Ezt, sajnos, nem engedhetem meg, Chloe – mondta. – Letartóztatáskor ez a szabály. Önnel sem tehetek kivételt.

– Micsoda? – Chloe érezte, hogy elönti a düh. – Talán bűntársnak gondol, vagy minek? Mindössze annyit szeretnék mondani neki, hogy szeretem, és tudom, hogy ártatlan.

– Biztos vagyok abban, hogy ezt magától is tudja.

Chloe karon ragadta a seriffet.

– Lang seriff, kérem szépen… A férfi zavarba jött.

– A pokolba is, Chloe… Hát jó, rendben van.

Chloe kisietett az udvarra, ahol a járőrautó állt. Ben a hátsó ülésen ült, megbilincselve.

– Két percet kapnak, nem többet – figyelmeztette őket a seriff.

Chloe a nyitott ajtó elé érve leguggolt, és megfogta Ben vállát.

A férfi mélyen a szemébe nézett.

– Esküszöm neked, Chloe, hogy nem én tettem.

– Tudom. Hogyan is gondolhattad, hogy ilyet feltételeznék rólad?

Chloe odahajolt hozzá és megcsókolta. Ben láthatóan szenvedett attól, hogy nem ölelheti át. Egyedül a csókjuk fejezhette ki, mit éreznek egymás iránt. Amikor az ajkuk elvált egymástól, Ben sokáig nézett még a szemébe.

– Ne félj – kérte Chloét. – Amint lehet, felhívom az ügyvédemet. Kihoz a börtönből, még mielőtt Lang felfoghatná, mit is tett. Semmiféle bizonyíték nincs a kezükben ellenem. Kihallgathatnak, de nem tarthatnak fogva, törvényesen legalábbis semmiképp sem. Nem vagyok bűnös, és nem bizonyíthatják rám ennek az ellenkezőjét.

Chloe mégis aggódott miatta. Bennek rossz híre van a városban, és a közvélemény bizalmatlansága sokat nyom a latba.

– Az ügyvéded egy másik városban lakik, nem? – kérdezte.

Ben lassan elmosolyodott.

– Igen, de szerencsére elég messzire elér a keze – suttogta. – Hidd el nekem, még ma hazajövök. Az ügyvéd lebonyolít majd néhány telefonhívást, és a seriffék még észbe se kapnak, számunkra máris véget ér ez az egész.

Lang seriff odalépett hozzájuk.

– Letelt az idő, Chloe – közölte.

Chloe szeme megtelt könnyekkel, miközben elbúcsúzott Bentől, és néhány lépéssel odébb megállt. Sokáig képtelen volt elmozdulni erről a helyről, jóval azután is, hogy a járőrautó rég eltűnt már a szeme elől.

Chloe azt sem tudta, hol áll a feje, amikor visszament a házba. Jeremy felébredt és sírt, Diablo és Matuzsálem szomorúan nézett rá – a maguk szintjén biztosan felfogták, hogy a gazdájuk elment. Nan a konyhaasztal mellett ült, és előre-hátra ringatta a felsőtestét, monoton hangon ismételgetve:

– Mondtam neki. Én mondtam neki, hogy mit láttam. Egy férfi elásott egy halott embert a birtokunkon. Miért nem hallgatott rám? Miért nem hitt nekem?

Chloét kirázta a hideg. Most is tisztán emlékezett arra a bizonyos délelőttre. Nan sokkos állapotban tért vissza a reggeli sétából, és azt állította, látta, hogy egy férfi elásott egy halottat odalent az irtásnál, de egyikük sem hitt igazán neki. Most már tudta, mekkorát tévedtek. Leült Nannel szemben, az asztal mellé, és kérdezgetni kezdte

– Az a férfi, akit láttál, Nan… tudod, aki elásta a holttestet, hogy nézett ki?

Nan tekintete elrévedt, és Chloe ebből sejtette, hogy ismét kiszakadt a valóságból. Várt egy ideig, de mivel az asszony nem válaszolt, végül magára hagyta. A konyhába ment, hogy ebédet adjon Jeremynek. A leginkább arra volt szüksége, hogy csinálhasson valamit, képtelen lett volna tehetetlenül ülni és várni.

– Magas volt, és barna vagy fekete – mondta Nan váratlanul. Mintha most jutott volna el a tudatáig a kérdése.

Chloe visszament hozzá, és megállt vele szemben.

– Magas és barna… Emlékszel még valami másra is vele kapcsolatban, Nan?

– Baseballsapkát viselt, egészen a szemébe húzva, hogy ne lehessen látni az arcát. És napszemüveg is volt rajta. Olyan napszemüveg, mint amilyen Hapnek is volt valamikor.

– Ismered őt? – kérdezte Chloe. – Tudod, ki ez az ember?

– Nem – suttogta Nan, és megrázta a fejét. – Olyan távolságból nem láthattam az arcát. Míg a férjem élt, addig is csak ritkán jártam a városba. Nem sok embert ismerek az itteniek közül. Lehet, hogy soha nem is láttam még korábban őt.

Megremegett a szája széle, és könyörgő tekintetét Chloéra függesztette.

– Ben… elvitték az én fiamat. Istenem, Chloe. Ha elmondanám a rendőröknek, hogy mit láttam, akkor se hinnének nekem. Ki adna hitelt egy bolond öregasszony szavainak?

– Ugyan már, Nan, nem vagy te bolond – csitítgatta Chloe.

Nan a kezébe temette az arcát.

– Utálom magam, amiért ilyen vagyok – mondta. – Lehet, hogy te még nem vetted észre rajtam, de így van. Valamelyik reggel sehogy se jutott eszembe az unokám neve. Annyira szeretem pedig őt. És hiába törtem a fejem, egyszerűen nem jutott eszembe.

Chloe megpróbálta átérezni, milyen borzalmas érzés lehet ez a számára. Visszaült az asztal mellé, és azon törte a fejét, mivel tehetné könnyebbé ezeket az órákat az asszony számára. Végre eszébe jutott valami.

– A betegségednek köszönheted, hogy Ben visszatért ide és hazatalált – mondta. Kitekintett az ablakon. – Úgy értem, nem csak ide, a hegyre, bár tudom, hogy imádja ezt a vidéket, hanem abban az értelemben is, hogy magára talált. Ha nem jött volna közbe a betegséged, akkor valahol távol lakna tőled, továbbra is megtagadva az igazi énjét, a különleges képességét és a reményt, hogy valaha is megtalálja az igazi boldogságot.

Nan szemében végre látott egy kis fényt. Az asszony elmosolyodott, jóllehet könnyezett a szeme.

– Azt hiszem, igazad van. Azért jött vissza ide, hogy gondoskodjon rólam.

Chloe biztatásul megszorította az asszony kezét.

– És én is csak azért ismerkedhettem meg vele, mert visszaköltözött ide. Ha az ember megpróbálja egy másik távlatból szemlélni az életét, akkor sok jót és szépet is képes meglátni benne, amit egyébként sohasem venne észre. Mindennek jelentése és célja van, és minden, ami történik velünk, még a betegség is, része lehet Isten tervének.

– Én még sohasem gondoltam így az életemre.

Chloe kissé kényszeredetten mosolygott rá. Azért fohászkodott közben, hogy sokáig tiszta maradjon Nan tudata, és mindent megtudhasson tőle, amire csak szüksége van.

– Lehet, hogy sokan nem adnának hitelt a szavaidnak, de én itt vagyok melletted, és végighallgatlak. Sajnálom, ha korábban esetleg nem vettelek elég komolyan. Nincs még valami, amire emlékszel arról a reggelről? Bármi, egy apró részlet, ami segíthet abban, hogy tisztázzuk Bent a gyilkosság gyanúja alól?

– Láttam, amikor az az ember lefelé vonszolta a holttestet a hegyoldalon. És megásta neki a sírt…

– Van esetleg valami más is, ami eszedbe jut még? – kérdezte Chloe. – Gondolkodj csak nyugodtan.

Nan üres tekintettel meredt az asztalra. Egyszer csak felkiáltott.

– Igen! A férfi… a gyilkos… Még mielőtt odavonszolta a halottat a gödörhöz, elásott valamit egy másik helyen. Egy csomagnak tűnt onnan, ahol álltam. Nem lehet, hogy a bizonyítékok voltak benne? Mondjuk, a gyilkos fegyver?

Chloe felállt.

– Ennek utána kellene néznünk… Hol tartja Ben az ásót?

Nan azt mondta, a garázsban. Kikísérte Chloét az ajtón és megállt a küszöb előtt, míg ő a kerti szerszámok között megtalálta az ásót.

– Nem mehetünk oda most rögtön – mondta Chloe. – Gondolom, még egy darabig biztosítani fogják a helyszínt, ahol előkerült a halott. Megvárjuk, amíg elmennek. És aztán titokban odamegyünk…

– Nem lehet bajunk abból, ha egy bűncselekmény helyszínén ásni kezdünk? – kérdezte az asszony aggódva.

Chloe Nan szemébe nézett és elmosolyodott.

– Az biztos, hogy megszegünk egy-két előírást. Van valahol egy zseblámpád?

Chloe Jeremyvel együtt aludt néhány órát délután, és most este egészen frissnek és kipihentnek érezte magát. Úgy tervezte, amint teljesen besötétedik, útnak indulhat. Mégis vártak még egy ideig, és csak fél tíz után indultak el a meredek úton lefelé. Jeremy pórázon vezette Matuzsálemet, Diablo pedig kísérte őket. Chloe nagyobb biztonságban érezte magát így, hogy a farkas is velük volt. Éjszaka az erdőben gyalogolni egyébként sem veszélytelen dolog, amit csak fokozott a tény, hogy nemrég gyilkosság is történt a környéken. Két zseblámpa is volt náluk. Fényükkel az előttük kanyargó ösvényt pásztázták. Jeremy ott haladt közvetlenül Chloe mellett.

– Anya, mondd csak, te hiszel a szellemek létezésében?

– Nem, dehogy – felelte Chloe határozottan. – A rossz szellemekben legalábbis biztosan nem. Ha léteznek is szellemek, akkor azok is csak olyan emberek lelkei lehetnek, mint amilyenek mi vagyunk. Biztos vagyok benne, hogy nem akarnak ártani nekünk.

Úgy tűnt, ezzel sikerült meggyőznie és megnyugtatnia Jeremyt. Chloénak egyre erősebben izzadt a keze, miközben közeledtek az irtáshoz. Mind gyakrabban kellett átvennie az ásót egyik kezéből a másikba, hogy megtörölje.

– Milyen messze vagyunk még, Nan? – kérdezte, abban reménykedve, hogy az asszonynak továbbra is teljesen tiszta a tudata.

– A háztól negyed mérföld a távolság. Hamarosan ott vagyunk.

Nan ekkor letért az ösvényről, és a fák között mutatta az utat egy földútig, amelyen addig haladtak, amíg egy sóderrel felszórt szakaszig nem értek. Azután bevetették magukat az erdő fái közé. Itt koromsötét volt: a sűrű lombok egymásba értek, a holdfény sem szűrődhetett át rajtuk.

– Emlékszel, mondtam neked, hogy itt bújtam el a sűrű fák között, egy hatalmas rönk mögött, nehogy észrevegyen a férfi, és amikor hátat fordított nekem, visszafutottam az erdőbe.

Igen, Chloe jól emlékezett mindenre, és most már dühös volt magára, amiért nem hitt akkor Nannek. Hamarosan egy hatalmas tisztásra értek. Idevilágított ugyan a hold, mégis fenyegetőnek tűnt a hely az éjszakában. Kivágott fatörzsek hevertek, rönkök sorakoztak, odébb manzanitabokrok álltak. Nem csoda, ha Bennek se tűnt fel a friss ásónyom az út felől, amikor idejött, hogy megnézze, miről beszélt az édesanyja. Chloét kirázta a hideg. Úgy érezte, itt akár több tucat sírt is megáshattak már anélkül, hogy ez bárkinek is feltűnt volna. Bárcsak vastagabb dzsekit hozott volna magával. Az éjszakai levegő egészen csípősnek tűnt most.

– Nem fázol, Jeremy? – kérdezte aggódva.

– Nem azért reszketek – felelte a kisfiú. – Inkább csak félek.

Chloe csak remélte, hogy nem érik olyan kellemetlen meglepetések őket, amelyek megviselik a kisfiát.

– Ne félj, kicsim. Diablo itt van velünk. Ő mindentől megvéd bennünket.

– Itt is vagyunk – mondta Nan. – Hap ötlete volt, hogy engedjük meg a fakitermelést a birtoknak ezen a részén. Úgy gondolta, jól fogunk keresni ezzel.

Chloe bevilágította a zseblámpával a kérdéses helyet, amelyet a rendőrség sárga szalaggal jelölt meg.

– Nan… te tényleg láttad Jimmy Suitor gyilkosát…

– Persze… Hiszen már elmondtam neked.

Nan farmernadrágot és tornacipőt viselt. Nem sokat gondolkodott, megemelte a sárga szalagot és átbújt alatta. Chloe megfogta a szalagot, hogy Jeremy és Matuzsálem is követhesse őt. Ő bújt át utolsóként alatta.

– Emlékszel még rá, hol lehetett az első gödör? – kérdezte.

– Itt valahol – mondta Nan. És máris jelezte a zseblámpájával. – Tudod… eszembe jutott valami borzalmas dolog…

Chloe megtorpant.

– Micsoda? – kérdezte.

– Az, hogy hol lehet most a gyilkos? Nincs börtönben, az biztos. Hiszen a fiamat tartóztatták le helyette.

Chloe vett egy nagy lélegzetet.

– Ne is gondoljunk erre. De nem hinném, hogy még egyszer idemerészkedne.

– Igazad van. Ahhoz legalábbis őrültnek kellene lennie.

– Na, menjünk.

Nan egy darabig fel-alá járkált, kereste a helyet, vizsgálgatta a talajt.

– Itt kell lennie valahol – ismételgette. – Tudom, hogy itt volt. Sok mindent elfelejtek már, de erre most is jól emlékszem. Egészen tisztán.

Chloe nem látott semmi különöset. Bokrok, cserjék, fű, avar, rönkök és föld.

– Valószínű, hogy megpróbálta eltüntetni utána az ásás nyomait. Betakarta levelekkel, ágakkal – Nan félhangosan gondolkodott. – Próbáld meg érezni a lábaddal. Ahol puhábbnak érzed a talajt, ott megnézzük, mi van alatta. Egészen biztos vagyok benne, hogy lefedte tűlevelekkel és avarral, nehogy feltűnjön valakinek.

Chloe eleget tett a kérésének. Nan egyszer csak felkiáltott.

– Itt van. Érzem, hogy itt megbolygatta a talajt valaki. Igen, itt láttam először azt a férfit. Ezen a helyen kell lennie…

Jeremy és Nan félreálltak, míg Chloe ásni kezdett. Egyre mélyebb lett a gödör, és már-már azon voltak, hogy feladják a reményt, amikor az ásó hegyével végre valami puhát érzett. Akkor letette az ásót és letérdelt, majd óvatosan eltávolította a földet a tárgyról.

Nan odavilágított a zseblámpájával.

– Egy hátizsák – állapította meg.

Chloe egyre izgatottabb lett. Miután óvatosan letisztogatta róla a földet, arra gondolt, az, ami benne van, remélhetőleg olyan bizonyíték, amely tisztázhatja Bent a gyanú alól.

– Vajon miért ásott külön gödröt a hátizsáknak a gyilkos? – töprengett Nan félhangosan. – Azt gondoltam, a gyilkos fegyvert próbálta itt elrejteni.

Chloe hamarosan kiderítette a választ erre a kérdésre. A hátizsák alatt egy baseballütő volt ugyanis. És még mindig látszott rajta, hogy leütöttek vele egy embert: vérfoltokon kívül néhány helyen emberi hajszálakat is talált rajta. Ezt látva idegességében reszketni kezdett.

– Látod, Nan? Igazad volt – állapította meg. – Ez lehetett a gyilkos fegyver.

Ekkor hátralépett és a gödörre meredt.

– Azt hiszem, jobb, ha is nem nyúlunk hozzá. Nehogy elmosódjanak az ujjlenyomatok, ha egyáltalán vannak rajta. Felhívom a seriffet és megvárjuk, míg ideküldenek valakit, aki tudja, mit kell tenni ilyenkor – mondta, és máris a zsebébe nyúlt, hogy elővegye a mobiltelefont.

– Erre nem lesz szükség – mondta váratlanul egy mély férfihang.

Chloe döbbenten fordult az illető felé, akit azonnal megismert a hangjáról. Nem csoda, hiszen napok óta kísértette esténként álmaiban.

– Dobja le a telefont – utasította Bobby Lee. – Ha telefonálni próbál, azonnal agyonlövöm.

Nan a hang irányába világított a zseblámpával. A férfi a meredek hegyoldalban állt, terpeszben, mindössze néhány méterre tőlük. Egy puskát tartott maga előtt, a két nő felé irányítva a csövét.

– Ne világíts még egyszer a szemembe, te vén boszorkány! – rivallt rá a férfi. – Különben kapsz egy golyót a szemed közé. És nem fogom elvéteni a lövést, ebben ne is reménykedj!

Nan erre valamivel lejjebb engedte a zseblámpát. Chloe az imént látta, hogy Bobby Lee arcát vigyor torzítja, és ez ijesztőbb volt számára bármi másnál. A férfi tökéletesen nyugodt és magabiztos, aminek alapján Chloe ismét csapdára gyanakodott. És egyre határozottabban érezte, hogy Bennek igaza lehet. Bobby Lee az, aki lövöldöz az állatokra. Jimmy Suitor pedig… lehet, hogy meglátta eközben, és ezért kellett meghalnia.

– Jobban tette volna, ha nem jön ide, Chloe – mondta érzéketlen hangon, majd Nanre pillantva folytatta. – Tudom, hogy láttál engem akkor reggel, vénasszony. De rólad mindenki tudja, hogy teljesen lökött vagy. Úgy gondoltam, senki se hinné el, amit karattyolsz, ezért is hagytalak hazamenni akkor. Most már tudom, hogy hiba volt. Szerencsére ma este rájöttem, hogy láthattad, amikor elástam a baseballütőt. És idejöttem, hogy megnézzem, minden rendben van-e. És nem csalt a megérzésem – intett feléjük a fegyver csövével. – Lépjenek hátrébb mind a hárman. Chloe, tegye vissza a zsákot oda, ahol találta, és temesse is vissza.

– Na és mi lesz utána? Mit akar tenni velünk, Bobby Lee?

– Azt hiszem, ismét egy véletlen baleset helyszíne lesz ez a tisztás. De most már halálos lövésekkel. Persze, az mindig nagyobb port ver fel, ha emberek az áldozatok, és nem állatok. De ez nem érdekes. Ez a fegyver amúgy sem szerepel a nyilvántartásban. A golyó alapján senki sem fog rám gyanakodni.

Chloe pontosan tudta, hogy Bobby Lee szemrebbenés nélkül képes lenne most rögtön végezni Jeremyvel. Látta az őrületre valló csillogást a szemében akkor éjjel, a házukban és most is. A férfi Nant figyelte, és gúnyolni kezdte.

– Egy napon se lehet említeni téged az anyámmal. Ő csinos és szép volt. Fogalmam sincs róla, miért döntött úgy az apám, hogy melletted marad, amikor egy olyan gyönyörű nő is befogadta őt az ágyába, mint Honey Schuck. Azt hiszem, az ital vehette el ennyire az eszét. Általában hullarészeg volt, és nem sokat törődött velünk. Ötszáz dollárt fizetett az anyámnak, hogy menjen abortuszra, amikor terhes lett tőle velem. Te tudtál erről?

Nan döbbenten hallgatta. Egyre felszínesebb lett a légzése, ami jelezte, szinte sokként éri mindaz, amit Bobby Lee szájából kell hallania most.

– Pedig így történt. Én Hap Longtree fia vagyok – folytatta Bobby Lee. – Majdnem egy évvel idősebb, mint a drágalátos fiacskád. A soson szokásjog szerint anyám számít Hap első feleségének, és én vagyok az ő elsőszülött fia. A fehér emberek törvényei szerint nekem kellett volna örökölnöm utána mindent. Ez a birtok engem illet, nem pedig Bent. És mit kaptam ehelyett? Semmit. Bené lett minden, még az apám neve is.

– Hát akkor ezért gyűlöli őt annyira – suttogta Chloe döbbenten maga elé. Közben észrevétlenül lépett egyet oldalra, hogy a testével védje meg Jeremyt. – Nem Ben tehet róla. Nem a tettei miatt utálja, hanem azért, amit az apja követett el.

– Az én apám, a pokolba is! Az enyém. Naná, hogy ezért gyűlölöm őt. Egész életemben arra törekedtem, hogy Hap is belássa, én vagyok a jobb kettőnk közül. Hogy én vagyok az ő igazi első fia, aki méltó a nevére. Én voltam az élsportoló, én hódítottam meg több lányt és engem választottak meg a diáktanács elnökének, nem pedig őt. Ben semmit se tett le az asztalra. Mindig is csak az állatok bolondja volt. Egyedül a tanulásban bizonyult jobbnak nálam, mert én annyi minden másra koncentráltam. És mi értelme volt a sok fáradságnak, az erőfeszítéseimnek? Semmi. Apám sohasem volt hajlandó elismerni engem a saját fiaként. Egyszer összetalálkoztam vele a városban az utcán. Levegőnek nézett. Úgy ment el mellettem, mintha csak szemét lennék a járdán. Ő egyedül Bennel törődött. Velem soha, egy pillanatig se.

– És erről talán Ben tehet? – kérdezte Chloe. És ebben a pillanatban valami mozgást észlelt Bobby Lee mögött. Diablo… biztosan ő az. A farkasról egészen megfeledkezett. – Én úgy látom, nem azon akarja kitölteni a haragját, aki ezt a sok fájdalmat okozta magának, Bobby Lee – próbált érvekkel hatni a férfira és időt nyerni Chloe. – Ő nem befolyásolhatta az apja cselekedeteit.

– Ben Longtree mindent elvett tőlem. Mindent! – üvöltötte Bobby Lee. – Most rajtam a sor, hogy én is megfosszam őt mindentől. Tökéletesen sikerült a tervem. Már csak néhány lövés, és máris meghalt mindenki, aki fontos a számára. Még az átkozott puma is. Látni szeretném az arcát, amikor megtudja. Az lesz életem legszebb napja.

Chloe ismét látta Diablót mozogni Bobby Lee háta mögött. Hogy továbbra is lekösse a férfi figyelmét, próbálta szóval tartani és beszéltetni őt.

– És hogyan került a képbe Jimmy Suitor? – kérdezte.

Bobby Lee egyik lábáról a másikra helyezte a testsúlyát – meredek lejtőn állt, így az egyik magasabban volt, mint a másik.

– Jimmy egy semmirekellő léhűtő. Fejébe vette, hogy megtalálja, ki lövöldöz az állatokra. És persze a nyomravezetőnek ígért jutalomra is fájt a foga. Ezért kezdett sátorozni éppen ezen a környéken. Tudta, hogy a legtöbb állat valahol errefelé sebesült meg, és azért maradt itt, hátha sikerül kiderítenie valamit. Pechjére kiszúrtam, miben mesterkedik.

– Vagyis megölte?

– Azt mégse hagyhattam, hogy tíz rongyért tönkretegye a karrieremet. Ezért gondoskodtam róla…

– Úgy érti, agyonverte egy baseballütővel.

– Talán inkább egy nagy faágat kellett volna használnom. De mindig tartok egy baseballütőt a kocsiban az ülés alatt, amikor civilben vagyok, és ez akkor épp kapóra jött. Tökéletes megoldásnak tűnt az, ha itt temetem el. Hiszen már amúgy is keringtek a városban pletykák arról, hogy Ben megölt két vadászt. Tudtam, hogy azonnal letartóztatják, amint előkerül Jimmy holtteste a birtokán. És gondoskodtam arról is, hogy a bizonyíték is itt legyen a közelben. Ez egyértelműen ellene vall majd.

Chloe látta, hogy Diablo már óvatosan elindult Bobby Lee felé. Még feljebb volt a hegy meredek oldalán, mint ahol a férfi állt. Most óvatosan a földre lapult és várt.

– Miért éppen a baseballütővel ölte meg? – kérdezte. – Ennek alapján mégiscsak eljuthatnak magához a nyomozók.

– Dehogy – legyintett a férfi. – Nekem elhiheti, hogy mindenre volt gondom. De most már elég legyen a kérdésekből. Tegye vissza a zsákot oda, ahol találta, és temesse be. Bármilyen kellemes is a társaságuk, nem áll szándékomban az egész éjszakát itt tölteni.

– A baseballütő alapján pedig biztosan eljuthatnak magához – érvelt Chloe. – Okosabb lenne valahol máshol elrejteni.

– Nem fogják keresni – vágta rá a férfi magabiztosan. – A hulla már előkerült, és a gyilkos is megvan. Rajtam kívül csak maguk hárman tudják, hogy nem az igazi tettest tartóztatták le. Maguk pedig hallgatni fognak. Mint a sír.

Chloe nem szívesen lépett el Jeremy elől, most mégis meg kellett tennie. A hátizsákot a gödörbe dobta, aztán úgy állt, hogy láthassa Bobby Lee-t és mögötte a földön lapuló farkast, miközben betemeti a gödröt. Amikor észrevette, hogy Diablo ugrani készül, abbahagyta a munkát. A farkas, szokásától eltérően, most nem jelezte fenyegető morgással, hogy támadni fog – még jobban lelapult, majd minden izmát megfeszítve elrugaszkodott a földtől, és Bobby Lee hátának ugrott.

– Nan, le a földre! – kiáltotta Chloe, ő pedig Jeremy elé ugrott, nehogy Bobby Lee meghúzza közben a ravaszt és eltalálhassa.

A férfi felüvöltött fájdalmában. A farkas súlya alatt és lendületétől eldőlt, akár egy kivágott fa, arccal előre, lefelé a meredek lejtőn. Amint földet ért, a farkas a vállára ugrott és dühösen vicsorgott rá. Bobby Lee esés közben kiejtette a kezéből a fegyvert, az egy sziklára esett, megpattant rajta, és még lejjebb csúszott.

Amint látta, hogy már nincs a férfi kezében a fegyver, Chloe odafutott. Meg kell szereznie… Rögtönözve cselekedett, a pillanat hatására, s ettől olyan érzése volt, mintha csak álmodná ezt az egészet. Amikor odaért a fegyverhez, lehajolt és felkapta, a vállához emelte és kibiztosította.

– Diablo, elég lesz már, hagyd abba! – kiáltotta.

Ám a farkas ekkor már nekiesett Bobby Lee torkának. A férfi eltorzult arccal üvöltött, és kétségbeesetten próbált szabadulni a vadállattól. Chloe nem sajnálta Bobby Lee-t, és az sem érdekelte volna, ha elevenen tépi szét a farkas, ám nagyon is tartott attól, hogy mi lesz az állat sorsa azok után, hogy megölt egy embert.

– Diablo! – kiáltott rá még egyszer. Majd eszébe jutott a soson szó, amellyel Ben szokta megfékezni a farkast. – Kiss. Hagyd abba. Suvate. Már vége.

A szavaknak mintha varázsereje lett volna. Diablo abban a pillanatban megdermedt, abbahagyta a férfi marcangolását, és le is szállt róla. Bobby Lee csak feküdt a hátán, mozdulatlanul, és Chloéra meredt. A tekintete kifejezéstelen volt. Vérzett ugyan a nyaka, de Chloe úgy látta, nem lehet komoly a sérülése.

– Tegye a tarkójára mindkét kezét – utasította Bobby Lee-t. –Egy gyanús mozdulat, és máris lövök.

A férfi engedelmeskedett. Chloe továbbra is az arcára célzott a fegyverrel, mert tudta, ha ott éri a lövés, az halálos lesz. Ez az egyetlen lehetősége. Egy huszonkettes kaliberű fegyverrel egyébként sokféle sérülést okozhatna neki, ami meg se kottyanna a bivalyerős férfinak.

– Diablo, gyere ide, őrizd tovább velem – kérte Chloe. Nem tudta, hogy a farkas megérti-e, mit vár tőle, de remélte, hogy így lesz. Egy pillanatig sem vette le a szemét Bobby Lee-ről, úgy szólt hátra Nannek.

– Nan?

– Igen, itt vagyok.

Chloe megkönnyebbült, Nanről sohasem tudhatta, épp milyen állapotban van. És azt már korában is megfigyelte nála, hogy a stresszhelyzeteket rosszul viseli.

– Megkeresnéd a mobiltelefonomat, kérlek? Ott kell lennie a földön, a gödör mellett. És hívd fel, légy szíves, a seriff irodáját.

Amint Nan megtalálta a készüléket, Chloe már diktálta is a telefonszámot.

– És mondd meg a diszpécsernek, hogy küldjön ide két járőrkocsit. Itt a nagy alkalom, hogy elkapjanak egy igazi gyilkost.

Huszonötödik fejezet

Úgy tűnt, mintha egy egész örökkévalóság is eltelt volna, mire megérkezett az első jármű a seriffi hivataltól. Chloe Nant és a kisfiát az erdőbe küldte, biztonságos helyre, mégpedig Matuzsálemmel együtt, arra az esetre, ha valami nem úgy sikerülne, mint ahogyan eltervezte, ő pedig egyedül őrizte Bobby Lee-t. Csak Diablo segítségét vette igénybe ehhez, nehogy a férfi valamilyen trükkel próbálkozzon. A farkas leült Chloe mellé, mégpedig úgy, hogy a válla egész idő alatt a lábához ért, és aranysárga szemét egy pillanatra sem vette le Bobby Lee-ről. Chloe tudta, hogy Diablo így, a fizikai érintkezéssel akarta tudtára adni, hogy számíthat rá.

Eszébe jutott, mennyire félt a farkastól, amikor először találkoztak. És most már felfoghatatlan és érthetetlen volt a számára akkori félelme. Az állat feltétlen szeretettel viszonyult Benhez és mindenki máshoz is, akihez a férfi csak kötődött. Ma este mindhármuk életét ő mentette meg.

Amikor a járőrkocsi befordult az útra, amely a tisztáshoz vezetett, Diablo felállt és odaült közvetlenül Bobby Lee mellé, a lejtő magasabbik részére. Chloe értette a szándékát. Úgy próbált helyezkedni, hogy megvédhesse őt, amennyiben újabb ellenség érkezne a tisztásra. Ösztönösen is tudta, hogy így kihasználhatja a magasságból és a gravitációból fakadó előnyöket.

A járőrkocsi villogó vörös, sárga és kék fényeitől valahogy szürreálisnak tűnt a tisztás. Diablo vicsorogni kezdett, amikor a seriffhelyettes kiszállt a kocsiból és elindult feléjük, felfelé a hegyoldalban. Attól tartva, hogy a farkas még végül rátámadhat, Chloe kutatni kezdett az emlékei között. Mi is az a szó, amelyet Bentől hallott, s amellyel értésére adhatja, hogy minden rendben van?

– Toquet – mondta ki halkan, amikor eszébe jutott.

A farkas ezt hallva leült, és abbahagyta a vészjósló morgást.

– Biztos, hogy nem fogja rám vetni magát? – kérdezte Frank Bower.

– Nem, most már biztonságban érezheti magát tőle.

Frank elindult feléjük.

– Az ég szerelmére, Chloe, nehogy véletlenül meghúzza a ravaszt. Úgy remeg a keze, mint a nyárfalevél.

Azzal a puska után nyúlt, hogy elvegye tőle.

– Na, ne bolondozzon már, adja ide – kérte. – Most már bízza rám a dolgot.

Chloe ujjai megfeszültek a ravaszon. Továbbra is Bobby Lee szeme közé célzott a fegyver csövével. Már elege volt a hatóságokból, nem bízott abban, hogy bármit is elintéznek.

– Nem, Frank, előbb bilincselje meg.

– Még azt sem tudhatom, mit követett el. A diszpécser azt mondta, lehet, hogy ő ölte meg Jimmyt. De ez a feltételezés kész őrültség, Chloe. Tudom, jó oka van arra, hogy gyűlölje Bobby Lee-t, de ez még nem jelenti azt, hogy gyilkos lenne.

– Majd elmondom én magának, Frank, mi az őrültség. Az, hogy hagyják szabadon járni-kelni ezt az őrültet. És közben egy ártatlan ember, Ben rács mögött ül. Abban a gödörben ott megtalálja az a tárgyat, amellyel agyonütötte Suitort. Egy baseballütő volt a gyilkos fegyver. És az történetesen Bobby Lee-é.

– Ne hallgass rá, Frank – kérte Bobby Lee. – Ennek a nőnek teljesen elment az esze. Szerelmes Ben Longtree-be. Bármit megtenne azért, hogy megmentse a pasast. Nem én öltem meg Jimmyt. Gondolkodj, ember… Emlékszel még, amikor kiszálltunk ide a vadőrökkel? Véletlenül itt felejtettem a baseballütőt. És teljesen megfeledkeztem róla azóta. Ma este jutott eszembe, hogy itt kell keresnem. Ez a nő találta ki az egészet, hogy rám terelje a gyanút. Vizsgáljátok meg az ütőt. Megtalálod rajta Ben Longtree ujjlenyomatát.

– Hazudik! – kiáltotta Chloe. – Meg akart ölni bennünket. Egyedül Ben farkasa akadályozta meg ebben…

– Miért beszél többes számban, Chloe? Ki az a bennünket? – kapta fel a fejét Frank, és körülnézett a tisztáson.

– A fiam és Nan az erdőben vannak már. Én küldtem el őket innen, mert attól féltem, hogy Bobby Lee egy újabb trükkel próbálkozik majd. Nem bilincselné meg végre? Ez az ember veszélyes.

– A pokolba is… – Frank megállt a gödör mellett, és odavilágított a lámpájával. – Egy hátizsákon kívül semmit se látok.

– Pedig ott van, Frank – erősködött Chloe. – Higgyen nekem. Már kezd fáradni a karom. Meddig kell még tartanom ezt a puskát? Mindjárt elejtem. Vagy véletlenül meghúzom a ravaszt idegességemben.

Ekkor Bobby Lee-re mosolygott.

– Az nagyon mulatságos lenne. Szegény hisztérikus és megfélemlített nő épp a szeme közé lőtt a férfinak véletlenül. Egyetlen éjszakát se kellene börtönben töltenem, ha így történne.

Frank most már belátta, hogy mielőbb cselekednie kell. Visszament Bobby Lee mellé, rákattintotta a bilincset, aztán elsorolta a jogait.

– Chloe, ha nem igaz, amivel vádolja őt, akkor mindketten megnézhetjük magunkat – mondta utána. – Egy seriffhelyettest csak alapos indokkal lehet letartóztatni. Ugye, tisztában van ezzel? És leengedné végre a fegyvert, még mielőtt valakit megsebesít vele?

Chloénak már fogytán volt az ereje. Kis híján elejtette a puskát, olyan nehezen tartotta már a célpontra szegezve. Most érezte csak igazán, mennyire fárasztó volt. Szinte fájtak az izmai.

– A baseballütő is ott van a gödörben, Frank – mondta. – Óvatosan emelje fel a zsákot, ott találja alatta. De vigyázzon, nehogy elmosódjanak az ujjlenyomatok rajta.

– Azt hiszem, tökéletesen tisztában vagyok azzal, hogy mi a dolgom, Ms. Evans.

– Sajnálom… nekem nem mindig tűnt úgy eddig.

– Ez nem volt valami szép magától, Chloe.

– Nem is érzem szükségét annak, hogy szépeket kellene mondanom magának ebben a pillanatban.

Frank visszament a gödörhöz, és belevilágított a zseblámpával. Óvatosan kiemelte a hátizsákot, aztán dühösen káromkodott egyet.

– A pokolba is, Bobby Lee, ez tényleg a te ütőd. Még én is ráismerek. Tényleg ezzel intézted el szegény Jimmyt?

Ekkor érkezett meg a seriff kocsija. Nagy porfelhő szállt mögötte, színes, villogó fényei megvilágították az irtás egyik részét. Lang kiszállt, majd fáradtan, nehézkes léptekkel elindult feléjük. Ő is megnézte, mi van a gödörben, aztán feltette Bobby Lee-nek ugyanazokat a kérdéseket, amelyeket már Frank is megkérdezett tőle. Bobby Lee most már nem volt hajlandó válaszolni. Chloe egy szót sem szólt közben.

A seriff nejlonzacskóba tette a gyilkos eszközt, és felcímkézte. Azután Frank kezébe nyomta, majd odament Chloéhoz.

– Jól van? Minden rendben a kisfiával is? – kérdezte.

Chloe éktelen haragra gerjedt ezt hallva. A puska agyát a seriff mellkasa felé fordította. A férfi ezt látva már nem mert közelebb lépni hozzá. Aztán kinyújtotta a karját, megmarkolta a puska agyát, és lassan kivette Chloe kezéből a fegyvert. Utána feljebb tolta a kalapját a szeméből, és kérdőn nézett a nőre.

– Hogy jól vagyunk-e? – kérdezte Chloe remegő hangon. – Az ír mentalitás ritkán jön ki igazán belőlem, seriff, de most erre is láthat példát…

– Értem – mondta a seriff fáradtan. – És azt hiszem, értem azt is, miért ilyen indulatos. Nehéz napokat élt át mostanában.

– Nehéz napokat? Ez nem igazán fedi a valóságot. Ezt nem úszhatják meg ennyivel. Csak várja ki a végét.

– Miről beszél, Chloe? – kérdezte a seriff, és értetlenül pislogott.

– Én nagyvárosban nőttem fel, engem nem fog olyan könnyen leszerelni, mint egy idevalósi lányt, akit gyerekkora óta ismer.

A férfi elgondolkodva vakargatta az állát.

– Jól hallotta – erősködött Chloe.

– Azt hiszem, most még magánkívül van a történtek hatására, Chloe.

– Ez nem is kétséges. Magának mindössze annyit mondhatok, hogy jobban teszi, ha vigyáz.

– Nem értem, miért olyan dühös rám, Chloe. Engem nem terhel semmiféle felelősség a történtekért.

– Dehogyisnem. És még van képe azt kérdezni tőlem, hogy jól vagyok-e, és hogy jól vannak-e a szeretteim? Ben Longtree börtönben van, egy olyan gyilkosság vádjával, amihez semmi köze. És miért van ez így? Mert az volt a legkényelmesebb megoldás, hogy letartóztassák. Mert ő mer más lenni, mint a többi ember, és mert maga, mint a városban lakók többsége is, nem bízik se benne, se pedig a hozzá hasonlókban. Aki más, mint maga, az feltétlenül rossz ember, ugye, maga így gondolkodik?

– Tudom, hogy hiba volt, Chloe, de igyekszem jóvátenni.

– Nekem úgy tűnik, nem elég gyorsan. Okosan tenné, ha minél hamarabb hazafuvarozná őt, csak nem bilincsbe verve, hanem az első ülésen, a sofőr mellett, miután bocsánatot kért tőle a tévedésért

– Higgadjon le, Chloe.

– Ennek nem sok az esélye. A kérdésére válaszolva: jól vagyok. Nan és Jeremy is jól van. De ez nem magának köszönhető.

– Ne legyen igazságtalan hozzám, kérem.

– Ha tette volna a kötelességét, akkor Bobby Lee Schuck ülne most a sitten, és erre nem lett volna semmi szükség. Már megfenyegetett azzal, hogy megöli a kisfiamat. És ma este hajszál híján valóra is váltotta a fenyegetését. Én magam is csak azért vagyok még életben, mert ez a fantasztikus állat, Ben farkasa a segítségünkre sietett, és megmentett mindhármunkat. A rend választott őrei felől, akik szép fizetést kapnak az adófizetők pénzéből azért, hogy tegyék a dolgukat, nyugodtan meghalhattunk volna mindannyian. Egy állat tette meg azt, ami a maguk kötelessége lett volna.

– Őszintén sajnálom, Chloe.

– Mit sajnál? Hogy a kutya megtette azt, ami a maguk dolga lett volna?

– Nem, hanem azt, hogy Bobby Lee szabadon garázdálkodhatott. De nekem is tartanom kell magamat az előírásokhoz.

– Igazán? És ez épp elég lett volna ahhoz, hogy elveszítsem a gyermekemet. Tudja, hogyan látom én ezt az egész dolgot, seriff?

– Nem…

– Kezdjük azzal, hogy kénytelen voltam beadni a felmondásomat, holott szerettem a munkámat és jók voltak az anyagi feltételek is. Lemondtam minderről, mert az egyik helyettese meg akart erőszakolni.

– Chloe, lássa be, hogy erről én igazán nem tehetek.

– De az illető a beosztottja. Megzsarolt azzal, hogy kirúgat az állásomból, ha nem engedelmeskedem neki. Amikor elmondtam magának, mi történt, úgy döntött, nem vesz komolyan. A nagyvárosban, ahonnan származom, ezt munkahelyi zaklatásnak és zsarolásnak nevezik.

– Őszintén sajnálom, hogy ez történt, Chloe.

– És aztán ugyanez az ember – folytatta Chloe – betörést színlelt, ravaszul úgy intézte a dolgokat, hogy bejuthasson a házamba, megfenyegetetett azzal, hogy megöli a gyermekemet, engem pedig megerőszakolt volna, ha nincs elég lélekjelenlétem, és nem verem fejbe egy pezsgősüveggel.

A seriff lehunyta a szemét.

– Na és mi történt, amikor ezt is bejelentettem? Semmi. Az a gazember ezt is megúszta büntetlenül. Én azonban nem hagyom ennyiben.

– Úgy értsem, azzal fenyeget, hogy a médiához fordul?

– Nem, dehogy, én sohasem folyamodnék ilyen nemtelen eszközökhöz. Mindössze annyit kérek öntől, hogy tegye jóvá mindazt, amit eddig elmulasztott. Azt hiszem, méltányos kérés.

A férfi idegességében megnyalta a szája szélét.

– Hogyan gondolta?

– Intézze el, hogy Ben Longtree megkapja az engedélyeket ahhoz, hogy idefent a hegyen állatorvosként praktizálhasson. És hogy a hatszáz hektárnyi birtok, ahová rendszeresen járnak a környékről a vadállatok, mert élelmet, vizet és segítséget is kapnak tőle, vadvédelmi területnek minősüljön.

Lang lekapta a fejéről a kalapját.

– Várjunk csak, Chloe. Tudnia kell, hogy ezek a dolgok nem tartoznak a hatáskörömbe. Én csak körzeti megbízott vagyok, nem pedig állami hatóság. Nekem nem áll módomban kiadni ilyen engedélyeket.

– A ma esti incidens is azt bizonyítja, hogy nem jól működnek a dolgok a körzetében, és még a saját hatáskörében sem dolgozik elég hatékonyan. Talán éppen azért nem, mert mindig ragaszkodik az előírásokhoz. Ha rugalmasabb lett volna, már rég letartóztatta volna Bobby Lee-t, és lezárhatták volna a nyomozást. De maga nem törődik a lényeggel, és nem volt hajlandó cselekedni akkor, amikor kellett volna. Pedig ezzel megakadályozhatta volna a tragikus következményeket. Ha magán múlik, mindenki meghalhatott volna, akit szeretek.

– Maga most fenyegetni próbál engem, Chloe?

– Nem. Egyszerűen csak végiggondolom, mi történt.

A férfi is törte közben a fejét.

– Tudta, hogy a nők nagyobb arányban mennek el szavazni, mint a férfiak? – kérdezte Chloe váratlan fordulattal.

A férfi értette, mire céloz ezzel. Chloe nem volt biztos abban, hogy tényleg ezt bizonyítja a statisztika, de a blöff hatásosnak bizonyult.

– És tudja, mi az, ami a legkönnyebben felbosszantja a nőket? Azok a férfiak, akik kihasználják a gyengébbeket és a védteleneket. Például a gyermeküket egyedül nevelő anyákat, akiknek még az is nehézséget jelenthet, hogy tető legyen a fejük felett. Nekünk, nőknek nem esik meg a szívünk a hatóság emberein, akik pökhendiek, és saját szabályaik szerint játszanak, kényükre-kedvükre értelmezve a törvényt.

A férfi állában idegesen rándult egy izom.

– Kedves Chloe, bármikor visszajöhet hozzánk dolgozni.

– Nincs szükségem arra az állásra, és ne szólítson kedves Chloénak.

– Akkor mit akar elérni ezzel az egésszel?

– Már megmondtam. Segítsen Bennek, hogy megkapja a megfelelő engedélyeket. Egyébként is érthetetlen, miért utasították vissza a kérvényeit. Biztosra veszem, hogy ebben a dologban is Bobby Lee keze van. Nyilván felhívta a megfelelő illetékeseket, hogy ne adják meg neki az engedélyeket. Én csak azt kérem magától, hogy tegye jóvá az őt ért igazságtalanságokat. Nyilván elég egy telefon, egy ajánlás és egy kis jóindulat ehhez. Úgy gondolom, ha ezt megteszi, csodával határos módon mindegyik kérvényét elfogadják majd.

– És mégis mennyi időt ad nekem erre?

– Egy hetet.

– Egy hetet? Egy hét alatt semmiféle engedélyt nem adnak ki. Gondolkodjon reálisan, Chloe, kérem.

– Eddig is ezen fáradoztam. És ennek köszönhetően kis híján elveszítettem a fiamat. Egy hetet adok, nem többet. Ha nem teljesíti a kérésemet, akkor hamarosan tele lesznek az újságok azzal, hogy mi is történik az ön hivatalában. És ne csak a helyi lapokra gondoljon.

Ben soha senkire sem volt még olyan büszke egész életében, mint Chloéra akkor és ott. Ő ugyanis ott állt a közelükben, és elejétől végéig hallotta a nő vitáját a seriffel. És nagyon is tetszett neki, ahogyan beolvasott Langnek. Még szélesebb lett a mosolya, amikor Chloe elsorolta a feltételeit.

Az utóbbi néhány napban egyre gyakrabban jutott eszébe az, amit a nagyapja mondott neki arról, hogy egyszer csak találkozik majd végzete asszonyával. Most már biztosra vette, hogy az öreg jóslata Chloéra vonatkozott. Lám csak, őt, aki soson neve szerint a hegyi oroszlánokkal sétál, egy igazi nőstényoroszlánnal hozta össze a sors. Chloe vibráló lénye, vörös hajkoronája, lelkesedése, nemes szíve mindig is az állatok királyára emlékeztette Bent. Most, amikor hallgatta és figyelte őt, újra megbizonyosodhatott hűségéről, megbízhatóságáról. Lám, mindig számíthat rá, akkor is, amikor küzdeni kell érte, s amikor ő nem képes megvédeni magát.

Csodálatos érzés volt ez. Úgy érezte, nincs nála szerencsésebb férfi ezen a világon.

– Chloe…

Chloe hirtelen elhallgatott. Először azt hitte, hallucinál. Amikor a hang irányába fordult, döbbenten bámult Benre – lehet, hogy először nem volt biztos abban, hogy tényleg ő az, mert ilyen távolságról nem tudta kivenni az arcvonásait. Sokáig nézték egymást. Ben ismét megcsodálta vörösesen aranyló haját.

Chloe lassan elmosolyodott.

– Ben?

És a következő pillanatban már nevetett is, és elindult felé. Az utolsó lépésnél már szinte repült, annyira biztos volt abban, hogy a férfi úgyis elkapja.

– Ben! – ismételte el immár a karjaiban. Egy pillanatig felszabadultan nevetett, azután sírva fakadt az örömtől és a megkönnyebbüléstől. A férfi magához ölelte.

– Hát hazajöttél? Azt hittem, még mindig a börtönben vagy… De hogyan lehetséges ez? Nem is értem. Épp most kezdtük csak…

Ben felnyalábolta és forogni kezdett vele.

– Mondtam neked, hogy egy napnak se kell eltelnie, és megint itthon leszek. Még éjfél sincsen. Mindig megtartom a szavam.

– De hogyan…

– Az ügyvédem érti a dolgát. Mondtam neked, hogy nincs semmi konkrétum a kezükben, ami miatt bent tarthatnának. Épp kiengedtek, és rendelni akartam egy taxit, amikor befutott az őrsre anyám telefonhívása. A seriffel jöttem ide, mert azt mondta, úgyis meg kell néznie, mi történt.

Hosszú, szenvedélyes csókban forrtak össze. Csodálatos érzés volt. Chloe minden porcikája remegett Benért, annyira féltette őt. Vagy talán az átélt izgalmak miatt…? Vagy inkább a viszontlátás örömétől? Ben nem tudhatta. Csupán abban volt biztos, amit ő maga érzett. Hogy amikor Chloét a karjaiban tarthatja, az olyan, mintha az egész világ az övé lenne. Három évvel ezelőtt, amikor visszaköltözött a hegyre, azt hitte, végre magára talált és otthonra lelt. Most már megértette, hogy az otthon nem feltétlenül egy helyet jelent – inkább egy érzés az, amelyet csakis akkor tapasztalt meg idáig életében, amikor Chloét a karjában tarthatta.

– Ben, annyira szeretlek – suttogta Chloe. – Olyan nagyon, de nagyon…

– Tudom – felelte a férfi.

És az egészben éppen az volt a csodálatos, hogy valóban tudta, és nem csak érezte.

Epilógus

Augusztus, egy évvel később

Chloe a kertben, a grillsütő mellett állt, és sorra megfordítgatta a vegetáriánus kebabokat. Még tíz percre van szüksége, és elkészül az étel. Ben persze még odabent volt az irodájában és írt. Chloe a rajongásig szerette a férfi gyönyörű történeteit, és most már persze azt is tudta róla, hogy írással keresi a kenyerét. Ez a nap azonban az övé, és azt szerette volna, ha Ben is itt van mellette, hogy megünnepeljék. Hivatalosan ugyanis ezen a napon lett a Karácsonyi Falu tulajdonosa.

Az a pénz, amit így megkereshet, közel sem lesz olyan sok, mint amennyit a férje kap az írásaiért, de ez mégiscsak a saját keresete, és ez kifejezetten jó érzéssel töltötte el Chloét. A szülei hamarosan ideköltöznek Jack Pine-ba, és ha szükséges, besegítenek majd neki az üzletben, így mindig lesz elég szabad ideje arra, ami a legfontosabb a számára: hogy gyermekének odaadó édesanyja lehessen.

– Ben! – kiáltotta.

Nan meghallotta, és odafordult a verandán lévő asztal mellől.

– Azt mondta az előbb, mindjárt befejezi ezt a fejezetet, és azután már jön is – felelte.

– És mindketten tudjuk jól, hogy ez mit jelent – zsémbelt Chloe. – Jó, ha úgy két óra múlva hajlandó lesz kijönni végre a kuckójából.

Nan nevetett rajta.

– Lehet, hogy házi telefont kellene beszereltetnünk a dolgozószobájába – jegyezte meg. – Persze, neked jó erős a hangod. Talán meghallja. Kihozzam a tányérokat meg a salátát? Egészen megfonnyad, mire hajlandó lesz előbújni végre.

Chloe felsóhajtott és megrázta a fejét.

– Hagyd csak. Előbb megsütöm a kebabot, aztán majd megpróbálom kicsábítani, és egyúttal kihozunk mindent, amire még szükség van.

Nan egy nyugágyban pihent, és egy regényt olvasgatott. Chloe néha figyelte őt egy ideig. Arra gondolt, mikor fordult elő utoljára, hogy elrévedt, és elégedetten nyugtázta magában, hogy már egy hónap is eltelt azóta. És akkor is csak rövid ideig tartott az emlékezetkiesése.

Hat hónappal ezelőtt tűnt fel nekik, hogy határozottan javult az állapota, s úgy tűnt, ennek a kedvező változásnak sok köze lehetett ahhoz, hogy hosszasan beszélgetett Jeremyvel. A kisfiú lett Nan szeme fénye. A viselkedésében bekövetkezett változások láttán elvitték egy szakemberhez Portlandbe, aki elvégzett néhány vizsgálatot, azután közölte velük, hogy tévesen diagnosztizálták nála az Alzheimer-kórt. Érzelmi eredetűek a tünetei, és minden bizonnyal az váltotta ki ezeket belőle, hogy harminc éven át fizikai bántalmazásnak volt kitéve.

Nem kellett hát tovább szednie addigi gyógyszereit, és az orvos mindössze egy, a Prozachoz hasonló összetételű tablettát írt fel neki, amelyet naponta egyszer kell bevennie. Azóta olyan volt Nan, mintha kicserélték volna. Továbbra is szívesen kézimunkázott, de csak esténként, miután Jeremy már lefeküdt aludni. Addig sokat játszott Chloe kisfiával, akit büszkén nevezett az unokájának, sokszor együtt sütöttek, főztek, és erre is nagyon büszke volt, mert most már képes volt folyamatosan odafigyelni a munkára. Hetente egyszer elment Bennel egy terapeutához, akinél mindketten kibeszélhették magukból a múltat, hogy végérvényesen maguk mögött hagyhassák azt. Chloe titokban abban reménykedett, hogy Ben ugyanannyit profitál majd ebből, mint az édesanyja. Hap Longtree pedig – az ég legyen kegyes megkínzott lelkéhez – most már nyugodtan alhatja örök álmát a sírban.

Nan egyszer csak felpillantott a könyvből. Döbbenten meredt valamire, ami az udvarban volt.

– Uramisten… – szaladt ki a száján.

Chloe is abba az irányba fordult a grillsütő mellől. Egy pillanatra annyira megijedt, hogy azt hitte, szívrohamot kap, s a szíve összevissza kezdett verni a látvány láttán. Egy fiatal hím puma lapult a fűben, boldogan ráncigálva egy ágytakarót, amelyet Chloe a kislányuknak, a négy hónapos Chelsea-nek terített le. A kislány a hasán fekve nevetett, egyik kezével a hatalmas macska egyik fülét ráncigálva. Chloe döbbenten figyelte őket. A kislány odahajolt, hogy megkóstolja a puma fülét, az állat pedig béketűrően odatartotta neki a fejét.

– Édes istenem… – Chloe csak ennyit tudott kipréselni magából, Nan óvatosan felemelkedett a nyugágyból.

– Ugyanez történt Bennel is, amikor körülbelül ennyi idős volt, mint Chelsea – mondta halkan, és ragyogó mosollyal fordult Chloe felé.

Chloe letette a kést, és odament az anyósához.

– Azt hittem, ezt csak fiúk örökölhetik…

Nan felvonta a szemöldökét.

– A jelek szerint tévedtünk. – Majd rövid töprengés után hozzátette: – Igaz, a mi családunkban csak ritkán születtek lányok. De miért ne örökölhetnék a lányok is ezt az istenadta képességet?

Chloe figyelte egy darabig a kislányát, aztán bólintott. Igazat adott Nannek. Miért is öröklődne tovább egy ilyen csodálatos képesség kizárólag a fiúknál?

Ben ekkor lépett ki a teraszra.

– Meglepetés! – kiáltotta el magát.

Chloe összerezzent, annyira váratlanul érte a hangja. Amikor odafordult Ben felé, Jeremyt is ott látta mellette – színes léggömbökkel a kezükben. Mindegyikre egy-egy betű volt festve, s így adták ki a köszöntést: GRATULÁLUNK!

Chloe értetlenül nézett hol egyikre, hol meg a másikra.

– Apa nem is dolgozott, anya. A lufikat fújtuk fel idáig. Meglepetés!

Chloét valóban sikerült meglepniük.

– Van itthon pezsgő meg minden, ami csak kell. Ez a te nagy napod, szívem – mondta Ben.

És csak ekkor vette észre a pumát. Ijedtében elengedte a léggömbök madzagját, és azok elindultak az ég felé. Chelsea tágra nyílt szemmel figyelte és nevetett örömében, a macska pedig nyalogatni kezdte a kislány karját.

– Ez nem lehet igaz – suttogta Ben maga elé. Lelépett a teraszról, majd odament a kislányukhoz, és letérdelt a takarója mellé. Egy darabig figyelte Chelsea-t, aztán hátranézett Chloéra, és azt mondta: – Bárcsak láthatná őt most a nagyapám. Mindig is azt mondta nekem, hogy csak a fiúk öröklik ezt a képességet.

Nan visszament a nyugágyhoz, és kényelembe helyezte magát. Chloe követte a férjét. Most már együtt figyelték a kislányukat.

– Talán most is látja őt Isaiah – mondta Chloe. Ben kérdő pillantására elmosolyodott és leguggolt. – Szeretném hinni, hogy figyel bennünket odafentről. Olyan sok mindent hagyott itt maga után. Benned és most már Chelsea-ben is tovább él. Biztos vagyok benne, hogy lelkének egyik fele itt időzik nálunk, és figyeli a családját.

– Nem tudom, jó ötlet-e, hogy hagyjuk. A macska biztosan tele van bolhákkal.

Ben felemelte a kislányát a plédről és a térdére ültette. Rosszalló pillantással dorgálni kezdte.

– És én még azt hittem, akkor fogok a legjobban aggódni miattad, amikor először rúzsozod ki a szádat.

Chelsea gügyögni kezdett és megmarkolta apja állát. Ben óvatosan a fogai közé vette parányi ujjait, ami kifejezetten tetszett a kislánynak. Miután abbahagyták ezt a játékot, Ben Chloéra pillantott.

– Azt hiszem, két okunk is van ma az ünneplésre. A te üzleti sikered és az, hogy felfedeztük a lányunk különös adottságát.

Chloe figyelmét nem kerülhette el, hogy Ben most már áldásnak tekintette gyógyító képességét. És ez még egy ok volt számára az ünneplésre ezen a csodálatos nyári napon.

Ott álldogáltak még egy kis ideig egymás mellett, azután visszamentek a teraszra. Jeremy rendületlenül fogta a megmaradt léggömböket. A következő néhány óra gyorsan elszaladt. Jóízűen elfogyasztották az ételt, aztán pezsgőztek – egymást érték a köszöntők, a koccintások. Végezetül Ben és Chloe együtt szedték le az asztalt, míg Nan a kislánnyal a karjában felolvasott egy fejezetet Jeremynek a Banditából. Amikor már a mosogatással is végeztek, Chloe felsóhajtott, odalépett Benhez és átölelte. A férfi először a nyakát csókolta meg, azután a száját is.

– Gyere, sétáljunk egyet – suttogta. Chloe aggódva pillantott a terasz felé. Nant sohasem hagyták még magára a kislányukkal.

– Ne aggódj, nem lesz semmi baj – nyugtatgatta Ben. – És különben sem megyünk nagyon messzire.

Chloe engedett az unszolásának. Nanre bízták a gyerekeket, aztán elindultak az erdő felé – ráérősen andalogva, kéz a kézben. Az udvaron hagyott takaró mellől már eltűnt a puma.

– Vajon hová mehetett? – töprengett Chloe félhangosan.

Ben elmosolyodott és az erdőt pásztázta.

– Nem lehet még nagyon messze, azt hiszem. Valószínűleg visszajön majd, hogy ismét lásson bennünket. Mindig ez szokott történni ugyanis.

Chloe mélyet szippantott a friss, hűvös levegőből. Naplemente után mindig is hamar lehűlt, ami üdítően hatott rájuk a nagy nappali hőséget követően.

– Annyira szeretek itt lenni! – suttogta Chloe. – Bizonyos szempontból azért még furcsa ez nekem, mert kislánykoromban nem így képzeltem el az életemet. Akkor azt gondoltam, egy nagyvárosban fogok élni, egy elegáns lakónegyedben vagy kertvárosi részen. Most azonban már el se tudnám képzelni, hogy máshol lakjam. Teljesült a szívem vágya, mégpedig anélkül, hogy valaha is tudatosodott volna bennem, hogy igazából ezt szeretném.

– Én mindig is tudtam, mit szeretnék és mire vágyom.

Chloe felnézett a férfira.

– És mi volt az, amit annyira szerettél volna? – kérdezte.

Ben megállt Chloe mögött, aki háttal volt neki, s így karolta át a derekát.

– Te – suttogta. – És mindaz, amit neked köszönhetek az életben. Nézd csak, Chloe…

A felesége a kezét figyelte, hogy merre mutat. Alattuk házak álltak a fák között. Jobbra pedig ott volt Ben nemrég felépített kórháza, ahol most már nyugodtan gyógyíthatja a vadállatokat, anélkül, hogy pénzbírságtól vagy letartóztatástól kellene tartania. Megkapta az összes engedélyt, amire csak szüksége lehet, és a birtok határán már ott állt az útbaigazító tábla, ezzel a felirattal: CINNAMON RIDGE VADMENEDÉK. Chloénak tetszett az elnevezés, már csak azért is, mert ebben a pillanatban is legelészett néhány szarvas a hátsó udvarban a pázsiton.

– Hát nem csodálatos? – kérdezte suttogva.

– Te vagy csodálatos – mondta Ben. – Olyan sok szempontból lett gazdagabb az életem neked köszönhetően, hogy ha fel kellene sorolnom, mi mindent jelentesz nekem, azt sem tudnám, mivel kezdjem el.

Chloe odafordult Ben felé.

– Én is úgy érzem, sokkal gazdagabb lett az életem veled. Azt hiszem, nagyjából kvittek vagyunk…

Ben lehajolt, hogy megcsókolja. Chloe érezte, amint egyre gyorsabban vert a szíve attól a pillanattól fogva, hogy egymáshoz ért az ajkuk. Amikor Ben egyik keze becsúszott a blúza alá, hogy érezze mezítelen bőrét, úgy érezte, mintha új életre kelne minden porcikája, s ez a határtalan öröm szétáradt a testében. Úgy érezte, ez az érzés mindig is az újdonság erejével fog hatni rá. Varázserő áradt Ben kezéből, és ez a csoda örökké fog tartani.

Amikor Ben egy szót sem szólva felnyalábolta és ölbe kapta, majd elindult vele az erdő mélye felé, már meg sem kérdezte tőle, hová viszi. Tudta, hogy amíg a férje magához öleli, addig minden rendben… Itt van a helye, itt van az otthona, és most már mindig is egymáshoz tartoznak ők ketten.
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